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Wetten, decreten, ordonnanties en verordeningen

Ministerie van Landsverdediging

23 APRIL 2010. — Wet tot tijdelijke uitvoering van de regeling van de
betrekkingen tussen de overheid en de vakorganisaties van het militair
personeel, bl. 25504.

23 APRIL 2010. — Wet tot wijziging van verschillende wetten van
toepassing op het militair personeel, bl. 25523.

Federale Overheidsdienst Personeel en Organisatie

30 APRIL 2010. — Koninklijk besluit tot vervanging van de bijlage 1
bij het koninklijk besluit van 20 december 2007 houdende de classifi-
catie van de functies van niveau A, bl. 25530.

Federale Overheidsdienst Binnenlandse Zaken

22 MAART 2010. — Koninklijk besluit tot bepaling van de perimeter
van het Crackstadion inzake de veiligheid bij voetbalwedstrijden,
bl. 25559.

22 MAART 2010. — Koninklijk besluit tot bepaling van de perimeter
van het Stedelijk Sportstadion Hasselt inzake de veiligheid bij
voetbalwedstrijden, bl. 25559.

22 MAART 2010. — Koninklijk besluit tot bepaling van de perimeter
van het Henri Houtsaegerstadion inzake de veiligheid bij
voetbalwedstrijden, bl. 25560.

SOMMAIRE

Lois, décrets, ordonnances et règlements

Ministère de la Défense

23 AVRIL 2010. — Loi portant exécution temporaire de l’organisation
des relations entre les autorités publiques et les syndicats du personnel
militaire, p. 25504.

23 AVRIL 2010. — Loi modifiant diverses lois applicables au
personnel militaire, p. 25523.

Service public fédéral Personnel et Organisation

30 AVRIL 2010. — Arrêté royal remplaçant l’annexe 1re de l’arrêté
royal du 20 décembre 2007 portant la classification des fonctions de
niveau A, p. 25530.

Service public fédéral Intérieur

22 MARS 2010. — Arrêté royal déterminant le périmètre du « Crack-
stadion » en matière de sécurité lors des matches de football, p. 25559.

22 MARS 2010. — Arrêté royal déterminant le périmètre du
« Stedelijk Sportstadion Hasselt » en matière de sécurité lors des
matches de football, p. 25559.

22 MARS 2010. — Arrêté royal déterminant le périmètre du stade
Henri Houtsaeger en matière de sécurité lors des matches de football,
p. 25560.

264 bladzijden/pages

BELGISCH
STAATSBLAD

MONITEUR
BELGE

Publicatie overeenkomstig artikelen 472 tot 478 van de
programmawet van 24 december 2002, gewijzigd door de
artikelen 4 tot en met 8 van de wet houdende diverse bepalingen
van 20 juli 2005.

Le Moniteur belge peut être consulté à l’adresse :
www.moniteur.be

Bestuur van het Belgisch Staatsblad, Leuvenseweg 40-42,
1000 Brussel - Adviseur : A. Van Damme

Gratis tel. nummer : 0800-98 809

Publication conforme aux articles 472 à 478 de la
loi-programme du 24 décembre 2002, modifiés par les
articles 4 à 8 de la loi portant des dispositions diverses du
20 juillet 2005.

Dit Belgisch Staatsblad kan geconsulteerd worden op :
www.staatsblad.be

Direction du Moniteur belge, rue de Louvain 40-42,
1000 Bruxelles - Conseiller : A. Van Damme

Numéro tél. gratuit : 0800-98 809



22 MAART 2010. — Koninklijk besluit tot bepaling van de perime-
ter van het sportcomplex Campus Kruikenburg en het sportcomplex
Van Cauwelaertstraat inzake de veiligheid bij voetbalwedstrijden,
bl. 25561.

22 MAART 2010. — Koninklijk besluit tot bepaling van de perimeter
van het stadion « Pays de Charleroi » en het stadion « Neuville » inzake
de veiligheid bij voetbalwedstrijden, bl. 25562.

22 MAART 2010. — Koninklijk besluit tot bepaling van de perimeter
van het Fernand Schuermanstadion inzake de veiligheid bij
voetbalwedstrijden, bl. 25563.

22 MAART 2010. — Koninklijk besluit tot bepaling van de perimeter
van het stadion van Hoogstraten V.V. inzake de veiligheid bij
voetbalwedstrijden, bl. 25564.

Federale Overheidsdienst Financiën

26 NOVEMBER 2009. — Wet tot wijziging van het Wetboek van de
belasting over de toegevoegde waarde. Errata, bl. 25564.

9 DECEMBER 2009. — Koninklijk besluit nr. 56 met betrekking tot de
teruggave inzake belasting over de toegevoegde waarde aan belasting-
plichtigen gevestigd in een andere lidstaat dan de lidstaat van
teruggave. Errata, bl. 25565.

9 DECEMBER 2009. — Koninklijk besluit tot wijziging van de
koninklijke besluiten nrs. 1, 3, 4, 7, 10, 18, 22, 31 en 54 met betrekking
tot de belasting over de toegevoegde waarde. Erratum, bl. 25565.

18 DECEMBER 2009. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit nr. 1 van 29 december 1992 met betrekking tot de
regeling voor de voldoening van de belasting over de toegevoegde
waarde. Errata, bl. 25565.

10 JANUARI 2010. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit nr. 1 van 29 december 1992 met betrekking tot de
regeling voor de voldoening van de belasting over de toegevoegde
waarde. Erratum, bl. 25565.

21 FEBRUARI 2010. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit nr. 48 van 29 december 1992 met betrekking tot de
levering van vervoermiddelen in de zin van artikel 8bis, § 2, 1°, van het
Wetboek, verricht binnen de voorwaarden van artikel 39bis van het
Wetboek. Errata, bl. 25566.

Federale Overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg

26 APRIL 2010. — Koninklijk besluit tot vaststelling van de rustdagen
als vermindering van de arbeidsduur, toegekend aan de werklieden
tewerkgesteld door de werkgevers die onder het Paritair Comité voor
het bouwbedrijf ressorteren, bl. 25566.

Federale Overheidsdienst Sociale Zekerheid

18 APRIL 2010. — Koninklijk besluit tot wijziging van het koninklijk
besluit van 3 juli 1996 tot uitvoering van de wet betreffende de
verplichte verzekering voor geneeskundige verzorging en uitkeringen,
gecoördineerd op 14 juli 1994, bl. 25567.

22 MARS 2010. — Arrêté royal déterminant le périmètre du complexe
sportif Campus Kruikenburg et du complexe sportif situé à la
Van Cauwelaertstraat, en matière de sécurité lors des matches de
football, p. 25561.

22 MARS 2010. — Arrêté royal déterminant le périmètre du stade du
Pays de Charleroi et du stade de la Neuville en matière de sécurité lors
des matches de football, p. 25562.

22 MARS 2010. — Arrêté royal déterminant le périmètre du stade
Fernand Schuerman en matière de sécurité lors des matches de football,
p. 25563.

22 MARS 2010. — Arrêté royal déterminant le périmètre du stade de
« Hoogstraten V.V. » en matière de sécurité lors des matches de football,
p. 25564.

Service public fédéral Finances

26 NOVEMBRE 2009. — Loi modifiant le Code de la taxe sur la
valeur ajoutée. Errata, p. 25564.

9 DECEMBRE 2009. — Arrêté royal n° 56 relatif aux remboursements
en matière de taxe sur la valeur ajoutée en faveur des assujettis établis
dans un Etat membre autre que l’Etat membre de remboursement.
Errata, p. 25565.

9 DECEMBRE 2009. — Arrêté royal modifiant les arrêtés royaux nos 1,
3, 4, 7, 10, 18, 22, 31 et 54 relatifs à la taxe sur la valeur ajoutée. Erratum,
p. 25565.

18 DECEMBRE 2009. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal n° 1 du
29 décembre 1992 relatif aux mesures tendant à assurer le paiement de
la taxe sur la valeur ajoutée. Errata, p. 25565.

10 JANVIER 2010. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal n° 1, du
29 décembre 1992, relatif aux mesures tendant à assurer le paiement de
la taxe sur la valeur ajoutée. Erratum, p. 25565.

21 FEVRIER 2010. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal n° 48, du
29 décembre 1992, relatif aux livraisons de moyens de transport au sens
de l’article 8bis, § 2, 1°, du Code dans les conditions de l’article 39bis du
Code. Errata, p. 25566.

Service public fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale

26 AVRIL 2010. — Arrêté royal fixant les jours de repos accordés aux
ouvriers occupés par des employeurs ressortissant à la Commission
paritaire de la construction à titre de réduction de la durée du travail,
p. 25566.

Service public fédéral Sécurité sociale

18 AVRIL 2010. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal du 3 juillet 1996
portant exécution de la loi relative à l’assurance obligatoire soins de
santé et indemnités coordonnée le 14 juillet 1994, p. 25567.
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Federale Overheidsdienst Volksgezondheid, Veiligheid van de Voedsel-
keten en Leefmilieu

26 APRIL 2010. — Aanhangsel aan het aanhangsel nr. 5 bij het
Protocol 2 gesloten op 1 januari 2003 tussen de Federale Overheid en de
Overheden bedoeld in artikelen 128, 130, 135 en 138, van de Grondwet,
betreffende het te voeren ouderenzorgbeleid, inzake de prijzen die
toegepast worden in de instellingen voor opvang of huisvesting van
bejaarden, bl. 25568.

Programmatorische Federale Overheidsdienst Maatschappelijke Integra-
tie, Armoedebestrijding en Sociale Economie

16 APRIL 2010. — Ministerieel besluit tot vaststelling van de
verdeling van het bedrag voor 2009, ter toepassing van het koninklijk
besluit van 19 mei 1995 getroffen ter uitvoering van artikel 5, § 3, van de
wet van 2 april 1965 betreffende het ten laste nemen van de steun
verleend door de openbare centra voor maatschappelijk welzijn,
gewijzigd bij koninklijk besluit van 8 juli 2005, bl. 25570.

Gemeenschaps- en Gewestregeringen

Vlaamse Gemeenschap

Vlaamse overheid

19 MAART 2010. — Besluit van de Vlaamse Regering betreffende de
organisatie van de fokkerij van voor de landbouw nuttige huisdieren,
bl. 25574.

12 MAART 2010. — Besluit van de Vlaamse Regering houdende
machtiging van het Departement Ruimtelijke Ordening, Woonbeleid en
Onroerend Erfgoed om voor het Vlaamse Gewest deel te nemen aan de
werking en het beheer van de internationale vereniging zonder
winstoogmerk « Europae Archaeologiae Consilium », bl. 25601.

Waals Gewest

Waalse Overheidsdienst

22 APRIL 2010. — Besluit van de Waalse Regering tot wijziging van
de artikelen 251, 531, 552, en van bijlage XIII bij het besluit van de
Waalse Regering van 18 december 2003 houdende de Waalse Ambte-
narencode met het oog op de uitvoering van sectoriële
overeenkomst 2007-2008, bl. 25605.

Gemeinschafts- und Regionalregierungen

Wallonische Region
Öffentlicher Dienst der Wallonie

22. APRIL 2010 — Erlass der Wallonischen Regierung zur Abänderung der Artikel 251, 531, 552 und der Anlage XIII des Erlasses der
Wallonischen Regierung vom 18. Dezember 2003 zur Festlegung des Kodex des Wallonischen öffentlichen Dienstes zwecks der Durchführung des
sektoriellen Abkommens 2007-2008, S. 25604.

Andere besluiten

Federale Overheidsdienst Kanselarij van de Eerste Minister

4 MEI 2010. — Koninklijk besluit tot verlenging van het mandaat van
de directeur van het Centrum voor gelijkheid van kansen en voor
racismebestrijding, bl. 25607.

Federale Overheidsdienst Personeel en Organisatie

Personeel. Bevorderingen, bl. 25607.

Federale Overheidsdienst Buitenlandse Zaken, Buitenlandse Handel en
Ontwikkelingssamenwerking

Buitenlandse Dienst. Overplaatsing, bl. 25608. — Binnencarrière.
Hoofdbestuur. Overplaatsing, bl. 25608.

Service public fédéral Santé publique, Sécurité de la Chaîne alimentaire et
Environnement

26 AVRIL 2010. — Avenant à l’avenant n° 5 au Protocole 2 du
1er janvier 2003, conclu entre l’Autorité fédérale et les Autorités visées
aux articles 128, 130, 135 et 138, de la Constitution, concernant la
politique de santé à mener à l’égard des personnes âgées, et portant sur
les prix qui sont appliqués en institutions d’accueil ou d’hébergement
pour personnes âgées, p. 25568.

Service public fédéral de Programmation Intégration sociale, Lutte contre
la Pauvreté et Economie sociale

16 AVRIL 2010. — Arrêté ministériel de répartition du montant
pour 2009 pris en application de l’arrêté royal du 19 mai 1995 pris en
exécution de l’article 5, § 3, de la loi du 2 avril 1965 relative à la prise
en charge des secours accordés par les centres publics d’aide sociale,
modifié par l’arrêté royal du 8 juillet 2005, p. 25570.

Gouvernements de Communauté et de Région

Communauté flamande

Autorité flamande

19 MARS 2010. — Arrêté du Gouvernement flamand relatif à
l’organisation de l’élevage d’animaux domestiques utiles à l’agriculture,
p. 25587.

12 MARS 2010. — Arrêté du Gouvernement flamand portant
autorisation du « Departement Ruimtelijke Ordening, Woonbeleid en
Onroerend Erfgoed » de participer au fonctionnement et à la gestion de
l’association internationale sans but lucratif « Europae Archaeologiae
Consilium », p. 25601.

Région wallonne

Service public de Wallonie

22 AVRIL 2010. — Arrêté du Gouvernement wallon modifiant les
articles 251, 531, 552 et l’annexe XIII de l’arrêté du Gouvernement
wallon du 18 décembre 2003 portant le Code de la Fonction publique
wallonne en vue d’exécuter la convention sectorielle 2007-2008, p. 25602.

Autres arrêtés

Service public fédéral Chancellerie du Premier Ministre

4 MAI 2010. — Arrêté royal prolongeant le mandat du directeur du
Centre pour l’égalité des chances et la lutte contre le racisme, p. 25607.

Service public fédéral Personnel et Organisation

Personnel. Promotions, p. 25607.

Service public fédéral Affaires étrangères, Commerce extérieur et Coopé-
ration au Développement

Service extérieur. Mutation, p. 25608. — Carrière intérieure. Admi-
nistration centrale. Mutation, p. 25608.
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Federale Overheidsdienst Binnenlandse Zaken

Vergunning tot het exploiteren van een bewakingsonderneming in
toepassing van de wet van 10 april 1990 tot regeling van de private en
bijzondere veiligheid. Vernieuwingen, bl. 25609. — Vergunning tot het
exploiteren van een bewakingsonderneming in toepassing van de wet
van 10 april 1990 tot regeling van de private en bijzondere veiligheid.
Weigering vergunning, bl. 25609. — Vergunning tot het exploiteren van
een bewakingsonderneming in toepassing van de wet van 10 april 1990
tot regeling van de private en bijzondere veiligheid. Weigering,
bl. 25609.

Federale Overheidsdienst Mobiliteit en Vervoer

Personeel. Benoeming, bl. 25610. — Personeel. Ontslag, bl. 25610. —
Personeel. Benoeming, bl. 25610.

Federale Overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg

Personeel. Pensioen, bl. 25610. — Rechtelijke Macht. Arbeidsrecht-
bank te Brussel, bl. 25610. — Rechtelijke Macht. Arbeidsrechtbank te
Doornik, bl. 25610.

Federale Overheidsdienst Sociale Zekerheid

14 APRIL 2010. — Ministerieel besluit betreffende de aanduiding van
een college van revisoren bij de Hulpkas voor ziekte- en
invaliditeitsverzekering, bl. 25611.

Rijksinstituut voor ziekte- en invaliditeitsverzekering. Comité van de
Dienst voor geneeskundige evaluatie en controle. Ontslag en
benoeming van een lid, bl. 25612. — Rijksinstituut voor ziekte- en
invaliditeitsverzekering. Beheerscomité van de Dienst voor uit-
keringen. Ontslag en benoeming van leden, bl. 25612. — Rijksinstituut
voor ziekte- en invaliditeitsverzekering.Technische raad voor kinesi-
therapie, ingesteld bij de Dienst voor geneeskundige verzorging.
Ontslag en benoeming van leden, bl. 25612. — Rijksinstituut voor
ziekte- en invaliditeitsverzekering. Technische raad voor implantaten,
ingesteld bij de Dienst voor geneeskundige verzorging. Ontslag en
benoeming van leden, bl. 25613.

Federale Overheidsdienst Justitie

Rechterlijke Orde, bl. 25613. — Rechterlijke Orde, bl. 25613.

Gemeenschaps- en Gewestregeringen

Vlaamse Gemeenschap

Vlaamse Milieumaatschappij

Afdeling Economisch Toezicht. Rioolwaterzuiveringsinfrastructuur.
Verklaring van openbaar nut, bl. 25614.

Vlaamse overheid

Internationaal Vlaanderen

9 APRIL 2010. — Ministerieel besluit houdende delegatie van
sommige bevoegdheden inzake de in-, uit- en doorvoer van wapens,
munitie en speciaal voor militair gebruik of voor ordehandhaving
dienstig materieel aan de secretaris-generaal van het departement
internationaal Vlaanderen, bl. 25615.

Service public fédéral Intérieur

Autorisation d’exploiter une entreprise de gardiennage en applica-
tion de la loi du 10 avril 1990 réglementant la sécurité privée et
particulière. Renouvellements, p. 25609. — Autorisation d’exploiter une
entreprise de gardiennage en application de la loi du 10 avril 1990
réglementant la sécurité privée et particulière. Refus d’autorisation,
p. 25609. — Autorisation d’exploiter une entreprise de gardiennage en
application de la loi du 10 avril 1990 réglementant la sécurité privée et
particulière. Refus, p. 25609.

Service public fédéral Mobilité et Transports

Personnel. Nomination, p. 25610. — Personnel. Démission, p. 25610. —
Personnel. Nomination, p. 25610.

Service public fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale

Personnel. Pension, p. 25610. — Pouvoir judiciaire. Tribunal du
travail de Bruxelles, p. 25610. — Pouvoir judiciaire. Tribunal du travail
de Tournai, p. 25610.

Service public fédéral Sécurité sociale

14 AVRIL 2010. — Arrêté ministériel relatif à la désignation d’un
collège de réviseurs auprès de la Caisse auxiliaire d’assurance
maladie-invalidité, p. 25611.

Institut national d’assurance maladie-invalidité. Comité du Service
d’évaluation et de contrôle médicaux. Démission et nomination d’un
membre, p. 25612. — Institut national d’assurance maladie-invalidité.
Comité de gestion du Service des indemnités. Démission et nomination
de membres, p. 25612. — Institut national d’assurance maladie-
invalidité. Conseil technique de la kinésithérapie, institué auprès du
Service des soins de santé. Démission et nomination de membres,
p. 25612. — Institut national d’assurance maladie-invalidité. Conseil
technique des implants, institué auprès du Service des soins de santé.
Démission et nomination de membres, p. 25613.

Service public fédéral Justice

Ordre judiciaire, p. 25613. — Ordre judiciaire, p. 25613.

Gouvernements de Communauté et de Région

Autorité flamande

Affaires étrangères

9 AVRIL 2010. — Arrêté ministériel portant délégation au Secrétaire
général du Département des Affaires étrangères de certaines compéten-
ces en matière de l’importation, de l’exportation ou du transit d’armes,
de munition et de matériel devant servir spécialement à un usage
militaire ou au maintien de l’ordre, p. 25617.
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Economie, Wetenschap en Innovatie

Ontslag en benoeming van een lid van de raad van bestuur van het
Agentschap voor Innovatie door Wetenschap en Technologie (IWT),
bl. 25618. — Ontslag van een lid van de raad van bestuur van het
EVA ″Herculesstichting″ en aanduiding van twee nieuwe leden,
bl. 25618.

Leefmilieu, Natuur en Energie

Openbare Vlaamse Afvalstoffenmaatschappij. Afwijking
verbrandingsverbod, bl. 25618.

Mobiliteit en Openbare Werken

Waterwegen en Zeekanaal NV. Extern Verzelfstandigd Agentschap.
Onteigeningen, bl. 25618. — Waterwegen en Zeekanaal NV. Extern
Verzelfstandigd Agentschap. Onteigeningen, bl. 25619.

Ruimtelijke Ordening, Woonbeleid en Onroerend Erfgoed

Provincie Oost-Vlaanderen. Ruimtelijke Ordening, bl. 25619.

Waals Gewest

Waalse Overheidsdienst

Tewerkstelling, bl. 25620.

Brussels Hoofdstedelijk Gewest

Ministerie van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest

Opslaginstallaties, bl. 25631. — Privé-tewerkstellingsagentschap.
Erkenning, bl. 25631. — Privé-tewerkstellingsagentschap. Hernieuwing
erkenning, bl. 25631. — Privé-tewerkstellingsagentschap. Vergunningen,
bl. 25631. — Privé-tewerkstellingsagentschap. Hernieuwing
vergunningen, bl. 25632. — Registratie als koeltechnisch bedrijf,
bl. 25634. — Registratie als vervoerder van afgedankte voertuigen,
bl. 25635. — Registratie betreffende dierlijk afval, bl. 25635.

Région wallonne

Service public de Wallonie

Emploi, p. 25619. — Direction générale opérationnelle Agriculture,
Ressources naturelles et Environnement. Office wallon des déchets.
Acte procédant à l’enregistrement de M. Arend Uitslag, en qualité de
transporteur de déchets autres que dangereux, p. 25620. — Direction
générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environ-
nement. Office wallon des déchets. Acte procédant à l’enregistrement de
M. Didier Fery, en qualité de transporteur de déchets autres que
dangereux, p. 25621. — Direction générale opérationnelle Agriculture,
Ressources naturelles et Environnement. Office wallon des déchets.
Acte procédant à l’enregistrement de M. Geert Galle, en qualité de
transporteur de déchets autres que dangereux, p. 25623. — Direction
générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environ-
nement. Office wallon des déchets. Acte procédant à l’enregistrement de
la SAS Cometrans, en qualité de transporteur de déchets
autres que dangereux, p. 25624. — Direction générale opérationnelle
Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. Office wallon des
déchets. Acte procédant à l’enregistrement de la SARL Trans MDC, en
qualité de transporteur de déchets autres que dangereux, p. 25625. —
Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et
Environnement. Office wallon des déchets. Acte procédant à l’enregis-
trement de la SA Maurice Wanty, en qualité de collecteur et de
transporteur de déchets autres que dangereux, p. 25627. — Direction
générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environ-
nement. Office wallon des déchets. Acte procédant à l’enregistrement de
la SPRL André Grégoire, en qualité de collecteur et de transporteur de
déchets autres que dangereux, p. 25628. — Direction générale opéra-
tionnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. Office
wallon des déchets. Acte procédant à l’enregistrement de la « NV Hydro
Cleaning International », en qualité de collecteur et de transporteur de
déchets autres que dangereux, p. 25629.

Région de Bruxelles-Capitale

Ministère de la Région de Bruxelles-Capitale

Installations de stockage, p. 25631. — Agence d’emploi privée.
Agrément, p. 25631. — Agence d’empoi privée. Renouvellement
agrément, p. 25631. — Agence d’emploi privée. Autorisations, p. 25631. —
Agence d’emploi privée. Renouvellement autorisations, p. 25632. —
Enregistrement en qualité d’entreprise en technique du froid, p. 25634. —
Enregistrement comme transporteur de véhicules usagés, p. 25635. —
Enregistrement en matière de déchets animaux, p. 25635.

Commission communautaire française de la Région de Bruxelles-Capitale

Personnel. Mise à la pension 2007, p. 25635. — Personnel. Mise à la
pension 2008, p. 25636. — Personnel. Nominations 2008, p. 25637.
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Officiële berichten

Algemene staat der kredietinstellingen per 31 januari 2010, bl. 25639.

Rechterlijke Macht

Rechtbank van koophandel te Charleroi, bl. 25641.

SELOR. — Selectiebureau van de Federale Overheid

Vergelijkende selectie van Nederlandstalige scheikundige bij het
laboratorium Douane en Accijnzen (m/v) (niveau A) voor de FOD Finan-
ciën (ANG10020), bl. 25641.

Vergelijkende selectie van Franstalige boekhouders (m/v) (niveau B)
voor de Hulpkas voor Werkloosheidsuitkeringen (AFG10024), bl. 25641.

Werving. Uitslagen, bl. 35642.

Federale Overheidsdienst Financiën

Reglement interne orde Fiscale Bemiddelingsdienst, bl. 25645.

Federale Overheidsdienst Justitie

Wet van 15 mei 1987 betreffende de namen en voornamen.
Bekendmakingen, bl. 25646.

Programmatorische Federale Overheidsdienst Wetenschapsbeleid

Koninklijk Meteorologisch Instituut van België (KMI). Vacature
(m/v) van een betrekking van wetenschappelijk personeelslid, bl. 25647.

Gemeenschaps- en Gewestregeringen

Vlaamse Gemeenschap

Jobpunt Vlaanderen

Selectie van stafmedewerker (m/v) (niveau A) voor het departement
Ruimtelijke Ordening, Woonbeleid en Onroerend Erfgoed van de
Vlaamse overheid (JPV09061/DRWO). Uitslag, bl. 25651.

Selectie van beleidsmedewerker data-analyse en gegevensbeheer
woonbeleid (m/v) (niveau A) voor het departement Ruimtelijke
Ordening, Woonbeleid en Onroerend Erfgoed van de Vlaamse overheid
(JPV09065/DRWO). Uitslag, bl. 25651.

Statutaire selectie van HR Expert (m/v) (niveau A) voor het
departement Bestuurszaken van de Vlaamse overheid (JPV09069/DBZ).
Uitslag, bl. 25651.

Avis officiels

Situation globale des établissements de crédit au 31 janvier 2010,
p. 25639.

Pouvoir judiciaire

Tribunal de commerce de Charleroi, p. 25641.

SELOR. — Bureau de Sélection de l’Administration fédérale

Sélection comparative de chimiste au laboratoire des Douanes et
Accises (m/f) (niveau A), néerlandophones, pour le SPF Finances
(ANG10020), p. 25641.

Sélection comparative de comptables (m/f) (niveau B), francophones,
pour la Caisse auxiliaire de paiements des allocations de chômage
(AFG10024), p. 25641.

Recrutement. Résultats, p. 25642.

Service public fédéral Finances

Règlement d’orde intérieur Service de Conciliation fiscale, p. 25645.

Service public fédéral Justice

Loi du 15 mai 1987 relative aux noms et prénoms. Publications,
p. 25646.

Service public fédéral de Programmation Politique scientifique

Institut royal météorologique de Belgique (IRM). Vacance d’un
emploi (m/f) d’agent scientifique, p. 25647.

Gouvernements de Communauté et de Région

Communauté française

Ministère de la Communauté française

Administration générale de l’Enseignement et de la Recherche
scientifique. Direction générale de l’Enseignement non obligatoire et de
la Recherche scientifique. Commission de langue française chargée de
l’organisation des examens linguistiques pour les professeurs de cours
artistiques dans l’enseignement artistique. Appel aux candidats pour la
session 2010, p. 25651.

Appel aux candidat(e)s à une désignation comme membre tempo-
raire du personnel technique des centres psycho-médico-sociaux de la
Communauté française, p. 25653.
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Brussels Hoofdstedelijk Gewest

Ministerie van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest

Bericht van goedkeuring van het 4e plan van de Brusselse Hoofd-
stedelijke Regering betreffende de preventie en het beheer van afval,
bl. 25655.

Studiebeurzen

Provinciale Commissie der studiebeurzenstichtingen van Namen,
bl. 25656.

De Wettelijke Bekendmakingen en Verschillende Berichten wor-
den niet opgenomen in deze inhoudsopgave en bevinden zich van
bl. 25659 tot bl. 25760.

Région de Bruxelles-Capitale

Ministère de la Région de Bruxelles-Capitale

Avis d’adoption du 4e plan du Gouvernement de la Région de
Bruxelles-Capitale relatif à la prévention et la gestion des déchets,
p. 25655.

Bourses d’études

Commission provinciale des Fondations de bourses d’études de la
Province de Namur, p. 25656.

Les Publications légales et Avis divers ne sont pas repris dans ce
sommaire mais figurent aux pages 25659 à 25760.
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WETTEN, DECRETEN, ORDONNANTIES EN VERORDENINGEN
LOIS, DECRETS, ORDONNANCES ET REGLEMENTS

MINISTERIE VAN LANDSVERDEDIGING

[C − 2010/07152]N. 2010 — 1449
23 APRIL 2010. — Wet tot tijdelijke uitvoering van de regeling van de

betrekkingen tussen de overheid en de vakorganisaties van het
militair personeel (1)

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

De Kamers hebben aangenomen en Wij bekrachtigen hetgeen volgt :

TITEL 1. — Inleidende bepalingen

Artikel 1. Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld in
artikel 78 van de Grondwet.

Art. 2. Deze wet voert de wet van 11 juli 1978 tot regeling van de
betrekkingen tussen de overheid en de vakorganisaties van het militair
personeel uit tot de Koning hierin voorziet.

TITEL 2. — Algemene bepalingen

HOOFDSTUK 1. — Definities

Art. 3. Voor de toepassing van deze wet moet verstaan worden
onder :

1° « de syndicale wet » : de wet van 11 juli 1978 tot regeling van de
betrekkingen tussen de overheid en de vakorganisaties van het militair
personeel;

2° « de Minister » : de Minister van Landsverdediging;

3° « de personeelsleden » : de militairen bedoeld in artikel 1, § 1, van
de syndicale wet;

4° « de personeelscategorieën » : de categorieën van de officieren, de
onderofficieren en de vrijwilligers;

5° « de professionele vakorganisaties » : de vakorganisaties die enkel
uit militairen of gewezen militairen bestaan;

6° « de erkende vakorganisaties » : de vakorganisaties erkend in de
zin van artikel 12 van de syndicale wet;

7° « de representatieve vakorganisaties » : de erkende vakorganisaties
die in de zin van artikel 5 van de syndicale wet als representatief
beschouwd worden;

8° « de controlecommissie » : de in artikel 11 van de syndicale wet
bedoelde commissie;

9° « persoonlijk karakter » : het karakter toegekend aan gegevens met
betrekking tot de persoonlijke levenssfeer die bestemd zijn om
geklasseerd te worden in het persoonlijk en individueel dossier van de
personeelsleden en waarvan de verwerking onderworpen is aan de
toepassing van de wet van 8 december 1992 betreffende de bescherming
van de persoonlijke levensfeer ten opzichte van de verwerking van
persoonsgegevens;

10° « vertrouwelijk of geheim karakter » : de classificatie van
beperkte toegankelijkheid die, om veiligheidsredenen, toegekend wordt
aan bepaalde informaties, gegevens of documenten, zoals bedoeld in de
wet van 11 december 1998 betreffende de classificatie en de veiligheids-
machtigingen;

11° « derden » : alle personen die niet betrokken zijn bij de
voorbereidingen en besprekingen van de onderhandelings- en overleg-
comités;

12° « de vakbondsafgevaardigden » :

a) « de verantwoordelijke leiders » : de leiders van de vakorganisaties
zoals vermeld op de lijst bedoeld in artikel 87, § 1;

b) « de vaste vakbondsafgevaardigden » : de personeelsleden die lid
zijn van een vakorganisatie, die regelmatig en doorlopend de beroeps-
belangen van het personeel behartigen, die als zodanig erkend zijn en
die vermeld zijn op de lijst bedoeld in artikel 92;

c) « de lokale vakbondsafgevaardigden » : de personeelsleden die lid
zijn van een vakorganisatie, die, op lokaal vlak, occasioneel en deeltijds
de beroepsbelangen van het personeel behartigen, die als zodanig
erkend zijn en die vermeld zijn op de lijst bedoeld in artikel 87, § 2;

MINISTERE DE LA DEFENSE

[C − 2010/07152]F. 2010 — 1449
23 AVRIL 2010. — Loi portant exécution temporaire de l’organisation

des relations entre les autorités publiques et les syndicats du
personnel militaire (1)

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Les Chambres ont adopté et Nous sanctionnons ce qui suit :

TITRE 1er. — Dispositions introductives

Article 1er. La présente loi règle une matière visée à l’article 78 de la
Constitution.

Art. 2. Cette loi exécute la loi du 11 juillet 1978 organisant les
relations entre les autorités publiques et les syndicats du personnel
militaire jusqu’à ce que le Roi y pourvoie.

TITRE 2. — Dispositions générales

CHAPITRE 1er. — Définitions

Art. 3. Pour l’application de la présente loi, il faut entendre par :

1° « la loi syndicale » : la loi du 11 juillet 1978 organisant les relations
entre les autorités publiques et les syndicats du personnel militaire;

2° « le Ministre » : le Ministre de la Défense;

3° « les membres du personnel » : les militaires visés à l’article 1er,
§ 1er, de la loi syndicale;

4° « les catégories de personnel » : les catégories des officiers, des
sous-officiers et des volontaires;

5° « les syndicats professionnels » : les syndicats qui ne comportent
que des militaires ou des anciens militaires;

6° « les syndicats agréés » : les syndicats agréés au sens de l’arti-
cle 12 de la loi syndicale;

7° « les syndicats représentatifs » : les syndicats agréés considérés
comme représentatifs au sens de l’article 5 de la loi syndicale;

8° « la commission de contrôle » : la commission visée à l’article 11 de
la loi syndicale;

9° « caractère personnel » : le caractère attribué aux données relatives
à la vie privée qui sont destinées à être classées dans le dossier
personnel et individuel des membres du personnel et dont le traitement
est soumis à l’application de la loi du 8 décembre 1992 relative à la
protection de la vie privée à l’égard des traitements de données à
caractère personnel;

10° « caractère confidentiel ou secret » : la classification d’accessibilité
limitée attribuée, pour des raisons de sécurité, à certains documents,
informations, ou données, telle que visée dans la loi du 11 décem-
bre 1998 relative à la classification et aux habilitations de sécurité;

11° « tiers » : toutes les personnes qui ne sont pas concernées par les
préparations et les discussions des comités de négociation et de
concertation;

12° « les délégués syndicaux » :

a) « les dirigeants responsables » : les dirigeants des syndicats tels que
mentionnés dans la liste visée à l’article 87, § 1er;

b) « les délégués syndicaux permanents » : les membres du personnel
qui sont membres d’un syndicat, qui défendent de façon régulière et
continue les intérêts professionnels du personnel, qui sont agréés en
tant que tels et qui sont mentionnés dans la liste visée à l’article 92;

c) « les délégués syndicaux locaux » : les membres du personnel qui
sont membres d’un syndicat, qui, sur le plan local, défendent de façon
occasionnelle et à temps partiel les intérêts professionnels du personnel,
qui sont agréés en tant que tels et qui sont mentionnés dans la liste visée
à l’article 87, § 2;

25504 BELGISCH STAATSBLAD — 07.05.2010 — MONITEUR BELGE



13° « de referteperiode » : de periode van zes maanden vanaf de
eerste dag van de vierde maand van het jaar voorafgaand aan elk van
de tellingsjaren bedoeld in artikel 11, § 1, eerste lid, van de syndicale
wet;

14° « het bijdrageplichtig lid » : het personeelslid dat, tijdens de
referteperiode, lid is van de betrokken vakorganisatie en dat minstens
de helft van de vakbondsbijdrage betaald heeft bedoeld in artikel 4, § 1,
van het koninklijk besluit van 30 september 1980 betreffende de
toekenning en de uitbetaling van een vakbondspremie aan sommige
personeelsleden van de overheidssector.

HOOFDSTUK 2. — De gevallen waarin de onderhandeling
en het overleg niet vereist zijn

Art. 4. De onderhandeling voorzien in artikel 2, § 1, van de
syndicale wet, en het overleg voorzien in artikel 7, §§ 1 en 3, van de
syndicale wet, zijn niet vereist in de volgende uitzonderlijke gevallen :

1° wanneer de te nemen maatregel betrekking heeft op de organisatie
van ’s lands veiligheid of defensie;

2° bij natuurrampen in de zin van artikel 2 van de wet van
12 juli 1976 betreffende het herstel van zekere schade veroorzaakt aan
private goederen door natuurrampen.

Bovendien worden als spoedgeval beschouwd waarin de onderhan-
deling niet vereist is, de gevallen van hoogdringendheid die met
bijzondere redenen worden omkleed bedoeld in artikel 3, § 1, eerste lid,
van de gecoördineerde wetten op de Raad van State.

De Minister of de voorzitter van het betrokken comité stelt, voor
zover nodig, vast dat één van de gevallen bedoeld in het eerste of
tweede lid zich voordoet. De representatieve vakorganisaties wordt
hiervan kennis gegeven bij een gemotiveerd en ter post aangetekend
schrijven.

TITEL 3. — De erkenning, de vaststelling van de representativiteit
en de prerogatieven van de vakorganisaties

HOOFDSTUK 1. — De erkenning, de intrekking van de erkenning
en de schorsing voorafgaand aan deze intrekking

Art. 5. § 1. Elke vakorganisatie die de erkenning wenst, zendt, bij
een ter post aangetekend schrijven, een aanvraag naar de Minister.

De Minister laat de benaming, het adres, het telefoonnummer, de
werkingssfeer van iedere erkende professionele vakorganisatie alsook
elke wijziging van één van deze elementen in het Belgisch Staatsblad
bekendmaken.

§ 2. Het koninklijk besluit van erkenning vermeldt of de vakorgani-
satie aangesloten is bij een vakorganisatie die vertegenwoordigd is in
de Nationale Arbeidsraad.

Art. 6. Wanneer de Minister aan de Koning een gemotiveerd besluit
van weigering of van intrekking van de erkenning voorstelt, wordt, bij
een ter post aangetekend schrijven, aan de betrokken vakorganisatie
een verwittiging gestuurd.

Deze beschikt over een termijn van vijftien werkdagen vanaf de
ontvangst van de verwittiging om, bij een ter post aangetekend
schrijven, haar bezwaren bij de Minister te laten gelden.

Een koninklijk besluit van weigering of van intrekking van de
erkenning kan niet genomen worden vóór het verstrijken van deze
termijn.

Art. 7. Het besluit van erkenning of van weigering of intrekking van
de erkenning heeft ten opzichte van de betrokken vakorganisatie en
van de overheden uitwerking op de dag waarop er beide partijen
kennis van gegeven wordt.

De kennisgeving aan de betrokken vakorganisatie gebeurt bij een ter
post aangetekend schrijven.

Art. 8. In gevallen van uiterste dringendheid kan de minister, bij
met redenen omklede beslissing, de erkenning van een vakorganisatie
schorsen tijdens de procedure van intrekking van de erkenning.

De kennisgeving aan de betrokken vakorganisatie gebeurt bij een ter
post aangetekend schrijven. Ze heeft uitwerking drie dagen na de
verzending.

13° « la période de référence » : la période de six mois à partir du
premier jour du quatrième mois de l’année précédant chacune des
années de comptage visée à l’article 11, § 1er, alinéa 1er, de la loi
syndicale;

14° « l’affilié cotisant » : le membre du personnel qui, pendant la
période de référence, est membre du syndicat concerné et qui a payé au
moins la moitié de la cotisation syndicale visée à l’article 4, § 1er, de
l’arrêté royal du 30 septembre 1980 relatif à l’octroi et au paiement
d’une prime syndicale à certains membres du personnel du secteur
public.

CHAPITRE 2. — Des cas dans lesquels la négociation
et la concertation ne sont pas requises

Art. 4. La négociation prévue à l’article 2, § 1er, de la loi syndicale, et
la concertation prévue à l’article 7, §§ 1er et 3, de la loi syndicale, ne sont
pas requises dans les cas exceptionnels suivants :

1° lorsque la mesure à prendre concerne l’organisation de la sécurité
nationale ou de la défense de la nation;

2° en cas de calamités naturelles au sens de l’article 2 de la loi du
12 juillet 1976 relative à la réparation de certains dommages causés à
des biens privés par des calamités naturelles.

En outre, sont considérés comme cas d’urgence dans lequel la
négociation n’est pas requise, les cas d’urgence spécialement motivés
visés à l’article 3, § 1er, alinéa 1er, des lois coordonnées sur le Conseil
d’Etat.

Le Ministre ou le président du comité concerné, pour autant que ce
soit nécessaire, constate qu’un des cas visés aux alinéas 1er ou 2 se
présente. Une notification y afférente et motivée est envoyée par pli
recommandé à la poste aux syndicats représentatifs.

TITRE 3. — De l’agrément, de la constatation de la représentativité
et des prérogatives des syndicats

CHAPITRE 1er. — De l’agrément, du retrait de l’agrément
et de la suspension préalable à ce retrait

Art. 5. § 1er. Chaque syndicat qui sollicite l’agrément, fait parvenir
au Ministre une demande par pli recommandé à la poste.

Le Ministre fait publier au Moniteur belge la dénomination, l’adresse,
le numéro de téléphone, le champ d’activité de chaque syndicat
professionnel agréé ainsi que chaque modification d’un de ces élé-
ments.

§ 2. L’arrêté royal d’agrément précise si le syndicat est affilié à un
syndicat représenté au Conseil national du Travail.

Art. 6. Lorsque le Ministre propose au Roi un arrêté motivé de refus
ou de retrait de l’agrément, un avertissement est envoyé, par pli
recommandé à la poste, au syndicat concerné.

Celui-ci dispose d’un délai de quinze jours ouvrables à partir de la
réception de l’avertissement pour faire valoir ses objections au Ministre
par pli recommandé à la poste.

Un arrêté royal de refus ou de retrait de l’agrément ne peut intervenir
avant l’expiration de ce délai.

Art. 7. L’arrêté d’agrément ou de refus ou retrait de l’agrément
produit ses effets à l’égard du syndicat concerné et des autorités le jour
où il est notifié aux deux parties.

La notification au syndicat concerné est faite par pli recommandé à la
poste.

Art. 8. Dans des cas d’extrême urgence, le ministre peut, par
décision motivée, suspendre l’agrément d’un syndicat durant la
procédure de retrait de l’agrément.

La notification au syndicat concerné est faite par pli recommandé à la
poste. Elle produit ses effets trois jours après son envoi.
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HOOFDSTUK 2. — De vaststelling en het verlies van de representativiteit

Afdeling 1. — Algemene bepalingen

Art. 9. De datum waarop de bijdrageplichtige leden in werkelijke
dienst van de erkende professionele vakorganisaties voor het eerst
worden geteld in toepassing van deze wet, wordt vastgesteld op de
laatste werkdag van de derde maand die volgt op deze van de
bekendmaking van deze wet in het Belgisch Staatsblad.

Afdeling 2. — De samenstelling
en de werking van de controlecommissie

Art. 10. De Koning benoemt de voorzitter en twee gewone leden
van de controlecommissie, alsook een plaatsvervangende voorzitter en
plaatsvervangende gewone leden, op de gezamenlijke voordracht van
de Ministers van Landsverdediging en van Justitie uit de magistraten
van de rechterlijke Orde.

De gewone leden moeten door hun diploma bewijzen dat zij het
examen van doctor, licentiaat of master in de rechten hebben afgelegd,
het ene lid in het Nederlands, het andere in het Frans.

Art. 11. De Minister stelt het personeel dat voor het vervullen van
haar opdracht nodig is ter beschikking van de controlecommissie. Uit
dat personeel wijst hij een secretaris en een adjunct-secretaris aan.

Art. 12. De werkingskosten van de controlecommissie zijn ten laste
van de begroting van het ministerie van Landsverdediging.

De leden van de controlecommissie genieten voor hun reis- en
verblijfkosten van de bepalingen toepasselijk op het personeel van de
ministeries. Daartoe worden zij gelijkgesteld met de ambtenaren
titularis van de graad van adviseur-generaal.

Art. 13. De controlecommissie stelt haar reglement van inwendige
orde op. Dit wordt voor goedkeuring aan de Minister voorgelegd. De
Minister brengt het goedgekeurde reglement ter kennis van de erkende
professionele vakorganisaties.

Art. 14. De controlecommissie start haar onderzoeksverrichtingen
om de representativiteit van de erkende professionele vakorganisaties
na te gaan op de eerste werkdag van elke tellingsjaar.

Uiterlijk vier maanden na de aanvang van de verrichtingen sluit de
controlecommissie het onderzoek af.

De Minister kan, om dwingende redenen en op een met redenen
omkleed verzoek van de controlecommissie, de voornoemde termijn
verlengen.

Art. 15. De voorzitter van de controlecommissie bepaalt de data en
de plaats van de vergaderingen van de commissie. Hij roept de leden
op en verwittigt hiervan de betrokken vakorganisaties.

Art. 16. De voorzitter van de controlecommissie verzoekt van bij de
aanvang van de onderzoeksverrichtingen iedere betrokken vakorgani-
satie een afgevaardigde aan te wijzen om haar te vertegenwoordigen.

Art. 17. De onderzoeksverrichtingen en de beraadslagingen van de
controlecommissie geschieden met gesloten deuren.

Art. 18. De controlecommissie oordeelt naar bescheiden. Zij onder-
zoekt de bewijsstukken die haar zijn overgelegd en doet de noodzake-
lijke vaststellingen.

Zij kan tevens de verantwoordelijke leiders van de betrokken
vakorganisaties of de afgevaardigde van elke vakorganisatie die de
verrichtingen bijwoont, horen.

Art. 19. De overheden zijn gehouden de controlecommissie, binnen
de door haar gestelde termijnen, alle inlichtingen te verstrekken die
voor het vervullen van haar opdracht noodzakelijk zijn.

Art. 20. De vakorganisaties zijn gehouden de controlecommissie,
binnen de door haar gestelde termijnen en op straffe van uitsluiting van
verdere tellingsverrichtingen, de naam, voornaam en geboortedatum
van hun bijdrageplichtige leden te verstrekken.

Aan de verplichting van artikel 11, § 1, derde lid, van de syndicale
wet wordt voldaan door de voorlegging van de bewijsstukken die door
ten minste twee verantwoordelijke leiders voor echt verklaard zijn.

Art. 21. De representativiteit van een erkende professionele vakor-
ganisatie is vastgesteld wanneer de controlecommissie heeft vastge-
steld dat zij ten minste de representativiteitsdrempel bepaald in
artikel 5, 2°, van de syndicale wet, tijdens de referteperiode heeft
bereikt.

Art. 22. De uiteindelijke beslissing van de controlecommissie aan-
gaande de representativiteit van een vakorganisatie wordt gemotiveerd
en in openbare zitting uitgesproken.

CHAPITRE 2. — De la constatation et de la perte de la représentativite

Section 1re. — Dispositions générales

Art. 9. La date du premier comptage, en application de la présente
loi, des affiliés cotisants en service actif des syndicats professionnels
agréés est fixée le dernier jour ouvrable du troisième mois qui suit celui
de la publication de la présente loi au Moniteur belge.

Section 2. — De la composition
et du fonctionnement de la commission de contrôle

Art. 10. Le Roi nomme le président et deux membres ordinaires de
la commission de contrôle, ainsi qu’un président suppléant et des
membres ordinaires suppléants, sur la proposition conjointe des
Ministres de la Défense et de la Justice, parmi les magistrats de l’Ordre
judiciaire.

Les membres ordinaires doivent justifier par leur diplôme qu’ils ont
présenté l’examen de docteur, de licencié ou de master en droit, l’un en
langue française, l’autre en langue néerlandaise.

Art. 11. Le Ministre met à la disposition de la commission de
contrôle le personnel nécessaire à l’accomplissement de sa mission. Il
désigne parmi ce personnel un secrétaire et un secrétaire adjoint.

Art. 12. Les frais de fonctionnement de la commission de contrôle
sont à charge du budget du ministère de la Défense.

Les membres de la commission de contrôle bénéficient des disposi-
tions applicables au personnel des ministères en ce qui concerne les
frais de parcours et de séjour. Ils sont à cet effet assimilés aux
fonctionnaires titulaires du grade de conseiller général.

Art. 13. La commission de contrôle établit son règlement d’ordre
intérieur. Celui-ci est soumis à l’approbation du Ministre. Le Ministre
notifie le règlement approuvé aux syndicats professionnels agréés.

Art. 14. La commission de contrôle débute ses opérations de
vérification de la représentativité des syndicats professionnels agréés le
premier jour ouvrable de chaque année de comptage.

La commission de contrôle clôt la vérification au plus tard quatre
mois après le début des opérations.

Le Ministre peut, pour des raisons impératives et sur la demande
motivée de la commission de contrôle, prolonger le délai précité.

Art. 15. Le président de la commission de contrôle détermine les
dates et le lieu des réunions de la commission. Il convoque les membres
et en avertit les syndicats concernés.

Art. 16. Dès le début des opérations de vérification, le président de
la commission de contrôle invite chaque syndicat concerné à désigner
un délégué pour le représenter.

Art. 17. Les opérations de vérification et les délibérations de la
commission de contrôle se font à huis clos.

Art. 18. La commission de contrôle juge sur pièces. Elle examine les
éléments de preuve qui lui sont soumis et fait les constatations
nécessaires.

Elle peut également entendre les dirigeants responsables des syndi-
cats concernés ou le délégué de chaque syndicat qui assiste aux
opérations.

Art. 19. Les autorités sont tenues de fournir à la commission de
contrôle, dans les délais qu’elle fixe, tous les renseignements nécessai-
res à l’accomplissement de sa mission.

Art. 20. Les syndicats sont tenus de fournir à la commission de
contrôle, dans les délais qu’elle fixe et sous peine d’exclusion des
opérations ultérieures de comptage, les nom, prénom et date de
naissance de leurs affiliés cotisants.

Il est satisfait à l’obligation de l’article 11, § 1er, alinéa 3, de la loi
syndicale, par la production de pièces justificatives certifiées exactes
par au moins deux dirigeants responsables.

Art. 21. La représentativité d’un syndicat professionnel agréé est
établie lorsque la commission de contrôle a constaté qu’il a atteint,
pendant la période de référence, au moins le seuil de représentativité
fixé à l’article 5, 2°, de la loi syndicale.

Art. 22. La décision finale de la commission de contrôle quant à la
représentativité d’un syndicat est motivée et prononcée en séance
publique.
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Art. 23. Van de beslissing van de controlecommissie die de repre-
sentativiteit of de niet-representativiteit van de erkende professionele
vakorganisaties vaststelt, wordt aan de minister en aan deze vakorga-
nisaties kennis gegeven bij een ter post aangetekend schrijven, binnen
de tien dagen na de afsluiting van het onderzoek.

De Minister geeft de betrokken overheden kennis van de namen van
de representatieve vakorganisaties en laat die in het Belgisch Staatsblad
bekendmaken binnen de veertien dagen na het verzenden van de in het
eerste lid bedoelde kennisgeving.

De beslissing van de controlecommissie die de representativiteit van
een erkende professionele vakorganisatie vaststelt heeft uitwerking ten
opzichte van deze vakorganisatie en van de betrokken overheden, de
dag waarop er hen kennis van gegeven wordt. Ten opzichte van de
andere vakorganisaties en van derden heeft zij uitwerking de dag
volgend op de bekendmaking in het Belgisch Staatsblad van de naam
van deze vakorganisatie.

Art. 24. De controlecommissie zendt aan de overheden en aan de
vakorganisaties alle voorgelegde stukken terug van zodra de onder-
zoeksverrichtingen beëindigd zijn.

Afdeling 3. — Het verlies van de representativiteit

Art. 25. Brengt van rechtswege het verlies van haar representati-
viteit mee :

1° de intrekking van de erkenning uitgesproken ten opzichte van een
representatieve vakorganisatie overeenkomstig artikel 12, tweede lid,
van de syndicale wet en overeenkomstig de artikelen 6 en 7;

2° de beslissing van de controlecommissie die vaststelt dat het aantal
bijdrageplichtige leden in werkelijke dienst van een representatieve
professionele vakorganisatie de representativiteitsdrempel bepaald in
artikel 5, 2°, van de syndicale wet, niet meer bereikt.

HOOFDSTUK 3. — De uitoefening van de prerogatieven
van de vakorganisaties

Afdeling 1. — De uitoefening van de prerogatieven
van de erkende vakorganisaties

Art. 26. De erkende vakorganisaties die tussenkomen in het gemeen-
schappelijk belang van de personeelsleden die zij vertegenwoordigen
of in het bijzonder belang van een personeelslid, richten zich tot de
minister of tot de beslissingsgerechtigde militaire overheid die daartoe
wordt aangewezen door de chef defensie.

Voor de problemen van lokale aard kunnen de vakbondsafgevaar-
digden bij de plaatselijke overheden tussenkomen op de plaats en het
tijdstip die deze in gemeenschappelijk akkoord met de betrokken
vakbondsafgevaardigde bepalen.

De tussenkomsten bedoeld in het eerste en het tweede lid, mogen de
normale uitoefening van het commando niet in het gedrang brengen.

Art. 27. De berichten van de erkende vakorganisaties worden
uitgehangen in de dienstlokalen van het personeel waarvan zij de
beroepsbelangen behartigen, slechts nadat zij geviseerd werden door
de daartoe door de chef defensie aangewezen overheid.

Dit visum wordt onmiddellijk verleend. Het mag alleen worden
geweigerd indien het bericht een misdrijf of een tuchtvergrijp uitmaakt
of daartoe aanzet, indien het de waardigheid van personen, instellingen
of andere erkende vakorganisaties in het gedrang brengt of indien het
feiten bevat waaraan de bevoegde overheid vooraf een vertrouwelijk of
geheim karakter heeft toegekend.

De berichten worden uitgehangen op goed zichtbare plaatsen die
vooraf zijn aangewezen door de overheid met de bevoegdheid van
kwartiercommandant, in samenspraak met de betrokken erkende
vakorganisaties.

Art. 28. De erkende vakorganisaties ontvangen gratis een exem-
plaar, hetzij op papier hetzij digitaal, van alle reglementen en docu-
menten uitgegeven door de Krijgsmacht betreffende de onderwerpen
bedoeld in de artikelen 2, 7 en 8, van de syndicale wet.

Op hun aanvraag ontvangen zij tegen kostprijs andere exemplaren
van dezelfde documenten.

Zij richten hun aanvraag tot de overheid aangewezen door de chef
defensie.

De documentatie met een vertrouwelijk of geheim karakter of die
uitgegeven wordt door een niet-Belgische overheid mag niet worden
bekomen.

Art. 23. La décision de la commission de contrôle constatant la
représentativité ou la non représentativité des syndicats professionnels
agréés est notifiée au ministre et à ces syndicats, par pli recommandé à
la poste, dans les dix jours qui suivent la fin de l’examen.

Le Ministre notifie aux autorités concernées les noms des syndicats
représentatifs et fait procéder à la publication de ceux-ci au Moniteur
belge, dans les quatorze jours à dater de l’envoi de la notification visée
à l’alinéa 1er.

La décision de la commission de contrôle constatant la représentati-
vitéd’un syndicat professionnel agréé produit ses effets, à l’égard de ce
syndicat et des autorités concernées, le jour où elle leur est notifiée. A
l’égard des autres syndicats et de tiers, il produit ses effets le lendemain
du jour de la publication au Moniteur belge du nom de ce syndicat.

Art. 24. La commission de contrôle renvoie aux autorités et aux
syndicats les pièces qu’ils ont produites, dès que les opérations de
vérification ont pris fin.

Section 3. — De la perte de la représentativité

Art. 25. Entraîne de plein droit la perte de sa représentativité :

1° le retrait de l’agrément prononcé à l’égard d’un syndicat
représentatif conformément à l’article 12, alinéa 2, de la loi syndicale et
conformément aux articles 6 et 7;

2° la décision de la commission de contrôle constatant que le nombre
d’affiliés cotisants en service actif d’un syndicat professionnel représen-
tatif n’atteint plus le seuil de représentativité fixé à l’article 5, 2°, de la
loi syndicale.

CHAPITRE 3. — De l’exercice des prérogatives des syndicats

Section 1re. — De l’exercice des prérogatives des syndicats agréés

Art. 26. Les syndicats agréés qui interviennent dans l’intérêt collectif
des membres du personnel qu’ils représentent, ou dans l’intérêt
particulier d’un membre du personnel, s’adressent au ministre ou à
l’autorité militaire habilitée à statuer désignée à cet effet par le chef de
la défense.

Pour les problèmes à caractère local, les délégués syndicaux peuvent
intervenir auprès des autorités locales aux lieu et moment fixés par
celles-ci en commun accord avec le délégué syndical concerné.

Les interventions visées aux alinéas 1er et 2 ne peuvent pas empêcher
le fonctionnement normal du commandement.

Art. 27. Les avis des syndicats agréés ne sont affichés dans les locaux
de service du personnel dont ils défendent les intérêts professionnels
qu’après avoir été visés par l’autorité désignée à cet effet par le chef de
la défense.

Ce visa est donné immédiatement. Il ne peut être refusé que si l’avis
constitue une infraction pénale ou une transgression disciplinaire ou
incite à la commettre, s’il met en cause la dignité des personnes, des
institutions ou des autres syndicats agréés ou s’il contient des faits
auxquels l’autorité compétente a préalablement attribué un caractère
confidentiel ou secret.

Les avis sont affichés à des endroits bien visibles, préalablement
désignés par l’autorité exerçant les attributions de commandant de
quartier, après dialogue avec les syndicats agréés concernés.

Art. 28. Les syndicats agréés reçoivent à titre gratuit un exemplaire,
soit sur papier soit digital, de tous les règlements et documents édités
par les Forces armées relatifs aux matières visées aux articles 2, 7 et 8,
de la loi syndicale.

A leur demande, ils reçoivent au prix de revient d’autres exemplaires
des mêmes documents.

Ils adressent leur demande à l’autorité désignée par le chef de la
défense.

La documentation ayant un caractère confidentiel ou secret ou éditée
par une autorité non belge ne peut être obtenue.
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Art. 29. In internationale of intergeallieerde organismen, behalve in
de Belgian Pipeline Organisation, kunnen de erkende vakorganisaties
enkel tussenkomen bij de militaire of burgerlijke overheden van deze
organismen indien deze overheden zich hiermee akkoord verklaard
hebben. Zonder dit akkoord kunnen zij evenmin berichten uithangen in
de lokalen van deze organismen of documentatie bekomen die door
hen uitgegeven wordt.

Afdeling 2. — De uitoefening van de prerogatieven
van de representatieve vakorganisaties

Art. 30. De overheid met de bevoegdheid van kwartiercommandant
bepaalt bij onderlinge overeenkomst met de betrokken representatieve
vakorganisaties, de plaats waar en de dagen en de uren waarop zij in de
dienstlokalen waar het publiek geen toegang heeft, vakbondsbijdragen
mogen innen.

Volgens de richtlijnen en onder de voorwaarden die bepaald worden
door de overheid aangewezen door de Minister, worden telecommu-
nicatiemiddelen ter beschikking gesteld van de vakbondsafgevaardig-
den van de representatieve vakorganisaties.

Art. 31. De vakbondsafgevaardigde, die daartoe gemachtigd is door
zijn vakorganisatie, die het prerogatief bedoeld in artikel 14, 3°, van de
syndicale wet uitoefent, moet militair of gepensioneerde militair zijn en
bekleed zijn met een hogere graad of meer anciënniteit hebben in de
graad dan de militair die deelneemt aan het examen of vergelijkend
examen.

Hij maakt zich kenbaar bij de voorzitter van de examencommissie en
onthoudt zich van elke tussenkomst in het normale verloop van het
examen of vergelijkend examen.

Art. 32. De representatieve vakorganisaties mogen vakbonds-
vergaderingen beleggen, eenmaal per semester, per korps en voor het
personeel van het korps, voor een maximale duur van een halve dag
tijdens de diensturen en in de dienstlokalen waar het publiek geen
toegang heeft.

In de tweetalige korpsen mogen deze vergaderingen gescheiden
worden en voor elk taalstelsel op verschillende data georganiseerd
worden.

De plaats, de datum en het uur worden vooraf bepaald door de
overheid met de bevoegdheid van korpscommandant bij onderlinge
overeenkomst met de betrokken representatieve vakorganisaties.

Art. 33. De beperkingen opgesomd in artikel 29 gelden ook voor de
representatieve vakorganisaties.

Zonder het akkoord van de militaire of burgerlijke overheden van de
internationale of intergeallieerde organismen, behalve de Belgian
Pipeline Organisation, kunnen deze vakorganisaties de prerogatieven
niet uitoefenen bepaald in artikel 14, 2° tot 4°, van de syndicale wet.

TITEL 4. — De oprichting, de samenstelling
en de werking van het onderhandelingscomité

Art. 34. Het onderhandelingscomité bedoeld in artikel 2, § 1, tweede
lid, van de syndicale wet, wordt opgericht bij het ministerie van
Landsverdediging.

Art. 35. Het onderhandelingscomité beschikt over een door de
Minister georganiseerd secretariaat.

Art. 36. § 1. De Minister of zijn gemachtigde afgevaardigde neemt
het voorzitterschap waar van het onderhandelingscomité.

§ 2. Naast de voorzitter, bestaat de overheidsafvaardiging, waarvan
minstens de helft van de leden militairen van het actief kader in
werkelijke dienst zijn, minimum uit twee leden.

De leden van de overheidsafvaardiging kunnen zich laten vervangen
door een behoorlijk door hen gemachtigde afgevaardigde.

Van de overheidsafvaardiging maakt minstens één vertegenwoordi-
ger van de defensiestaf deel uit.

Telkens wanneer een aangelegenheid wordt voorgelegd waarvoor
ook een andere minister of staatssecretaris bevoegd is, maakt een
vertegenwoordiger van die minister of staatssecretaris als ondervoor-
zitter deel uit van de overheidsafvaardiging.

De overheidsafvaardiging mag maximum twee technici per punt
vermeld op de dagorde tellen.

Art. 29. Dans les organismes internationaux ou interalliés, à l’excep-
tion de la Belgian Pipeline Organisation, les syndicats agréés ne
peuvent intervenir auprès des autorités militaires ou civiles de ces
organismes que si ces autorités ont marqué leur accord. Sans cet accord,
ils ne peuvent afficher des messages dans les locaux de ces organismes
ni obtenir de la documentation émise par ceux-ci.

Section 2. — De l’exercice des prérogatives
des syndicats représentatifs

Art. 30. L’autorité exerçant les attributions de commandant de
quartier fixe, de commun accord avec les syndicats représentatifs
concernés, l’endroit où et les jours et heures pendant lesquels ceux-ci
sont autorisés à percevoir les cotisations syndicales dans les locaux de
service non accessibles au public.

Des moyens de télécommunication sont mis à la disposition des
délégués syndicaux des syndicats représentatifs selon les directives et
aux conditions fixées par l’autorité désignée par le Ministre.

Art. 31. Le délégué syndical, dûment mandaté par son syndicat, qui
exerce la prérogative visée à l’article 14, 3°, de la loi syndicale, doit être
un militaire ou un militaire retraité et être revêtu d’un grade supérieur
ou être plus ancien dans le grade que le militaire qui présente l’examen
ou le concours.

Il se fait connaître auprès du président du jury et s’abstient de toute
intervention dans le déroulement normal de l’examen ou du concours.

Art. 32. Les syndicats représentatifs sont autorisés à organiser des
réunions syndicales une fois par semestre, par corps et pour le
personnel du corps, pour une durée maximum d’un demi-jour pendant
les heures de service et dans les locaux de service non accessibles au
public.

Dans les corps bilingues, ces réunions peuvent être distinctes et être
organisées pour chaque régime linguistique à différentes dates.

L’endroit, la date et l’heure sont fixés préalablement par l’autorité
exerçant les attributions de chef de corps de commun accord avec les
syndicats représentatifs concernés.

Art. 33. Les restrictions énumérées à l’article 29 sont également
applicables aux syndicats représentatifs.

Sans l’accord des autorités militaires ou civiles des organismes
internationaux ou interalliés, à l’exception de la Belgian Pipeline
Organisation, ces syndicats ne peuvent exercer les prérogatives prévues
à l’article 14, 2° à 4°, de la loi syndicale.

TITRE 4. — De la création, de la composition
et du fonctionnement du comité de négociation

Art. 34. Le comité de négociation visé à l’article 2, § 1er, alinéa 2, de
la loi syndicale, est créé auprès du ministère de la Défense.

Art. 35. Le comité de négociation dispose d’un secrétariat organisé
par le Ministre.

Art. 36. § 1er. Le Ministre ou son délégué dûment mandaté préside
le comité de négociation.

§ 2. Outre le président, la délégation de l’autorité, dont au moins la
moitié des membres sont des militaires du cadre actif en service actif, se
compose au minimum de deux membres.

Les membres de la délégation de l’autorité peuvent se faire remplacer
par un délégué dûment mandaté par eux.

Au moins un représentant de l’état-major de la défense fait partie de
la délégation de l’autorité.

Chaque fois qu’une matière est soumise, pour laquelle un autre
ministre ou secrétaire d’état est également compétent, un représentant
de ce ministre ou secrétaire d’Etat fait partie de la délégation de
l’autorité en tant que vice-président.

La délégation de l’autorité peut compter au maximum deux techni-
ciens par point prévu à l’ordre du jour.
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Art. 37. § 1. Elke representatieve vakorganisatie stelt, binnen de
perken bepaald door het tweede en het derde lid, vrij haar afvaardiging
samen.

Zij bestaat uit maximum vier leden, waarvan minstens de helft
militairen van het actief kader in werkelijke dienst zijn. De militaire
leden die niet de hoedanigheid van verantwoordelijke leider, van vaste
afgevaardigde of van technicus hebben, worden gekozen uit de lijst
bedoeld in artikel 87, § 2, eerste lid.

Deze afvaardiging mag maximum twee technici per punt vermeld op
de dagorde tellen.

§ 2. Ten laatste vijf werkdagen vóór de aanvang van iedere zitting
delen de representatieve vakorganisaties aan de secretaris de naam mee
van de leden van hun afvaardiging.

De voorzitter kan, bij gemotiveerde beslissing, teneinde de goede
afloop van de zitting te verzekeren, zowel een lid van de overheidsaf-
vaardiging als een lid van een vakbondsafvaardiging wraken. Ten
laatste twee werkdagen vóór de zitting brengt hij de betrokken partijen
hiervan op de hoogte. Deze kunnen het gewraakte lid van hun
afvaardiging vervangen.

In geval van dringendheid bedoeld in artikel 40, § 1, tweede lid,
alsook in geval van tweede oproeping bedoeld in artikel 41, tweede lid,
kan de termijn bedoeld in het eerste lid herleid worden tot twee
werkdagen. In dit geval brengt de voorzitter de betrokken vakorgani-
satie onmiddellijk op de hoogte van een eventuele wraking, door één
van de telecommunicatiemiddelen bedoeld in artikel 40, § 1, tweede lid.

Art. 38. § 1. Het onderhandelingscomité wordt van ambtswege
gevat, door de bevoegde overheid, van de voorontwerpen van wet en
van de ontwerpen van uitvoeringsbesluit bedoeld in artikel 2, § 1, van
de syndicale wet.

§ 2. Het wordt door de minister gevat wanneer een representatieve
vakorganisatie het aanvraagt overeenkomstig artikel 2, § 3, van de
syndicale wet.

De representatieve vakorganisatie richt hiertoe, bij een ter post
aangetekend schrijven, een verzoek aan de Minister.

Deze licht daarover, in voorkomend geval, de bevoegde Ministers of
Staatssecretarissen in.

Indien de Minister vaststelt dat een ontwerp niet aan de onder-
handeling mag voorgelegd worden krachtens artikel 2, § 2, van de
syndicale wet of krachtens artikel 4, brengt hij, bij een ter post
aangetekend schrijven, de bevoegde overheden en de representatieve
vakorganisaties hiervan op de hoogte binnen een termijn van vijftien
werkdagen vanaf de dag waarop het onderhandelingscomité gevat
wordt.

§ 3. Indien de onderhandeling over een aangelegenheid die aan het
onderhandelingscomité is voorgelegd door een representatieve vakor-
ganisatie overeenkomstig § 2, eerste en tweede lid, niet begonnen is bij
het verstrijken van een termijn van 60 dagen vanaf het indienen van het
verzoek, stelt de voorzitter dit vast en maakt de redenen onmiddellijk
over aan de representatieve vakorganisaties.

Art. 39. § 1. De voorzitter van het onderhandelingscomité stelt de
dagorde vast, rekening houdend met de vattingen van ambtswege en
met de vragen van de representatieve vakorganisaties.

De voorzitter bepaalt de datum van de zittingen.

De dagorde vermeldt, per agendapunt, binnen welke van de in
artikel 44 bepaalde termijnen de onderhandelingen moeten worden
beëindigd.

§ 2. De Minister geeft de andere betrokken Ministers en Staatssecre-
tarissen kennis van de onder hun bevoegdheid vallende agendapunten
die op elke zitting van het onderhandelingscomité zullen behandeld
worden.

Deze laatsten delen aan de secretaris, ten laatste vijf werkdagen vóór
de aanvang van iedere zitting, de namen mee van de personen die hun
departement zullen vertegenwoordigen in het onderhandelingscomité.
In de gevallen bedoeld in artikel 37, § 2, derde lid, kan deze termijn
herleid worden tot twee werkdagen.

Art. 40. § 1. De oproepingen worden door de secretaris ten minste
tien werkdagen vóór de datum van de zitting toegezonden aan de
leden van de overheidsafvaardiging en aan de representatieve vak-
organisaties, de postdatum geldt als bewijs van de verzending.

Voor de ontwerpen die de overheid dringend acht, zendt de
secretaris, als het nodig is met behulp van andere communicatie-
middelen zoals fax of elektronische berichten, met ontvangstmelding,
de oproepingen ten laatste drie werkdagen vóór de zitting toe aan de
leden van de overheidsafvaardiging alsook aan de representatieve
vakorganisaties.

Art. 37. § 1er. Chaque syndicat représentatif compose librement sa
délégation dans les limites fixées aux alinéas 2 et 3.

Celle-ci se compose au maximum de quatre membres, dont au moins
la moitié sont militaires du cadre actif en service actif. Les membres
militaires qui n’ont pas la qualité de dirigeant responsable, de délégué
permanent ou de technicien, sont choisis sur la liste visée à l’article 87,
§ 2, alinéa 1er.

Cette délégation peut compter au maximum deux techniciens par
point prévu à l’ordre du jour.

§ 2. Au plus tard cinq jours ouvrables avant le début de chaque
séance, les syndicats représentatifs communiquent au secrétaire le nom
des membres de leur délégation.

Le président peut, par décision motivée, afin d’assurer le bon
déroulement de la séance, récuser aussi bien un membre de la
délégation de l’autorité qu’un membre d’une délégation syndicale. Il en
avertit les parties concernées au plus tard deux jours ouvrables avant
la séance. Celles-ci peuvent remplacer le membre récusé de leur
délégation.

Dans le cas d’urgence visé à l’article 40, § 1er, alinéa 2, ainsi que dans
le cas de deuxième convocation visé à l’article 41, alinéa 2, le délai visé
à l’alinéa 1er peut être ramené à deux jours ouvrables. Dans ce cas, le
président avertit immédiatement le syndicat concerné d’une éventuelle
récusation, par un des moyens de télécommunication visés à l’arti-
cle 40, § 1er, alinéa 2.

Art. 38. § 1er. Le comité de négociation est saisi d’office, par
l’autorité compétente, des avant-projets de loi et des projets d’arrêté
d’exécution visés à l’article 2, § 1er, de la loi syndicale.

§ 2. Il est saisi par le ministre, lorsqu’un syndicat représentatif en fait
la demande conformément à l’article 2, § 3, de la loi syndicale.

Le syndicat représentatif envoie pour ce faire une requête au
Ministre, par pli recommandé à la poste.

Celui-ci en informe, le cas échéant, les Ministres ou Secrétaires d’Etat
compétents.

Si le Ministre constate qu’un projet ne peut être soumis à la
négociation en vertu de l’article 2, § 2, de la loi syndicale ou en vertu de
l’article 4, il en informe, par pli recommandé à la poste, les autorités
compétentes et les syndicats représentatifs dans un délai de
quinze jours ouvrables à compter du jour de la saisine du comité de
négociation.

§ 3. Si la négociation concernant une matière soumise au comité de
négociation par un syndicat représentatif conformément au § 2,
alinéas 1er et 2, n’a pas commencé à l’expiration d’un délai de 60 jours
à dater de l’introduction de la requête, le président en fait la
constatation et transmet immédiatement les motifs aux syndicats
représentatifs.

Art. 39. § 1er. Le président du comité de négociation établit l’ordre
du jour en tenant compte des saisines d’office et des demandes des
syndicats représentatifs.

Le président fixe la date des séances.

L’ordre du jour mentionne, par point à l’agenda, le délai, parmi ceux
fixés à l’article 44, dans lequel les négociations doivent être terminées.

§ 2. Le Ministre donne connaissance aux autres Ministres et
Secrétaires d’Etat concernés des points à l’ordre du jour qui relèvent de
leur compétence et qui seront soumis à chaque séance du comité de
négociation.

Ces derniers communiquent au secrétaire, au plus tard cinq jours
ouvrables avant le début de chaque séance, le nom des personnes qui
représenteront leur département dans le comité de négociation. Dans
les cas visés à l’article 37, § 2, alinéa 3, ce délai peut être ramené à
deux jours ouvrables.

Art. 40. § 1er. Le secrétaire envoie les convocations aux membres de
la délégation de l’autorité ainsi qu’aux syndicats représentatifs au
moins dix jours ouvrables avant la date de la séance, la date de la poste
faisant foi de l’envoi.

Pour les projets que l’autorité juge urgents, le secrétaire envoie, si
nécessaire à l’aide d’autres moyens de communication tels que fax ou
courrier électronique, avec accusé de réception, les convocations aux
membres de la délégation de l’autorité ainsi qu’aux syndicats représen-
tatifs au plus tard trois jours ouvrables avant la séance.
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Wanneer alle representatieve vakorganisaties vragen om de termijn
tussen de bijeenroeping en de zitting van het onderhandelingscomité te
verlengen tot maximum 60 dagen, kan de voorzitter dit verzoek
inwilligen, behalve in geval van dringendheid bedoeld in het tweede
lid.

§ 2. Bij elke oproeping wordt een exemplaar van de dagorde en van
de nodige documentatie gevoegd.

Zolang de onderhandeling niet afgesloten is mogen deze documen-
ten, noch de inhoud van de besprekingen, niet aan derden meegedeeld
worden.

§ 3. Bij elke oproeping wordt eveneens een bijlage gevoegd waarmee
de representatieve vakorganisaties binnen een termijn van vijf werk-
dagen aan de secretaris van het onderhandelingscomité, met één van de
communicatiemiddelen bedoeld in § 1, tweede lid, kunnen meedelen
dat zij onvoorwaardelijk instemmen met het voorgelegde ontwerp.

In geval van dringendheid bedoeld in § 1, tweede lid, kan deze
termijn herleid worden tot twee werkdagen en kan het onvoorwaarde-
lijke akkoord eveneens met één van de communicatiemiddelen bedoeld
in § 1, tweede lid, meegedeeld worden.

Wanneer alle representatieve vakorganisaties onvoorwaardelijk inge-
stemd hebben met het voorgelegde ontwerp wordt het protocol
onmiddellijk opgesteld en wordt het definitief op het ogenblik waarop
de voorzitter het ondertekent.

Art. 41. Noch de afwezigheid van één of meer, regelmatig opge-
roepen, leden van de overheidsafvaardiging, noch die van één of meer
regelmatig opgeroepen afvaardigingen van de representatieve vak-
organisaties, maken de onderhandelingen ongeldig.

Indien geen enkele afvaardiging van de representatieve vakorgani-
saties aanwezig is, zendt de secretaris een tweede oproeping die de
vergadering vastlegt binnen een termijn die niet minder dan zeven
dagen mag bedragen.

Indien bij deze nieuwe vergadering geen enkele afvaardiging van de
representatieve vakorganisaties aanwezig is, wordt de onderhandeling
als afgehandeld beschouwd.

Art. 42. Iedere afvaardiging heeft het recht, ter zitting, wijzigingen
aan de dagorde voor te stellen.

Deze kunnen slechts aangenomen worden indien alle betrokken
afvaardigingen aanwezig zijn en eenparig hun akkoord verleend
hebben.

Art. 43. De voorzitter waakt over de goede werking van het
onderhandelingscomité. Hij leidt de debatten en handhaaft de orde
tijdens de zitting.

Art. 44. De besprekingen betreffende de onderhandeling eindigen
binnen dertig dagen te rekenen vanaf de dag waarop het comité het
punt voor het eerst heeft onderzocht. Bij onderlinge overeenkomst
tussen de aanwezige afvaardigingen kan deze termijn worden verlengd
of verkort.

De voorzitter kan de termijn beperken tot tien dagen wanneer hij
oordeelt dat een punt dringend moet worden behandeld.

Art. 45. De secretaris stelt de notulen van de zittingen op.

De notulen van elke zitting vermelden uitsluitend :

1° de dagorde;

2° de naam van de aanwezige en van de al of niet met kennisgeving
afwezige leden van de afvaardiging van de overheid;

3° de benaming van de aanwezige en van de al of niet met
kennisgeving afwezige vakorganisaties, alsmede de naam van de
aanwezige en van de met kennisgeving afwezige leden van de
afvaardigingen van die vakorganisaties;

4° de naam van de technici;

5° de behandelde punten;

6° de punten waarvoor de besprekingen beëindigd zijn.

De notulen worden door de voorzitter en de secretaris ondertekend.

De representatieve vakorganisaties en de leden van de overheids-
afvaardiging ontvangen een afschrift van de notulen.

Lorsque tous les syndicats représentatifs demandent de prolonger le
délai entre la convocation et la séance du comité de négociation jusqu’à
maximum 60 jours, le président peut accepter cette demande, excepté
dans le cas d’urgence visé à l’alinéa 2.

§ 2. A chaque convocation est joint un exemplaire de l’ordre du jour
et de la documentation nécessaire.

Tant que la négociation n’est pas clôturée, ces documents, ni le
contenu des discussions, ne peuvent être communiqués à des tiers.

§ 3. A chaque convocation est également jointe une annexe par
laquelle les syndicats représentatifs peuvent, dans un délai de
cinq jours ouvrables, communiquer au secrétaire du comité de
négociation, par un des moyens de communication visés au § 1er,
alinéa 2, leur accord inconditionnel avec le projet soumis.

Dans le cas d’urgence visés au § 1er, alinéa 2, ce délai peut être réduit
à deux jours ouvrables et l’accord inconditionnel peut être également
communiqué par un des moyens de communication visés au § 1er,
alinéa 2.

Lorsque tous les syndicats représentatifs ont marqué leur accord
inconditionnel avec le projet soumis, le protocole est rédigé immédia-
tement et devient définitif au moment où le président le signe.

Art. 41. Ni l’absence d’un ou de plusieurs membres de la délégation
de l’autorité, régulièrement convoqués, ni celle d’une ou de plusieurs
délégations des syndicats représentatifs, régulièrement convoquées,
n’invalident les négociations.

Si aucune des délégations des syndicats représentatifs n’est présente,
le secrétaire envoie une deuxième convocation fixant la réunion dans
un délai qui ne peut être inférieur à sept jours.

Si, à l’occasion de cette nouvelle réunion, aucune des délégations des
syndicats représentatifs n’est présente, la négociation est considérée
comme étant accomplie.

Art. 42. En séance, toute délégation a le droit de proposer des
modifications à l’ordre du jour.

Celles-ci ne peuvent être admises que lorsque toutes les délégations
concernées sont présentes et ont donné leur accord à l’unanimité.

Art. 43. Le président veille au bon fonctionnement du comité de
négociation. Il dirige les débats et assure l’ordre en séance.

Art. 44. Les discussions relatives à la négociation se terminent dans
un délai de trente jours à compter de celui où le comité a examiné le
point pour la première fois. Ce délai peut être prorogé ou réduit de
commun accord entre les délégations présentes.

Le président peut réduire le délai jusqu’à dix jours s’il estime qu’un
point doit être traité d’urgence.

Art. 45. Le secrétaire rédige les procès-verbaux des séances.

Le procès-verbal de chaque séance mentionne uniquement :

1° l’ordre du jour;

2° le nom des membres de la délégation de l’autorité, présents,
excusés ou absents;

3° la dénomination des syndicats présents, excusés ou absents, ainsi
que le nom des membres des délégations de ces syndicats qui sont
présents ou excusés;

4° le nom des techniciens;

5° les points traités;

6° les points pour lesquels les discussions sont closes.

Les procès-verbaux sont signés par le président et le secrétaire.

Les syndicats représentatifs et les membres de la délégation de
l’autorité reçoivent une copie des procès-verbaux.
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Art. 46. § 1. Binnen vijftien dagen na de beëindiging van de
besprekingen betreffende de onderhandeling, maakt de voorzitter het
protocol op en legt het voor akkoord voor aan de andere leden van de
overheidsafvaardiging evenals, bij een ter post aangetekend schrijven
en met één van de communicatiemiddelen bedoeld in artikel 40, § 1,
tweede lid, met ontvangstmelding, aan de representatieve vakorgani-
saties.

§ 2. De leden van de overheidsafvaardiging en de representatieve
vakorganisaties beschikken over een termijn van vijftien werkdagen te
rekenen vanaf de ontvangst van het protocol met één van de
communicatiemiddelen bedoeld in artikel 40, § 1, tweede lid, om hun
eventuele opmerkingen aan de voorzitter met één van de communica-
tiemiddelen bedoeld in artikel 40, § 1, tweede lid, ter kennis te brengen.
De voorzitter kan evenwel, op voorstel van een afvaardiging en na de
andere betrokken afvaardigingen binnen de voormelde termijn gehoord
te hebben, die termijn wijzigen.

Het protocol wordt definitief indien, bij het verstrijken van de
voornoemde termijn, geen enkele tekstwijziging werd voorgesteld.

In het tegenovergestelde geval worden de opmerkingen van de
afvaardigingen opgenomen in het protocol waarvan de aldus gewij-
zigde tekst definitief wordt. Een afschrift wordt ervan toegezonden aan
de leden van de overheidsafvaardiging en, bij een ter post aangetekend
schrijven, met ontvangstmelding, aan de representatieve vakorganisa-
ties.

§ 3. De voorzitter verzoekt de leden van de overheidsafvaardiging
en, per ter post aangetekend schrijven, tenminste één verantwoorde-
lijke leider of een behoorlijk gemachtigde vakbondsafgevaardigde van
iedere representatieve vakorganisatie het protocol te ondertekenen
binnen de termijn bepaald in het reglement van inwendige orde.

§ 4. De onderhandeling wordt afgesloten door de ondertekening van
het protocol.

Indien het protocol niet binnen de gevraagde termijn wordt onder-
tekend door de representatieve vakorganisaties, wordt dit door de
voorzitter geacteerd en wordt de onderhandeling eveneens als
afgesloten beschouwd.

Art. 47. In afwijking van artikel 46, kan het definitief protocol door
de voorzitter worden opgemaakt op de zitting van het onderhande-
lingscomité zelf, en worden ondertekend door de voorzitter, door de
leden van de overheidsafvaardiging evenals, indien zij daarmee
instemmen, door een verantwoordelijke leider of door een behoorlijk
gemachtigde vakbondsafgevaardigde van elke aanwezige representa-
tieve vakorganisatie.

Art. 48. De dagorde, met de bijgevoegde documentatie, de notulen
en het protocol worden op het secretariaat bewaard.

De secretaris stuurt een afschrift van het getekende protocol aan :

1° de minister;

2° de andere bevoegde ministers en staatssecretarissen;

3° de chef defensie;

4° de erkende vakorganisaties.

Art. 49. De maatregelen rechtstreeks genomen ingevolge de onder-
handeling vermelden de datum waarop de onderhandeling afgesloten
wordt.

Art. 50. Bij de eerste zitting van het onderhandelingscomité waarop,
naast de voorzitter, de overheidsafvaardiging en twee verantwoorde-
lijke leiders per representatieve vakorganisatie aanwezig zijn, wordt
een reglement van inwendige orde opgesteld dat met een absolute
meerderheid van de aanwezige afvaardigingen aangenomen wordt.
Elke latere wijziging van dit reglement maakt het voorwerp uit van een
onderhandelingsprocedure.

Wanneer de door het eerste lid vereiste absolute meerderheid niet
kan bereikt worden, is de stem van de voorzitter doorslaggevend.

Art. 51. De werkingskosten van het onderhandelingscomité komen
ten laste van de begroting van het Ministerie van Landsverdediging.

Art. 46. § 1er. Dans les quinze jours qui suivent la fin des discussions
relatives à la négociation, le président établit le protocole et le soumet
pour accord aux autres membres de la délégation de l’autorité, ainsi
que, par pli recommandé à la poste et par un des moyens de
communication visés à l’article 40, § 1er, alinéa 2, avec accusé de
réception, aux syndicats représentatifs.

§ 2. Les membres de la délégation de l’autorité et les syndicats
représentatifs disposent d’un délai de quinze jours ouvrables à compter
de la réception du protocole par un des moyens de communication
visés à l’article 40, § 1er, alinéa 2, pour communiquer leurs éventuelles
observations au président par un des moyens de communication visés
à l’article 40, § 1er, alinéa 2. Toutefois, sur la proposition d’une
délégation et après avoir entendu les autres délégations intéressées
dans le délai précité, le président peut modifier ce délai.

Le protocole devient définitif si, à l’expiration du délai précité,
aucune modification de texte n’a été proposée.

Dans le cas contraire, les observations des délégations sont intégrées
dans le protocole dont le texte ainsi amendé devient définitif. Une copie
de celui-ci est envoyée aux membres de la délégation de l’autorité et,
par pli recommandé à la poste, avec accusé de réception, aux syndicats
représentatifs.

§ 3. Le président invite les membres de la délégation de l’autorité et,
par pli recommandé à la poste, au moins un dirigeant responsable ou
un délégué syndical dûment mandaté de chaque syndicat représentatif
à signer le protocole dans le délai déterminé dans le règlement d’ordre
intérieur.

§ 4. La négociation se clôture par la signature du protocole.

Si le protocole n’est pas signé par les syndicats représentatifs dans le
délai sollicité, le président en prend acte et la négociation est également
considérée comme clôturée.

Art. 47. En dérogation à l’article 46, le protocole définitif peut être
établi par le président lors de la séance même du comité de négociation,
et être signé par le président, par les membres de la délégation de
l’autorité ainsi que, s’ils marquent leur accord, par un dirigeant
responsable ou un délégué syndical dûment mandaté de chaque
syndicat représentatif présent.

Art. 48. L’ordre du jour, avec la documentation annexée, les procès-
verbaux et le protocole sont conservés au secrétariat.

Le secrétaire envoie une copie du protocole signé :

1° au ministre;

2° aux autres ministres et secrétaires d’Etat compétents;

3° au chef de la défense;

4° aux syndicats agréés.

Art. 49. Les mesures prises directement à la suite de la négociation
mentionnent la date de clôture de la négociation.

Art. 50. Lors de la première séance du comité de négociation
réunissant, outre le président, la délégation de l’autorité et
deux dirigeants responsables par syndicat représentatif, un règlement
d’ordre intérieur est établi et adopté à la majorité absolue des
délégations présentes. Toute modification ultérieure de ce règlement
fait l’objet d’une procédure de négociation.

Lorsque la majorité absolue requise par l’alinéa 1er ne peut se
dégager, la voix du président est prépondérante.

Art. 51. Les frais de fonctionnement du comité de négociation sont à
charge du budget du Ministère de la Défense.
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TITEL 5. — De oprichting, de samenstelling
en de werking van het hoog overlegcomité

Art. 52. Het hoog overlegcomité bedoeld in artikel 7, § 1, van de
syndicale wet, wordt opgericht bij het Ministerie van Landsverdedi-
ging.

Art. 53. Het hoog overlegcomité beschikt over een door de chef
defensie georganiseerd secretariaat.

Art. 54. § 1. De chef defensie of zijn door de minister aangewezen
plaatsvervanger neemt het voorzitterschap waar van het hoog overleg-
comité.

§ 2. Naast de voorzitter, bestaat de overheidsafvaardiging, waarvan
minstens de helft van de leden militairen van het actief kader in
werkelijke dienst zijn, minimum uit twee leden.

Behalve de voorzitter kunnen de leden van de overheidsafvaardiging
zich laten vervangen door een behoorlijk door hen gemachtigde
afgevaardigde.

Een vertegenwoordiger van de minister maakt eveneens deel uit van
de overheidsafvaardiging.

De overheidsafvaardiging mag maximum twee technici per punt
vermeld op de agenda tellen.

Art. 55. Voor de materies bedoeld in artikel 4 van de wet van
4 augustus 1996 betreffende het welzijn van de werknemers bij de
uitvoering van hun werk, zetelen de chef van de Interne Dienst voor
Preventie en Bescherming op het Werk, of zijn behoorlijk gemachtigde
afgevaardigde, evenals de chef van de Militaire Dienst voor Arbeids-
geneeskunde, of zijn behoorlijk gemachtigde afgevaardigde, in het
hoog overlegcomité.

Art. 56. De bepalingen van de artikelen 37, 38, § 3, 39, § 1, 40 tot 44,
46, §§ 1 en 2, 50 en 51 zijn mutatis mutandis toepasselijk op het hoog
overlegcomité, op het overleg en op het met redenen omkleed advies
bedoeld in artikel 9 van de syndicale wet.

Art. 57. § 1. Het hoog overlegcomité wordt van ambtswege gevat
hetzij door de overheid die belast is met het opstellen van het reglement
voor elk ontwerp van militair reglement dat materies regelt bedoeld in
artikel 2, § 1, van de syndicale wet, hetzij door de autoriteit aangeduid
als raadgever inzake het welzijn op het werk binnen het Ministerie van
Landsverdediging voor de materies bedoeld in artikel 7, § 3, van de
syndicale wet.

Het kan worden gevat door de autoriteit aangeduid als raadgever
inzake het welzijn op het werk binnen het Ministerie van Landsverde-
diging wanneer een voorzitter van een basisoverlegcomité meent dat
een op de dagorde van het basisoverlegcomité ingeschreven punt zijn
bevoegdheid overschrijdt.

§ 2. Het hoog overlegcomité wordt door de Minister gevat voor elk
ontwerp van militair reglement dat materies regelt bedoeld in artikel 2,
§ 1, van de syndicale wet, wanneer een representatieve vakorganisatie
het aanvraagt overeenkomstig artikel 7, § 2, van de syndicale wet.

Het wordt door de autoriteit aangeduid als raadgever inzake het
welzijn op het werk binnen het ministerie van Landsverdediging gevat
voor de materies bedoeld in artikel 7, § 3, van de syndicale wet,
wanneer een representatieve vakorganisatie het aanvraagt overeen-
komstig artikel 7, § 2, van de syndicale wet.

De representatieve vakorganisatie richt hiertoe, bij een ter post
aangetekend schrijven, een verzoek aan de betrokken overheid.

Indien deze overheid vaststelt dat een ontwerp niet aan het overleg
mag voorgelegd worden krachtens artikel 2, § 2, van de syndicale wet
of krachtens artikel 4, brengt hij, bij een ter post aangetekend schrijven,
de bevoegde overheden en de representatieve vakorganisaties hiervan
op de hoogte binnen een termijn van vijftien werkdagen vanaf de dag
van de in het eerste en tweede lid bedoelde aanvraag.

Art. 58. § 1. De secretaris stelt de notulen van de zittingen op.

De notulen van elke zitting vermelden uitsluitend :

1° de dagorde;

2° de naam van de aanwezige en van de al of niet met kennisgeving
afwezige leden van de afvaardiging van de overheid;

3° de benaming van de aanwezige en van de al of niet met
kennisgeving afwezige vakorganisaties, alsmede de naam van de
aanwezige en van de met kennisgeving afwezige leden van de
afvaardigingen van die vakorganisaties;

4° in voorkomend geval, de namen van de aanwezige of al of niet met
kennisgeving afwezige personeelsleden bedoeld in artikel 55;

5° de naam van de technici;

TITRE 5. — De la création, de la composition
et du fonctionnement du haut comité de concertation

Art. 52. Le haut comité de concertation visé à l’article 7, § 1er, de la
loi syndicale, est créé auprès du Ministère de la Défense.

Art. 53. Le haut comité de concertation dispose d’un secrétariat
organisé par le chef de la défense.

Art. 54. § 1er. Le chef de la défense ou son remplaçant désigné par le
ministre préside le haut comité de concertation.

§ 2. Outre le président, la délégation de l’autorité, dont au moins la
moitié des membres sont des militaires du cadre actif en service actif, se
compose au minimum de deux membres.

A l’exception du président, les membres de la délégation de l’autorité
peuvent se faire remplacer par un délégué dûment mandaté par eux.

Un représentant du ministre fait également partie de la délégation de
l’autorité.

La délégation de l’autorité peut compter au maximum deux techni-
ciens par point prévu à l’ordre du jour.

Art. 55. Pour les matières visées à l’article 4 de la loi du 4 août
1996 relative au bien-être des travailleurs lors de l’exécution de leur
travail, le chef du Service Interne de Prévention et de Protection au
Travail, ou son délégué dûment mandaté, ainsi que le chef du Service
Militaire de Médecine du Travail, ou son délégué dûment mandaté,
siègent au haut comité de concertation.

Art. 56. Les dispositions des articles 37, 38, § 3, 39, § 1er, 40 à 44, 46,
§§ 1er et 2, 50 et 51 sont applicables mutatis mutandis au haut comité de
concertation, à la concertation et à l’avis motivé visé à l’article 9 de la loi
syndicale.

Art. 57. § 1er. Le haut comité de concertation est saisi d’office soit par
l’autorité chargée de l’élaboration du règlement pour tout projet de
règlement militaire qui règle des matières visées à l’article 2, § 1er, de la
loi syndicale, soit par l’autorité désignée comme conseiller en matière
de bien-être au travail au sein du Ministère de la Défense pour les
matières visées à l’article 7, § 3, de la loi syndicale.

Il peut être saisi par l’autorité désignée comme conseiller en matière
de bien-être au travail au sein du Ministère de la Défense lorsqu’un
président d’un comité de concertation de base estime qu’un point
inscrit à l’ordre du jour du comité de concertation de base dépasse sa
compétence.

§ 2. Le haut comité de concertation est saisi par le Ministre pour tout
projet de règlement militaire qui règle des matières visées à l’article 2,
§ 1er, de la loi syndicale, lorsqu’un syndicat représentatif en fait la
demande, conformément à l’article 7, § 2, de la loi syndicale.

Il est saisi par l’autorité désignée comme conseiller en matière de
bien-être au travail au sein du ministère de la Défense pour les matières
visées à l’article 7, § 3, de la loi syndicale, lorsqu’un syndicat
représentatif en fait la demande conformément à l’article 7, § 2, de la loi
syndicale.

Le syndicat représentatif envoie pour ce faire une requête à l’autorité
concernée, par pli recommandé à la poste.

Si cette autorité constate qu’un projet ne peut être soumis à la
concertation en vertu de l’article 2, § 2, de la loi syndicale ou en vertu
de l’article 4, il en informe, par pli recommandé à la poste, les autorités
compétentes et les syndicats représentatifs dans un délai de
quinze jours ouvrables à compter du jour de la demande visée aux
alinéas 1er et 2.

Art. 58. § 1er. Le secrétaire rédige les procès-verbaux des séances.

Le procès-verbal de chaque séance mentionne uniquement :

1° l’ordre du jour;

2° le nom des membres de la délégation de l’autorité, présents,
excusés ou absents;

3° la dénomination des syndicats présents, excusés ou absents, ainsi
que le nom des membres des délégations de ces syndicats qui sont
présents ou excusés;

4° le cas échéant, les noms des membres du personnel visés à
l’article 55, présents, excusés ou absents;

5° le nom des techniciens;
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6° de beknopte uiteenzetting van de besprekingen;

7° de punten waarvoor de besprekingen beëindigd zijn;

8° een voorlopige versie van het met redenen omkleed advies, indien
de besprekingen beëindigd zijn.

De notulen met, desgevallend, een voorlopige versie van het met
redenen omkleed advies worden ondertekend door de voorzitter en
door de secretaris.

De representatieve vakorganisaties en de leden van de overheidsaf-
vaardiging ontvangen een afschrift van de notulen.

§ 2. Het overleg wordt afgesloten door de ondertekening, door de
voorzitter en de secretaris, van het definitief met redenen omkleed
advies.

In afwijking van de §§ 1 en 2 van artikel 46, kan het definitief met
redenen omkleed advies door de voorzitter worden opgemaakt op de
zitting van het hoog overlegcomité zelf en door de voorzitter en de
secretaris worden ondertekend.

Art. 59. De dagorde, met de bijgevoegde documentatie, de notulen
en het met redenen omkleed advies worden op het secretariaat
bewaard.

De secretaris stuurt een afschrift van het met redenen omkleed
getekende advies aan :

1° de minister;

2° de chef defensie;

3° de directeur-generaal, commandant of onderstafchef van, naar
gelang het geval, de betrokken algemene directie, component of het
betrokken stafdepartement;

4° de voorzitters van de basisoverlegcomités voor de materies
bedoeld in artikel 7, § 3, van de syndicale wet;

5° de erkende vakorganisaties.

Art. 60. De maatregelen rechtstreeks genomen ingevolge het overleg
vermelden de datum waarop het overleg afgesloten wordt.

Als de beslissing van een overheid afwijkt van het met redenen
omkleed advies dat door het hoog overlegcomité is uitgebracht,
verwittigt deze overheid onmiddellijk de voorzitter van het hoog
overlegcomité ervan en geeft de redenen op die zijn afwijkende
beslissing motiveren. De voorzitter van het hoog overlegcomité brengt
binnen de dertig dagen volgend op deze beslissing deze redenen ter
kennis van de leden van de overheidsafvaardiging en de representa-
tieve vakorganisaties en schrijft dit punt in op de dagorde van de
volgende vergadering.

TITEL 6. — De oprichting, de samenstelling
en de werking van de basisoverlegcomités

Art. 61. In de bijlage bij deze wet wordt de lijst van de kwartier-
groeperingen bepaald. Per kwartiergroepering wordt één basisoverleg-
comité opgericht.

De lijst waarin bepaald wordt voor welke kwartieren elk basis-
overlegcomité bevoegd is wordt in een koninklijk besluit bepaald.

Art. 62. Elk basisoverlegcomité beschikt over een door zijn voorzit-
ter georganiseerd secretariaat.

Art. 63. § 1. De voorzitter van een basisoverlegcomité moet een
overheid zijn die een leidende functie binnen de kwartiergroepering of
in één van de eenheden van de kwartiergroepering bekleedt.

§ 2. Naast de voorzitter, bestaat de overheidsafvaardiging uit een
aantal leden dat maximum gelijk is aan het aantal leden van de
afvaardigingen van de representatieve vakorganisaties bepaald in
artikel 8, § 1, derde lid, van de syndicale wet.

De afvaardiging van de overheid mag maximum twee technici per
punt vermeld op de dagorde tellen.

§ 3. De leden van de overheidsafvaardiging moeten behoren tot één
van de eenheden waarvoor het betrokken basisoverlegcomité bevoegd
is.

Deze paragraaf geldt evenwel niet voor de technici.

6° l’exposé succinct des discussions;

7° les points pour lesquels les discussions sont closes;

8° une version provisoire de l’avis motivé, si les discussions sont
closes.

Les procès-verbaux avec, le cas échéant, une version provisoire de
l’avis motivé sont signés par le président et par le secrétaire.

Les syndicats représentatifs et les membres de la délégation de
l’autorité reçoivent une copie des procès-verbaux.

§ 2. La concertation se clôture par la signature, par le président et le
secrétaire, de l’avis motivé définitif.

En dérogation aux §§ 1er et 2 de l’article 46, l’avis motivé définitif
peut être établi par le président lors de la séance même du haut comité
de concertation et être signé par le président et le secrétaire.

Art. 59. L’ordre du jour, avec la documentation annexée, les procès-
verbaux et l’avis motivé sont conservés au secrétariat.

Le secrétaire envoie une copie de l’avis motivé signé :

1° au ministre;

2° au chef de la défense;

3° au directeur général, au commandant ou au sous-chef d’état-major,
selon le cas, de la direction générale, de la composante ou du
département d’état-major concerné;

4° aux présidents des comités de concertation de base pour les
matières visées à l’article 7, § 3, de la loi syndicale;

5° aux syndicats agréés.

Art. 60. Les mesures prises directement à la suite de la concertation
mentionnent la date de clôture de la concertation.

Si la décision d’une autorité s’écarte de l’avis motivé formulé par le
haut comité de concertation, cette autorité en avertit immédiatement le
président du haut comité de concertation et notifie les motifs qui
motivent sa décision divergente. Le président du haut comité de
concertation porte ces motifs à la connaissance des membres de la
délégation de l’autorité et des syndicats représentatifs dans les
trente jours qui suivent cette décision et inscrit ce point à l’ordre du jour
de la prochaine réunion.

TITRE 6. — De la création, de la composition
et du fonctionnement des comités de concertation de base

Art. 61. La liste des groupements de quartiers est fixée dans l’annexe
à la présente loi. Il est créé par groupement de quartiers un comité de
concertation de base.

La liste qui fixe pour quels quartiers chaque comité de concertation
de base est compétent est fixée par arrêté royal.

Art. 62. Chaque comité de concertation de base dispose d’un
secrétariat organisé par son président.

Art. 63. § 1er. Le président d’un comité de concertation de base doit
être une autorité qui occupe une fonction dirigeante au sein du
groupement de quartier ou dans une des unités du groupement de
quartier.

§ 2. Outre le président, la délégation de l’autorité se compose d’un
nombre de membres qui est au maximum égal au nombre de membres
des délégations des syndicats représentatifs fixé à l’article 8, § 1er,
alinéa 3, de la loi syndicale.

La délégation de l’autorité peut compter au maximum deux techni-
ciens par point prévu à l’ordre du jour.

§ 3. Les membres de la délégation de l’autorité doivent appartenir à
une des unités pour lesquelles le comité de concertation de base est
compétent.

Le présent paragraphe n’est toutefois pas applicable aux techniciens.

25513BELGISCH STAATSBLAD — 07.05.2010 — MONITEUR BELGE



Art. 64. De autoriteit aangeduid als raadgever inzake het welzijn op
het werk binnen het ministerie van Landsverdediging wijst voor elk
basisoverlegcomité een preventieadviseur-arbeidsgeneesheer en een
preventieadviseur aan die erin zetelen.

Art. 65. § 1. De afvaardiging van elke representatieve vakorganisatie
mag maximum twee technici per punt vermeld op de dagorde tellen.

De technici moeten militairen in werkelijke dienst zijn. Een vaste
vakbondsafgevaardigde kan ook als technicus zetelen.

§ 2. Ten laatste vijf werkdagen vóór de aanvang van iedere zitting
delen de representatieve vakorganisaties aan de secretaris de naam mee
van de leden van hun afvaardiging en van hun technici.

De voorzitter kan, bij gemotiveerde beslissing, teneinde de goede
afloop van de zitting te verzekeren, zowel een lid van de overheidsaf-
vaardiging als een lid van een vakbondsafvaardiging wraken. Ten
laatste twee werkdagen vóór de zitting brengt hij de betrokken partijen
hiervan op de hoogte. Deze kunnen het gewraakte lid van hun
afvaardiging vervangen.

Art. 66. § 1. Elk basisoverlegcomité vergadert één keer per trimester,
voor zover er punten ingeschreven zijn op de dagorde.

Een basisoverlegcomité kan gevat worden door de voorzitter van het
hoog overlegcomité of door de autoriteit aangeduid als raadgever
inzake het welzijn op het werk binnen het Ministerie van Landsverde-
diging.

Een basisoverlegcomité kan ook samengeroepen worden door zijn
voorzitter wanneer een lid van de overheidsafvaardiging of van een
afvaardiging van een representatieve vakorganisatie tussentijds een
punt wenst voor te leggen, behalve als de voorzitter dit punt niet
dringend acht, in dat geval moet hij zijn beslissing aan de verzoeker
motiveren.

§ 2. De voorzitter stelt de dagorde vast rekening houdend met de
vattingen van de voorzitter van het hoog overlegcomité of van de
autoriteit aangeduid als raadgever inzake het welzijn op het werk
binnen het Ministerie van Landsverdediging, met de vragen van de
eenheden die van de kwartiergroepering deel uitmaken, met de punten
die hij ambtshalve wil voorleggen en met de vragen van de leden van
de overheidsafvaardiging en van de afvaardigingen van de represen-
tatieve vakorganisaties.

De voorzitter bepaalt de datum van de zittingen.

De dagorde vermeldt, per agendapunt, binnen welke van de in
artikel 44 bepaalde termijnen het overleg moet worden beëindigd.

Art. 67. § 1. De oproepingen worden door de secretaris ten minste
tien werkdagen vóór de datum van de zitting toegezonden aan de
leden van de overheidsafvaardiging en aan de representatieve vak-
organisaties, de postdatum geldt als bewijs van de verzending.

Voor de gevallen die de voorzitter dringend acht, zendt de secretaris,
als het nodig is met behulp van andere communicatiemiddelen zoals
fax of elektronische berichten, met ontvangstmelding, de oproepingen
ten laatste drie werkdagen vóór de zitting toe aan de leden van de
overheidsafvaardiging alsook aan de representatieve vakorganisaties.

Op verzoek van een representatieve vakorganisatie gericht aan de
voorzitter, wordt het afschrift van de oproeping bedoeld in het tweede
lid evenwel ook verzonden naar de lokale vakbondsafgevaardigde die
de vakorganisatie hiertoe machtigt.

§ 2. Bij elke oproeping wordt een exemplaar van de dagorde en van
de nodige documentatie gevoegd.

Zolang het overleg niet afgesloten is mogen deze documenten, noch
de inhoud van de besprekingen, niet aan derden meegedeeld worden.

Art. 68. De bepalingen van de artikelen 41 tot 44, 46, §§ 1 en 2, en
51 zijn mutatis mutandis toepasselijk op de basisoverlegcomités, op het
overleg en op het met redenen omkleed advies bedoeld in artikel 9 van
de syndicale wet.

Art. 69. De secretaris stelt de notulen van de zittingen op.

De notulen van elke zitting vermelden uitsluitend :

1° de dagorde;

2° de naam van de aanwezige en van de al of niet met kennisgeving
afwezige leden van de afvaardiging van de overheid;

3° de benaming van de aanwezige en van de al of niet met
kennisgeving afwezige vakorganisaties, alsmede de naam van de
aanwezige en van de met kennisgeving afwezige leden van de
afvaardigingen van die vakorganisaties;

Art. 64. L’autorité désignée comme conseiller en matière de bien-
être au travail au sein du ministère de la Défense désigne pour chaque
comité de concertation de base un conseiller en prévention-médecin du
travail et un conseiller en prévention pour y siéger.

Art. 65. § 1er. La délégation de chaque syndicat représentatif peut
compter au maximum deux techniciens par point prévu à l’ordre du
jour.

Les techniciens doivent être des militaires en service actif. Un délégué
syndical permanent peut également siéger en tant que technicien.

§ 2. Au plus tard cinq jours ouvrables avant le début de chaque
séance, les syndicats représentatifs communiquent au secrétaire le nom
des membres de leur délégation et de leurs techniciens.

Le président peut, par décision motivée, afin d’assurer le bon
déroulement de la séance, récuser aussi bien un membre de la
délégation de l’autorité qu’un membre d’une délégation syndicale. Il en
avertit les parties concernées au plus tard deux jours ouvrables avant la
séance. Celles-ci peuvent remplacer le membre récusé de leur déléga-
tion.

Art. 66. § 1er. Chaque comité de concertation de base se réunit une
fois par trimestre, pour autant qu’il y ait des points inscrits à l’ordre du
jour.

Un comité de concertation de base peut être saisi par le président du
haut comité de concertation ou par l’autorité désignée comme conseiller
en matière de bien-être au travail au sein du Ministère de la Défense.

Un comité de concertation de base peut également être convoqué par
son président lorsqu’un membre de la délégation de l’autorité ou d’une
délégation d’un syndicat représentatif désire soumettre un point dans
l’intervalle, sauf si le président ne considère pas ce point urgent, dans
ce cas il doit motiver sa décision au demandeur.

§ 2. Le président établit l’ordre du jour en tenant compte des saisines
du président du haut comité de concertation ou de l’autorité désignée
comme conseiller en matière de bien-être au travail au sein du
Ministère de la Défense, des demandes des unités faisant partie du
groupement de quartiers, des points qu’il veut soumettre d’office et des
demandes des membres de la délégation de l’autorité et des délégations
des syndicats représentatifs.

Le président fixe la date des séances.

L’ordre du jour mentionne, par point à l’agenda, le délai, parmi ceux
fixés à l’article 44, dans lequel la concertation doit être terminée.

Art. 67. § 1er. Le secrétaire envoie les convocations aux membres de
la délégation de l’autorité et aux syndicats représentatifs au moins
dix jours ouvrables avant la date de la séance, la date de la poste faisant
foi de l’envoi.

Pour les cas que le président juge urgents, le secrétaire envoie, si
nécessaire à l’aide d’autres moyens de communication tels que fax ou
courrier électronique, avec accusé de réception, les convocations aux
membres de la délégation de l’autorité ainsi qu’aux syndicats représen-
tatifs au plus tard trois jours ouvrables avant la séance.

Toutefois, à la demande d’un syndicat représentatif adressée au
président, la copie de la convocation visée à l’alinéa 2 est envoyée
également au délégué syndical local que le syndicat mandate à cette fin.

§ 2. à chaque convocation est joint un exemplaire de l’ordre du jour
et de la documentation nécessaire.

Tant que la concertation n’est pas clôturée, ces documents, ni le
contenu des discussions, ne peuvent être communiqués à des tiers.

Art. 68. Les dispositions des articles 41 à 44, 46, §§ 1er et 2, et 51 sont
applicables mutatis mutandis aux comités de concertation de base, à la
concertation et à l’avis motivé visé à l’article 9 de la loi syndicale.

Art. 69. Le secrétaire rédige les procès-verbaux des séances.

Le procès-verbal de chaque séance mentionne uniquement :

1° l’ordre du jour;

2° le nom des membres de la délégation de l’autorité, présents,
excusés ou absents;

3° la dénomination des syndicats présents, excusés ou absents, ainsi
que le nom des membres des délégations de ces syndicats qui sont
présents ou excusés;
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4° de namen van de aanwezige of al of niet met kennisgeving
afwezige personeelsleden bedoeld in artikel 64;

5° de naam van de technici;

6° de beknopte uiteenzetting van de besprekingen;

7° de punten waarvoor de besprekingen beëindigd zijn;

8° een voorlopige versie van het met redenen omkleed advies, indien
de besprekingen beëindigd zijn.

De notulen met, desgevallend, een voorlopige versie van het met
redenen omkleed advies worden ondertekend door de voorzitter en
door de secretaris.

De afvaardiging van de representatieve vakorganisaties en de leden
van de overheidsafvaardiging ontvangen een afschrift van de notulen.

Art. 70. Het overleg wordt afgesloten door de ondertekening, door
de voorzitter en de secretaris, van de definitieve versie van het met
redenen omkleed advies.

In afwijking van de §§ 1 en 2 van artikel 46, indien de afvaardigingen
van de aanwezige representatieve vakorganisaties daarmee instemmen,
kan het definitief met redenen omkleed advies door de voorzitter
worden opgemaakt op de zitting van het basisoverlegcomité zelf en
door de voorzitter en de secretaris worden ondertekend.

Art. 71. § 1. De dagorde, met de bijgevoegde documentatie, de
notulen en het met redenen omkleed advies worden op het secretariaat
bewaard.

§ 2. Een afschrift van het met redenen omkleed advies wordt
verzonden aan :

1° de leden van de overheidsafvaardiging;

2° de erkende vakorganisaties;

3° de lokale sectie voor preventie en bescherming;

4° de aanwezige of al of niet met kennisgeving afwezige personeels-
leden bedoeld in artikel 64;

5° de eenheden van de kwartiergroepering;

6° de autoriteit aangeduid als raadgever inzake het welzijn op het
werk binnen het Ministerie van Landsverdediging;

7° de voorzitter van het hoog overlegcomité wanneer het basisover-
legcomité door hem werd gevat.

Op verzoek van een representatieve vakorganisatie gericht aan de
voorzitter, wordt een afschrift van het met redenen omkleed advies
evenwel ook verzonden naar de lokale vakbondsafgevaardigde die de
vakorganisatie hiertoe machtigt.

Art. 72. De maatregelen rechtstreeks genomen ingevolge het overleg
vermelden de datum waarop het overleg afgesloten wordt.

Als de beslissing van een overheid afwijkt van het met redenen
omkleed advies dat door het basisoverlegcomité is uitgebracht, ver-
wittigt deze overheid onmiddellijk de voorzitter van het basisoverleg-
comité ervan en geeft de redenen op die zijn afwijkende beslissing
motiveren. De voorzitter van het basisoverlegcomité brengt binnen de
dertig dagen volgend op deze beslissing deze redenen ter kennis van de
leden van de overheidsafvaardiging en de representatieve vakorgani-
saties en schrijft dit punt op de dagorde van de volgende vergadering
in.

Art. 73. Het reglement van inwendige orde van de basisoverlegco-
mités wordt bepaald door het hoog overlegcomité, overeenkomstig de
procedureregels bepaald in artikel 50.

Elk basisoverlegcomité kan aan dit gemeenschappelijk reglement van
inwendige orde aanvullingen en verduidelijkingen aanbrengen die
eigen zijn aan de situatie van de eenheden waarvoor het basisoverleg-
comité bevoegd is. Bij de eerste zitting van het comité waarop, naast de
voorzitter, de afvaardigingen van de overheid en van de representa-
tieve vakorganisaties aanwezig zijn, worden die bepalingen opgesteld
die met een absolute meerderheid van de aanwezige afvaardigingen
aangenomen worden.

Wanneer de door het tweede lid vereiste absolute meerderheid niet
kan bereikt worden, is de stem van de voorzitter doorslaggevend.

Elke latere wijziging van deze aanvullingen en verduidelijkingen
maakt eveneens het voorwerp uit van de in het tweede en derde lid
bedoelde procedure.

4° les noms des membres du personnel visés à l’article 64 présents,
excusés ou absents;

5° le nom des techniciens;

6° l’exposé succinct des discussions;

7° les points pour lesquels les discussions sont closes;

8° une version provisoire de l’avis motivé, si les discussions sont
closes.

Les procès-verbaux avec, le cas échéant, une version provisoire de
l’avis motivé sont signés par le président et par le secrétaire.

La délégation des syndicats représentatifs et les membres de la
délégation de l’autorité reçoivent une copie des procès-verbaux.

Art. 70. La concertation se clôture par la signature, par le président
et le secrétaire, de la version définitive de l’avis motivé.

En dérogation aux §§ 1er et 2 de l’article 46, si les délégations des
syndicats représentatifs présents marquent leur accord, l’avis motivé
définitif peut être établi par le président lors de la séance même du
comité de concertation de base et être signé par le président et le
secrétaire.

Art. 71. § 1er. L’ordre du jour, avec la documentation annexée, les
procès-verbaux et l’avis motivé sont conservés au secrétariat.

§ 2. Une copie de l’avis motivé est envoyée :

1° aux membres de la délégation de l’autorité;

2° aux syndicats agréés;

3° à la section locale de prévention et protection;

4° aux membres du personnel visés à l’article 64 présents, excusés ou
absents;

5° aux unités du groupement de quartiers;

6° à l’autorité désignée comme conseiller en matière de bien-être au
travail au sein du Ministère de la Défense;

7° au président du haut comité de concertation lorsqu’il a saisi le
comité de concertation de base.

Toutefois, sur la demande d’un syndicat représentatif adressée au
président, une copie de l’avis motivé est également envoyée au délégué
syndical mandaté à cette fin par le syndicat.

Art. 72. Les mesures prises directement à la suite de la concertation
mentionnent la date de clôture de la concertation.

Si la décision d’une autorité s’écarte de l’avis motivé formulé par le
comité de concertation de base, cette autorité en avertit immédiatement
le président du comité de concertation de base et notifie les motifs qui
motivent sa décision divergente. Le président du comité de concerta-
tion de base porte ces motifs à la connaissance des membres de la
délégation de l’autorité et des syndicats représentatifs dans les
trente jours qui suivent cette décision et inscrit ce point à l’ordre du jour
de la prochaine réunion.

Art. 73. Le règlement d’ordre intérieur des comités de concertation
de base est fixé par le haut comité de concertation, conformément aux
règles de procédure fixées à l’article 50.

Chaque comité de concertation de base peut apporter à ce règlement
commun d’ordre intérieur des ajouts et des clarifications qui sont
propres à la situation des unités pour lesquelles le comité de
concertation de base est compétent. Lors de la première séance du
comité réunissant, outre le président, les délégations de l’autorité et des
syndicats représentatifs, ces dispositions sont établies et adoptées à la
majorité absolue des délégations présentes.

Lorsque la majorité absolue requise par l’alinéa 2 ne peut se dégager,
la voix du président est prépondérante.

Toute modification ultérieure de ces ajouts et clarifications fait
également l’objet de la procédure visée aux alinéas 2 et 3.
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TITEL 7. — De bevoegdheden van het hoog overlegcomité
en van de basisoverlegcomités inzake welzijn

Art. 74. § 1. Het hoog overlegcomité en de basisoverlegcomités
vervullen de opdrachten die krachtens wettelijke of reglementaire
bepalingen toevertrouwd zijn aan het Comité voor Preventie en
Bescherming op het Werk.

§ 2. De materies voor dewelke het Comité voor Preventie en
Bescherming op het Werk, krachtens wettelijke of reglementaire
bepalingen, een voorafgaand advies, een voorafgaand akkoord of een
voorafgaand unaniem akkoord dient te verstrekken worden voor
overleg voorgelegd aan het hoog overlegcomité of het bevoegde
basisoverlegcomité.

Wanneer er onmiddellijk bepaalde maatregelen dienen te worden
genomen, kan in geval van dringendheid gemotiveerd door de
voorzitter van het bevoegde overlegcomité, de tussenkomst van het
betrokken comité a posteriori worden ingewonnen.

§ 3. Het hoog overlegcomité en de basisoverlegcomités worden
verplicht geïnformeerd over de materies waar een informatieplicht
geldt tegenover het Comité voor Preventie en Bescherming op het Werk
krachtens wettelijke of reglementaire bepalingen.

In overeenstemming met artikel 8, § 2, van de syndicale wet, wordt
evenwel voor welzijnsmateries inzake aanwending en paraatstelling in
geen overleg voorzien met de representatieve vakorganisaties maar
verkrijgen de representatieve vakorganisaties wel informatie op hun
aanvraag rechtstreeks bij de onderstafchef operaties en training.

Art. 75. De basisoverlegcomités oefenen de bevoegdheden bedoeld
in artikel 74 uit op lokaal vlak.

Het hoog overlegcomité oefent dezelfde bevoegdheden uit voor wat
betreft de welzijnsmateries die het lokaal overleg overschrijden.

De basisoverlegcomités dragen bovendien op lokaal vlak bij tot de
toepassing van het dynamisch risicobeheersingssysteem en kunnen
afgevaardigden aanwijzen om éénmaal per jaar, samen met de bevoegde
preventieadviseur of het personeelslid aangewezen om de comman-
dant van het organisme bij te staan in de lokale welzijnsproblematieken
en het bevoegde lid van de hiërarchische lijn, deel te nemen aan het
grondig onderzoek voorzien voor de werkplaatsen waarvoor het
comité bevoegd is.

TITEL 8. — De oprichting, de samenstelling
en de werking van het geschillencomité

Art. 76. Het geschillencomité bedoeld in artikel 10, § 1, van de
syndicale wet, wordt opgericht bij het Ministerie van Landsverdedi-
ging.

Art. 77. Het geschillencomité beschikt over een door de Minister
georganiseerd secretariaat.

Art. 78. Het geschillencomité wordt voorgezeten door een burger-
ambtenaar van het Ministerie van Landsverdediging, of zijn plaatsver-
vanger, aangewezen door de minister onder de ambtenaren titularis
van de graad van adviseur-generaal of van een hogere graad.

Art. 79. § 1. De leden van de overheidsafvaardiging worden aange-
wezen door de Minister. Deze afvaardiging bestaat uit ten hoogste een
aantal leden dat gelijk is aan het dubbel van het aantal opgeroepen
vakorganisaties. Ze bevat tenminste één vertegenwoordiger van de
defensiestaf en één vertegenwoordiger van de betrokken algemene
directie, stafdepartement of component.

De overheidsafvaardiging mag zich laten bijstaan door een technicus
van haar keuze.

Wanneer er evenwel een aangelegenheid voorgelegd wordt waar-
voor ook een andere Minister of Staatssecretaris bevoegd is, wordt de
overheidsafvaardiging aangevuld met een vertegenwoordiger van die
Minister of Staatssecretaris.

§ 2. De afvaardiging van elke erkende vakorganisatie bestaat uit twee
verantwoordelijke leiders, waarvan minstens één de hoedanigheid van
personeelslid moet hebben.

Elke vakorganisatie mag zich laten bijstaan door één technicus van
haar keuze.

§ 3. De leden en de technici van de verschillende afvaardigingen
mogen niet betrokken geweest zijn bij het geschil dat aan het advies van
het comité wordt voorgelegd.

TITRE 7. — Des compétences du haut comité de concertation
et des comités de concertation de base concernant le bien-être

Art. 74. § 1er. Le haut comité de concertation et les comités de
concertation de base remplissent les missions qui sont confiées au
Comité pour la Prévention et la Protection au Travail en vertu de
dispositions légales ou réglementaires.

§ 2. Les matières pour lesquelles le Comité pour la Prévention et la
Protection au Travail doit fournir, en vertu de dispositions légales ou
réglementaires, un avis préalable, un accord préalable ou un accord
unanime préalable, sont soumises à la concertation au haut comité de
concertation ou au comité de concertation de base compétent.

Lorsque certaines mesures doivent être prises immédiatement,
l’intervention du comité concerné peut, en cas d’urgence motivée par le
président du comité de concertation compétent, être sollicitée a
posteriori.

§ 3. Le haut comité de concertation et les comités de concertation de
base sont obligatoirement informés, en vertu de dispositions légales ou
réglementaires, des matières pour lesquelles un devoir d’information
existe vis à vis du Comité pour la Prévention et la Protection au Travail.

Si aucune concertation n’est prévue avec les syndicats représentatifs
en matière de bien-être en ce qui concerne la mise en oeuvre et la mise
en condition, conformément à l’article 8, § 2, de la loi syndicale, les
syndicats représentatifs obtiennent toutefois à leur demande des
informations directement auprès du sous-chef d’état-major opérations
et entraînement.

Art. 75. Les comités de concertation de base exercent sur le plan
local les compétences visées à l’article 74.

Le haut comité de concertation exerce les mêmes compétences en ce
qui concerne les matières relatives au bien-être qui dépassent la
concertation locale.

De plus, les comités de concertation de base contribuent au niveau
local à l’application du système dynamique de gestion des risques et
peuvent désigner des délégués afin de participer, une fois par an, avec
le conseiller en prévention ou le membre du personnel désigné pour
assister le commandant de l’organisme dans les problématiques locales
du bien-être et le membre compétent de la chaîne hiérarchique, à
l’enquête approfondie prévue sur les lieux de travail pour lesquels le
comité est compétent.

TITRE 8. — De la création, de la composition
et du fonctionnement du comité du contentieux

Art. 76. Le comité du contentieux visé à l’article 10, § 1er, de la loi
syndicale, est créé auprès du Ministère de la Défense.

Art. 77. Le comité du contentieux dispose d’un secrétariat organisé
par le Ministre.

Art. 78. Le comité du contentieux est présidé par un fonctionnaire
civil du Ministère de la Défense, ou son suppléant, désigné par le
ministre parmi les fonctionnaires titulaires du grade de conseiller
général ou d’un grade supérieur.

Art. 79. § 1er. Les membres de la délégation de l’autorité sont
désignés par le Ministre. Cette délégation se compose au maximum
d’un nombre de membres égal au double du nombre de syndicats
convoqués. Elle comporte au moins un représentant de l’état-major de
la défense et un représentant de la direction générale, du département
d’état-major ou de la composante concerné.

La délégation de l’autorité peut se faire assister par un technicien de
son choix.

Toutefois, lorsqu’une matière est soumise pour laquelle un autre
Ministre ou Secrétaire d’Etat est compétent, la délégation de l’autorité
est complétée par un représentant de ce Ministre ou Secrétaire d’Etat.

§ 2. La délégation de chaque syndicat agréé se compose de deux
dirigeants responsables, dont au moins un doit posséder la qualité de
membre du personnel.

Chaque syndicat peut se faire assister par un technicien de son choix.

§ 3. Les membres et les techniciens des différentes délégations ne
peuvent pas être impliqués dans le différend soumis à l’avis du comité.
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Art. 80. Een geschil wordt voor advies voorgelegd aan het geschil-
lencomité op initiatief van de overheid of op verzoek van een erkende
vakorganisatie.

De erkende niet-representatieve vakorganisaties mogen enkel geschil-
len aanbrengen die ressorteren onder hun bevoegdheidsdomein.

Daartoe richten de vakorganisaties, bij een ter post aangetekend
schrijven, hun gemotiveerd verzoek aan de Minister.

Art. 81. § 1. De voorzitter van het geschillencomité stelt de dagorde
vast, rekening houdend met de vattingen door de overheid en met de
verzoeken van de erkende vakorganisaties.

Hij bepaalt de datum van de zittingen.

§ 2. De Minister geeft de andere betrokken Ministers en Staatssecre-
tarissen kennis van de onder hun bevoegdheid vallende agendapunten
die op de volgende zitting van het geschillencomité zullen behandeld
worden.

Deze laatsten delen hem, ten laatste vijf werkdagen vóór de aanvang
van iedere zitting, de namen mee van de personen die hun departement
zullen vertegenwoordigen in het geschillencomité. In de gevallen van
dringendheid bedoeld in § 3, tweede lid, wordt deze termijn herleid tot
twee werkdagen.

§ 3. De oproepingen worden door de secretaris ten minste tien
werkdagen vóór de datum van de zitting toegezonden aan de leden
van de overheidsafvaardiging en aan de erkende vakorganisaties. De
postdatum geldt als bewijs van de verzending.

In de gevallen door de voorzitter als dringend beoordeeld, kan hij de
termijn tot drie werkdagen verminderen en de communicatiemiddelen
bedoeld in artikel 40, § 1, tweede lid, gebruiken.

Ten laatste vijf werkdagen vóór de aanvang van iedere zitting delen
de betrokken vakorganisaties aan de secretaris de naam mee van de
leden van hun afvaardiging en van hun technicus. In de gevallen van
dringendheid bedoeld in het tweede lid, wordt deze termijn herleid tot
twee werkdagen.

Art. 82. De vakorganisatie die in het geschil betrokken is of die de
vergadering van het geschillencomité gevraagd heeft moet aanwezig
zijn tijdens de zitting. Bij afwezigheid van deze vakorganisatie wordt
de geschillenprocedure als beëindigd beschouwd en wordt het advies
bedoeld in artikel 83, § 1, opgesteld, behoudens overmacht.

Noch de afwezigheid van één of meer regelmatig opgeroepen leden
van de overheidsafvaardiging, noch die van één of meer regelmatig
opgeroepen afvaardigingen van de andere vakorganisaties maken de
procedure ongeldig.

Art. 83. § 1. De voorzitter maakt het met redenen omkleed advies op
overeenkomstig artikel 10, § 3, van de syndicale wet, en legt het, binnen
tien dagen na de beëindiging van de besprekingen betreffende het
geschil, voor akkoord voor aan de andere leden van de overheidsaf-
vaardiging evenals, bij een ter post aangetekend schrijven en met één
van de communicatiemiddelen bedoeld in artikel 40, § 1, tweede lid,
met ontvangstmelding aan de opgeroepen vakorganisaties.

§ 2. De leden van de overheidsafvaardiging en van de opgeroepen
vakorganisaties beschikken over een termijn van tien dagen, te rekenen
vanaf de ontvangst van het met redenen omkleed advies met één van
de communicatiemiddelen bedoeld in artikel 40, § 1, tweede lid, om
hun eventuele opmerkingen aan de voorzitter met één van de
communicatiemiddelen bedoeld in artikel 40, § 1, tweede lid, ter kennis
te brengen.

Het met redenen omkleed advies wordt definitief indien bij het
verstrijken van de voornoemde termijn, geen tekstwijziging werd
voorgesteld. In het tegenovergesteld geval worden de opmerkingen
van de afvaardigingen opgenomen in het met redenen omkleed advies
waarvan de aldus gewijzigde tekst definitief wordt.

Binnen tien dagen na de datum waarop de tekst van het met redenen
omkleed advies definitief is geworden, wordt een afschrift ervan
toegezonden aan de minister, aan de leden van de overheidsafvaardi-
ging, aan de opgeroepen vakorganisaties en, desgevallend, aan de
Koning.

Art. 80. Un différend est soumis à l’avis du comité du contentieux à
l’initiative de l’autorité ou à la demande d’un syndicat agréé.

Les syndicats agréés non représentatifs ne peuvent soumettre que des
différends qui ressortissent à leur domaine de compétences.

A cet effet, les syndicats adressent, par pli recommandé à la poste,
leur demande motivée au Ministre.

Art. 81. § 1er. Le président du comité du contentieux établit l’ordre
du jour en tenant compte des saisines par l’autorité et des demandes
des syndicats agréés.

Il fixe la date des séances.

§ 2. Le Ministre donne connaissance aux autres Ministres et
Secrétaires d’Etat concernés des points à l’ordre du jour qui relèvent de
leur compétence et qui seront soumis à la prochaine séance du comité
du contentieux.

Ces derniers lui communiquent au plus tard cinq jours ouvrables
avant le début de chaque séance le nom des personnes qui représente-
ront leur département dans le comité du contentieux. Dans les cas
d’urgence visés au § 3, alinéa 2, ce délai est ramené à deux jours
ouvrables.

§ 3. Le secrétaire envoie les convocations aux membres de la
délégation de l’autorité ainsi qu’aux syndicats agréés au moins dix
jours ouvrables avant la date de la séance. La date de la poste fait foi de
l’envoi.

Dans les cas pour lesquels le président estime qu’il y a urgence, il
peut réduire le délai à trois jours ouvrables et utiliser, si nécessaire, les
moyens de communication visés à l’article 40, § 1er, alinéa 2.

Au plus tard cinq jours ouvrables avant le début de chaque séance,
les syndicats concernés communiquent au secrétaire le nom des
membres de leur délégation et de leur technicien. Dans les cas
d’urgence visés à l’alinéa 2, ce délai est ramené à deux jours ouvrables.

Art. 82. Le syndicat impliqué dans le différend ou ayant demandé la
réunion du comité du contentieux doit être présent en séance. En
l’absence de ce syndicat, la procédure est considérée comme étant
accomplie et l’avis visé à l’article 83, § 1er, est établi, sauf en cas de force
majeure.

Ni l’absence d’un ou de plusieurs membres régulièrement convoqués
de la délégation de l’autorité, ni celle d’une ou de plusieurs délégations
des autres syndicats régulièrement convoqués n’invalident la procé-
dure.

Art. 83. § 1er. Le président établit l’avis motivé conformément à
l’article 10, § 3, de la loi syndicale, et le soumet, pour accord, aux autres
membres de la délégation de l’autorité, ainsi que, par pli recommandé
à la poste et par un des moyens de communication visés à l’article 40,
§ 1er, alinéa 2, avec accusé de réception, aux syndicats qui avaient été
convoqués, dans les dix jours qui suivent la fin des discussions relatives
au contentieux.

§ 2. Les membres de la délégation de l’autorité et des syndicats qui
avaient été convoqués disposent d’un délai de dix jours, à compter de
la réception de l’avis motivé par un des moyens de communication
visés à l’article 40, § 1er, alinéa 2, pour communiquer leurs observations
éventuelles au président par un des moyens de communication visés à
l’article 40, § 1er, alinéa 2.

L’avis motivé devient définitif si, à l’expiration du délai susvisé,
aucune modification de texte n’est proposée. Dans le cas contraire, les
observations des délégations sont intégrées dans l’avis motivé dont le
texte ainsi amendé devient définitif.

Dans les dix jours qui suivent la date à laquelle le texte de l’avis
motivé devient définitif, une copie de celui-ci est envoyée au ministre,
aux membres de la délégation de l’autorité, aux syndicats qui avaient
été convoqués, et, le cas échéant, au Roi.
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Art. 84. De dagorde, met de bijgevoegde documentatie, de notulen
en het advies worden op het secretariaat bewaard.

De secretaris stuurt een afschrift van het getekende advies aan :

1° de Minister;

2° de andere bevoegde Ministers en Staatssecretarissen;

3° de chef defensie;

4° de directeur-generaal, de onderstafchef of de commandant van, al
naar gelang het geval, de betrokken algemene directie, stafdepartement
of component;

5° de opgeroepen vakorganisaties.

Art. 85. Bij de eerste zitting van het geschillencomité waarop, naast
de voorzitter, de overheidsafvaardiging samengesteld overeenkomstig
artikel 79, § 1, en twee verantwoordelijke leiders per vakorganisatie
aanwezig zijn, wordt een reglement van inwendige orde opgesteld dat
met een absolute meerderheid van de aanwezige afvaardigingen
aangenomen wordt. Elke latere wijziging van dit reglement maakt het
voorwerp uit van dezelfde procedure.

Wanneer de door het eerste lid vereiste absolute meerderheid niet
kan bereikt worden, is de stem van de voorzitter doorslaggevend.

Art. 86. De bepalingen van de artikelen 40, § 2, 43, 45 en 51 zijn
mutatis mutandis toepasselijk op het geschillencomité en op de
behandeling van het geschil.

TITEL 9. — De vakbondsafgevaardigden
en de vakbondsprerogatieven van de militairen

HOOFDSTUK 1. — Algemene bepalingen

Art. 87. § 1. De erkende vakorganisaties delen een lijst van hun
verantwoordelijke leiders aan de Minister mee.

Wanneer deze lijst meer dan zes personen vermeldt, verkrijgen
slechts de eerste zes de hoedanigheid van verantwoordelijke leider.

§ 2. Elke representatieve vakorganisatie zendt aan de Minister, met
het oog op de erkenning, een lijst van maximum tweehonderd leden die
door haar als lokale vakbondsafgevaardigden kunnen aangewezen
worden om de prerogatieven uit te oefenen opgesomd in artikel 14 van
de syndicale wet, als leden van de afvaardiging van die vakorganisatie
in het onderhandelingscomité, in het hoog overlegcomité en in de
basisoverlegcomités of als afgevaardigde bij de controlecommissie.

Elke erkende niet-representatieve vakorganisatie zendt aan de Minis-
ter, met het oog op de erkenning, een lijst van maximum veertig leden
die door haar als lokale vakbondsafgevaardigden kunnen aangewezen
worden om de prerogatieven uit te oefenen opgesomd in artikel 13 van
de syndicale wet of als afgevaardigde bij de controlecommissie.

Elke personeelscategorie moet door minstens een personeelslid in de
voornoemde lijsten vertegenwoordigd zijn.

De personeelsleden die tewerkgesteld zijn in internationale of
intergeallieerde organismen, behalve in de Belgian Pipeline Organisa-
tion, kunnen niet op deze lijsten hernomen worden.

De erkenning van de lokale vakbondsafgevaardigden blijkt uit de
goedkeuring van de lijsten door de Minister. Van deze goedkeuring
wordt aan elke betrokken vakorganisatie kennis gegeven.

De erkenning van één van deze vakbondsafgevaardigden kan
geweigerd of ingetrokken worden overeenkomstig de regels bepaald bij
artikel 15, § 1, van de syndicale wet.

Art. 88. De vakbondsafgevaardigden alsook de technici mogen geen
informatie, documenten en gegevens bekend maken die een persoonlijk
karakter hebben of waaraan de bevoegde overheid vooraf een vertrou-
welijk of geheim karakter heeft verleend.

De vaststelling door de Minister van de schending van de verplich-
ting ingesteld door het eerste lid of door artikelen 40, § 2, tweede lid, en
67, § 2, tweede lid, kan voor de betrokken vakbondsafgevaardigde tot
gevolg hebben :

1° de intrekking van de erkenning als vakbondsafgevaardigde,
wanneer zodanige erkenning vereist was, die erkenning kan slechts
opnieuw worden aangevraagd na verloop van één jaar;

2° de intrekking gedurende één jaar van het recht om op te treden als
technicus in het onderhandelingscomité, het hoog overlegcomité, een
basisoverlegcomité of het geschillencomité;

3° de intrekking gedurende één jaar van de uitoefening van de
prerogatieven bepaald bij de artikelen 13 en 14 van de syndicale wet;

4° voor de vakbondsafgevaardigden bij de controlecommissie, de
intrekking gedurende één jaar van het recht om in die hoedanigheid op
te treden;

Art. 84. L’ordre du jour, avec la documentation annexée, les procès-
verbaux et l’avis sont conservés au secrétariat.

Le secrétaire envoie une copie de l’avis signé :

1° au Ministre;

2° aux autres Ministres et Secrétaires d’Etat compétents;

3° au chef de la défense;

4° au directeur général, au sous-chef d’état-major ou au comman-
dant, selon le cas, de la direction générale, du département d’état-major
ou de la composante concerné;

5° aux syndicats convoqués.

Art. 85. Lors de la première séance du comité du contentieux
réunissant, outre le président, la délégation de l’autorité constituée
conformément à l’article 79, § 1er, et deux dirigeants responsables par
syndicat, un règlement d’ordre intérieur est établi et adopté à la
majorité absolue des délégations présentes. Toute modification ulté-
rieure de ce règlement fait l’objet de la même procédure.

Lorsque la majorité absolue requise par l’alinéa 1er ne peut se
dégager, la voix du président est prépondérante.

Art. 86. Les dispositions des articles 40, § 2, 43, 45 et 51 sont
applicables mutatis mutandis au comité du contentieux et au traitement
du contentieux.

TITRE 9. — Des délégués syndicaux
et des prérogatives syndicales des militaires

CHAPITRE 1er. — Dispositions générales

Art. 87. § 1er. Les syndicats agréés communiquent une liste de leurs
dirigeants responsables au Ministre.

Lorsque cette liste comprend plus de six personnes, seules les
six premières obtiennent la qualité de dirigeant responsable.

§ 2. Chaque syndicat représentatif envoie au Ministre, pour agré-
ment, une liste de maximum deux cents membres susceptibles d’être
désignés par lui comme délégués locaux pour exercer les prérogatives
énumérées à l’article 14 de la loi syndicale, comme membres de la
délégation de ce syndicat dans le comité de négociation, le haut comité
de concertation et les comités de concertation de base ou comme
délégué auprès de la commission de contrôle.

Chaque syndicat agréé non représentatif envoie au Ministre, pour
agrément, une liste de maximum quarante membres susceptibles d’être
désignés par lui comme délégués syndicaux locaux pour exercer les
prérogatives énumérées à l’article 13 de la loi syndicale ou comme
délégué auprès de la commission de contrôle.

Chaque catégorie de personnel doit être représentée dans les listes
précitées par au moins un membre du personnel.

Les membres du personnel qui sont employés dans des organismes
internationaux ou interalliés, à l’exception de la Belgian Pipeline
Organisation, ne peuvent être repris sur ces listes.

L’approbation des listes par le Ministre fait preuve de l’agrément des
délégués syndicaux locaux. Cette approbation est notifiée à chaque
syndicat concerné.

L’agrément d’un de ces délégués syndicaux peut être refusé ou retiré
conformément aux règles fixées à l’article 15, § 1er, de la loi syndicale.

Art. 88. Les délégués syndicaux ainsi que les techniciens ne peuvent
divulguer des informations, documents ou données ayant un caractère
personnel ou auxquels l’autorité compétente a préalablement attribué
un caractère confidentiel ou secret.

La constatation par le Ministre de la violation de l’obligation établie
par l’alinéa 1er ou par les articles 40, § 2, alinéa 2, et 67, § 2, alinéa 2, peut
entraîner pour le délégué syndical concerné :

1° le retrait de l’agrément en tant que délégué syndical lorsqu’un tel
agrément était exigé, cet agrément ne peut être demandé à nouveau
qu’au bout d’un an;

2° le retrait pendant un an du droit d’intervenir en tant que
technicien dans le comité de négociation, le haut comité de concerta-
tion, un comité de concertation de base ou le comité du contentieux;

3° le retrait pendant un an de l’exercice des prérogatives visées aux
articles 13 et 14 de la loi syndicale;

4° en ce qui concerne les délégués syndicaux auprès de la commis-
sion de contrôle, le retrait pendant un an du droit d’agir en cette qualité;
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5° voor de personeelsleden die deelnemen aan de werkzaamheden
van de in de vakorganisaties opgerichte algemene commissies en
comités, de intrekking gedurende één jaar van het recht op vakbonds-
verloven met het oog op de deelneming aan deze werkzaamheden.

De Minister beslist over de toepassing van de bij het tweede lid
bepaalde sancties nadat hij het advies van het geschillencomité heeft
ingewonnen, dat de betrokkene hoort.

De Minister brengt zijn beslissing ter kennis van de betrokken
overheden en, bij een ter post aangetekend schrijven, van de betrokken
vakbondsafgevaardigde en van zijn vakorganisatie. Deze beslissing
heeft uitwerking vanaf de derde dag die volgt op de verzending van de
kennisgeving aan de betrokkene.

Art. 89. Voor de toepassing van de wetgeving op de vergoedings-
pensioenen wordt de uitoefening van vakbondsfuncties beschouwd als
de vervulling van een dienstactiviteit.

Art. 90. Enkel de deelneming aan de werkzaamheden van de
controlecommissie, van het onderhandelingscomité, het hoog overleg-
comité, een basisoverlegcomité of het geschillencomité en het bijwonen
van technische vergaderingen op uitnodiging van de Minister of van
een bevoegde overheid geven aanleiding tot de toekenning van
toelagen en vergoedingen, voor zover het niet gaat om een vaste
vakbondsafgevaardigde.

HOOFDSTUK 2. — De verantwoordelijke leiders
en de vaste vakbondsafgevaardigden

Art. 91. § 1. De minister geeft aan de verantwoordelijke leiders en
aan de vaste vakbondsafgevaardigden een legitimatiekaart af, waarvan
hij het model bepaalt.

De verantwoordelijke leiders en de vaste vakbondsafgevaardigden
kunnen, wanneer ze in het bezit zijn van deze kaart, alle aan hun
vakorganisatie toegekende prerogatieven uitoefenen.

§ 2. Zodra de opdracht van een verantwoordelijke leider of van een
vaste vakbondsafgevaardigde wordt beëindigd, wordt de minister
hiervan binnen de tien dagen verwittigd door de betrokken vakorga-
nisatie. De betrokkene zendt binnen dezelfde termijn zijn legitimatie-
kaart terug aan de minister.

De verantwoordelijke leiders nemen ambtshalve ontslag op de
leeftijd van 65 jaar. De vaste vakbondsafgevaardigden nemen ontslag
bij hun pensionering.

Art. 92. De erkenning van een militair van het actief kader als vaste
vakbondsafgevaardigde wordt gevraagd door een verantwoordelijke
leider van zijn vakorganisatie. De erkende vakorganisaties delen aan de
minister, met het oog op de erkenning, een lijst van hun vaste
vakbondsafgevaardigden mee.

Het aantal vaste vakbondsafgevaardigden wordt vastgesteld op vijf
per representatieve vakorganisatie en op één per erkende niet-
representatieve vakorganisatie. Hun bezoldiging valt ten laste van het
Ministerie van Landsverdediging.

In afwijking van het tweede lid kan elke representatieve vakorgani-
satie beslissen om, per kalenderjaar, een zesde vaste vakbondsafgevaar-
digde aan te duiden waarvan de bezoldiging ten laste valt van het
Ministerie van Landsverdediging.

Elke representatieve vakorganisatie brengt voor 15 december van het
kalenderjaar voorafgaand aan het betrokken kalenderjaar deze beslis-
sing ter kennisgeving bij een ter post aangetekend schrijven aan de
overheid aangeduid door de Minister.

Deze beslissing is onherroepelijk vanaf 1 januari van het betrokken
kalenderjaar.

Met toestemming van de minister en voor zover de kaderbehoeften
het toelaten kunnen de representatieve vakorganisaties evenwel nog
bijkomende vaste vakbondsafgevaardigden aanduiden. De bezoldiging
van deze bijkomende vaste vakbondsafgevaardigden is evenwel ten
laste van de betrokken vakorganisatie.

Art. 93. De minister geeft kennis van zijn beslissing tot de weigering
of tot de intrekking van de erkenning van een vaste vakbondsafgevaar-
digde aan de chef defensie en, bij een ter post aangetekende brief, aan
de betrokken vaste vakbondsafgevaardigde en aan zijn vakorganisatie.
Deze beslissing heeft uitwerking vanaf de derde dag volgend op de
verzending van de kennisgeving aan de betrokkene.

5° en ce qui concerne les membres du personnel qui participent aux
travaux des commissions et comités généraux créés au sein des
syndicats, le retrait pendant un an du droit à des congés syndicaux en
vue de la participation à ces travaux.

Le Ministre décide de l’application des sanctions visées à
l’alinéa 2 après avoir recueilli l’avis du comité du contentieux, qui
entend l’intéressé.

Le Ministre notifie sa décision aux autorités concernées et, par pli
recommandé à la poste, au délégué syndical concerné et à son syndicat.
Cette décision produit ses effets à partir du troisième jour suivant la
date d’expédition de la notification à l’intéressé.

Art. 89. L’exercice des fonctions syndicales est considéré comme
l’accomplissement d’une activité de service pour l’application de la
législation sur les pensions de réparation.

Art. 90. Seules la participation aux travaux de la commission de
contrôle, du comité de négociation, du haut comité de concertation,
d’un comité de concertation de base ou du comité du contentieux et la
présence à des réunions techniques à l’invitation du Ministre ou d’une
autorité compétente donnent lieu à l’octroi d’allocations et d’indemni-
tés, pour autant qu’il ne s’agisse pas d’un délégué syndical permanent.

CHAPITRE 2. — Des dirigeants responsables
et des délégués syndicaux permanents

Art. 91. § 1er. Le ministre délivre aux dirigeants responsables et aux
délégués syndicaux permanents une carte de légitimation dont il fixe le
modèle.

Munis de cette carte, les dirigeants responsables et les délégués
syndicaux permanents peuvent exercer toutes les prérogatives octroyées
à leur syndicat.

§ 2. Dès que la mission d’un dirigeant responsable ou d’un délégué
syndical permanent prend fin, le ministre en est averti dans un délai de
dix jours par le syndicat concerné. L’intéressé renvoie dans le même
délai sa carte de légitimation au ministre.

Les dirigeants responsables sont démissionnaires d’office à l’âge de
65 ans. Les membres permanents le sont au moment de leur mise à la
retraite.

Art. 92. L’agrément d’un militaire du cadre actif en tant que délégué
syndical permanent est demandé par un dirigeant responsable de son
syndicat. Les syndicats agréés communiquent, pour agrément, une liste
de leurs délégués syndicaux permanents au ministre.

Le nombre de délégués syndicaux permanents est fixé à cinq par
syndicat représentatif et à un par syndicat agréé non représentatif. Leur
traitement est à charge du Ministère de la Défense.

En dérogation à l’alinéa 2, chaque syndicat représentatif peut décider
de désigner, par année civile, un sixième délégué syndical permanent
dont le traitement est à charge du Ministère de la Défense.

Chaque syndicat représentatif porte cette décision à la connaissance
de l’autorité désignée par le Ministre avant le 15 décembre de l’année
civile précédant l’année civile concernée par pli recommandé à la poste.

Cette décision est irrévocable à partir du 1er janvier de l’année civile
concernée.

Avec l’accord du ministre et pour autant que les besoins d’encadre-
ment le permettent, les syndicats représentatifs peuvent désigner des
délégués syndicaux permanents complémentaires. Toutefois, le traite-
ment de ces délégués syndicaux permanents complémentaires est à
charge du syndicat concerné.

Art. 93. Le ministre notifie sa décision de refus ou de retrait
d’agrément d’un délégué syndical permanent au chef de la défense et,
par pli recommandé à la poste, au délégué syndical permanent
concerné et à son syndicat. Cette décision produit ses effets à partir du
troisième jour suivant la date d’expédition de la notification à
l’intéressé.
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Art. 94. Vóór het einde van ieder kwartaal stort de vakorganisatie
aan het ministerie van Landsverdediging een som terug die gelijk is aan
het totale bedrag van de bezoldigingen die gedurende het vorige
kwartaal aan de vaste vakbondsafgevaardigden bedoeld in artikel 92,
zesde lid, werden betaald of gestort.

Te dien einde deelt de Minister aan de vakorganisatie het te storten
bedrag mede alsook de benaming en het nummer van de rekening
waarop de storting moet gebeuren.

Indien de stortingen niet binnen de gestelde termijn zijn verricht,
maant de minister bij een ter post aangetekende brief de vakorganisatie
aan die stortingen binnen vijftien dagen te doen.

HOOFDSTUK 3. — Het vakbondsverlof en de dienstontheffing

Afdeling 1. — De vaste vakbondsafgevaardigden

Art. 95. § 1. Het permanent vakbondsverlof van de vaste vakbonds-
afgevaardigde wordt geschorst gedurende de cursussen, stages of
examens die door de Krijgsmacht worden georganiseerd met het oog
op een benoeming in een hogere graad, een overgang naar een ander
kader, een sociale promotie of een beroepsopleiding, wanneer de
betrokkene gevolg gegeven heeft aan een daartoe strekkende oproe-
ping.

§ 2. Aan het permanent vakbondsverlof van een vaste vakbondsaf-
gevaardigde wordt een einde gesteld wanneer :

1° de vaste vakbondsafgevaardigde erom verzoekt;

2° een verantwoordelijke leider van zijn vakorganisatie erom ver-
zoekt;

3° zijn erkenning wordt ingetrokken.

Wanneer een vakorganisatie niet langer als representatief wordt
beschouwd, deelt zij de naam mee van de vaste vakbondsafgevaardig-
den van wie het permanent vakbondsverlof moet beëindigd worden.

Na afloop van zijn permanent vakbondsverlof wordt de vaste
vakbondsafgevaardigde aangewezen voor een vacante betrekking die
overeenstemt met zijn graad. Er wordt voor zover mogelijk rekening
gehouden met de betrekking die hij vroeger bekleedde.

Afdeling 2. — De verhoging van het aantal dagen vakbondsverlof
van de lokale vakbondsafgevaardigden

Art. 96. Elke representatieve vakorganisatie die voor een kalender-
jaar beslist om geen zesde vaste vakbondsafgevaardigde aan te duiden
zoals bepaald in artikel 92, derde lid, kan voor dat kalenderjaar
maximaal tien lokale vakbondsafgevaardigden laten genieten van de
verhoging van het aantal dagen vakbondsverlof bepaald in artikel 15,
§ 2, tweede lid, van de syndicale wet.

In voorkomend geval brengen de representatieve vakorganisaties
voor 15 december van het kalenderjaar voorafgaand aan het betrokken
kalenderjaar de lijst van de in het eerste lid bedoelde lokale vakbonds-
afgevaardigden ter kennisgeving bij een ter post aangetekend schrijven
aan de overheid aangeduid door de minister.

Deze lijst is onherroepelijk vanaf 1 januari van het betrokken
kalenderjaar.

Afdeling 3. — De vakbondsafgevaardigden aangewezen om te zetelen
bij het onderhandelingscomité, bij het hoog overlegcomité, bij de
basisoverlegcomités en bij het geschillencomité

Art. 97. Een erkende vakbondsafgevaardigde van een representa-
tieve vakorganisatie, die vooraf aan een hiërarchische meerdere een van
een verantwoordelijke leider uitgaande persoonlijke oproeping voor-
legt, verkrijgt, voor zover de dienstnoodwendigheden het toelaten,
vakbondsverlof om te zetelen in het onderhandelingscomité, het hoog
overlegcomité of een basisoverlegcomité en om deel te nemen aan de
voorbereidingen en aan de werkzaamheden van het betrokken comité.

Dit vakbondsverlof wordt in mindering gebracht van het krediet van
vakbondsverloven bedoeld in artikel 14ter van de syndicale wet, en
wordt aan de vakbondsafgevaardigde toegestaan binnen de grenzen
bepaald in artikel 15, § 2, van de syndicale wet.

Art. 98. Een erkende vakbondsafgevaardigde, die vooraf aan een
hiërarchische meerdere een van een verantwoordelijke leider uitgaande
persoonlijke oproeping voorlegt, verkrijgt, voor zover de dienstnood-
wendigheden het toelaten, vakbondsverlof om, als technicus, aan de
werkzaamheden van het geschillencomité deel te nemen.

Dit vakbondsverlof wordt niet afgetrokken van één van de kredieten
van vakbondsverloven bedoeld in artikelen 14ter en 15, § 2, van de
syndicale wet.

Art. 94. Avant la fin de chaque trimestre, le syndicat rembourse au
ministère de la Défense une somme égale au montant global des
rémunérations qui ont été payées ou versées au cours du trimestre
précédent aux délégués syndicaux permanents visés à l’article 92,
alinéa 6.

A cet effet, le Ministre communique au syndicat le montant à verser,
ainsi que la dénomination et le numéro du compte sur lequel le
versement doit être effectué.

Si les versements n’ont pas été effectués dans le délai fixé, le ministre
met le syndicat en demeure, par lettre recommandée à la poste,
d’effectuer ces versements dans les quinze jours.

CHAPITRE 3. — Du congé syndical et de la dispense de service

Section 1re. — Des délégués syndicaux permanents

Art. 95. § 1er. Le congé syndical permanent du délégué syndical
permanent est suspendu pendant les cours, stages ou examens
organisés par les Forces armées en vue d’une nomination à un grade
supérieur, d’un passage vers un autre cadre, d’une promotion sociale
ou d’une formation professionnelle, lorsque l’intéressé a donné suite à
une convocation à cet effet.

§ 2. Il est mis fin au congé syndical permanent d’un délégué syndical
permanent :

1° à la demande du délégué syndical permanent;

2° à la demande d’un dirigeant responsable de son syndicat;

3° lorsque son agrément lui est retiré.

Lorsqu’un syndicat n’est plus considéré comme représentatif, il
communique le nom des délégués syndicaux permanents dont le congé
syndical permanent doit prendre fin.

à l’expiration de son congé syndical permanent, le délégué syndical
permanent est affecté à un emploi vacant correspondant à son grade.
Dans la mesure du possible, il est tenu compte de l’emploi qu’il exerçait
antérieurement.

Section 2. — L’augmentation du nombre de jours de congé syndical
des délégués syndicaux locaux

Art. 96. Chaque syndicat représentatif qui décide de ne pas désigner
de sixième délégué syndical tel que fixé à l’article 92, alinéa 3, peut, par
année civile, laisser bénéficier au maximum dix délégués syndicaux
locaux de l’augmentation du nombre de jours de congé syndical fixée à
l’article 15, § 2, alinéa 2, de la loi syndicale.

Le cas échéant, les syndicats représentatifs portent la liste des
délégués syndicaux locaux visés à l’alinéa 1er à la connaissance de
l’autorité désignée par le ministre avant le 15 décembre de l’année civile
précédant l’année civile concernée par pli recommandé à la poste.

Cette liste est irrévocable à partir du 1er janvier de l’année civile
concernée.

Section 3. — Des délégués syndicaux désignés pour siéger auprès du
comité de négociation, auprès du haut comité de concertation, auprès
des comités de concertation de base et auprès du comité du
contentieux

Art. 97. Pour autant que les nécessités de service le permettent, un
délégué syndical agréé d’un syndicat représentatif obtient, sur la
présentation préalable à un supérieur hiérarchique d’une convocation
personnelle émanant d’un dirigeant responsable, un congé syndical
pour siéger dans le comité de négociation, le haut comité de concerta-
tion ou un comité de concertation de base et pour participer aux
préparatifs et aux travaux du comité concerné.

Ce congé syndical est déduit du crédit de congés syndicaux visé à
l’article 14ter de la loi syndicale, et est accordé au délégué syndical dans
les limites fixées dans l’article 15, § 2, de la loi syndicale.

Art. 98. Pour autant que les nécessités de service le permettent, un
délégué syndical agréé obtient, sur la présentation préalable à un
supérieur hiérarchique d’une convocation personnelle émanant d’un
dirigeant responsable, un congé syndical pour participer, comme
technicien, aux travaux du comité du contentieux.

Ce congé syndical n’est pas déduit d’un des crédits de congés
syndicaux visés aux articles 14ter et 15, § 2, de la loi syndicale.
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Afdeling 4. — De vakbondsafgevaardigden
aangewezen om vakbondsprerogatieven op lokaal vlak uit te oefenen

Art. 99. Een erkende vakbondsafgevaardigde, die vooraf aan een
hiërarchische meerdere een van een verantwoordelijke leider uitgaande
machtiging voorlegt om vakbondsprerogatieven op lokaal vlak uit te
oefenen, verkrijgt, voor zover de dienstnoodwendigheden het toelaten,
een vakbondsverlof voor het uitoefenen van één of meer prerogatieven
bepaald bij artikelen 13, voor de erkende vakorganisaties, en 14, voor
de representatieve vakorganisaties, van de syndicale wet.

Dit vakbondsverlof wordt in mindering gebracht van het krediet van
vakbondsverloven bedoeld in artikel 14ter van de syndicale wet, en
wordt aan de vakbondsafgevaardigde toegestaan binnen de grenzen
bepaald in artikel 15, § 2, van de syndicale wet.

Afdeling 5. — De vakbondsafgevaardigden die deelnemen aan de
commissies en comités van hun vakorganisatie of die bij de
onderzoeksverrichtingen van de controlecommissie aanwezig zijn

Art. 100. Een erkende vakbondsafgevaardigde, die vooraf aan een
hiërarchische meerdere een van een verantwoordelijke leider uitgaande
persoonlijke oproeping voorlegt, verkrijgt, voor zover de dienstnood-
wendigheden het toelaten, vakbondsverlof om deel te nemen aan de
werkzaamheden van de in de vakorganisatie opgerichte algemene
commissies en comités of om aanwezig te zijn bij de onderzoeks-
verrichtingen van de controlecommissie.

Dit vakbondsverlof wordt in mindering gebracht van één van de
kredieten van vakbondsverloven bedoeld in artikel 14ter van de
syndicale wet, en wordt aan de vakbondsafgevaardigde toegestaan
binnen de grenzen bepaald in artikel 15, § 2, van de syndicale wet.

Afdeling 6. — De vakbondsprerogatieven van de personeelsleden

Art. 101. De personeelsleden verkrijgen, op voorafgaand verzoek
van een verantwoordelijke leider gericht aan de bevoegde overheid
bedoeld in artikel 32, voor zover de dienstnoodwendigheden het
toelaten, dienstontheffing om deel te nemen aan de vakbondsinforma-
tievergaderingen die een representatieve vakorganisatie, krachtens
artikel 14, 4°, van de syndicale wet, in de lokalen belegt.

Een dienstontheffing wordt voor de duur van deze vergadering
verleend zonder dat deze ontheffing per semester, per personeelslid en
per vakorganisatie meer dan vier uur mag bedragen.

Art. 102. Een personeelslid, dat vooraf aan een hiërarchische meer-
dere een van een verantwoordelijke leider uitgaande persoonlijke
oproeping voorlegt, verkrijgt, voor zover de dienstnoodwendigheden
het toelaten, vakbondsverlof om, als technicus, aan de werkzaamheden
van het onderhandelingscomité, van het hoog overlegcomité, van een
basisoverlegcomité of van het geschillencomité deel te nemen.

Behoudens het vakbondsverlof toegestaan om als technicus deel te
nemen aan het geschillencomité, wordt dit vakbondsverlof in minde-
ring gebracht van het krediet van vakbondsverloven bedoeld in arti-
kel 14ter, eerste lid, van de syndicale wet.

TITEL 10. — Wijzigingsbepaling

Art. 103. In artikel 15, § 2, van de syndicale wet, vervangen bij de
wet van 1 mei 2006 wordt tussen het eerste en het tweede lid een lid
ingevoegd, luidende :

« In afwijking van het eerste lid, volgens de procedure die de Koning
bepaalt, kan het maximum aantal dagen vakbondsverlof bepaald in het
eerste lid worden verhoogd tot zevenenvijftig dagen per lokale
vakbondsafgevaardigde voor het aantal lokale vakbondsafgevaardig-
den dat de Koning bepaalt. De Koning kan deze verhoging afhankelijk
maken van het aantal vaste vakbondsafgevaardigden waarvan de
bezoldiging ten laste valt van het Ministerie van Landsverdediging. »

Section 4. — Des délégués syndicaux
désignés afin d’exercer des prérogatives syndicales sur le plan local

Art. 99. Pour autant que les nécessités de service le permettent, un
délégué syndical agréé obtient, sur la présentation préalable à un
supérieur hiérarchique d’un mandat émanant d’un dirigeant responsa-
ble lui permettant d’exercer des prérogatives syndicales sur le plan
local, un congé syndical pour l’exercice d’une ou de plusieurs des
prérogatives énumérées aux articles 13, pour les syndicats agréés, et 14,
pour les syndicats représentatifs, de la loi syndicale.

Ce congé syndical est déduit du crédit de congés syndicaux visé à
l’article 14ter de la loi syndicale, et est accordé au délégué syndical dans
les limites fixées à l’article 15, § 2, de la loi syndicale.

Section 5. — Des délégués syndicaux qui participent aux commissions et
comités de leur syndicat ou qui assistent aux opérations de vérifica-
tionde la commission de contrôle

Art. 100. Pour autant que les nécessités de service le permettent, un
délégué syndical agréé obtient, sur la présentation préalable à un
supérieur hiérarchique d’une convocation personnelle émanant d’un
dirigeant responsable, un congé syndical pour participer aux travaux
des commissions et comités généraux créés au sein du syndicat ou pour
assister aux opérations de vérification de la commission de contrôle.

Ce congé syndical est déduit d’un des crédits de congés syndicaux
visés à l’article 14ter de la loi syndicale, et est accordé au délégué
syndical dans les limites fixées dans l’article 15, § 2, de la loi syndicale.

Section 6. — Des prérogatives syndicales des membres du personnel

Art. 101. Pour autant que les nécessités de service le permettent, les
membres du personnel obtiennent, sur la demande préalable d’un
dirigeant responsable adressée à l’autorité compétente visée à l’arti-
cle 32, une dispense de service pour participer aux réunions syndicales
d’information organisées dans les locaux par un syndicat représentatif
en vertu de l’article 14, 4°, de la loi syndicale.

Une dispense de service est accordée pour la durée de cette réunion
sans que cette dispense ne puisse dépasser quatre heures par semestre,
par membre du personnel et par syndicat.

Art. 102. Pour autant que les nécessités de service le permettent, un
membre du personnel obtient, sur la présentation préalable à un
supérieur hiérarchique d’une demande émanant d’un dirigeant respon-
sable, un congé syndical pour participer, comme technicien, aux
travaux du comité de négociation, du haut comité de concertation, d’un
comité de concertation de base ou du comité du contentieux.

A l’exception du congé syndical accordé pour participer en tant que
technicien au comité du contentieux, ce congé syndical est déduit du
crédit de congés syndicaux visé à l’article 14ter, alinéa 1er, de la loi
syndicale.

TITRE 10. — Disposition modificative

Art. 103. Dans l’article 15, § 2, de la loi syndicale, remplacé par la loi
du 1er mai 2006, un alinéa rédigé comme suit est inséré entre les
alinéas 1er et 2 :

« En dérogation à l’alinéa 1er, selon la procédure que le Roi
détermine, le nombre maximum de jours de congé syndical fixés à
l’alinéa 1er peut être augmenté jusqu’à cinquante sept jours par délégué
syndical local pour le nombre de délégués syndicaux locaux que le Roi
détermine. Le Roi peut faire dépendre cette augmentation du nombre
de délégués syndicaux permanents dont le traitement est à charge du
Ministère de la Défense. »
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TITEL 11. — Overgangs- en slotbepalingen

Art. 104. De erkende professionele vakorganisatie die krachtens
artikel 5, 2°, van de syndicale wet, erkend werd als representatief,
behoudt deze hoedanigheid zolang het verlies van zijn representativi-
teit niet werd vastgesteld.

Art. 105. Deze wet treedt in werking de dag waarop ze in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt en treedt buiten werking op
de datum waarop de Koning in de uitvoering voorziet van de wet van
11 juli 1978 tot regeling van de betrekkingen tussen de overheid en de
vakorganisaties van het militair personeel.

Kondigen deze wet af, bevelen dat zij met ’s Lands zegel zal worden
bekleed en door het Belgisch Staatsblad zal worden bekendgemaakt.

Gegeven te Brussel, 23 april 2010.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Landsverdediging,
P. DE CREM

Met ’s Lands zegel gezegeld :
De Minister van Justitie,

S. DE CLERCK

Nota

(1) Zitting 2009-2010
Kamer van volksvertegenwoordigers

Parlementaire bescheiden : wetsontwerp nr. 2366/1. — Verslag nr. 2366/2.
— Tekst aangenomen door de Commissie op 23 februari 2010.

Parlementaire handelingen : tekst aangenomen in plenaire vergadering
op 18 maart 2010.

Senaat
Parlementaire bescheiden : wetsontwerp overgezonden door de Kamer,

nr. 1710/1. Niet geëvoceerd.

Bijlage bij de wet van 23 april 2010 tot tijdelijke uitvoering van de
betrekkingen tussen de overheid en de vakorganisaties van het
militair personeel

LIJST VAN DE KWARTIERGROEPERINGEN
EN VAN DE BASISOVERLEGCOMITES

Nr KWARTIERGROEPERING N° GROUPEMENT DE QUARTIERS
1 AMAY 1 AMAY
2 ARLON 2 ARLON
3 BEAUVECHAIN 3 BEAUVECHAIN
4 BRASSCHAAT 4 BRASSCHAAT
5 GROBBENDONK 5 GROBBENDONK
6 SINT-NIKLAAS 6 SINT-NIKLAAS
7 ETTERBEEK 7 ETTERBEEK
8 EVERE 8 EVERE
9 NEDER-OVER-HEEMBEEK 9 NEDER-OVER-HEEMBEEK
10 FLORENNES 10 FLORENNES
11 HEVERLEE 11 HEVERLEE
12 IEPER-POELKAPELLE 12 IEPER-POELKAPELLE
13 JAMBES 13 JAMBES
14 KLEINE-BROGEL 14 KLEINE-BROGEL
15 KOKSIJDE 15 KOKSIJDE
16 LEOPOLDSBURG 16 LEOPOLDSBURG
17 SAFFRAANBERG 17 SAFFRAANBERG
18 LIEGE 18 LIEGE
19 MARCHE-EN-FAMENNE 19 MARCHE-EN-FAMENNE
20 MELSBROEK 20 MELSBROEK
21 PEUTIE 21 PEUTIE
22 TOURNAI 22 TOURNAI
23 ZEEBRUGGE 23 ZEEBRUGGE

TITRE 11. — Dispositions transitoires et finales

Art. 104. Le syndicat professionnel agréé qui, en vertu de l’article 5,
2°, de la loi syndicale, a été reconnu comme représentatif, conserve cette
qualité aussi longtemps que la perte de sa représentativité n’a pas été
établie.

Art. 105. La présente loi entre en vigueur le jour de sa publication au
Moniteur belge et cesse d’être en vigueur à la date à laquelle le Roi
pourvoit à l’exécution de la loi du 11 juillet 1978 organisant les relations
entre les autorités publiques et les syndicats du personnel militaire.

Promulguons la présente loi, ordonnons qu’elle soit revêtue du sceau
de l’Etat et publiée par le Moniteur belge.

Donné à Bruxelles, le 23 avril 2010.

ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre de la Défense,
P. DE CREM

Scellé du sceau de l’Etat :
Le Ministre de la Justice,

S. DE CLERCK

Note

(1) Session 2009-2010
Chambre des représentants

Documents parlementaires : proposition de loi n° 2366/1. — Rapport
n° 2366/2. — Texte adopté par la Commission le 23 février 2010

Annales parlementaires : texte adopté en séance plénière le 18 mars 2010.

Sénat
Documents parlementaires : projet de loi transmis par la Chambre,

n° 1710/1. Non évoqué.

Annexe à la loi du 23 avril 2010 portant exécution temporaire de
l’organisation des relations entre les autorités publiques et les
syndicats du personnel militaire

LISTE DES GROUPEMENTS DE QUARTIERS
ET DES COMITES DE CONCERTATION DE BASE
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MINISTERIE VAN LANDSVERDEDIGING

[C − 2010/07153]N. 2010 — 1450

23 APRIL 2010. — Wet tot wijziging van verschillende wetten
van toepassing op het militair personeel (1)

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

De Kamers hebben aangenomen en Wij bekrachtigen hetgeen volgt :

HOOFDSTUK 1. — Inleidende bepaling

Artikel 1. Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld in arti-
kel 78 van de Grondwet.

HOOFDSTUK 2. — Wijziging van de wet van 14 januari 1975
houdende het tuchtreglement van de krijgsmacht

Art. 2. Artikel 44 van de wet van 14 januari 1975 houdende het
tuchtreglement van de krijgsmacht wordt vervangen als volgt :

« Art. 44. Wanneer de feiten weinig ernstig schijnen te zijn, kan het
openbaar ministerie, de kamer van inbeschuldigingstelling, de raadka-
mer of elke andere strafrechtbank die belast wordt met de vervolging
van een inbreuk op het militair strafwetboek, ten laste van een persoon
die overeenkomstig de artikelen 14, 14bis en 14ter van het militair
strafwetboek aan de militaire strafwetten onderworpen is, de beklaagde
naar zijn korpscommandant verwijzen om tuchtrechtelijk te worden
gestraft.

De beslissing tot verwijzing naar de tucht van het korps maakt de
zaak aanhangig bij de militaire meerdere bevoegd voor de tuchtrech-
telijke procedure, en doet de strafvordering vervallen.

De bepalingen van het eerste en tweede lid gelden eveneens wanneer
de feiten in het buitenland werden gepleegd en volgens de Belgische
wet eender welke overtreding of eender welk wanbedrijf uitmaken die
weinig ernstig schijnt te zijn. »

HOOFDSTUK 3. — Wijziging van de wet van 13 juli 1976
betreffende de getalsterkte aan officieren

en de statuten van het personeel van de krijgsmacht

Art. 3. In artikel 49 van de wet van 13 juli 1976 betreffende de
getalsterkte aan officieren en de statuten van het personeel van de
krijgsmacht, wordt paragraaf 2 vervangen als volgt :

« § 2. Behalve om redenen die vreemd zijn aan de lichamelijke
toestand als gevolg van de zwangerschap of van de bevalling of op
aanvraag van de vrouwelijke militair, kan er tegenover haar geen
definitieve ambtsontheffing worden uitgesproken vanaf het ogenblik
waarop zij haar korpscommandant heeft ingelicht omtrent de zwan-
gerschap tot een maand na het einde van het moederschapsverlof, met
inbegrip van de periode van acht weken gedurende dewelke ze, in
voorkomend geval, haar verlofdagen van postnatale rust moet opne-
men. »

Art. 4. In artikel 50 van dezelfde wet, vervangen bij de wet van
16 juli 2005 en gewijzigd bij de wet van 27 december 2006, worden de
volgende wijzigingen aangebracht :

1° in paragraaf 1, wordt het tweede lid aangevuld met de volgende
zin :

« Het postnatale gedeelte van het moederschapsverlof begint te
lopen de dag na de dag van de bevalling wanneer de vrouwelijke
militair nog prestaties heeft verricht op de dag van de bevalling. »;

2° in paragraaf 2, wordt het eerste lid aangevuld met de volgende
zinnen :

« Wanneer de vrouwelijke militair het postnatale gedeelte van het
moederschapsverlof na de negende week met ten minste twee weken
kan verlengen, kunnen de laatste twee weken op haar verzoek worden
omgezet in verlofdagen van postnatale rust. De vrouwelijke militair
moet deze verlofdagen van postnatale rust opnemen binnen de acht
weken te rekenen vanaf het einde van het ononderbroken postnatale
gedeelte van het moederschapsverlof. Ze moet de data waarop het
verlof zal opgenomen worden meedelen aan haar korpscommandant.
Die mededeling gebeurt schriftelijk minstens één maand vóór de
aanvang van het verlof, tenzij de korpscommandant een kortere termijn
aanvaardt op vraag van de betrokkene. Als het arbeidsregime van de
vrouwelijke militair een reductie van de dagen vakantieverlof voorziet,
worden de verlofdagen van postnatale rust in dezelfde proportie
verminderd. »;

MINISTERE DE LA DEFENSE

[C − 2010/07153]F. 2010 — 1450

23 AVRIL 2010. — Loi modifiant diverses lois applicables
au personnel militaire (1)

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Les Chambres ont adopté et Nous sanctionnons ce qui suit :

CHAPITRE 1er. — Disposition introductive

Article 1er. La présente loi règle une matière visée à l’article 78 de la
Constitution.

CHAPITRE 2. — Modification de la loi du 14 janvier 1975
portant le règlement de discipline des forces armées

Art. 2. L’article 44 de la loi du 14 janvier 1975 portant le règlement
de discipline des forces armées est remplacé par ce qui suit :

« Art. 44. Lorsque les faits paraissent de peu de gravité, le ministère
public, la chambre des mises en accusation, la chambre du conseil ou
toute autre juridiction pénale saisie de la poursuite d’une infraction au
code pénale militaire, à charge d’une personne soumise aux lois pénales
militaires conformément aux articles 14, 14bis et 14ter, du code pénal
militaire, peut renvoyer le prévenu à son chef de corps pour être puni
disciplinairement.

La décision de renvoi à la discipline du corps saisit le supérieur
militaire compétent de la procédure disciplinaire et éteint l’action
publique.

Les dispositions des alinéas 1er et 2 s’appliquent également lorsque
les faits ont été commis à l’étranger et constituent, aux yeux de la loi
belge, une contravention ou un délit quelconque qui paraît de peu de
gravité. »

CHAPITRE 3. — Modification de la loi du 13 juillet 1976
relative aux effectifs en officiers

et aux statuts du personnel des forces armées

Art. 3. Dans l’article 49 de la loi du 13 juillet 1976 relative aux
effectifs en officiers et aux statuts du personnel des forces armées, le
paragraphe 2 est remplacé par ce qui suit :

« § 2. Sauf pour des motifs étrangers à l’état physique résultant de la
grossesse ou de l’accouchement ou à la demande du militaire féminin,
aucun retrait définitif d’emploi ne peut être prononcé à son égard à
partir du moment où elle a informé son chef de corps de l’état de
grossesse jusqu’à l’expiration d’un délai d’un mois prenant cours à la
fin du congé de maternité, en ce inclus la période de huit semaines
durant laquelle elle doit prendre, le cas échéant, ses jours de congé de
repos postnatal. »

Art. 4. A l’article 50 de la même loi, remplacé par la loi du
16 juillet 2005 et modifié par la loi du 27 décembre 2006, les
modifications suivantes sont apportées :

1° au paragraphe 1er, l’alinéa 2 est complété par la phrase suivante :

« La période postnatale du congé de maternité commence à courir le
jour après le jour de l’accouchement lorsque le militaire féminin a
effectué des prestations le jour de l’accouchement. »;

2° au paragraphe 2, l’alinéa 1er est complété par les phrases
suivantes :

« Lorsque le militaire féminin peut prolonger la partie postnatale du
congé de maternité après la neuvième semaine d’au moins deux
semaines, les deux dernières semaines peuvent être converties à sa
demande en jours de congé de repos postnatal. Le militaire féminin doit
prendre ces jours de congé de repos postnatal dans les huit semaines à
dater de la fin de la partie postnatale ininterrompue du congé de
maternité. Elle doit communiquer à son chef de corps les dates
auxquelles le congé sera pris. Cette communication se fait par écrit au
moins un mois avant le début du congé, à moins que le chef de corps
n’accepte un délai plus court à la demande de l’intéressé. Si le régime
de travail du militaire féminin prévoit une réduction des jours de congé
de vacances, les jours de congé de repos postnatal sont réduits dans la
même proportion. »;
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3° het artikel wordt aangevuld met een paragraaf 3, luidende :

« § 3. Dit artikel is niet van toepassing in geval van miskraam vóór de
181e dag van de zwangerschap. »

Art. 5. In artikel 53 van dezelfde wet, worden de woorden « veertig
uren » vervangen door de woorden « achtendertig uren ».

Art. 6. In artikel 53quinquies van dezelfde wet, ingevoegd bij de wet
van 27 maart 2003 en gewijzigd bij de wet van 16 juli 2005, wordt
paragraaf 2 vervangen als volgt :

« § 2. Per geboorte of adoptie, van een eenling of een meerling, kan
er een verlof voor ouderschapsbescherming toegestaan worden, van
maximum drie maanden. Dit verlof kan, op aanvraag van de militair,
per maand opgenomen worden.

In geval van een geboorte kan het verlof opgenomen worden tot het
kind twaalf jaar wordt.

In geval van een adoptie kan het verlof opgenomen worden vanaf de
inschrijving van het kind als deel uitmakend van het gezin van de
militair in het bevolkingsregister of in het vreemdelingenregister van
de gemeente waar de militair zijn verblijfplaats heeft, en ten laatste tot
het kind twaalf jaar wordt.

Aan de voorwaarde van de twaalfde verjaardag moet zijn voldaan
uiterlijk gedurende het verlof voor ouderschapsbescherming. »

HOOFDSTUK 4. — Wijziging van de wet van 16 maart 1994
betreffende het statuut en de bezoldiging van het onderwijzend personeel

van de Koninklijke Militaire School

Art. 7. In de wet van 16 maart 1994 betreffende het statuut en de
bezoldiging van het onderwijzend personeel van de Koninklijke
Militaire School wordt een artikel 4bis ingevoegd, luidende :

« Art. 4bis. De werving van een persoon die niet tot het onderwijzend
personeel van het organiek kader van de Koninklijke Militaire School
behoort, om een in artikel 2 of 2bis bedoelde opdracht te vervullen,
gebeurt door middel van de openstelling van een plaats door de raad
van bestuur van de school en de organisatie van een vergelijkende
selectie.

Een wervingsbericht wordt in het Belgisch Staatsblad bekendgemaakt,
dat ten minste de volgende gegevens bevat :

1° de omschrijving van de opdracht;

2° de voorwaarden waaraan de kandidaten moeten voldoen. »

Art. 8. In artikel 5 van dezelfde wet, gewijzigd bij de wet van
27 maart 2003, wordt tussen het eerste en het tweede lid een lid
ingevoegd, luidende :

« Niemand kan de functie van directeur van het academisch
onderwijs uitoefenen indien hij niet :

1° hetzij benoemd is tot gewoon hoogleraar, hoogleraar of militaire
hoogleraar in de Koninklijke Militaire School;

2° hetzij officier van het actief kader is, benoemd tot de graad van
kolonel en houder van een doctoraat, een master na master of van één
van de volgende brevetten :

a) hogere stafbrevet;

b) brevet van militair administrateur of hogere brevet van militair
administrateur;

c) brevet van ingenieur van het militair materieel. »

HOOFDSTUK 5. — Wijziging van de wet van 20 mei 1994
betreffende de beziging van militairen buiten de krijgsmacht

Art. 9. Artikel 1 van de wet van 20 mei 1994 betreffende de beziging
van militairen buiten de krijgsmacht wordt vervangen als volgt :

« Artikel 1. Deze wet is enkel toepasselijk op de militairen van het
actief kader. »

3° l’article est complété par un paragraphe 3 rédigé comme suit :

« § 3. Le présent article ne s’applique pas en cas de fausse couche se
produisant avant le 181e jour de grossesse. »

Art. 5. Dans l’article 53 de la même loi, les mots « quarante heures »
sont remplacés par les mots « trente-huit heures ».

Art. 6. Dans l’article 53quinquies de la même loi, inséré par la loi du
27 mars 2003 et modifié par la loi du 16 juillet 2005, le paragraphe 2 est
remplacé par ce qui suit :

« § 2. Par naissance ou adoption, multiple ou non, il peut être accordé
un congé de protection parentale, d’une durée maximale de trois mois.
A la demande du militaire, ce congé peut être pris par mois.

Dans le cas d’une naissance, le congé peut être pris jusqu’à ce que
l’enfant atteigne son douzième anniversaire.

Dans le cas d’une adoption, le congé peut être pris à partir de
l’inscription de l’enfant comme faisant partie du ménage du militaire,
au registre de la population ou au registre des étrangers de la commune
où le militaire a sa résidence, et au plus tard jusqu’à ce que l’enfant
atteigne son douzième anniversaire.

La condition du douzième anniversaire doit être satisfaite au plus
tard pendant le congé de protection parentale. »

CHAPITRE 4. — Modification de la loi du 16 mars 1994
relative au statut et aux rétributions du personnel enseignant

de l’Ecole royale militaire

Art. 7. Dans la loi du 16 mars 1994 relative au statut et aux
rétributions du personnel enseignant de l’Ecole royale militaire, il est
inséré un article 4bis rédigé comme suit :

« Art. 4bis. Le recrutement d’une personne n’appartenant pas au
personnel enseignant du cadre organique de l’Ecole royale militaire,
pour occuper une charge visée à l’article 2 ou 2bis, s’effectue par la voie
de l’ouverture d’une place par le conseil d’administration de l’école et
de l’organisation d’une sélection comparative.

Un avis de recrutement est publié au Moniteur belge, qui comprend au
moins les données suivantes :

1° la description de la charge;

2° les conditions auxquelles doivent satisfaire les candidats. »

Art. 8. Dans l’article 5 de la même loi, modifié par la loi du
27 mars 2003, un alinéa rédigé comme suit est inséré entre les alinéas 1er

et 2 :

« Nul ne peut exercer la fonction de directeur de l’enseignement
académique s’il n’est :

1° soit nommé professeur ordinaire, professeur ou professeur
militaire à l’Ecole royale militaire;

2° soit officier du cadre actif, nommé au grade de colonel et porteur
d’un doctorat, d’un master complémentaire ou d’un des brevets
suivants :

a) brevet supérieur d’état-major;

b) brevet d’administrateur militaire ou brevet supérieur d’adminis-
trateur militaire;

c) brevet d’ingénieur du matériel militaire. »

CHAPITRE 5. — Modification de la loi du 20 mai 1994
relative à l’utilisation de militaires en dehors des forces armées

Art. 9. L’article 1er de la loi du 20 mai 1994 relative à l’utilisation de
militaires en dehors des forces armées, est remplacé par ce qui suit :

« Article 1er. La présente loi n’est applicable qu’aux militaires du
cadre actif. »
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Art. 10. In artikel 2 van dezelfde wet wordt het eerste lid vervangen
als volgt :

« Voor de toepassing van deze wet wordt verstaan onder « werkge-
vers » :

1° elke openbare dienst die afhangt van de federale overheid, van de
gewesten of de gemeenschappen alsook de instellingen die ervan
afhangen, met uitzondering van het Ministerie van Landsverdediging
maar niet van de instellingen die ervan afhangen;

2° de autonome overheidsbedrijven bedoeld in de wet van
21 maart 1991 betreffende de hervorming van sommige economische
overheidsbedrijven;

3° de provincies, de gemeenten, de agglomeraties, federaties en
verenigingen van gemeenten en de instellingen die ervan afhangen;

4° de politiezones en de instellingen die ervan afhangen;

5° de hulpverleningszones, de brandweerdiensten, de diensten voor
brandweer en dringende medische hulp en de instellingen die ervan
afhangen;

6° de niet-gouvernementele instellingen of organisaties van openbaar
nut die geen deel uitmaken van de openbare diensten. »

Art. 11. Artikel 3 van dezelfde wet wordt vervangen als volgt :

« Art. 3. § 1. De Koning bepaalt, bij besluit vastgesteld na overleg in
de Ministerraad, de doelgroepen alsook de nadere regels betreffende de
kandidatuurstelling voor een beziging.

De Minister van Landsverdediging of de overheid die hij hiertoe
aanwijst, aanvaardt of weigert de kandidaturen.

§ 2. De werkgever kan criteria bepalen waaraan een aanvaarde
militair moet voldoen om geselecteerd te worden. Deze criteria worden
in het artikel 5, § 5, tweede lid, bedoelde akkoord opgenomen. »

Art. 12. Artikel 4 van dezelfde wet wordt vervangen als volgt :

« Art. 4. De militairen kunnen door een werkgever in een bezigings-
betrekking gebezigd worden, op voorwaarde :

1° dat zij behoren tot een doelgroep;

2° dat hun kandidatuur aanvaard wordt;

3° dat zij in werkelijke dienst zijn, zonder ter beschikking gesteld te
zijn van een werkgever bedoeld in artikel 2;

4° dat zij geen functie bekleden waarvan de bezoldiging niet
gedragen wordt door de begroting van het Ministerie van Landsver-
dediging.

Als de militair prestaties verricht in de vrijwillige arbeidsregeling
van de vierdagenweek, wordt een einde gesteld aan deze arbeidsrege-
ling. »

Art. 13. In artikel 5 van dezelfde wet worden de volgende wijzigin-
gen aangebracht :

1° paragraaf 1 wordt vervangen als volgt :

« § 1. De door werkgevers opengestelde bezigingsbetrekkingen, het
aantal opengestelde plaatsen per bezigingsbetrekking alsmede de
personeelscategorieën en het taalstelsel waarvoor deze betrekkingen
opengesteld worden, worden door de Minister van Landsverdediging
bekendgemaakt.

De bezigingsbetrekkingen, bedoeld in het eerste lid, mogen enkel
voltijdse betrekkingen zijn. »;

2° de paragrafen 2, 3 en 4 worden opgeheven;

3° in paragraaf 5, eerste lid, worden de woorden « Minister van
Landsverdediging » vervangen door de woorden « Minister van Lands-
verdediging of de overheid die hij hiertoe aanwijst »;

4° in paragraaf 5, tweede lid, wordt de tweede zin, die aanvangt met
de woorden « Dit akkoord wordt opgesteld » en eindigt met de
woorden « die militairen bezigen », opgeheven;

Art. 10. Dans l’article 2 de la même loi, l’alinéa 1er est remplacé par
ce qui suit :

« Pour l’application de la présente loi, on entend par « employeurs » :

1° tout service public dépendant de l’autorité fédérale, des régions ou
communautés ainsi que les organismes qui en dépendent, à l’exclusion
du Ministère de la Défense mais pas les organismes qui en dépendent;

2° les entreprises publiques autonomes visées à la loi du
21 mars 1991 portant réforme de certaines entreprises publiques
économiques;

3° les provinces, les communes, les agglomérations, fédérations et
associations de communes et les organismes qui en dépendent;

4° les zones de police et les organismes qui en dépendent;

5° les zones de secours, les services d’incendie, les services d’incendie
et d’aide médicale urgente et les organismes qui en dépendent;

6° les institutions ou organismes non gouvernementaux d’utilité
publique ne faisant pas partie des services publics. »

Art. 11. L’article 3 de la même loi est remplacé par ce qui suit :

« Art. 3. § 1er. Le Roi détermine, par arrêté royal délibéré en Conseil
des Ministres, les groupes-cibles ainsi que les modalités à respecter
pour pouvoir poser sa candidature à une utilisation.

Le Ministre de la Défense ou l’autorité qu’il désigne à cet effet agrée
ou refuse les candidatures.

§ 2. L’employeur peut fixer des critères auxquels un militaire agréé
doit satisfaire pour être sélectionné. Ces critères sont repris dans
l’accord visé à l’article 5, § 5, alinéa 2. »

Art. 12. L’article 4 de la même loi est remplacé par ce qui suit :

« Art. 4. Les militaires peuvent être utilisés dans un poste d’utilisa-
tion par un employeur, à condition :

1° qu’ils appartiennent à un groupe-cible;

2° que leur candidature est agréée;

3° d’être en service actif, sans être à la disposition d’un employeur
visé à l’article 2;

4° qu’ils n’occupent pas une fonction dont la rémunération n’est pas
supportée par le budget du Ministère de la Défense.

Lorsque le militaire accomplit des prestations dans le régime de
travail volontaire de la semaine de quatre jours, il est mis fin à ce
régime. »

Art. 13. A l’article 5 de la même loi, les modifications suivantes sont
apportées :

1° le paragraphe 1er est remplacé par ce qui suit :

« § 1er. Les postes d’utilisation ouverts par des employeurs, le
nombre de places ouvertes par poste d’utilisation ainsi que les
catégories de personnel et le régime linguistique pour lesquels ces
postes sont ouverts, sont publiés par le Ministre de la Défense.

Les postes d’utilisation visés à l’alinéa 1er ne peuvent être que des
postes à temps plein. »;

2° les paragraphes 2, 3 et 4 sont abrogés;

3° dans le paragraphe 5, alinéa 1er, les mots « Ministre de la Défense
nationale » sont remplacés par les mots « Ministre de la Défense ou
l’autorité qu’il désigne à cet effet »;

4° dans le paragraphe 5, alinéa 2, la deuxième phrase commençant
par les mots « Cet accord est établi » et finissant par les mots « qui
utilisent des militaires » est abrogée;
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5° paragraaf 5 wordt aangevuld met twee leden, luidende :

« Dit akkoord, opgesteld op basis van een type-model vastgelegd
door de minister van Landsverdediging, bevat met name :

1° de duur van de beziging;

2° de bepaling van het arbeidsregime;

3° de eventuele vorming en stage;

4° de regels betreffende de tenlasteneming van de onkosten van de
eventuele vorming en stage;

5° de overheid die bij de werkgever van de militair in beziging
bekleed is met een rang die gelijkwaardig is met die van korpscom-
mandant;

6° de regels betreffende de tenlasteneming van de loonkost;

7° de geldelijke voordelen die de werkgever toekent aan de militair in
toepassing van het statuut eigen aan deze werkgever;

8° een lijst van de uitrusting die gratis ter beschikking zal gesteld
worden of waarin de militair zelf dient te voorzien;

9° de regels betreffende de burgerlijke aansprakelijkheid van de
werkgever;

10° de selectiecriteria zoals door de werkgever bepaald.

Een afschrift van het arbeidsreglement en van de statuten toepasse-
lijk op de statutaire personeelsleden van de werkgever wordt aan de
militair in beziging overhandigd. »;

6° paragraaf 6 wordt vervangen als volgt :

« § 6. De beziging heeft uitwerking ten vroegste op de eerste dag van
de eerste maand en ten laatste op de eerste dag van de vierde maand
die volgt op de aanwijzing van de belanghebbende, mits gezamenlijk
akkoord van de werkgever en de Minister van Landsverdediging met
het oog op de kortste termijn. De beziging heeft altijd uitwerking op de
eerste dag van een maand.

De beziging eindigt ambtshalve op de normale datum van oppen-
sioenstelling of op het einde van de dienstneming of de wederdienst-
neming in de hoedanigheid van militair. De normale datum van
oppensioenstelling is de datum van oppensioenstelling op leeftijds-
grens op basis van de wetgeving en de reglementering die van
toepassing zijn op de datum waarop de beziging uitwerking heeft.

De beziging eindigt ook mits het respecteren van een opzegtermijn
van dertig dagen, wanneer de redenen voor de beziging niet meer
bestaan en de militair niet in een andere post kan gebezigd worden.
De werkgever deelt de gemotiveerde beslissing mee aan de militair en
aan de Minister van Landsverdediging. »

Art. 14. In artikel 7 van dezelfde wet worden de volgende wijzigin-
gen aangebracht :

1° het eerste lid wordt vervangen als volgt :

« Als de overeenkomstig artikel 13, § 2, aangewezen hiërarchische
meerdere van de militair vaststelt dat hij geen voldoening schenkt of
niet zal kunnen voldoen aan de behoeften van de dienst, zal aan de
beziging een einde kunnen worden gesteld mits het respecteren van een
opzegtermijn van dertig dagen. De redenen worden vermeld in een
verslag. »;

2° het vijfde lid wordt opgeheven;

3° het zesde lid wordt vervangen als volgt :

« De militair kan een einde stellen aan zijn beziging mits het
respecteren van een opzegtermijn van minimum vijftien dagen. »;

4° het zevende lid wordt vervangen als volgt :

« De militair wordt de eerste dag volgend op het verstrijken van de
opzegtermijn opnieuw opgenomen in de krijgsmacht. »

Art. 15. In artikel 8 van dezelfde wet wordt het eerste lid vervangen
als volgt :

« De militair in beziging is in werkelijke dienst. Hij bevindt zich in de
deelstand « normale dienst ». »

5° le paragraphe 5 est complété par deux alinéas rédigés comme
suit :

« Cet accord, établi à partir d’un modèle-type défini par le ministre de
la Défense, comprend notamment :

1° la durée de l’utilisation;

2° la fixation du régime de travail;

3° la formation et le stage éventuels;

4° les règles relatives à la prise en charge des coûts de formation et de
stage éventuels;

5° l’autorité qui, chez l’employeur du militaire en utilisation, est
investie d’un rang équivalent à celui de chef de corps;

6° les règles relatives à la prise en charge de la charge salariale;

7° les avantages pécuniaires que l’employeur octroie au militaire, en
application du statut propre au dit employeur;

8° une liste de l’équipement qui sera mis gratuitement à disposition
ou dont le militaire lui-même devra se pourvoir;

9° les règles relatives à la responsabilité civile de l’employeur;

10° les critères de sélection tels que définis par l’employeur.

Une copie du règlement de travail et des statuts applicables aux
membres du personnel statutaire de l’employeur est remise au militaire
en utilisation. »;

6° le paragraphe 6 est remplacé par ce qui suit :

« § 6. L’utilisation prend effet au plus tôt le premier jour du premier
mois et au plus tard le premier jour du quatrième mois qui suit la
désignation de l’intéressé, moyennant accord conjoint de l’employeur
et du Ministre de la Défense tout en visant le délai le plus court.
L’utilisation prend toujours effet le premier jour d’un mois.

L’utilisation se termine d’office à la date normale de mise à la pension
ou à l’échéance de l’engagement ou du rengagement en qualité de
militaire. La date normale de mise à la pension est la date de mise à la
pension par limite d’âge sur la base de la législation et de la
réglementation en vigueur à la date où l’utilisation prend effet.

L’utilisation se termine également moyennant le respect d’un préavis
de trente jours, lorsque les raisons pour l’utilisation n’existent plus et
que le militaire ne peut être utilisé dans un nouveau poste. L’employeur
communique la décision motivée au militaire et au Ministre de la
Défense. »

Art. 14. A l’article 7 de la même loi, les modifications suivantes sont
apportées :

1° l’alinéa 1er est remplacé par ce qui suit :

« Si le supérieur hiérarchique du militaire, désigné conformément à
l’article 13, § 2, constate qu’il ne donne pas satisfaction ou ne pourra pas
satisfaire aux exigences du service, il pourra être mis fin à l’utilisation
moyennant le respect d’un préavis de trente jours. Les motifs sont
consignés dans un rapport. »;

2° l’alinéa 5 est abrogé;

3° l’alinéa 6 est remplacé par ce qui suit :

« Le militaire peut mettre fin à son utilisation moyennant le respect
d’un préavis de minimum quinze jours. »;

4° l’alinéa 7 est remplacé par ce qui suit :

« Le militaire est réintégré dans les forces armées le premier jour qui
suit l’expiration du préavis. »

Art. 15. Dans l’article 8 de la même loi, l’alinéa 1er est remplacé par
ce qui suit :

« Le militaire en utilisation est en service actif. Il se trouve dans la
sous-position « service normal ». »
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Art. 16. Artikel 9 van dezelfde wet wordt vervangen als volgt :

« Art. 9. De militair in beziging neemt niet deel aan de bevordering
behalve als die volgens dienstanciënniteit geschiedt.

De militair in beziging kan niet deelnemen :

1° aan de voorbereidende cursussen en stages of aan het examen van
overgang naar de graad van eerste sergeant-majoor of van eerste
sergeant-majoor muzikant;

2° aan de voorbereidende cursussen en stages of aan het kwalificatie-
examen met het oog op de bevordering tot de graad van adjudant-chef
of van adjudant-chef lessenaaraanvoerder;

3° aan het vergelijkend examen voor de bevordering tot de graad van
adjudant-majoor onderkapelmeester;

4° aan de vorming voor kandidaat-hoofdofficier;

5° aan de beroepsproeven voor de bevordering tot de graad van
majoor;

6° aan de extra-muros-opleidingen bedoeld in hoofdstuk III van het
koninklijk besluit van 12 augustus 2003 betreffende de voortgezette
vorming van de officieren van het actief kader van de krijgsmacht en de
beroepsproeven voor de bevordering tot de graad van majoor. »

Art. 17. Artikel 10 van dezelfde wet wordt vervangen als volgt :

« Art. 10. Wanneer zij in beziging zijn, mogen de militairen hun ambt
niet meer uitoefenen binnen de krijgsmacht, behalve :

1° wanneer het leger gemobiliseerd is;

2° wanneer de periode van oorlog door de Koning bij een besluit,
vastgesteld na overleg in de Ministerraad, wordt bepaald;

3° in uitzonderlijke omstandigheden ingevolge een beslissing van de
regering.

Andere gevallen waarin de militairen in beziging hun ambt binnen
de krijgsmacht mogen uitoefenen worden voorzien in het in artikel 5,
§ 5, tweede lid, bedoeld akkoord. »

Art. 18. Artikel 11 van dezelfde wet wordt vervangen als volgt :

« Art. 11. Een tijdelijke ambtsontheffing, de vrijwillige arbeidsrege-
ling van de vierdagenweek en de regeling van de halftijdse vervroegde
uitstap zijn niet mogelijk voor de militair in beziging. Indien een
tijdelijke ambtsontheffing bij tuchtmaatregel of om gezondheidsrede-
nen moet opgelegd worden, moet hij binnen de dertig dagen na de
beslissing heropgenomen worden in de krijgsmacht. De tijdelijke
ambtsontheffing bij tuchtmaatregel kan slechts na de heropname
uitgevoerd worden. »

Art. 19. In artikel 13, § 1, van dezelfde wet worden de volgende
wijzigingen aangebracht :

1° in het eerste lid wordt de bepaling onder 3° opgeheven;

2° in het tweede lid wordt de verwijzing « , 3° » opgeheven.

Art. 20. In artikel 14 van dezelfde wet worden de volgende wijzi-
gingen aangebracht :

1° paragraaf 1 wordt vervangen als volgt :

« § 1. De militair in beziging moet de werkvoorwaarden nakomen die
opgelegd zijn bij de werkgever die hem bezigt en inzonderheid de
plichten, de onverenigbaarheden, de diensturen, de verlofregeling,
alsmede de regels welke een verplichting inzake woonplaats voorschrij-
ven of een medische controle instellen in geval van afwezigheid om
gezondheidsredenen. »;

2° paragraaf 3 wordt vervangen als volgt :

« § 3. De militair in beziging die zonder geldige reden nalaat of
weigert het hem toegewezen ambt uit te oefenen, wordt na een
afwezigheid van tien dagen bij zijn werkgever als ontslagnemend
beschouwd. »

Art. 21. Artikel 16 van dezelfde wet wordt vervangen als volgt :

« Art. 16. Behalve wanneer anders bepaald wordt in deze wet blijven
alle wettelijke en reglementaire bepalingen toepasselijk op de militair
bij de aanvang van zijn beziging, alsook de eventuele wijzigingen die
deze bepalingen zouden ondergaan, toepasselijk op de militair tijdens
zijn beziging. »

Art. 16. L’article 9 de la même loi est remplacé par ce qui suit :

« Art. 9. Le militaire en utilisation ne participe pas à l’avancement
sauf si celui-ci a lieu par ancienneté de service.

Le militaire en utilisation ne peut pas participer :

1° aux cours et stages de préparation ou à l’épreuve d’accession au
grade de premier sergent-major ou de premier sergent-major musicien;

2° aux cours et stages de préparation ou à l’examen de qualification
en vue de l’accession au grade d’adjudant-chef ou d’adjudant-chef chef
de pupitre;

3° au concours d’accession au grade d’adjudant-major sous-chef de
musique;

4° à la formation pour candidat officier supérieur;

5° aux épreuves professionnelles pour l’avancement au grade de
major;

6° aux cursus extra-muros visés au chapitre III de l’arrêté royal du
12 août 2003 relatif à la formation continuée des officiers du cadre actif
des forces armées et aux épreuves professionnelles pour l’avancement
au grade de major. »

Art. 17. L’article 10 de la même loi est remplacé par ce qui suit :

« Art. 10. Pendant qu’ils sont en utilisation, les militaires ne peuvent
plus exercer leur emploi au sein des forces armées, sauf :

1° lorsque l’armée est mobilisée;

2° lorsque la période de guerre est fixée par le Roi par un arrêté
délibéré en Conseil des Ministres;

3° dans des circonstances exceptionnelles à la suite d’une décision du
gouvernement.

D’autres cas dans lesquels les militaires en utilisation peuvent exercer
leur emploi au sein des forces armées sont prévus dans l’accord visé à
l’article 5, § 5, alinéa 2. »

Art. 18. L’article 11 de la même loi est remplacé par ce qui suit :

« Art. 11. Un retrait temporaire d’emploi, le régime volontaire de
travail de la semaine de quatre jours et le régime de départ anticipé à
mi-temps ne sont pas possibles pour le militaire en utilisation. Si un
retrait temporaire d’emploi par mesure disciplinaire ou pour motif de
santé doit être imposé, il doit endéans les trente jours après la décision
réintégrer les forces armées. Le retrait temporaire d’emploi pour motif
disciplinaire ne peut être effectué qu’après la réintégration. »

Art. 19. A l’article 13, § 1er, de la même loi, les modifications
suivantes sont apportées :

1° dans l’alinéa 1er, le 3° est abrogé;

2° dans l’alinéa 2 , la référence « , 3° » est abrogée.

Art. 20. A l’article 14 de la même loi, les modifications suivantes
sont apportées :

1° le paragraphe 1er est remplacé par ce qui suit :

« § 1er. Le militaire en utilisation doit respecter les conditions de
travail imposées chez l’employeur qui l’utilise, et notamment les
devoirs, les incompatibilités, les horaires de travail, le régime des
congés, ainsi que les règles qui imposent une obligation de résidence ou
instaurent un contrôle médical en cas d’absence pour motifs de santé. »;

2° le paragraphe 3 est remplacé par ce qui suit :

« § 3. Le militaire en utilisation qui, sans motif valable, néglige ou
refuse d’assumer la fonction qui lui est assignée, est, après une absence
de dix jours, considéré comme démissionnaire auprès de l’employeur. »

Art. 21. L’article 16 de la même loi est remplacé par ce qui suit :

« Art. 16. Sauf lorsqu’il en est disposé autrement dans la présente loi,
toutes les dispositions législatives et réglementaires applicables au
militaire au début de son utilisation, ainsi que les modifications
éventuelles que ces dispositions subiraient, restent applicables au
militaire pendant son utilisation. »
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Art. 22. Artikel 19 van dezelfde wet wordt vervangen als volgt :

« Art. 19. Behalve wanneer zij hun ambt terug uitoefenen binnen de
krijgsmacht overeenkomstig artikel 10 of voor de toepassing van de
procedures met het oog op de uitvoering van de maatregelen bedoeld
in de artikelen 12 en 13, zijn de artikelen 5 tot 8, 10bis tot 12, 14bis , 16,
18 tot 39 en 41 tot 43, van de wet van 14 januari 1975 houdende het
tuchtreglement van de krijgsmacht, niet van toepassing op de militairen
van het actief kader gedurende hun bezigingsperiode. ».

Art. 23. In artikel 20 van dezelfde wet worden de woorden « weder-
opgeroepen zijn » vervangen door de woorden « hun ambt terug
uitoefenen binnen de krijgsmacht ».

Art. 24. Artikel 24 van dezelfde wet wordt vervangen als volgt :

« Art. 24. Onverminderd de toepassing van artikel 25 blijft de
militaire bezoldigingsregeling op de militairen in beziging van toepas-
sing. De vereffening en de uitbetaling van de bezoldigingsrechten
blijven verzekerd door het departement van Landsverdediging. »

Art. 25. In artikel 25 van dezelfde wet worden de volgende wijzi-
gingen aangebracht :

1° het eerste lid wordt opgeheven;

2° in het tweede lid worden de woorden « Zij genieten » vervangen
door de woorden « De militairen in beziging genieten ».

Art. 26. In artikel 26 van dezelfde wet worden de volgende wijzi-
gingen aangebracht :

1° het eerste lid wordt vervangen als volgt :

« Onder loonkost in de zin van deze wet wordt verstaan :

1° de wedde, met inbegrip van de tussentijdse verhogingen, de
verhogingen ten gevolge van de schommelingen van het indexcijfer der
consumptieprijzen en de weddeverhogingen en de herzieningen van de
weddeschalen;

2° de haard- of standplaatstoelage;

3° het vakantiegeld;

4° de eindejaarstoelage;

5° de toelagen bepaald door de Koning. »;

2° het tweede lid wordt vervangen als volgt :

« De loonkost van de militairen in beziging valt voor honderd
procent ten laste van de werkgever die hen bezigt. »;

3° het derde lid wordt vervangen als volgt :

« Het departement van Landsverdediging neemt het volledige
bedrag van de loonkosten voor eigen rekening tijdens de periode van
einde loopbaanverlof van de militair in beziging. »;

4° in het vijfde lid wordt de zin « De regels voor de toepassing van de
terugbetalingsprocedure worden vastgelegd in het type-model van
akkoord bedoeld in artikel 5, § 5. » opgeheven;

5° het zesde lid wordt opgeheven.

Art. 27. De artikelen 6, 26bis, 27 en 28 van dezelfde wet worden
opgeheven.

HOOFDSTUK 6. — Wijziging van de wet van 6 februari 2003 betreffende het
vrijwillig ontslag vergezeld van een geïndividualiseerd beroepsomschake-
lingsprogramma ten behoeve van bepaalde militairen en houdende sociale
bepalingen

Art. 28. Artikel 14 van de wet van 6 februari 2003 betreffende het
vrijwillig ontslag vergezeld van een geïndividualiseerd beroepsomscha-
kelingsprogramma ten behoeve van bepaalde militairen en houdende
sociale bepalingen, wordt aangevuld met een lid, luidende :

« Voor het bepalen van de hoofduitkeringen, bedoeld in het tweede
lid, 1°, wordt het grensbedrag A bedoeld in artikel 111, derde lid, van
het koninklijk besluit van 25 november 1991 houdende de werkloos-
heidsreglementering gebruikt. »

HOOFDSTUK 7. — Wijziging van de wet van 16 juli 2005
houdende de overplaatsing van sommige militairen

naar een openbare werkgever

Art. 29. In artikel 2, tweede lid, van de wet van 16 juli 2005 hou-
dende de overplaatsing van sommige militairen naar een openbare
werkgever, gewijzigd bij de wet van 27 december 2006, worden de
woorden « , de hulpverleningszones, de brandweerdiensten, de dien-
sten voor brandweer en dringende medische hulp » ingevoegd tussen
de woorden « de politiezones » en de woorden « en de instellingen die
ervan afhangen ».

Art. 22. L’article 19 de la même loi est remplacé par ce qui suit :

« Art. 19. Sauf lorsqu’ils exercent à nouveau leur emploi au sein des
forces armées conformément à l’article 10 ou pour l’application des
procédures en vue de l’exécution des mesures visées aux articles 12 et
13, les articles 5 à 8, 10bis à 12, 14bis, 16, 18 à 39 et 41 à 43, de la loi du
14 janvier 1975 portant le règlement de discipline des forces armées ne
sont pas applicables aux militaires du cadre actif pendant leur période
d’utilisation. »

Art. 23. Dans l’article 20 de la même loi, les mots « sont rappelés »
sont remplacés par les mots « exercent à nouveau leur emploi au sein
des forces armées ».

Art. 24. L’article 24 de la même loi est remplacé par ce qui suit :

« Art. 24. Sans préjudice de l’application de l’article 25, le statut
pécuniaire militaire reste applicable aux militaires en utilisation. La
liquidation et le paiement des droits pécuniaires restent assurés par le
département de la Défense. »

Art. 25. A l’article 25 de la même loi, les modifications suivantes
sont apportées :

1° l’alinéa 1er est abrogé;

2° à l’alinéa 2, les mots « Ils bénéficient » sont remplacés par les mots
« Les militaires en utilisation bénéficient ».

Art. 26. A l’article 26 de la même loi, les modifications suivantes
sont apportées :

1° l’alinéa 1er est remplacé par ce qui suit :

« Par charge salariale au sens de la présente loi, il faut entendre :

1° le traitement, en ce inclus les augmentations intercalaires, les
augmentations dues aux fluctuations de l’index des prix à la consom-
mation et les bonifications de traitement et les révisions des échelles de
traitement;

2° l’allocation de foyer ou de résidence;

3° le pécule de vacances;

4° l’allocation de fin d’année;

5° les allocations fixées par le Roi. »;

2° l’alinéa 2 est remplacé par ce qui suit :

« La charge salariale des militaires en utilisation est prise en charge à
cent pour cent par l’employeur qui les utilise. »;

3° l’alinéa 3 est remplacé par ce qui suit :

« Le département de la Défense prend à sa charge le montant total
des charges salariales pendant la période de congé de fin de carrière du
militaire en utilisation. »;

4° à l’alinéa 5, la phrase « Les modalités d’application de la procédure
de remboursement sont fixées dans le modèle-type d’accord visé à
l’article 5, § 5. » est abrogée;

5° l’alinéa 6 est abrogé.

Art. 27. Les articles 6, 26bis, 27 et 28 de la même loi sont abrogés.

CHAPITRE 6. — Modification de la loi du 6 février 2003 relative à la
démission volontaire accompagnée d’un programme personnalisé de recon-
version professionnelle au bénéfice de certains militaires et portant des
dispositions sociales

Art. 28. L’article 14 de la loi du 6 février 2003 relative à la démission
volontaire accompagnée d’un programme personnalisé de reconver-
sion professionnelle au bénéfice de certains militaires et portant des
dispositions sociales est complété par un alinéa rédigé comme suit :

« Pour la détermination des allocations principales visées à l’alinéa 2,
1°, le montant limite A visé à l’article 111, alinéa 3, de l’arrêté royal du
25 novembre 1991 portant réglementation du chômage est utilisé. »

CHAPITRE 7. — Modification de la loi du 16 juillet 2005
instituant le transfert de certains militaires

vers un employeur public

Art. 29. Dans l’article 2, alinéa 2, de la loi du 16 juillet 2005 instituant
le transfert de certains militaires vers un employeur public, modifié par
la loi du 27 décembre 2006, les mots « , les zones de secours, les services
d’incendie, les services d’incendie et d’aide médicale urgente » sont
insérés entre les mots « les zones de police » et les mots « et les
organismes qui en dépendent ».
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HOOFDSTUK 8. — Autonome bepaling

Art. 30. De periodes in de vrijwillige arbeidsregeling van de
vierdagenweek, toegekend in toepassing van hoofdstuk I van de wet
van 25 mei 2000 tot instelling van de vrijwillige arbeidsregeling van de
vierdagenweek en de regeling van de halftijdse vervroegde uitstap voor
sommige militairen en tot wijziging van het statuut van de militairen
met het oog op de instelling van de tijdelijke ambtsontheffing wegens
loopbaanonderbreking, aan de militairen die niet in werkelijke dienst
waren op het ogenblik dat zij hun aanvraag hebben ingediend, komen
in aanmerking voor de berekening van de rust- en overlevingspensioe-
nen overeenkomstig de bepalingen van artikel 9 van de voornoemde
wet.

De periodes van halftijdse vervroegde uitstap, toegekend in toepas-
sing van hoofdstuk II van voornoemde wet, aan de militairen die niet
in werkelijke dienst waren op het ogenblik dat zij hun aanvraag hebben
ingediend, komen in aanmerking voor de berekening van de rust- en
overlevingspensioenen overeenkomstig de bepalingen van artikel
18 van de voornoemde wet.

De periodes van tijdelijke ambtsontheffing wegens loopbaanonder-
breking en van disponibiliteit, toegekend in toepassing van hoofd-
stuk III van voornoemde wet, aan de militairen die niet in werkelijke
dienst waren op het ogenblik dat zij hun aanvraag hebben ingediend,
komen in aanmerking voor de berekening van de rust- en overlevings-
pensioenen overeenkomstig de bepalingen van de artikelen 21 en
23 van de voornoemde wet.

HOOFDSTUK 9. — Slotbepalingen

Art. 31. Artikel 28 van deze wet heeft uitwerking met ingang van
1 januari 2009.

Art. 32. De hoofdstukken 5 en 7 van deze wet treden in werking op
1 juni 2011.

De Koning kan data van inwerkingtreding bepalen voorafgaand aan
de datum vermeld in het eerste lid.

Art. 33. Artikel 30 van deze wet heeft uitwerking met ingang van
20 augustus 1997.

Kondigen deze wet af, bevelen dat zij met ’s Lands zegel zal worden
bekleed en door het Belgisch Staatsblad zal worden bekendgemaakt.

Gegeven te Brussel, 23 april 2010.

ALBERT

Van Koningswege :

De Vice-Eersteminister
en minister van Werk en Gelijke Kansen,

Mevr. J. MILQUET

De Minister van Pensioen,
M. DAERDEN

De Minister van Landsverdediging,
P. DE CREM

Met ’s Lands zegel gezegeld :
De Minister van Justitie,

S. DE CLERCK

Nota

(1) Zitting 2009-2010
Kamer van volksvertegenwoordigers

Parlementaire bescheiden : wetsontwerp nr. 2432/1. — Verslag
nr. 2432/2. — Tekst aangenomen door de Commissie op 9 maart 2010.

Parlementaire handelingen : tekst aangenomen in plenaire vergadering
op 25 maart 2010.

Senaat
Parlementaire bescheiden : wetsontwerp overgezonden door de Kamer,

nr. 1723/1. Niet geëvoceerd.

CHAPITRE 8. — Disposition autonome

Art. 30. Les périodes dans le régime volontaire de travail de la
semaine de quatre jours, accordées en application du chapitre Ier de la
loi du 25 mai 2000 instaurant le régime volontaire de travail de la
semaine de quatre jours et le régime du départ anticipé à mi-temps
pour certains militaires et modifiant le statut des militaires en vue
d’instaurer le retrait temporaire d’emploi par interruption de carrière,
aux militaires qui n’étaient pas en service actif au moment où ils ont
introduit leur demande, entrent en ligne de compte pour le calcul des
pensions de retraite et de survie conformément aux dispositions de
l’article 9 de la loi précitée.

Les périodes de départ anticipé à mi-temps, accordées en application
du chapitre II da la loi précitée, aux militaires qui n’étaient pas en
service actif au moment où ils ont introduit leur demande, entrent en
ligne de compte pour le calcul des pensions de retraite et de survie
conformément aux dispositions de l’article 18 de la loi précitée.

Les périodes de retrait temporaire d’emploi par interruption de
carrière et de disponibilité, accordées en application du chapitre III de
la loi précitée, aux militaires qui n’étaient pas en service actif au
moment où ils ont introduit leur demande, entrent en ligne de compte
pour le calcul des pensions de retraite et de survie conformément aux
dispositions des articles 21 et 23 de la loi précitée.

CHAPITRE 9. — Dispositions finales

Art. 31. L’article 28 de la présente loi produit ses effets le 1er jan-
vier 2009.

Art. 32. Les chapitres 5 et 7 de la présente loi entrent en vigueur le
1er juin 2011.

Le Roi peut fixer des dates d’entrée en vigueur antérieures à la date
mentionnée à l’alinéa 1er.

Art. 33. L’article 30 de la présente loi produit ses effets le
20 août 1997.

Promulguons la présente loi, ordonnons qu’elle soit revêtue du sceau
de l’Etat et publiée par Moniteur belge.

Donné à Bruxelles, le 23 avril 2010.

ALBERT

Par le Roi :

La Vice-Première Ministre
et Ministre de l’Emploi et de l’Egalité des chances,

Mme J. MILQUET

Le Ministre des Pensions,
M. DAERDEN

Le Ministre de la Défense,
P. DE CREM

Scellé du sceau de l’Etat :
Le Ministre de la Justice,

S. DE CLERCK

Note

(1) Session 2009-2010
Chambre des représentants

Documents parlementaires : projet de loi n° 2432/1. — Rapport
n° 2432/2. — Texte adopté par la Commission le 9 mars 2010.

Annales parlementaires : texte adopté en séance plénière le 25 mars 2010.

Sénat
Documents parlementaires : projet de loi transmis par la Chambre,

n° 1723/1. Non évoqué.
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST
PERSONEEL EN ORGANISATIE

[C − 2010/02027]N. 2010 — 1451

30 APRIL 2010. — Koninklijk besluit tot vervanging van de bijlage 1
bij het koninklijk besluit van 20 december 2007 houdende de
classificatie van de functies van niveau A

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de artikelen 37 en 107, tweede lid, van de Grondwet;

Gelet op het koninklijk besluit van 2 oktober 1937 houdende het
statuut van het Rijkspersoneel, inzonderheid op artikel 5ter, hersteld bij
het koninklijk besluit van 4 augustus 2004 en gewijzigd bij het
koninklijk besluit van 19 november 2008;

Gelet op het koninklijk besluit van 20 december 2007 houdende de
classificatie van de functies van niveau A;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financiën, gegeven op
4 februari 2010;

Gelet op de akkoordbevinding van Onze Staatssecretaris van Begro-
ting, gegeven op 25 maart 2010;

Gelet op het protocol nr. 649 van 21 april 2010 van het Comité voor
de federale, de gemeenschaps- en de gewestelijke overheidsdiensten;

Op de voordracht van Onze Minister van Ambtenarenzaken,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. De bijlage bedoeld in artikel 1 van het koninklijk besluit
van 20 december 2007 houdende de classificatie van de functies van
niveau A wordt vervangen door de bijlage 1 bij dit koninklijk besluit.

Art. 2. Onze Minister van Ambtenarenzaken is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 30 april 2010.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Ambtenarenzaken,
Mevr. I. VERVOTTE

SERVICE PUBLIC FEDERAL
PERSONNEL ET ORGANISATION

[C − 2010/02027]F. 2010 — 1451

30 AVRIL 2010. — Arrêté royal remplaçant l’annexe 1re de l’arrêté
royal du 20 décembre 2007 portant la classification des fonctions de
niveau A

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu les articles 37 et 107, alinéa 2, de la Constitution;

Vu l’arrêté royal du 2 octobre 1937 portant le statut des agents de
l’Etat, notamment l’article 5ter, rétabli par l’arrêté royal du 4 août 2004
et modifié par l’arrêté royal du 19 novembre 2008;

Vu l’arrêté royal du 20 décembre 2007 portant la classification des
fonctions de niveau A;

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 4 février 2010;

Vu l’accord de Notre Secrétaire d’Etat du Budget, donné le
25 mars 2010;

Vu le protocole n° 649 du 21 avril 2010 du Comité des Services
publics fédéraux, communautaires et régionaux;

Sur la proposition de Notre Ministre de la Fonction publique,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. L’annexe 1re reprise dans l’article 1er de l’arrêté royal du
20 décembre 2007 portant la classification des fonctions de niveau A est
remplacée par l’annexe 1re du présent arrêté royal.

Art. 2. Notre Ministre de la Fonction publique est chargée de
l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 30 avril 2010.

ALBERT

Par le Roi :

La Ministre de la Fonction publique,
Mme I. VERVOTTE
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Bijlage 1 bij het koninklijk besluit van 20 december 2007
houdende de classificatie van de functies van niveau A

Annexe 1re à l’arrêté royal du 20 décembre 2007
portant la classification des fonctions de niveau A
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Gezien om te worden gevoegd bij Ons besluit van 20 december 2007
houdende de classificatie van de functies van niveau A.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Ambtenarenzaken,
Mevr. I. VERVOTTE

Vu pour être annexé à Notre arrêté du 20 décembre 2007 portant la
classification des fonctions de niveau A.

ALBERT

Par le Roi :

La Ministre de la Fonction publique,
Mme I. VERVOTTE
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN

[C − 2010/00243]N. 2010 — 1452
22 MAART 2010. — Koninklijk besluit

tot bepaling van de perimeter van het Crackstadion
inzake de veiligheid bij voetbalwedstrijden

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 21 december 1998 betreffende de veiligheid bij
voetbalwedstrijden, inzonderheid op artikel 2, 9°, ingevoegd bij de wet
van 10 maart 2003;

Op de voordracht van Onze Minister van Binnenlandse Zaken,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Voor de toepassing van dit besluit wordt verstaan onder
« perimeter », de perimeter zoals bedoeld in artikel 2, 9° van de wet van
21 december 1998 betreffende de veiligheid bij voetbalwedstrijden,
ingevoegd bij de wet van 10 maart 2003.

Art. 2. Voor het Crackstadion, gelegen in de Jaime Picanollaan 1, te
8900 Ieper, wordt de perimeter afgebakend door : de Zuiderring (N37)
overgaand in de Oudstrijderslaan (N37b) tot en met het kruispunt met
de Dikkebusseweg (N375), de Dikkebusseweg (N375) tot en met het
kruispunt met de Frezenbergstraat, de Frezenbergstraat tot en met het
kruispunt met de Omloopstraat, de Omloopstraat overgaan in de
Adriaansensweg tot en met het kruispunt met de Noorderring (N38),
de Noorderring (N38) tot en met het kruispunt met de Briekestraat, de
Briekestraat tot en met het kruispunt met de Groenestraat, de
Groenestraat overgaand in de Potyzestraat (N345), de Kruiskalsijdes-
traat (N345) tot en met het kruispunt met de Zuiderring (N37).

Alle kruispunten van de bovenvermelde perimeter met andere
openbare en private wegen zijn begrepen in deze perimeter.

Art. 3. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Art. 4. Onze Minister van Binnenlandse Zaken is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, op 22 maart 2010.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Binnenlandse Zaken,
Mevr. A. TURTELBOOM

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN

[C − 2010/00244]N. 2010 — 1453
22 MAART 2010. — Koninklijk besluit tot bepaling van de perimeter

van het Stedelijk Sportstadion Hasselt inzake de veiligheid bij
voetbalwedstrijden

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 21 december 1998 betreffende de veiligheid bij
voetbalwedstrijden, inzonderheid op artikel 2, 9°, ingevoegd bij de wet
van 10 maart 2003;

Op de voordracht van Onze Minister van Binnenlandse Zaken,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Voor de toepassing van dit besluit wordt verstaan onder
« perimeter », de perimeter zoals bedoeld in artikel 2, 9° van de wet van
21 december 1998 betreffende de veiligheid bij voetbalwedstrijden,
ingevoegd bij de wet van 10 maart 2003.

Art. 2. Voor het Stedelijk Sportstadion Hasselt, gelegen in de Oude
Kuringerbaan 123, te 3500 Hasselt, wordt de perimeter afgebakend
door : de Hendrik van Veldekesingel (R71) overgaand in de Boeren-
krijgsingel (R71) tot en met de kruising met de Grote Lindestraat, de
Grote Lindestraat tot en met het kruispunt met de Biezenstraat, de
Biezenstraat (richting Sint-Lambrecht-Herk) overgaand in de Trekschu-
renstraat tot en met het kruispunt met de Hellebeemden, de Hellebeem-
den tot en met het kruispunt met de Prins Bisschopssingel (R71), de
Prins Bisschopssingel (R71 richting Rooierheide) overgaand in de
Gouverneur Roppesingel tot aan het kruispunt met de Diepenbeker-
weg (N2), de Diepenbekerweg (N2) tot en met de kruising met de

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR

[C − 2010/00243]F. 2010 — 1452
22 MARS 2010. — Arrêté royal

déterminant le périmètre du « Crackstadion »
en matière de sécurité lors des matches de football

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 21 décembre 1998 relative à la sécurité lors des matches
de football, notamment l’article 2, 9°, inséré par la loi du 10 mars 2003;

Sur la proposition de notre Ministre de l’Intérieur,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Pour l’application du présent arrêté, on entend par
« périmètre », le périmètre tel que visé à l’article 2, 9°, de la loi du
21 décembre 1998 relative à la sécurité lors des matches de football,
inséré par la loi du 10 mars 2003.

Art. 2. Pour le « Crackstadion », sis à la Jaime Picanollaan 1, à
8900 Ypres, le périmètre est délimité par : le Zuiderring (N37) qui
devient la Oudstrijderslaan (N37b) jusqu’au croisement avec le Dikke-
busseweg (N375), le Dikkebusseweg (N375) jusqu’au croisement avec
la Frezenbergstraat, la Frezenbergstraat jusqu’au croisement avec la
Omloopstraat, la Omloopstraat qui devient le Adriaansensweg jusqu’au
croisement avec le Noorderring (N38), le Noorderring (N38) jusqu’au
croisement avec la Briekestraat, la Briekestraat jusqu’au croisement
avec la Groenestraat, la Groenestraat qui devient la Potyzestraat (N345),
la Kruiskalsijdestraat (N345) jusqu’au croisement avec le Zuider-
ring (N37).

Tous les croisements du périmètre susmentionné, avec les autres
voies publiques et privées, sont compris dans ce périmètre.

Art. 3. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa publication au
Moniteur belge.

Art. 4. Notre Ministre de l’Intérieur est chargée de l’exécution du
présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 22 mars 2010.

ALBERT

Par le Roi :

La Ministre de l’Intérieur,
Mme A. TURTELBOOM

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR

[C − 2010/00244]F. 2010 — 1453
22 MARS 2010. — Arrêté royal déterminant le périmètre du « Stede-

lijk Sportstadion Hasselt » en matière de sécurité lors des matches
de football

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 21 décembre 1998 relative à la sécurité lors des matches
de football, notamment l’article 2, 9°, inséré par la loi du 10 mars 2003;

Sur la proposition de notre Ministre de l’Intérieur,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Pour l’application du présent arrêté, on entend par
« périmètre », le périmètre tel que visé à l’article 2, 9°, de la loi du
21 décembre 1998 relative à la sécurité lors des matches de football,
inséré par la loi du 10 mars 2003.

Art. 2. Pour le «Stedelijk Sportstadion Hasselt», sis Oude Kuringer-
baan 123, à 3500 Hasselt, le périmètre est délimité par : la Hendrik van
Veldekesingel (la R71) qui devient la Boerenkrijgsingel (la R71) et
ensuite jusqu’au croisement avec la Grote Lindestraat, la Grote
Lindestraat jusqu’au croisement avec la Biezenstraat, la Biezenstraat (en
direction de Sint-Lambrecht-Herk) en passant ensuite à la Trekschu-
renstraat jusqu’au croisement avec les Hellebeemden, les Helle-
beemden jusqu’au croisement avec la Prins Bisschopssingel (la R71), la
Prins Bisschopssingel (la R71 en direction de Rooierheide) qui devient
la Gouverneur Roppesingel et ensuite jusqu’au croisement avec la
Diepenbekerweg (la N2), la Diepenbekerweg (la N2) jusqu’au
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Nieuwe Steenweg, de Nieuwe Steenweg tot en met het kruispunt met
de Bosstraat, de Bosstraat (richting Rooierheide) tot en met het
kruispunt met de Kiezelstraat, de Kiezelstraat (richting N702) tot en
met het kruispunt met de Platte Vijversstraat, de Platte Vijversstraat
overgaand in de Boksbeemdenstraat, de Scheepsvaartkaai en de
Hoogbrugkaai tot en met het kruising met de Herkenrodesingel, de
Herkenrodesingel (richting Kuringen) tot en met de kruising met de
Slachthuiskaai (N794), de Slachthuiskaai (N794) overgaand in de
Gebrandestraat tot en met het kruispunt met de Overdemerstraat, de
Overdemerstraat (richting Kuringen) overgaand in de Diepstraat tot en
met het kruispunt met de Rode Rokstraat, de Rode Rokstraat over-
gaand in de Sacramentstraat tot en met het kruispunt met de
Herkenrodedreef, de Herkenrodedreef tot en met het kruispunt met de
Zolderse Kiezel, de Zolderse Kiezel tot en met het kruispunt met de
Roverstraat, de Roverstraat tot en met het kruispunt met de Rijkelstraat,
de Rijkelstraat tot en met het kruispunt met de Heerstraat, de
Heerstraat (richting Kermt) tot en met het kruispunt met de Diester-
steenweg (N2), de Diestersteenweg (N2 richting Hasselt) tot en met het
kruispunt met de Meybroekstraat, de Meybroekstraat tot en met het
kruispunt met de Lindekensveldstraat, de Lindekensveldstraat over-
gaand in de Herkenrodebosstraat tot en met het kruispunt met de
Stevoortse Kiezel, de Stevoortse Kiezel tot en met de kruising met de
Kuringersteenweg (N2), de Kuringersteenweg (N2 richting Hasselt) tot
en met het kruispunt met de Herkenrodesingel (R71), de Herkenrode-
singel overgaand in de Hendrik van Veldekesingel (R71).

Alle kruispunten van de bovenvermelde perimeter met andere
openbare en private wegen zijn begrepen in deze perimeter.

Art. 3. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Art. 4. Onze Minister van Binnenlandse Zaken is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, op 22 maart 2010.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Binnenlandse Zaken,
Mevr. A. TURTELBOOM

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN

[C − 2010/00245]N. 2010 — 1454

22 MAART 2010. — Koninklijk besluit tot bepaling van de perimeter
van het Henri Houtsaegerstadion inzake de veiligheid bij voetbal-
wedstrijden

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 21 december 1998 betreffende de veiligheid bij
voetbalwedstrijden, inzonderheid op artikel 2, 9°, ingevoegd bij de wet
van 10 maart 2003;

Op de voordracht van Onze Minister van Binnenlandse Zaken,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Voor de toepassing van dit besluit wordt verstaan onder
« perimeter », de perimeter zoals bedoeld in artikel 2, 9° van de wet van
21 december 1998 betreffende de veiligheid bij voetbalwedstrijden,
ingevoegd bij de wet van 10 maart 2003.

Art. 2. Voor het Henri Houtsaegerstadion, gelegen in de Pylyser-
laan 30, te 8670 Koksijde, wordt de perimeter afgebakend door : de
Pylyserlaan tot en met het kruispunt met de Zeelaan, de Zeelaan
(richting Koksijde-Bad) tot en met het kruispunt met de Abdijstraat, de
Abdijstraat tot en met het kruispunt met de Hostenstraat, de Hosten-
straat toten met het kruispunt met de R. Vandammestraat, de R. Van-
dammestraat (richting Oostduinkerke) tot en met het kruispunt met het
Louise Hegerplein, het Louise Hegerplein tot en met het kruispunt met
de Noordstraat, de Noordstraat tot en met het kruispunt met de
Kerkstraat, de Kerkstraat tot en met het kruispunt met de Galloper-
straat, de Galloperstraat tot en met het kruispunt met de Houtsaeger-
laan, de Houtsaegerlaan (richting Oostduinkerke) tot en met het
kruispunt met de Silicostraat, de Silicostraat tot en met het kruispunt
met de Pylyserlaan.

croisement avec la Nieuwe Steenweg, la Nieuwe Steenweg jusqu’au
croisement avec la Bosstraat, la Bosstraat (en direction de Rooierheide)
jusqu’au croisement avec la Kiezelstraat, la Kiezelstraat (direc-
tion N702) jusqu’au croisement avec la Platte Vijversstraat, la Platte
Vijversstraat en passant ensuite à la Boksbeemdenstraat, au Scheeps-
vaartkaai et au Hoogbrugkaai jusqu’au croisement avec la Herkenro-
desingel, la Herkenrodesingel (en direction de Kuringen) jusqu’au
croisement avec le Slachthuiskaai (la N794), le Slachthuiskaai (la N794)
pour passer ensuite à la Gebrandestraat jusqu’au croisement avec
l’Overdemerstraat, l’Overdemerstraat (en direction de Kuringen) en
passant à la Diepstraat jusqu’au croisement avec la Rode Rokstraat, la
Rode Rokstraat et ensuite la Sacramentstraat jusqu’au croisement avec
la Herkenrodedreef, la Herkenrodedreef jusqu’au croisement avec
le Zolderse Kiezel, le Zolderse Kiezel jusqu’au croisement avec la
Roverstraat, la Roverstraat jusqu’au croisement avec la Rijkelstraat, la
Rijkelstraat jusqu’au croisement avec la Heerstraat, la Heerstraat (en
direction de Kermt) jusqu’au croisement avec la Diestersteenweg
(la N2), la Diestersteenweg (la N2 en direction de Hasselt) jusqu’au
croisement avec la Meybroekstraat, la Meybroekstraat jusqu’au croise-
ment avec la Lindekensveldstraat, la Lindekensveldstraat et ensuite la
Herkenrodebosstraat jusqu’au croisement avec le Stevoortse Kiezel, le
Stevoortse Kiezel jusqu’au croisement avec la Kuringersteenweg (la N2),
la Kuringersteenweg (la N2 en direction de Hasselt) jusqu’au croise-
ment avec la Herkenrodesingel (la R71), la Herkenrodesingel et ensuite
la Hendrik van Veldekesingel (la R71).

Tous les croisements du périmètre susmentionné, avec les autres
voies publiques et privées, sont compris dans ce périmètre.

Art. 3. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa publication au
Moniteur belge.

Art. 4. Notre Ministre de l’Intérieur est chargée de l’exécution du
présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 22 mars 2010.

ALBERT

Par le Roi :

La Ministre de l’Intérieur,
Mme A. TURTELBOOM

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR

[C − 2010/00245]F. 2010 — 1454

22 MARS 2010. — Arrêté royal déterminant le périmètre du stade
Henri Houtsaeger en matière de sécurité lors des matches de
football

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 21 décembre 1998 relative à la sécurité lors des matches
de football, notamment l’article 2, 9°, inséré par la loi du 10 mars 2003;

Sur la proposition de notre Ministre de l’Intérieur,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Pour l’application du présent arrêté, on entend par
« périmètre », le périmètre tel que visé à l’article 2, 9°, de la loi du
21 décembre 1998 relative à la sécurité lors des matches de football,
inséré par la loi du 10 mars 2003.

Art. 2. Pour le stade Henri Houtsaeger, sis à la Pylyserlaan 30, à
8670 Koksijde, le périmètre est délimité par : la Pylyserlaan jusqu’au
croisement avec la Zeelaan, la Zeelaan (direction Koksijde-Bad) jusqu’au
croisement avec l’Abdijstraat, l’Abdijstraat jusqu’au croisement avec la
Hostenstraat, la Hostenstraat jusqu’au croisement avec la R. Vandam-
mestraat, la R. Vandammestraat (direction Oostduinkerke) jusqu’au
croisement avec la Louise Hegerplein, la Louise Hegerplein jusqu’au
croisement avec la Noordstraat, la Noordstraat jusqu’au croisement
avec la Kerkstraat, la Kerkstraat jusqu’au croisement avec la Gallopers-
traat, la Galloperstraat jusqu’au croisement avec la Houtsaegerlaan, la
Houtsaegerlaan (direction Oostduinkerke) jusqu’au croisement avec la
Silicostraat, la Silicostraat jusqu’au croisement avec la Pylyserlaan.
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Alle kruispunten van de bovenvermelde perimeter met andere
openbare en private wegen zijn begrepen in deze perimeter.

Art. 3. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Art. 4. Onze Minister van Binnenlandse Zaken is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, op 22 maart 2010.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Binnenlandse Zaken,
Mevr. A. TURTELBOOM

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN

[C − 2010/00246]N. 2010 — 1455

22 MAART 2010. — Koninklijk besluit tot bepaling van de perime-
ter van het sportcomplex Campus Kruikenburg en het sport-
complex Van Cauwelaertstraat inzake de veiligheid bij voetbal-
wedstrijden

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 21 december 1998 betreffende de veiligheid bij
voetbalwedstrijden, inzonderheid op artikel 2, 9°, ingevoegd bij de wet
van 10 maart 2003;

Op de voordracht van Onze Minister van Binnenlandse Zaken,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Voor de toepassing van dit besluit wordt verstaan onder
« perimeter », de perimeter zoals bedoeld in artikel 2, 9° van de wet van
21 december 1998 betreffende de veiligheid bij voetbalwedstrijden,
ingevoegd bij de wet van 10 maart 2003.

Art. 2. Voor het sportcomplex Campus Kruikenburg, gelegen in de
Stationstraat 35A, te 1740 Ternat en het sportcomplex gelegen in de Van
Cauwelaertstraat 26, te 1740 Ternat, wordt de perimeter afgebakend
door : Kerkstraat vanaf het kruispunt met de Assesteenweg (N285) tot
en met het kruispunt met de Meersstraat, de Meersstraat tot aan het
kruispunt met de Asbaan, de Asbaan tot aan het kruispunt met de
Processiestraat, de Processiestraat tot aan het kruispunt met de
Assesteenweg (N285 richting Asse) tot aan het kruispunt met de
Industrielaan, de Industrielaan tot aan het kruispunt met de Vitseroel-
straat, de Vitseroelstraat (richting Bekkerzeel) tot aan het kruispunt met
de Groenstraat, de Groenstraat (richting Ternat) tot aan het kruispunt
met de Vitseroelstraat, de Vitseroelstraat (richting Sint-Martens-
Bodegem) overgaand in de Oud Brusselstraat tot aan het kruispunt met
de Heirbaan, de Heirbaan overgaand in de Baron Liebaertstraat tot aan
het kruispunt met de Terlindenstraat, de Terlindenstraat tot aan de
Kerkstraat.

Alle kruispunten van de bovenvermelde perimeter met andere
openbare en private wegen zijn begrepen in deze perimeter.

Art. 3. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Art. 4. Onze Minister van Binnenlandse Zaken is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, op 22 maart 2010.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Binnenlandse Zaken,
Mevr. A. TURTELBOOM

Tous les croisements du périmètre susmentionné, avec les autres
voies publiques et privées, sont compris dans ce périmètre.

Art. 3. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa publication
au Moniteur belge.

Art. 4. Notre Ministre de l’Intérieur est chargée de l’exécution du
présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 22 mars 2010.

ALBERT

Par le Roi :

La Ministre de l’Intérieur,
Mme A. TURTELBOOM

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR

[C − 2010/00246]F. 2010 — 1455

22 MARS 2010. — Arrêté royal déterminant le périmètre du complexe
sportif Campus Kruikenburg et du complexe sportif situé à la
Van Cauwelaertstraat, en matière de sécurité lors des matches de
football

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 21 décembre 1998 relative à la sécurité lors des matches
de football, notamment l’article 2, 9°, inséré par la loi du 10 mars 2003;

Sur la proposition de notre Ministre de l’Intérieur,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Pour l’application du présent arrêté, on entend par
« périmètre », le périmètre tel que visé à l’article 2, 9°, de la loi du
21 décembre 1998 relative à la sécurité lors des matches de football,
inséré par la loi du 10 mars 2003.

Art. 2. Pour le complexe sportif Campus Kruikenburg, sis à la
Stationstraat 35A, à 1740 Ternat, et le complexe sportif sis à la Van
Cauwelaertstraat 26, à 1740 Ternat, le périmètre est délimité par : la
Kerkstraat à partir du croisement avec l’Assesteenweg (N285) jusqu’au
croisement avec la Meersstraat, la Meersstraat jusqu’au croisement avec
l’Asbaan, l’Asbaan jusqu’au croisement avec la Processiestraat, la
Processiestraat jusqu’au croisement avec l’Assesteenweg (N285 direc-
tion Asse) jusqu’au croisement avec l’Industrielaan, l’Industrielaan
jusqu’au croisement avec la Vitseroelstraat, la Vitseroelstraat (direction
Bekkerzeel) jusqu’au croisement avec la Groenstraat, la Groenstraat
(direction Ternat) jusqu’au croisement avec Vitseroelstraat, la Vitseroel-
straat (direction Sint-Martens-Bodegem) pour passer ensuite à l’Oud
Brusselstraat jusqu’au croisement avec la Heirbaan, la Heirbaan pour
passer ensuite à la Baron Liebaertstraat jusqu’au croisement avec la
Terlindenstraat, la Terlindenstraat jusqu’à la Kerkstraat.

Tous les croisements du périmètre susmentionné, avec les autres
voies publiques et privées, sont compris dans ce périmètre.

Art. 3. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa publication au
Moniteur belge.

Art. 4. Notre Ministre de l’Intérieur est chargée de l’exécution du
présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 22 mars 2010.

ALBERT

Par le Roi :

La Ministre de l’Intérieur,
Mme A. TURTELBOOM
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN

[C − 2010/00247]N. 2010 — 1456

22 MAART 2010. — Koninklijk besluit tot bepaling van de perimeter
van het stadion Pays de Charleroi en het stadion « Neuville »
inzake de veiligheid bij voetbalwedstrijden

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 21 december 1998 betreffende de veiligheid bij
voetbalwedstrijden, inzonderheid op artikel 2, 9°, ingevoegd bij de wet
van 10 maart 2003;

Gelet op het koninklijk besluit van 26 maart 2003 tot bepaling van de
perimeter van het stade du Pays de Charleroi inzake de veiligheid bij
voetbalwedstrijden;

Op de voordracht van Onze Minister van Binnenlandse Zaken,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Voor de toepassing van dit besluit wordt verstaan onder
« perimeter », de perimeter zoals bedoeld in artikel 2, 9° van de wet van
21 december 1998 betreffende de veiligheid bij voetbalwedstrijden,
ingevoegd bij de wet van 10 maart 2003.

Art. 2. Voor het stadion « Pays de Charleroi », gelegen in de
boulevard Zoé Drion 19, te 6000 Charleroi, en het stadion Neuville,
gelegen in de rue Neuve 75a te 6061 Montignies-sur-Sambre, wordt de
perimeter afgebakend door : de chaussée de Châtelet, overgaand in de
chaussée de Lodelinsart en de chaussée de Châtelet tot en met het
kruispunt met de rue de l’Hôpital, de rue de l’Hôpital tot en met het
kruispunt met de rue de la Lune, de rue de la Lune (richting
Marcinelles) tot en met het kruispunt met de Chausée de Montigny, de
Chausée de Montigny (richting Marcinelles) overgaand in de avenue de
Centenaire tot en met het kruispunt met de chaussée de Charleroi, de
chaussée de Charleroi (richting Charleroi) tot en met het kruispunt met
de rue de Montigny, de rue de Montigny tot en met het kruispunt met
de rue de la Croix Rouge, de rue de la Croix Rouge tot en met het
kruispunt met de Boulevard Joseph Tirou, de boulevard Joseph Tirou
overgaand in de Pont de Philippeville (N5) en de avenue de Philippe-
ville tot en met het kruispunt met de rue Pierre Baily, de rue Pierre Baily
tot en met het kruispunt met de rue des Haies, de rue des Haies tot en
met het kruispunt met de rue des Cayats, de rue des Cayats tot en met
het kruispunt met de rue Neuve, de rue Neuve tot en met het kruispunt
met de rue du Vieux Moulin, de rue du Vieux Moulin (richting
Charleroi) tot en met het kruispunt met de rue du Maka, overgaand in
de rue des Boussignats en de rue du Tombois tot en met het kruispunt
met de rue du Basson, de rue du Basson (richting Montigny-le-Tilleul)
tot en met het kruispunt met de rue du Bierchamps, de rue du
Bierchamps tot en met het kruispunt met de rue des Francs, de rue des
Francs tot en met het kruispunt met de rue de la Villette, de rue de la
Villette tot en met het kruispunt met de avenue Paul Pastur, de avenue
Paul Pastur overgaand in de Pont de la Villette tot en met het kruispunt
met du quai de la Gare Sud, du quai de la Gare Sud tot en met het
kruispunt met de Petite Ceinture de Charleroi, de Petite Ceinture de
Charleroi (richting les Bons Villers) tot en met het kruispunt met de
chaussée de Bruxelles en de rue de Mons, de chaussée de Bruxelles tot
en met het kruispunt met de rue des Français, de rue des Français
overgaand in de rue de Gohyssart tot en met het kruispunt met de rue
du Ravin, de rue du Ravin tot en met het kruispunt met de rue des
Aulniats, de rue des Aulniats overgaand in de rue du Centre en de
chaussée de Châtelet.

Alle kruispunten van de bovenvermelde perimeter met andere
openbare en private wegen zijn begrepen in deze perimeter.

Art. 3. Het koninklijk besluit van 26 maart 2003 tot bepaling van de
perimeter van het stade du Pays de Charleroi inzake de veiligheid bij
voetbalwedstrijden, wordt opgeheven.

Art. 4. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Art. 5. Onze Minister van Binnenlandse Zaken is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, op 22 maart 2010.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Binnenlandse Zaken,
Mevr. A. TURTELBOOM

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR

[C − 2010/00247]F. 2010 — 1456

22 MARS 2010. — Arrêté royal déterminant le périmètre du stade du
Pays de Charleroi et du stade de la Neuville en matière de sécurité
lors des matches de football

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 21 décembre 1998 relative à la sécurité lors des matches
de football, notamment l’article 2, 9°, inséré par la loi du 10 mars 2003;

Vu l’arrêté royal du 26 mars 2003 déterminant le périmètre du stade
du Pays de Charleroi en matière de sécurité lors des matches de
football;

Sur la proposition de notre Ministre de l’Intérieur,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Pour l’application du présent arrêté, on entend par
« périmètre », le périmètre tel que visé à l’article 2, 9°, de la loi du
21 décembre 1998 relative à la sécurité lors des matches de football,
inséré par la loi du 10 mars 2003.

Art. 2. Pour le stade du Pays de Charleroi, sis au boulevard Zoé
Drion 19, à 6000 Charleroi, et le stade de la Neuville, sis à la rue
Neuve 75a à 6061 Montignies-sur-Sambre, le périmètre est délimité par :
la chaussée de Châtelet, qui devient la chaussée de Lodelinsart et la
chaussée de Châtelet jusqu’au croisement avec la rue de l’Hôpital, la
rue de l’Hôpital jusqu’au croisement avec la rue de la Lune, la rue de la
Lune (direction Marcinelle) jusqu’au croisement avec la chaussée de
Montigny, la chaussée de Montigny (direction Marcinelle) qui devient
l’Avenue de Centenaire jusqu’au croisement avec la chaussée de
Charleroi, la chaussée de Charleroi (direction Charleroi) jusqu’au
croisement avec la rue de Montigny, la rue de Montigny jusqu’au
croisement avec la rue de la Croix Rouge, la rue de la Croix Rouge
jusqu’au croisement avec le boulevard Joseph Tirou, le boulevard
Joseph Tirou qui devient le Pont de Philippeville (N5) et l’avenue de
Philippeville jusqu’au croisement avec la rue Pierre Baily, la rue Pierre
Baily jusqu’au croisement avec la rue des Haies, la rue des Haies
jusqu’au croisement avec la rue des Cayats, la rue des Cayats jusqu’au
croisement avec la rue Neuve, la rue Neuve jusqu’au croisement avec la
rue du Vieux Moulin, la rue du Vieux Moulin (direction Charleroi)
jusqu’au croisement avec la rue du Maka qui devient la rue des
Boussignats et la rue du Tombois jusqu’au croisement avec la rue du
Basson, la rue du Basson (direction Montigny-le-Tilleul) jusqu’au
croisement avec la rue du Bierchamps, la rue du Bierchamps jusqu’au
croisement avec la rue des Francs, la rue des Francs jusqu’au croisement
avec la rue de la Villette, la rue de la Villette jusqu’au croisement avec
l’avenue Paul Pastur, l’avenue Paul Pastur qui aboutit au Pont de la
Villette jusqu’au croisement avec le quai de la Gare Sud, le quai de la
Gare Sud jusqu’au croisement avec la Petite Ceinture de Charleroi, la
Petite Ceinture de Charleroi (direction les Bons Villers) jusqu’au
croisement avec la chaussée de Bruxelles et la rue de Mons, la chaussée
de Bruxelles jusqu’au croisement avec la rue des Français, la rue des
Français qui devient la rue de Gohyssart jusqu’au croisement avec la
rue de Ravin, la rue de Ravin jusqu’au croisement avec la rue des
Aulniats, la rue des Aulniats qui devient la rue du Centre et la chaussée
de Châtelet.

Tous les croisements du périmètre susmentionné avec les autres voies
publiques et privées sont compris dans ce périmètre.

Art. 3. L’arrêté royal du 26 mars 2003 déterminant le périmètre du
stade du Pays de Charleroi en matière de sécurité lors des matches de
football est abrogé.

Art. 4. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa publication au
Moniteur belge.

Art. 5. Notre Ministre de l’Intérieur est chargée de l’exécution du
présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 22 mars 2010.

ALBERT

Par le Roi :

La Ministre de l’Intérieur,
Mme A. TURTELBOOM
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN

[C − 2010/00248]N. 2010 — 1457

22 MAART 2010. — Koninklijk besluit tot bepaling van de perimeter
van het Fernand Schuermanstadion inzake de veiligheid bij
voetbalwedstrijden

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 21 december 1998 betreffende de veiligheid bij
voetbalwedstrijden, inzonderheid op artikel 2, 9°, ingevoegd bij de wet
van 10 maart 2003;

Op de voordracht van Onze Minister van Binnenlandse Zaken,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Voor de toepassing van dit besluit wordt verstaan onder
« perimeter », de perimeter zoals bedoeld in artikel 2, 9° van de wet van
21 december 1998 betreffende de veiligheid bij voetbalwedstrijden,
ingevoegd bij de wet van 10 maart 2003.

Art. 2. Voor het Fernand Schuermanstadion, gelegen in de School-
straat 63, te 9140 Temse, wordt de perimeter afgebakend door : de
Wilfordkaai vanaf de overbrugging met de N16 tot en met het
kruispunt met de Markt, de Markt tot en met het kruispunt met de
Dijkstraat, de Dijkstraat tot en met het kruispunt met het Frans
Boelplein, het Frans Boelplein tot en met het kruispunt met het
kruispunt met de Philippe Saveryslaan, de Philippe Saveryslaan tot en
met het kruispunt met de Orlaylaan, de Orlaylaan tot en met het
kruispunt met de Frank Van Dyckelaan, de Frank Van Dyckelaan tot en
met het kruispunt met de Afschrijverslaan, de Afschrijverslaan tot en
met het kruispunt met Huis Ten Halven, Huis Ten Halven tot en met
het kruispunt met de Antwerpse Steenweg, de Antwerpse Steenweg
overgaand in de Gentstraat en de Legen Heirweg tot en met het
kruispunt met de Nieuwe Steenweg (N41), de Nieuwe Steenweg (N41)
tot en met het kruispunt met de Steenweg Hulst-Lessen, de Steenweg
Hulst-Lessen (richting uitrit 15 Sint-Niklaas - Temse) overgaand in de
Oude Heirbaan tot en met de kruising met het op- en afritcomplex 15
Sint-Niklaas – Temse (E17), het op- en afritcomplex 15 Sint-Niklaas
(E17 richting Antwerpen volgend) tot en met de kruising met de Korte
landmolenstraat, de Korte Landmolenstraat tot en met het kruispunt
met de Landmolenstraat, de Landmolenstraat tot en met het kruispunt
met de Schauselhoekstraat, de Schauselhoekstraat overgaand in Oost-
berg en de Fonteinstraat tot en met het kruispunt met de Kasteelstraat,
de Kasteelstraat tot en met de kruising met de N16, de N16 (richting de
Schelde) tot en met de kruising met de Wilfordkaai.

Alle kruispunten van de bovenvermelde perimeter met andere
openbare en private wegen zijn begrepen in deze perimeter.

Art. 3. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Art. 4. Onze Minister van Binnenlandse Zaken is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, op 22 maart 2010.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Binnenlandse Zaken,

Mevr. A. TURTELBOOM

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR

[C − 2010/00248]F. 2010 — 1457

22 MARS 2010. — Arrêté royal déterminant le périmètre du stade
Fernand Schuerman en matière de sécurité lors des matches de
football

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 21 décembre 1998 relative à la sécurité lors des matches
de football, notamment l’article 2, 9°, inséré par la loi du 10 mars 2003;

Sur la proposition de notre Ministre de l’Intérieur,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Pour l’application du présent arrêté, on entend par
« périmètre » le périmètre tel que visé à l’article 2, 9° de la loi du
21 décembre 1998 relative à la sécurité lors des matches de football,
inséré par la loi du 10 mars 2003.

Art. 2. Pour le stade Fernand Schuerman, sis à la Schoolstraat 63, à
9140 Temse, le périmètre est délimité par : le Wilfordkaai à partir du
passage supérieur avec la N16 jusqu’au croisement avec la place du
marché, la place du marché jusqu’au croisement avec la Dijkstraat, la
Dijkstraat jusqu’au croisement avec la Frans Boelplein, la Frans
Boelplein jusqu’au croisement avec la Philippe Saveryslaan, la Philippe
Saveryslaan jusqu’au croisement avec la Orlaylaan, la Orlaylaan
jusqu’au croisement avec la Frank Van Dyckelaan, la Frank Van
Dyckelaan jusqu’au croisement avec la Afschrijverslaan, la Afschrijver-
slaan jusqu’au croisement avec la Huis Ten Halven, la Huis Ten Halven
jusqu’au croisement avec la Antwerpse Steenweg, la Antwerpse
Steenweg qui devient la Gentstraat et le Legen Heirweg jusqu’au
croisement avec la Nieuwe Steenweg (la N41), la Nieuwe Steenweg
(la N41) jusqu’au croisement avec la Steenweg Hulst-Lessen, la
Steenweg Hulst-Lessen (direction sortie 15 Sint-Niklaas - Temse) qui
devient la Oude Heirbaan jusqu’au croisement avec la bretelle 15
Sint-Niklaas – Temse (la E17), la bretelle 15 Sint-Niklaas (la E17 en
direction d’Anvers) jusqu’au croisement avec la Korte Landmolen-
straat, la Korte Landmolenstraat jusqu’au croisement avec la Landmo-
lenstraat, la Landmolenstraat jusqu’au croisement avec la Schausel-
hoekstraat, la Schauselhoekstraat qui mène à Oostberg et la Fonteinstraat
jusqu’au croisement avec la Kasteelstraat, la Kasteelstraat jusqu’au
croisement avec la N16, la N16 (direction l’Escaut) jusqu’au croisement
avec le Wilfordkaai.

Tous les croisements du périmètre susmentionné avec les autres voies
publiques et privées sont compris dans ce périmètre.

Art. 3. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa publication
au Moniteur belge.

Art. 4. Notre Ministre de l’Intérieur est chargée de l’exécution du
présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 22 mars 2010.

ALBERT

Par le Roi :

La Ministre de l’Intérieur,

Mme A. TURTELBOOM
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN

[C − 2010/00249]N. 2010 — 1458
22 MAART 2010. — Koninklijk besluit tot bepaling van de perimeter

van het stadion van Hoogstraten V.V. inzake de veiligheid bij
voetbalwedstrijden

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 21 december 1998 betreffende de veiligheid bij
voetbalwedstrijden, inzonderheid op artikel 2, 9°, ingevoegd bij de wet
van 10 maart 2003;

Op de voordracht van Onze Minister van Binnenlandse Zaken,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Voor de toepassing van dit besluit wordt verstaan onder
« perimeter », de perimeter zoals bedoeld in artikel 2, 9° van de wet van
21 december 1998 betreffende de veiligheid bij voetbalwedstrijden,
ingevoegd bij de wet van 10 maart 2003.

Art. 2. Voor het stadion van Hoogstraten V.V., gelegen in de
Katelijnestraat 29, te 2320 Hoogstraten, wordt de perimeter afgebakend
door : de Molenstraat tot en met het kruispunt met Bosuil, Bosuil tot en
met het kruispunt met de Beukendreef, de Beukendreef (richting
Wortel) tot en met het kruispunt met Grote Plaats, Grote Plaats tot en
met het kruispunt met Worteldorp, Worteldorp tot en met het kruispunt
met Rooimans, Rooimans tot en met het kruispunt met de Zandstraat,
de Zandstraat tot en met het kruispunt met Keirschot overgaand in De
Sluis tot en met het kruispunt met Achtel, Achtel (richting Loenhout)
tot en met het kruispunt met Gammel, Gammel (N 14 richting
Hoogstraten) overgaand in de Lodewijk De Konincklaan tot en met het
kruispunt met de St.-Lenaartseweg, de St.-Lenaartseweg overgaand in
Hees tot en met het kruispunt met de Sint-Jozefsweg, de Sint-Jozefsweg
tot en met het kruispunt met de Hoogstraatseweg, de Hoogstraatseweg
(N144 richting Hoogstraten) overgaand in de Loenhoutseweg tot en
met het kruispunt met de Hinnenboomstraat, de Hinnenboomstraat
(richting Hoogstraten) tot en met het kruispunt met de Kleine
Pintstraat, de Kleine Pintstraat tot en met het kruispunt met de
Moerstraat, de Moerstraat tot en met het kruispunt met het Van
Aertselaerplein, het Van Aertselaerplein tot en met het kruispunt met
de Van Aertselaerstraat, de Van Aertselaerstraat tot en met het
kruispunt met de Molenstraat.

Alle kruispunten van de bovenvermelde perimeter met andere
openbare en private wegen zijn begrepen in deze perimeter.

Art. 3. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Art. 4. Onze Minister van Binnenlandse Zaken is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, op 22 maart 2010.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Binnenlandse Zaken,
Mevr. A. TURTELBOOM

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST FINANCIEN

[C − 2010/03280]N. 2010 — 1459 (2009 — 3912)

26 NOVEMBER 2009. — Wet tot wijziging van het Wetboek
van de belasting over de toegevoegde waarde. — Errata

In het Belgisch Staatsblad van 4 december 2009, nr. 401, akte
nr. 2009/03442, bladzijden 75126, 75129 en 75130:

— op bladzijde 75126 dient in de Nederlandse tekst van artikel
21bis, § 3, 2°, van het btw-Wetboek, ingevoegd bij artikel 8 van
onderhavige wet, te worden gelezen « aanmerken als in België te
zijn gelegen » in plaats van « aanmerken als in het binnenland te
zijn gelegen »;

— op bladzijde 75129 dient in de Franse tekst van artikel 53bis, § 2,
eerste lid, van het btw-Wetboek, vervangen bij artikel 19 van
onderhavige wet, te worden gelezen « l’article 51, § 2, alinéa 1er,
1°, » in plaats van « l’article 51, § 2, alinéa, 1er, 1°, »;

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR

[C − 2010/00249]F. 2010 — 1458
22 MARS 2010. — Arrêté royal déterminant le périmètre du stade de

« Hoogstraten V.V. » en matière de sécurité lors des matches de
football

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 21 décembre 1998 relative à la sécurité lors des matches
de football, notamment l’article 2, 9°, inséré par la loi du 10 mars 2003;

Sur la proposition de notre Ministre de l’Intérieur,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Pour l’application du présent arrêté, on entend par
« périmètre », le périmètre tel que visé à l’article 2, 9° de la loi du
21 décembre 1998 relative à la sécurité lors des matches de football,
inséré par la loi du 10 mars 2003.

Art. 2. Pour le stade du « Hoogstraten V.V. », sis à la Katelijnestraat
29, à 2320 Hoogstraten, le périmètre est délimité par : la Molenstraat
jusqu’au croisement avec le Bosuil, le Bosuil jusqu’au croisement avec
le Beukendreef, le Beukendreef (en direction de Wortel) jusqu’au
croisement avec la Grote Plaats, la Grote Plaats jusqu’au croisement
avec Worteldorp, Worteldorp jusqu’au croisement avec Rooimans,
Rooimans jusqu’au croisement avec la Zandstraat, la Zandstraat
jusqu’au croisement avec Keirschot en passant par De Sluis jusqu’au
croisement avec Achtel, Achtel (en direction de Loenhout) jusqu’au
croisement avec Gammel, Gammel (la N14 en direction de Hoogstra-
ten) en passant par le Lodewijk De Konincklaan jusqu’au croisement
avec la St.-Lenaartseweg, la St.-Lenaartseweg en passant par Hees
jusqu’au croisement avec la Sint-Jozefsweg, la Sint-Jozefsweg jusqu’au
croisement avec la Hoogstraatseweg, la Hoogstraatseweg (la N144 en
direction de Hoogstraten) en passant par la Loenhoutseweg jusqu’au
croisement avec la Hinnenboomstraat, la Hinnenboomstraat (en direc-
tion de Hoogstraten) jusqu’au croisement avec la Kleine Pintstraat, la
Kleine Pintstraat jusqu’au croisement avec la Moerstraat, la Moerstraat
jusqu’au croisement avec la Van Aertselaerplein, la Van Aertselaerplein
jusqu’au croisement avec la Van Aertselaerstraat, la Van Aertselaer-
straat jusqu’au croisement avec la Molenstraat.

Tous les croisements du périmètre susmentionné, avec les autres
voies publiques et privées, sont compris dans ce périmètre.

Art. 3. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa publication
au Moniteur belge.

Art. 4. Notre Ministre de l’Intérieur est chargée de l’exécution du
présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 22 mars 2010.

ALBERT

Par le Roi :

La Ministre de l’Intérieur,
Mme A. TURTELBOOM

SERVICE PUBLIC FEDERAL FINANCES

[C − 2010/03280]F. 2010 — 1459 (2009 — 3912)

26 NOVEMBRE 2009. — Loi modifiant
le Code de la taxe sur la valeur ajoutée. — Errata

Au Moniteur belge du 4 décembre 2009, n° 401, acte n° 2009/03442,
pages 75126, 75129 et 75130 :

— à la page 75126 dans le texte néerlandais de l’article 21bis, § 3, 2°,
du Code de la T.V.A., inséré par l’article 8 de la présente loi, il
faut lire « aanmerken als in België te zijn gelegen » au lieu de
« aanmerken als in het binnenland te zijn gelegen »;

— à la page 75129 dans le texte français de l’article 53bis, § 2,
alinéa 1er, du Code de la T.V.A., remplacé par l’article 19 de la
présente loi, il faut lire « l’article 51, § 2, alinéa 1er, 1°, » au lieu de
« l’article 51, § 2, alinéa, 1er, 1°, »;
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— op bladzijde 75130 dient in de Nederlandse tekst van arti-
kel 53quater, § 4, eerste lid, van het btw-Wetboek, vervangen bij
artikel 20 van onderhavige wet, te worden gelezen « bedoeld in
artikel 50, § 1, eerste lid, 6°, mee te delen. » in plaats van
« bedoeld in artikel 50, § 1, eerste lid, 6°, mee te delen ».

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST FINANCIEN

[C − 2010/03281]N. 2010 — 1460 (2009 — 4054)
9 DECEMBER 2009. — Koninklijk besluit nr. 56 met betrekking tot

de teruggave inzake belasting over de toegevoegde waarde aan
belastingplichtigen gevestigd in een andere lidstaat dan de lidstaat
van teruggave. –- Errata

In het Belgisch Staatsblad van 17 december 2009, 2e editie, nr. 419, akte
nr. 2009/03462, bladzijden 79452 en 79454:

— op bladzijde 79452, in de Nederlandse tekst van het opschrift
van het koninklijk besluit nr. 56, dient te worden gelezen
« teruggaaf » in plaats van « teruggave »;

— op bladzijde 79454, in de Nederlandse tekst van de inleidende
zin van artikel 5, § 2, eerste lid, 7°, dient te worden gelezen « van
de volgende codes: » in plaats van « van de volgende codes »;

— op dezelfde bladzijde, in de Nederlandse tekst van artikel 7,
eerste lid, dient te worden gelezen « 1.000 euro » in plaats van
« 1 000 euro ».

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST FINANCIEN

[C − 2010/03282]N. 2010 — 1461 (2009 — 4055)
9 DECEMBER 2009. — Koninklijk besluit tot wijziging van de

koninklijke besluiten nrs. 1, 3, 4, 7, 10, 18, 22, 31 en 54 met
betrekking tot de belasting over de toegevoegde waarde. —
Erratum

In het Belgisch Staatsblad van 17 december 2009, 2e editie, nr. 419, akte
nr. 2009/03463, blz. 79467, dient in de Franse tekst van rooster [88] van
de omschrijving van de roosters, gevoegd als bijlage bij onderhavig
koninklijk besluit, te worden gelezen « prestations de services intra-
communautaires » in plaats van « prestations de services intracommu-
naitaires ».

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST FINANCIEN

[C − 2010/03283]N. 2010 — 1462 (2009 — 4139)
18 DECEMBER 2009. — Koninklijk besluit tot wijziging van het

koninklijk besluit nr. 1 van 29 december 1992 met betrekking tot de
regeling voor de voldoening van de belasting over de toegevoegde
waarde. — Errata

In het Belgisch Staatsblad van 24 december 2009, 1e editie, nr. 427, akte
nr. 2009/03475, blz. 81364 :

— in de Franse tekst van de aanhef dient te worden gelezen « Vu
l’avis n° 47.557/1 du Conseil d’Etat » in plaats van « Vu l’avis
n° 47.558/1 du Conseil d’Etat »;

— in artikel 3, vierde lid, dient te worden gelezen « Artikel 2,
punt b) en c) treedt in werking » in plaats van « De artikelen 2,
punt b) en c) treden in werking ».

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST FINANCIEN

[C − 2010/03284]N. 2010 — 1463 (2010 — 172)

10 JANUARI 2010. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit nr. 1 van 29 december 1992 met betrekking tot de
regeling voor de voldoening van de belasting over de toegevoegde
waarde. — Erratum

In het Belgisch Staatsblad van 18 januari 2010, 1e editie, nr. 15, akte
nr. 2010/03016, blz. 2008, dient in artikel 1 te worden gelezen
« artikel 50, § 1, eerste lid, 3°, van het Wetboek » in plaats van
« artikel 50, § 1, 3°, van het Wetboek ».

— à la page 75130 dans le texte néerlandais de l’article 53quater, § 4,
alinéa 1er, du Code de la T.V.A., remplacé par l’article 20 de la
présente loi, il faut lire « bedoeld in artikel 50, § 1, eerste lid, 6°,
mee te delen. » au lieu de « bedoeld in artikel 50, § 1, eerste lid,
6°, mee te delen ».

SERVICE PUBLIC FEDERAL FINANCES

[C − 2010/03281]F. 2010 — 1460 (2009 — 4054)
9 DECEMBRE 2009. — Arrêté royal n° 56 relatif aux remboursements

en matière de taxe sur la valeur ajoutée en faveur des assujettis
établis dans un Etat membre autre que l’Etat membre de rembour-
sement. — Errata

Au Moniteur belge du 17 décembre 2009, 2e édition, n° 419, acte
n° 2009/03462, pages 79452 et 79454:

— à la page 79452, dans le texte néerlandais de l’intitulé de l’arrêté
royal n° 56, il faut lire « teruggaaf » au lieu de « teruggave »;

— à la page 79454, dans le texte néerlandais de la phrase
introductive de l’article 5, § 2, alinéa 1er, 7°, il faut lire « van de
volgende codes: » au lieu de « van de volgende codes »;

— à la même page, dans le texte néerlandais de l’article 7, alinéa 1er,
il faut lire « 1.000 euro » au lieu de « 1 000 euro ».

SERVICE PUBLIC FEDERAL FINANCES

[C − 2010/03282]F. 2010 — 1461 (2009 — 4055)
9 DECEMBRE 2009. — Arrêté royal modifiant les arrêtés royaux nos 1,

3, 4, 7, 10, 18, 22, 31 et 54 relatifs à la taxe sur la valeur ajoutée. —
Erratum

Au Moniteur belge du 17 décembre 2009, 2e édition, n° 419, acte
n° 2009/03463, page 79467, dans le texte français de la grille [88] de la
description des grilles, jointe en annexe au présent arrêté royal, il faut
lire « prestations de services intracommunautaires » au lieu de « pres-
tations de services intracommunaitaires ».

SERVICE PUBLIC FEDERAL FINANCES

[C − 2010/03283]F. 2010 — 1462 (2009 — 4139)
18 DECEMBRE 2009. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal n° 1 du

29 décembre 1992 relatif aux mesures tendant à assurer le paiement
de la taxe sur la valeur ajoutée. — Errata

Au Moniteur belge du 24 décembre 2009, 1re édition, n° 427, acte
n° 2009/03475, page 81364 :

— dans le texte français du préambule, il faut lire « Vu l’avis
n° 47.557/1 du Conseil d’Etat » au lieu de « Vu l’avis n° 47.558/1
du Conseil d’Etat »;

— dans l’article 3, alinéa 4, il faut lire « L’article 2, point b) et c) entre
en vigueur » au lieu de « Les articles 2, point b) et c) entre en
vigueur ».

SERVICE PUBLIC FEDERAL FINANCES

[C − 2010/03284]F. 2010 — 1463 (2010 — 172)

10 JANVIER 2010. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal n° 1, du
29 décembre 1992, relatif aux mesures tendant à assurer le paiement
de la taxe sur la valeur ajoutée. — Erratum

Au Moniteur belge du 18 janvier 2010, 1re édition, n° 15, acte
n° 2010/03016, page 2008, à l’article 1er, il faut lire « l’article 50, § 1er,
alinéa 1er, 3°, du Code » au lieu de « l’article 50, § 1er, 3°, du Code ».
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST FINANCIEN

[C − 2010/03285]N. 2010 — 1464 (2010 — 724)
21 FEBRUARI 2010. — Koninklijk besluit tot wijziging van het

koninklijk besluit nr. 48 van 29 december 1992 met betrekking tot
de levering van vervoermiddelen in de zin van artikel 8bis, § 2, 1°,
van het Wetboek, verricht binnen de voorwaarden van artikel 39bis
van het Wetboek. — Errata

In het Belgisch Staatsblad van 26 februari 2010, 2e editie, nr. 68, akte
nr. 2010/03098, bladzijden 13127 en 13128:

— op bladzijde 13127, in de Nederlandse tekst van artikel 1, dient
te worden gelezen « van het Btw-Wetboek » in plaats van « van
het btw-Wetboek »;

— op bladzijde 13128, in de Franse tekst van artikel 4, dient te
worden gelezen « L’article 3 du présent arrêté » in plaats van
« Article 3 du présent arrêté ».

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2010/201889]N. 2010 — 1465

26 APRIL 2010. — Koninklijk besluit tot vaststelling van de
rustdagen als vermindering van de arbeidsduur, toegekend aan de
werklieden tewerkgesteld door de werkgevers die onder het
Paritair Comité voor het bouwbedrijf ressorteren (1)

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op het koninklijk besluit nr. 213 van 26 september 1983
betreffende de arbeidsduur in de ondernemingen die onder het Paritair
Comité voor het bouwbedrijf ressorteren, artikel 2, zesde lid, ingevoegd
bij de wet van 12 augustus 2000;

Gelet op het advies van het Paritair Comité voor het bouwbedrijf,
gegeven op 8 november 2007;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op
12 januari 1973, artikel 3, § 1;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Overwegende dat de werklieden en de werkgevers van de bouwsec-
tor onverwijld moeten worden verwittigd van de data van de
rustdagen die in 2010 moeten toegekend worden voor de vermindering
van de arbeidsduur, om zo het werk beter te kunnen organiseren;

Op de voordracht van de Minister van Werk en de Minister van
Sociale Zaken,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Dit besluit is van toepassing op de werkgevers die onder
het Paritair Comité voor het bouwbedrijf ressorteren en op de
werklieden die ze tewerkstellen.

Art. 2. De werklieden, bedoeld in artikel 1, hebben in 2009 recht op
zes rustdagen als volgt vastgesteld :

— 14 april;

— 15 april;

— 22 mei;

— 3 november;

— 21 december;

— 22 december.

Art. 3. De werklieden, bedoeld in artikel 1, hebben in 2010 recht op
zes rustdagen als volgt vastgesteld :

— 6 april;

— 14 mei;

— 12 november;

— 24 december;

— 28 december;

— 29 december.

SERVICE PUBLIC FEDERAL FINANCES

[C − 2010/03285]F. 2010 — 1464 (2010 — 724)
21 FEVRIER 2010. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal n° 48, du

29 décembre 1992, relatif aux livraisons de moyens de transport au
sens de l’article 8bis, § 2, 1°, du Code dans les conditions de
l’article 39bis du Code. — Errata

Au Moniteur belge du 26 février 2010, 2e édition, n° 68, acte
n° 2010/03098, pages 13127 et 13128 :

— à la page 13127, dans le texte néerlandais de l’article 1er, il faut
lire « van het Btw-Wetboek » au lieu de « van het btw-Wetboek »;

— à la page 13128, dans le texte français de l’article 4, il faut lire
« L’article 3 du présent arrêté » au lieu de « Article 3 du présent
arrêté ».

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[2010/201889]F. 2010 — 1465

26 AVRIL 2010. — Arrêté royal fixant les jours de repos accordés aux
ouvriers occupés par des employeurs ressortissant à la Commission
paritaire de la construction à titre de réduction de la durée du
travail (1)

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Vu l’arrêté royal no 213 du 26 septembre 1983 relatif à la durée du
travail dans les entreprises qui ressortissent à la Commission paritaire
de la construction, l’article 2, alinéa 6, inséré par la loi du 12 août 2000;

Vu l’avis de la Commission paritaire de la construction, donné le
8 novembre 2007;

Vu les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
l’article 3, § 1er;

Vu l’urgence;

Considérant qu’il s’impose que les ouvriers et les employeurs du
secteur de la construction soient avertis sans délai de la date des jours
de repos qui doivent être accordés pour la réduction de la durée du
travail en 2010, afin de pouvoir mieux organiser le travail;

Sur la proposition de la Ministre de l’Emploi et de la Ministre des
Affaires sociales,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Le présent arrêté s’applique aux employeurs qui ressor-
tissent à la Commission paritaire de la construction et aux ouvriers
qu’ils occupent.

Art. 2. Les ouvriers, visés à l’article 1er, ont droit en 2009 à six jours
de repos fixés comme suit :

— 14 avril;

— 15 avril;

— 22 mai;

— 3 novembre;

— 21 décembre;

— 22 décembre.

Art. 3. Les ouvriers, visés à l’article 1er, ont droit en 2010 à six jours
de repos fixés comme suit :

— 6 avril;

— 14 mai;

— 12 novembre;

— 24 décembre;

— 28 décembre;

— 29 décembre.
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Art. 4. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 januari 2009.

Art. 5. De Minister bevoegd voor Werk en de Minister bevoegd voor
Sociale Zaken zijn, ieder wat hem betreft, belast met de uitvoering van
dit besluit.

Gegeven te Brussel, 26 april 2010.

ALBERT

Van Koningswege :

De Vice-Eerste Minister
en Minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid,

belast met Maatschappelijke Integratie,
Mevr. L. ONKELINX

De Vice-Eerste Minister
en Minister van Werk en Gelijke Kansen,

belast met het Migratie- en asielbeleid,
Mevr. J. MILQUET

Nota

(1) Verwijzingen naar het Belgisch Staatsblad :
Koninklijk besluit nr. 213 van 26 september 1983, Belgisch Staatsblad

van 7 oktober 1983.
Wet van 12 augustus 2000, Belgisch Staatsblad van 31 augustus 2000.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID

[C − 2010/22239]N. 2010 — 1466

18 APRIL 2010. — Koninklijk besluit tot wijziging van het koninklijk
besluit van 3 juli 1996 tot uitvoering van de wet betreffende de
verplichte verzekering voor geneeskundige verzorging en uitke-
ringen, gecoördineerd op 14 juli 1994

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de Economische Herstelwet van 27 maart 2009, het
artikel 30, gewijzigd bij de wet van 30 december 2009 houdende diverse
dringende bepalingen;

Gelet op de wet betreffende de verplichte verzekering voor genees-
kundige verzorging en uitkeringen, gecoördineerd op 14 juli 1994,
artikel 113, tweede lid, vervangen bij de wet van 4 augustus 1996;

Gelet op het koninklijk besluit van 3 juli 1996 tot uitvoering van de
wet betreffende de verplichte verzekering voor geneeskundige verzor-
ging en uitkeringen, gecoördineerd op 14 juli 1994;

Gelet op het advies van het Beheerscomité van de uitkeringsverze-
kering voor werknemers van de Dienst voor uitkeringen van het
Rijksinstituut voor ziekte- en invaliditeitsverzekering, gegeven op
23 september 2009;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financiën, gegeven op
23 december 2009;

Gelet op de akkoordbevinding van onze Staatssecretaris voor
Begroting, gegeven op 26 februari 2010;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op
12 januari 1973, artikel 3, § 1;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Overwegende dat de nieuwe bepalingen inzake de vergoeding van
werkneemsters die het voorwerp uitmaken van een maatregel van
moederschapsbescherming krachtens de arbeidswet van 16 maart 1971
in werking moeten treden op 1 januari 2010 en dat het bijgevolg
aangewezen is dat de nieuwe maatregelen zo snel mogelijk ter kennis
worden gebracht van de sociaal verzekerden en van de verzekering-
sinstellingen, teneinde deze laatsten toe te laten binnen de vereiste
termijnen over te gaan tot de betaling van de uitkeringen berekend op
basis van de nieuwe bepalingen;

Art. 4. Le présent arrêté produit ses effets le 1er janvier 2009.

Art. 5. La Ministre qui a l’Emploi dans ses attributions et la Ministre
qui a les Affaires sociales dans ses attributions sont chargées, chacune
en ce qui la concerne, de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 26 avril 2010.

ALBERT

Par le Roi :

La Vice-Première Ministre
et Ministre des Affaires sociales et de la Santé publique,

chargée de l’Intégration sociale,
Mme L. ONKELINX

La Vice-Première Ministre
et Ministre de l’Emploi et de l’Egalité des chances,

chargée de la Politique de migration et d’asile,
Mme J. MILQUET

Note

(1) Références au Moniteur belge :
Arrêté royal no 213 du 26 septembre 1983, Moniteur belge du

7 octobre 1983.
Loi du 12 août 2000, Moniteur belge du 31 août 2000.

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[C − 2010/22239]F. 2010 — 1466

18 AVRIL 2010. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal du 3 juillet 1996
portant exécution de la loi relative à l’assurance obligatoire soins
de santé et indemnités coordonnée le 14 juillet 1994

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi de relance économique du 27 mars 2009, l’article 30, modifié
par la loi du 30 décembre 2009 portant des dispositions diverses
urgentes;

Vu la loi relative à l’assurance obligatoire soins de santé et indemnités
coordonnée le 14 juillet 1994, l’article 113, alinéa 2, remplacé par la loi
du 4 août 1996;

Vu l’arrêté royal du 3 juillet 1996 portant exécution de la loi relative
à l’assurance obligatoire soins de santé et indemnités coordonnée le
14 juillet 1994;

Vu l’avis du Comité de gestion de l’assurance indemnités des
travailleurs salariés du Service des indemnités de l’Institut national
d’assurance maladie-invalidité, donné le 23 septembre 2009;

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 23 décembre 2009;

Vu l’accord de Notre Secrétaire d’Etat au Budget, donné le
26 février 2010;

Vu les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
l’article 3, §1er;

Vu l’urgence;

Considérant que les nouvelles dispositions en matière d’indemnisa-
tion des travailleuses qui font l’objet d’une mesure de protection de la
maternité en vertu de la loi du 16 mars 1971 sur le travail, doivent
entrer en vigueur le 1 janvier 2010 et qu’il est dès lors nécessaire que les
nouvelles mesures soient portées à la connaissance des assurées
sociales et des organismes assureurs le plus rapidement possible, afin
de permettre à ces derniers de procéder au paiement des indemnités
calculées sur base des nouvelles dispositions, dans les délais requis;
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Op de voordracht van Onze Minister van Sociale Zaken,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Artikel 219bis van het koninklijk besluit van 3 juli 1996 tot
uitvoering van de wet betreffende de verplichte verzekering voor
geneeskundige verzorging en uitkeringen, gecoördineerd op 14 juli 1994,
ingevoegd bij het koninklijk besluit van 13 april 1997 en gewijzigd bij
het koninklijk besluit van 11 juli 2003, wordt vervangen als volgt :

« Art. 219bis § 1. De zwangere gerechtigde, voor wie de uitvoering
van de arbeidsovereenkomst is geschorst of die van arbeid is vrijgesteld
krachtens de artikelen 42, § 1 eerste lid, 3° of 43, § 1, tweede lid, 2° van
de arbeidswet van 16 maart 1971 kan aanspraak maken op een
moederschapsuitkering waarvan het bedrag vastgesteld is op 78,237
pct. van het gederfde loon, bedoeld in artikel 113, derde lid, van de
gecoördineerde wet. Deze uitkering wordt toegekend tot de zesde week
die voorafgaat aan de vermoedelijke datum van de bevalling of tot de
achtste week wanneer de geboorte van een meerling wordt voorzien.

Wanneer de zwangere gerechtigde de zelfstandige activiteit verder-
zet die zij uitoefende onmiddellijk vóór het voormelde tijdvak van
moederschapsbescherming, overeenkomstig de voorwaarden vastge-
steld in artikel 219ter, § 5, tweede lid, wordt het bedrag van de
moederschapsuitkering vastgesteld op 60 pct. van het gederfde loon,
bedoeld in artikel 113, derde lid, van de gecoördineerde wet vanaf de
zesde week die voorafgaat aan de vermoedelijke datum van de
bevalling of vanaf de achtste week wanneer de geboorte van een
meerling wordt voorzien. Deze uitkering wordt verminderd met
10 pct., overeenkomstig artikel 219ter, § 5, derde lid.

§ 2. De bevallen gerechtigde, of de gerechtigde die borstvoeding
geeft, voor wie de uitvoering van de arbeidsovereenkomst is geschorst
of die van arbeid is vrijgesteld krachtens de artikelen 42, § 1 eerste lid,
3°, 43, § 1, tweede lid, 2° en 43bis, tweede lid, van de arbeidswet van
16 maart 1971 kan aanspraak maken op een moederschapsuitkering,
waarvan het bedrag vastgesteld is op 60 pct. van het gederfde loon,
bedoeld in artikel 113, derde lid, van de gecoördineerde wet.

Het tijdvak waarover de gerechtigde die borstvoeding geeft, aan-
spraak kan maken op de bovenvermelde moederschapsuitkering, mag
een periode van vijf maanden vanaf de dag van de bevalling niet
overschrijden.

§ 3. De aligneringsmaatregel bepaald in artikel 217 is eveneens van
toepassing op de deeltijdse werkneemsters met behoud van rechten,
die een inkomensgarantieuitkering ontvangen overeenkomstig de
bepalingen van artikel 131bis van het koninklijk besluit van 25 novem-
ber 1991 houdende de werkloosheidsreglementering. »

Art. 2. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 januari 2010 en
is van toepassing op gevallen van werkverwijdering die zich voordoen
vanaf deze datum.

Art. 3. Onze Minister van Sociale Zaken is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 18 april 2010.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Sociale Zaken,
Mevr. L. ONKELINX

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST VOLKSGEZONDHEID,
VEILIGHEID VAN DE VOEDSELKETEN

EN LEEFMILIEU

[C − 2010/24145]N. 2010 — 1467
26 APRIL 2010. — Aanhangsel aan het aanhangsel nr. 5 bij het

Protocol 2 gesloten op 1 januari 2003 tussen de Federale Overheid
en de Overheden bedoeld in artikelen 128, 130, 135 en 138, van de
Grondwet, betreffende het te voeren ouderenzorgbeleid, inzake de
prijzen die toegepast worden in de instellingen voor opvang of
huisvesting van bejaarden

Gelet op de respectievelijke bevoegdheden van de Federale Staat en
van de overheden bedoeld in de artikelen 128 tot 147 van de Grondwet,
hierna genoemd de Gemeenschappen/Gewesten, met betrekking tot de
bepaling en aanpassing van de prijzen in de instellingen voor de
opvang of de huisvesting van ouderen;

Overwegende dat de bevoegdheden inzake de dagprijzen verspreid
zijn over verschillende bevoegdheidsniveaus;

Sur la proposition de Notre Ministre des Affaires sociales,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. L’article 219bis de l’arrêté royal du 3 juillet 1996 portant
exécution de la loi relative à l’assurance obligatoire soins de santé et
indemnités coordonnée le 14 juillet 1994, inséré par l’arrêté royal du
13 avril 1997 et modifié par l’arrêté royal du 11 juillet 2003, est remplacé
par ce qui suit:

« Art. 219bis § 1er. La titulaire enceinte dont l’exécution du contrat de
travail est suspendue ou qui est dispensée du travail en application des
articles 42, § 1er, alinéa 1er, 3° ou 43, § 1er, alinéa 2, 2° de la loi du
16 mars 1971 sur le travail peut prétendre à une indemnité de maternité
dont le montant est fixé à 78,237 p.c. de la rémunération perdue visée
à l’article 113, alinéa 3, de la loi coordonnée. Cette indemnité est allouée
jusqu’ à la sixième semaine précédant la date présumée de l’accouche-
ment ou la huitième semaine, lorsqu’une naissance multiple est prévue.

Lorsque la titulaire enceinte poursuit l’activité indépendante qu’elle
exerçait immédiatement avant la période de protection de la maternité
susvisée, dans les conditions fixées à l’article 219ter, § 5, alinéa 2, le
montant de l’indemnité de maternité est fixé à 60 p.c. de la rémunéra-
tion perdue visée à l’article 113, alinéa 3 de la loi coordonnée, à partir
de la sixième semaine précédant la date présumée de l’accouchement
ou de la huitième semaine lorsqu’une naissance multiple est prévue.
Cette indemnité est diminuée de 10 p.c., conformément à l’article 219ter,
§ 5, alinéa 3.

§ 2. La titulaire accouchée ou allaitante dont l’exécution du contrat de
travail est suspendue ou qui est dispensée du travail en application des
articles 42, § 1er, alinéa 1er, 3°, 43, § 1er, alinéa 2, 2° et 43bis, alinéa 2, de
la loi du 16 mars 1971 sur le travail peut prétendre à une indemnité de
maternité dont le montant est fixé à 60 p.c. de la rémunération perdue
visée à l’article 113, alinéa 3, de la loi coordonnée.

La période pendant laquelle la titulaire allaitante peut prétendre à
l’indemnité de maternité susvisée ne peut excéder une période de cinq
mois prenant cours le jour de l’accouchement.

§ 3. La mesure d’alignement prévue à l’article 217 est également
d’application pour les travailleuses à temps partiel avec maintien des
droits qui bénéficient d’une allocation de garantie de revenus confor-
mément aux dispositions de l’article 131bis de l’arrêté royal du
25 novembre 1991 portant réglementation du chômage. »

Art. 2. Le présent arrêté produits ses effets 1er janvier 2010 et
s’applique aux cas d’écartements du travail qui surviennent à partir de
cette date.

Art. 3. Notre Ministre des Affaires sociales est chargée de l’exécution
du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 18 avril 2010.

ALBERT

Par le Roi :

La Ministre des Affaires sociales,
Mme L. ONKELINX

SERVICE PUBLIC FEDERAL SANTE PUBLIQUE,
SECURITE DE LA CHAINE ALIMENTAIRE

ET ENVIRONNEMENT

[C − 2010/24145]F. 2010 — 1467
26 AVRIL 2010. — Avenant à l’avenant n° 5 au Protocole 2 du

1er janvier 2003, conclu entre l’Autorité fédérale et les Autorités
visées aux articles 128, 130, 135 et 138, de la Constitution,
concernant la politique de santé à mener à l’égard des personnes
âgées, et portant sur les prix qui sont appliqués en institutions
d’accueil ou d’hébergement pour personnes âgées

Vu les compétences respectives de l’Etat fédéral et des autorités
visées par les articles 128 à 147 de la Constitution ci-après dénommées
Communautés/Régions pour ce qui concerne la fixation et l’adaptation
des prix de journée en institutions d’accueil ou d’hébergement pour
personnes âgées;

Considérant que les compétences relatives aux prix de journée sont
réparties entre les différents niveaux de pouvoir;
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Overwegende het Protocol 2, gesloten tussen de Federale Regering en
de Gemeenschappen/Gewesten, betreffende het ouderenzorgbeleid en
meer bepaald punt 9;

Overwegende het aanhangsel 5 bij protocol 2 gesloten op 1 januari 2003
tussen de Federale Overheid en de Overheden bedoeld in artikel 128,
130, 135 en 138, van de Grondwet, betreffende het te voeren ouderen-
zorgbeleid, inzake de prijzen die toegepast worden in de instellingen
voor opvang of huisvesting van bejaarden alsook de bijlage ervan
volgens dewelke incontinentiemateriaal ofwel mag worden gesolidari-
seerd in de dagprijs ofwel mag worden aangerekend als voorschot ten
gunste van derden (gefactureerd bovenop de dagprijs, waarbij de aan te
rekenen kost niet hoger mag zijn dan de aankoopprijs);

Overwegende dat de samenstelling van de dagprijs behoort tot de
bevoegdheid van de Gemeenschappen/Gewesten;

Overwegende dat de Vlaamse Gemeenschap (vanaf juli 2007), de
Duitstalige Gemeenschap (vanaf juni 2009) en het Waals Gewest
(vanaf juni 2010) beslist hebben om de prijs van het incontinentiema-
teriaal te includeren in de dagprijs en dat het Brussels Hoofdstedelijk
Gewest hetzelfde principe wenst te volgen.

Wordt overeengekomen wat volgt :
De bijlage bij het aanhangsel 5 bij het protocol 2 die de lijst van

elementen (diensten en producten) bevat die mogen worden opgeno-
men in de dagprijs, of gefactureerd als supplement of als voorschot ten
gunste van derden, wordt zodanig gewijzigd dat incontinentiemateri-
aal altijd gesolidariseerd wordt in de dagprijs en niet meer gefactureerd
kan worden als voorschot ten gunste van een derde.

Die gewijzigde bijlage dient als referentie voor de Gemeenschappen
en Gewesten.

De Federale Minister van Economie zal worden ingelicht over de
wijziging van de bijlage zodat de verwerking van de dossiers voor de
aanvraag van prijsverhogingen op een coherente manier kan verlopen.

Dit aanhangsel treedt in werking op de dag van de ondertekening
ervan.

Brussel, op 26 april 2010.

Voor de Federale Regering :

De Minister van Sociale zaken en Volksgezondheid,
Mevr. L. ONKELINX

Voor de Vlaamse Regering :

De Minister van Welzijn, Volksgezondheid en Gezin,
J. VANDEURZEN

Für die Regierung der Deutschsprachigen Gemeinschaft:

Der Minister für Familie, Gesundheit und Soziales,
H. MOLLERS

Pour le Gouvernement wallon :

La Ministre de la Santé, de l’Action sociale et de l’Egalité des chances,
Mme E. TILLIEUX

Pour le Collège de la Commission communautaire française de la Région de Bruxelles-Capitale :

Le Membre du Collège, compétent pour la Formation professionnelle,
la Culture, le Transport scolaire, l’Action sociale, la Famille, les Sports
et les Relations internationales,

E. KIR

Voor het Verenigd College van de Gemeenschappelijke Gemeen-
schapscommissie van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest :

Het lid van Verenigd College, bevoegd voor het Gezondheidsbeleid,
Financiën, Begroting en Internationale Betrekkingen,

J.-L. VANRAES

Voor het Verenigd College van de Gemeenschappelijke Gemeen-
schapscommissie van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest :

Het Lid van het Verenigd College, bevoegd voor het Beleid inzake
Bijstand aan Personen en Openbaar Ambt,

Mevr. B. GROUWELS

Considérant le Protocole 2, conclu entre le Gouvernement fédéral et
les Communautés/Régions, concernant la politique de santé à mener à
l’égard des personnes âgées et plus particulièrement le point 9;

Considérant l’avenant n° 5 au Protocole 2 du 1er janvier 2003 conclu
entre l’Autorité Fédérale et les Autorités visées aux articles 128, 130, 135
et 138, de la Constitution, concernant la politique à mener à l’égard des
personnes âgées et portant sur les prix qui sont appliqués en
institutions d’accueil ou d’hébergement pour personnes âgées ainsi que
son annexe selon lesquels le matériel d’incontinence peut soit être
solidarisé dans le prix de journée, soit être compté comme avance en
faveur de tiers (facturé en plus du prix d’hébergement, le prix à facturer
ne pouvant pas dépasser le prix d’achat);

Considérant que la composition du prix de journée tombe sous la
compétence des Communautés/Régions;

Considérant que la Communauté Flamande (dès juillet 2007), la
Communauté germanophone (dès juin 2009) et la Région wallonne
(dès juin 2010) ont décidé d’intégrer le prix du matériel d’incontinence
dans le prix de journée et que la Région de Bruxelles-Capitale souhaite
suivre ce même principe.

Il est convenu ce qui suit :
L’annexe à l’avenant 5 au protocole 2 comprenant la liste d’éléments

(services et produits) pouvant être repris dans le prix de journée, ou être
facturés comme supplément ou comme avance en faveur de tiers est
modifiée de telle sorte que le matériel d’incontinence soit toujours
solidarisé dans le prix de journée et ne puisse plus être facturé comme
avance en faveur d’un tiers.

Cette annexe modifiée sert de référence aux Communautés et
Régions.

Le Ministre fédéral de l’Economie, sera informé de la modification de
l’avenant afin que le traitement des dossiers de demande d’augmenta-
tion de prix soit réalisé de manière cohérente.

Le présent avenant entre en vigueur le jour de sa signature.

Bruxelles, le 26 avril 2010.

Pour le Gouvernement Fédéral :

La Ministre des Affaires Sociales et de la Santé publique,
Mme L. ONKELINX

Le Membre du Collège, compétent pour la Fonction publique, la
Politique de la Santé et la Formation professionnelle des Classes
moyennes,

B. CEREXHE

Pour le Collège réuni de la Commission communautaire commune
de la Région de Bruxelles-Capitale :

Le Membre du Collège réuni, compétent pour la Politique
de la Santé et la Fonction publique,

B. CEREXHE

Pour le Collège réuni de la Commission communautaire commune
de la Région de Bruxelles-Capitale :

La Membre du Collège réuni, compétente pour la Politique de l’Aide
aux Personnes, les Finances, le Budget et les Relations internationa-

les,
Mme E. HUYTHEBROECK
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PROGRAMMATORISCHE FEDERALE OVERHEIDSDIENST
MAATSCHAPPELIJKE INTEGRATIE,

ARMOEDEBESTRIJDING EN SOCIALE ECONOMIE

[C − 2010/11207]N. 2010 — 1468
16 APRIL 2010. — Ministerieel besluit tot vaststelling van de

verdeling van het bedrag voor 2009, ter toepassing van het
koninklijk besluit van 19 mei 1995 getroffen ter uitvoering van
artikel 5, § 3, van de wet van 2 april 1965 betreffende het ten laste
nemen van de steun verleend door de openbare centra voor
maatschappelijk welzijn, gewijzigd bij koninklijk besluit van
8 juli 2005

De Minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid, belast met
Maatschappelijke Integratie,

De Staatssecretaris voor Maatschappelijke Integratie en
Armoedebestrijding,

Gelet op de wet van 2 april 1965 betreffende het ten laste nemen van
de steun verleend door de openbare centra voor maatschappelijk
welzijn, inzonderheid op artikel 5, § 3, ingevoerd bij de wet van
24 mei 1994 tot oprichting van een wachtregister;

Gelet op het koninklijk besluit van 19 mei 1995 getroffen ter
uitvoering van artikel 5, § 3, van de wet van 2 april 1965 betreffende het
ten laste nemen van de steun verleend door de openbare centra voor
maatschappelijk welzijn, gewijzigd bij koninklijk besluit van 8 juli 2005;

Gelet op de verdelingsplannen van de asielzoekers die, in uitvoering
van het koninklijk besluit van 23 december 1994 tot vaststelling van de
criteria voor een harmonieuze verdeling van de asielzoekers over de
gemeenten met toepassing van artikel 54 van de wet van 15 decem-
ber 1980 betreffende de toegang tot het grondgebied, het verblijf, de
vestiging en de verwijdering van vreemdelingen, werden opgesteld
door de Dienst Vreemdelingenzaken van de FOD Binnenlandse Zaken;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financiën, gegeven op
7 januari 2010,

Besluit :

Artikel 1. Het bedrag gelijk aan het verschil tussen de terugbetalin-
gen die zijn gebeurd op basis van artikel 5, § 2, eerste lid, of § 2bis van
de wet van 2 april 1965 betreffende het ten laste nemen van de steun
verleend door de openbare centra voor maatschappelijk welzijn, en de
terugbetalingen die zouden moeten zijn gebeurd indien, per hypothese,
artikel 5, § 1, 2°, van dezelfde wet van toepassing zou zijn geweest,
wordt verdeeld over de O.C.M.W.’s van de gemeenten die in 2009 niet
als verplichte plaats van inschrijving mochten worden gekozen.

Art. 2. Het totaal te verdelen bedrag wordt vastgesteld op
S 2.188.903,56, aan te rekenen op basisallocatie 44.55.12.435223.70 van
de Algemene Uitgavenbegroting 2010.

Dit bedrag wordt als volgt verdeeld over de betrokken O.C.M.W.’s :

NIS
INS

O.C.M.W.
C.P.A.S.

AANTAL MAANDEN
NOMBRE DE MOIS TOTAAL

TOTAL
BEDRAG IN EURO

MONTANT EN EURO
X4 (1) (2)

11002 Antwerpen x x x 48 33.847,93

11023 Kapellen x x x 48 33.847,93

11025 Lint x x x 48 33.847,93

11035 Ranst x x x 48 33.847,93

12025 Mechelen x x x 48 33.847,93

13001 Arendonk x x x 48 33.847,93

13023 Merksplas x 6,3 4.442,54

13040 Turnhout x x 12 8.461,98

21001 Anderlecht x x x 48 33.847,93

21002 Oudergem
Auderghem x x 12 8.461,98

SERVICE PUBLIC FEDERAL
DE PROGRAMMATION INTEGRATION SOCIALE,

LUTTE CONTRE LA PAUVRETE ET ECONOMIE SOCIALE

[C − 2010/11207]F. 2010 — 1468
16 AVRIL 2010. — Arrêté ministériel de répartition du montant

pour 2009 pris en application de l’arrêté royal du 19 mai 1995 pris
en exécution de l’article 5, § 3, de la loi du 2 avril 1965 relative à la
prise en charge des secours accordés par les centres publics d’aide
sociale, modifié par l’arrêté royal du 8 juillet 2005

La Ministre des Affaires sociales et de la Santé publique,
chargée de l’Intégration sociale,

Le Secrétaire d’Etat à l’Intégration sociale et à la Lutte contre
la Pauvreté,

Vu la loi du 2 avril 1965 relative à la prise en charge des secours
accordés par les centres publics d’aide sociale, notamment l’article 5,
§ 3, inséré par la loi du 24 mai 1994 créant un registre d’attente;

Vu l’arrêté royal du 19 mai 1995 pris en exécution de l’article 5, § 3,
de la loi du 2 avril 1965 relative à la prise en charge des secours accordés
par les centres publics d’aide sociale, modifié par l’arrêté royal du
8 juillet 2005;

Vu les plans de répartition des demandeurs d’asile, rédigés par
l’Office des étrangers du SPF Intérieur en exécution de l’arrêté royal du
23 décembre 1994 fixant les critères d’une répartition harmonieuse des
demandeurs d’asile entre les communes en application de l’article 54 de
la loi du 15 décembre 1980 sur l’accès au territoire, le séjour,
l’établissement et l’éloignement des étrangers;

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 7 janvier 2010,

Arrête :

Article 1er. Le montant équivalent à la différence entre les rembour-
sements effectués en vertu de l’article 5, § 2, alinéa 1er, ou § 2bis, de la
loi du 2 avril 1965 relative à la prise en charge des secours accordés par
les centres publics d’aide sociale, et les remboursements qui auraient dû
être effectués si, par hypothèse, l’article 5, § 1er, 2°, de la même loi avait
été applicable, sera réparti entre les C.P.A.S. des communes qui ne
pouvaient pas être choisies en 2009 comme lieu obligatoire d’inscrip-
tion.

Art. 2. Le montant total à répartir s’élève à S 2.188.903,56, à imputer
à l’allocation de base 44.55.12.435223.70 du Budget général des
Dépenses pour 2010.

Ce montant est réparti comme suit entre chacun des C.P.A.S.
concernés :
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NIS
INS

O.C.M.W.
C.P.A.S.

AANTAL MAANDEN
NOMBRE DE MOIS TOTAAL

TOTAL
BEDRAG IN EURO

MONTANT EN EURO
X4 (1) (2)

21003 Sint-Agatha-Berchem
Berchem-Sainte-Agathe x x 12 8.461,98

21004 Brussel
Bruxelles x x x 48 33.847,93

21005 Etterbeek x x x 48 33.847,93

21006 Evere x x x 48 33.847,93

21007 Vorst
Forest x x x 48 33.847,93

21008 Ganshoren x x 12 8.461,98

21009 Elsene
Ixelles x x 25,2 17.770,17

21010 Jette x x x 48 33.847,93

21011 Koekelberg x x 12 8.461,98

21012 Sint-Jans-Molenbeek
Molenbeek-Saint-Jean x x x 48 33.847,93

21013 Sint-Gillis
Saint-Gilles x x x 48 33.847,93

21014 Sint-Joost-ten-Node
Saint-Josse-ten-Nood x x x 48 33.847,93

21015 Schaarbeek
Schaerbeek x x x 48 33.847,93

21016 Ukkel
Uccle x x x 48 33.847,93

21018 Sint-Lambrechts-Woluwe
Woluwe-Saint-Lambert x x 22,8 16.077,77

23002 Asse x 6,3 4.442,54

23003 Beersel X x 22,8 16.077,77

23081 Steenokkerzeel X x x 48 33.847,93

23088 Vilvoorde x 6,3 4.442,54

23098 Drogenbos x 5,7 4.019,44

24062 Leuven X x x 48 33.847,93

25048 Jodoigne X x x 48 33.847,93

25091 Rixensart X x x 48 33.847,93

25118 Hélécine x 5,7 4.019,44

25121 Ott ignies -Louvain- la -
Neuve x x 12 8.461,98
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NIS
INS

O.C.M.W.
C.P.A.S.

AANTAL MAANDEN
NOMBRE DE MOIS TOTAAL

TOTAL
BEDRAG IN EURO

MONTANT EN EURO
X4 (1) (2)

34022 Kortrijk X x x 48 33.847,93

34027 Menen X x x 48 33.847,93

35013 Oostende X x x 48 33.847,93

36015 Roeselare x 5,7 4.019,44

37018 Wingene X x 25,2 17.770,17

41002 Aalst x 5,7 4.019,44

41018 Geraardsbergen x 6,3 4.442,54

43005 Eeklo X x x 48 33.847,93

44021 Gent x x x 48 33.847,93

45062 Horebeke x 5,7 4.019,44

46021 Sint-Niklaas X x x 48 33.847,93

52011 Charleroi x x x 48 33.847,93

52012 Châtelet X x 22,8 16.077,77

52021 Fleurus x 5,7 4.019,44

52043 Manage x 5,7 4.019,44

53014 Boussu x 5,7 4.019,44

53053 Mons x x x 48 33.847,93

53065 Quaregnon x 5,7 4.019,44

55022 La Louvière x x x 48 33.847,93

56016 Chimay x 5,7 4.019,44

56049 Merbes-le-Château x 5,7 4.019,44

56085 Estinnes x 5,7 4.019,44

56087 Morlanwelz x x x 48 33.847,93

57064 Péruwelz x 5,7 4.019,44

57081 Tournai x x 22,8 16.077,77

61024 Hamoir x 5,7 4.019,44

61028 Héron x 5,7 4.019,44

61031 Huy x x x 48 33.847,93

61039 Marchin x 5,7 4.019,44

62003 Ans x 6,3 4.442,54

62009 Aywaille X x x 48 33.847,93

62051 Herstal X x x 48 33.847,93

62063 Liège X x x 48 33.847,93

62093 Saint-Nicolas x 5,7 4.019,44

62096 Seraing X x x 48 33.847,93

62122 Trooz X x x 48 33.847,93

63012 Büllingen X x x 48 33.847,93

63020 Dison x x 12 8.461,98
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NIS
INS

O.C.M.W.
C.P.A.S.

AANTAL MAANDEN
NOMBRE DE MOIS TOTAAL

TOTAL
BEDRAG IN EURO

MONTANT EN EURO
X4 (1) (2)

63023 Eupen x x 12 8.461,98

63040 Kelmis x x 12 8.461,98

63049 Malmedy x 5,7 4.019,44

63061 Raeren x 5,7 4.019,44

63072 Spa x x 12 8.461,98

63079 Verviers x x x 48 33.847,93

64065 Saint-Georges-sur-Meuse x 5,7 4.019,44

64075 Wasseiges x 5,7 4.019,44

71053 Sint-Truiden x x x 48 33.847,93

73028 Herstappe x 5,7 4.019,44

73042 Lanaken X x x 48 33.847,93

81001 Arlon x 6,3 4.442,54

81013 Martelange x x 12 8.461,98

82003 Bastogne x 6,3 4.442,54

82014 Houffalize x 5,7 4.019,44

82037 Gouvy X x x 48 33.847,93

83013 Erezée X x x 48 33.847,93

83028 Hotton x x x 48 33.847,93

83031 La Roche-en-Ardenne x 5,7 4.019,44

83044 Rendeux X x x 48 33.847,93

83055 Manhay X x x 48 33.847,93

84068 Tellin x 5,7 4.019,44

84077 Libramont-Chevigny x 5,7 4.019,44

85045 Virton X x x 48 33.847,93

91013 Beauraing X x x 48 33.847,93

91034 Dinant x x 12 8.461,98

91059 Hamois X x 22,8 16.077,77

91141 Yvoir X x x 48 33.847,93

91142 Hastière X x x 48 33.847,93

91143 Vresse-sur-Semois X x x 48 33.847,93

92094 Namur x x x 48 33.847,93

92142 Gembloux x 5,7 4.019,44

93022 Florennes x x x 48 33.847,93

93056 Philippeville x 5,7 4.019,44

93090 Viroinval x x x 48 33.847,93

Aantal maanden = aantal maanden in de loop waarvan een openbaar
centrum voor maatschappelijk welzijn begunstigde is.

X4 = opvangcentrum en/of verhoogde toelage in toepassing van
artikel 18, § 2, van de wet van 7 augustus 1974 tot instelling van het
recht op een bestaansminimum, sedert 1 oktober 2002 vervangen door
artikel 32, § 2 en § 3, van de wet van 26 mei 2002 betreffende het recht
op maatschappelijke integratie. Voor de in deze kolom vermelde
OCMW’s wordt het aantal maanden in de loop waarvan het centrum
begunstigde is, vermenigvuldigd met 4.

(1) 01/01/2009 – 09/07/2009 (6,3 maanden)
(2) 10/07/2009 – 31/12/2009 (5,7 maanden)
Brussel, 16 april 2010.

De Minister van Sociale Zaken
en Volksgezondheid, belast met Maatschappelijke Integratie,

Mevr. L. ONKELINX

De Staatssecretaris voor Maatschappelijke
Integratie en Armoedebestrijding,

Ph. COURARD

Nombre de mois = nombre de mois pendant lesquels un centre public
d’aide sociale est bénéficiaire.

X4 = centre d’accueil et/ou intervention majorée en application de
l’article 18, § 2, de la loi du 7 août 1974 instituant le droit à un minimum
de moyens d’existence, remplacé à partir du 1er octobre 2002 par
l’article 32, § 2 et § 3, de la loi du 26 mai 2002 concernant le droit à
l’intégration sociale. Pour les C.P.A.S. mentionnés dans cette colonne, le
nombre de mois au cours desquels le centre est bénéficiaire, est
multiplié par 4.

(1) 01/01/2009 – 09/07/2009 (6,3 mois)
(2) 10/07/2009 – 31/12/2009 (5,7 mois)
Bruxelles, le 16 avril 2010.

La Ministre des Affaires sociales
et de la Santé publique, chargée de l’Intégration sociale,

Mme L. ONKELINX

Le Secrétaire d’Etat à l’Intégration sociale
et à la Lutte contre la Pauvreté,

Ph. COURARD
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GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN
GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION

GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

VLAAMSE GEMEENSCHAP — COMMUNAUTE FLAMANDE

VLAAMSE OVERHEID

[C − 2010/35327]N. 2010 — 1469
19 MAART 2010. — Besluit van de Vlaamse Regering betreffende de organisatie van de fokkerij

van voor de landbouw nuttige huisdieren

De Vlaamse Regering,

Gelet op de wet van 20 juni 1956 betreffende de verbetering van de rassen van voor de landbouw nuttige
huisdieren, artikel 1 en 1bis, gewijzigd bij het decreet van 12 december 2008;

Gelet op de wet van 28 maart 1975 betreffende de handel in landbouw-, tuinbouw- en zeevisserijproducten, arti-
kel 3, § 1 en artikel 5, eerste lid, gewijzigd bij de wetten van 29 december 1990, 5 februari 1999, 1 maart 2007 en
8 juni 2008, bij het koninklijk besluit van 22 februari 2001, en bij het decreet van 19 december 2008;

Gelet op het koninklijk besluit van 25 mei 1992 betreffende de zoötechnische en genealogische voorschriften voor
de handel in rasdieren;

Gelet op het koninklijk besluit van 2 september 1992 betreffende de verbetering van de fokvarkens;
Gelet op het koninklijk besluit van 20 oktober 1992 betreffende de verbetering van de schapen- en geitenrassen;
Gelet op het koninklijk besluit van 9 december 1992 betreffende de productie, de handel, het intracommunautair

handelsverkeer en de invoer van varkenssperma;
Gelet op het koninklijk besluit van 9 december 1992 betreffende de veterinairrechtelijke en zoötechnische

voorwaarden aangaande de productie, de behandeling, de bewaring, het gebruik, het intracommunautair handels-
verkeer en de invoer van rundersperma;

Gelet op het koninklijk besluit van 10 december 1992 betreffende de verbetering van paardachtigen;
Gelet op het koninklijk besluit van 31 januari 1997 betreffende de zoötechnische en genealogische voorschriften

voor de invoer uit derde landen van dieren, sperma, eicellen en embryo’s;
Gelet op het koninklijk besluit van 2 juni 1998 betreffende de zoötechnische en genealogische voorschriften voor

de verbetering en de instandhouding van de pluimvee- en konijnenrassen;
Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 9 november 2007 betreffende de organisatie van de

rundveefokkerij;
Gelet op het ministerieel besluit van 3 september 1992 betreffende de verbetering van de fokvarkens;
Gelet op het ministerieel besluit van 21 oktober 1992 betreffende de verbetering van de schapen- en de

geitenrassen;
Gelet op het ministerieel besluit van 10 december 1992 betreffende de productie, de handel, het intracommunautair

handelsverkeer en de invoer van varkenssperma;
Gelet op het ministerieel besluit van 23 december 1992 betreffende de verbetering van paardachtigen;
Gelet op het overleg tussen de gewesten en de federale overheid op 15 mei 2009 en 29 juni 2009;
Gelet op het advies van de Vlaamse minister, bevoegd voor de begroting, gegeven op 9 oktober 2009;
Gelet op het advies van de Strategische Adviesraad voor Landbouw en Visserij, gegeven op 13 november 2009;
Gelet op advies 47.611/3 van de Raad van State, gegeven op 12 januari 2010, met toepassing van artikel 84, § 1,

eerste lid, 1°, van de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973;
Op voorstel van de Vlaamse minister van Economie, Buitenlands Beleid, Landbouw en Plattelandsbeleid;
Na beraadslaging,

Besluit :
TITEL I. — Definities

Artikel 1. In dit besluit wordt verstaan onder :

1° afdeling : afdeling Duurzame Landbouwontwikkeling van het departement;

2° Beschikking 89/503 : Beschikking 89/503/EEG van de Commissie van 18 juli 1989 tot vaststelling van het
certificaat voor raszuivere fokvarkens en voor sperma, eicellen en embryo’s daarvan;

3° Beschikking 89/507 : Beschikking 89/507 van de Commissie van 18 juli 1989 tot vaststelling van methoden
inzake prestatieonderzoek en bepaling van de fokwaarde van raszuivere en hybride fokvarkens;

4° Beschikking 90/256 : Beschikking 90/256/EEG van de Commissie van 10 mei 1990 houdende vaststelling van
methoden inzake prestatieonderzoek en beoordeling van de genetische waarde van raszuivere fokschapen en -geiten;

5° Beschikking 90/258 : Beschikking 90/258/EEG van de Commissie van 10 mei 1990 houdende vaststelling van
het zoötechnisch certificaat voor raszuivere fokschapen en -geiten en voor sperma, eicellen en embryo’s daarvan;

6° Beschikking 92/353 : Beschikking 92/353/EEG van de Commissie van 11 juni 1992 tot vaststelling van de criteria
voor de erkenning van organisaties en verenigingen die stamboeken voor geregistreerde paardachtigen bijhouden of
aanleggen;

7° Beschikking 96/79 : Beschikking 96/79/EG van de Commissie van 12 januari 1996 tot vaststelling van de
fokkerijcertificaten voor sperma, eicellen en embryo’s van geregistreerde paardachtigen;

8° Beschikking 2005/379 : Beschikking 2005/379/EG van de Commissie van 17 mei 2005 betreffende
stamboekcertificaten en gegevens van raszuivere fokrunderen en sperma, eicellen en embryo’s daarvan;
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9° Beschikking 2006/427 : Beschikking 2006/427/EG van de Commissie van 20 juni 2006 houdende vaststelling
van methoden inzake prestatieonderzoek en van methoden voor de beoordeling van de genetische waarde van
raszuivere fokrunderen;

10° centrum : natuurlijke persoon of rechtspersoon die sperma, eicellen of embryo’s wint of opslaat om ze in de
handel te brengen;

11° departement : Departement Landbouw en Visserij;

12° depot : locatie van waaruit sperma verhandeld wordt voor rekening en onder verantwoordelijkheid van een
centrum;

13° geregistreerde paardachtige : paardachtige die in een stamboek is ingeschreven, dan wel in een stamboek is
geregistreerd of in aanmerking komt om te worden ingeschreven en die geïdentificeerd is door middel van het
identificatiedocument, vermeld in verordening 504/2008;

14° ICAR : de organisatie International Committee for Animal Recording die aangewezen is als referentie-instantie
voor de verzameling van gegevens (www.icar.org);

15° minister : de Vlaamse minister, bevoegd voor het landbouwbeleid en de zeevisserij;

16° paardachtige : elk paard of elke ezel, of een kruising daarvan;

17° rund : elk rund, inbegrepen de buffel;

18° sperma : al dan niet behandeld, verdund, gekoeld of diepgevroren ejaculaat van een mannelijk dier;

19° vereenvoudigd beheer : beheer van een populatie dieren, andere dan runderen, varkens, paardachtigen,
schapen en geiten, waarbij ten minste de identificatie, de soort, het ras, de variëteit en de kenmerken van de dieren
worden geregistreerd en gecontroleerd;

20° Verordening 504/2008 : Verordening 504/2008 van de Commissie van 6 juni 2008 ter uitvoering van de
Richtlijnen 90/426/EEG en 90/427/EEG van de Raad wat betreft methoden voor de identificatie van paarden;

21° wedstrijd : elke wedstrijd voor paardachtigen, in het bijzonder wedrennen, springconcoursen, dressuurproe-
ven, menproeven en proeven voor model en gangen.

TITEL II. — Toepassingsgebied

Art. 2. Dit besluit regelt de organisatie van de fokkerij van :

1° runderen;

2° varkens;

3° paardachtigen;

4° schapen;

5° geiten;

6° andere diersoorten.

Onder andere diersoorten, als vermeld in het eerste lid, 6°, wordt verstaan :

1° hertachtigen;

2° pluimvee;

3° loopvogels;

4° konijnen.

TITEL III. — De erkenning van verenigingen, organisaties en ondernemingen

HOOFDSTUK I. — Voorwaarden voor het verkrijgen en behouden van de erkenning

Art. 3. Elke vereniging of organisatie van fokkers die een stamboek bijhoudt, moet daarvoor erkend zijn in
overeenstemming met de bepalingen van dit besluit.

Elke vereniging of organisatie van fokkers of elke onderneming die een register bijhoudt, moet daarvoor erkend
zijn in overeenstemming met de bepalingen van dit besluit.

Elke vereniging die coördinerende taken opneemt in de fokkerij, kan daarvoor een erkenning aanvragen in
overeenstemming met de bepalingen van dit besluit.

Elke vereniging of organisatie van fokkers die een vereenvoudigd beheer voert voor de fokkerij van andere
diersoorten, vermeld in artikel 2, kan daarvoor een erkenning aanvragen in overeenstemming met de bepalingen van
dit besluit.

De minister wordt belast met de verlening van de erkenning. De erkenning wordt bekendgemaakt in het Belgisch
Staatsblad.

Art. 4. § 1. Om een erkenning te krijgen voor het bijhouden van een stamboek, als vermeld in artikel 3, eerste lid,
moet de vereniging of organisatie van fokkers aan al de volgende voorwaarden voldoen :

1° een aanvraag tot erkenning richten aan de afdeling, met vermelding van de diersoort, vermeld in artikel 2, de
naam van het ras en de gebruikte afkorting ervan;

2° wat de rechtspersoonlijkheid betreft :

a) als vereniging van fokkers opgericht zijn als vereniging zonder winstoogmerk;

b) als organisatie van fokkers opgericht zijn als coöperatieve vennootschap met sociaal oogmerk;

3° haar maatschappelijke zetel hebben in het Vlaamse Gewest;

4° beschikken over statuten waarin :

a) normen en criteria opgenomen zijn om de toetreding van de leden, respectievelijk de vennoten, te regelen;

b) de bevoegdheid van het orgaan dat moet oordelen over de toetreding van de leden, respectievelijk de vennoten,
beperkt wordt tot het verifiëren of aan de normen en criteria voor toetreding is voldaan;

c) bepaald is dat alle bestuurders lid, respectievelijk vennoot, zijn;
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d) bepaald is dat bij ontbinding het voorstel tot bestemming van gegevens uit het stamboek, van de zoötechnische
kenmerken en prestaties en van de fokwaardeschattingen en fokwaardebeoordelingen, vooraf ter goedkeuring aan de
minister wordt voorgelegd;

e) bepaald is dat tussen de leden, respectievelijk de vennoten, niet mag worden gediscrimineerd;

5° beschikken over voorschriften betreffende :

a) de doelstellingen op fokgebied;

b) de kenmerken van het ras;

c) de indeling van het stamboek;

d) het identificatiesysteem;

e) het registratiesysteem van de afstamming in overeenstemming met de regels die in voorkomend geval zijn
opgelegd door ICAR;

f) de te verzamelen zoötechnische kenmerken en prestaties;

g) het systeem voor de benutting van de gegevens over de zoötechnische kenmerken en prestaties;

6° aantonen dat ze :

a) doeltreffend functioneert;

b) in staat is de controles uit te voeren die vereist zijn voor het bijhouden van de afstamming;

c) in haar programma voor de verbetering of instandhouding van het ras voldoende dieren betrekt om de
uitvoering ervan te kunnen garanderen;

d) in staat is om de gegevens over de zoötechnische kenmerken en prestaties te benutten die voor de uitvoering
van het programma tot verbetering of instandhouding van het ras nodig zijn;

7° als het een vereniging of organisatie van fokkers van paardachtigen betreft die het oorspronkelijke stamboek van
een ras bijhoudt, aantonen dat ze een nauwe samenwerking heeft opgezet met de organisaties of verenigingen die
stamboeken voor dat ras bijhouden, meer in het bijzonder om geschillen te vermijden;

8° als het een vereniging of organisatie van fokkers van paardachtigen betreft die niet het oorspronkelijke stamboek
van dat ras bijhoudt, aantonen dat ze van de voorschriften, vermeld in 5°, de voorschriften in acht neemt die zijn
vastgesteld door de vereniging of organisatie die het oorspronkelijke stamboek voor dat ras bijhoudt.

§ 2. Als de vereniging of organisatie van fokkers een aanvraag indient voor het bijhouden van het stamboek van
meer dan een ras, moet voor elk ras apart, naast de naam en de gebruikte afkorting, ook de informatie, vermeld in
paragraaf 1, 5° en 6°, en, in voorkomend geval, de informatie, vermeld in 7° of 8°, opgenomen worden in het
aanvraagdossier.

§ 3. Als een vereniging of organisatie van fokkers, die erkend is voor het bijhouden van het stamboek van een of
meer rassen, het stamboek wil bijhouden van nog een ander ras, moet ze voor dat ras, naast de naam en de gebruikte
afkorting, alleen de informatie, vermeld in paragraaf 1, 5° en 6°, en, in voorkomend geval, de informatie, vermeld in
7° of 8°, opnemen in het aanvraagdossier.

§ 4. De minister kan een erkenning voor het bijhouden van een stamboek voor een nieuw te vormen ras verlenen
aan een vereniging of organisatie van fokkers als die :

1° voldoet aan de voorwaarden, vermeld in paragraaf 1;

2° bij het aanvraagdossier de lijst voegt van de rassen die ze toelaat om dat ras te vormen;

3° in het aanvraagdossier de duur van het vormingsproces vermeldt.

§ 5. Als een nog niet erkende vereniging of organisatie van fokkers niet volledig voldoet aan de voorwaarden,
vermeld in paragraaf 1, kan de minister een tijdelijke erkenning verlenen voor het bijhouden van het stamboek als de
vereniging of organisatie van fokkers voldoet aan de voorwaarden, vermeld in paragraaf 1, 1° tot en met 4°, 5°, a) tot
en met f), 6°, a) tot en met c), en, in voorkomend geval, 7° of 8°.

Een tijdelijke erkenning kan worden toegestaan voor een periode die de minister vaststelt en die maximaal vijf jaar
bedraagt. Ze wordt eenmalig toegekend en is niet verlengbaar. De vereniging of organisatie van fokkers moet voor de
afloop van de tijdelijke erkenning een nieuwe aanvraag indienen als vermeld in paragraaf 1, eerste lid, 1°, en aantonen
dat ze voldoet aan alle voorwaarden, vermeld in paragraaf 1.

§ 6. De minister kan de erkenning voor het bijhouden van een stamboek weigeren als voor het ras, vermeld in de
aanvraag, al een vereniging of organisatie van fokkers is erkend in overeenstemming met dit besluit en als :

1° de nieuwe erkenning de instandhouding van dat ras of de uitvoering van het zoötechnische programma van dat
ras in gevaar brengt;

2° aanvullend voor paardachtigen, de dieren van dat ras kunnen worden ingeschreven of geregistreerd in een
bijzondere afdeling van een stamboek dat wordt bijgehouden door een erkende organisatie of vereniging van fokkers
die voor die afdeling de richtlijnen van het oorspronkelijke stamboek van het ras volgt.

Art. 5. Om een erkenning voor het bijhouden van een register, als vermeld in artikel 3, tweede lid, te kunnen
krijgen, moet de vereniging of organisatie van fokkers of de onderneming aan al de volgende voorwaarden voldoen :

1° een aanvraag tot erkenning richten aan de afdeling, met vermelding van de diersoort, vermeld in artikel 2, de
naam van het hybride product en de gebruikte afkorting ervan;

2° beschikken over rechtspersoonlijkheid;

3° haar maatschappelijke zetel hebben in het Vlaamse Gewest;

4° beschikken over voorschriften betreffende :

a) de doelstellingen op fokgebied;

b) het identificatiesysteem;

c) het registratiesysteem van de afstamming;

d) de te verzamelen zoötechnische kenmerken en prestaties;

e) het systeem voor de benutting van de gegevens over de zoötechnische kenmerken en prestaties;
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5° aantonen dat ze :

a) doeltreffend functioneert;

b) in staat is de controles uit te voeren die vereist zijn voor het bijhouden van de afstamming;

c) in haar verbeteringsprogramma voldoende dieren betrekt om de uitvoering ervan te kunnen uitvoeren;

d) in staat is om de gegevens over de zoötechnische kenmerken en prestaties te benutten die voor de uitvoering
van het programma tot verbetering van de hybride lijn nodig zijn;

6° de verenigingen of organisaties van fokkers moeten aanvullend de voorwaarden, vermeld in artikel 4, paragraaf
1, 2° en 4°, vervullen.

Art. 6. Om een erkenning te kunnen krijgen voor het opnemen van coördinerende taken in de fokkerij, vermeld
in artikel 3, derde lid, moet de vereniging aan al de volgende voorwaarden voldoen :

1° een aanvraag tot erkenning richten aan de afdeling, met vermelding en omschrijving van de coördinerende
taken die de vereniging zal opnemen;

2° in de aanvraag aangeven dat de coördinatie betrekking heeft op activiteiten geregeld in dit besluit;

3° opgericht zijn in de vorm van vereniging zonder winstoogmerk;

4° haar maatschappelijke zetel hebben in het Vlaamse Gewest;

5° beschikken over statuten waarin :

a) de diersoorten, vermeld in artikel 2, aangegeven worden waarvoor ze coördinerende taken zal opnemen;

b) bepaald wordt dat naargelang het voorwerp van coördinatie alle in overeenstemming met dit besluit erkende
verenigingen of organisaties van fokkers respectievelijk centra van diersoorten, vermeld in a), lid kunnen worden;

6° beschikken over voorschriften waarin de uitvoering van de coördinerende taken beschreven wordt;

7° aantonen dat ze in staat is de coördinerende taken uit te voeren.

Art. 7. Om een erkenning te kunnen krijgen voor het vereenvoudigd beheer van de fokkerij van andere
diersoorten, vermeld in artikel 3, vierde lid, moet de vereniging of organisatie van fokkers aan al de volgende
voorwaarden voldoen :

1° een aanvraag tot erkenning richten aan de afdeling, met vermelding van de diersoort, vermeld in artikel 2, de
naam van de rassen en de variëteiten ervan;

2° wat de rechtspersoonlijkheid betreft :

a) als vereniging van fokkers opgericht zijn als vereniging zonder winstoogmerk;

b) als organisatie van fokkers opgericht zijn als coöperatieve vennootschap met sociaal oogmerk;

3° haar maatschappelijke zetel hebben in het Vlaamse Gewest;

4° beschikken over statuten waarin :

a) normen en criteria opgenomen zijn om de toetreding van de leden, respectievelijk de vennoten, te regelen;

b) de bevoegdheid van het orgaan dat moet oordelen over de toetreding van de leden, respectievelijk de vennoten,
beperkt wordt tot het verifiëren of aan de normen en criteria voor toetreding is voldaan;

c) bepaald is dat alle bestuurders lid, respectievelijk vennoot, zijn;

d) bepaald is dat bij ontbinding het voorstel tot bestemming van de gegevens van het vereenvoudigde beheer
vooraf ter goedkeuring aan de minister wordt voorgelegd;

e) bepaald is dat tussen de leden, respectievelijk de vennoten, niet mag worden gediscrimineerd;

5° beschikken over voorschriften betreffende :

a) de kenmerken van het ras en de variëteiten ervan;

b) het identificatiesysteem;

6° aantonen dat ze doeltreffend functioneert.

Art. 8. § 1. Om haar erkenning te behouden, moet de erkende vereniging, organisatie of onderneming :

1° voldoen aan de voorwaarden :

a) vermeld in artikel 4 voor een vereniging of organisatie van fokkers die een stamboek bijhoudt;

b) vermeld in artikel 5 voor een vereniging of organisatie van fokkers of een onderneming die een register bijhoudt;

c) vermeld in artikel 6 voor een vereniging die coördinerende taken opneemt;

d) vermeld in artikel 7 voor een vereniging die een vereenvoudigd beheer voert voor de fokkerij van andere
diersoorten;

2° de afdeling uitnodigen voor de algemene vergaderingen, de raden van bestuur en de technische werkgroepen,
en haar de notulen ervan bezorgen;

3° alle voorschriften, vermeld in dit besluit, die op haar van toepassing zijn, bundelen in een gecoördineerd
technisch reglement, ze uitvoeren en ter beschikking stellen van haar leden of vennoten en van de afdeling;

4° alle wijzigingen in het technisch reglement, vermeld in 3°, voorleggen aan de afdeling;

5° als ze een stamboek of een register bijhoudt voor runderen, varkens, paardachtigen, schapen of geiten, een
afstammingscontrole uitvoeren op 0,4 % van de dieren die het voorgaande jaar voor dat ras of die lijn werden
ingeschreven of geregistreerd met een minimum van één dier per ras of hybride lijn. De minister kan de voorwaarden
vaststellen waaraan de afstammingscontroles moeten voldoen;
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6° jaarlijks, binnen zes maanden na het afsluiten van haar werkingsjaar, aan de afdeling :

a) een activiteitenverslag van het voorbije werkingsjaar voorleggen. De afdeling kan de elementen ervan
vastleggen;

b) aantonen dat ze voldaan heeft aan de verplichtingen die voortvloeien uit de gekozen rechtspersoonsvorm.

§ 2. Om haar tijdelijke erkenning te behouden, moet de vereniging of organisatie van fokkers voldoen aan de
voorwaarden, vermeld in paragraaf 1, 2°,5° en 6° en in artikel 4, paragraaf 1, eerste lid, 2° tot en met 4°, 5°, a) tot en
met f), 6°, a) tot en met c), en, in voorkomend geval, 7° of 8°.

HOOFDSTUK II. — Opheffen van de erkenning

Art. 9. § 1. De minister heft de erkenning, vermeld in artikel 3, op als de vereniging, organisatie of onderneming
niet langer voldoet aan de voorwaarden die op haar van toepassing zijn.

§ 2. Als uit controle blijkt dat de vereniging, organisatie of onderneming niet voldoet aan de voorwaarden in
kwestie, deelt de afdeling de vereniging, organisatie of onderneming schriftelijk de vastgestelde tekortkomingen mee
en roept haar op om zich binnen een bepaalde periode in orde te stellen. Die periode mag maximaal drie maanden
bedragen.

Als de vereniging, organisatie of onderneming op het einde van de termijn, vermeld in het eerste lid, nog steeds
niet aan de voorwaarden voor het behoud van de erkenning voldoet, wordt ze door de afdeling per aangetekende brief
opgeroepen om binnen één maand schriftelijk aanvullende inlichtingen te verstrekken of aanvullende bewijsstukken te
overhandigen.

Binnen een maand na afloop van de periode, vermeld in het tweede lid, of na ontvangst van de inlichtingen of
bewijsstukken maakt de afdeling een verslag op.

§ 3. Na afloop van de procedure, vermeld in paragraaf 2, en nadat gebleken is dat de vereniging, organisatie of
onderneming nog steeds niet voldoet aan de voorwaarden in kwestie, maakt de afdeling voor de minister een met
redenen omkleed advies tot opheffing van de erkenning op.

§ 4. De minister beslist of de erkenning al dan niet wordt opgeheven. De opheffing van een erkenning wordt per
aangetekende brief meegedeeld aan de vereniging, organisatie of onderneming in kwestie, met vermelding van de
beschikbare rechtsmiddelen. De opheffing wordt bekendgemaakt in het Belgisch Staatsblad.

§ 5. Alle certificaten, vermeld in titel VII, die de vereniging, organisatie of onderneming na de opheffing van de
erkenning uitreikt, zijn ongeldig.

§ 6. Bij de opheffing van de erkenning moet de vereniging of organisatie de gegevens uit het stamboek, de
zoötechnische kenmerken en prestaties en de fokwaardeschattingen en fokwaardebeoordelingen van dat ras
overdragen aan een andere erkende vereniging of organisatie van fokkers van dezelfde diersoort, of, bij ontstentenis
ervan, aan de VZW Vlaams Fokkerijcentrum. De minister kan de erkende vereniging of organisatie die of het centrum
dat die gegevens zal ontvangen, aanwijzen. Hij bepaalt in voorkomend geval de voorwaarden van de gegevensover-
dracht.

§ 7. De vereniging of organisatie aan welke gebouwen of gronden zijn ter beschikking gesteld met toepassing van
artikel 51 moet deze gebouwen en gronden terug ter beschikking stellen van de Vlaamse overheid binnen drie maanden
na de datum van opheffing van de erkenning.

Art. 10. In overeenstemming met Richtlijn 2008/73/EG van de Raad van 15 juli 2008 tot vereenvoudiging van de
procedures voor het opstellen en publiceren van lijsten met informatie op veterinair en zoötechnisch gebied en tot
wijziging van de Richtlijnen 64/432/EEG, 77/504/EEG, 88/407/EEG, 88/661/EEG, 89/361/EEG, 89/556/EEG,
90/426/EEG, 90/427/EEG, 90/428/EEG, 90/429/EEG, 90/539/EEG, 91/68/EEG, 91/496/EEG, 92/35/EEG, 92/65/EEG,
92/66/EEG, 92/119/EEG, 94/28/EG en 2000/75/EG, Beschikking 2000/258/EG en de Richtlijnen 2001/89/EG,
2002/60/EG en 2005/94/EG, stelt de afdeling de Europese Commissie en de andere lidstaten op de hoogte van de
verleende, de geweigerde en de opgeheven erkenningen. De afdeling houdt op de website van de Vlaamse overheid
een actuele lijst bij van de verleende, de geweigerde en de opgeheven erkenningen.

TITEL IV. — De opname van dieren in een stamboek of een register

Art. 11. § 1. De erkende vereniging of organisatie van fokkers kan beslissen om het stamboek van een ras in te
delen. Het ingedeelde stamboek bestaat uit een hoofdafdeling en een aanvullende afdeling. Elke afdeling kan worden
opgedeeld in klassen in overeenstemming met de eigenschappen van de dieren die erin opgenomen worden.

Een stamboek dat niet ingedeeld is, bestaat uit slechts één afdeling die beschouwd wordt als de hoofdafdeling.

De erkende vereniging of organisatie van fokkers kan beslissen om per afdeling en per klasse een fokprogramma
te definiëren. In dat geval bepaalt ze de voorwaarden voor deelname aan dat fokprogramma en voor de toewijzing van
een dier dat geboren is uit dat fokprogramma, aan een afdeling en aan een klasse.

§ 2. Ieder ander dier dan een paardachtige, waarvan de ouders en de grootouders zijn ingeschreven of
geregistreerd in een stamboek voor hetzelfde ras en dat zelf in dat stamboek is ingeschreven of geregistreerd, en dat
geschikt is om erin te worden ingeschreven, is een raszuiver dier.

De erkende vereniging of organisatie van fokkers bepaalt de procedure voor registratie en inschrijving in het
stamboek van het ras. Ze bepaalt tevens de voorwaarden volgens welke een dier geschikt is om in een stamboek te
worden ingeschreven als raszuiver fokdier of als geregistreerde paardachtige.

§ 3. De erkende vereniging of organisatie van fokkers moet de runderen inschrijven in het stamboek van het ras
met toepassing van de bepalingen van Beschikking 84/419/EEG van de Commissie van 19 juli 1984 tot vaststelling van
de criteria voor inschrijving in de rundveestamboeken.

De erkende vereniging of organisatie van fokkers moet de varkens inschrijven in het stamboek van het ras met
toepassing van de bepalingen van Beschikking 89/502/EEG van de Commissie van 18 juli 1989 tot vaststelling van de
criteria voor de inschrijving van raszuivere fokvarkens in de stamboeken. De erkende vereniging of organisatie van
fokkers kan beslissen om ook mannelijke varkens op te nemen in de aanvullende afdeling volgens de voorwaarden,
vermeld in artikel 3 van Beschikking 89/502.
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De erkende vereniging of organisatie van fokkers en de erkende onderneming moeten de varkens inschrijven in
het register van het hybride product met toepassing van de bepalingen van Beschikking 89/505/EEG van de
Commissie van 18 juli 1989 tot vaststelling van de criteria voor de inschrijving van hybride fokvarkens in de registers.

De erkende vereniging of organisatie van fokkers moet de schapen en geiten inschrijven in het stamboek van het
ras met toepassing van de bepalingen van Beschikking 90/255/EEG van de Commissie van 10 mei 1990 tot vaststelling
van de criteria voor de inschrijving van raszuivere fokschapen en -geiten in de stamboeken.

De erkende vereniging of organisatie van fokkers moet de paardachtigen inschrijven in het stamboek van het ras
met toepassing van de bepalingen van Beschikking 96/78/EG van de Commissie van 10 januari 1996 tot vaststelling
van de criteria voor de inschrijving en de registratie van paardachtigen in de stamboeken voor de fokkerij.

De vereniging of organisatie van fokkers die erkend is voor het bijhouden van een stamboek voor dieren van
andere diersoorten, vermeld in artikel 2, moet die dieren inschrijven in het stamboek van het ras met toepassing van
de bepalingen van het eerste lid.

De vereniging of organisatie van fokkers die erkend is voor het bijhouden van een vereenvoudigd beheer van
dieren van een andere diersoort, moet die dieren registreren, met vermelding van minstens de identiteit, de soort, het
ras, de variëteit en de kenmerken.

§ 4. Een vereniging of organisatie van fokkers die erkend is voor het bijhouden van een stamboek voor een te
vormen ras van een andere diersoort dan paardachtigen, neemt in de hoofdafdeling van dat stamboek dieren op die
voldoen aan een van de volgende voorwaarden :

1° ze stammen af van ouders die in de hoofdafdeling van het stamboek van een ras, dat voorkomt in de lijst,
vermeld in artikel 4, paragraaf 4, 2°, opgenomen zijn;

2° ze stammen af van ouders die in het stamboek van het te vormen ras opgenomen zijn;

3° ze stammen af van een ouder die in de hoofdafdeling van het stamboek van een ras dat voorkomt in de lijst,
vermeld in artikel 4, paragraaf 4, 2°, opgenomen is, en van een ouder die in het stamboek van het te vormen ras
opgenomen is.

De dieren, vermeld in het eerste lid, 1°, of, indien van toepassing, de dieren, vermeld in het eerste lid, 3°, worden
in het stamboek opgenomen, met vermelding van het stamboek van het ras dat voorkomt in de lijst, vermeld in artikel
4, paragraaf 4, 2°, waarin ze bij de geboorte werden opgenomen, alsook het stamboeknummer en eventueel de naam
die eraan werd toegekend.

§ 5. Op verzoek van de eigenaar van een raszuiver fokdier, van een geregistreerde paardachtige of van sperma,
eicellen of embryo’s ervan moet de erkende vereniging of organisatie van fokkers die een stamboek bijhoudt voor dat
ras, als ervoor een certificaat als vermeld in titel VII, met uitzondering van het document, vermeld in artikel 29, kan
worden voorgelegd, dat dier, de donor of de donoren opnemen in de gepaste afdeling en klasse van dat stamboek, met
vermelding van alle gegevens die volgens de Europese beschikking in kwestie minstens moeten worden vermeld op
het certificaat.

De oorspronkelijke naam van een raszuiver fokdier of van een geregistreerde paardachtige mag worden
voorafgegaan of gevolgd door een andere, zelfs voorlopige naam, op voorwaarde dat, zolang het betrokken dier leeft,
de oorspronkelijke naam tussen haakjes behouden blijft, en mits het land van geboorte wordt aangegeven met het bij
de internationale overeenkomsten erkende letterwoord.

Een erkende vereniging of organisatie van fokkers of een erkende onderneming die een raszuiver fokdier opneemt
in haar register, moet telkens als dat dier wordt vermeld, bij dat dier tussen haakjes het stamboek waarin het bij de
geboorte werd opgenomen, het stamboeknummer en eventueel de naam die eraan werd toegekend, vermelden.

§ 6. Elke erkende vereniging of organisatie van fokkers of elke erkende onderneming moet alle voorwaarden,
voorschriften, normen, criteria en eisen die voortvloeien uit de toepassing van paragraaf 1 tot en met 5, omschrijven
in een technisch reglement.

TITEL V. — De uitvoering van prestatieonderzoeken,
de berekening van fokwaardeschattingen en de beoordeling van de fokwaarde

Art. 12. § 1. Een erkende vereniging of organisatie van fokkers of een erkende onderneming bepaalt voor welke
kenmerken ze prestatieonderzoeken organiseert en voor welke kenmerken ze een fokwaardeschatting berekent of een
fokwaarde beoordeelt.

§ 2. Een erkende vereniging of organisatie van fokkers of een erkende onderneming moet, voor elk
prestatieonderzoek dat ze organiseert, voor elke fokwaardeschatting die ze berekent en voor elke fokwaarde die ze
beoordeelt :

1° een methode kiezen in overeenstemming met de bepalingen, vermeld in :

a) voor runderen : Beschikking 2006/427;

b) voor varkens : Beschikking 89/507;

c) voor schapen en geiten : Beschikking 90/256;

2° die methode uitvoeren volgens de voorschriften die in voorkomend geval gepubliceerd zijn door Interbull en
ICAR. Interbull is de referentie-instantie die aangewezen is als instantie die verantwoordelijk is voor het uniformiseren
van methoden om raszuivere fokrunderen te testen en om de testresultaten te evalueren (www.interbull.slu.se).

Voor andere diersoorten dan de diersoorten, vermeld in het eerste lid, 1°, moet de vereniging of organisatie van
fokkers die erkend is voor het bijhouden van het stamboek van een ras, een methode kiezen die wetenschappelijk
aanvaardbaar is om de door haar verzamelde prestatiegegevens te verwerken.

De afdeling kan een wetenschappelijke instelling aanwijzen die de wetenschappelijke aanvaardbaarheid van de
gebruikte methode beoordeelt. De afdeling kan op basis van die beoordeling de vereniging of organisatie van fokkers
of de onderneming verplichten om de methode aan te passen.

Elke erkende vereniging of organisatie van fokkers en elke erkende onderneming moet de door haar gebruikte
methoden uitschrijven in een technisch reglement.

De afdeling kan genetische commissies oprichten met als doel het coördineren van foktechnische materies,
prestatieonderzoeken en de berekening van fokwaardeschattingen. De afdeling kan de werking ervan regelen.
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§ 3. De vereniging of organisatie van fokkers die erkend is voor het bijhouden van stamboeken, moet de meest
recente door haar of in haar opdracht voor mannelijke dieren berekende fokwaardeschattingen en beoordeelde
fokwaarden publiceren. Ze kan voor de fokwaardeschattingen betrouwbaarheidsdrempels vastleggen. In dat geval
neemt ze die op in haar technisch reglement.

De vereniging of organisatie van fokkers die erkend is voor het bijhouden van een stamboek van paardachtigen,
moet voor mannelijke paardachtigen :

1° de beoordeling van de fokwaarde publiek kenbaar maken op het moment van de beoordeling;

2° de argumenten waarop de beoordeling van de fokwaarde is gebaseerd, ter beschikking stellen van de eigenaar
van het beoordeelde dier.

TITEL VI. — De toelating van de fokdieren tot de voortplanting

Art. 13. § 1. Met behoud van de toepassing van de veterinairrechtelijke voorschriften mag de toelating tot de
voortplanting niet belemmerd, beperkt of verboden worden voor :

1° raszuivere vrouwelijke fokrunderen, raszuivere of hybride fokzeugen, raszuivere fokooien, raszuivere
fokgeiten, of eicellen van die dieren;

2° raszuivere mannelijke fokrunderen, raszuivere of hybride fokberen, raszuivere fokrammen en raszuivere
fokbokken, als die dieren uitsluitend natuurlijk dekken;

3° embryo’s die afkomstig zijn van raszuivere fokrunderen, raszuivere of hybride fokvarkens, raszuivere
fokschapen en raszuivere fokgeiten;

4° geregistreerde hengsten of sperma ervan als die hengsten tot de voortplanting zijn toegelaten door een
vereniging of organisatie van fokkers die erkend is volgens Beschikking 92/353.

§ 2. Met behoud van de toepassing van de veterinairrechtelijke voorschriften mag de toelating tot de kunstmatige
inseminatie niet beperkt, belemmerd of verboden worden voor :

1° raszuivere fokstieren, of het gebruik van hun sperma, als die stieren in een lidstaat zijn toegelaten tot de
kunstmatige inseminatie op basis van tests die uitgevoerd zijn in overeenstemming met Beschikking 2006/427;

2° raszuivere fokberen, of het gebruik van hun sperma, als die beren in een lidstaat zijn toegelaten tot de
kunstmatige inseminatie op basis van tests die uitgevoerd zijn in overeenstemming met Beschikking 89/507;

3° hybride beren, of het gebruik van hun sperma, als de lijn waartoe de beer behoort, een prestatieonderzoek heeft
ondergaan en is beoordeeld op de genetische waarde op basis van tests die uitgevoerd zijn in overeenstemming met
Beschikking 89/507;

4° raszuivere fokrammen of fokbokken, of het gebruik van hun sperma, als die dieren in een lidstaat zijn toegelaten
tot de kunstmatige inseminatie op basis van tests die uitgevoerd zijn in overeenstemming met Beschikking 90/256.

§ 3. Met behoud van de toepassing van de veterinairrechtelijke voorschriften is kunstmatige inseminatie toegestaan
voor :

1° raszuivere fokstieren, of het gebruik van hun sperma in de hoeveelheden die noodzakelijk zijn voor de
uitvoering van de tests, vermeld in Beschikking 2006/427;

2° raszuivere fokberen, hybride beren, of het gebruik van hun sperma in de hoeveelheden die noodzakelijk zijn
voor de uitvoering van de tests, vermeld in Beschikking 89/507;

3° raszuivere fokrammen of -bokken, of het gebruik van hun sperma, in de hoeveelheden die noodzakelijk zijn
voor de uitvoering van de tests, vermeld in Beschikking 90/256.

De minister kan de hoeveelheden vaststellen die noodzakelijk zijn voor de uitvoering van de tests.

§ 4. Van de raszuivere fokstieren, vermeld in paragraaf 2, 1°, en paragraaf 3, 1°, moet vooraf de genetische identiteit
bepaald zijn volgens de richtlijnen die vastgesteld zijn door ICAR.

De vereniging of organisatie van fokkers die een stamboek bijhoudt voor andere diersoorten dan runderen, en de
vereniging of organisatie van fokkers of de onderneming die een register bijhoudt, beslissen zelf of de vaststelling van
de genetische identiteit van de mannelijke fokdieren een voorwaarde is voor toelating tot de voortplanting.

Art. 14. § 1. De erkende vereniging of organisatie van fokkers die een stamboek bijhoudt van andere diersoorten
dan runderen, varkens, schapen of geiten, en de vereniging of organisatie van fokkers of de onderneming die een
register bijhoudt, stellen de voorwaarden vast voor de toelating tot de voortplanting. Ze nemen de voorwaarden op in
het technisch reglement.

§ 2. Alleen de hengsten die door een vereniging of organisatie van fokkers, erkend volgens Beschik-
king 92/353/EEG, toegelaten zijn tot de voortplanting, mogen merries dekken die toebehoren aan derden. De minister
kan afwijkingen hiervan toestaan.

Art. 15. Elke erkende vereniging of organisatie van fokkers van paardachtigen, schapen of geiten die een
stamboek bijhoudt, moet op permanente wijze de lijst met de mannelijke dieren die ze tot de voortplanting heeft
toegelaten, ter beschikking stellen van haar leden of vennoten.

TITEL VII. — De opmaak en uitreiking van certificaten

HOOFDSTUK I. — Stamboekcertificaten

Afdeling I. — Certificaten voor raszuivere fokrunderen en sperma,
eicellen en embryo’s van raszuivere fokrunderen

Art. 16. Bij raszuivere fokrunderen en sperma, eicellen en embryo’s daarvan moet in het intracommunautaire
handelsverkeer een certificaat gevoegd worden dat wordt afgeleverd door een vereniging of organisatie van fokkers die
erkend is volgens artikel 4, § 1.

Voor sperma kan het certificaat ook worden afgeleverd door een centrum dat erkend is met toepassing van artikel
37 als dat centrum ook beschikt over een erkenning voor winning of opslag van rundersperma voor het
intracommunautaire handelsverkeer als vermeld in artikel 3, paragraaf 1, van het koninklijk besluit van 16 januari 2006
tot vaststelling van de nadere regels van de erkenningen, toelatingen en voorafgaande registraties, afgeleverd door het
Federaal Agentschap voor de Veiligheid van de Voedselketen.
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Voor embryo’s kan het certificaat ook worden afgeleverd door een centrum dat erkend is met toepassing van
artikel 37 als dat centrum ook beschikt over een erkenning als embryoteam voor runderen voor het intracom-
munautaire handelsverkeer als vermeld in artikel 3, paragraaf 1, van het koninklijk besluit, vermeld in het tweede lid.

Het certificaat wordt opgesteld met toepassing van de bepalingen van artikel 17.

Art. 17. Het certificaat voor raszuivere fokrunderen moet alle gegevens bevatten die vermeld zijn in artikel 2, 1°,
van Beschikking 2005/379.

Het certificaat voor sperma van raszuivere fokrunderen moet alle gegevens bevatten die vermeld zijn in artikel 3,
1°, van Beschikking 2005/379.

Het certificaat voor eicellen van raszuivere fokrunderen moet alle gegevens bevatten die vermeld zijn in artikel 4,
1°, van Beschikking 2005/379.

Het certificaat voor embryo’s van raszuivere fokrunderen moet alle gegevens bevatten die vermeld zijn in artikel
5, 1°, van Beschikking 2005/379.

Art. 18. Als de gegevens, vermeld in artikel 17, worden opgenomen in een ander document, moet de erkende
vereniging of organisatie van fokkers die het stamboek bijhoudt, die documenten certificeren. Voor raszuivere
fokrunderen worden de documenten gecertificeerd met de volgende zin : « Ondergetekende verklaart dat de gegevens
vereist krachtens artikel 2 van Beschikking 2005/379/EG van de Commissie in de bijgevoegde documenten zijn
opgenomen. »

Dezelfde zin wordt gebruikt voor de certificatie van sperma, eicellen en embryo’s van raszuivere fokrunderen,
maar artikel 2 wordt vervangen door artikel 3, respectievelijk artikel 4 of artikel 5.

De documenten kunnen aangevuld worden met een exhaustieve lijst van relevante bijlagen.

Afdeling II. — Certificaten voor raszuivere fokvarkens en sperma, eicellen en embryo’s van raszuivere fokvarkens

Art. 19. Bij raszuivere fokvarkens en sperma, eicellen en embryo’s daarvan moet in het intracommunautaire
handelsverkeer een certificaat gevoegd worden dat wordt afgeleverd door een vereniging of organisatie van fokkers die
erkend is met toepassing van artikel 4, § 1.

Het certificaat wordt opgesteld met toepassing van de bepalingen van artikel 20.

Art. 20. Het certificaat voor raszuivere fokvarkens moet alle gegevens bevatten die vermeld zijn in artikel 1 van
Beschikking 89/503 volgens het model, dat is opgenomen in bijlage I van de beschikking.

Het certificaat voor sperma van raszuivere fokvarkens moet alle gegevens bevatten die vermeld zijn in artikel 3 van
Beschikking 89/503 volgens het model, dat is opgenomen in bijlage II van de beschikking.

Het certificaat voor eicellen van raszuivere fokvarkens moet alle gegevens bevatten die vermeld zijn in artikel 5
van Beschikking 89/503 volgens het model, dat is opgenomen in bijlage III van de beschikking.

Het certificaat voor embryo’s van raszuivere fokvarkens moet alle gegevens bevatten die vermeld zijn in artikel 7
van Beschikking 89/503 volgens het model, dat is opgenomen in bijlage IV van de beschikking.

Art. 21. Als andere documenten gebruikt worden dan de documenten, vermeld in artikel 20, moet de erkende
vereniging of organisatie van fokkers die het stamboek bijhoudt, die documenten certificeren. Voor raszuivere
fokvarkens worden de documenten gecertificeerd met de volgende zin : ″Ondergetekende verklaart dat deze
documenten de in artikel 1 van Beschikking 89/503/EEG van de Commissie genoemde gegevens bevatten. » Dezelfde
zin wordt gebruikt voor de certificatie van sperma, eicellen en embryo’s van raszuivere fokvarkens, maar artikel 1
wordt vervangen door artikel 3, respectievelijk artikel 5 of artikel 7.

Afdeling III. — Certificaten voor raszuivere fokschapen en -geiten en sperma,
eicellen en embryo’s van raszuivere fokschapen en -geiten

Art. 22. Bij raszuivere fokschapen, raszuivere fokgeiten en sperma, eicellen en embryo’s van deze dieren moet in
het intracommunautaire handelsverkeer een certificaat gevoegd worden dat wordt afgeleverd door een vereniging of
organisatie van fokkers die erkend is met toepassing van artikel 4, § 1.

Het certificaat wordt opgesteld met toepassing van de bepalingen van artikel 23.

Art. 23. Het certificaat voor raszuivere fokschapen of raszuivere fokgeiten moet alle gegevens bevatten die
vermeld zijn in artikel 1 van Beschikking 90/258 volgens het model dat is opgenomen in bijlage I van de beschikking.

Het certificaat voor sperma van raszuivere fokschapen of raszuivere fokgeiten moet alle gegevens bevatten die
vermeld zijn in artikel 3 van Beschikking 90/258 volgens het model dat is opgenomen in bijlage II van de beschikking.

Het certificaat voor eicellen van raszuivere fokschapen of raszuivere fokgeiten moet alle gegevens bevatten die
vermeld zijn in artikel 5 van Beschikking 90/258 volgens het model dat is opgenomen in bijlage III van de beschikking.

Het certificaat voor embryo’s van raszuivere fokschapen of raszuivere fokgeiten moet alle gegevens bevatten die
vermeld zijn in artikel 7 van Beschikking 90/258 volgens het model dat is opgenomen in bijlage IV van de beschikking.

Art. 24. Als andere documenten gebruikt worden dan de documenten vermeld in artikel 23, moet de erkende
vereniging of organisatie van fokkers die het stamboek bijhoudt, die documenten certificeren. Voor raszuivere
fokschapen en raszuivere fokgeiten worden de documenten gecertificeerd met de volgende zin : ″Ondergetekende
verklaart dat deze documenten de in artikel 1 van Beschikking 90/258/EEG van de Commissie genoemde gegevens
bevatten. » Dezelfde zin wordt gebruikt voor de certificatie van sperma, eicellen en embryo’s van raszuivere
fokschapen of raszuivere fokgeiten, maar artikel 1 wordt vervangen door artikel 3, respectievelijk artikel 5 of artikel 7.

Afdeling IV. — Certificaten voor geregistreerde paardachtigen en sperma,
eicellen en embryo’s van geregistreerde paardachtigen

Art. 25. Bij geregistreerde paardachtigen moet een certificaat gevoegd worden dat wordt afgeleverd door een
vereniging of organisatie van fokkers die erkend is met toepassing van Beschikking 92/353. Het certificaat wordt
opgesteld met toepassing van de bepalingen van artikel 26, eerste lid.

Bij sperma, eicellen en embryo’s van geregistreerde paardachtigen moet in het intracommunautaire handelsver-
keer een certificaat gevoegd worden dat wordt afgeleverd door een vereniging of organisatie van fokkers die erkend
is met toepassing van artikel 4, § 1. Het certificaat in kwestie wordt opgesteld met toepassing van de bepalingen van
artikel 26, tweede, derde of vierde lid.
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Art. 26. Het certificaat voor geregistreerde paardachtigen is een onlosmakelijk deel van het identificatiedocument
voor geregistreerde paardachtigen, paspoort genoemd, en moet alle gegevens bevatten zoals bepaald in artikel 5, 4., van
Verordening 504/2008.

Het certificaat voor sperma van geregistreerde paardachtigen moet alle gegevens bevatten die vermeld zijn in
artikel 1 van Beschikking 96/79 volgens het model dat is opgenomen in bijlage I van de beschikking.

Het certificaat voor eicellen van geregistreerde paardachtigen moet alle gegevens bevatten die vermeld zijn in
artikel 3 van Beschikking 96/79 volgens het model dat is opgenomen in bijlage II van de beschikking.

Het certificaat voor embryo’s van geregistreerde paardachtigen moet alle gegevens bevatten die vermeld zijn in
artikel 5 van Beschikking 96/79 volgens het model dat is opgenomen in bijlage III van de beschikking.

Art. 27. Als andere documenten gebruikt worden dan de documenten vermeld in artikel 26, tweede, derde of
vierde lid, moet de erkende vereniging of organisatie van fokkers die het stamboek bijhoudt, die documenten
certificeren. Voor sperma van geregistreerde paardachtigen worden de documenten gecertificeerd met de volgende zin :
« Ondergetekende verklaart dat in deze documenten de in artikel 1 van Beschikking 96/79/EG van de Commissie
bedoelde gegevens zijn vermeld. » Dezelfde zin wordt gebruikt voor de certificatie van eicellen of embryo’s van
geregistreerde paardachtigen, maar artikel 1 wordt vervangen door artikel 3, respectievelijk artikel 5.

Afdeling V. — Certificaten of vereenvoudigde documenten voor andere diersoorten

Art. 28. Certificaten voor raszuivere dieren van andere diersoorten, vermeld in artikel 2, moeten voldoen aan de
bepalingen van afdeling I waarbij de vermeldingen over runderen vervangen worden door vermeldingen die eigen zijn
aan de diersoort in kwestie.

Verenigingen of organisaties van fokkers die erkend zijn met toepassing van artikel 3, vierde lid, kunnen
vereenvoudigde documenten voor dieren opstellen. Ze nemen de voorwaarden voor het opstellen van vereenvoudigde
documenten op in hun technisch reglement.

Afdeling VI. — Vereenvoudigd document voor dieren uit stamboek

Art. 29. In afwijking van de bepalingen van afdeling I, II, III en V, mag de vereniging of organisatie van fokkers
die erkend is met toepassing van artikel 3, eerste lid, een vereenvoudigd document afgeven voor :

1° raszuivere dieren als dat document niet gebruikt wordt in het intracommunautaire handelsverkeer, een ander
gewest of voor de inschrijving in een ander stamboek en als de volgende bewoordingen erop zijn aangebracht : « Niet
geldig voor de intracommunautaire handel, voor gebruik in een ander gewest en voor opname in een ander
stamboek. » ;

2° dieren die ze geregistreerd heeft in de aanvullende afdeling als ze de volgende vermelding erop aanbrengt :
« Niet geldig voor de intracommunautaire handel, voor gebruik in een ander gewest en voor opname in een ander
stamboek. »

De erkende vereniging of organisatie van fokkers moet het model van dat vereenvoudigd document opnemen in
het technisch reglement.

Afdeling VII. — Certificaten die gevoegd worden bij uit derde landen ingevoerde dieren,
sperma, eicellen of embryo’s

Art. 30. § 1. Met toepassing van Richtlijn 94/28/EG van de Raad van 23 juni 1994 tot vaststelling van de
beginselen inzake de zoötechnische en genealogische voorschriften voor de invoer uit derde landen van dieren,
alsmede van sperma, eicellen en embryo’s en tot wijziging van Richtlijn 77/504/EEG betreffende raszuivere
fokrunderen mogen uit derde landen alleen dieren, sperma, eicellen of embryo’s worden ingevoerd waarbij een
certificaat of een ander document is gevoegd als vermeld in Beschikking 96/510/EG van de Commissie van 18 juli 1996
tot vaststelling van de stamboek- en fokkerijcertificaten voor de invoer van fokdieren en van sperma, eicellen en
embryo’s daarvan, het laatst gewijzigd bij Beschikking 2004/186 van de Commissie van 16 februari 2004, dat afgeleverd
is door een instantie als vermeld in artikel 3, eerste lid, van de richtlijn.

Dieren mogen alleen uit derde landen worden ingevoerd als er een document bij gevoegd is, waaruit blijkt dat ze
in een stamboek of register van een lidstaat zullen worden ingeschreven of geregistreerd.

§ 2. In afwijking van paragraaf 1, eerste lid, moeten bij sperma van raszuivere fokrunderen, fokvarkens, fokschapen
en fokgeiten en van hybride fokvarkens, waarvan de donor niet voldoet aan de voorwaarden, vermeld in artikel 13,
paragraaf 2, de twee certificaten gevoegd worden als vermeld in Beschikking 96/509/EG van de Commissie van
18 juli 1996 tot vaststelling van genealogische en zoötechnische voorschriften voor de invoer van sperma van bepaalde
dieren. De invoer is beperkt tot de hoeveelheden die noodzakelijk zijn om het prestatieonderzoek uit te voeren, vermeld
in artikel 13, paragraaf 3.

De minister kan de hoeveelheden vaststellen die noodzakelijk zijn om het prestatieonderzoek uit te voeren.

Het centrum, vermeld in titel VIII, moet voor de invoer van het sperma beschikken over een certificaat als vermeld
in bijlage II van Beschikking 96/509. Dat certificaat wordt afgeleverd door de afdeling. De minister kan de voorwaarden
daarvoor vaststellen.

§ 3. Verenigingen en organisaties van fokkers en ondernemingen mogen uit derde landen ingevoerde dieren of
sperma, eicellen of embryo’s ervan, alleen in hun stamboek of in hun register inschrijven na voorlegging van een
certificaat dat voldoet aan de voorwaarden, vermeld in paragraaf 1 of 2.

HOOFDSTUK II. — Certificaten voor hybride fokvarkens en sperma, eicellen en embryo’s van hybride fokvarkens

Art. 31. Bij hybride fokvarkens en sperma, eicellen en embryo’s daarvan moet in het intracommunautaire
handelsverkeer een certificaat gevoegd worden dat wordt afgeleverd door een vereniging of organisatie van fokkers of
een onderneming die erkend is met toepassing van artikel 5. Het certificaat wordt opgesteld met toepassing van de
bepalingen van artikel 32, paragraaf 1.

Art. 32. § 1. Het certificaat voor hybride fokvarkens moet alle gegevens bevatten die vermeld zijn in artikel 1 van
Beschikking 89/506/EEG van de Commissie van 18 juli 1989 tot vaststelling van het certificaat voor hybride fokvarkens
en voor sperma, eicellen en embryo’s daarvan volgens het model dat is opgenomen in bijlage I van de beschikking. De
gegevens van hybride fokvarkens van dezelfde lijn mogen voor partijen dieren met dezelfde herkomst en dezelfde
bestemming in hetzelfde certificaat of document worden opgenomen. Het model van certificaat wordt dan op een
passende wijze aangepast.

Het certificaat voor sperma van hybride fokvarkens moet alle gegevens bevatten die vermeld zijn in artikel 3 van
Beschikking 89/506 en volgens het model dat is opgenomen in bijlage II van de voormelde beschikking.
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Het certificaat voor eicellen van hybride fokvarkens moet alle gegevens bevatten die vermeld zijn in artikel 5 van
Beschikking 89/506 en volgens het model dat is opgenomen in bijlage III van de beschikking.

Het certificaat voor embryo’s van hybride fokvarkens moet alle gegevens bevatten die vermeld zijn in artikel 7 van
Beschikking 89/506 en volgens het model dat is opgenomen in bijlage IV van de beschikking.

§ 2. Als andere documenten gebruikt worden dan de documenten, vermeld in paragraaf 1, moet de erkende
vereniging of organisatie van fokkers of de onderneming die het register bijhoudt, die documenten certificeren. Voor
hybride fokvarkens worden de documenten gecertificeerd met de volgende zin : ″Ondergetekende verklaart dat deze
documenten de in artikel 1 van Beschikking 89/506/EEG van de Commissie genoemde gegevens bevatten. » Dezelfde
zin wordt gebruikt voor de certificatie van sperma, eicellen of embryo’s van hybride fokvarkens, maar artikel 1 wordt
vervangen door artikel 3, respectievelijk artikel 5 of artikel 7.

HOOFDSTUK III. — Vereenvoudigd document voor dieren uit register

Art. 33. De vereniging of organisatie van fokkers of de onderneming, die erkend is met toepassing van artikel 3,
tweede lid, mag een vereenvoudigd document afgeven als dit document niet gebruikt wordt in het intracom-
munautaire handelsverkeer, in een ander gewest of voor de inschrijving in een ander register, en als de volgende
vermelding erop is aangebracht : ″Niet geldig voor de intracommunautaire handel, voor gebruik in een ander gewest
en voor opname in een ander register. » De erkende vereniging of organisatie van fokkers en de erkende onderneming
moeten het model van dat vereenvoudigd document opnemen in het technisch reglement.

HOOFDSTUK IV. — Dekcertificaat

Art. 34. Bij de dekking of inseminatie van een merrie door een hengst die met toepassing van artikel 14 toegelaten
is tot de voortplanting, moet op verzoek van de houder van die merrie door de hengstenhouder of de inseminator een
dekcertificaat worden uitgereikt, waarin minstens de naam, het stamboek en het UELN-nummer van de hengst, het
UELN-nummer van de merrie en de datum van de dekking of inseminatie zijn vermeld. Het UELN-nummer is het
unieke levensnummer dat toegekend wordt aan een paardachtige ter uitvoering van verordening 504/2008.

De gegevens van het dekcertificaat worden vastgesteld door de vereniging die coördinerende taken opneemt voor
de fokkerij van paardachtigen en, bij ontstentenis ervan, door de erkende vereniging of organisatie van fokkers die het
stamboek bijhoudt van het ras van de hengst. De vereniging in kwestie moet de gegevens van het dekcertificaat
opnemen in haar technisch reglement.

TITEL VIII. — De winning en opslag van sperma, eicellen en embryo’s

Art. 35. Voor het winnen of opslaan van sperma, eicellen en embryo’s van runderen, varkens, paardachtigen,
schapen en geiten, is een erkenning vereist, met het oog op het in de handel brengen ervan onder de vorm van een
verkoop, een bezit met het oog op een verkoop, een aanbieding voor verkoop en iedere beschikbaarheidstelling,
levering of overdracht aan derden tegen of zonder vergoeding, met het oog op gebruik.

De erkenning, vermeld in het eerste lid, is niet vereist voor :

1° een depot;

2° het winnen van sperma door een verantwoordelijke houder van te testen stamboekberen die beschikt over een
toelating als geregeld in artikel 4, paragraaf 2, van het koninklijk besluit van 6 oktober 2006 betreffende de sanitaire
voorwaarden inzake de productie, de nationale handel, het intracommunautair handelsverkeer en de invoer van
varkenssperma, afgeleverd door het Federaal Agentschap voor de Veiligheid van de Voedselketen.

De minister wordt belast met het verlenen van de erkenning en met het opheffen ervan.

De verlening en de opheffing van de erkenning worden bekendgemaakt in het Belgisch Staatsblad.

Art. 36. Om een erkenning voor het winnen of opslaan van sperma, eicellen of embryo’s van paardachtigen te
kunnen krijgen, moet het centrum :

1° een aanvraag tot erkenning richten aan de afdeling;

2° in de aanvraag aantonen dat het ingericht is en bekwaam is om sperma, eicellen en embryo’s van hoge kwaliteit
te winnen of op te slaan. De minister kan de voorwaarden daarvoor vaststellen;

3° als het wint of opslaat voor het intracommunautaire handelsverkeer, bij de erkenningsaanvraag een verklaring
voegen waarin het bevestigt dat het in het bezit is van een erkenning als vermeld in artikel 3, paragraaf 1, van het
koninklijk besluit van 16 januari 2006 tot vaststelling van de nadere regels van de erkenningen, toelatingen en
voorafgaande registraties, afgeleverd door het Federaal Agentschap voor de Veiligheid van de Voedselketen, met
vermelding van het onderwerp van de erkenning en het toegekende erkenningsnummer;

4° bij de erkenningsaanvraag een verklaring voegen waarin het bevestigt dat uitsluitend mannelijke dieren zullen
worden ingezet die toegelaten zijn tot de voortplanting door een vereniging of organisatie die erkend is volgens
Beschikking 92/353.

Art. 37. Om een erkenning te krijgen voor het winnen of opslaan van sperma, eicellen of embryo’s van runderen,
varkens, schapen en geiten moet het centrum :

1° een verzoek richten aan de afdeling, waarbij onder meer de aard van de activiteit of activiteiten wordt vermeld
en de locaties waar die activiteiten plaatsvinden;

2° bij de erkenningsaanvraag een verklaring voegen waarin het bevestigt dat het in het bezit is van een erkenning
als vermeld in artikel 3, paragraaf 1, van het koninklijk besluit van 16 januari 2006 tot vaststelling van de nadere regels
van de erkenningen, toelatingen en voorafgaande registraties, afgeleverd door het Federaal Agentschap voor de
Veiligheid van de Voedselketen, met vermelding van het onderwerp van de erkenning en de toegekende
erkenningsnummers;

3° bij de erkenningsaanvraag een verklaring voegen over de opslag van sperma, eicellen of embryo’s, waarin het
centrum bevestigt dat het geen wijzigingen zal aanbrengen aan de vermeldingen op de recipiënt waarin ze initieel
werden opgeslagen;

4° als het een centrum voor winning of opslag van sperma van runderen is, bij de erkenningsaanvraag een
verklaring voegen waarin het meedeelt of het in overeenstemming met artikel 16, tweede lid, al dan niet zelf certificaten
zal uitreiken;
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5° als het een centrum voor winning of opslag van eicellen of embryo’s van runderen is, bij de erkenningsaanvraag
een verklaring voegen waarin het meedeelt of het in overeenstemming met artikel 16, derde lid, al dan niet zelf
certificaten zal uitreiken;

6° als het een centrum voor winning van sperma, eicellen of embryo’s is, bij de erkenningsaanvraag een verklaring
voegen waarin het meedeelt of het in overeenstemming met artikel 42, paragraaf 2, tweede lid, al dan niet een
eenduidige code voor de donoren zal gebruiken.

Art. 38. De aanvragen tot erkenning, vermeld in artikel 36 en 37, kunnen per post, fax of elektronisch worden
ingediend bij de afdeling. Standaardmeldingsformulieren zijn terug te vinden op de website van het departement
(http://lv.vlaanderen.be) en op de formulierenwebsite van de Vlaamse overheid (www.vlaanderen.be/formulieren).

Elke wijziging van de gegevens, vermeld in artikel 36 en 37, moet onmiddellijk en op de wijze, vermeld in het
eerste lid, aan de afdeling worden meegedeeld.

De afdeling kan aan de erkende centra een code toekennen.

Art. 39. Het centrum moet voor elke donor die aanwezig is op het centrum, of waarvan sperma, eicellen of
embryo’s aanwezig zijn op het centrum of in een of meer depots, beschikken over het passende certificaat of document,
vermeld in titel VII, hoofdstuk I en II.

Art. 40. Het centrum moet van de volgende gegevens de gegevens registreren die op het centrum van toepassing
zijn :

1° datum van de spermawinning, identiteit van de donor en aantal geproduceerde dosissen van elke
spermawinning;

2° datum van de winning van de eicellen, identiteit van de donor en aantal eicellen van elke winning van eicellen;

3° een lijst over de aankoop van sperma of eicellen, met vermelding van de datum van aankomst en per donor het
aantal en de herkomst;

4° een lijst over de verkoop van sperma of eicellen, met vermelding van de datum van verkoop en per donor het
aantal en de ontvanger;

5° voor de inseminatie van paardachtigen : de identificatie van het sperma, de identiteit van het vrouwelijke dier
en de datum van inseminatie;

6° een lijst van de opslagcentra en de depots die sperma, eicellen of embryo’s uit het wincentrum in de handel
brengen;

7° de datum van winning of aankomst van de embryo’s, in voorkomend geval de coördinaten van het
aanleverende centrum voor embryotransplantatie, de identificatie van de embryo’s, het aantal aanwezige embryo’s, de
herkomst en bestemming van de embryo’s, de identiteit van de donoren en de identiteit van de receptoren bij
embryotransplantatie.

Art. 41. § 1. Het centrum moet op permanente wijze een catalogus ter beschikking houden van de kopers. Daarin
moeten alle donoren worden vermeld waarvan sperma, eicellen of embryo’s beschikbaar zijn. Die catalogus moet voor
elke donor minstens de eenduidige identificatie, het ras of het hybride product, de afstamming en de actuele status op
het gebied van toelating tot de voortplanting vermelden. Alle gegevens moeten geactualiseerd zijn op basis van
gegevens die afkomstig zijn van de erkende vereniging of organisatie van fokkers of de onderneming die de donor
heeft ingeschreven.

§ 2. Het centrum moet op verzoek van de koper van sperma, eicellen of embryo’s alle informatie die vermeld is
op het certificaat of op het document van de donor, vermeld in artikel 39, ter beschikking stellen.

Het centrum mag een begeleidend document voor sperma, eicellen of embryo’s afgeven als het document niet
gebruikt wordt in het intracommunautaire handelsverkeer of in het handelsverkeer naar een ander gewest, en als de
volgende vermelding erop is aangebracht : « Niet geldig voor de intracommunautaire handel en voor gebruik in een
ander gewest. » De gegevens in het document moeten gebaseerd zijn op de gegevens van het certificaat of het document
van de donor en op de meest recente fokwaardeschatting of beoordeling van de fokwaarde van de donor. Op verzoek
van de koper moet het centrum dat document afgeven.

Centra, andere dan de centra, vermeld in artikel 16, tweede en derde lid, vragen, op verzoek van de koper van
sperma, eicellen of embryo’s, het certificaat, vermeld in artikel 17, 20, 23 of 26, op bij de vereniging of organisatie van
fokkers die de donor heeft opgenomen in het stamboek. De centra stellen het certificaat ter beschikking van de koper
of verzoeken de vereniging of organisatie van fokkers die het certificaat uitreikt, om dat certificaat te bezorgen aan de
koper.

Het centrum bezorgt het verzoek van de koper van sperma, eicellen of embryo’s om een certificaat te verkrijgen
als vermeld in artikel 32, aan de vereniging of organisatie van fokkers of de onderneming die de donor heeft
opgenomen in het register. Het centrum stelt het certificaat ter beschikking van de koper of verzoekt de vereniging of
organisatie van fokkers of de onderneming die het certificaat uitreikt, om het te bezorgen aan de koper.

Art. 42. § 1. Een recipiënt mag slechts sperma of eicellen bevatten van één donor. Als een recipiënt meer dan één
embryo bevat, moeten al die embryo’s van dezelfde donor afkomstig zijn.

§ 2. Het centrum dat het sperma, de eicellen of de embryo’s wint, moet op de recipiënt of op het etiket van de
recipiënt minstens de identiteit van de donor of donoren, in het geval van embryo’s, vermelden. De vermeldingen op
het certificaat en op de recipiënt moeten overeenstemmen.

Als het centrum bij de winning een eenduidige code gebruikt voor de identificatie van de donoren, mag de
identiteit van de donor weergegeven worden met die eenduidige code. De minister kan de voorwaarden vaststellen
waaraan die eenduidige code moet voldoen.

Het centrum voor paardachtigen dat het sperma, de eicellen of de embryo’s wint, moet op de recipiënt of op het
etiket van de recipiënt, naast de vermelding, vermeld in het eerste lid, de volgende vermeldingen aanbrengen :

1° de datum van de winning van het sperma, de eicellen of embryo’s, of het sprongnummer in geval van sperma;

2° de naam van het centrum of de code die aan het centrum werd toegekend bij de erkenning.
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Art. 43. De centra zijn verplicht om uiterlijk op 31 maart een activiteitenverslag van het afgelopen jaar aan de
afdeling te bezorgen.

Dat activiteitenverslag moet minstens het aantal verhandelde dosissen sperma, eicellen of embryo’s per ras
vermelden. De centra voor paardachtigen moeten de aantallen per donor geven. De centra voor varkens moeten bij hun
gegevens ook opnemen hoeveel dosissen sperma ze verkocht hebben aan opslagcentra.

Art. 44. Onverminderd wat vermeld is in artikel 59 kan de erkenning van een centrum worden opgeheven als
wordt vastgesteld dat niet voldaan is aan de erkenningsvoorwaarden, vermeld in artikel 36 of 37, of aan de
werkingsvoorwaarden, vermeld in artikel 38, tweede lid, en in artikel 39 tot en met 43.

TITEL IX. — De vaststelling van de voorwaarden voor deelname aan wedstrijden voor paardachtigen

Art. 45. Bij de organisatie van een wedstrijd mogen de wedstrijdbepalingen geen ongelijke behandeling inhouden
tussen paardachtigen, ongeacht het gewest of de lidstaat van oorsprong of registratie.

Art. 46. Artikel 45 is van toepassing op :

1° de criteria voor toelating tot de wedstrijd, met name op de minimum- en maximumvoorwaarden;

2° de beoordeling tijdens de wedstrijd;

3° de prijzen, premies of winsten die aan de wedstrijd verbonden zijn.

Art. 47. § 1. In afwijking van de bepalingen van artikel 45, blijft de organisatie mogelijk van :

1° wedstrijden, uitsluitend voor paardachtigen die in hetzelfde stamboek zijn opgenomen, als rasverbetering
wordt beoogd;

2° regionale wedstrijden met het oog op de selectie van paardachtigen;

3° evenementen met een historisch of traditioneel karakter.

Minstens drie maanden voor de organisatie van de wedstrijden, vermeld in het eerste lid, moet de organisator de
lijst van de voorgenomen wedstrijden, met vermelding van het type afwijking, bezorgen aan de afdeling.

Standaardmeldingsformulieren zijn terug te vinden op de website van het departement (http://lv.vlaanderen.be)
en op de formulierenwebsite van de Vlaamse overheid (www.vlaanderen.be/formulieren).

De afdeling stelt de andere lidstaten en het publiek vooraf in kennis van elk voornemen en de redenen daarvoor.

§ 2. De minister kan bepalen om ten hoogste 20 % van het totaalbedrag van de prijzen, premies of winsten, vermeld
in artikel 46, 3°, te bestemmen voor het behoud, de ontwikkeling en de verbetering van de fokkerij van paardachtigen.
De minister legt in dat geval criteria vast voor de verdeling van het totale bedrag en deelt die mee aan de Europese
Commissie, de andere lidstaten en het publiek.

TITEL X. — Subsidies

Art. 48. De minister kan een subsidie verlenen aan de verenigingen en organisaties die erkend zijn met toepassing
van artikel 3, eerste, derde en vierde lid. Hij kan voorschotten op de subsidies toekennen.

Art. 49. De vereniging of organisatie moet haar aanvraagdossier indienen bij de afdeling. Het dossier moet
minstens de volgende stukken bevatten :

1° een schriftelijk verzoek om een subsidie te verkrijgen;

2° de programma’s waarvoor subsidies worden aangevraagd, met vermelding van onder meer de naam, het doel
en de draagwijdte van de programma’s en alle kwalitatieve en kwantitatieve aspecten die de vraag naar subsidie
ondersteunen;

3° een financieel deel bij elk programma, met opgave van de begroting en een verantwoording ervan;

4° een goedgekeurde begroting van de vereniging of organisatie voor het boekjaar waarop de subsidieaanvraag
betrekking heeft.

Art. 50. § 1. De vereniging of organisatie die een subsidie ontvangt, is ertoe gehouden verantwoording af te leggen
over de aanwending van de toegekende subsidie.

De verantwoording impliceert zowel een financiële als een inhoudelijke verantwoording. Voor een gesubsidieerd
programma worden uitsluitend werkelijke, rechtstreekse kosten in aanmerking genomen. Recupereerbare btw komt
niet in aanmerking.

§ 2. Het dossier bevat minstens de volgende stukken :

1° de schuldvordering;

2° de goedgekeurde jaarrekeningen van het boekjaar, met de balans, de resultatenrekening en een toelichting erbij;

3° het activiteitenverslag van het boekjaar van de erkende vereniging of organisatie;

4° het activiteitenverslag en resultatenrekening van elk gesubsidieerd programma.

§ 3. De verschuldigde subsidie wordt berekend op basis van het dossier.

TITEL XI. — Gebouwen

Art. 51. De minister kan bestemde gebouwen en gronden die het Vlaamse gewest krachtens artikel 12 van de
bijzondere wet hervorming instellingen verworven heeft, ter beschikking stellen van of verhuren aan de verenigingen
en organisaties die erkend zijn met toepassing van artikel 3, eerste, derde of vierde lid.

De minister kan niet-bestemde gebouwen en gronden die het Vlaamse gewest krachtens artikel 12 van de
bijzondere wet hervorming instellingen verworven heeft, ter beschikking stellen van of verhuren aan de verenigingen
en organisaties die erkend zijn met toepassing van artikel 3, eerste, derde of vierde lid na het voorafgaande akkoord
van de minister bevoegd voor vastgoedbeheer.

De Vlaamse Regering kan de voorwaarden van de terbeschikkingstelling of van het huurcontract bepalen.

De minister kan gebouwen en gronden ter beschikking stellen van of verhuren aan de verenigingen en organisaties
voor de uitvoering van de activiteiten waarvoor ze zijn erkend en voor de duurtijd van hun erkenning.
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TITEL XII. — Toezicht

Art. 52. De afdeling wordt belast met het toezicht op de naleving van dit besluit. De afdeling handelt daarbij in
overeenstemming met de bepalingen van Beschikking 92/354/EEG van de Commissie van 11 juni 1992 tot vaststelling
van bepaalde voorschriften voor de coördinatie tussen organisaties en verenigingen die stamboeken van geregistreerde
paardachtigen bijhouden of aanleggen, het Koninklijk besluit van 28 augustus 1991 betreffende wederzijdse bijstand
tussen de administratieve autoriteiten in veterinaire en zoötechnische wetgeving en het Koninklijk besluit van
31 december 1992 betreffende de veterinaire en zoötechnische controles die van toepassing zijn op het intracom-
munautaire handelsverkeer van sommige levende dieren en producten.

Art. 53. Overtredingen van de bepalingen van dit besluit worden opgespoord, vastgesteld, vervolgd en bestraft
in overeenstemming met de bepalingen van de wet van 20 juni 1956 betreffende de verbetering van de rassen van voor
de landbouw nuttige huisdieren en de wet van 28 maart 1975 betreffende de handel in landbouw-, tuinbouw- en
zeevisserijproducten.

TITEL XIII. — Wijzigingsbepalingen

Art. 54. In artikel 1 van het koninklijk besluit van 2 juni 1998 betreffende de zoötechnische en genealogische
voorschriften voor de verbetering en de instandhouding van de pluimvee- en konijnenrassen, gewijzigd bij het besluit
van de Vlaamse Regering van 28 april 2006, worden punt 15° tot en met 19° opgeheven.

Art. 55. Hoofdstuk III van hetzelfde besluit, gewijzigd bij het besluit van de Vlaamse Regering van 28 april 2006,
en bestaande uit artikel 7 tot en met 10, wordt opgeheven.

Art. 56. Hoofdstuk IV van hetzelfde besluit, bestaande uit artikel 11 tot en met 14, wordt opgeheven.

Art. 57. Hoofdstuk V van hetzelfde besluit, bestaande uit artikel 15 tot en met 17, wordt opgeheven.

Art. 58. Hoofdstuk VI van hetzelfde besluit, bestaande uit artikel 18 tot en met 20, wordt opgeheven.

TITEL XIV. — Overgangsbepalingen

Art. 59. § 1. De volgende erkenningen verleend voor de inwerkingtreding van dit besluit zullen door de minister
worden omgezet in een erkenning in uitvoering van dit besluit zonder dat daarvoor een nieuwe aanvraag moet worden
ingediend :

1° de erkenningen van een vereniging of organisatie van fokkers die een stamboek bijhoudt;

2° de erkenningen van een vereniging of organisatie van fokkers of een onderneming die een register bijhoudt;

3° de erkenningen van een vereniging die coördinerende taken opneemt;

4° de erkenningen van een vereniging die een vereenvoudigd beheer voert voor de fokkerij van andere diersoorten.

De vereniging of organisatie van fokkers, vermeld in het eerste lid, 1°, moeten uiterlijk de eerste dag van de zesde
maand volgend op de maand van inwerkingtreding van dit besluit, voldoen aan de voorwaarde vermeld in artikel 4,
§ 1, 4°. Bij het niet voldoen aan deze voorwaarde zal de erkenning worden opgeheven in overeenstemming met
artikel 9.

§ 2. De erkenningen van centra verleend voor de inwerkingtreding van dit besluit en verleend in uitvoering van
de volgende besluiten zullen door de minister worden omgezet in een erkenning in uitvoering van dit besluit zonder
dat daarvoor een nieuwe aanvraag moet worden ingediend :

1° het koninklijk besluit van 9 december 1992 betreffende de veterinairrechtelijke en zoötechnische voorwaarden
aangaande de productie, de behandeling, de bewaring, het gebruik, het intracommunautair handelsverkeer en de
invoer van rundersperma, gewijzigd bij de koninklijke besluiten van 22 september 1993, 12 november 2001,
10 november 2005 en 16 januari 2006, bij de ministeriële besluiten van 13 september 1995 en 24 december 2004, en bij
het besluit van de Vlaamse Regering van 28 april 2006;

2° het koninklijk besluit van 9 december 1992 betreffende de productie, de handel, het intracommunautair
handelsverkeer en de invoer van varkenssperma, gewijzigd bij het besluit van de Vlaamse Regering van 28 april 2006,
en bij het koninklijk besluit van 6 oktober 2006;

3° het koninklijk besluit van 20 oktober 1992 betreffende de verbetering van de schapen- en geitenrassen, gewijzigd
bij de koninklijke besluiten van 9 januari 1995 en 20 juli 2000, en bij het besluit van de Vlaamse Regering van
28 april 2006;

4° het koninklijk besluit van 10 december 1992 betreffende de verbetering van paardachtigen, gewijzigd bij de
besluiten van de Vlaamse Regering van 30 september 2005 en 28 april 2006.

De centra, vermeld in het eerste lid, moeten uiterlijk de eerste dag van de zesde maand volgend op de maand van
inwerkingtreding van dit besluit,aan de afdeling de verklaringen overmaken die op het centrum in kwestie van
toepassing zijn en die vermeld worden in de artikelen 36 en 37 van dit besluit. Bij het niet naleven van deze verplichting
zal de minister de erkenning opheffen.

TITEL XV. — Slotbepalingen

Art. 60. De volgende regelingen worden opgeheven bij de inwerkingtreding van dit besluit :

1° het koninklijk besluit van 25 mei 1992 betreffende de zoötechnische en genealogische voorschriften voor de
handel in rasdieren;

2° het koninklijk besluit van 2 september 1992 betreffende de verbetering van de fokvarkens, gewijzigd bij de
koninklijke besluiten van 11 januari 1993 en 13 juli 2001, en bij de besluiten van de Vlaamse Regering van 28 april 2006,
24 november 2006 en 16 maart 2007;

3° het koninklijk besluit van 9 december 1992 betreffende de productie, de handel, het intracommunautair
handelsverkeer en de invoer van varkenssperma, gewijzigd bij het besluit van de Vlaamse Regering van 28 april 2006,
en bij het koninklijk besluit van 6 oktober 2006;

4° het koninklijk besluit van 9 december 1992 betreffende de veterinairrechtelijke en zoötechnische voorwaarden
aangaande de productie, de behandeling, de bewaring, het gebruik, het intracommunautair handelsverkeer en de
invoer van rundersperma, gewijzigd bij de koninklijke besluiten van 22 september 1993, 12 november 2001,
10 november 2005 en 16 januari 2006, bij de ministeriële besluiten van 13 september 1995 en 24 december 2004, en bij
het besluit van de Vlaamse Regering van 28 april 2006;
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5° het koninklijk besluit van 10 december 1992 betreffende de verbetering van paardachtigen, gewijzigd bij de
besluiten van de Vlaamse Regering van 30 september 2005 en 28 april 2006;

6° het koninklijk besluit van 20 oktober 1992 betreffende de verbetering van de schapen- en geitenrassen, gewijzigd
bij de koninklijke besluiten van 9 januari 1995 en 20 juli 2000, en bij het besluit van de Vlaamse Regering van
28 april 2006;

7° het koninklijk besluit van 31 januari 1997 betreffende de zoötechnische en genealogische voorschriften voor de
invoer uit derde landen van dieren, sperma, eicellen en embryo’s;

8° het besluit van de Vlaamse Regering van 9 november 2007 betreffende de organisatie van de rundveefokkerij;

9° het ministerieel besluit van 3 september 1992 betreffende de verbetering van de fokvarkens, gewijzigd bij het
ministerieel besluit van 19 mei 2006;

10° het ministerieel besluit van 21 oktober 1992 betreffende de verbetering van de schapen- en geitenrassen,
gewijzigd bij de ministeriële besluiten van 10 januari 1995, 8 mei 1998, 21 december 2001, 21 maart 2005 en 19 mei 2006;

11° het ministerieel besluit van 10 december 1992 betreffende de productie, de handel, het intracommunautair
handelsverkeer en de invoer van varkenssperma, gewijzigd bij het ministerieel besluit van 19 mei 2006;

12° het ministerieel besluit van 23 december 1992 betreffende de verbetering van paardachtigen, gewijzigd bij de
ministeriële besluiten van 14 oktober 1996, 21 oktober 2005 en 19 mei 2006;

Art. 61. Dit besluit wordt aangehaald als : het Fokkerijbesluit.

Art. 62. Dit besluit treedt in werking op 1 januari 2011.

Art. 63. De Vlaamse minister, bevoegd voor het landbouwbeleid en de zeevisserij, is belast met de uitvoering van
dit besluit.

Brussel, 19 maart 2010

De minister-president van de Vlaamse Regering,
Vlaams minister van Economie, Buitenlands Beleid, Landbouw en Plattelandsbeleid,

K. PEETERS

TRADUCTION

AUTORITE FLAMANDE

[C − 2010/35327]F. 2010 — 1469

19 MARS 2010. — Arrêté du Gouvernement flamand
relatif à l’organisation de l’élevage d’animaux domestiques utiles à l’agriculture

Le Gouvernement flamand,

Vu la loi du 20 juin 1956 relative à l’amélioration des races d’animaux domestiques utiles à l’agriculture,
notamment les articles 1er et 1erbis, modifiés par le décret du 12 décembre 2008;

Vu la loi du 28 mars 1975 relative au commerce des produits de l’agriculture, de l’horticulture et de la pêche
maritime, notamment l’article 3, § 1er et l’article 5, alinéa premier, modifiés par les lois des 29 décembre 1990,
5 février 1999, 1er mars 2007 et 8 juin 2008 et par l’arrêté royal du 22 février 2001 et par le décret du 19 décembre 2008;

Vu l’arrêté royal du 25 mai 1992 relatif aux conditions zootechniques et généalogiques régissant la commerciali-
sation d’animaux de race;

Vu l’arrêté royal du 2 septembre 1992 relatif à l’amélioration des reproducteurs porcins;

Vu l’arrêté royal du 20 octobre 1992 relatif à l’amélioration des espèces ovine et caprine;

Vu l’arrêté royal du 9 décembre 1992 relatif à la production, au commerce, aux échanges intracommunautaires et
à l’importation de sperme porcin;

Vu l’arrêté royal du 9 décembre 1992 portant des dispositions zootechniques et de police sanitaire vétérinaire
concernant la production, le traitement, le stockage, l’usage, les échanges intracommunautaires et l’importation du
sperme de bovin;

Vu l’arrêté royal du 10 décembre 1992 relatif à l’amélioration des équidés;

Vu l’arrêté royal du 31 janvier 1997 relatif aux conditions zootechniques et généalogiques applicables à
l’importation en provenance des pays tiers d’animaux, de sperme, d’ovules et d’embryons;

Vu l’arrêté royal du 2 juin 1998 relatif aux conditions zootechniques et généalogiques régissant l’amélioration et la
conservation des races avicoles et cunicoles;

Vu l’arrêté du Gouvernement flamand du 9 novembre 2007 relatif à l’organisation de l’élevage de bovins;

Vu l’arrêté ministériel du 3 septembre 1992 relatif à l’amélioration des reproducteurs porcins;

Vu l’arrêté ministériel du 21 octobre 1992 relatif à l’amélioration des espèces ovine et caprine;

Vu l’arrêté ministériel du 10 décembre 1992 relatif à la production, au commerce, aux échanges intracommunau-
taires et à l’importation de sperme porcin;

Vu l’arrêté ministériel du 23 décembre 1992 relatif à l’amélioration des équidés;

Vu la concertation entre les régions et les autorités fédérales des 15 mai 2009 et 29 juin 2009;

Vu l’avis du Ministre flamand chargé du budget, donné le 9 octobre 2009;
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Vu l’avis du Conseil consultatif stratégique de l’Agriculture et la Pêche, donné le 13 novembre 2009;

Vu l’avis 47 611/3 du Conseil d’Etat, donné le 12 janvier 2010, en application de l’article 84, § 1er, alinéa premier,
1°, des lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973;

Sur la proposition du Ministre flamand de l’Economie, de la Politique extérieure, de l’Agriculture et de la Ruralité;

Après délibération,

Arrête :
TITRE Ier. — Définitions

Article 1er. Dans le présent arrêté, on entend par :

1° division : la « afdeling Duurzame Landbouwontwikkeling » (Division de Développement agricole durable) du
département;

2° Décision 89/503 : Décision 89/503/CEE de la Commission du 18 juillet 1989, fixant le certificat des
reproducteurs porcins de race pure, de leurs sperme, ovules et embryons;

3° Décision 89/507 : Décision 89/507 de la Commission du 18 juillet 1989 fixant les méthodes de contrôle des
performances et d’appréciation de la valeur génétique des animaux de l’espèce porcine reproducteurs de race pure et
reproducteurs hybrides;

4° Décision 90/256 : Décision 90/256/CEE de la Commission du 10 mai 1990, fixant les méthodes de contrôle des
performances et d’appréciation de la valeur génétique des ovins et caprins reproducteurs de race pure;

5° Décision 90/258 : Décision 90/258/CEE de la Commission du 10 mai 1990, établissant le certificat zootechnique
des ovins et caprins reproducteurs de race pure, de leurs sperme, ovules et embryons;

6° Décision 92/353 : Décision 92/353/CEE de la Commission du 11 juin 1992, déterminant les critères d’agrément
ou de reconnaissance des organisations et associations tenant ou créant les livres généalogiques pour les équidés
enregistrés;

7° Décision 96/79 : Décision 96/79/CE de la Commission du 12 janvier 1996 établissant les certificats
zootechniques pour les sperme, ovules et embryons d’équidés enregistrés;

8° Décision 2005/379 : Décision 2005/379/CE de la Commission du 17 mai 2005 relative aux certificats
généalogiques et aux indications à y faire figurer en ce qui concerne les animaux de l’espèce bovine reproducteurs de
race pure, ainsi que le sperme, les ovules et les embryons qui en proviennent;

9° Décision 2006/427 : Décision 2006/427/CEE de la Commission du 20 juin 2006, fixant les méthodes de contrôle
des performances et d’appréciation de la valeur génétique des animaux de l’espèce bovine reproducteurs de race pure;

10° centre : la personne physique ou morale qui récolte ou stocke du sperme, des ovules ou des embryons en vue
de leur commercialisation;

11° département : Le« Departement Landbouw en Visserij » (Département de l’Agriculture et de la Pêche);

12° dépôt : l’endroit d’où s’opère le commerce de sperme, pour le compte et sous la responsabilité d’un centre;

13° équidé enregistré : tout équidé ayant été inscrit ou enregistré dans un livre généalogique ou entrant en ligne
de compte pour être inscrit, identifié au moyen d’un document d’identification, visé au Règlement 504/2008;

14° ICAR : l’organisation « International Committee for Animal Recording » qui a été désignée comme organisme
de référence pour la collecte de données (www.icar.org);

15° Ministre : le Ministre flamand chargé de la politique agricole et de la pêche en mer;

16° équidé : tout animal des espèces équine ou asine ou issu de leurs croisements;

17° bovin : tout animal de l’espèce bovine, y compris le buffle;

18° sperme : éjaculat d’un animal mâle, qu’il soit traité, dilué, réfrigéré ou congelé;

19° gestion simplifiée : la gestion d’une population d’animaux, autres que des bovins, porcins, équidés, ovins et
caprins, dans laquelle au moins l’identification, l’espèce, la race, la variété et les caractéristiques des animaux sont
enregistrées et contrôlées;

20° Règlement 504/2008 : Règlement 504/2008 de la Commission du 6 juin 2008 portant application des Direc-
tives 90/426/CEE et 90/427/CEE du Conseil en ce qui concerne les méthodes d’identification des équidés;

21° épreuve : toute épreuve pour équidés, notamment les courses et les épreuves de sauts d’obstacles, de dressage,
d’attelage, de modèle et d’allure.

TITRE II. — Champ d’application

Art. 2. Le présent arrêté règle l’organisation de l’élevage de :

1° bovins;

2° porcins;

3° équidés;

4° ovins;

5° caprins;

6° autres espèces animales.

Par « autres espèces animales », visées au premier alinéa, 6°, on entend :

1° les cervidés;

2° les volailles;

3° les ratites;

4° les lapins.
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TITRE III. — L’agrément d’associations, d’organisations et d’entreprises

CHAPITRE Ier. — Conditions d’obtention et de maintien de l’agrément

Art. 3. Toute association ou organisation d’éleveurs tenant un livre généalogique doit être agréée à cette fin
conformément aux dispositions du présent arrêté.

Toute association ou organisation d’éleveurs ou toute entreprise tenant un registre doit être agréée à cette fin
conformément aux dispositions du présent arrêté.

Toute association assumant des tâches coordinatrices dans le secteur de l’élevage, peut en demander un agrément,
conformément aux dispositions du présent arrêté.

Toute association ou organisation d’éleveurs adoptant une gestion simplifiée pour l’élevage d’autres espèces
animales, visées à l’article 2, peut en demander un agrément, conformément aux dispositions du présent arrêté.

Le Ministre est chargé de l’octroi de l’agrément. L’agrément est publié au Moniteur belge.

Art. 4. § 1er. L’association ou l’organisation d’éleveurs qui veut obtenir un agrément pour la tenue d’un livre
généalogique, tel que visé à l’article 3, alinéa premier, doit répondre à toutes les conditions suivantes :

1° adresser une demande d’agrément à la division, avec mention de l’espèce animale, visée à l’article 2, du nom
de la race et son abréviation courante;

2° en ce qui concerne la personnalité juridique :

a) en tant qu’association d’éleveurs, être établie comme association sans but lucratif;

b) en tant qu’organisation d’éleveurs, être établie comme société coopérative à but social;

3° avoir son siège social en Région flamande;

4° disposer de statuts dans lesquels :

a) les normes et critères réglant l’adhésion de respectivement les membres et les associés, sont repris;

b) la compétence de l’organe qui doit évaluer l’adhésion de respectivement les membres et associés, est limitée à
la vérification du respect des normes et critères d’adhésion;

c) est stipulé que tous les administrateurs sont membres ou associés;

d) est stipulé qu’en cas de dissolution la destination proposée des indications du livre généalogique, des
caractéristiques et performances zootechniques et des appreciations et evaluations de la valeur génétique, sont
soumises à l’approbation préalable du Ministre;

e) est stipulé qu’il ne peut y avoir de la discrimination parmi les membres ou associés;

5° disposer de prescriptions concernant :

a) les objectifs d’élevage;

b) les caractéristiques de la race;

c) la division du livre généalogique;

d) le système d’identification;

e) le système d’enregistrement de généalogie, conforme aux règles imposées, le cas échéant, par ICAR;

f) les caractéristiques et performances zootechniques à collecter;

g) le système d’utilisation des indications sur les caractéristiques et performances zootechniques;

6° démontrer qu’elle :

a) fonctionne efficacement;

b) est apte à effectuer les contrôles nécessaires à la tenue du livre généalogique;

c) fait participer un effectif d’animaux suffisant dans son programme d’amélioration ou de conservation de la race
afin de pouvoir en assurer la realisation;

d) est apte à utiliser les indications relatives aux caractéristiques et performances zootechniques nécessaires à la
réalisation du programme d’amélioration ou de conservation de la race;

7° dans le cas d’une association ou d’une organisation d’éleveurs d’équidés tenant le livre généalogique original
d’une race, démontrer qu’elle entretient une collaboration étroite avec les organisations ou associations tenant des livres
généalogiques pour cette race, notamment pour éviter des différends;

8° dans le cas d’une association ou d’une organisation d’éleveurs d’équidés ne tenant pas le livre généalogique
original de cette race, démontrer que parmi les prescriptions visées au 5°, elle observe celles établies par l’association
ou l’organisation tenant le livre généalogique original de cette race.

§ 2. Lorsque l’association ou l’organisation d’éleveurs introduit une demande pour la tenue du livre généalogique
de plus d’une race, le dossier de demande doit reprendre, par race individuelle, outre le nom et l’abréviation courante,
l’information visée aux paragraphes 1er, 5° et 6° et, le cas échéant, l’information visée aux 7° ou 8°.

§ 3. Lorsqu’une association ou organisation d’éleveurs agréée pour la tenue du livre généalogique d’une ou de
plusieurs races, envisage de tenir le livre généalogique d’une race supplémentaire, il suffit de reprendre pour cette race,
outre le nom et l’abréviation courante, l’information visée aux paragraphes 1, 5° et 6° et, le cas échéant, l’information
visée aux 7° ou 8° dans le dossier de demande.

§ 4. Le Ministre peut accorder un agrément à une association ou organisation d’éleveurs pour la tenue d’un livre
généalogique pour une race à développer, dans la mesure où elle :

1° répond aux conditions visées au § 1er;

2° joint au dossier de demande la liste des races qu’elle admet au développement de cette race;

3° mentionne dans le dossier de demande la durée du processus de développement.

§ 5. Lorsqu’une association ou organisation d’éleveurs qui n’a pas encore été agréée ne répond pas à toutes les
conditions visées au § 1er, le Ministre peut octroyer un agrément temporaire pour la tenue du livre généalogique
lorsque l’association ou l’organisation d’éleveurs répond aux conditions visées au § 1er, 1° jusqu’à 4° inclus, 5°, a)
jusqu’à f) inclus, 6°, a) jusqu’à c) inclus et, le cas échéant, 7° ou 8°.
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Un agrément temporaire peut être octroyé pour une période que le Ministre fixe et qui est plafonnée à cinq ans.
Il ne peut être octroyé qu’une seule fois et ne peut être prolongé. Avant l’échéance de l’agrément temporaire,
l’association ou l’organisation d’éleveurs doit introduire une nouvelle demande, telle que visée au § 1er, alinéa premier
et démontrer qu’elle répond à toutes les conditions visées au § 1er.

§ 6. Le Ministre peut refuser l’agrément pour la tenue d’un livre généalogique lorsqu’une association ou
organisation d’éleveurs a déjà été agréée, conformément aux dispositions du présent arrêté, pour la race mentionnée
dans la demande et lorsque :

1° le nouvel agrément compromet la conservation de cette race ou la réalisation du programme zootechnique de
cette race;

2° en plus pour les équidés, les animaux de cette race peuvent être inscrits ou enregistrés dans une division
particulière d’un livre généalogique tenu par une organisation ou association agréée d’éleveurs observant, en ce qui
concerne cette division, les directives du livre généalogique original de la race.

Art. 5. L’association ou l’organisation d’éleveurs ou l’entreprise qui veut obtenir un agrément pour la tenue d’un
registre, tel que visé à l’article 3, alinéa deux, doit répondre à toutes les conditions suivantes :

1° adresser une demande d’agrément à la division, avec mention de l’espèce animale, visée à l’article 2, du nom
du produit hybride et de son abréviation courante;

2° jouir d’une personnalité juridique;

3° avoir son siège social en Région flamande;

4° disposer de prescriptions concernant :

a) les objectifs zootechniques;

b) le système d’identification;

c) le système d’enregistrement des généalogies;

d) les caractéristiques et performances zootechniques à collecter;

e) le système d’utilisation des indications sur les caractéristiques et performances zootechniques;

5° démontrer qu’elle :

a) fonctionne efficacement;

b) est apte à effectuer les contrôles nécessaires à la tenue des généalogies;

c) fait participer à son programme d’amélioration un effectif suffisant d’animaux afin d’en assurer la réalisation;

d) est apte à utiliser les indications relatives aux caractéristiques et performances zootechniques nécessaires à la
réalisation du programme d’amélioration de la lignée hybride;

6° les associations ou organisations d’éleveurs doivent en plus répondre aux conditions visées à l’article 4, § 1er,
2° et 4°.

Art. 6. L’association qui veut obtenir un agrément pour l’exercice de tâches coordinatrices dans le secteur de
l’élevage, visé à l’article 3, alinéa trois, doit répondre à toutes les conditions suivantes :

1° adresser une demande d’agrément à la division, avec la mention et description des tâches coordinatrices que
l’association assumera;

2° indiquer dans la demande que la coordination se rapporte aux activités réglées dans le présent arrêté;

3° être établie comme association sans but lucratif;

4° avoir son siège social en Région flamande;

5° disposer de statuts dans lesquels :

a) sont indiquées les espèces animales, visées à l’article 2, pour lesquelles elle assumera des tâches coordinatrices;

b) il est stipulé qu’en fonction de l’objet de la coordination, toutes les associations ou organisations d’éleveurs ou
centres d’espèces animales, visées dans a), agréés conformément au présent arrêté, peuvent devenir membres;

6° disposer de prescriptions dans lesquelles l’exercice des tâches coordinatrices est décrit;

7° démontrer qu’elle est apte à assumer les tâches coordinatrices.

Art. 7. L’association ou l’organisation d’éleveurs qui veut obtenir un agrément pour la gestion simplifiée de
l’élevage d’autres espèces animales, tel que visé à l’article 3, alinéa quatre, doit répondre à toutes les conditions
suivantes :

1° adresser une demande d’agrément à la division, avec mention de l’espèce animale, visée à l’article 2, du nom
des races et de leurs variétés;

2° en ce qui concerne la personnalité juridique :

a) en tant qu’association d’éleveurs, être établie comme association sans but lucratif;

b) en tant qu’organisation d’éleveurs, être établie comme société coopérative à but social;

3° avoir son siège social en Région flamande;

4° disposer de statuts dans lesquels :

a) les normes et critères réglant l’adhésion de respectivement les membres et les associés, sont repris;

b) la compétence de l’organe qui doit évaluer l’adhésion de respectivement les membres et associés, est limitée à
la vérification du respect des normes et critères d’adhésion;

c) est stipulé que tous les administrateurs sont membres ou associés;

d) est stipulé qu’en cas de dissolution, la proposition de destination des données de la gestion simplifiée est
soumise à l’approbation préalable du Ministre;

e) est stipulé qu’il ne peut y avoir de la discrimination parmi les membres ou associés;
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5° disposer de prescriptions concernant :

a) les caractéristiques de la race et de ses variétés;

b) le système d’identification;

6° démontrer qu’elle fonctionne efficacement.

Art. 8. § 1er. Afin de maintenir son agrément, l’association, l’organisation ou l’entreprise agréée doit :

1° répondre aux conditions :

a) visées à l’article 4 dans le cas d’une association ou d’une organisation d’éleveurs tenant un livre généalogique;

b) visées à l’article 5 dans le cas d’une association ou d’une organisation d’éleveurs tenant un registre;

c) visées à l’article 6 dans le cas d’une association assumant des tâches coordinatrices;

d) visées à l’article 7 dans le cas d’une association opérant une gestion simplifiée dans le cadre de l’élevage d’autres
espèces animales;

2° inviter la division aux assemblées générales, aux réunions du conseil d’administration et des groupes de travail
techniques et lui remettre les notules de ces réunions;

3° recueillir toutes les prescriptions du présent arrêté, auxquelles elle est assujettie, dans un règlement technique
coordonné, les mettre en œuvre et les mettre à la disposition de ses membres ou associés et de la division;

4° soumettre toutes les modifications au règlement technique, visé au 3°, à la division;

5° lorsqu’elle tient un livre généalogique ou un registre pour bovins, porcins, équidés, ovins ou caprins, effectuer
un contrôle de généalogie sur 0,4 % des animaux inscrits ou enregistrés pour cette race ou cette lignée au cours de
l’année précédente, avec un minimum d’un animal par race ou lignée hybride. Le Ministre peut fixer les conditions
auxquelles les contrôles de généalogie doivent répondre;

6° chaque année, dans les six mois après la clôture de l’année d’activité :

a) soumettre à la division un rapport sur l’année d’activité écoulée. La division peut en fixer les éléments;

b) démontrer qu’elle a rempli les obligations découlant de la forme juridique adoptée.

§ 2. Afin de maintenir son agrément temporaire, l’association ou l’organisation d’éleveurs doit répondre aux
conditions visées au § 1er, 2°, 5° et 6° et à l’article 4, § 1er, alinéa premier, 2° jusqu’à 4° inclus, 5°, a) jusqu’à f) inclus, 6°,
a) jusqu’à c) inclus, et, le cas échéant, 7° ou 8°.

CHAPITRE II. — Abrogation de l’agrément

Art. 9. § 1er. Le Ministre abroge l’agrément, visé à l’article 3, lorsque l’association, l’organisation ou l’entreprise ne
répond plus aux conditions qui lui sont applicables.

§ 2. Lorsqu’il s’avère de contrôles que l’association, l’organisation ou l’entreprise ne répond pas aux dites
conditions, la division adresse une notification écrite des lacunes constatées à l’association, à l’organisation ou
l’entreprise et l’invite à se mettre en règle endéans un délai fixé. Ce délai ne peut excéder trois mois.

Lorsqu’au terme du délai, visé à l’alinéa premier, l’association, l’organisation ou l’entreprise ne répond toujours
pas aux conditions du maintien de l’agrément, la division l’invite par lettre recommandée à fournir des informations
complémentaires par écrit ou des pièces justificatives complémentaires endéans un mois.

La division rédige un rapport endéans un mois après l’échéance du délai, visé à l’alinéa deux, ou après réception
des informations ou pièces justificatives.

§ 3. Au terme de la procédure, visée au § 2 et après qu’il s’est avéré que l’association, l’organisation ou l’entreprise
ne répond toujours pas aux conditions concernées, la division rédige un avis motivé à l’abrogation de l’agrément à
l’attention du Ministre.

§ 4. Le Ministre décide si l’agrément est abrogé ou non. L’abrogation d’un agrément est notifié à l’association,
l’organisation ou l’entreprise concernée par lettre recommandée, avec mention des moyens de droit disponibles.
L’abrogation est publiée au Moniteur belge.

§ 5. Tous les certificats, visés au titre VII, octroyés par l’association, l’organisation ou l’entreprise après l’abrogation
de l’agrément, sont invalides.

§ 6. Lors de l’abrogation de l’agrément, l’association ou l’organisation est tenue à remettre les données répertoriées
dans le livre généalogique, les caractéristiques et performances zootechniques, les appreciations et evaluations de la
valeur génétique de cette race à une autre association ou organisation agréée d’éleveurs de la même espèce animale,
ou, à défaut d’une telle association ou organisation, au ″vzw Vlaams Fokkerijcentrum″. Le Ministre peut désigner
l’association, l’organisation ou le centre qui recevra ces données. Il détermine, le cas échéant, les conditions de la
transmission des données.

§ 7. L’association ou l’organisation à la disposition de laquelle sont mis des bâtiments ou des terrains, en
application de l’article 51, est tenue à rendre ces bâtiments et terrains à l’Autorité flamande endéans les trois mois
suivant la date de l’abrogation de l’agrément.

Art. 10. Conformément à la Directive 2008/73/CE du Conseil du 15 juillet 2008 simplifiant les procédures
d’établissement des listes et de publication de l’information dans les domaines vétérinaire et zootechnique, et modifiant
les Directives 64/432/CEE, 77/504/CEE, 88/407/CEE, 88/661/CEE, 89/361/CEE, 89/556/CEE, 90/426/CEE,
90/427/CEE, 90/428/CEE, 90/429/CEE, 90/539/CEE, 91/68/CEE, 91/496/CEE, 92/35/CEE, 92/65/CEE, 92/66/CEE,
92/119/CEE, 94/28/CE et 2000/75/CE, la Décision 2000/258/CE et les Directives 2001/89/CE, 2002/60/CE et
2005/94/CE, la Division donne notification à la Commission européenne et aux autres Etats-membres des agréments
octroyés, refusés et abrogés. La Division publie une mise à jour de la liste des agréments octroyés, refusés et abrogés
sur le site web de l’Autorité flamande.
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TITRE IV. — Le répertoriage d’animaux dans un livre généalogique ou registre

Art. 11. § 1er. L’association ou organisation agréée d’éleveurs peut décider de diviser le livre généalogique d’une
race en sections. Le livre généalogique divisé consiste en une section principale et une section annexe. Chaque section
peut être divisée en classes en fonction des caractéristiques des animaux qui y sont répertoriés.

Un livre généalogique indivisé ne compte qu’une seule section qui est considérée comme la section principale.

L’association ou l’organisation agréée d’éleveurs peut décider de définir un programme d’élevage par section et
par classe. Dans ce cas, elle définit les conditions de participation au programme d’élevage et celles applicables à
l’assignation d’animaux issus de ce programme d’élevage, à une section et une classe.

§ 2. Tout animal autre qu’un équidé, dont les parents et les grands-parents sont inscrits ou enregistrés dans un livre
généalogique de la même race et qui y est lui-même soit inscrit, soit enregistré et est susceptible d’y être inscrit, est un
animal de race pure.

L’association ou l’organisation d’éleveurs agréée définit la procédure d’enregistrement et d’inscription dans le livre
généalogique de la race. Elle définit aussi les conditions selon lesquelles un animal est susceptible d’être inscrit dans
un livre généalogique en tant qu’animal reproducteur de race pure ou comme équidé enregistré.

§ 3. L’association ou l’organisation agréée d’éleveurs doit inscrire les bovins dans le livre généalogique de la race
en application des dispositions de la Décision 84/419/CEE de la Commission du 19 juillet 1984 déterminant les critères
d’inscription dans les livres généalogiques des bovins.

L’association ou l’organisation agréée d’éleveurs doit inscrire les porcins dans le livre généalogique de la race en
application des dispositions de la Décision 89/502/CEE de la Commission du 18 juillet 1989 déterminant les critères
d’inscription dans les livres généalogiques des reproducteurs porcins de race pure. L’association ou l’organisation
agréée d’éleveurs peut décider de répertorier aussi les porcins mâles dans la section annexe, conformément aux
conditions visées à l’article 3 de la Décision 89/502.

L’association ou l’organisation agréée d’éleveurs et l’entreprise agréée doivent inscrire les porcins dans le registre
du produit hybride en application des dispositions de la Décision 89/505/CEE de la Commission du 18 juillet 1989
déterminant les critères d’inscription dans les registres des reproducteurs porcins hybrides.

L’association ou l’organisation agréée d’éleveurs doit inscrire les ovins et caprins dans le livre généalogique de la
race en application des dispositions de la Décision 90/255/CEE de la Commission du 10 mai 1990 déterminant les
critères d’inscription dans les livres généalogiques des ovins et caprins reproducteurs de race pure.

L’association ou l’organisation agréée d’éleveurs doit inscrire les équidés dans le livre généalogique de la race en
application des dispositions de la Décision 96/78/CE de la Commission du 10 janvier 1996 fixant les critères
d’inscription et d’enregistrement des équidés dans les livres généalogiques à des fins de sélection.

L’association ou l’organisation d’éleveurs agréée pour la tenue d’un livre généalogique pour animaux d’autres
espèces animales, visées à l’article 2, doit inscrire ces animaux dans le livre généalogique de la race, en application des
dispositions de l’alinéa premier.

L’association ou l’organisation d’éleveurs agréée pour la tenue d’une gestion simplifiée d’animaux d’une autre
espèce animale, doit enregistrer ces animaux, indiquant au moins l’identité, l’espèce, la race, la variété et les
caractéristiques des animaux.

§ 4. Une association ou organisation d’éleveurs agréée pour la tenue d’un livre généalogique pour une race à
développer d’une espèce animale autre que les équidés, répertorie dans la section principale dudit livre généalogique
des animaux répondant aux conditions suivantes :

1° ils descendent de parents répertoriés dans la section principale du livre généalogique d’une race figurant dans
la liste visée à l’article 4, § 4, 2°;

2° ils descendent de parents répertoriés dans le livre généalogique de la race à développer;

3° ils descendent d’un parent répertorié dans la section principale du livre généalogique d’une race figurant dans
la liste, visée à l’article 4, § 4, 2° et d’un parent répertorié dans le livre généalogique de la race à développer.

Les animaux visés à l’alinéa premier, 1°, ou, si d’application, les animaux visés à l’alinéa premier, 3°, sont
répertoriés dans le livre généalogique, avec mention du livre généalogique de la race figurant dans la liste visée à
l’article 4, § 4, 2°, dans lequel ils ont été répertoriés à la naissance, de même que leur numéro dans le livre généalogique
et éventuellement le nom qui leur a été attribué.

§ 5. A la demande du propriétaire d’un animal reproducteur de race pure ou d’un équidé enregistré ou du
propriétaire de sperme, d’ovules ou d’embryons de ces animaux pour lesquels un certificat visé au titre VII, à
l’exception du document, visé à l’article 29 peut être produit, l’association ou l’organisation agréée d’éleveurs tenant
un livre généalogique pour cette race, doit répertorier cet animal, le donneur ou les donneurs dans la section et la classe
adéquates de ce livre généalogique, indiquant toutes les données qui, conformément à la Décision européenne
concernée, doivent être mentionnées sur le certificat.

Le nom d’origine d’un animal reproducteur de race pure ou d’un équidé enregistré peut être précédé ou suivi d’un
autre nom, même provisoire, à condition que le nom d’origine soit maintenu, entre parenthèses, durant la vie de
l’animal concerné et que soit indiqué son pays de naissance, au moyen du sigle reconnu par les accords internationaux.

Une association ou organisation agréée d’éleveurs ou une entreprise agréée qui répertorie un animal reproducteur
de race pure dans son registre, doit à chaque mention de cet animal, indiquer en regard de cet animal et entre
parenthèses, le livre généalogique dans lequel il a été répertorié à sa naissance, le numéro dans le livre généalogique
et éventuellement le nom qui lui a été attribué.

§ 6. Toute association ou organisation agréée d’éleveurs ou toute entreprise agréée doit décrire toutes les
conditions, prescriptions, normes, critères et exigences résultant de l’application des paragraphes § 1er à 5 inclus, dans
un règlement technique.
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TITRE V. — L’exécution des contrôles des performances,
le calcul des appreciations de la valeur génétique et l’évaluation de la valeur génétique

Art. 12. § 1er. L’association ou l’organisation agréée d’éleveurs ou l’entreprise agréée définit les caractéristiques
pour lesquelles elle organise des contrôles de performance et celles pour lesquelles elle calcule une appréciation de la
valeur génétique ou évalue la valeur génétique.

§ 2. Pour chaque contrôle des performances qu’elle organise, chaque calcul de la valeur génétique ou pour chaque
évaluation de la valeur génétique, l’association ou organisation agréée d’éleveurs ou l’entreprise agréée doit :

1° choisir une méthode conforme aux dispositions, visées à :

a) pour les bovins : la Décision 2006/427;

b) pour les porcins : la Décision 89/507;

c) pour les ovins et caprin : la Décision 90/256;

2° mettre en oeuvre cette méthode selon les prescriptions éventuelles publiées par Interbull et ICAR. Interbull
est l’organisme de référence désigné comme organisme responsable de l’uniformisation des méthodes relatives
à la pratique de tests sur des bovins reproducteurs de race pure et à l’évaluation des résultats des tests
(www.interbull.slu.se).

Pour les espèces animales autres que les espèces animales visées à l’alinéa premier, 1°, l’association ou
l’organisation d’éleveurs agréée pour la tenue du livre généalogique d’une race, doit choisir une méthode qui soit
scientifiquement acceptable pour traiter les données de performance qu’elle a collectées.

La Division peut désigner un organisme scientifique pour évaluer l’acceptabilité scientifique de la méthode
adoptée. Sur la base de cette évaluation la division peut obliger l’association ou l’organisation d’éleveurs ou l’entreprise
d’adapter la méthode.

Toute association ou organisation agréée d’éleveurs ou toute entreprise agréée doit décrire les méthodes qu’elle
adopte dans un règlement technique.

La Division peut établir des commissions génétiques en vue de la coordination des matières zootechniques, des
contrôles de performances et du calcul des appréciations de valeur génétique. La division peut en fixer le
fonctionnement.

§ 3. L’association ou l’organisation d’éleveurs agréée pour la tenue de livres généalogiques, est tenue à publier les
appréciations de valeur génétique et les valeurs génétiques les plus récentes qui ont été calculées respectivement
évaluées par elle ou pour son compte. Elle peut fixer des seuils de fiabilité pour les appréciations de la valeur génétique.
Auquel cas elle en fait mention dans son règlement technique.

L’association ou l’organisation d’éleveurs agréée pour la tenue d’un livre généalogique d’équidés, doit, en ce qui
concerne les équidés mâles :

1° rendre publique l’évaluation de la valeur génétique au moment de l’évaluation;

2° mettre les arguments sur lesquels l’évaluation de la valeur génétique est fondée, à la disposition du propriétaire
de l’animal évalué.

TITRE VI. — L’admission à la reproduction des animaux reproducteurs

Art. 13. § 1er. Sans préjudice de l’application des règles de police sanitaire, l’admission à la reproduction ne peut
être entravée, limitée ou interdite pour :

1° les bovins reproducteurs femelles de race pure, les truies reproductrices de race pure ou hybrides, les brebis
reproductrices de race pure, les caprins reproducteurs de race pure, ou les ovules de ces animaux;

2° les bovins reproducteurs mâles de race pure, les reproducteurs mâles porcins de race pure ou hybrides, les
reproducteurs mâles ovins ou caprins de race pure, si ces animaux ne saillissent que naturellement;

3° les embryons en provenance de bovins reproducteurs de race pure, de reproducteurs porcins de race pure ou
hybrides, de reproducteurs ovins ou caprins de race pure;

4° les étalons enregistrés ou leur sperme lorsque ces étalons sont admis à la reproduction par une association ou
organisation d’éleveurs agréée conformément à la Décision 92/353.

§ 2. Sans préjudice de l’application des règles de police sanitaire, l’admission à l’insémination artificielle ne peut
être entravée, limitée ou interdite pour :

1° les bovins reproducteurs mâles ou l’utilisation de leur sperme, si ces bovins sont admis à l’insémination
artificielle dans un Etat-membre sur la base de tests effectués conformément à la Décision 2006/427;

2° les porcins reproducteurs mâles ou l’utilisation de leur sperme, si ces porcins sont admis à l’insémination
artificielle dans un Etat-membre sur la base de tests effectués conformément à la Décision 89/507;

3° les porcins hybrides mâles ou l’utilisation de leur sperme, si la lignée à laquelle appartient le porcin a subi un
contrôle de performances et a été évaluée sur sa valeur génétique sur la base de tests effectués conformément à la
Décision 89/507;

4° les reproducteurs mâles ovins ou caprins de race pure ou l’utilisation de leur sperme, si ces animaux sont admis
à l’insémination artificielle dans un Etat-membre sur la base de tests effectués conformément à la Décision 90/256;

§ 3. Sont admis à l’insémination artificielle, sans préjudice de l’application des règles de police sanitaire :

1° les reproducteurs bovins mâles de race pure ou l’utilisation de leur sperme dans les quantités nécessaires à
l’exécution des tests, visés dans la Décision 2006/427;

2° les reproducteurs porcins mâles de race pure, les porcins mâles hybrides ou l’utilisation de leur sperme dans les
quantités nécessaires à l’exécution des tests, visés dans la Décision 89/507;

3° les reproducteurs mâles ovins ou caprins de race pure ou l’utilisation de leur sperme dans les quantités
nécessaires à l’exécution des tests, visés dans la Décision 90/256.

Le Ministre peut établir les quantités nécessaires à l’exécution des tests.
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§ 4. L’identité génétique des bovins reproducteurs mâles, visés au § 2, 1° et au § 3, 1° doit être établie au préalable
conformément aux directives établies par l’ICAR .

L’association ou l’organisation d’éleveurs qui tient un livre généalogique pour des espèces animales autres que les
bovins et l’association ou l’organisation d’éleveurs ou l’entreprise qui tient un registre, décident elles-mêmes si
l’établissement de l’identité génétique des reproducteurs mâles constitue une condition de l’admission à la
reproduction.

Art. 14. § 1er. L’association ou l’organisation agréée d’éleveurs tenant un livre généalogique d’espèces animales
autres que bovins, porcins, ovins ou caprins et l’association ou l’organisation d’éleveurs ou l’entreprise tenant un
registre, définissent les conditions d’admission à la reproduction. Elles incorporent les conditions au règlement
technique.

§ 2. Seuls les étalons admis à la reproduction par une association ou organisation d’éleveurs, agréée conformément
à la Décision 92/353/CEE, sont admis à la monte des juments appartenant à des tiers. Le Ministre peut accorder des
dérogations en la matière.

Art. 15. Toute association ou organisation agréée d’éleveurs d’équidés, d’ovins ou de caprins tenant un livre
généalogique, doit mettre la liste des animaux mâles qu’elle a admis à la reproduction à la disposition permanente de
ses membres ou associés.

TITRE VII. — La rédaction et l’octroi de certificats

CHAPITRE Ier. — Certificats généalogiques

Section Ire. — Certificats pour bovins reproducteurs de race pure et pour le sperme,
ovules et embryons de bovins reproducteurs de race pure

Art. 16. Les bovins reproducteurs de race pure et leurs sperme, ovules et embryons doivent lors des échanges
intracommunautaires être assortis d’un certificat octroyé par une association ou organisation d’éleveurs agréée
conformément à l’article 4, § 1er.

Le certificat accompagnant le sperme peut aussi être octroyé par un centre agréé en application de l’article 37
lorsque ce centre est aussi doté d’un agrément pour la récolte ou le stockage de sperme de bovin destiné aux échanges
intracommunautaires, visé à l’article 3, § 1er de l’Arrêté royal du 16 janvier 2006 fixant les modalités des agréments, des
autorisations et des enregistrements préalables délivrés par l’Agence fédérale pour la Sécurité de la Chaîne alimentaire.

Le certificat accompagnant les embryons peut aussi être octroyé par un centre agréé conformément à l’article 37
lorsque ce centre est aussi doté d’un agrément comme équipe de collecte d’embryons bovins pour les échanges
intracommunautaires, visé à l’article 3, § 1er de l’Arrêté royal visé à l’alinéa deux.

Le certificat est rédigé en application des dispositions de l’article 17.

Art. 17. Le certificat accompagnant les bovins reproducteurs de race pure doit reprendre toutes les données visées
à l’article 2, 1° de la Décision 2005/379.

Le certificat accompagnant le sperme de bovins reproducteurs de race pure doit reprendre toutes les données
visées à l’article 3, 1° de la Décision 2005/379.

Le certificat accompagnant les ovules de bovins reproducteurs de race pure doit reprendre toutes les données
visées à l’article 4, 1° de la Décision 2005/379.

Le certificat accompagnant les embryons de bovins reproducteurs de race pure doit reprendre toutes les données
visées à l’article 5, 1° de la Décision 2005/379.

Art. 18. Lorsque les données visées à l’article 17 sont incorporées dans un autre document, celui-ci doit être certifié
par l’association ou l’organisation d’éleveurs tenant le livre généalogique. Les documents concernant les bovins
reproducteurs de race pure sont certifiés au moyen de la phrase suivante : « Ondergetekende verklaart dat de gegevens
vereist krachtens artikel 2 van Beschikking 2005/379/EG van de Commissie in de bijgevoegde documenten zijn
opgenomen. » (« Le soussigné certifie que les indications requises par l’article 2 de la Décision 2005/379/CE de la
Commission figurent dans les documents joints en annexe. »)

La même phrase est utilisée pour la certification de sperme, ovules et embryons de bovins reproducteurs de race
pure, sous réserve du remplacement de l’article 2 par respectivement l’article 3, l’article 4 ou l’article 5.

Les documents peuvent être complétés d’une liste exhaustive d’annexes pertinentes.

Section II. — Certificats pour porcins reproducteurs de race pure et pour le sperme,
ovules et embryons de porcins reproducteurs de race pure

Art. 19. Les porcins reproducteurs de race pure et leurs sperme, ovules et embryons doivent lors des échanges
intracommunautaires être assortis d’un certificat octroyé par une association ou organisation d’éleveurs agréée
conformément à l’article 4, § 1er.

Le certificat est rédigé en application des dispositions de l’article 20.

Art. 20. Le certificat pour porcins reproducteurs de race pure doit comprendre toutes les données visées à l’article
1er de la Décision 89/503 conformément au modèle repris dans l’annexe Ire de la Décision.

Le certificat pour le sperme de porcins reproducteurs de race pure doit comprendre toutes les données visées à
l’article 3 de la Décision 89/503 conformément au modèle repris dans l’annexe III de la Décision.

Le certificat pour ovules de porcins reproducteurs de race pure doit comprendre toutes les données visées à l’arti-
cle 5 de la Décision 89/503 conformément au modèle repris dans l’annexe III de la Décision.

Le certificat pour embryons de porcins reproducteurs de race pure doit comprendre toutes les données visées à
l’article 7 de la Décision 89/503 conformément au modèle repris dans l’annexe IV de la Décision.

Art. 21. Lorsque des documents autres que les documents visés à l’article 20 sont utilisés, ces documents doivent
être certifiés par l’association ou l’organisation agréée d’éleveurs tenant le livre généalogique. Les documents
concernant les porcins reproducteurs de race pure sont certifiés au moyen de la phrase suivante : « Ondergetekende
verklaart dat deze documenten de in artikel 1 van Beschikking 89/503/EEG van de Commissie genoemde gegevens
bevatten. » (« Le sous-signé déclare que les présents documents comprennent les données mentionnées à l’article 1er de
la Décision 89/503/CEE de la Commission. ») La même phrase est utilisée pour la certification de sperme, ovules et
embryons de porcins reproducteurs de race pure, sous réserve du remplacement de l’article 1er par respectivement
l’article 3, l’article 5 ou l’article 7.
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Section III. — Certificats pour ovins et caprins reproducteurs de race pure et pour le sperme,
ovules et embryons d’ovins et caprins reproducteurs de race pure

Art. 22. Les ovins et caprins reproducteurs de race pure et leurs sperme, ovules et embryons doivent lors des
échanges intracommunautaires être assortis d’un certificat octroyé par une association ou organisation d’éleveurs
agréée conformément à l’article 4, § 1er.

Le certificat est rédigé en application des dispositions de l’article 23.

Art. 23. Le certificat pour ovins et caprins reproducteurs de race pure doit comprendre toutes les données visées
à l’article 1er de la Décision 90/258 conformément au modèle repris dans l’annexe Ire de la Décision.

Le certificat pour le sperme d’ovins et caprins reproducteurs de race pure doit comprendre toutes les données
visées à l’article 3 de la Décision 90/258 conformément au modèle repris dans l’annexe II de la Décision.

Le certificat pour ovules d’ovins et caprins reproducteurs de race pure doit comprendre toutes les données visées
à l’article 5 de la Décision 90/258 conformément au modèle repris dans l’annexe III de la Décision.

Le certificat pour embryons d’ovins et caprins reproducteurs de race pure doit comprendre toutes les données
visées à l’article 7 de la Décision 90/258 conformément au modèle repris dans l’annexe IV de la Décision.

Art. 24. Lorsque des documents autres que les documents visés à l’article 23 sont utilisés, ces documents doivent
être certifiés par l’association ou l’organisation agréée d’éleveurs tenant le livre généalogique. Les documents
concernant les ovins et caprins reproducteurs de race pure sont certifiés au moyen de la phrase suivante :
« Ondergetekende verklaart dat deze documenten de in artikel 1 van Beschikking 90/258/EEG van de Commissie
genoemde gegevens bevatten. » (« Le sous-signé déclare que les présents documents comprennent les données
mentionnées à l’article 1er de la Décision 90/258/CEE de la Commission. ») La même phrase est utilisée pour la
certification de sperme, ovules et embryons d’ovins et caprins reproducteurs de race pure, sous réserve du
remplacement de l’article 1er par respectivement l’article 3, l’article 5 ou l’article 7.

Section IV. — Certificats pour équidés enregistrés et pour le sperme,
ovules et embryons d’équidés enregistrés

Art. 25. Les équidés enregistrés doivent être assortis d’un certificat octroyé par une association ou organisation
d’éleveurs agréée conformément à la Décision 92/353. Le certificat est rédigé conformément aux dispositions de
l’article 26, alinéa premier.

Le sperme, les ovules et les embryons d’équidés enregistrés doivent lors des échanges intracommunautaires être
assortis d’un certificat octroyé par une association ou organisation d’éleveurs agréée conformément à l’article 4, § 1er.
Le certificat concerné est rédigé conformément aux dispositions de l’article 26, alinéa deux, trois ou quatre.

Art. 26. Le certificat pour équidés enregistrés est une partie intégrante du document d’identification pour équidés
enregistrés, dénommé passeport, et doit comprendre toutes les données visées à l’article 5, 4° du Règlement 504/2008.

Le certificat pour le sperme d’équidés enregistrés doit comprendre toutes les données visées à l’article 1er de la
Décision 96/79 conformément au modèle repris dans l’annexe Ire de la Décision.

Le certificat pour ovules d’équidés enregistrés doit comprendre toutes les données visées à l’article 3 de la
Décision 96/79 conformément au modèle repris dans l’annexe II de la Décision.

Le certificat pour embryons d’équidés enregistrés doit comprendre toutes les données visées à l’article 5 de la
Décision 96/79 conformément au modèle repris dans l’annexe III de la Décision.

Art. 27. Lorsque des documents autres que les documents visés à l’article 26, alinéa deux, trois ou quatre sont
utilisés, ces documents doivent être certifiés par l’association ou l’organisation agréée d’éleveurs tenant le livre
généalogique. Les documents concernant le sperme d’équidés enregistrés sont certifiés au moyen de la phrase suivante :
« Ondergetekende verklaart dat in deze documenten de in artikel 1 van Beschikking 96/79/EG van de Commissie
bedoelde gegevens zijn vermeld. » (« Le sous-signé déclare que les présents documents comprennent les données
mentionnées à l’article 1er de la Décision 96/79/CE de la Commission. ») La même phrase est utilisée pour la
certification d’ovules ou d’embryons d’équidés enregistrés, sous réserve du remplacement de l’article 1er par
respectivement l’article 3 et l’article 5.

Section V. — Certificats ou documents simplifiés pour d’autres espèces animales

Art. 28. Les certificats pour animaux de race pure appartenant à d’autres espèces animales, visées à l’article 2,
doivent répondre aux dispositions de la section Ire sous réserve du remplacement des mentions sur les bovins par des
mentions propres à l’espèce animale concernée.

Les associations ou organisations d’éleveurs agréées conformément à l’article 3, alinéa quatre, peuvent rédiger des
documents simplifiés relatifs aux animaux. Elles incorporent les conditions pour la rédaction de documents simplifiés
à leur règlement technique.

Section VI. — Document simplifié pour animaux répertoriés dans le livre généalogique

Art. 29. Par dérogation aux dispositions des sections Ire, II, III et V, l’association ou l’organisation d’éleveurs
agréée conformément à l’article 3, alinéa premier, peut délivrer un document simplifié pour :

1° animaux de race pure si ce document n’est pas utilisé dans les échanges intracommunautaires, une autre région
ou pour l’inscription dans un autre livre généalogique et si le texte suivant y est apposé : « Niet geldig voor de
intracommunautaire handel, voor gebruik in een ander gewest en voor opname in een ander stamboek. » (« Non valide
aux échanges intracommunautaires, ni à l’utilisation dans une autre région ni au répertoriage dans un autre livre
généalogique. »);

2° animaux qu’elle a enregistrés dans la section annexe si elle y appose le texte suivant : « Niet geldig voor de
intracommunautaire handel, voor gebruik in een ander gewest en voor opname in een ander stamboek. » (« Non valide
aux échanges intracommunautaires, ni à l’utilisation dans une autre région ni au répertoriage dans un autre livre
généalogique. »).

L’association ou l’organisation d’éleveurs agréée doit incorporer le modèle de ce document simplifié dans le
règlement technique.
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Section VII. — Certificats accompagnant des animaux, sperme,
ovules ou embryons importés des pays tiers

Art. 30. § 1er. En application de la Directive 94/28/CE du Conseil du 23 juin 1994 fixant les principes relatifs aux
conditions zootechniques et généalogiques applicables à l’importation en provenance des pays tiers d’animaux, de
spermes, d’ovules et d’embryons, et modifiant la Directive 77/504/CEE concernant les animaux de l’espèce bovine
reproducteurs de race pure, seuls des animaux, spermes, ovules ou embryons peuvent être importés en provenance de
pays tiers, lorsque ceux-ci sont assortis d’un certificat ou un autre document, tel que visé à la Décision 96/510/CE de
la Commission du 18 juillet 1996 établissant les certificats généalogiques et zootechniques relatifs à l’importation
d’animaux reproducteurs, de leur sperme, de leurs ovules et de leurs embryons, modifiée dernièrement par la
Décision 2004/186 de la Commission du 16 février 2004, délivré par un organisme, tel que visé à l’article 3, alinéa
premier, de la Directive.

Les animaux ne peuvent être importés en provenance de pays tiers que s’ils sont assortis d’un document affirmant
qu’ils seront inscrits ou enregistrés dans un livre généalogique ou registre d’un Etat-membre.

§ 2. Par dérogation au § 1er, alinéa premier, le sperme de bovins reproducteurs, de porcins reproducteurs, d’ovins
et caprins reproducteurs, de race pure, et de porcins reproducteurs hybrides, dont le donneur ne répond pas aux
conditions visées à l’article 13, § 2, doit être assorti des deux certificats, visés à la Décision 96/509/CE de la Commission
du 18 juillet 1996 arrêtant les exigences généalogiques et zootechniques requises à l’importation de spermes de certains
animaux. L’importation est limitée aux quantités nécessaires à l’exécution du contrôle des performances, visé à
l’article 13, § 3.

Le Ministre peut définir les quantités nécessaires à effectuer le contrôle des performances.

En vue de l’importation du sperme, le centre, visé au titre VIII, doit disposer d’un certificat visé à l’annexe II de
la Décision 96/509. Ce certificat est délivré par la division. Le Ministre peut arrêter les conditions en la matière.

§ 3. Les associations et organisations d’éleveurs et les entreprises ne peuvent inscrire des animaux ou leurs sperme,
ovules ou embryons importés en provenance de pays tiers dans leur livre généalogique ou leur registre qu’après
production d’un certificat qui répond aux conditions visées aux § 1er ou 2.

CHAPITRE II. — Certificats pour porcins reproducteurs hybrides et pour le sperme,
ovules et embryons de porcins reproducteurs hybrides

Art. 31. Les porcins reproducteurs hybrides et leurs sperme, ovules et embryons doivent lors des échanges
intracommunautaires être assortis d’un certificat octroyé par une association ou organisation d’éleveurs ou une
entreprise agréée conformément à l’article 5. Le certificat concerné est rédigé conformément aux dispositions de
l’article 32, § 1er.

Art. 32. § 1er. Le certificat accompagnant les porcins reproducteurs hybrides doit comprendre toutes les données
visées à l’article 1er de la Décision 89/506/CEE de la Commission du 18 juillet 1989 fixant le certificat des reproducteurs
porcins hybrides, de leurs sperme, ovules et embryons, conformément au modèle repris à l’annexe Ire de la Décision.
Les données de porcins reproducteurs hybrides de la même lignée peuvent être reprises dans le même certificat ou
document pour les lots d’animaux de la même origine et à la même destination. Dans ce cas, le modèle de certificat est
adapté adéquatement.

Le certificat accompagnant le sperme de porcins reproducteurs hybrides doit comprendre toutes les données visées
à l’article 3 de la Décision 89/506 conformément au modèle repris dans l’annexe III de la Décision précitée.

Le certificat accompagnant les ovules de porcins reproducteurs hybrides doit comprendre toutes les données visées
à l’article 5 de la Décision 89/506 conformément au modèle repris à l’annexe III de la Décision.

Le certificat accompagnant les embryons de porcins reproducteurs hybrides doit comprendre toutes les données
visées à l’article 7 de la Décision 89/506 conformément au modèle repris à l’annexe IV de la Décision.

§ 2. Lorsque des documents autres que les documents visés au § 1er sont utilisés, ces documents doivent être
certifiés par l’association ou l’organisation agréée d’éleveurs ou l’entreprise tenant le registre. Les documents
concernant les porcins reproducteurs hybrides sont certifiés au moyen de la phrase suivante : « Ondergetekende
verklaart dat deze documenten de in artikel 1 van Beschikking 89/506/EEG van de Commissie genoemde gegevens
bevatten. » (« Le sous-signé déclare que les présents documents comprennent les données mentionnées à l’article 1er de
la Décision 89/506/CEE de la Commission. ») La même phrase est utilisée pour la certification de sperme, ovules
et embryons de porcins reproducteurs hybrides, sous réserve du remplacement de l’article 1er par respectivement
l’article 3, l’article 5 ou l’article 7.

CHAPITRE III. — Document simplifié pour animaux répertoriés dans le registre

Art. 33. L’association ou l’organisation d’éleveurs ou l’entreprise, agréée conformément à l’article 3, alinéa deux,
peut délivrer un document simplifié, si ce document n’est pas utilisé dans les échanges intracommunautaires, une autre
région ou pour l’inscription dans un autre registre et si le texte suivant y est apposé : « Niet geldig voor de
intracommunautaire handel, voor gebruik in een ander gewest en voor opname in een ander stamboek. » (« Non valide
aux échanges intracommunautaires, ni à l’utilisation dans une autre région ni au répertoriage dans un autre registre. »).
L’association ou l’organisation d’éleveurs agréée et l’entreprise agréée doivent incorporer le modèle de ce document
simplifié dans le règlement technique.

CHAPITRE IV. — Certificat de saillie

Art. 34. Lors de la saillie ou l’insémination d’une jument par un étalon admis à la reproduction, conformément à
l’article 14 et à la demande du détenteur de cette jument, un certificat de saillie doit être délivré par l’étalonnier ou
l’inséminateur sur lequel au moins le nom, le livre généalogique, le numéro UELN de l’étalon, le numéro UELN de la
jument et la date de la saillie ou l’insémination sont mentionnés. Le numéro UELN est le numéro unique
d’identification valable à vie, attribué à un équidé en exécution du Règlement 504/2008.

Les données du certificat de saillie sont définies par l’association assumant des tâches coordinatrices pour l’élevage
d’équidés et, à défaut d’une telle association, par l’association ou l’organisation agréée d’éleveurs tenant le livre
généalogique de la race de l’étalon. Ladite association doit incorporer les données du certificat de saillie dans son
règlement technique.
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TITRE VIII. — La récolte et le stockage de sperme, d’ovules et d’embryons

Art. 35. La récolte ou le stockage de sperme, ovules et embryons de bovins, porcins, équidés, ovins et caprins, sont
soumis à un agrément en vue de leur commercialisation sous la forme d’une vente, d’une détention en vue d’une vente,
d’une offre de vente et toute cession, toute fourniture ou tout transfert à des tiers, que ce soit avec rémunération ou non,
en vue de leur usage.

L’agrément visé à l’alinéa premier n’est pas requis pour : »

1° un dépôt;

2° la récolte de sperme par un détenteur responsable des verrats à tester, enregistrés dans un livre généalogique,
qui dispose d’une autorisation telle que réglée à l’article 4, § 2 de l’Arrêté royal du 6 octobre 2006 relatif aux conditions
sanitaires de la production, du commerce national, des échanges intracommunautaires et de l’importation de sperme
porcin, délivrée par l’Agence fédérale pour la Sécurité de la Chaîne alimentaire.

Le Ministre est chargé de l’octroi et de l’abrogation de l’agrément.

L’octroi et l’abrogation de l’agrément sont publiés au Moniteur belge.

Art. 36. Afin d’obtenir un agrément pour la récolte ou le stockage de sperme, ovules ou embryons d’équidés, le
centre doit :

1° adresser une demande d’agrément à la Division;

2° démontrer dans la demande qu’l est équipé et en mesure de récolter ou stocker des spermes, ovules et embryons
de haute qualité. Le Ministre peut arrêter les conditions en la matière;

3° lorsqu’il récolte ou stocke en vue des échanges intracommunautaires, ajouter à la demande d’agrément une
déclaration dans laquelle il affirme disposer d’un agrément tel que visé à l’article 3, § 1er de l’Arrêté royal du
16 janvier 2006 fixant les modalités des agréments, des autorisations et des enregistrements préalables délivrés par
l’Agence fédérale pour la Sécurité de la Chaîne alimentaire, avec mention de l’objet de l’agrément et du numéro
d’agrément attribué;

4° ajouter à la demande d’agrément une déclaration dans laquelle il affirme que seuls des animaux mâles
seront utilisés qui sont admis à la reproduction par une association ou organisation agréée conformément à la
Décision 92/353.

Art. 37. Afin d’obtenir un agrément pour la récolte ou le stockage de sperme, ovules ou embryons de bovins,
porcins, ovins et caprins, le centre doit :

1° adresser une demande à la Division, avec mention d’entre autres la nature de l’activité ou des activités et des
endroits où ces activités ont lieu;

2° ajouter à la demande d’agrément une déclaration dans laquelle il affirme disposer d’un agrément tel que visé
à l’article 3, § 1er de l’Arrêté royal du 16 janvier 2006 fixant les modalités des agréments, des autorisations et des
enregistrements préalables délivrés par l’Agence fédérale pour la Sécurité de la Chaîne alimentaire, avec mention de
l’objet de l’agrément et des numéros d’agrément attribués;

3° ajouter à la demande d’agrément une déclaration relative au stockage de sperme, ovules ou embryons, dans
laquelle le centre affirme qu’il n’apportera pas de modifications aux mentions apposées sur le récipient dans lequel ils
ont initialement été stockés;

4° lorsqu’il s’agit d’un centre pour la récolte ou le stockage de sperme de bovins, ajouter à la demande d’agrément
une déclaration dans laquelle il communique s’il octroiera ou non lui-même des certificats conformément à l’article 16,
alinéa deux;

5° lorsqu’il s’agit d’un centre pour la récolte ou le stockage d’ovules ou d’embryons de bovins, ajouter à la
demande d’agrément une déclaration dans laquelle il communique s’il octroiera ou non lui-même des certificats,
conformément à l’article 16, alinéa trois;

6° lorsqu’il s’agit d’un centre pour la récolte de sperme, d’ovules ou d’embryons, ajouter à la demande d’agrément
une déclaration dans laquelle il communique s’il adoptera ou non un code unique pour les donneurs, conformément
à l’article 42, § 2, alinéa deux.

Art. 38. Les demandes d’agrément, visées aux articles 36 et 37, peuvent être introduites auprès de la division par
courrier, fax ou par voie éléctronique. Des formulaires de notification modèle peuvent être téléchargés à partir du site
web du département (http://lv.vlaanderen.be) et du site web des formulaires de l’Autorité flamande
(www.vlaanderen.be/formulieren).

Toute modification des données, visées aux articles 36 et 37 doit sans délai être communiquée à la Division, à la
façon visée à l’alinéa premier.

La Division peut attribuer un code aux centres agréés.

Art. 39. Pour chaque donneur présent au centre ou dont le sperme, les ovules ou les embryons sont présents au
centre ou dans un ou plusieurs dépôts, le centre doit disposer du certificat ou document adéquat, visé au titre VII,
chapitres Ier et II.

Art. 40. Le centre doit enregistrer les données des indications suivantes qui sont applicables au centre :

1° la date de la récolte du sperme, l’identité du donneur et le nombre de doses produites à partir de chaque récolte
de sperme;

2° la date de la récolte des ovules, l’identité de la donneuse et le nombre d’ovules dans chaque récolte d’ovules;

3° une liste relative à l’achat de sperme ou d’ovules, avec mention de la date d’arrivée et par donneur, le nombre
et l’origine;

4° une liste relative à la vente de sperme ou d’ovules, avec mention de la date de vente et par donneur, le nombre
et le receveur;

5° en ce qui concerne l’insémination d’équidés : l’identification du sperme, l’identité de l’animal femelle et la date
d’insémination;

6° une liste des centres de stockage et des dépôts qui commercialisent le sperme, les ovules ou les embryons du
centre de récolte;
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7° la date de la récolte ou l’arrivée des embryons, le cas échéant les coordonnées du centre approvisionnant en vue
d’implantations d’embryons, l’identification des embryons, le nombre d’embryons présents, l’origine et la destination
des embryons, l’identité des donneuses et l’identité des receveuses des implantations d’embryons.

Art. 41. § 1er. Le centre doit mettre un catalogue à la disposition permanente des acheteurs. Celui-ci doit
mentionner tous les donneurs dont du sperme, des ovules ou embryons sont disponibles. Pour chaque donneur, ce
catalogue doit au moins mentionner l’identification unique, la race ou le produit hybride, la généalogie et l’état actuel
en matière de l’admission à la reproduction. Toutes les données doivent avoir été mises à jour sur la base de données
en provenance de l’association ou l’organisation agréée d’éleveurs ou de l’entreprise qui a inscrit le donneur.

§ 2. A la demande de l’acheteur de sperme, d’ovules ou d’embryons, le centre doit fournir toutes les informations
mentionnées sur le certificat ou sur le document du donneur, visé à l’article 39.

Le centre peut délivrer un document accompagnant pour des spermes, ovules ou embryons si ce document n’est
pas utilisé dans les échanges intracommunautaires, ou dans une autre région et si le texte suivant y est apposé : « Niet
geldig voor de intracommunautaire handel en voor gebruik in een ander gewest. » (« Non valide aux échanges
intracommunautaires ni pour utilisation dans une autre région. ») Les données dans le document doivent être basées
sur les données du certificat ou du document du donneur et sur l’appréciation ou l’évaluation la plus récente de la
valeur génétique du donneur. Le centre doit délivrer ce document à la demande de l’acheteur.

Lorsque l’acheteur de sperme, d’ovules ou d’embryons le demande, les centres, autres que les centres visés à
l’article 16, alinéas deux et trois, demandent le certificat visé aux articles 17, 20, 23 ou 26 auprès de l’association ou
l’organisation d’éleveurs qui a répertorié le donneur dans le livre généalogique. Les centres mettent le certificat à la
disposition de l’acheteur ou demandent à l’association ou l’organisation d’éleveurs qui octroie le certificat, de le
remettre à l’acheteur.

Le centre transmet la demande de l’acheteur de sperme, d’ovules ou d’embryons pour l’obtention d’un certificat
visé à l’article 32, à l’association ou l’organisation d’éleveurs ou à l’entreprise qui a répertorié le donneur dans le
registre. Le centre met le certificat à la disposition de l’acheteur ou demande à l’association ou l’organisation d’éleveurs
ou à l’entreprise qui octroie le certificat, de le remettre à l’acheteur.

Art. 42. § 1er. Un récipient ne peut contenir du sperme ou des ovules que d’un seul donneur. Lorsqu’un récipient
contient plus d’un embryon, tous ces embryons doivent provenir de la même donneuse.

§ 2. Le centre qui récolte le sperme, les ovules ou les embryons, doit, dans le cas d’embryons, apposer au moins
l’identité de la donneuse ou des donneuses sur le récipient ou sur l’étiquette du récipient. Les mentions sur le certificat
et sur le récipient doivent correspondre.

Lorsque le centre adopte un code unique pour l’identification des donneurs lors de la récolte, l’identité du donneur
peut s’effectuer au moyen de ce code unique. Le Ministre peut fixer les conditions auxquelles ce code unique doit
répondre.

Le centre pour équidés récoltant le sperme, les ovules ou les embryons, doit apposer sur le récipient ou sur
l’étiquette du récipient, outre la mention visée à l’alinéa premier, les mentions suivantes :

1° la date de la récolte du sperme, des ovules ou des embryons, ou dans le cas de sperme, le numéro de saillie;

2° le nom du centre ou le code qui a été attribué au centre lors de l’agrément.

Art. 43. Les centres sont obligés à remettre un rapport des activités de l’année écoulée à la Division au plus tard
le 31 mars.

Ce rapport d’activités doit au moins mentionner le nombre de doses de sperme, d’ovules ou d’embryons vendues
par race. Les centres pour équidés doivent transmettre les nombres par donneur. Les centres pour porcins doivent aussi
ajouter à leurs données le nombre de doses de sperme qu’ils ont vendus à des centres de stockage.

Art. 44. Sans préjudice de ce qui a été mentionné à l’article 59, l’agrément d’un centre peut être abrogé s’il est
constaté que les conditions d’agrément, visées aux articles 36 ou 37 ou les conditions de fonctionnement visées à
l’article 38, alinéa deux et aux articles 39 à 43 inclus, n’ont pas été satisfaites.

TITRE IX. — La fixation des conditions à la participation aux épreuves pour équidés

Art. 45. Lors de l’organisation d’une épreuve, les règles de l’épreuve ne peuvent faire aucune discrimination entre
les équidés, quels que soient la région ou l’état-membre d’origine ou d’enregistrement.

Art. 46. L’article 45 est applicable aux :

1° critères, notamment minimaux ou maximaux, d’inscription à l’épreuve;

2° le jugement lors de l’épreuve;

3° les gains, primes ou profits qui peuvent résulter de l’épreuve.

Art. 47. § 1er. Par dérogation aux dispositions de l’article 45, reste possible l’organisation de :

1° épreuves réservées aux équidés inscrits dans le même livre généalogique, afin de permettre une amélioration de
la race;

2° épreuves régionales à des fins de sélection des équidés;

3° manifestations à caractère historique ou traditionnel.

Au moins trois mois avant l’organisation des concours visés à l’alinéa premier, l’organisateur doit faire parvenir
la liste des épreuves envisagées, avec mention du type de dérogation, à la Division.

Des formulaires de notification modèle peuvent être téléchargés à partir du site web du département
(http://lv.vlaanderen.be ) et du site web des formulaires de l’Autorité flamande (www.vlaanderen.be/formulieren).

La Division informe les autres états-membres et le public au préalable de toute intention et des raisons pour
celle-ci.

§ 2. Le Ministre peut décider de réserver au maximum 20 % du montant total des gains, primes ou profits, visés
à l’article 46, 3°, à la sauvegarde, la promotion et l’amélioration de l’élevage d’équidés. Auquel cas le Ministre définit
les critères pour la distribution du montant total et les communique à la Commission européenne, les autres
Etats-membres et le public.
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TITRE X. — Subventions

Art. 48. Le Ministre peut octroyer une subvention aux associations et organisations agréées en application de
l’article 3, alinéas premier, trois et quatre. Il peut accorder des avances sur les subventions.

Art. 49. L’association ou l’organisation doit introduire son dossier de demande auprès de la Division. Le dossier
doit au moins contenir les pièces suivantes :

1° une demande écrite à l’obtention d’une subvention;

2° les programmes pour lesquels les subventions sont demandées, avec mention d’entre autres le nom, l’objectif et
la portée des programmes et tous les aspects qualitatifs et quantitatifs à l’appui de la demande de subventions;

3° par programme, un volet financier reprenant le budget et une justification de celui-ci;

4° un budget approuvé de l’association ou l’organisation pour l’exercice auquel se rapporte la demande de
subvention.

Art. 50. § 1er. L’association ou l’organisation bénéficiaire d’une subvention est tenue à justifier l’affectation de la
subvention octroyée.

La justification porte tant sur les aspects financiers que sur le contenu. Pour un programme subventionné seuls les
coûts réels directs sont pris en compte. La T.V.A. récupérable n’est pas prise en compte.

§ 2. Le dossier comprend au moins les pièces suivantes :

1° la créance;

2° les comptes annuels approuvés de l’exercice, assortis du bilan, du compte de résultats et d’une notice
explicative;

3° le rapport d’activités relatif à l’exercice de l’association ou l’organisation agréée;

4° le rapport d’activités et le compte de résultats de chaque programme subventionné.

§ 3. La subvention due est calculée sur la base du dossier.

TITRE XI. — Bâtiments

Art. 51. Le Ministre peut mettre des bâtiments et terrains affectés que la Région flamande a acquis en vertu de
l’article 12 de la Loi spéciale de réformes institutionnelles, à la disposition de ou les donner en location à des
associations et organisations agréées conformément à l’article 3, alinéas premier, trois ou quatre.

Le Ministre peut mettre des bâtiments et terrains non-affectés que la Région flamande a acquis en vertu de l’article
12 de la Loi spéciale de réformes institutionnelles, à la disposition de ou les donner en location à des associations et
organisations agréées conformément à l’article 3, alinéas premier, trois ou quatre après l’accord préalable du Ministre
compétent pour la gestion immobilière.

Le Gouvernement flamand peut arrêter les conditions de la mise à la disposition ou du bail.

Le Ministre peut mettre des bâtiments et terrains à la disposition de ou les donner en location aux associations et
organisations en vue de la mise en œuvre des activités pour lesquelles elles sont agréées et ce, pour la durée de leur
agrément.

TITRE XII. — Contrôle

Art. 52. La Division est chargée du contrôle du respect du présent arrêté. Dans ce contexte la Division agira
conformément aux dispositions de la Décision 92/354/CEE de la Commission du 11 juin 1992 fixant certaines règles
visant à assurer la coordination entre organisations ou associations tenant ou créant les livres généalogiques pour les
équidés enregistrés, de l’arrêté royal du 28 août 1991 relatif a l’assistance mutuelle entre les autorités administratives
en matière de législation vétérinaire et zootechnique et à l’arrêté royal du 31 décembre 1992 relatif aux contrôles
vétérinaires et zootechniques applicables aux échanges intracommunautaires de certains animaux vivants et produits.

Art. 53. Les infractions aux dispositions du présent arrêté sont recherchées, constatées, poursuivies et punies
conformément aux dispositions de la loi du 20 juin 1956 relative à l’amélioration des races d’animaux domestiques
utiles à l’agriculture et à celles de la loi du 28 mars 1975 relative au commerce des produits de l’agriculture, de
l’horticulture et de la pêche maritime.

TITRE XIII. — Dispositions modificatives

Art. 54. A l’article 1er de l’arrêté royal du 2 juin 1998 relatif aux conditions zootechniques et généalogiques
régissant l’amélioration et la conservation des races avicoles et cunicoles, modifié par l’arrêté du Gouvernement
flamand du 28 avril 2006, les points 15° à 19° inclus sont abrogés.

Art. 55. Le chapitre III du même arrêté, modifié par l’arrêté du Gouvernement flamand du 28 avril 2006,
comportant les articles 7 à 10 inclus, est abrogé.

Art. 56. Le chapitre IV du même arrêté, comprenant les articles 11 à 14 inclus, est abrogé.

Art. 57. Le chapitre V du même arrêté, comprenant les articles 15 à 17 inclus, est abrogé.

Art. 58. Le chapitre VI du même arrêté, comprenant les articles 18 à 20 inclus, est abrogé.
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TITRE XIV. — Dispositions transitoires

Art. 59. § 1er. Les agréments suivants, octroyés avant l’entrée en vigueur du présent arrêté seront convertis par le
Ministre en agréments en exécution du présent arrêté sans qu’il soit nécessaire d’introduire une nouvelle demande :

1° les agréments d’une association ou d’une organisation d’éleveurs tenant un livre généalogique;

2° les agréments d’une association ou d’une organisation d’éleveurs ou d’une entreprise tenant un registre;

3° les agréments d’une association assumant des tâches coordinatrices;

4° les agréments d’une association opérant une gestion simplifiée dans le cadre de l’élevage d’autres espèces
animales.

L’association ou l’organisation d’éleveurs, visée à l’alinéa premier, 1°, doit répondre à la condition visée à l’arti-
cle 4, § 1er, 4° au plus tard le premier jour du sixième mois suivant le mois de l’entrée en vigueur du présent arrêté.
S’il n’est pas satisfait à cette condition, l’agrément sera abrogé conformément à l’article 9.

§ 2. Les agréments de centres, octroyés avant l’entrée en vigueur du présent arrêté et octroyés en exécution des
arrêtés suivants seront convertis par le Ministre en agréments en exécution du présent arrêté sans qu’il soit nécessaire
d’en introduire une nouvelle demande :

1° l’arrêté royal du 9 décembre 1992 portant des dispositions zootechniques et de police sanitaire vétérinaire
concernant la production, le traitement, le stockage, l’usage, les échanges intracommunautaires et l’importation du
sperme de bovin, modifié par les arrêtés royaux des 22 septembre 1993, 12 novembre 2001, 10 novembre 2005 et
16 janvier 2006, par les arrêtés ministériels des 13 septembre 1995 et 24 décembre 2004 et par l’arrêté du Gouvernement
flamand du 28 avril 2006;

2° l’arrêté royal du 9 décembre 1992 relatif à la production, au commerce, aux échanges intracommunautaires et
à l’importation de sperme porcin, modifié par l’arrêté du Gouvernement flamand du 28 avril 2006 et par l’arrêté royal
du 6 octobre 2006;

3° l’arrêté royal du 20 octobre 1992 relatif à l’amélioration des espèces ovine et caprine, modifié par les arrêtés
royaux des 9 janvier 1995 et 20 juillet 2000 et par l’arrêté du Gouvernement flamand du 28 avril 2006;

4° l’arrêté royal du 10 décembre 1992 relatif à l’amélioration des équidés, modifié par les arrêtés du Gouvernement
flamand des 30 septembre 2005 et 28 avril 2006.

Les centres, visés à l’alinéa premier, doivent au plus tard le premier jour du sixième mois suivant le mois de l’entrée
en vigueur du présent arrêté, faire parvenir à la Division les déclarations applicables au centre concerné, qui sont
mentionnées aux articles 36 et 37 du présent arrêté. Lors du non-respect de cette obligation, le Ministre abrogera
l’agrément.

TITRE XV. — Dispositions finales

Art. 60. Les dispositions suivantes sont abrogées lors de l’entrée en vigueur du présent arrêté :

1° l’arrêté royal du 25 mai 1992 relatif aux conditions zootechniques et généalogiques régissant la commerciali-
sation d’animaux de race;

2° l’arrêté royal du 2 septembre 1992 relatif à l’amélioration des reproducteurs porcins, modifié par les arrêtés
royaux des 11 janvier 1993 et 13 juillet 2001 et par les arrêtés du Gouvernement flamand des 28 avril 2006,
24 novembre 2006 et 16 mars 2007;

3° l’arrêté royal du 9 décembre 1992 relatif à la production, au commerce, aux échanges intracommunautaires et
à l’importation de sperme porcin, modifié par l’arrêté du Gouvernement flamand du 28 avril 2006 et par l’arrêté royal
du 6 octobre 2006;

4° l’Arrêté royal du 9 décembre 1992 portant des dispositions zootechniques et de police sanitaire vétérinaire
concernant la production, le traitement, le stockage, l’usage, les échanges intracommunautaires et l’importation du
sperme de bovin, modifié par les arrêtés royaux des 22 septembre 1993, 12 novembre 2001, 10 novembre 2005 et
16 janvier 2006, par les arrêtés ministériels des 13 septembre 1995 et 24 décembre 2004 et par l’arrêté du Gouvernement
flamand du 28 avril 2006;

5° l’Arrêté royal du 10 décembre 1992 relatif à l’amélioration des équidés, modifié par les arrêtés du Gouvernement
flamand des 30 septembre 2005 et 28 avril 2006;

6° l’Arrêté royal du 20 octobre 1992 relatif à l’amélioration des espèces ovine et caprine, modifié par les arrêtés
royaux des 9 janvier 1995 et 20 juillet 2000 et par l’arrêté du Gouvernement flamand du 28 avril 2006;

7° l’Arrêté royal du 31 janvier 1997 relatif aux conditions zootechniques et généalogiques applicables à
l’importation en provenance des pays tiers d’animaux, de spermes, d’ovules et d’embryons;

8° l’arrêté du Gouvernement flamand du 9 novembre 2007 relatif à l’organisation de l’élevage de bovins;

9° l’arrêté ministériel du 3 septembre 1992 relatif à l’amélioration des reproducteurs porcins, modifié par l’arrêté
ministériel du 19 mai 2006;

10° l’arrêté ministériel du 21 octobre 1992 relatif à l’amélioration des espèces ovine et caprine, modifié par les
arrêtés ministériels des 10 janvier 1995, 8 mai 1998, 21 décembre 2001, 21 mars 2005 et 19 mai 2006;

11° l’arrêté ministériel du 10 décembre 1992 relatif à la production, au commerce, aux échanges intracommunau-
taires et à l’importation de sperme porcin, modifié par l’arrêté ministériel du 19 mai 2006;

12° l’arrêté ministériel du 23 décembre 1992 relatif à l’amélioration des équidés, modifié par les arrêtés ministériels
des 14 octobre 1996, 21 octobre 2005 et 19 mai 2006;

Art. 61. Le présent arrêté est cité comme : L’arrêté relatif à l’élevage.

Art. 62. Le présent arrêté entre en vigueur le 1er janvier 2011.

Art. 63. Le Ministre flamand ayant la politique agricole et la pêche en mer dans ses attributions, est chargé de
l’exécution du présent arrêté.

Bruxelles, le 19 mars 2010.

Le Ministre-Président du Gouvernement flamand, Ministre flamand de l’Economie,
de la Politique extérieure, de l’Agriculture et de la Ruralité,

K. PEETERS
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VLAAMSE OVERHEID

[C − 2010/35321]N. 2010 — 1470 (2010 — 724)
12 MAART 2010. — Besluit van de Vlaamse Regering houdende machtiging van het Departement Ruimtelijke

Ordening, Woonbeleid en Onroerend Erfgoed om voor het Vlaamse Gewest deel te nemen aan de werking en
het beheer van de internationale vereniging zonder winstoogmerk « Europae Archaeologiae Consilium »

In het Belgisch Staatsblad van 8 april 2010 werd op bladzijde 20411 e.v. een verkeerde versie van bovenstaand besluit
gepubliceerd.

Gelieve hieronder de correcte versie met bijhorende Franse vertaling te vinden.

VLAAMSE OVERHEID

12 MAART 2010. — Besluit van de Vlaamse Regering houdende machtiging van het Departement Ruimtelijke
Ordening, Woonbeleid en Onroerend Erfgoed om voor het Vlaamse Gewest deel te nemen aan de werking en
het beheer van de internationale vereniging zonder winstoogmerk « Europae Archaeologiae Consilium »

De Vlaamse Regering,

Gelet op het bijzonder decreet van 7 juli 2006 over de Vlaamse instellingen, artikel 21 en 22;
Gelet op het akkoord van de Vlaamse minister, bevoegd voor de begroting, gegeven op 5 februari 2010;
Overwegende dat de internationale vereniging zonder winstoogmerk « Europae Archaeologiae Consilium »

onderworpen is aan de wet van 27 juni 1921 betreffende de verenigingen zonder winstoogmerk, de internationale
verenigingen zonder winstoogmerk en de stichtingen;

Overwegende dat het om administratieve en wetenschappelijke redenen functioneel wenselijk is om het
Departement Ruimtelijke Ordening, Woonbeleid en Onroerend Erfgoed, vertegenwoordigd door het hoofd ervan of bij
delegatie zijn vertegenwoordiger, namens het Vlaamse Gewest te machtigen om deel te nemen aan de werking en het
beheer van de internationale vereniging zonder winstoogmerk « Europae Archaeologiae Consilium »;

Op voorstel van de Vlaamse minister van Bestuurszaken, Binnenlands Bestuur, Inburgering, Toerisme en Vlaamse
Rand;

Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. Het Departement Ruimtelijke Ordening, Woonbeleid en Onroerend Erfgoed, vertegenwoordigd door
het hoofd ervan of bij delegatie zijn vertegenwoordiger, wordt gemachtigd om voor het Vlaamse Gewest deel te nemen
aan de werking en het beheer van de internationale vereniging zonder winstoogmerk « Europae Archaeologiae
Consilium ».

Art. 2. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 januari 2010.

Art. 3. De Vlaamse minister, bevoegd voor het onroerend erfgoed, is belast met de uitvoering van dit besluit.

Brussel, 12 maart 2010.

De minister-president van de Vlaamse Regering,
K. PEETERS

De Vlaamse minister van Bestuurszaken, Binnenlands Bestuur, Inburgering, Toerisme en Vlaamse Rand,
G. BOURGEOIS

TRADUCTION

AUTORITE FLAMANDE

[C − 2010/35321]F. 2010 — 1470 (2010 — 724)

12 MARS 2010. — Arrêté du Gouvernement flamand portant autorisation du « Departement Ruimtelijke Ordening,
Woonbeleid en Onroerend Erfgoed » de participer au fonctionnement et à la gestion de l’association
internationale sans but lucratif « Europae Archaeologiae Consilium »

Le Gouvernement flamand,

Vu le décret spécial du 7 juillet 2006 relatif aux institutions flamandes, notamment les articles 21 et 22;
Vu l’accord du Ministre flamand chargé du budget, donné le 5 février 2010;
Considérant que l’association internationale sans but lucratif « Europae Archaelogiae Consilium », est assujettie à

la loi du 27 juin 1921 relative aux associations sans but lucratif, aux associations internationales sans but lucratif et aux
fondations;

Considérant que, pour des raisons administratives et scientifiques, il est fonctionnellement indiqué d’autoriser le
« Departement Ruimtelijke Ordening, Woonbeleid en Onroerend Erfgoed », représenté par son dirigeant ou en cas de
délégation, par le représentant de celui-ci, au nom de la Région flamande, de participer au fonctionnement et à la
gestion de l’association internationale sans but lucratif « Europae Archaeologiae Consilium »;
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Sur la proposition du Ministre flamand des Affaires administratives, de l’Administration intérieure, de
l’Intégration civique, du Tourisme et de la Périphérie flamande de Bruxelles;

Après délibération,

Arrête :

Article 1er. Le « Departement Ruimtelijke Ordening, Woonbeleid en Onroerend Erfgoed″, représenté par le
dirigeant de ce département ou par son représentant en cas de délégation, est autorisé de participer au nom de la
Région flamande, au fonctionnement et à la gestion de l’association sans but lucratif « Europae Archaeologiae
Consilium ».

Art. 2. Le présent arrêté produit ses effets le 1er janvier 2010.

Art. 3. Le Ministre flamand ayant le patrimoine immobilier dans ses attributions, est chargé de l’exécution du
présent arrêté.

Bruxelles, le 12 mars 2010.

Le Ministre-Président du Gouvernement flamand,
K. PEETERS

Le Ministre flamand des Affaires administratives, de l’Administration intérieure,
de l’Intégration civique, du Tourisme et de la Périphérie flamande de Bruxelles,

G. BOURGEOIS

REGION WALLONNE — WALLONISCHE REGION — WAALS GEWEST

SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2010/202483]F. 2010 — 1471

22 AVRIL 2010. — Arrêté du Gouvernement wallon modifiant les articles 251, 531, 552 et l’annexe XIII de l’arrêté
du Gouvernement wallon du 18 décembre 2003 portant le Code de la Fonction publique wallonne
en vue d’exécuter la convention sectorielle 2007-2008

Le Gouvernement wallon,

Vu la loi spéciale du 8 août 1980 de réformes institutionnelles, notamment l’article 87, § 3, remplacé par la loi
spéciale du 8 août 1988;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 18 décembre 2003 portant le Code de la Fonction publique wallonne;

Vu l’accord du Ministre de la Fonction publique, donné le 3 décembre 2009;

Vu l’avis de l’Inspection des Finances, donné le 11 décembre 2009;

Vu l’accord du Ministre du Budget, donné le 22 décembre 2009;

Vu le protocole de négociation no 532 du Comité de secteur XVI, établi le 29 janvier 2010;

Vu l’avis no 47.855/2 du Conseil d’Etat, donné le 10 mars 2010, en application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 1o,
des lois sur le Conseil d’État, coordonnées le 12 janvier 1973;

Sur la proposition du Ministre de la Fonction publique;

Après délibération,

Arrête :

Article 1er. Dans l’article 251 de l’arrêté du Gouvernement wallon du 18 décembre 2003 portant le Code de
la Fonction publique wallonne, le montant de ″13.234,20 euros″ est remplacé par le montant de ″13.499 euros″.

Art. 2. A l’article 531 du même arrêté, modifié par l’arrêté du Gouvernement wallon du 15 février 2007, la
modification suivante est apportée :

à l’alinéa 1er, le montant de ″0,2841 euros″ est remplacé par le montant de ″0,3169 euros″.

Art. 3. Dans l’article 552 du même arrêté, le 4o est remplacé par ce qui suit :

″4o l’utilisation des moyens de transport en commun publics requiert un temps d’attente et de parcours qui
atteint au moins trois heures.″

Art. 4. Dans l’annexe XIII du même arrêté, remplacée par l’arrêté du Gouvernement wallon du 27 mars 2009,
l’échelle D4 figurant dans le tableau intitulé ″niveau D″ est remplacée par l’échelle D4 figurant à l’annexe du présent
arrêté.

Art. 5. Le présent arrêté produit ses effets le 1er janvier 2009 à l’exception des articles 1er et 4 qui produisent
leurs effets le 1er décembre 2008.

Art. 6. Le Ministre de la Fonction publique est chargé de l’exécution du présent arrêté.

Namur, le 22 avril 2010.

Le Ministre-Président,
R. DEMOTTE

Le Ministre du Développement durable et de la Fonction publique,
J.-M. NOLLET
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ANNEXE

Echelles D4

Augmentations 1/6 x 149,50

Intercalaires 1/1 x 194,67

3/2 x 194,67

6/2 x 266,78

2/2 x 419,35

Sexennales 4/6 x 250,38

0 13.234,20

1 13.234,20

2 13.234,20

3 13.234,20

4 13.234,20

5 13.234,20

6 13.383,70

7 13.578,37

8 13.578,37

9 13.773,04

10 13.773,04

11 13.967,71

12 14.218,09

13 14.412,76

14 14.412,76

15 14.679,54

16 14.679,54

17 14.946,32

18 15.196,70

19 15.463,48

20 15.463,48

21 15.730,26

22 15.730,26

23 15.997,04

24 16.247,42

25 16.514,20

26 16.514,20

27 16.933,55

28 16.933,55

29 17.352,90

30 17.603,28

Vu pour être annexé à l’arrêté du Gouvernement wallon du 22 avril 2010 modifiant les articles 251, 531, 552 et
l’annexe XIII de l’arrêté du Gouvernement wallon du 18 décembre 2003 portant le Code de la Fonction publique
wallonne en vue d’exécuter la convention sectorielle 2007-2008.

Namur, le 22 avril 2010.

Le Ministre-Président,

R. DEMOTTE

Le Ministre du Développement durable et de la Fonction publique,

J.-M. NOLLET
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ÜBERSETZUNG

ÖFFENTLICHER DIENST DER WALLONIE

[2010/202483]D. 2010 — 1471
22. APRIL 2010 — Erlass der Wallonischen Regierung zur Abänderung der Artikel 251, 531, 552 und der Anlage XIII

des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 18. Dezember 2003 zur Festlegung des Kodex des Wallonischen
öffentlichen Dienstes zwecks der Durchführung des sektoriellen Abkommens 2007-2008

Die Wallonische Regierung,

Aufgrund des Sondergesetzes vom 8. August 1980 über institutionelle Reformen, insbesondere des durch das
Sondergesetz vom 8. August 1988 ersetzten Artikels 87, § 3;

Aufgrund des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 18. Dezember 2003 zur Festlegung des Kodex des
wallonischen öffentlichen Dienstes;

Aufgrund des am 3. Dezember 2009 gegebenen Einverständnisses des Ministers des öffentlichen Dienstes;
Aufgrund des am 11. Dezember 2009 abgegebenen Gutachtens der Finanzinspektion;
Aufgrund des am 22. Dezember 2009 gegebenen Einverständnisses des Ministers des Haushalts;
Aufgrund des am 29. Januar 2010 aufgestellten Verhandlungsprotokolls Nr. 532 des Sektorenausschusses Nr. XVI;
Aufgrund des am 10. März 2010 in Anwendung des Artikels 84, § 1, Absatz 1, 1o der am 12. Januar 1973

koordinierten Gesetze über den Staatsrat abgegebenen Gutachtens 47.855/2 des Staatsrats;
Auf Vorschlag des Ministers des öffentlichen Dienstes;
Nach Beratung,

Beschließt:
Artikel 1 - In Artikel 251 des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 18. Dezember 2003 zur Festlegung des

Kodex des Wallonischen öffentlichen Dienstes wird der Betrag ″13.234,20 Euro″ durch den Betrag ″13.499 Euro″ ersetzt.
Art. 2 - In Artikel 531 desselben Erlasses, abgeändert durch den Erlass der Wallonischen Regierung vom

15. Februar 2007, wird die folgende Abänderung vorgenommen :
in Absatz 1 wird der Betrag ″0,2841 Euro″ durch den Betrag ″0,3169 Euro″ ersetzt.
Art. 3 - In Artikel 552 desselben Erlasses wird der Punkt 4o durch folgenden Wortlaut ersetzt :
″4o die Nutzung der öffentlichen Verkehrsmittel verursacht eine Warte- und Fahrdauer, die mindestens

drei Stunden beträgt.″.
Art. 4 - In der Anlage XIII desselben Erlasses, ersetzt durch den Erlass der Wallonischen Regierung vom

27. März 2009, wird die Stufe D4, die in der Tabelle mit dem Titel ″Stufe D″ angeführt wird, durch die Stufe D4 der
Anlage des vorliegenden Erlasses ersetzt.

Art. 5 - Der vorliegende Erlass wird am 1. Januar 2009 wirksam, mit Ausnahme der Artikel 1 und 4, die am
1. Dezember 2008 wirksam werden.

Art. 6 - Der Minister des öffentlichen Dienstes wird mit der Durchführung des vorliegenden Erlasses beauftragt.

Namur, den 22. April 2010
Der Minister-Präsident

R. DEMOTTE

Der Minister für nachhaltige Entwicklung und den öffentlichen Dienst
J.-M. NOLLET

ANLAGE

Stufen D4
Zeitlich gestufte 1/6 x 149,50

Erhöhungen 1/1 x 194,67
3/2 x 194,67
6/2 x 266,78
2/2 x 419,35

Sechsjahres-erhöhungen 4/6 x 250,38
0 13.234,20
1 13.234,20
2 13.234,20
3 13.234,20
4 13.234,20
5 13.234,20
6 13.383,70
7 13.578,37
8 13.578,37
9 13.773,04

10 13.773,04
11 13.967,71
12 14.218,09
13 14.412,76
14 14.412,76
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Stufen D4
15 14.679,54
16 14.679,54
17 14.946,32
18 15.196,70
19 15.463,48
20 15.463,48
21 15.730,26
22 15.730,26
23 15.997,04
24 16.247,42
25 16.514,20
26 16.514,20
27 16.933,55
28 16.933,55
29 17.352,90
30 17.603,28

Gesehen, um dem Erlass der Wallonischen Regierung zur Abänderung der Artikel 251, 531, 552 und der
Anlage XIII des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 18. Dezember 2003 zur Festlegung des Kodex des
Wallonischen öffentlichen Dienstes zwecks der Durchführung des sektoriellen Abkommens 2007-2008 beigefügt
zu werden.

Namur, den 22. April 2010
Der Minister-Präsident

R. DEMOTTE

Der Minister für nachhaltige Entwicklung und den öffentlichen Dienst
J.-M. NOLLET

VERTALING

WAALSE OVERHEIDSDIENST

[2010/202483]N. 2010 — 1471
22 APRIL 2010. — Besluit van de Waalse Regering tot wijziging van de artikelen 251, 531, 552, en van bijlage XIII

bij het besluit van de Waalse Regering van 18 december 2003 houdende de Waalse Ambtenarencode met het oog
op de uitvoering van sectoriële overeenkomst 2007-2008

De Waalse Regering,

Gelet op de bijzondere wet van 8 augustus 1980 tot hervorming der instellingen, inzonderheid op artikel 87, § 3,
gewijzigd bij de bijzondere wet van 8 augustus 1988;

Gelet op het besluit van de Waalse Regering van 18 december 2003 houdende de Ambtenarencode;
Gelet op de instemming van de Minister van Ambtenarenzaken, gegeven op 3 december 2009;
Gelet op het advies van de Inspectie van Financiën, gegeven op 11 december 2009;
Gelet op de instemming van de Minister van Begroting, gegeven op 22 december 2009;
Gelet op het onderhandelingsprotocol nr. 532 van Sectorcomité nr. XVI, opgesteld op 29 januari 2010;
Gelet op advies nr. 47.855/2 van de Raad van State, gegeven op 10 maart 2010, overeenkomstig artikel 84, § 1,

eerste lid, 1o, van de wetten op de Raad van State gecoördineerd op 12 januari 1973;
Op de voordracht van de Minister van Ambtenarenzaken;
Na beraadslaging,

Besluit :
Artikel 1. In artikel 251 van het besluit van de Waalse Regering van 18 december 2003 houdende de Waalse

Ambtenarencode, wordt het bedrag van ″13.234,20 euro″ vervangen door het bedrag van ″13.499 euro″.
Art. 2. In artikel 531 van hetzelfde besluit, gewijzigd bij het besluit van de Waalse Regering van 15 februari 2007,

wordt de volgende wijziging aangebracht :
in het eerste lid wordt het bedrag van ″0,2841″ euro vervangen door het bedrag van ″0,3169 euro″.
Art. 3. In artikel 552 van hetzelfde besluit wordt punt 4o vervangen door wat volgt :
″4o het gebruik van het gemeenschappelijk openbaar vervoer vereist een wacht- en reistijd gelijk aan minstens

drie uur.″
Art. 4. In bijlage XIII bij hetzelfde besluit, vervangen door het besluit van de Waalse Regering van 27 maart 2009,

wordt de weddeschaal D4 vermeld in de tabel ″niveau D″ vervangen door de schaal D4 vermeld in de bijlage bij dit besluit.
Art. 5. Dit besluit heeft uitwerking op 1 januari 2009, met uitzondering van de artikelen 1 en 4, die uitwerking

hebben op 1 december 2008.
Art. 6. De Minister van Ambtenarenzaken is belast met de uitvoering van dit besluit.

Namen, 22 april 2010.
De Minister-President,

R. DEMOTTE

De Minister van Duurzame Ontwikkeling en Ambtenarenzaken,
J.-M. NOLLET
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BIJLAGE

Schalen D4

Tussentijdse 1/6 x 149,50

verhogingen 1/1 x 194,67

3/2 x 194,67

6/2 x 266,78

2/2 x 419,35

Zesjarig 4/6 x 250,38

0 13.234,20

1 13.234,20

2 13.234,20

3 13.234,20

4 13.234,20

5 13.234,20

6 13.383,70

7 13.578,37

8 13.578,37

9 13.773,04

10 13.773,04

11 13.967,71

12 14.218,09

13 14.412,76

14 14.412,76

15 14.679,54

16 14.679,54

17 14.946,32

18 15.196,70

19 15.463,48

20 15.463,48

21 15.730,26

22 15.730,26

23 15.997,04

24 16.247,42

25 16.514,20

26 16.514,20

27 16.933,55

28 16.933,55

29 17.352,90

30 17.603,28

Gezien om te worden gevoegd bij het besluit van de Waalse Regering van 22 april 2010 tot wijziging van de
artikelen 251, 531, 552, en van bijlage XIII van het besluit van de Waalse Regering van 18 december 2003 houdende
de Waalse Ambtenarencode met het oog op de uitvoering van sectoriele overeenkomst 2007-2008.

Namen, 22 april 2010.

De Minister-President,

R. DEMOTTE

De Minister van Duurzame Ontwikkeling en Ambtenarenzaken,

J.-M. NOLLET
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ANDERE BESLUITEN — AUTRES ARRETES

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
KANSELARIJ VAN DE EERSTE MINISTER

[C − 2010/21061]
4 MEI 2010. — Koninklijk besluit tot verlenging van het mandaat van

de directeur van het Centrum voor gelijkheid van kansen en voor
racismebestrijding

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 15 februari 1993 tot oprichting van een Centrum
voor gelijkheid van kansen en voor racismebestrijding, op artikel 5;

Gelet op het koninklijk besluit van 28 februari 1993 tot vaststelling
van het organiek statuut van het Centrum voor gelijkheid van kansen
en voor racismebestrijding, op artikel 1ter, gewijzigd bij het koninklijk
besluit van 30 april 2007;

Gelet op het gemotiveerd advies van de Raad van Bestuur van het
Centrum voor gelijkheid van kansen en voor racismebestrijding,
gegeven op 21 april 2010;

Overwegende dat de Heer Jozef De Witte vanaf 1 mei 2004 benoemd
is tot directeur van het Centrum voor gelijkheid van kansen en voor
racismebestrijding voor een mandaat van zes jaar, bij koninklijk besluit
van 31 maart 2004;

Overwegende dat het mandaat van de Heer Jozef De Witte afloopt op
30 april 2010;

Overwegende dat, tijdens de vergadering van 21 april 2010, de Raad
van Bestuur van het Centrum te kennen heeft gegeven het mandaat van
de Heer De Witte tijdelijk te verlengen voor een periode van zes
maanden alvorens een gemotiveerd advies te verlenen over de
eventuele hernieuwing van dat mandaat;

Op voordracht van Onze Minister van Gelijke Kansen en op het
advies van de in Raad vergaderde Ministers,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Het mandaat van de directeur van het Centrum voor
gelijkheid van kansen en voor racismebestrijding, de Heer Jozef De
Witte, wordt met zes maanden verlengd.

Art. 2. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 mei 2010.

Art. 3. De Minister bevoegd voor Gelijke Kansen is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 4 mei 2010.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Gelijke Kansen,
Mevr. J. MILQUET

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
PERSONEEL EN ORGANISATIE

[C − 2010/02030]
Personeel. — Bevorderingen

Bij koninklijk besluit van 21 april 2010, wordt de heer Jan DOM-
BRECHT, attaché – klasse A2, door verhoging in de klasse tot de klasse
A3 met de titel van adviseur, bevorderd bij de Federale Overheids-
dienst Personeel en Organisatie in een betrekking van het Nederlands
taalkader, met ingang van 1 februari 2010.

Bij koninklijk besluit van 21 april 2010, wordt de heer Geert DE
SMET, attaché – klasse A2, door verhoging in de klasse tot de klasse A3
met de titel van adviseur, bevorderd bij de Federale Overheidsdienst
Personeel en Organisatie in een betrekking van het Nederlands
taalkader, met ingang van 1 februari 2010.

SERVICE PUBLIC FEDERAL
CHANCELLERIE DU PREMIER MINISTRE

[C − 2010/21061]
4 MAI 2010. — Arrêté royal prolongeant le mandat du directeur du

Centre pour l’égalité des chances et la lutte contre le racisme

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 15 février 1993 créant un Centre pour l’égalité des
chances et la lutte contre le racisme, l’article 5;

Vu l’arrêté royal du 28 février 1993 fixant le statut organique du
Centre pour l’égalité des chances et la lutte contre le racisme, l’article
1ter, modifié par l’arrêté royal du 30 avril 2007;

Vu l’avis motivé du Conseil d’administration du Centre pour l’égalité
des chances et la lutte contre le racisme, donné le 21 avril 2010;

Considérant que, M. Jozef De Witte est nommé directeur du Centre
pour l’égalité des chances et la lutte contre le racisme, à partir du
1er mai 2004, pour un mandat de six ans, par arrêté royal du
31 mars 2004;

Considérant que le mandat de M. Jozef De Witte expire le 30 avril 2010;

Considérant que, lors de sa réunion du 21 avril 2010, le Conseil
d’administration du Centre a émis le souhait de prolonger temporaire-
ment le mandat de M. Jozef De Witte pour une période de six mois
avant de rendre son avis motivé quant à son renouvellement éventuel;

Sur proposition Notre Ministre de l’Egalité des chances et de l’avis
des Ministres qui en ont délibéré en Conseil,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Le mandat de directeur du Centre pour l’égalité des
chances et la lutte contre le racisme de M. Jozef De Witte est prolongé
de six mois.

Art. 2. Le présent arrêté produit ses effets le 1er mai 2010.

Art. 3. La Ministre qui a l’Egalité des chances dans ses attributions
est chargée de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 4 mai 2010.

ALBERT

Par le Roi :

La Ministre de l’Egalité des Chances,
Mme J. MILQUET

SERVICE PUBLIC FEDERAL
PERSONNEL ET ORGANISATION

[C − 2010/02030]
Personnel. — Promotions

Par arrêté royal du 21 avril 2010, M. Jan DOMBRECHT, attaché –
classe A2, est promu par avancement de classe à la classe A3 au titre de
conseiller au Service public fédéral Personnel et Organisation dans un
emploi du cadre linguistique néerlandais, à partir du 1er février 2010.

Par arrêté royal du 21 avril 2010, M. Geert DE SMET, attaché –
classe A2, est promu par avancement de classe à la classe A3 au titre de
conseiller au Service public fédéral Personnel et Organisation dans un
emploi du cadre linguistique néerlandais, à partir du 1er février 2010.
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Bij koninklijk besluit van 21 april 2010, wordt de heer Filip
VANDERHAUWAERT, attaché – klasse A2, door verhoging in de klasse
tot de klasse A3 met de titel van adviseur, bevorderd bij de Federale
Overheidsdienst Personeel en Organisatie – Selectiebureau van de
Federale Overheid (Selor), in een betrekking van het Nederlands
taalkader, met ingang van 1 februari 2010.

Bij koninklijk besluit van 21 april 2010, wordt Mevr. Sabine JENNES,
attaché – klasse A2, door verhoging in de klasse tot de klasse A3 – met
de titel van adviseur bevorderd bij de Federale Overheidsdienst
Personeel en Organisatie in een betrekking van het Frans taalkader, met
ingang van 1 februari 2010.

Overeenkomstig de gecoördineerde wetten op de Raad van State kan
beroep worden ingediend binnen de zestig dagen na deze bekendma-
king. Het verzoekschrift hiertoe dient bij ter post aangetekende brief
aan de Raad van State, Wetenschapsstraat 33, te 1040 Brussel te worden
toegezonden.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BUITENLANDSE ZAKEN,
BUITENLANDSE HANDEL

EN ONTWIKKELINGSSAMENWERKING

[C − 2010/15085]
Buitenlandse Dienst. — Overplaatsing

Bij ministerieel besluit van 12 april 2010 wordt Mevr. Brigitte
Waignein ontheven uit haar functie van Ambassadesecretaris bij de
Permanente Vertegenwoordiging van België bij de Westeuropese Unie
en bij het Comité voor Polititieke en Veiligheidsvraagstukken bij de
Europese Unie te Brussel en toegevoegd aan het Hoofdbestuur vanaf
15 maart 2010.

Het beroep van nietigverklaring van de voormelde akte met
individuele strekking kan voor de afdeling administratie van de Raad
van State worden gebracht binnen zestig dagen na deze mededeling.
Het verzoekschrift dient bij ter post aangetekende brief aan de Raad
van State (Wetenschapsstraat 33, 1040 Brussel) te worden toegezonden.

Deze termijn wordt met dertig dagen verlengd ten behoeve van de
personen die hun woonplaats hebben in een Europees land dat niet aan
België grenst en met negentig dagen ten behoeve van hen die hun
woonplaats buiten Europa hebben.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BUITENLANDSE ZAKEN,
BUITENLANDSE HANDEL

EN ONTWIKKELINGSSAMENWERKING

[C − 2010/15086]

Binnencarrière. — Hoofdbestuur. — Overplaatsing

Bij ministerieel besluit van 13 april 2010 wordt de zending van de
heer Dirk Teerlinck, Adviseur, voor een duur van twaalf maanden
vanaf 14 april 2010 verlengd, om de functie van Programmabeheerder
en Nationaal contactpunt uit te oefenen bij de diplomatieke vertegen-
woordiging van België te Pristina waarbij hij ter beschikking gesteld
wordt van de Europese Unie vertegenwoordigd door de civiele
operationele commandant voor de EVDB-missie (Europees Veiligheids-
en defensiebeleid) in Kosovo.

Het beroep van nietigverklaring van de voormelde akte met
individuele strekking kan voor de afdeling administratie van de Raad
van State worden gebracht binnen zestig dagen na deze mededeling.
Het verzoekschrift dient bij ter post aangetekende brief aan de Raad
van State (Wetenschapsstraat 33, 1040 Brussel) te worden toegezonden.

Deze termijn wordt met dertig dagen verlengd ten behoeve van de
personen die hun woonplaats hebben in een Europees land dat niet aan
België grenst en met negentig dagen ten behoeve van hen die hun
woonplaats buiten Europa hebben.

Par arrêté royal du 21 avril 2010, M. Filip VANDERHAUWAERT,
attaché – classe A2, est promu par avancement de classe à la classe A3
au titre de conseiller au Service public fédéral Personnel et Organisation
- Bureau de sélection de l’Administration fédérale (Selor) dans un
emploi du cadre linguistique néerlandais, à partir du 1er février 2010.

Par arrêté royal du 21 avril 2010, Mme Sabine JENNES, attaché –
classe A2 est promue par avancement de classe à la classe A3 – au titre
de conseiller au Service public fédéral Personnel et Organisation dans
un emploi du cadre linguistique français, à partir du 1er février 2010.

Conformément aux lois coordonnées sur le Conseil d’Etat, un recours
peut être introduit endéans les soixante jours après cette publication. La
requête doit être envoyée sous pli recommandé à la poste, au Conseil
d’Etat, rue de la Science 33, à 1040 Bruxelles.

SERVICE PUBLIC FEDERAL AFFAIRES ETRANGERES,
COMMERCE EXTERIEUR

ET COOPERATION AU DEVELOPPEMENT

[C − 2010/15085]
Service extérieur. — Mutation

Par arrêté ministériel du 12 avril 2010, Mme Brigitte Waignein est
déchargée de ses fonctions de Secrétaire d’Ambassade auprès de la
Représentation permanente de la Belgique auprès de l’Union euro-
péenne occidentale et auprès du Comité Politique et de Sécurité de
l’Union européenne à Bruxelles et est adjointe à l’administration
centrale à partir du 15 mars 2010.

Le recours en annulation de l’acte précité à portée individuelle peut
être soumis à la section administrative du Conseil d’Etat endéans les
soixante jours après cette publication. La requête doit être envoyée au
Conseil d’Etat (rue de la Science 33, 1040 Bruxelles) sous pli recom-
mandé à la poste.

Ce délai est augmenté de trente jours en faveur des personnes
demeurant dans un pays d’Europe qui n’est pas limitrophe de la
Belgique et de nonante jours en faveur de celles qui demeurent hors
d’Europe.

SERVICE PUBLIC FEDERAL AFFAIRES ETRANGERES,
COMMERCE EXTERIEUR

ET COOPERATION AU DEVELOPPEMENT

[C − 2010/15086]

Carrière intérieure. — Administration centrale. — Mutation

Par arrêté ministériel du 13 avril 2010, la mission de M. Dirk
Teerlinck, Conseiller, est prolongée de douze mois à partir du
14 avril 2010 pour lui permettre de poursuivre sa fonction de
Gestionnaire de programme et point de contact national à la représen-
tation diplomatique de Belgique à Pristina où il est mis à la disposition
de l’Union européenne, représentée par le commandant civil opération-
nel pour la mission PESD (Politique européenne de Sécurité et de
Défense) au Kosovo.

Le recours en annulation de l’acte précité à portée individuelle peut
être soumis à la section administrative du Conseil d’Etat endéans les
soixante jours après cette publication. La requête doit être envoyée au
Conseil d’Etat (rue de la Science 33, 1040 Bruxelles) sous pli recom-
mandé à la poste.

Ce délai est augmenté de trente jours en faveur des personnes
demeurant dans un pays d’Europe qui n’est pas limitrophe de la
Belgique et de nonante jours en faveur de celles qui demeurent hors
d’Europe.
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN

[C − 2010/00259]
Vergunning tot het exploiteren van een bewakingsonderneming in

toepassing van de wet van 10 april 1990 tot regeling van de private
en bijzondere veiligheid. — Vernieuwingen

Bij besluit van 11 maart 2010, wordt de vergunning voor het
exploiteren van een bewakingsonderneming, aan de NV ON LINE
SECURITY (EUROPE), met maatschappelijke zetel te 1180 Ukkel,
rue des Astronomes 38, bus 7, vanaf 24 februari 2010 vernieuwd voor
een periode van vijf jaar onder het nummer 16.0052.01.

De vergunning heeft betrekking op het uitoefenen van activiteiten
van :

— toezicht op en bescherming van roerende of onroerende goederen
met inbegrip van de activiteiten van mobiele bewaking en interventie
na alarm;

— beheer van alarmcentrales met uitsluiting van bewakings-
centrales.

Deze activiteiten worden ongewapend, zonder paard en zonder
hond uitgeoefend.

Het ministeriel besluit van 5 februari 2010 tot weigering van de
vernieuwing van ministeriële vergunning tot het exploiteren van een
bewakingsonderneming aan de NV FULL SECURITY, met maatschap-
pelijke zetel te 5300 Andenne, rue du Centre 167, wordt ingetrokken.

Bij besluit van 6 april 2010, wordt de vergunning voor het exploiteren
van een bewakingsonderneming, aan de NV FULL SECURITY, met
maatschappelijke zetel te 5300 Andenne, rue du Centre 167, vernieuwd
voor een periode van vijf jaar vanaf 25 januari 2007 en draagt het
nummer 16.0086.12.

De vergunning heeft betrekking op het uitoefenen van activiteiten
van :

— toezicht op en bescherming van roerende of onroerende goederen
met inbegrip van de activiteiten van mobiele bewaking en interventie
na alarm;

— bescherming van personen;
— toezicht op en controle van personen met het oog op het

verzekeren van de veiligheid op al dan niet voor het publiek
toegankelijke plaatsen met inbegrip van de activiteiten van winkel-
inspecteurs en van bewakingsagenten op werkposten die een café- of
dansgelegenheid uitmaken.

Alleen de activiteiten van toezicht op en bescherming van roerende
of onroerende goederen kunnen met hond worden uitgeoefend,
overeenkomstig het koninklijk besluit van 25 maart 2010 tot regeling
van bepaalde methodes van bewaking.

Alleen de activiteiten van toezicht op en bescherming van roerende
of onroerende goederen kunnen uitsluitend op private plaatsen met
paard uitgeoefend worden.

Deze activiteiten worden ongewapend uitgeoefend.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN

[C − 2010/00257]
Vergunning tot het exploiteren van een bewakingsonderneming in

toepassing van de wet van 10 april 1990 tot regeling van de private
en bijzondere veiligheid. — Weigering vergunning

Bij ministerieel besluit van 26 maart 2010, wordt de vergunning voor
het exploiteren van een bewakingsonderneming, onder de benaming
« OK SECURITY », geweigerd aan de heer OKITO KONGO, Blaise,
gevestigd te 4040 Herstal, rue Guillaume de Large 109.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN

[C − 2010/00258]

Vergunning tot het exploiteren van een bewakingsonderneming in
toepassing van de wet van 10 april 1990 tot regeling van de private
en bijzondere veiligheid. — Weigering

Bij ministerieel besluit van 6 april 2010, wordt de vergunning voor
het exploiteren van een bewakingsonderneming geweigerd aan de
SARL WATCH SECURITY waarvan de maatschappelijke zetel geves-
tigd is te 62440 Harnes, Parc de la Motte du Bois, BP 24, France.

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR

[C − 2010/00259]
Autorisation d’exploiter une entreprise de gardiennage en applica-

tion de la loi du 10 avril 1990 réglementant la sécurité privée et
particulière. — Renouvellements

Par arrêté du 11 mars 2010, l’autorisation d’exploiter une entreprise
de gardiennage de la SA ON LINE SECURITY (EUROPE), dont le siège
social est établi rue des Astronomes 38, bte 7, à 1180 Uccle, est
renouvelée pour une période de cinq ans à partir du 24 février 2010 et
porte le numéro 16.0052.01.

L’autorisation porte sur l’exercice des activités de :

— surveillance et protection de biens mobiliers ou immobiliers en ce
compris des activités de gardiennage mobile et d’intervention après
alarme;

— gestion des centraux d’alarme à l’exclusion des centrales de
surveillance.

Ces activités s’effectuent sans arme, sans cheval et sans chien.

L’arrêté ministériel du 5 février 2010 refusant le renouvellement de
l’autorisation ministérielle d’exploiter une entreprise de gardiennage à
la SA FULL SECURITY, dont le siège social est situé rue du Centre 167,
à 5300 Andenne, est retiré.

Par arrêté du 6 avril 2010, l’autorisation d’exploiter une entreprise de
gardiennage de la SA FULL SECURITY, dont le siège social est établi
rue du Centre 167, à 5300 Andenne, est renouvelée pour une période de
cinq ans à partir du 25 janvier 2007 et porte le numéro 16.0086.12.

L’autorisation porte sur l’exercice des activités de :

— surveillance et protection de biens mobiliers ou immobiliers en ce
compris les activités de gardiennage mobile et d’intervention après
alarme;

— protection de personnes;
— surveillance et contrôle de personnes dans le cadre du maintien

de la sécurité dans des lieux accessibles ou non au public en ce compris
les activités d’inspecteurs de magasin et les activités effectuées dans des
cafés ou endroits où l’on danse.

Seules les activités de surveillance et protection de biens mobiliers ou
immobiliers peuvent s’effectuer avec un chien dans le respect de l’arrêté
royal du 25 mars 2010 réglant certaines méthodes de gardiennage.

Seules les activités de surveillance et protection de biens mobiliers ou
immobiliers peuvent s’effectuer avec cheval uniquement dans les lieux
privés.

Ces activités s’effectuent sans armes.

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR

[C − 2010/00257]
Autorisation d’exploiter une entreprise de gardiennage en applica-

tion de la loi du 10 avril 1990 réglementant la sécurité privée et
particulière. — Refus d’autorisation

Par arrêté ministériel du 26 mars 2010, l’autorisation d’exploiter une
entreprise de gardiennage sous la dénomination « OK SECURITY » est
refusée à M. OKITO KONGO, Blaise, établi rue Guillaume de Large 109,
à 4040 Herstal.

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR

[C − 2010/00258]

Autorisation d’exploiter une entreprise de gardiennage en applica-
tion de la loi du 10 avril 1990 réglementant la sécurité privée et
particulière. — Refus

Par arrêté ministériel du 6 avril 2010, l’autorisation d’exploiter une
entreprise de gardiennage est refusée à la SARL WATCH SECURITY,
dont le siège social est établi parc de la Motte du Bois, BP 24, à
62440 Harnes en France.
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST MOBILITEIT EN VERVOER

[2010/14106]
Personeel. — Benoeming

Bij koninklijk besluit van 18 april 2010 wordt de heer Stijn De Smedt
vastbenoemd in de klasse A1, met de titel van attaché, bij de Federale
Overheidsdienst Mobiliteit en Vervoer, in het Nederlandse taalkader,
met ranginneming op 1 april 2009 en uitwerking op 1 april 2010.

Overeenkomstig de gecoördineerde wetten op de Raad van State kan
beroep worden ingediend binnen de zestig dagen na deze bekendma-
king. Het verzoekschrift hiertoe dient bij ter post aangetekende brief
aan de Raad van State, Wetenschapsstraat 33, te 1040 Brussel, te worden
toegezonden.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST MOBILITEIT EN VERVOER

[2010/14107]
Personeel. — Ontslag

Bij koninklijk besluit van 18 april 2010 wordt aan de heer Stéphane
Bourdaire ontslag verleend uit zijn ambt in de klasse A3 met de titel van
adviseur bij de Federale Overheidsdienst Mobiliteit en Vervoer, vanaf
1 april 2010.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST MOBILITEIT EN VERVOER

[2010/14105]
Personeel. — Benoeming

De benoeming in vast verband van Mevr. Mireille Weerts gepubli-
ceerd in het Belgisch Staatsblad van 16 april 2010 wordt onder de rubriek
Federale Overheidsdienst Mobiliteit en Vervoer gepubliceerd in plaats
van onder de rubriek Federale Overheidsdienst Economie, K.M.O.,
Middenstand en Energie.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2010/202317]
Personeel. — Pensioen.

Bij koninklijk besluit van 19 april 2010 wordt met ingang van
1 februari 2011, op eigen verzoek, eervol ontslag verleend aan de heer
Maurice BOVY, attaché.

Het is hem vergund aanspraak op het definitief vroegtijdig pensioen
te doen gelden.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2010/202578]
Rechtelijke Macht. — Arbeidsrechtbank te Brussel

Op 26 april 2010, werd de heer Teunis, Martin, rechter in sociale
zaken, als werknemer-arbeider, bij de arbeidsrechtbank te Brussel, door
de voorzitter van deze rechtbank aangewezen om het ambt van
plaatsvervangend sociaal magistraat uit te oefenen vanaf 26 mei 2010
tot hij de leeftijd van 70 jaar heeft bereikt.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2010/202564]
Rechtelijke Macht. — Arbeidsrechtbank te Doornik

Op 26 april 2010, werd de heer Schier, Urbain, rechter in sociale
zaken, als werknemer-arbeider, bij de arbeidsrechtbank te Doornik,
door de voorzitter van deze rechtbank aangewezen om het ambt van
plaatsvervangend magistraat uit te oefenen tot hij de leeftijd van 70 jaar
heeft bereikt.

SERVICE PUBLIC FEDERAL MOBILITE ET TRANSPORTS

[2010/14106]
Personnel. — Nomination

Par arrêté royal du 18 avril 2010, M. Stijn De Smedt est nommé à titre
définitif dans la classe A1, avec le titre d’attaché, auprès du Service
public fédéral Mobilité et Transports, dans le cadre linguistique
néerlandais, avec prise de rang au 1er avril 2009 et effet au 1er avril 2010.

Conformément aux lois coordonnées sur le Conseil d’Etat, un recours
peut être introduit endéans les soixante jours après cette publication. La
requête doit être envoyée sous pli recommandé à la poste, au Conseil
d’Etat, rue de la Science 33, à 1040 Bruxelles.

SERVICE PUBLIC FEDERAL MOBILITE ET TRANSPORTS

[2010/14107]
Personnel. — Démission

Par arrêté royal du 18 avril 2010, il est accordé à M. Stéphane
Bourdaire la démission de ses fonctions dans la classe A3 avec le titre de
conseiller auprès du Service public fédéral Mobilité et Transports, à
partir du 1er avril 2010.

SERVICE PUBLIC FEDERAL MOBILITE ET TRANSPORTS

[2010/14105]
Personnel. — Nomination

La nomination à titre définitif de Mme Mireille Weerts parue au
Moniteur belge du 16 avril 2010 est publiée sous la rubrique Service
public fédéral Mobilité et Transports et non sous la rubrique Service
public fédéral Economie, P.M.E., Classes moyennes et Energie.

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[2010/202317]
Personnel. — Pension

Par arrêté royal du 19 avril 2010, démission honorable de ses
fonctions est accordée, à sa demande, à M. Maurice BOVY, attaché, à
partir du 1er février 2011.

Il est admis à faire valoir ses droits à la pension anticipée.

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[2010/202578]
Pouvoir judiciaire. — Tribunal du travail de Bruxelles

Le 26 avril 2010, M. Teunis, Martin, juge social au titre de travailleur-
employé, au tribunal du travail de Bruxelles, a été désigné par la
présidente de ce tribunal pour exercer les fonctions de magistrat social
suppléant, à partir du 26 mai 2010 jusqu’à ce qu’il ait atteint l’âge
de 70 ans.

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[2010/202564]
Pouvoir judiciaire. — Tribunal du travail de Tournai

Le 26 avril 2010, M. Schier, Urbain, juge social au titre de travailleur-
ouvrier, au tribunal du travail de Tournai, a été désigné par le président
de ce tribunal pour exercer les fonctions de magistrat suppléant jusqu’à
ce qu’il ait atteint l’âge de 70 ans.
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID

[2010/202418]

14 APRIL 2010. — Ministerieel besluit betreffende de aanduiding
van een college van revisoren bij de Hulpkas voor ziekte- en
invaliditeitsverzekering

De Minister van Sociale Zaken,

De Staatssecretaris voor Begroting,

Gelet op het koninklijk besluit van 3 april 1997 houdende maat-
regelen met het oog op de responsabilisering van de openbare
instellingen van sociale zekerheid, met toepassing van artikel 47 van de
wet van 26 juli 1996 tot modernisering van de sociale zekerheid en tot
vrijwaring van de leefbaarheid van de wettelijke pensioenstelsels, op
artikel 25;

Gelet op het koninklijk besluit van 14 november 2001 inzake de
uitoefening van de opdracht van de revisoren bij de openbare
instellingen van sociale zekerheid;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financiën, gegeven op
23 november 2009;

Gelet op de akkoordbevinding van de Staatssecretaris voor Begro-
ting, gegeven op 4 maart 2010;

Gelet op de beperkte offerteaanvraag uitgeschreven op 9 april 2009
en die in bijlage aan dit besluit is gehecht;

Gelet op de regelmatig ontvangen offertes op de afsluitingsdatum
van de aanbesteding;

Gelet op het feit dat als toewijzingscriteria de globale jaarprijs voor
2/3 en de kwaliteit van het plan van aanpak voor 1/3 werden
weerhouden,

Besluiten :

Artikel 1. De heren Herman VAN IMPE en Patrick VAN BOUR-
GOGNIE, leden van het Instituut voor Bedrijfsrevisoren, worden
benoemd tot revisor bij de Hulpkas voor ziekte- en invaliditeitsverze-
kering, voor de controle op de boekhoudkundige verrichtingen van de
begrotingsjaren 2007 tot 2012.

Art. 2. De maximale vergoeding per gecontroleerd begrotingsjaar
mag het bedrag van S 9.750,00 (excl. btw) niet overschrijden.

Art. 3. In afwijking van artikel 2, zal elke aanvullende prestatie die
door de voogdijoverheid gevraagd wordt, en die in het onmiddellijke
verlengde ligt van de toegewezen opdracht, vergoed worden op basis
van de volgende forfaitaire bedragen :

• Partners : S 100/uur (excl. btw).

• Senior Auditors : S 80/uur (excl. btw).

• Auditors : S 55/uur (excl. btw).

Art. 4. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Brussel, 14 april 2010.

De Minister van Sociale Zaken,
Mevr. L. ONKELINX

De Staatssecretaris voor Begroting,
M. WATHELET

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[2010/202418]

14 AVRIL 2010. — Arrêté ministériel relatif à la désignation d’un
collège de réviseurs auprès de la Caisse auxiliaire d’assurance
maladie-invalidité

La Ministre des Affaires sociales,

Le Secrétaire d’Etat au Budget,

Vu l’arrêté royal du 3 avril 1997 portant des mesures en vue de la
responsabilisation des institutions publiques de sécurité sociale, en
application de l’article 47 de la loi du 26 juillet 1996 portant
modernisation de la sécurité sociale et assurant la viabilité des régimes
légaux des pensions, l’article 25;

Vu l’arrêté royal du 14 novembre 2001 relatif à l’exercice de la mission
des réviseurs auprès des institutions publiques de sécurité sociale;

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 23 novembre 2009;

Vu l’accord du Secrétaire d’Etat au Budget, donné le 4 mars 2010;

Vu l’appel d’offres restreint, lancé le 9 avril 2009, et annexé au présent
arrêté;

Vu les offres régulièrement reçues à la date de clôture de la
soumission;

Vu que les critères d’attribution du marché sont le prix annuel global
pour 2/3 et la qualité du plan d’approche pour 1/3,

Arrêtent :

Article 1er. MM. Herman VAN IMPE et Patrick VAN BOURGO-
GNIE, membres de l’Institut des Réviseurs d’entreprise, sont nommés
en tant que réviseur auprès de la Caisse auxiliaire d’assurance
maladie-invalidité, pour le contrôle sur les opérations comptables des
exercices budgétaires 2007 à 2012.

Art. 2. La rémunération maximale par exercice budgétaire contrôlé
ne peut pas dépasser le montant de S 9.750,00 (T.V.A. excl.).

Art. 3. En dérogation à l’article 2, toute prestation complémentaire
demandée par l’autorité de tutelle, et se trouvant dans le prolongement
immédiat de la mission confiée, sera rémunérée sur base des montants
forfaitaires suivants :

• Partenaires : S 100/heure (T.V.A. excl.).

• Auditeurs seniors : S 80/heure (T.V.A. excl.).

• Auditeurs : S 55/heure (T.V.A. excl.).

Art. 4. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa publication au
Moniteur belge.

Bruxelles, le 14 avril 2010.

La Ministre des Affaires sociales,
Mme L. ONKELINX

Le Secrétaire d’Etat au Budget,
M. WATHELET
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID

[C − 2010/22233]
Rijksinstituut voor ziekte- en invaliditeitsverzekering. — Comité van

de Dienst voor geneeskundige evaluatie en controle. — Ontslag en
benoeming van een lid

Bij koninklijk besluit van 21 april 2010, dat in werking treedt de dag
van deze bekendmaking, wordt eervol ontslag uit haar mandaat bij het
Comité van de Dienst voor geneeskundige evaluatie en controle van het
Rijksinstituut voor ziekte- en invaliditeitsverzekering, verleend aan
Mevr. VANDEZANDE, D., plaatsvervangend lid.

Bij hetzelfde besluit, wordt Mevr. BEYL, E., benoemd bij voornoemd
Comité, in de hoedanigheid van plaatsvervangend lid, als vertegen-
woordigster van een representatieve vereniging van de zorgverleners
gemachtigd om de in artikel 34, 12° van de gecoördineerde wet van
14 juli 1994 bedoelde verstrekkingen uit te voeren, ter vervanging van
Mevr. VANDEZANDE, D., wier mandaat zij zal voleindigen.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID

[C − 2010/22232]
Rijksinstituut voor ziekte- en invaliditeitsverzekering. — Beheers-

comité van de Dienst voor uitkeringen. — Ontslag en benoeming
van leden

Bij koninklijk besluit van 6 april 2010, dat uitwerking heeft met
ingang van 1 februari 2010, wordt eervol ontslag uit haar mandaat bij
het Beheerscomité van de Dienst voor uitkeringen van het Rijks-
instituut voor ziekte- en invaliditeitsverzekering, verleend aan
Mevr. VIROUX, A., plaatsvervangend lid.

Bij hetzelfde besluit wordt Mevr. VAN HALST, L., benoemd bij
voornoemd Comité, in de hoedanigheid van plaatsvervangend lid, als
vertegenwoordigster van een verzekeringsinstelling, ter vervanging
van Mevr. VIROUX, A., wier mandaat zij zal voleindigen.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID

[C − 2010/22234]

Rijksinstituut voor ziekte- en invaliditeitsverzekering. — Technische
raad voor kinesitherapie, ingesteld bij de Dienst voor geneeskun-
dige verzorging. — Ontslag en benoeming van leden

Bij koninklijk besluit van 22 april 2010, dat uitwerking heeft met
ingang van 1 januari 2010, wordt eervol ontslag uit zijn functies van
werkend lid van de Technische raad voor kinesitherapie, ingesteld bij
de Dienst voor geneeskundige verzorging van het Rijksinstituut voor
ziekte- en invaliditeitsverzekering, verleend aan de heer MICHIELS, C.

Bij hetzelfde besluit wordt de heer BORGIONS, J., benoemd in de
hoedanigheid van werkend lid bij genoemde raad, als vertegenwoor-
diger van de Minister van Volksgezondheid, ter vervanging van de heer
MICHIELS, C., voor een termijn verstrijkend op 29 september 2014.

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[C − 2010/22233]
Institut national d’assurance maladie-invalidité. — Comité du Ser-

vice d’évaluation et de contrôle médicaux. — Démission et
nomination d’un membre

Par arrêté royal du 21 avril 2010, qui entre en vigueur le jour de la
présente publication, démission honorable de son mandat au Comité
du Service d’évaluation et de contrôle médicaux de l’Institut national
d’assurance maladie-invalidité, est accordée à Mme VANDE-
ZANDE, D., membre suppléant.

Par le même arrêté, Mme BEYL, E., est nommée audit Comité, en
qualité de membre suppléant, au titre de représentante d’une associa-
tion représentative des dispensateurs des prestations visées à l’arti-
cle 34, 12° de la loi coordonnée du 14 juillet 1994, en remplacement de
Mme VANDEZANDE, D., dont elle achèvera le mandat.

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[C − 2010/22232]
Institut national d’assurance maladie-invalidité. — Comité de gestion

du Service des indemnités. — Démission et nomination de
membres

Par arrêté royal du 6 avril 2010, qui produit ses effets le 1er février 2010,
démission honorable de son mandat au Comité de gestion du Service
des indemnités de l’Institut national d’assurance maladie-invalidité, est
accordée à Mme VIROUX, A., membre suppléant.

Par le même arrêté, Mme VAN HALST, L., est nommée audit Comité,
en qualité de membre suppléant, au titre de représentante d’un
organisme assureur, en remplacement de Mme VIROUX, A., dont elle
achèvera le mandat.

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[C − 2010/22234]

Institut national d’assurance maladie-invalidité. — Conseil techni-
que de la kinésithérapie, institué auprès du Service des soins de
santé. — Démission et nomination de membres

Par arrêté royal du 22 avril 2010, qui produit ses effets le 1er jan-
vier 2010, démission honorable de ses fonctions de membre effectif du
Conseil technique de la kinésithérapie, institué auprès du Service des
soins de santé de l’Institut national d’assurance maladie-invalidité, est
accordée à M. MICHIELS, C.

Par le même arrêté, M. BORGIONS, J., est nommé en qualité de
membre effectif dudit Conseil, au titre de représentant du Ministre de
la Santé publique, en remplacement de M. MICHIELS, C., pour un
terme expirant le 29 septembre 2014.
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID

[C − 2010/22236]
Rijksinstituut voor ziekte- en invaliditeitsverzekering. — Technische

raad voor implantaten, ingesteld bij de Dienst voor geneeskundige
verzorging. — Ontslag en benoeming van leden

Bij koninklijk besluit van 21 april 2010, dat in werking treedt de dag
van deze bekendmaking, wordt eervol ontslag uit hun functies van lid
van de Technische raad voor implantaten, ingesteld bij de Dienst voor
geneeskundige verzorging van het Rijksinstituut voor ziekte- en
invaliditeitsverzekering, verleend aan Mevr. BONNEWYN, C., wer-
kend lid en aan de heer DE SWAEF, N., plaatsvervangend lid.

Bij hetzelfde besluit, worden benoemd tot leden bij genoemde raad,
als vertegenwoordigers van een verzekeringsinstelling, de
heer NIJBOER, H., in de hoedanigheid van werkend lid en
Mevr. BONNEWYN, C., in de hoedanigheid van plaatsvervangend lid,
ter vervanging van respectievelijk Mevr. BONNEWYN, C. en de
heer DE SWAEF, N., wier mandaat zij zullen voleindigen.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE

[C − 2010/09488]
Rechterlijke Orde

Bij koninklijke besluiten van 19 maart 2010, is vernieuwd de
benoeming tot het ambt van rechter in handelszaken in de rechtbank
van koophandel :

— te Antwerpen van :
— de heer Brees, P., wonende te Kapellen, voor een termijn van

vijf jaar met ingang van 12 juni 2010;
— de heer De Caigny, L., wonende te Kalmthout, voor een

termijn van vijf jaar met ingang van 15 juni 2010;
— te Mechelen van :

— de heer Cannaerts, R., wonende te Heist-op-den-Berg, voor
een termijn met ingang van 3 juni 2010 en eindigend op
28 februari 2014;

— te Dendermonde van :
— de heer De Braeckeleer, L., wonende te Dendermonde, voor

een termijn van vijf jaar met ingang van 9 juni 2010.
Het beroep tot nietigverklaring van de voormelde akten met

individuele strekking kan voor de afdeling bestuursrechtspraak van de
Raad van State worden gebracht binnen zestig dagen na deze
bekendmaking. Het verzoekschrift dient bij ter post aangetekende brief
aan de Raad van State (adres : Wetenschapsstraat 33, 1040 Brussel), te
worden toegezonden.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE

[C − 2010/09490]

Rechterlijke Orde

Bij koninklijk besluit van 18 april 2010, is benoemd in de vakklasse
van niveau A1 met de titel van referendaris in het rechtsgebied van het
hof van beroep te Luik, de heer Depret, E., licentiaat in de rechten.

Dit besluit treedt in werking op de datum van de eedaflegging.

Bij koninklijk besluit van 20 april 2010, is benoemd tot griffier bij de
rechtbank van eerste aanleg te Aarlen, Mevr. Guebels, O., medewerker
bij de griffie van deze rechtbank.

Dit besluit treedt in werking op de datum van de eedaflegging.

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[C − 2010/22236]
Institut national d’assurance maladie-invalidité. — Conseil techni-

que des implants, institué auprès du Service des soins de santé. —
Démission et nomination de membres

Par arrêté royal du 21 avril 2010, qui entre en vigueur le jour de la
présente publication, démission honorable de leurs fonctions de
membre du Conseil technique des implants, institué auprès du Service
des soins de santé de l’Institut national d’assurance maladie-invalidité,
est accordée à Mme BONNEWYN, C., membre effectif et à
M. DE SWAEF, N., membre suppléant.

Par le même arrêté, sont nommés membres audit Conseil, au titre de
représentants d’un organisme assureur, M. NIJBOER, H., en qualité de
membre effectif et Mme BONNEWYN, C., en qualité de membre
suppléant, en remplacement respectivement de Mme BONNEWYN, C.
et M . DE SWAEF, N., dont ils achèveront le mandat.

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE

[C − 2010/09488]
Ordre judiciaire

Par arrêtés royaux du 19 mars 2010, est renouvelée la nomination aux
fonctions de juge consulaire au tribunal de commerce :

— d’Anvers de :
— M. Brees, P., domicilié à Kapellen, pour un terme de cinq ans

prenant cours le 12 juin 2010;
— M. De Caigny, L., domicilié à Kalmthout, pour un terme de

cinq ans prenant cours le 15 juin 2010;
— de Malines de :

— M. Cannaerts, R., domicilié à Heist-op-den-Berg, pour un
terme prenant cours le 3 juin 2010 et expirant le 28 février 2014;

— de Termonde de :
— M. De Braeckeleer, L., domicilié à Termonde, pour un terme de

cinq ans prenant cours le 9 juin 2010.
Le recours en annulation des actes précités à portée individuelle peut

être soumis à la section du contentieux administratif du Conseil d’Etat
endéans les soixante jours après cette publication. La requête
doit être envoyée au Conseil d’Etat (adresse : rue de la Science 33,
1040 Bruxelles), sous pli recommandé à la poste.

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE

[C − 2010/09490]

Ordre judiciaire

Par arrêté royal du 18 avril 2010, est nommé dans la classe de métiers
de niveau A1 avec le titre de référendaire dans le ressort de la cour
d’appel de Liège, M. Depret, E., licencié en droit.

Le présent arrêté entre en vigueur le jour de la prestation de serment.

Par arrêté royal du 20 avril 2010, est nommée greffier au tribunal de
première instance d’Arlon, Mme Guebels, O., collaborateur au greffe de
ce tribunal.

Le présent arrêté entre en vigueur le jour de la prestation de serment.
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Bij koninklijk besluit van 22 april 2010, is benoemd tot griffier bij het
vredegerecht van het eerste kanton Hoei, Mevr. Haond, L., griffier bij
het hof van beroep te Brussel.

Dit besluit treedt in werking op de datum van de eedaflegging.

Bij koninklijke besluiten van 26 april 2010, zijn benoemd tot :
griffier bij de arbeidsrechtbank te Nijvel, Mevr. François, C., griffier bij

de rechtbank van koophandel te Nijvel.
Dit besluit treedt in werking op de eerste dag van de maand volgend

op de bekendmaking in het Belgisch Staatsblad;
griffier bij het vredegerecht van het kanton Vielsalm–La-Roche-en-

Ardenne–Houffalize, de heer Devalte, C., griffier bij de rechtbank van
eerste aanleg te Neufchâteau.

Dit besluit treedt in werking op de eerste dag van de maand volgend
op de bekendmaking in het Belgisch Staatsblad.

Bij ministerieel besluit van 3 mei 2010, is aan Mevr. Devivier, P.,
assistent bij de griffie van de politierechtbank te Hoei, opdracht
gegeven om tijdelijk het ambt van griffier bij deze rechtbank te
vervullen.

Dit besluit treedt in werking op de datum van de eedaflegging.

Het beroep tot nietigverklaring van de voormelde akten met
individuele strekking kan voor de afdeling administratie van de Raad
van State worden gebracht binnen zestig dagen na deze bekendmaking.
Het verzoekschrift dient bij ter post aangetekende brief aan de Raad
van State, afdeling bestuursrechtspraktijk, (adres : Wetenschaps-
straat 33, 1040 Brussel), te worden toegezonden.

GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN
GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION

GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

VLAAMSE GEMEENSCHAP — COMMUNAUTE FLAMANDE

VLAAMSE MILIEUMAATSCHAPPIJ

[C − 2010/35326]

Afdeling Economisch Toezicht. — Rioolwaterzuiveringsinfrastructuur
Verklaring van openbaar nut

AALST. — Bij besluit van de Vlaamse minister van Leefmilieu, Natuur en Cultuur van 25 maart 2010 wordt de
oprichting van een rioolwaterzuiveringsinfrastructuur van openbaar nut verklaard.

Nr. 21904

1) Geografische omschrijving :

Aalst : VBR Ninovesteenweg – collector Linkeroever.

2) Kadastrale gegevens :

Stad : Aalst

Kadastraal gekend onder : Afdeling : 12; Sectie : B;

Perceel nr. 1054F.

3) Reden van openbaar nut verklaring :

Voor de oprichting van de rioolwaterzuiveringsinfrastructuur (VBR) onder, op of boven private onbebouwde
gronden, die niet omsloten zijn met een muur of een omheining overeenkomstig de bouw- of stedenbouw-
verordeningen.

Par arrêté royal du 22 avril 2010, est nommée greffier à la justice de
paix du premier canton de Huy, Mme Haond, L., greffier à la cour
d’appel de Bruxelles.

Le présent arrêté entre en vigueur le jour de la prestation de serment.

Par arrêtés royaux du 26 avril 2010, sont nommés :
greffier au tribunal du travail de Nivelles, Mme François, C., greffier

au tribunal de commerce de Nivelles.
Le présent arrêté entre en vigueur le premier jour du mois qui suit la

notification au Moniteur belge;
greffier à la justice de paix du canton de Vielsalm–La-Roche-en-

Ardenne–Houffalize, M. Devalte, C., greffier au tribunal de première
instance de Neufchâteau.

Le présent arrêté entre en vigueur le premier jour du mois qui suit la
notification au Moniteur belge.

Par arrêté ministériel du 3 mai 2010, Mme Devivier, P., assistant au
greffe du tribunal de police de Huy, est temporairement déléguée aux
fonctions de greffier à ce tribunal.

Le présent arrêté entre en vigueur le jour de la prestation de serment.

Le recours en annulation des actes précités à portée individuelle peut
être soumis à la section administration du Conseil d’Etat endéans les
soixante jours après cette publication. La requête doit être envoyée au
Conseil d’Etat, section du contentieux administratif (adresse : rue de la
Science 33, 1040 Bruxelles), sous pli recommandé à la poste.
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4) Bevoegde instantie :
Na deze verklaring van openbaar nut zal de NV Aquafin de terreinen kunnen bezwaren met een erfdienstbaarheid

of in naam van het Vlaamse Gewest verwerven.
5) Plannen ter inzage bij :
— (na telefonische afspraak op het secretariaat : 053-72 63 16)
VMM - Afdeling Economisch Toezicht
Dokter De Moorstraat 24-26
9300 Aalst
— NV Aquafin
Dijkstraat, 8
2630 Aartselaar
— College van burgemeester en schepenen
van en te
9300 Aalst
6) Wettelijke basis :
Besluit van de Vlaamse Regering d.d. 20 maart 1991 houdende vaststelling van regelen met betrekking tot de

uitvoering van werken door de NV Aquafin in toepassing van de artikelen 32septies en 32octies van de wet van
26 maart 1971 op de bescherming van de oppervlaktewateren tegen verontreiniging.

7) Datum + bevoegde minister :
25 maart 2010
De Vlaamse minister van Leefmilieu, Natuur en Cultuur
Joke SCHAUVLIEGE
8) Verjaring :
Iedere belanghebbende kan door middel van een ondertekend verzoekschrift tegen dit besluit bij de Raad van State

een beroep tot nietigverklaring indienen binnen een termijn van zestig dagen na kennisneming.
Het verzoekschrift dient aangetekend te worden neergelegd bij de Raad van State samen met drie gewaarmerkte

afschriften en bovendien zoveel afschriften als er tegenpartijen zijn (artikel 85 van het procedurereglement van de Raad
van State).

*
VLAAMSE OVERHEID

Internationaal Vlaanderen

[C − 2010/35322]

9 APRIL 2010. — Ministerieel besluit houdende delegatie van sommige bevoegdheden inzake de in-, uit- en
doorvoer van wapens, munitie en speciaal voor militair gebruik of voor ordehandhaving dienstig materieel aan
de secretaris-generaal van het departement internationaal Vlaanderen

Op 26 april 2010 werd in het Belgisch Staatsblad op blz. 23016 bovenvermeld ministerieel besluit gepubliceerd
evenwel zonder vertaling.

Gelieve hieronder het ministerieel besluit te willen vinden met de Franse vertaling.

VLAAMSE OVERHEID

Internationaal Vlaanderen
9 APRIL 2010. — Ministerieel besluit houdende delegatie van sommige bevoegdheden inzake de in-, uit- en

doorvoer van wapens, munitie en speciaal voor militair gebruik of voor ordehandhaving dienstig materieel aan
de secretaris-generaal van het departement internationaal Vlaanderen

De Vlaamse Minister van Economie, Buitenlands Beleid, Landbouw en Plattelandsbeleid,

Gelet op de bijzondere wet van 8 augustus 1980 tot hervorming der instellingen, artikel 6, § 1, VI, eerste lid, 4°,
gewijzigd bij de bijzondere wet van 12 augustus 2003;

Gelet op de wet van 5 augustus 1991 betreffende de in-, uit- en doorvoer van en de bestrijding van illegale handel
in wapens, munitie en speciaal voor militair gebruik of voor ordehandhaving dienstig materieel en daaraan verbonden
technologie, gewijzigd bij de wetten van 25 maart 2003 en 26 maart 2003;

Gelet op het koninklijk besluit van 8 maart 1993 tot regeling van de de in-, uit- en doorvoer van wapens, munitie en
speciaal voor militair gebruik of voor ordehandhaving dienstig materieel en daaraan verbonden technologie;

Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 13 juli 2009 tot bepaling van de bevoegdheden van de leden van
de Vlaamse Regering, gewijzigd bij de besluiten van de Vlaamse Regering van 24 juli 2009 en 4 december 2009;

Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 10 oktober 2003 tot regeling van de beslissingsbevoegdheden aan
de hoofden van de departementen van de Vlaamse ministeries, gewijzigd bij het besluit van de Vlaamse Regering van
31 maart 2006, het besluit van de Vlaamse Regering van 30 juni 2006 en het besluit van de Vlaamse Regering van
5 september 2008, artikelen 17 en 18 en 22 tot en met 26;
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Overwegende dat het, met het oog op een efficiënte beleidsuitvoering, raadzaam is sommige bevoegdheden te
delegeren aan de secretaris-generaal van het departement internationaal Vlaanderen,

Besluit :

HOOFDSTUK 1. — Algemene bepalingen

Artikel 1. In dit besluit wordt verstaan onder :

1° minister : Vlaams minister van Economie, Buitenlands beleid, Landbouw en Plattelandsbeleid;

2° secretaris-generaal : de secretaris-generaal die aan het hoofd staat van het departement internationaal
Vlaanderen;

3° vergunning : de vergunning die verleend wordt voor de in-, uit- en doorvoer of voor de overbrenging van
wapens, munitie en speciaal voor militair gebruik of voor ordehandhaving dienstig materieel en daaraan verbonden
technologie.

HOOFDSTUK 2. — Bevoegdheden van de secretaris-generaal

Art. 2. De secretaris-generaal is gemachtigd om de vergunningen te verlenen voor de volgende types van
aanvragen :

1° aanvragen voor het verkrijgen van een invoervergunning;

2° aanvragen voor het verkrijgen van een internationaal invoercertificaat;

3° aanvragen die een verlenging inhouden van een eerder vergunde in-, uit- of doorvoer;

4° aanvragen in het kader van de Richtlijn 91/477/EEG van de Raad van 18 juni 1991 inzake de controle op de
verwerving en het voorhanden hebben van wapens;

5° aanvragen voor het verkrijgen van een vergunning voor de uit- of doorvoer naar een lidstaat van de Europese
Unie, voor zover het gaat om een rechtstreekse uit- of doorvoer naar die lidstaat en voor zover die lidstaat ook de
eindbestemming is.

Art. 3. Bij aanvragen voor de uit- of doorvoer waarvoor de secretaris-generaal gemachtigd is om de vergunning
te verlenen overeenkomstig artikel 2, 3°, van dit besluit, zal de aanvraag toch aan de minister worden voorgelegd als
er aanwijzingen bestaan dat sinds het verlenen van de oorspronkelijke vergunning, omstandigheden hebben
plaatsgevonden in het land van bestemming of het land van eindgebruik die een invloed kunnen hebben op de toetsing
van de aanvraag aan de criteria, vermeld in artikel 4 van de Wet van 5 augustus 1991.

HOOFDSTUK 3. — Rapportering

Art. 4. Over het gebruik van de bevoegdheden, vermeld in hoofdstuk 2, wordt driemaandelijks aan de minister
gerapporteerd door middel van een verslag dat via de secretaris-generaal wordt meegedeeld. Het rapport bevat alle
noodzakelijke informatie over de vergunningen die met toepassing van dit besluit in de periode in kwestie zijn
verleend.

Het verslag, vermeld in het eerste lid, is opgedeeld in verschillende hoofdstukken. Elk aanvraagtype, vermeld in
artikel 2, 1° tot en met 5° vormt een apart hoofdstuk in dat verslag.

HOOFDSTUK 4. — Gemeenschappelijke bepaling

Art. 5. De delegaties die bij dit besluit worden verleend, worden tevens verleend aan de ambtenaar die met de
waarneming van de secretaris-generaal is belast of die hem vervangt bij tijdelijke afwezigheid of verhindering. In geval
van tijdelijke afwezigheid of verhindering plaatst de betrokken ambtenaar, boven de vermelding van zijn graad en zijn
handtekening, de formule « Voor de secretaris-generaal, afwezig ».

HOOFDSTUK 5. — Slotbepalingen

Art. 6. Dit besluit treedt in werking op 1 april 2010.

Brussel, 9 april 2010.

De Vlaamse minister van Economie, Buitenlands beleid, Landbouw en Plattelandsbeleid,
K. PEETERS
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TRADUCTION

AUTORITE FLAMANDE

Affaires étrangères

[C − 2010/35322]
9 AVRIL 2010. — Arrêté ministériel portant délégation au Secrétaire général du Département des Affaires étrangères

de certaines compétences en matière de l’importation, de l’exportation ou du transit d’armes, de munition et de
matériel devant servir spécialement à un usage militaire ou au maintien de l’ordre

Le Ministre flamand de l’Economie, de la Politique extérieure, de l’Agriculture et de la Ruralité,

Vu la loi spéciale du 8 août 1980 de réformes institutionnelles, notamment l’article 6, § 1er, VI, alinéa premier, 4°,
modifié par la loi spéciale du 12 août 2003;

Vu la loi du 5 août 1991 relative à l’importation, à l’exportation, au transit et à la lutte contre le trafic illégal d’armes,
de munitions et de matériel devant servir spécialement à un usage militaire ou au maintien de l’ordre et de la
technologie y afférente, modifiée par les lois des 25 mars 2003 et 26 mars 2003;

Vu l’arrêté royal du 8 mars 1993 réglementant l’importation, l’exportation et le transit d’armes, de munitions et de
matériel devant servir spécialement à un usage militaire ou de maintien de l’ordre et de la technologie y afférente;

Vu l’arrêté du Gouvernement flamand du 13 juillet 2009 fixant les attributions des membres du Gouvernement
flamand, modifié par les arrêtés du Gouvernement flamand des 24 juillet 2009 et 4 décembre 2009;

Vu l’arrêté du Gouvernement flamand du 10 octobre 2003 réglant la délégation de compétences de décision aux
chefs des départements des Ministères flamands, modifié par l’arrêté du Gouvernement flamand du 31 mars 2006,
l’arrêté du Gouvernement flamand du 30 juin 2006 et l’arrêté du Gouvernement flamand du 5 septembre 2008, articles
17 et 18 et 22 à 26 compris;

Considérant qu’il est indiqué, en vue d’une exécution efficace de la politique, de déléguer certaines compétences
au Secrétaire général du Département des Affaires étrangères,

Arrête :
CHAPITRE 1er. — Dispositions générales

Article 1er. Dans le présent arrêté, on entend par :

1° Ministre : le Ministre flamand de l’Economie, de la Politique extérieure, de l’Agriculture et de la Ruralité;

2° Secrétaire général : le Secrétaire général qui est chef du Département des Affaires étrangères;

3° licence : la licence qui est accordée en vue de l’importation, de l’exportation et du transit d’armes, de munitions
et de matériel devant servir spécialement à un usage militaire ou de maintien de l’ordre et de la technologie y afférente.

CHAPITRE 2. — Compétences du Secrétaire général

Art. 2. Le Secrétaire général est autorisé à accorder des licences pour les suivants types de demandes :

1° les demandes d’obtention d’une licence d’importation;

2° les demandes d’obtention d’un certificat d’importation international;

3° les demandes impliquant une prolongation d’une importation, d’une exportation ou d’un transit autorisés
auparavant;

4° les demandes dans le cadre de la Directive 91/477/CEE du Conseil du 18 juin 1991 relative au contrôle de
l’acquisition et de la détention d’armes;

5° les demandes d’obtention d’une licence d’exportation ou de transit vers un état membre de l’Union européenne,
pour autant qu’il s’agisse d’une exportation ou d’un transit direct vers cet état membre et pour autant que cet état
membre soit également la destination finale.

Art. 3. Dans le cas des demandes pour les quelles le Secrétaire général est autorisé à accorder une licence
conformément à l’article 2, 3°, du présent arrête, la demande sera quand-même présentée au Ministre s’il existe des
indications que, depuis l’octroi de la licence originale, des circonstances se sont produites dans le pays de destination
ou dans le pays d’usage final qui pourraient avoir un impact sur l’examen de la demande quant à sa conformité aux
critères cités à l’article 4 de la Loi du 5 août 1991.

CHAPITRE 3. — Rapportage

Art. 4. L’utilisation des compétences, visées au chapitre 2, est trimestriellement rapportée au Ministre à l’aide d’un
rapport qui est communiqué par le Secrétaire général. Le rapport contient toute information nécessaire sur les licences
accordées pendant cette période en application du présent arrête.

Le rapport, cité à l’alinéa premier, est réparti en trois chapitres distincts. Chaque type de demande, cité à l’arti-
cle 2, 1° à 5° inclus, constitue un chapitre distinct dans ce rapport.

CHAPITRE 4. — Disposition commune

Art. 5. Les délégations accordées suite au présent arrête, sont également accordées au fonctionnaire chargé de la
suppléance du Secrétaire général ou qui le remplace en cas d’absence ou d’empêchement. En cas d’absence temporaire
ou d’empêchement, le fonctionnaire en question appose la formule « Pour le Secrétaire général, absent », au-dessus de
son grade et de sa signature.

CHAPITRE 5. — Dispositions finales

Art. 6. Le présent arrêté entre en vigueur le 1er avril 2010.

Bruxelles, le 9 avril 2010.

Le Ministre flamand de l’Economie, de la Politique extérieure, de l’Agriculture et de la Ruralité
K. PEETERS
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VLAAMSE OVERHEID

Economie, Wetenschap en Innovatie
[2010/202305]

Ontslag en benoeming van een lid van de raad van bestuur van het Agentschap voor Innovatie
door Wetenschap en Technologie (IWT)

Bij besluit van de Vlaamse Regering van 2 april 2010 wordt het volgende bepaald :

Artikel 1. Aan de heer Dirk VANDERZANDE wordt eervol ontslag verleend als lid van de raad van bestuur van
het Agentschap voor Innovatie door Wetenschap en Technologie (IWT).

Art. 2. De heer Marc D’OLIESLAEGER, voorgedragen door de associaties, wordt als lid van de raad van bestuur
van het IWT benoemd.

Art. 3. Dit besluit treedt in werking op de datum van ondertekening.

Art. 4. De Vlaamse minister bevoegd voor het wetenschappelijk onderzoek en het technologisch innovatiebeleid
is belast met de uitvoering van dit besluit.

*
VLAAMSE OVERHEID

Economie, Wetenschap en Innovatie
[2010/202306]

Ontslag van een lid van de raad van bestuur van het EVA ″Herculesstichting″
en aanduiding van twee nieuwe leden

Bij besluit van de Vlaamse Regering van 2 april 2010 wordt het volgende bepaald :

Artikel 1. Aan de heer Jan CORNELIS wordt eervol ontslag verleend als lid van de raad van bestuur van het EVA
Herculesstichting.

Art. 2. De heer Lode WYNS, voorgedragen door FWO-Vlaanderen, wordt als lid van de raad van bestuur van het
EVA Herculesstichting benoemd.

Art. 3. Op voordracht van het IWT wordt wijlen de heer Paul ZEEUWTS als lid van de raad van bestuur van het
EVA Herculesstichting vervangen door mevrouw Veerle LORIES.

Art. 4. Dit besluit treedt in werking op de datum van ondertekening.

Art. 5. De Vlaamse minister, bevoegd voor Innovatie, Overheidsinvesteringen, Media en Armoedebestrijding, is
belast met de uitvoering van dit besluit.

*
VLAAMSE OVERHEID

Leefmilieu, Natuur en Energie
[2010/202433]

Openbare Vlaamse Afvalstoffenmaatschappij. — Afwijking verbrandingsverbod

Bij ministerieel besluit van 16 april 2010 wordt een afwijking van 1 januari 2010 tot en met 31 december 2010
verleend aan StoraEnso NV, op artikel 5.4.2 van het VLAREA voor het verbranden van 12.000 ton zeefoverloop
afkomstig van compostering van uitsluitend groenafval en deelnemend aan het onderzoeksproject zeefoverloop van
VLACO en OVAM, in de installatie gelegen Wondelgemkaai 200 te Gent.

*
VLAAMSE OVERHEID

Mobiliteit en Openbare Werken
[2010/202431]

Waterwegen en Zeekanaal NV. — Extern Verzelfstandigd Agentschap. — Onteigeningen

WETTEREN. — Bij besluit van de gedelegeerd bestuurder van het agentschap Waterwegen en Zeekanaal NV van
16 oktober 2009 is voorgeschreven dat de bepalingen van artikel 5 van de wet van 26 juli 1962 betreffende de
onteigening ten algemenen nutte, dienen te worden toegepast voor de onteigeningen door het agentschap Waterwegen
en Zeekanaal NV op het grondgebied van de gemeente Wetteren voor de realisatie van het geactualiseerd Sigmaplan.

Het plan nr. C4/9267 ligt ter inzage bij de afdeling Zeeschelde Lange-Kievitstraat 111-113 - 2018 Antwerpen.
De te onteigenen percelen zijn gekend onder de volgende kadastrale gegevens :
Wetteren
2de Afdeling - sectie D - percelen : 169M - 196H - 169L - 169N - 157D - 148C - 147B - 1H/02 - 1M/02
sectie C : 606E - 606D - 607C - 607D - 607B - 609H - 609K - 611A - 618B - 620A - 621B - 629B - 630A - 635A - 653A

- 660K/02 - 660H/02 - 660F/02 - 660G/02 - 670B - 671B - 734B - 735B - 736B - 737B - 738B - 739B - 719K - 719D - 747A/02
Bij besluit van 21 december 2009 van de Vlaamse minister van Mobiliteit en Openbare Werken, werd het

agentschap Waterwegen en Zeekanaal NV gemachtigd over te gaan tot onteigening.
Deze besluiten kunnen worden aangevochten voor de Raad van State binnen een termijn van 60 dagen vanaf de

kennisneming van de onteigening alsook voor de Vrederechter op het ogenblik dat de gerechtelijke fase wordt ingezet.
Het verzoekschrift dient aangetekend te worden neergelegd bij de Raad van State samen met drie gewaarmerkte

afschriften en bovendien zoveel afschriften als er tegenpartijen zijn (art. 85 van het procedurereglement van de Raad
van State).
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VLAAMSE OVERHEID

Mobiliteit en Openbare Werken
[2010/202432]

Waterwegen en Zeekanaal NV. — Extern Verzelfstandigd Agentschap. — Onteigeningen

WETTEREN. — Bij besluit van de gedelegeerd bestuurder van het agentschap Waterwegen en Zeekanaal NV van
16 oktober 2009 is voorgeschreven dat de bepalingen van artikel 5 van de wet van 26 juli 1962 betreffende de
onteigening ten algemenen nutte, dienen te worden toegepast voor de onteigeningen door het agentschap Waterwegen
en Zeekanaal NV op het grondgebied van de gemeente Wetteren voor de realisatie van het geactualiseerd Sigmaplan.

Het plan nr. C4/8946a ligt ter inzage bij de afdeling Zeeschelde Lange-Kievitstraat 111-113 - 2018 Antwerpen.
De te onteigenen percelen zijn gekend onder de volgende kadastrale gegevens :
Wetteren
2de Afdeling - sectie E - perceel : 332k
Sectie D - percelen : 758h02 - 720c - 714g - 745c - 738b - 713f - 738c - 738d - 737a - 723 - 724 - 736a - 726a - 734 - 733

- 732 - 731 - 727 - 728 - 729a - 290a - 289b - 289d - 289c - 286a - 284a - 280a - 276s - 271e - 273f - 270c - 159a - 162x - 162r
- 162w

Bij besluit van 21 december 2009 van de Vlaamse minister van Mobiliteit en Openbare Werken, werd het
agentschap Waterwegen en Zeekanaal NV gemachtigd over te gaan tot onteigening.

Deze besluiten kunnen worden aangevochten voor de Raad van State binnen een termijn van 60 dagen vanaf de
kennisneming van de onteigening alsook voor de Vrederechter op het ogenblik dat de gerechtelijke fase wordt ingezet.

Het verzoekschrift dient aangetekend te worden neergelegd bij de Raad van State samen met drie gewaarmerkte
afschriften en bovendien zoveel afschriften als er tegenpartijen zijn (art. 85 van het procedurereglement van de Raad
van State).

*
VLAAMSE OVERHEID

Ruimtelijke Ordening, Woonbeleid en Onroerend Erfgoed
[C − 2010/35313]

Provincie Oost-Vlaanderen. — Ruimtelijke Ordening

RONSE. — Bij besluit van 14 april 2010 heeft de Deputatie van de provincie Oost-Vlaanderen het Gemeentelijk
Ruimtelijk Structuurplan van Ronse goedgekeurd.

REGION WALLONNE — WALLONISCHE REGION — WAALS GEWEST

SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2010/202500]
Emploi

Un arrêté ministériel du 27 décembre 2009 qui entre en vigueur le 27 décembre 2009, retire l’agrément no W.RS.265
en qualité d’agence de placement accordé par arrêté ministériel du 21 novembre 2007 à la SPRL G-Consult et Services.

Un arrêté ministériel du 8 mars 2010 qui entre en vigueur le 8 mars 2010, retire l’agrément no W.SO.187 en
qualité d’agence de placement accordé par arrêté ministériel du 19 novembre 2008 à la SA Trace.

Un arrêté ministériel du 8 mars 2010 qui entre en vigueur le 8 mars 2010, retire l’agrément no W.RE.187 en
qualité d’agence de placement accordé par arrêté ministériel du 19 novembre 2008 à la SA Trace.

Un arrêté ministériel du 8 mars 2010 qui entre en vigueur le 8 mars 2010, retire l’agrément no W.RS.187 en
qualité d’agence de placement accordé par arrêté ministériel du 19 novembre 2008 à la SA Trace.

Un arrêté ministériel du 10 mars 2010 qui entre en vigueur le 10 mars 2010, retire l’agrément no W.RS.194 en
qualité d’agence de placement accordé par arrêté ministériel du 27 février 2008 à la SA Gil Interim.
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VERTALING

WAALSE OVERHEIDSDIENST

[2010/202500]
Tewerkstelling

Bij ministerieel besluit van 27 december 2009, dat in werking treedt op 27 december 2009, wordt de erkenning als
arbeidsbemiddelingsbureau (nr. W.RS.265) verleend aan de BVBA ″G-Consult et Services″ bij ministerieel besluit van
21 november 2007, ingetrokken.

Bij ministerieel besluit van 8 maart 2010, dat in werking treedt op 8 maart 2010, wordt de erkenning als
arbeidsbemiddelingsbureau (nr. W.SO.187) verleend aan de NV ″Trace″ bij ministerieel besluit van 19 november 2008,
ingetrokken.

Bij ministerieel besluit van 8 maart 2010, dat in werking treedt op 8 maart 2010, wordt de erkenning als
arbeidsbemiddelingsbureau (nr. W.RE.187) verleend aan de NV ″Trace″ bij ministerieel besluit van 19 november 2008,
ingetrokken.

Bij ministerieel besluit van 8 maart 2010, dat in werking treedt op 8 maart 2010, wordt de erkenning als
arbeidsbemiddelingsbureau (nr. W.RS.187) verleend aan de NV ″Trace″ bij ministerieel besluit van 19 november 2008,
ingetrokken.

Bij ministerieel besluit van 10 maart 2010, dat in werking treedt op 10 maart 2010, wordt de erkenning als
arbeidsbemiddelingsbureau (nr. W.RS.194) verleend aan de NV ″Gil Interim″ bij ministerieel besluit van 27 februari 2008,
ingetrokken.

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2010/202245]
Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Office wallon des

déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de M. Arend Uitslag, en qualité de transporteur de déchets
autres que dangereux

L’Inspecteur général f.f.,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, tel que modifié;
Vu le décret fiscal du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des déchets en Région wallonne et

portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement et au contentieux en matière
de taxes régionales directes;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par l’arrêté
du Gouvernement wallon du 24 janvier 2002, partiellement annulé par l’arrêt no 94.211 du Conseil d’Etat du
22 mars 2001;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif à l’enregistrement des collecteurs et
transporteurs de déchets autres que dangereux;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;
Vu la demande introduite par M. Arend Uitslag, le 22 mars 2010;
Considérant que le requérant a fourni toutes les indications requises par l’article 4, § 2, de l’arrêté du

Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvisé,
Acte :

Article 1er. § 1er. M. Arend Uitslag, Hoevendwarsweg 1, à NL-7722 PP Dalfsen, est enregistré en qualité de
transporteur de déchets autres que dangereux.

L’enregistrement est identifié par le numéro 2010-04-01-01.
§ 2. Le présent enregistrement porte sur le transport des déchets suivants :
- déchets inertes;
- déchets industriels ou agricoles non dangereux.
§ 3. Le présent enregistrement exclut le transport des déchets suivants :
- déchets ménagers et assimilés;
- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B1;
- déchets dangereux;
- huiles usagées;
- PCB/PCT;
- déchets animaux;
- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B2.
Art. 2. Le transport des déchets repris à l’article 1er, § 2, est autorisé sur l’ensemble du territoire de la Région

wallonne.
Le transport n’est autorisé que lorsque celui-ci est effectué sur ordre d’un producteur de déchets ou sur ordre

d’un collecteur enregistré de déchets.
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Art. 3. Le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.
Art. 4. Les dispositions du présent enregistrement ne dispensent pas l’impétrant du respect des prescriptions

requises ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.
Art. 5. § 1er. Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport

de marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.
§ 2. Une lettre de voiture entièrement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport

des déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :
a) la description du déchet;
b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;
c) la date du transport;
d) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui a remis des

déchets;
e) la destination des déchets;
f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du collecteur;
g) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur.
§ 3. La procédure visée au § 2 reste d’application jusqu’à l’entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets

visé à l’article 9 du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.
Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.
Art. 7. § 1er. L’impétrant remet à la personne dont il a reçu des déchets une attestation mentionnant :
a) son nom ou dénomination, adresse ou siège social;
b) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui lui a remis des

déchets;
c) la date et le lieu de la remise;
d) la quantité de déchets remis;
e) la nature et le code des déchets remis;
f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur des déchets.
§ 2. Un double de l’attestation prévue au § 1er est tenu par l’impétrant pendant cinq ans à disposition de

l’administration.
Art. 8. § 1er. L’impétrant transmet annuellement à l’Office wallon des déchets une déclaration de transport

de déchets.
La déclaration est transmise au plus tard le soixantième jour suivant l’expiration de l’année de référence.

La déclaration est établie selon les formats définis par l’Office wallon des déchets.
§ 2. L’impétrant conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.
Art. 9. Afin de garantir et de contrôler la bonne fin des opérations de transport, l’impétrant transmet à l’Office

wallon des déchets, en même temps que sa déclaration annuelle les informations suivantes :
1o les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des

tiers et affectés au transport des déchets;
2o la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.
Art. 10. Si l’impétrant souhaite renoncer, en tout ou en partie, au transport des déchets désignés dans le présent

enregistrement, il en opère notification à l’Office wallon des déchets qui en prend acte.
Art. 11. Sur base d’un procès-verbal constatant une infraction au Règlement 1013/2006/CE concernant les

transferts de déchets, au décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, à leurs arrêtés d’exécution, l’enregistrement peut,
aux termes d’une décision motivée, être radié, après qu’ait été donnée à l’impétrant la possibilité de faire valoir
ses moyens de défense et de régulariser la situation dans un délai déterminé.

En cas d’urgence spécialement motivée et pour autant que l’audition de l’impétrant soit de nature à causer
un retard préjudiciable à la sécurité publique, l’enregistrement peut être radié sans délai et sans que l’impétrant
n’ait été entendu.

Art. 12. § 1er. L’enregistrement vaut pour une période de cinq ans.
§ 2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d’un mois

la limite de validité susvisée.

Namur, le 1er avril 2010.
Ir A. HOUTAIN

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2010/202246]
Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Office wallon des

déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de M. Didier Fery, en qualité de transporteur de déchets
autres que dangereux

L’Inspecteur général f.f.,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, tel que modifié;
Vu le décret fiscal du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des déchets en Région wallonne et

portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement et au contentieux en matière
de taxes régionales directes;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par l’arrêté
du Gouvernement wallon du 24 janvier 2002, partiellement annulé par l’arrêt no 94.211 du Conseil d’Etat du
22 mars 2001;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif à l’enregistrement des collecteurs et
transporteurs de déchets autres que dangereux;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;
Vu la demande introduite par M. Didier Fery, le 18 mars 2010;
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Considérant que le requérant a fourni toutes les indications requises par l’article 4, § 2, de l’arrêté du
Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvisé,

Acte :
Article 1er. M. Didier Fery, rue de Herve 753, à 4610 Beyne-Heusay, est enregistré en qualité de transporteur

de déchets autres que dangereux.
L’enregistrement est identifié par le numéro 2010-04-01-02.
§ 2. Le présent enregistrement porte sur le transport des déchets suivants :
- déchets inertes;
- déchets ménagers et assimilés;
- déchets industriels ou agricoles non dangereux.
§ 3. Le présent enregistrement exclut le transport des déchets suivants :
- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B1;
- déchets dangereux;
- huiles usagées;
- PCB/PCT;
- déchets animaux;
- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B2.
Art. 2. Le transport des déchets repris à l’article 1er, § 2, est autorisé sur l’ensemble du territoire de la Région

wallonne.
Le transport n’est autorisé que lorsque celui-ci est effectué sur ordre d’un producteur de déchets ou sur ordre

d’un collecteur enregistré de déchets.
Art. 3. Le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.
Art. 4. Les dispositions du présent enregistrement ne dispensent pas l’impétrant du respect des prescriptions

requises ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.
Art. 5. § 1er. Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport

de marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.
§ 2. Une lettre de voiture entièrement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport

des déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :
a) la description du déchet;
b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;
c) la date du transport;
d) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui a remis des déchets;
e) la destination des déchets;
f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du collecteur;
g) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur.
§ 3. La procédure visée au § 2 reste d’application jusqu’à l’entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets

visé à l’article 9 du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.
Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.
Art. 7. § 1er. L’impétrant remet à la personne dont il a reçu des déchets une attestation mentionnant :
a) son nom ou dénomination, adresse ou siège social;
b) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui lui a remis

des déchets;
c) la date et le lieu de la remise;
d) la quantité de déchets remis;
e) la nature et le code des déchets remis;
f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur des déchets.
§ 2. Un double de l’attestation prévue au § 1er est tenu par l’impétrant pendant cinq ans à disposition de

l’administration.
Art. 8. § 1er. L’impétrant transmet annuellement à l’Office wallon des déchets une déclaration de transport

de déchets.
La déclaration est transmise au plus tard le soixantième jour suivant l’expiration de l’année de référence.

La déclaration est établie selon les formats définis par l’Office wallon des déchets.
§ 2. L’impétrant conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.
Art. 9. Afin de garantir et de contrôler la bonne fin des opérations de transport, l’impétrant transmet à l’Office

wallon des déchets, en même temps que sa déclaration annuelle les informations suivantes :
1o les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des

tiers et affectés au transport des déchets;
2o la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.
Art. 10. Si l’impétrant souhaite renoncer, en tout ou en partie, au transport des déchets désignés dans le présent

enregistrement, il en opère notification à l’Office wallon des déchets qui en prend acte.
Art. 11. Sur base d’un procès-verbal constatant une infraction au Règlement 1013/2006/CE concernant les

transferts de déchets, au décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, à leurs arrêtés d’exécution, l’enregistrement peut,
aux termes d’une décision motivée, être radié, après qu’ait été donnée à l’impétrant la possibilité de faire valoir
ses moyens de défense et de régulariser la situation dans un délai déterminé.

En cas d’urgence spécialement motivée et pour autant que l’audition de l’impétrant soit de nature à causer
un retard préjudiciable à la sécurité publique, l’enregistrement peut être radié sans délai et sans que l’impétrant
n’ait été entendu.

Art. 12. § 1er. L’enregistrement vaut pour une période de cinq ans.
§ 2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d’un mois

la limite de validité susvisée.

Namur, le 1er avril 2010.

Ir A. HOUTAIN
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SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2010/202247]
Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Office wallon des

déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de M. Geert Galle, en qualité de transporteur de déchets
autres que dangereux

L’Inspecteur général f.f.,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, tel que modifié;
Vu le décret fiscal du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des déchets en Région wallonne et

portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement et au contentieux en matière
de taxes régionales directes;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par l’arrêté
du Gouvernement wallon du 24 janvier 2002, partiellement annulé par l’arrêt no 94.211 du Conseil d’Etat du
22 mars 2001;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif à l’enregistrement des collecteurs et
transporteurs de déchets autres que dangereux;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;
Vu la demande introduite par M. Geert Galle, le 20 mars 2010;
Considérant que le requérant a fourni toutes les indications requises par l’article 4, § 2, de l’arrêté du

Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvisé,
Acte :

Article 1er. § 1er. M. Geert Galle, Sint-Martenstraat 6, à 8700 Tielt, est enregistré en qualité de transporteur de
déchets autres que dangereux.

L’enregistrement est identifié par le numéro 2010-04-01-03.
§ 2. Le présent enregistrement porte sur le transport des déchets suivants :
- déchets inertes;
- déchets ménagers et assimilés;
- déchets industriels ou agricoles non dangereux.
§ 3. Le présent enregistrement exclut le transport des déchets suivants :
- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B1;
- déchets dangereux;
- huiles usagées;
- PCB/PCT;
- déchets animaux;
- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B2.
Art. 2. Le transport des déchets repris à l’article 1er, § 2, est autorisé sur l’ensemble du territoire de la Région

wallonne.
Le transport n’est autorisé que lorsque celui-ci est effectué sur ordre d’un producteur de déchets ou sur ordre

d’un collecteur enregistré de déchets.
Art. 3. Le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.
Art. 4. Les dispositions du présent enregistrement ne dispensent pas l’impétrant du respect des prescriptions

requises ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.
Art. 5. § 1er. Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport

de marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.
§ 2. Une lettre de voiture entièrement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport des

déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :
a) la description du déchet;
b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;
c) la date du transport;
d) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui a remis

des déchets;
e) la destination des déchets;
f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du collecteur;
g) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur.
§ 3. La procédure visée au § 2 reste d’application jusqu’à l’entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets visé

à l’article 9 du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.
Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.
Art. 7. L’impétrant remet à la personne dont il a reçu des déchets une attestation mentionnant :
a) son nom ou dénomination, adresse ou siège social;
b) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui lui a remis

des déchets;
c) la date et le lieu de la remise;
d) la quantité de déchets remis;
e) la nature et le code des déchets remis;
f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur des déchets.
§ 2. Un double de l’attestation prévue au § 1er est tenu par l’impétrant pendant cinq ans à disposition de

l’administration.
Art. 8. § 1er. L’impétrant transmet annuellement à l’Office wallon des déchets une déclaration de transport de

déchets.
La déclaration est transmise au plus tard le soixantième jour suivant l’expiration de l’année de référence.

La déclaration est établie selon les formats définis par l’Office wallon des déchets.
§ 2. L’impétrant conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.
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Art. 9. Afin de garantir et de contrôler la bonne fin des opérations de transport, l’impétrant transmet à l’Office
wallon des déchets, en même temps que sa déclaration annuelle les informations suivantes :

1o les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des
tiers et affectés au transport des déchets;

2o la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.
Art. 10. Si l’impétrant souhaite renoncer, en tout ou en partie, au transport des déchets désignés dans le présent

enregistrement, il en opère notification à l’Office wallon des déchets qui en prend acte.
Art. 11. Sur base d’un procès-verbal constatant une infraction au Règlement 1013/2006/CE concernant les

transferts de déchets, au décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, à leurs arrêtés d’exécution, l’enregistrement peut,
aux termes d’une décision motivée, être radié, après qu’ait été donnée à l’impétrant la possibilité de faire valoir ses
moyens de défense et de régulariser la situation dans un délai déterminé.

En cas d’urgence spécialement motivée et pour autant que l’audition de l’impétrant soit de nature à causer
un retard préjudiciable à la sécurité publique, l’enregistrement peut être radié sans délai et sans que l’impétrant
n’ait été entendu.

Art. 12. § 1er. L’enregistrement vaut pour une période de cinq ans.
§ 2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d’un mois

la limite de validité susvisée.

Namur, le 1er avril 2010.
Ir A. HOUTAIN

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2010/202248]
Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Office wallon des

déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de la SAS Cometrans, en qualité de transporteur de déchets
autres que dangereux

L’Inspecteur général f.f.,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, tel que modifié;
Vu le décret fiscal du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des déchets en Région wallonne et

portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement et au contentieux en matière
de taxes régionales directes;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par l’arrêté
du Gouvernement wallon du 24 janvier 2002, partiellement annulé par l’arrêt no 94.211 du Conseil d’Etat du
22 mars 2001;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif à l’enregistrement des collecteurs et
transporteurs de déchets autres que dangereux;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;
Vu la demande introduite par la SAS Cometrans, le 19 mars 2010;
Considérant que la requérante a fourni toutes les indications requises par l’article 4, § 2, de l’arrêté du

Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvisé,
Acte :

Article 1er. § 1er. La SAS Cometrans, sise rue des Forts 18, à F-59960 Neuville en Ferrain, est enregistrée en qualité
de transporteur de déchets autres que dangereux.

L’enregistrement est identifié par le numéro 2010-04-01-04
§ 2. Le présent enregistrement porte sur le transport des déchets suivants :
- déchets inertes;
- déchets industriels ou agricoles non dangereux.
§ 3. Le présent enregistrement exclut le transport des déchets suivants :
- déchets ménagers et assimilés;
- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B1;
- déchets dangereux;
- huiles usagées;
- PCB/PCT;
- déchets animaux;
- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B2.
Art. 2. Le transport des déchets repris à l’article 1er, § 2, est autorisé sur l’ensemble du territoire de la Région

wallonne.
Le transport n’est autorisé que lorsque celui-ci est effectué sur ordre d’un producteur de déchets ou sur ordre

d’un collecteur enregistré de déchets.
Art. 3. Le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.
Art. 4. Les dispositions du présent enregistrement ne dispensent pas l’impétrante du respect des prescriptions

requises ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.
Art. 5. § 1er. Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport

de marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.
§ 2. Une lettre de voiture entièrement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport

des déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :
a) la description du déchet;
b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;
c) la date du transport;
d) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui a remis

des déchets;
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e) la destination des déchets;
f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du collecteur;
g) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur.
§ 3. La procédure visée au § 2 reste d’application jusqu’à l’entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets

visé à l’article 9 du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.
Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.
Art. 7. § 1er. L’impétrante remet à la personne dont elle a reçu des déchets une attestation mentionnant :
a) son nom ou dénomination, adresse ou siège social;
b) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui lui a remis

des déchets;
c) la date et le lieu de la remise;
d) la quantité de déchets remis;
e) la nature et le code des déchets remis;
f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur des déchets.
§ 2. Un double de l’attestation prévue au § 1er est tenu par l’impétrante pendant cinq ans à disposition de

l’administration.
Art. 8. § 1er. L’impétrante transmet annuellement à l’Office wallon des déchets une déclaration de transport

de déchets.
La déclaration est transmise au plus tard le soixantième jour suivant l’expiration de l’année de référence.

La déclaration est établie selon les formats définis par l’Office wallon des déchets.
§ 2. L’impétrante conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.
Art. 9. § 1er. Afin de garantir et de contrôler la bonne fin des opérations de transport, l’impétrante transmet à

l’Office wallon des déchets, en même temps que sa déclaration annuelle les informations suivantes :
1o les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des

tiers et affectés au transport des déchets;
2o la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.
Art. 10. Si l’impétrante souhaite renoncer, en tout ou en partie, au transport des déchets désignés dans le présent

enregistrement, elle en opère notification à l’Office wallon des déchets qui en prend acte.
Art. 11. Sur base d’un procès-verbal constatant une infraction au Règlement 1013/2006/CE concernant les

transferts de déchets, au décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, à leurs arrêtés d’exécution, l’enregistrement peut,
aux termes d’une décision motivée, être radié, après qu’ait été donnée à l’impétrante la possibilité de faire valoir
ses moyens de défense et de régulariser la situation dans un délai déterminé.

En cas d’urgence spécialement motivée et pour autant que l’audition de l’impétrante soit de nature à causer
un retard préjudiciable à la sécurité publique, l’enregistrement peut être radié sans délai et sans que l’impétrante
n’ait été entendue.

Art. 12. § 1er. L’enregistrement vaut pour une période de cinq ans.
§ 2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d’un mois

la limite de validité susvisée.

Namur, le 1er avril 2010.
Ir A. HOUTAIN

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2010/202249]

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Office wallon des
déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de la SARL Trans MDC, en qualité de transporteur de déchets
autres que dangereux

L’Inspecteur général f.f.,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, tel que modifié;
Vu le décret fiscal du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des déchets en Région wallonne et

portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement et au contentieux en matière
de taxes régionales directes;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par l’arrêté
du Gouvernement wallon du 24 janvier 2002, partiellement annulé par l’arrêt no 94.211 du Conseil d’Etat du
22 mars 2001;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif à l’enregistrement des collecteurs et
transporteurs de déchets autres que dangereux;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;
Vu la demande introduite par la SARL Trans MDC, le 19 mars 2010;
Considérant que la requérante a fourni toutes les indications requises par l’article 4, § 2, de l’arrêté du

Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvisé,
Acte :

Article 1er. § 1er. La SARL Trans MDC, sise rue des Peupliers 9, à F-62880 Estevelles, est enregistrée en qualité
de transporteur de déchets autres que dangereux.

L’enregistrement est identifié par le numéro 2010-04-01-05.
§ 2. Le présent enregistrement porte sur le transport des déchets suivants :
- déchets inertes;
- déchets ménagers et assimilés;
- déchets industriels ou agricoles non dangereux.
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§ 3. Le présent enregistrement exclut le transport des déchets suivants :

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B1;

- déchets dangereux;

- huiles usagées;

- PCB/PCT;

- déchets animaux;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B2.

Art. 2. Le transport des déchets repris à l’article 1er, § 2, est autorisé sur l’ensemble du territoire de la Région
wallonne.

Le transport n’est autorisé que lorsque celui-ci est effectué sur ordre d’un producteur de déchets ou sur ordre
d’un collecteur enregistré de déchets.

Art. 3. Le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.

Art. 4. Les dispositions du présent enregistrement ne dispensent pas l’impétrante du respect des prescriptions
requises ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.

Art. 5. § 1er. Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport
de marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.

§ 2. Une lettre de voiture entièrement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport
des déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :

a) la description du déchet;

b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;

c) la date du transport;

d) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui a remis
des déchets;

e) la destination des déchets;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du collecteur;

g) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur.

§ 3. La procédure visée au § 2 reste d’application jusqu’à l’entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets
visé à l’article 9 du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.

Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.

Art. 7. § 1er. L’impétrante remet à la personne dont elle a reçu des déchets une attestation mentionnant :

a) son nom ou dénomination, adresse ou siège social;

b) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui lui a remis
des déchets;

c) la date et le lieu de la remise;

d) la quantité de déchets remis;

e) la nature et le code des déchets remis;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur des déchets.

§ 2. Un double de l’attestation prévue au § 1er est tenu par l’impétrante pendant cinq ans à disposition de
l’administration.

Art. 8. § 1er. L’impétrante transmet annuellement à l’Office wallon des déchets une déclaration de transport
de déchets.

La déclaration est transmise au plus tard le soixantième jour suivant l’expiration de l’année de référence.
La déclaration est établie selon les formats définis par l’Office wallon des déchets.

§ 2. L’impétrante conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.

Art. 9. Afin de garantir et de contrôler la bonne fin des opérations de transport, l’impétrante transmet à l’Office
wallon des déchets, en même temps que sa déclaration annuelle les informations suivantes :

1o les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des
tiers et affectés au transport des déchets;

2o la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.

Art. 10. Si l’impétrante souhaite renoncer, en tout ou en partie, au transport des déchets désignés dans le présent
enregistrement, elle en opère notification à l’Office wallon des déchets qui en prend acte.

Art. 11. Sur base d’un procès-verbal constatant une infraction au Règlement 1013/2006/CE concernant les
transferts de déchets, au décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, à leurs arrêtés d’exécution, l’enregistrement peut,
aux termes d’une décision motivée, être radié, après qu’ait été donnée à l’impétrante la possibilité de faire valoir
ses moyens de défense et de régulariser la situation dans un délai déterminé.

En cas d’urgence spécialement motivée et pour autant que l’audition de l’impétrante soit de nature à causer
un retard préjudiciable à la sécurité publique, l’enregistrement peut être radié sans délai et sans que l’impétrante
n’ait été entendue.

Art. 12. L’enregistrement vaut pour une période de cinq ans.

§ 2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d’un mois
la limite de validité susvisée.

Namur, le 1er avril 2010.

Ir A. HOUTAIN
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SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2010/202250]
Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Office wallon des

déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de la SA Maurice Wanty, en qualité de collecteur et de
transporteur de déchets autres que dangereux

L’Inspecteur général f.f.,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, tel que modifié;
Vu le décret fiscal du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des déchets en Région wallonne et

portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement et au contentieux en matière
de taxes régionales directes;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par l’arrêté
du Gouvernement wallon du 24 janvier 2002, partiellement annulé par l’arrêt no 94.211 du Conseil d’Etat du
22 mars 2001;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif à l’enregistrement des collecteurs et
transporteurs de déchets autres que dangereux;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;
Vu la demande introduite par la SA Maurice Wanty, le 22 mars 2010;
Considérant que la requérante a fourni toutes les indications requises par l’article 4, § 2, de l’arrêté du

Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvisé,
Acte :

Article 1er. § 1er. La SA Maurice Wanty, sise rue des Mineurs 25, à 7134 Peronnes-Lez-Binche, est enregistrée en
qualité de collecteur et de transporteur de déchets autres que dangereux.

L’enregistrement est identifié par le numéro 2010-04-01-06.
§ 2. Le présent enregistrement porte sur la collecte et le transport des déchets suivants :
- déchets inertes;
- déchets industriels ou agricoles non dangereux.
§ 3. Le présent enregistrement exclut la collecte et le transport des déchets suivants :
- déchets ménagers et assimilés;
- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B1;
- déchets dangereux;
- huiles usagées;
- PCB/PCT;
- déchets animaux;
- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B2.
Art. 2. La collecte et le transport des déchets repris à l’article 1er, § 2, sont autorisés sur l’ensemble du territoire de

la Région wallonne.
Art. 3. Le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.
Art. 4. Les dispositions du présent enregistrement ne dispensent pas l’impétrante du respect des prescriptions

requises ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.
Art. 5. § 1er. Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport

de marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.
§ 2. Une lettre de voiture entièrement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport des

déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :
a) la description du déchet;
b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;
c) la date du transport;
d) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui a remis

des déchets;
e) la destination des déchets;
f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du collecteur;
g) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur.
§ 3. La procédure visée au § 2 reste d’application jusqu’à l’entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets

visé à l’article 9 du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.
Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.
Art. 7. § 1er. L’impétrante remet à la personne dont elle a reçu des déchets une attestation mentionnant :
a) son nom ou dénomination, adresse ou siège social;
b) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui lui a remis

des déchets;
c) la date et le lieu de la remise;
d) la quantité de déchets remis;
e) la nature et le code des déchets remis;
f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur des déchets.
§ 2. Un double de l’attestation prévue au § 1er est tenu par l’impétrante pendant cinq ans à disposition de

l’administration.
Art. 8. § 1er. L’impétrante transmet annuellement à l’Office wallon des déchets une déclaration de collecte ou de

transport de déchets.
La déclaration est transmise au plus tard le soixantième jour suivant l’expiration de l’année de référence.

La déclaration est établie selon les formats définis par l’Office wallon des déchets.
§ 2. L’impétrante conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.
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Art. 9. Afin de garantir et de contrôler la bonne fin des opérations de transport, l’impétrante transmet à l’Office
wallon des déchets, en même temps que sa déclaration annuelle les informations suivantes :

1o les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des tiers
et affectés au transport des déchets;

2o la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.
Art. 10. Si l’impétrante souhaite renoncer, en tout ou en partie, à la collecte ou au transport des déchets désignés

dans le présent enregistrement, elle en opère notification à l’Office wallon des déchets qui en prend acte.
Art. 11. Sur base d’un procès-verbal constatant une infraction au Règlement 1013/2006/CE concernant les

transferts de déchets, au décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, à leurs arrêtés d’exécution, l’enregistrement peut,
aux termes d’une décision motivée, être radié, après qu’ait été donnée à l’impétrante la possibilité de faire valoir
ses moyens de défense et de régulariser la situation dans un délai déterminé.

En cas d’urgence spécialement motivée et pour autant que l’audition de l’impétrante soit de nature à causer
un retard préjudiciable à la sécurité publique, l’enregistrement peut être radié sans délai et sans que l’impétrante
n’ait été entendue.

Art. 12. § 1er. L’enregistrement vaut pour une période de cinq ans.
§ 2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d’un mois

la limite de validité susvisée.

Namur, le 1er avril 2010.
Ir A. HOUTAIN

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2010/202251]

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Office wallon des
déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de la SPRL André Grégoire, en qualité de collecteur et de
transporteur de déchets autres que dangereux

L’Inspecteur général f.f.,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, tel que modifié;

Vu le décret fiscal du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des déchets en Région wallonne et
portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement et au contentieux en matière
de taxes régionales directes;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par l’arrêté
du Gouvernement wallon du 24 janvier 2002, partiellement annulé par l’arrêt no 94.211 du Conseil d’Etat du
22 mars 2001;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif à l’enregistrement des collecteurs et
transporteurs de déchets autres que dangereux;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;

Vu la demande introduite par la SPRL André Grégoire, le 23 mars 2010;

Considérant que la requérante a fourni toutes les indications requises par l’article 4, § 2, de l’arrêté du
Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvisé,

Acte :

Article 1er. § 1er. La SPRL André Grégoire, sise rue du Moulin 6, à 5310 Branchon (Eghezée), est enregistrée en
qualité de collecteur et de transporteur de déchets autres que dangereux.

L’enregistrement est identifié par le numéro 2010-04-01-07.

§ 2. Le présent enregistrement porte sur la collecte et le transport des déchets suivants :

- déchets inertes;

- déchets industriels ou agricoles non dangereux.

§ 3. Le présent enregistrement exclut la collecte et le transport des déchets suivants :

- déchets ménagers et assimilés;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B1;

- déchets dangereux;

- huiles usagées;

- PCB/PCT;

- déchets animaux;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B2.

Art. 2. La collecte et le transport des déchets repris à l’article 1er, § 2, sont autorisés sur l’ensemble du territoire
de la Région wallonne.

Art. 3. Le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.

Art. 4. Les dispositions du présent enregistrement ne dispensent pas l’impétrante du respect des prescriptions
requises ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.
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Art. 5. Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport de
marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.

§ 2. Une lettre de voiture entièrement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport
des déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :

a) la description du déchet;
b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;
c) la date du transport;
d) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui a remis

des déchets;
e) la destination des déchets;
f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du collecteur;
g) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur.
§ 3. La procédure visée au § 2 reste d’application jusqu’à l’entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets

visé à l’article 9 du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.
Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.
Art. 7. § 1er. L’impétrante remet à la personne dont elle a reçu des déchets une attestation mentionnant :
a) son nom ou dénomination, adresse ou siège social;
b) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui lui a remis

des déchets;
c) la date et le lieu de la remise;
d) la quantité de déchets remis;
e) la nature et le code des déchets remis;
f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur des déchets.
§ 2. Un double de l’attestation prévue au § 1er est tenu par l’impétrante pendant cinq ans à disposition de

l’administration.
Art. 8. § 1er. L’impétrante transmet annuellement à l’Office wallon des déchets une déclaration de collecte ou de

transport de déchets.
La déclaration est transmise au plus tard le soixantième jour suivant l’expiration de l’année de référence.

La déclaration est établie selon les formats définis par l’Office wallon des déchets.
§ 2. L’impétrante conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.
Art. 9. Afin de garantir et de contrôler la bonne fin des opérations de transport, l’impétrante transmet à l’Office

wallon des déchets, en même temps que sa déclaration annuelle les informations suivantes :
1o les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des

tiers et affectés au transport des déchets;
2o la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.
Art. 10. Si l’impétrante souhaite renoncer, en tout ou en partie, à la collecte ou au transport des déchets désignés

dans le présent enregistrement, elle en opère notification à l’Office wallon des déchets qui en prend acte.
Art. 11. Sur base d’un procès-verbal constatant une infraction au Règlement 1013/2006/CE concernant les

transferts de déchets, au décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, à leurs arrêtés d’exécution, l’enregistrement peut,
aux termes d’une décision motivée, être radié, après qu’ait été donnée à l’impétrante la possibilité de faire valoir
ses moyens de défense et de régulariser la situation dans un délai déterminé.

En cas d’urgence spécialement motivée et pour autant que l’audition de l’impétrante soit de nature à causer
un retard préjudiciable à la sécurité publique, l’enregistrement peut être radié sans délai et sans que l’impétrante
n’ait été entendue.

Art. 12. § 1er. L’enregistrement vaut pour une période de cinq ans.
§ 2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d’un mois

la limite de validité susvisée.

Namur, le 1er avril 2010.
Ir A. HOUTAIN

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2010/202252]

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Office wallon des
déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de la « NV Hydro Cleaning International », en qualité de
collecteur et de transporteur de déchets autres que dangereux

L’Inspecteur général f.f.,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, tel que modifié;

Vu le décret fiscal du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des déchets en Région wallonne et
portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement et au contentieux en matière
de taxes régionales directes;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par l’arrêté
du Gouvernement wallon du 24 janvier 2002, partiellement annulé par l’arrêt no 94.211 du Conseil d’Etat du
22 mars 2001;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif à l’enregistrement des collecteurs et
transporteurs de déchets autres que dangereux;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;

Vu la demande introduite par la « NV Hydro Cleaning International », le 22 mars 2010;
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Considérant que la requérante a fourni toutes les indications requises par l’article 4, § 2, de l’arrêté du
Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvisé,

Acte :
Article 1er. § 1er. La « NV Hydro Cleaning International », sise Starrenhoflaan 15, à 2950 Kappelen, est enregistrée

en qualité de collecteur et de transporteur de déchets autres que dangereux.
L’enregistrement est identifié par le numéro 2010-04-01-08.
§ 2. Le présent enregistrement porte sur la collecte et le transport des déchets suivants :
- déchets inertes;
- déchets ménagers et assimilés;
- déchets industriels ou agricoles non dangereux.
§ 3. Le présent enregistrement exclut la collecte et le transport des déchets suivants :
- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B1;
- déchets dangereux;
- huiles usagées;
- PCB/PCT;
- déchets animaux;
- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B2.
Art. 2. La collecte et le transport des déchets repris à l’article 1er, § 2, sont autorisés sur l’ensemble du territoire

de la Région wallonne.
Art. 3. Le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.
Art. 4. Les dispositions du présent enregistrement ne dispensent pas l’impétrante du respect des prescriptions

requises ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.
Art. 5. § 1er. Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport

de marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.
§ 2. Une lettre de voiture entièrement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport

des déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :
a) la description du déchet;
b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;
c) la date du transport;
d) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui a remis

des déchets;
e) la destination des déchets;
f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du collecteur;
g) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur.
§ 3. La procédure visée au § 2 reste d’application jusqu’à l’entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets

visé à l’article 9 du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.
Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.
Art. 7. § 1er. L’impétrante remet à la personne dont elle a reçu des déchets une attestation mentionnant :
a) son nom ou dénomination, adresse ou siège social;
b) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui lui a remis

des déchets;
c) la date et le lieu de la remise;
d) la quantité de déchets remis;
e) la nature et le code des déchets remis;
f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur des déchets.
§ 2. Un double de l’attestation prévue au § 1er est tenu par l’impétrante pendant cinq ans à disposition de

l’administration.
Art. 8. § 1er. L’impétrante transmet annuellement à l’Office wallon des déchets une déclaration de collecte ou de

transport de déchets.
La déclaration est transmise au plus tard le soixantième jour suivant l’expiration de l’année de référence.

La déclaration est établie selon les formats définis par l’Office wallon des déchets.
§ 2. L’impétrante conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.
Art. 9. Afin de garantir et de contrôler la bonne fin des opérations de transport, l’impétrante transmet à l’Office

wallon des déchets, en même temps que sa déclaration annuelle les informations suivantes :
1o les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des

tiers et affectés au transport des déchets;
2o la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.
Art. 10. Si l’impétrante souhaite renoncer, en tout ou en partie, à la collecte ou au transport des déchets désignés

dans le présent enregistrement, elle en opère notification à l’Office wallon des déchets qui en prend acte.
Art. 11. Sur base d’un procès-verbal constatant une infraction au Règlement 1013/2006/CE concernant les

transferts de déchets, au décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, à leurs arrêtés d’exécution, l’enregistrement peut,
aux termes d’une décision motivée, être radié, après qu’ait été donnée à l’impétrante la possibilité de faire valoir
ses moyens de défense et de régulariser la situation dans un délai déterminé.

En cas d’urgence spécialement motivée et pour autant que l’audition de l’impétrante soit de nature à causer
un retard préjudiciable à la sécurité publique, l’enregistrement peut être radié sans délai et sans que l’impétrante
n’ait été entendue.

Art. 12. § 1er. L’enregistrement vaut pour une période de cinq ans.
§ 2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d’un mois

la limite de validité susvisée.

Namur, le 1er avril 2010.

Ir A. HOUTAIN
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BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST — REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

MINISTERIE
VAN HET BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

[C − 2010/31212]
Opslaginstallaties

Bij ministerieel besluit van 16 maart 2010, werd de onderneming
BVBA ABIMOS erkend als studiebureau op het vlak van opslaginstal-
laties voor een periode van vijf jaar die loopt vanaf de datum van de
ondertekening van het besluit.

De erkenning draagt het nummer AGR118.

*

MINISTERIE
VAN HET BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

[C − 2010/31217]
Privé-tewerkstellingsagentschap. — Erkenning

Bij ministerieel besluit van het Brussels Hoofdstedelijke Gewest van
13 april 2010, wordt CARE TALENTS NV, Kennedypark 8, bus C,
8500 Kortrijk, erkend als privé-tewerkstellingsagentschap voor de
uitoefening van de volgende activiteiten in het Brussels Hoofdstedelijk
Gewest :

— Terbeschikkingstelling van uitzendkrachten;
— Werving en selectie.
Deze erkenningen worden toegekend voor een duur van vier jaar en

dragen het identificatienummer B-AA10.007.

*

MINISTERIE
VAN HET BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

[C − 2010/31218]
Privé-tewerkstellingsagentschap

Hernieuwing erkenning

Bij ministerieel besluit van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest van
13 april 2010, verkrijgt CONFIGURE RECRUITMENT BVBA, Tervuren-
laan 128, 1150 Brussel, de hernieuwing van de erkenning als privé-
tewerkstellingsagentschap voor de uitoefening van de volgende activi-
teit in het Brussels Hoofdstedelijk Gewest :

— Werving en selectie.
Deze hernieuwing van de erkenning wordt toegekend voor een

duur van vier jaar vanaf 18 mei 2010 en draagt het identificatienum-
mer B-AA06.007.

*

MINISTERIE
VAN HET BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

[C − 2010/31219]
Privé-tewerkstellingsagentschap. — Vergunningen

Bij ministerieel besluit van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest van
13 april 2010, ontvangt BAKKER & PARTNERS NV, Coremansstraat 34,
2600 Berchem, een gelijkgestelde vergunning als privé-tewerkstellings-
agentschap voor de uitoefening van de volgende activiteit in het
Brussels Hoofdstedelijk Gewest :

— Outplacement.
Deze vergunning wordt toegekend voor een duur van één jaar vanaf

14 juli 2010 en draagt het identificatienummer B-AB05.058.

Bij ministerieel besluit van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest van
13 april 2010, ontvangt CLEARFINANCE NV, Terbekehofdreef 24,
2610 Wilrijk, een gelijkgestelde vergunning als privé-tewerkstellings-
agentschap voor de uitoefening van de volgende activiteit in het
Brussels Hoofdstedelijk Gewest :

— Werving en selectie.

MINISTERE
DE LA REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

[C − 2010/31212]
Installations de stockage

Par arrêté ministériel du 16 mars 2010, la société ABIMOS SPRL a été
agréée en qualité de bureau d’étude dans la discipline Installations de
stockage pour une période qui prend cours à la date de signature de
l’arrêté pour une période de cinq ans.

L’agrément porte le numéro AGR118.

MINISTERE
DE LA REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

[C − 2010/31217]
Agence d’emploi privée. — Agrément

Par arrêté ministériel de la Région de Bruxelles-Capitale du
13 avril 2010, CARE TALENTS SA, Kennedypark 8, bte C, 8500 Kortrijk,
reçoit l’agrément en tant qu’agence d’emploi privée pour l’exercice des
activités suivantes dans la Région de Bruxelles-Capitale :

— Mise à disposition de travailleurs intérimaires;
— Recrutement et sélection.
Les présents agréments sont accordés pour une durée de quatre ans

et portent le numéro d’identification B-AA10.007.

MINISTERE
DE LA REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

[C − 2010/31218]
Agence d’empoi privée

Renouvellement agrément

Par arrêté ministériel de la Région de Bruxelles-Capitale du
13 avril 2010, CONFIGURE RECRUITMENT SPRL, avenue de Tervu-
ren 128, 1150 Bruxelles, reçoit le renouvellement de l’agrément en tant
qu’agence d’emploi privée pour l’exercice de l’activité suivante dans la
Région de Bruxelles-Capitale :

— Recrutement et sélection.
Le présent renouvellement de l’agrément est accordé à partir du

18 mai 2010 pour une durée de quatre ans et porte le numéro
d’identification B-AA06.007.

MINISTERE
DE LA REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

[C − 2010/31219]
Agence d’emploi privée. — Autorisations

Par arrêté ministériel de la Région de Bruxelles-Capitale du
13 avril 2010, BAKKER & PARTNERS SA, Coremansstraat 34, 2600 Ber-
chem, reçoit l’autorisation assimilée en tant qu’agence d’emploi privée
pour l’exercice de l’activité suivante dans la Région de Bruxelles-
Capitale :

— Outplacement.
La présente autorisation est accordée pour une durée d’un an à partir

du 14 juillet 2010 et porte le numéro d’identification B-AB05.058.

Par arrêté ministériel de la Région de Bruxelles-Capitale du
13 avril 2010, CLEARFINANCE SA, Terbekehofdreef 24, 2610 Wilrijk,
reçoit l’autorisation assimilée en tant qu’agence d’emploi privée pour
l’exercice de l’activité suivante dans la Région de Bruxelles-Capitale :

— Recrutement et sélection.
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Deze vergunning wordt toegekend voor een duur van één jaar en
draagt het identificatienummer B-AB10.013.

Bij ministerieel besluit van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest van
13 april 2010, ontvangt PEOPLE PARTNER BVBA, Heilig Hartstraat 45,
8870 Izegem, een gelijkgestelde vergunning als privé-tewerkstellings-
agentschap voor de uitoefening van de volgende activiteiten in het
Brussels Hoofdstedelijk Gewest :

— Outplacement;
— Bemiddeling van betaalde sportbeoefenaars;
— Werving en selectie.
Deze vergunningen worden toegekend voor een duur van één jaar en

dragen het identificatienummer B-AB10.014.

Bij ministerieel besluit van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest van
13 april 2010, ontvangt ″SB RECRUITMENT & SERVICES SPRL″, rue de
la Station 17, 1410 Waterloo, een gelijkgestelde vergunning als privé-
tewerkstellingsagentschap voor de uitoefening van de volgende activi-
teit in het Brussels Hoofdstedelijk Gewest :

— Werving en selectie.
Deze vergunning wordt toegekend voor een duur van één jaar en

draagt het identificatienummer B-AB08.002.

Bij ministerieel besluit van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest van
13 april 2010, ontvangt VERPOUCKE CONSULTING BVBA, rue du
Veneur 81, 7850 Enghien, een gelijkgestelde vergunning als privé-
tewerkstellingsagentschap voor de uitoefening van de volgende activi-
teiten in het Brussels Hoofdstedelijk Gewest :

— Werving en selectie;
— Outplacement.
Deze vergunningen worden toegekend voor een duur van één jaar

vanaf 20 juli 2010 en dragen het identificatienummer B-AB06.020.

*

MINISTERIE
VAN HET BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

[C − 2010/31220]
Privé-tewerkstellingsagentschap. — Hernieuwing vergunningen

Bij ministerieel besluit van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest van
13 april 2010, ontvangt BAKKER & PARTNERS NV, Coremansstraat 34,
2600 Berchem, een hernieuwing van de gelijkgestelde vergunning als
privé-tewerkstellingsagentschap voor de uitoefening van de volgende
activiteiten :

— Terbeschikkingstelling van uitzendkrachten;
— Werving en selectie.
Deze hernieuwing van de vergunningen wordt toegekend voor een

duur van één jaar vanaf 14 juli 2010 en dragen het identificatienum-
mer B-AB05.058.

Bij ministerieel besluit van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest van
13 april 2010, ontvangt BELLERI & PARTNERS BVBA, Struisblok-
straat 4, 3370 Boutersem, een hernieuwing van de gelijkgestelde
vergunning als privé-tewerkstellingsagentschap voor de uitoefening
van de volgende activiteit :

— Werving en selectie.
Deze hernieuwing van de vergunning wordt toegekend voor een

duur van één jaar vanaf 9 juni 2010 en draagt het identificatienum-
mer B-AB07.010.

Bij ministerieel besluit van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest van
13 april 2010, ontvangt CV HEALTH BVBA, Heirweg 184, 9270 Laarne,
een hernieuwing van de gelijkgestelde vergunning als privé-
tewerkstellingsagentschap voor de uitoefening van de volgende activi-
teit :

— Werving en selectie.

La présente autorisation est accordée pour une durée d’un an et porte
le numéro d’identification B-AB10.013.

Par arrêté ministériel de la Région de Bruxelles-Capitale du
13 avril 2010, PEOPLE PARTNER SPRL, Heilig Hartstraat 45,
8870 Izegem, reçoit l’autorisation assimilée en tant qu’agence d’emploi
privée pour l’exercice des activités suivantes dans la Région de
Bruxelles-Capitale :

— Outplacement;
— Placement de sportifs rémunérés;
— Recrutement et sélection.
Les présentes autorisations sont accordées pour une durée d’un an et

portent le numéro d’identification B-AB10.014.

Par arrêté ministériel de la Région de Bruxelles-Capitale du
13 avril 2010, ″SB RECRUITMENT & SERVICES BVBA″, rue de la
Station 17, 1410 Waterloo, reçoit l’autorisation assimilée en tant
qu’agence d’emploi privée pour l’exercice de l’activité suivante dans la
Région de Bruxelles-Capitale :

— Recrutement et sélection.
La présente autorisation est accordée pour une durée d’un an et porte

le numéro d’identification B-AB08.002.

Par arrêté ministériel de la Région de Bruxelles-Capitale du
13 avril 2010, VERPOUCKE CONSULTING SPRL, rue du Veneur 81,
7850 Enghien, reçoit l’autorisation assimilée en tant qu’agence d’emploi
privée pour l’exercice des activités suivantes dans la Région de
Bruxelles-Capitale :

— Recrutement et sélection;
— Outplacement.
Les présentes autorisations sont accordées pour une durée

d’un an à partir du 20 juillet 2010 et portent le numéro d’identifi-
cation B-AB06.020.

MINISTERE
DE LA REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

[C − 2010/31220]
Agence d’emploi privée. — Renouvellement autorisations

Par arrêté ministériel de la Région de Bruxelles-Capitale du
13 avril 2010, BAKKER & PARTNERS SA, Coremansstraat 34, 2600 Ber-
chem, reçoit le renouvellement de l’autorisation assimilée en tant
qu’agence d’emploi privée pour l’exercice des activités suivantes :

— Mise à disposition de travailleurs intérimaires;
— Recrutement et sélection.
Le présent renouvellement des autorisations est accordé pour une

durée d’un an à partir du 14 juillet 2010 et portent le numéro
d’identification B-AB05.058.

Par arrêté ministériel de la Région de Bruxelles-Capitale du
13 avril 2010, BELLERI & PARTNERS SPRL, Struisblokstraat 4,
3370 Boutersem, reçoit le renouvellement de l’autorisation assimilée en
tant qu’agence d’emploi privée pour l’exercice de l’activité suivante :

— Recrutement et sélection.
Le présent renouvellement de l’autorisation est accordé pour une

durée d’un an à partir du 9 juin 2010 et porte le numéro d’identification
B-AB07.010.

Par arrêté ministériel de la Région de Bruxelles-Capitale du
13 avril 2010, CV HEALTH SPRL, Heirweg 184, 9270 Laarne, reçoit le
renouvellement de l’autorisation assimilée en tant qu’agence d’emploi
privée pour l’exercice de l’activité suivante :

— Recrutement et sélection.
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Deze hernieuwing van de vergunning wordt toegekend voor een
duur van één jaar vanaf 16 mei 2010 en draagt het identificatienum-
mer B-AB05.067.

Bij ministerieel besluit van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest van
13 april 2010, ontvangt JOBGEPAST BVBA, Meistraat 82, 3212 Pellen-
berg, een hernieuwing van de gelijkgestelde vergunning als privé-
tewerkstellingsagentschap voor de uitoefening van de volgende activi-
teit :

— Werving en selectie.
Deze hernieuwing van de vergunning wordt toegekend voor een

duur van één jaar vanaf 19 maart 2010 en draagt het identificatienum-
mer B-AB08.007.

Bij ministerieel besluit van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest van
13 april 2010, ontvangt de heer KOENIG Stéphane (SKPRODUCTIONS,
in eigen naam), rue Fosse Do Blanc 19, 5530 Evrehailles, een hernieu-
wing van de gelijkgestelde vergunning als privé-tewerkstellings-
agentschap voor de uitoefening van de volgende activiteit :

— Bemiddeling van kunstenaars.
Deze hernieuwing van de vergunning wordt toegekend voor een

duur van één jaar vanaf 2 juni 2010 en draagt het identificatienum-
mer B-AB05.039.

Bij ministerieel besluit van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest van
13 april 2010, ontvangt ″LEADER INTERIM SAS″, rue des Alouettes 19,
bus 80110, F-95604 Eaubonne Cedex, een hernieuwing van de gelijkge-
stelde vergunning als privé-tewerkstellingsagentschap voor de uit-
oefening van de volgende activiteit :

— Terbeschikkingstelling van uitzendkrachten.
Deze hernieuwing van de vergunning wordt toegekend voor een

duur van één jaar vanaf 2 juni 2010 en draagt het identificatienum-
mer B-AB05.041.

Bij ministerieel besluit van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest van
13 april 2010, ontvangt MERCURI URVAL NV, Hippokrateslaan 16,
1932 Sint-Stevens-Woluwe, een hernieuwing van de gelijkgestelde
vergunning als privé-tewerkstellingsagentschap voor de uitoefening
van de volgende activiteit :

— Werving en selectie.
Deze hernieuwing van de vergunning wordt toegekend voor een

duur van één jaar vanaf 14 april 2010 en draagt het identificatienum-
mer B-AB05.014.

Bij ministerieel besluit van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest van
13 april 2010, ontvangt PEORMA CONSULT BVBA, Geneberg 11,
3945 Ham, een hernieuwing van de gelijkgestelde vergunning als
privé-tewerkstellingsagentschap voor de uitoefening van de volgende
activiteit :

— Outplacement.
Deze hernieuwing van de vergunning wordt toegekend voor een

duur van één jaar vanaf 16 juni 2010 en draagt het identificatienum-
mer B-AB09.022.

Bij ministerieel besluit van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest van
13 april 2010, ontvangt QUALITY@CONSTRUCT NV, Nieuwstraat 6,
3940 Hechtel-Eksel, een hernieuwing van de gelijkgestelde vergunning
als privé-tewerkstellingsagentschap voor de uitoefening van de vol-
gende activiteiten :

— Terbeschikkingstelling van uitzendkrachten aan ondernemingen
die vallen onder het Paritair Comité nr. 124 van het bouwbedrijf;

— Werving en selectie;
— Outplacement.
Deze hernieuwing van de vergunningen wordt toegekend voor een

duur van één jaar vanaf 9 juli 2010 en dragen het identificatienum-
mer B-AB06.008.

Le présent renouvellement de l’autorisation est accordé pour une
durée d’un an à partir du 16 mai 2010 et porte le numéro d’identifica-
tion B-AB05.067.

Par arrêté ministériel de la Région de Bruxelles-Capitale du
13 avril 2010, JOBGEPAST SPRL, Meistraat 82, 3212 Pellenberg, reçoit le
renouvellement de l’autorisation assimilée en tant qu’agence d’emploi
privée pour l’exercice de l’activité suivante :

— Recrutement et sélection.
Le présent renouvellement de l’autorisation est accordé pour une

durée d’un an à partir du 19 mars 2010 et porte le numéro
d’identification B-AB08.007.

Par arrêté ministériel de la Région de Bruxelles-Capitale du
13 avril 2010, M. KOENIG Stéphane (SKPRODUCTIONS, en nom
propre), rue Fosse Do Blanc 19, 5530 Evrehailles, reçoit le renouvelle-
ment de l’autorisation assimilée en tant qu’agence d’emploi privée pour
l’exercice de l’activité suivante :

— Placement d’artistes.
Le présent renouvellement de l’autorisation est accordé pour une

durée d’un an à partir du 2 juin 2010 et porte le numéro d’identifi-
cation B-AB05.039.

Par arrêté ministériel de la Région de Bruxelles-Capitale du
13 avril 2010, ″LEADER INTERIM SAS″, rue des Alouettes 19, bte 80110,
F-95604 Eaubonne Cedex, reçoit le renouvellement de l’autorisation
assimilée en tant qu’agence d’emploi privée pour l’exercice de l’activité
suivante :

— Mise à disposition de travailleurs intérimaires.
Le présent renouvellement de l’autorisation est accordé pour une

durée d’un an à partir du 2 juin 2010 et porte le numéro d’identification
B-AB05.041.

Par arrêté ministériel de la Région de Bruxelles-Capitale du
13 avril 2010, MERCURI URVAL SA, Hippokrateslaan 16, 1932 Sint-
Stevens-Woluwe, reçoit le renouvellement de l’autorisation assimilée en
tant qu’agence d’emploi privée pour l’exercice de l’activité suivante :

— Recrutement et sélection.
Le présent renouvellement de l’autorisation est accordé pour une

durée d’un an à partir du 14 avril 2010 et porte le numéro d’identifi-
cation B-AB05.014.

Par arrêté ministériel de la Région de Bruxelles-Capitale du
13 avril 2010, PEORMA CONSULT SPRL, Geneberg 11, 3945 Ham,
reçoit le renouvellement de l’autorisation assimilée en tant qu’agence
d’emploi privée pour l’exercice de l’activité suivante :

— Outplacement.
Le présent renouvellement de l’autorisation est accordé pour une

durée d’un an à partir du 16 juin 2010 et porte le numéro d’identifica-
tion B-AB09.022.

Par arrêté ministériel de la Région de Bruxelles-Capitale du
13 avril 2010, QUALITY@CONSTRUCT SA, Nieuwstraat 6, 3940 Hechtel-
Eksel, reçoit le renouvellement de l’autorisation assimilée en tant
qu’agence d’emploi privée pour l’exercice des activités suivantes :

— Mise à disposition de travailleurs intérimaires dans les entreprises
relevant de la commission paritaire n° 124 de la construction;

— Recrutement et sélection;
— Outplacement.
Le présent renouvellement des autorisations est accordé pour une

durée d’un an à partir du 9 juillet 2010 et portent le numéro
d’identification B-AB06.008.
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Bij ministerieel besluit van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest van
13 april 2010, ontvangt QUALITY@WORK BVBA, Nieuwstraat 6,
3940 Hechtel-Eksel, een hernieuwing van de gelijkgestelde vergunning
als privé-tewerkstellingsagentschap voor de uitoefening van de vol-
gende activiteiten :

— Outplacement;
— Werving en selectie;
— Terbeschikkingstelling van uitzendkrachten.
Deze hernieuwing van de vergunningen wordt toegekend voor een

duur van één jaar vanaf 16 juni 2010 en dragen het identificatienum-
mer B-AB09.018.

Bij ministerieel besluit van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest van
13 april 2010, ontvangt SIGNUM HR & MANAGEMENT BVBA,
Battelsesteenweg 455, bus E, 2800 Mechelen, een hernieuwing van de
gelijkgestelde vergunning als privé-tewerkstellingsagentschap voor de
uitoefening van de volgende activiteit :

— Werving en selectie.
Deze hernieuwing van de vergunning wordt toegekend voor een

duur van één jaar vanaf 31 maart 2010 en draagt het identificatienum-
mer B-AB05.005.

Bij ministerieel besluit van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest van
13 april 2010, ontvangt SODEVA CONSULTING CVBA, Zemstbaan 24,
2800 Mechelen, een hernieuwing van de gelijkgestelde vergunning als
privé-tewerkstellingsagentschap voor de uitoefening van de volgende
activiteit :

— Werving en selectie.
Deze hernieuwing van de vergunning wordt toegekend voor een

duur van één jaar vanaf 2 juni 2010 en draagt het identificatienum-
mer B-AB05.044.

Bij ministerieel besluit van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest van
13 april 2010, ontvangt VIND NV, Kwadestraat 149, bus 2.1, 8800 Roe-
selare, een hernieuwing van de gelijkgestelde vergunning als privé-
tewerkstellingsagentschap voor de uitoefening van de volgende activi-
teiten :

— Terbeschikkingstelling van uitzendkrachten;
— Werving en selectie.
Deze hernieuwing van de vergunningen wordt toegekend voor een

duur van één jaar vanaf 27 mei 2010 en dragen het identificatienum-
mer B-AB08.009.

*

MINISTERIE
VAN HET BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

[C − 2010/31215]
Registratie als koeltechnisch bedrijf

Bij beslissing van 19 maart 2010, van de leidende ambtenaren van het
B.I.M. werd de onderneming ACVR – Air Conditionné Ventilation
Réfrigération gelegen, rue Saint-Martin 3, te 5150 Floreffegeregistreerd
als koeltechnisch bedrijf.

De registratie draagt het nummer ENREF/00124.

Bij beslissing van 1 april 2010, van de leidende ambtenaren van het
B.I.M. werd de onderneming DESERVIS gelegen, Lammerdries 3, te
2440 Geel geregistreerd als koeltechnisch bedrijf

De registratie draagt het nummer ENREF/00125.

Bij beslissing van 2 april 2010, van de leidende ambtenaren van het
B.I.M. werd de onderneming HOBART FOSTER BELGIUM gelegen,
Industriestraat 6, te 1910 Kampenhout geregistreerd als koeltechnisch
bedrijf

De registratie draagt het nummer ENREF/00126.

Par arrêté ministériel de la Région de Bruxelles-Capitale du
13 avril 2010, QUALITY@WORK SPRL, Nieuwstraat 6, 3940 Hechtel-
Eksel, reçoit le renouvellement de l’autorisation assimilée en tant
qu’agence d’emploi privée pour l’exercice des activités suivantes :

— Outplacement;
— Recrutement et sélection;
— Mise à disposition de travailleurs intérimaires.
Le présent renouvellement des autorisations est accordé pour une

durée d’un an à partir du 16 juin 2010 et portent le numéro
d’identification B-AB09.018.

Par arrêté ministériel de la Région de Bruxelles-Capitale du
13 avril 2010, SIGNUM HR & MANAGEMENT SPRL, Battelses-
teenweg 455, bte E, 2800 Mechelen, reçoit le renouvellement de
l’autorisation assimilée en tant qu’agence d’emploi privée pour l’exer-
cice de l’activité suivante :

— Recrutement et sélection.
Le présent renouvellement de l’autorisation est accordé pour une

durée d’un an à partir du 31 mars 2010 et porte le numéro
d’identification B-AB05.005.

Par arrêté ministériel de la Région de Bruxelles-Capitale du
13 avril 2010, SODEVA CONSULTING SCRL, Zemstbaan 24, 2800 Meche-
len, reçoit le renouvellement de l’autorisation assimilée en tant
qu’agence d’emploi privée pour l’exercice de l’activité suivante :

— Recrutement et sélection.
Le présent renouvellement de l’autorisation est accordé pour une

durée d’un an à partir du 2 juin 2010 et porte le numéro d’identifi-
cation B-AB05.044.

Par arrêté ministériel de la Région de Bruxelles-Capitale du
13 avril 2010, VIND SA, Kwadestraat 149, bte 2.1, 8800 Roeselare, reçoit
le renouvellement de l’autorisation assimilée en tant qu’agence d’emploi
privée pour l’exercice des activités suivantes :

— Mise à disposition de travailleurs intérimaires;
— Recrutement et sélection.
Le présent renouvellement des autorisations est accordé pour une

durée d’un an à partir du 27 mai 2010 et portent le numéro
d’identification B-AB08.009.

MINISTERE
DE LA REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

[C − 2010/31215]
Enregistrement en qualité d’entreprise en technique du froid

Par décision des fonctionnaires dirigeants de l’IBGE du 19 mars 2010,
l’entreprise ACVR – Air Conditionné Ventilation Réfrigération sise rue
Saint-Martin 3, à 5150 Floreffe, a été enregistrée comme entreprise en
technique du froid.

L’enregistrement porte le numéro ENREF/00124.

Par décision des fonctionnaires dirigeants de l’IBGE du 1er avril 2010,
l’entreprise DESERVIS sise Lammerdries 3, à 2440 Geel a été enregistrée
comme entreprise en technique du froid.

L’enregistrement porte le numéro ENREF/00125.

Par décision des fonctionnaires dirigeants de l’IBGE du 2 avril 2010,
l’entreprise HOBART FOSTER BELGIUM sise Industriestraat 6, à
1910 KampenhouT a été enregistrée comme entreprise en technique du
froid.

L’enregistrement porte le numéro ENREF/00126.
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MINISTERIE
VAN HET BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

[C − 2010/31213]
Registratie als vervoerder van afgedankte voertuigen

Bij de beslissing van 22 maart 2010 an de leidende ambtenaren van
het B.I.M., werd de firma « CAR-TRUCKREPAIR BVBA » gelegen
Vaartstraat 2-8, te 2240 Massenhoven geregistreerd onder het nummer
ENRVHU trans-069 als transporteur van afgedankte voertuigen.

*

MINISTERIE
VAN HET BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

[C − 2010/31214]
Registratie betreffende dierlijk afval

Bij de beslissing van 7 april 2010 van de leidende ambtenaren van het
B.I.M., werd de firma « SITA WALLONIE » gelegen te Parc Industriel,
rue de l’Avenir 22, à 4460 Grâce-Hollogne geregistreerd onder het
nummer ENRDA-061 als ophaler en transporteur van dierlijk afval van
categorien 1, 2 en 3.

Bij de beslissing van 7 april 2010 van de leidende ambtenaren van het
B.I.M., werd de firma « SITA WALLONIE » gelegen te Parc Industriel,
rue de l’Avenir 22, à 4460 Grâce-Hollogne geregistreerd onder het
nummer ENRDA-059 als ophaler en transporteur van dierlijk afval van
categorien 1, 2 en 3.

Bij de beslissing van 7 april 2010 van de leidende ambtenaren van het
B.I.M., werd de firma « SITA WALLONIE » gelegen te Parc Industriel,
rue de l’Avenir 22, à 4460 Grâce-Hollogne geregistreerd onder het
nummer ENRDA-060 als ophaler en transporteur van dierlijk afval van
categorien 1, 2 en 3.

Bij de beslissing van 7 april 2010 van de leidende ambtenaren van het
B.I.M., werd de registratie van de firma « SITA WALLONIE », verleend
op 10 februari 2006 ingetrokken onder het nummer ENRDA/033.

*
COMMISSION COMMUNAUTAIRE FRANÇAISE DE LA REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

[2010/29255]
Personnel. — Mise à la pension 2007

Par arrêté du Collège de la Commission communautaire française du 28 mars 2006, M. Alfred Pierre est admis à
la retraite à la date du 1er février 2007 avec faculté de faire valoir ses droits à une pension à charge du Trésor public.

Par arrêté du Collège de la Commission communautaire française du 5 mai 2006, M. Christian Hanssens est admis
à la retraite à la date du 1er mars 2007 avec faculté de faire valoir ses droits à charge du Trésor public.

Par arrêté du Collège de la Commission communautaire française du 27 juin 2006, Mme Nicole Gorlia est admise
à la retraite à la date du 1er août 2007 avec faculté de faire valoir ses droits à charge du Trésor public.

Par arrêté du Collège de la Commission communautaire française du 5 juillet 2006, Mme Michèle Hennebert est
admise à la retraite à la date du 1er avril 2007 avec faculté de faire valoir ses droits à charge du Trésor public.

Par arrêté du Collège de la Commission communautaire française du 2 août 2006, Mme Raymonde Marlière est
admise à la retraite à la date du 1er avril 2007.

Par arrêté du Collège de la Commission communautaire française du 14 septembre 2006, Mme Glaphira Joukoff
est admise à la retraite à la date du 1er juillet 2007.

MINISTERE
DE LA REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

[C − 2010/31213]
Enregistrement comme transporteur de véhicules usagés

Par décision des fonctionnaires dirigeants de l’I.B.G.E. du 22 mars 2010,
la société « CAR-TRUCKREPAIR SPRL » sise Vaartstraat 2-8, à 2240 Mas-
senhoven a été enregistrée sous le numéro ENRVHU trans-069 comme
transporteur de véhicules usagés.

MINISTERE
DE LA REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

[C − 2010/31214]
Enregistrement en matière de déchets animaux

Par décision des fonctionnaires dirigeants de l’I.B.G.E. du 7 avril 2010,
la société « SITA WALLONIE » sise Parc Industriel, rue de l’Avenir 22,
à 4460 Grâce-Hollogne a été enregistrée sous le numéro ENRDA-061
comme collecteur et transporteur de déchets animaux de catégories 1, 2
et 3.

Par décision des fonctionnaires dirigeants de l’I.B.G.E. du 7 avril 2010,
la société « SITA WALLONIE » sise Parc Industriel, rue de l’Avenir 22,
à 4460 Grâce-Hollogne a été enregistrée sous le numéro ENRDA-060
comme collecteur et transporteur de déchets animaux de catégories 1, 2
et 3.

Par décision des fonctionnaires dirigeants de l’I.B.G.E. du 7 avril 2010,
la société « SITA WALLONIE » sise Parc Industriel, rue de l’Avenir 22,
à 4460 Grâce-Hollogne a été enregistrée sous le numéro ENRDA-059
comme collecteur et transporteur de déchets animaux de catégories 1, 2
et 3.

Par décision des fonctionnaires dirigeants de l’I.B.G.E. du 7 avril 2010,
l’enregistrement de la société « SITA WALLONIE.» du 10 février 2006 a
été retiré sous le numéro ENRDA/033.
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Par arrêté du Collège de la Commission communautaire française du 1er décembre 2006, Mme Yvette Baukens est
admise à la retraite à la date du 1er août 2007.

Par arrêté du Collège de la Commission communautaire française du 18 décembre 2006, Mme Julienne Merckx est
admise à la retraite à la date du 1er mai 2007.

Par arrêté du Collège de la Commission communautaire française du 16février 2007, Mme Chantal Chapuis est
admise à la retraite définitive pour cause d’inaptitude physique à la date du 1er mars 2007 avec faculté de faire valoir
ses droits à une pension à charge du Trésor public.

Par arrêté du Collège de la Commission communautaire française du 5 mars 2007, Mme Claudine Dunon est
admise à la retraite à la date du 1er septembre 2007.

Par arrêté du Collège de la Commission communautaire française du 7 mars 2007, Mme Viviane Vandooren est
admise à la retraite à la date du 1er septembre 2007.

Par arrêté du Collège de la Commission communautaire française du 22 mars 2007, Mme Marie-José Bouchet est
admise à la retraite à la date du 1er avril 2007.

Par arrêté du Collège de la Commission communautaire française du 22 mai 2007, M. Michel Courtoy est admis
à la retraite à la date du 1er novembre 2007.

Par arrêté du Collège de la Commission communautaire française du 30 août 2007, M. Yves Magerat est admis à
la retraite à la date du 1er avril 2007.

Par arrêté du Collège de la Commission communautaire française du 10 septembre 2007, Mme Nicole Ryckmans
est admise à la retraite à la date du 1er avril 2007.

Par arrêté du Collège de la Commission communautaire française du 2 octobre 2007, Mme Nicole Donvil est
admise à la retraite à la date du 1er août 2007.

*
COMMISSION COMMUNAUTAIRE FRANÇAISE DE LA REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

[2010/29256]
Personnel. — Mise à la pension 2008

Par arrêté du Collège de la Commission communautaire française du 21 août 2007, Mme Marilena Moretto est
amise à la retraite à la date du 1er janvier 2008.

Par arrêté du Collège de la Commission communautaire française du 17 septembre 2007, Mme Annie Vrancken est
admise à la retraite à la date du 1er juin 2008.

Par arrêté du Collège de la Commission communautaire française du 21 septembre 2007, Mme Nadine Blauwet est
admise à la retraite à la date du 1er avril 2008.

Par arrêté du Collège de la Commission communautaire française du 17 décembre 2007, M. Hubert Thomas est
admis à la retraite à la date du 1er janvier 2008.

Par arrêté du Collège de la Commission communautaire française du 20 juin 2008, Mme Sonia Billens est admise
à la retraite à la date du 1er juin 2008.

25636 BELGISCH STAATSBLAD — 07.05.2010 — MONITEUR BELGE



Par arrêté du Collège de la Commission communautaire française du 24 juin 2008, M. Michel Weiser est admis à
la retraite à la date du 1er juin 2008.

Par arrêté du Collège de la Commission communautaire française du 8 septembre 2008, Mme Yvonne Julien est
admise à la retraite à la date du 1er décembre 2008 avec faculté de faire valoir ses droits à charge du Trésor public.

Par arrêté du Collège de la Commission communautaire française du 6 novembre 2008, M. Ludi Vandeputte est
admis à la retraite enticipée pour cause d’inaptitude physique définitive à la date du 1er septembre 2008.

Par arrêté du Collège de la Commission communautaire française du 9 avril 2009, sont admises à la retraite :
- Mme Marie-paule Paquot, à la date du 1er juin 2008;
- Mme Claire Peeters, à la date du 1er juillet 2008.

Par arrêté du Collège de la Commission communautaire française du 20 avril 2009, Mme Geneviève François est
admise à la retraite à la date du 1er juillet 2008.

*
COMMISSION COMMUNAUTAIRE FRANÇAISE DE LA REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

[C − 2010/29251]
Personnel. — Nominations 2008

Dans le niveau 1 :
Par arrêté du Collège de la Commission communautaire française du 15 janvier 2009, Mme Françoise Kamali, est

nommée à titre définitif au grade d’attachée, avec effet au 3 décembre 2008.
Par arrêtés du Collège de la Commission communautaire française du 5 février 2009 :
— Mme Maria Constantinidis, est nommée à titre définitif au grade d’attachée, avec effet au 17 décembre 2008.
— Mme Yamina Oudjama, est nommée à titre définitif au grade d’ingénieur industriel, avec effet au

16 décembre 2008.
Par arrêtés du Collège de la Commission communautaire française du 20 mars 2008 :
— M. Stéphane Aujean, est nommé à titre définitif au grade d’attaché, avec effet au 15 février 2008.
— M. Sébastien Noël, est nommé à titre définitif au grade d’attaché, avec effet au 1er février 2008.
Par arrêté du Collège de la Commission communautaire française du 10 avril 2008, M. Marc Askenasi, est nommé

à titre définitif au grade d’attaché, avec effet au 12 février 2008.
Par arrêtés du Collège de la Commission communautaire française du 26 juin 2008 :
— Mme Valérie Dusart, est nommée à titre définitif au grade d’attachée, avec effet au 18 avril 2008.
— Mme Chantal Stubbe, est nommée à titre définitif au grade d’ingénieur industriel, avec effet au 24 avril 2008.
Par arrêtés du Collège de la Commission communautaire française du 18 septembre 2008 :
— M. Olivier Kiesecoms, est nommé à titre définitif au grade d’attaché, avec effet au 11 août 2008.
— M. Frédéric Motte, est nommé à titre définitif au grade d’attaché, avec effet au 19 août 2008.
Par arrêté du Collège de la Commission communautaire française du 16 octobre 2008, Mme Maria Rizzo, est

nommée à titre définitif au grade d’attachée, avec effet au 27 août 2008.
Par arrêté du Collège de la Commission communautaire française du 23 octobre 2008, M. Adnan Aliji, est nommé

à titre définitif au grade d’attaché, avec effet au 15 septembre 2008.
Par arrêtés du Collège de la Commission communautaire française du 6 novembre 2008 :
— Mme Geneviève Beriaux, est nommée à titre définitif au grade d’attachée, avec effet au 17 octobre 2008.
— Mme Sophie Donnay, est nommée à titre définitif au grade de psychologue, avec effet au 15 octobre 2008.
Par arrêtés du Collège de la Commission communautaire française du 19 décembre 2008 :
— M. Emmanuel Baufayt, est nommé à titre définitif au grade d’attaché, avec effet au 18 novembre 2008.
— Mme Claire Lehoux, est nommée à titre définitif au grade d’attaché, avec effet au 7 novembre 2008.
— Mme Candice Vasteels, est nommée à titre définitif au grade d’attachée, avec effet au 6 novembre 2008.
Dans le niveau 2+ :
Par arrêté du Collège de la Commission communautaire française du 11 février 2008, Mme Jessica Vansteckelman,

est nommée à titre définitif au grade de graduée administrative, avec effet au 17 janvier 2008.
Par arrêtés du Collège de la Commission communautaire française du 19 février 2008 :
— Mme Delphine Alexandre, est nommée à titre définitif au grade de graduée administrative, avec effet au

5 février 2008.
— M. Frédéric Nyssen, est nommé à titre définitif au grade de gradué administratif, avec effet au 4 février 2008.
Par arrêté du Collège de la Commission communautaire française du 22 février 2008, Mme Aurore Vaes, est

nommée à titre définitif au grade de graduée administrative, avec effet au 4 février 2008.
Par arrêtés du Collège de la Commission communautaire française du 29 février 2008 :
— Mme Valérie Donnet, est nommée à titre définitif au grade de graduée administrative, avec effet au

13 février 2008.
— Mme Margit Nemeth, est nommée à titre définitif au grade de graduée administrative, avec effet au

15 février 2008.
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Par arrêté du Collège de la Commission communautaire française du 11 mars 2008, M. François Buyse, est nommé
à titre définitif au grade de gradué administratif, avec effet au 19 février 2008.

Dans le niveau 2 :

Par arrêtés du Collège de la Commission communautaire française du 19 février 2008 :

— Mme Valérie Lefebvre, est nommée à titre définitif au grade d’assistante administrative, avec effet au
4 février 2008.

— M. Paul Siva, est nommé à titre définitif au grade d’assistant administratif, avec effet au 4 février 2008.

Par arrêtés du Collège de la Commission communautaire française du 20 mars 2008 :

— Mme Luce Mauroy, est nommée à titre définitif au grade d’assistante administrative, avec effet au 3 mars 2008.

— Mme Souad Hamdaoui, est nommée à titre définitif au grade d’assistante administrative, avec effet au
1er mars 2008.

Par arrêté du Collège de la Commission communautaire française du 14 avril 2008, Mme Jeannette Mukasafari, est
nommée à titre définitif au grade d’assistante administrative, avec effet au 17 mars 2008.

Par arrêté du Collège de la Commission communautaire française du 28 juillet 2008, M. Sammy Serneels, est
nommé à titre définitif au grade d’assistant administratif, avec effet au 1er mai 2008.

Dans le niveau 3 :

Par arrêté du Collège de la Commission communautaire française du 24 janvier 2008, Mme Sadife Ademova, est
nommée à titre définitif au grade d’adjointe administrative, avec effet au 10 janvier 2008.

Par arrêtés du Collège de la Commission communautaire française du 19 février 2008 :

— Mme Marie-Jeanne Develer, est nommée à titre définitif au grade d’adjointe administrative, avec effet au
1er février 2008.

— Mme Anne Vanobbergen, est nommée à titre définitif au grade d’adjointe administrative, avec effet au
1er février 2008.

— Mme Chantal Van Ouytsel, est nommée à titre définitif au grade d’adjointe administrative, avec effet au
1er février 2008.

Par arrêté du Collège de la Commission communautaire française du 20 mars 2008, Mme Dominique Vassiliadis,
est nommée à titre définitif au grade d’adjointe administrative, avec effet au 3 mars 2008.

Par arrêtés du Collège de la Commission communautaire française du 27 mai 2008 :

— M.Yves Grumiaux, est nommé à titre définitif au grade d’adjoint de métier, avec effet au 15 mai 2008.

— Mme Véronique Waterlot, est nommée à titre définitif au grade d’adjointe de métier, avec effet au 14 mai 2008.

— M. Sylvain Ndzeng Nkogo, est nommé à titre définitif au grade d’adjoint de métier, avec effet au 14 mai 2008.

Par arrêté du Collège de la Commission communautaire française du 29 mai 2008, M. Jean-Jacques Willot est
nommé à titre définitif au grade d’adjoint de métier, avec effet au 15 mai 2008.

Par arrêté du Collège de la Commission communautaire française du 19 juin 2008, Mme Vanessa Kempen, est
nommée à titre définitif au grade d’adjointe administrative, avec effet au 1er juin 2008.

Par arrêtés du Collège de la Commission communautaire française du 30 juin 2008 :

— M. Christophe Brackeveld, est nommé à titre définitif au grade d’adjoint de métier, avec effet au 3 juin 2008.

— M. Fabian Bolis, est nommé à titre définitif au grade d’adjoint administratif, avec effet au 4 juin 2008.

— Mme Nathalie Hasenbroekx, est nommée à titre définitif au grade d’adjointe de métier, avec effet au
1er juin 2008.

— M. Jean-Marie Rosseels, est nommé à titre définitif au grade d’adjoint de métier, avec effet au 2 juin 2008.

— Mme Emel Saglam, est nommée à titre définitif au grade d’adjointe administrative, avec effet au 17 janvier 2008.

Par arrêtés du Collège de la Commission communautaire française du 10 juillet 2008 :

— M. Charles Van Craenenbroek est nommé à titre définitif au grade d’adjoint de métier, avec effet au 26 juin 2008.

— M. Francis Dewilder, est nommé à titre définitif au grade d’adjoint de métier, avec effet au 26 juin 2008.

— M. Philippe Honorez est nommé à titre définitif au grade d’adjoint de métier, avec effet au 26 juin 2008.

— Mme Cécile Sinarinzi, est nommée à titre définitif au grade d’adjointe administrative, avec effet au 26 juin 2008.

— Mme Pascale Moriame, est nommée à titre définitif au grade d’adjointe administrative, avec effet au
1er juillet 2008.

Par arrêté du Collège de la Commission communautaire française du 28 juillet 2008., Mme Christiane Huygens, est
nommée à titre définitif au grade d’adjointe administrative, avec effet au 1er mai 2008.

Par arrêté du Collège de la Commission communautaire française du 22 octobre 2008, Mme Solange Brichaut, est
nommée à titre définitif au grade d’adjointe administrative, avec effet au 26 septembre 2008.
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RECHTERLIJKE MACHT

[C − 2010/09489]
Rechtbank van koophandel te Charleroi

Bij beschikking van 16 februari 2010 werd de heer Schrevens, B., door
de voorzitter van de rechtbank van koophandel te Charleroi aan-
gewezen, vanaf 1 juni 2010, om het ambt van plaatsvervangend rechter
in handelszaken in deze rechtbank uit te oefenen tot hij de leeftijd van
70 jaar heeft bereikt.

*

SELOR
SELECTIEBUREAU VAN DE FEDERALE OVERHEID

[2010/202583]
Vergelijkende selectie van Nederlandstalige scheikundige bij het

laboratorium Douane en Accijnzen (m/v) (niveau A) voor de
FOD Financiën (ANG10020)

Na de selectie wordt een lijst met maximum 5 geslaagden aangelegd,
die twee jaar geldig blijft.

Er wordt ook een bijzondere lijst opgesteld van de personen met een
handicap die geslaagd zijn. De personen met een handicap die zijn
opgenomen in de bijzondere lijst, blijven hun rangschikking behouden
zonder beperking in de tijd.

Toelaatbaarheidsvereisten :
1. Vereiste diploma’s op de uiterste inschrijvingsdatum :
• een diploma van industrieel ingenieur in de landbouw- en

biotechnologie, scheikunde.
Ook laatstejaarsstudenten van het academiejaar 2009-2010 zijn toe-

gelaten tot de selectie.

Solliciteren kan tot 25 mei 2010 via www.selor.be

De gedetailleerde functiebeschrijving (jobinhoud, selectie-
procedure,...) kan u verkrijgen bij SELOR (via de infolijn 0800-505 54)
of op www.selor.be

*

SELOR
SELECTIEBUREAU VAN DE FEDERALE OVERHEID

[2010/202563]
Vergelijkende selectie van Franstalige boekhouders (m/v) (niveau B)

voor de Hulpkas voor Werkloosheidsuitkeringen (AFG10024)

Na de selectie wordt een lijst met maximum 8 geslaagden aangelegd,
die twee jaar geldig blijft.

Er wordt ook een bijzondere lijst opgesteld van de personen met een
handicap die geslaagd zijn. De personen met een handicap die zijn
opgenomen in de bijzondere lijst, blijven hun rangschikking behouden
zonder beperking in de tijd.

Toelaatbaarheidsvereisten :
1. Vereiste diploma’s op de uiterste inschrijvingsdatum :
• Diploma van professionele bachelor/gegradueerde in boekhouden

hoger onderwijs van het korte type.
2. Vereiste ervaring op de uiterste inschrijvingsdatum :
• Een jaar relevant profesionele ervaring op het vlak van boek-

houden.
Solliciteren kan tot 25 mei 2010 via www.selor.be

De gedetailleerde functiebeschrijving (jobinhoud, selectie-
procedure,...) kan u verkrijgen bij SELOR (via de infolijn 0800-505 54)
of op www.selor.be

POUVOIR JUDICIAIRE

[C − 2010/09489]
Tribunal de commerce de Charleroi

Par ordonnance du 16 février 2010, M. Schrevens, B., a été désigné par
le président du tribunal de commerce de Charleroi pour exercer, à
partir du 1er juin 2010, les fonctions de juge consulaire suppléant à ce
tribunal jusqu’à ce qu’il ait atteint l’âge de 70 ans.

SELOR
BUREAU DE SELECTION DE L’ADMINISTRATION FEDERALE

[2010/202583]
Sélection comparative de chimiste au laboratoire des Douanes et

Accises (m/f) (niveau A), néerlandophones, pour le SPF Finances
(ANG10020)

Une liste de 5 lauréats maximum, valable deux ans, sera établie après
la sélection.

Il est établi également une liste spécifique des personnes handicapées
lauréates. Les personnes handicapées reprises dans la liste spécifique
gardent le bénéfice de leur classement sans limite de temps.

Conditions d’admissibilité :
1. Diplômes requis à la date limite d’inscription :
• ingénieur industriel, section agronomie et biotechnologie, chimie.

Les étudiants qui au cours de l’année académique 2009-2010 suivent
la dernière année des études pour l’obtention du diplôme requis,
sont également admis.

Vous pouvez poser votre candidature jusqu’au 25 mai 2010 via
www.selor.be

La description de fonction (reprenant le contenu de la fonction,
la procédure de sélection,...) est disponible auprès du SELOR
(ligne info 0800-505 55) ou via www.selor.be

SELOR
BUREAU DE SELECTION DE L’ADMINISTRATION FEDERALE

[2010/202563]
Sélection comparative de comptables (m/f) (niveau B), francophones,

pour la Caisse auxiliaire de paiements des allocations de chômage
(AFG10024)

Une liste de 8 lauréats maximum, valable deux ans, sera établie après
la sélection.

Il est établi également une liste spécifique des personnes handicapées
lauréates. Les personnes handicapées reprises dans la liste spécifique
gardent le bénéfice de leur classement sans limite de temps.

Conditions d’admissibilité :
1. Diplômes requis à la date limite d’inscription :
• Diplôme de bachelier professionnalisant/graduat en comptabilité

délivré dans l’enseignement supérieur de type court.
2. Expérience requise à la date limite d’inscription :
• Une année d’expérience professionnelle utile en qualité de comp-

table.
Vous pouvez poser votre candidature jusqu’au 25 mai 2010 via

www.selor.be
La description de fonction (reprenant le contenu de la fonction,

la procédure de sélection,...) est disponible auprès du SELOR
(ligne info 0800-505 55) ou via www.selor.be
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SELOR
SELECTIEBUREAU VAN DE FEDERALE OVERHEID

Werving. — Uitslagen
[2010/202493]

Vergelijkende selectie van Nederlandstalige
juristen. — Uitslag

De vergelijkende selectie van Nederlandstalige juristen (m/v)
(niveau A) voor de FOD Personeel & Organisatie (ANG09808) werd
afgesloten op 15 juli 2009.

Er zijn 15 geslaagden.

*

SELOR
SELECTIEBUREAU VAN DE FEDERALE OVERHEID

[2010/202473]
Vergelijkende selectie van Nederlandstalige

geneesheren-inspecteur. — Uitslag

De vergelijkende selectie van Nederlandstalige geneesheren-
inspecteur (m/v) (niveau A) voor het RIZIV (ANG09871) werd
afgesloten op 8 april 2010.

Er zijn 8 geslaagden.

*

SELOR
SELECTIEBUREAU VAN DE FEDERALE OVERHEID

[2010/202469]
Vergelijkende selectie van Nederlandstalige

preventieadviseur-arbeidsgeneesheer. — Uitslag

De vergelijkende selectie van Nederlandstalige preventieadviseur-
arbeidsgeneesheer (m/v) (niveau A) voor de dienst EMPREVA van de
FOD Volksgezondheid, Veiligheid van de Voedselketen en Leefmilieu
(ANG10805) werd afgesloten op 14 april 2010.

Er is 1 geslaagde.

*

SELOR
SELECTIEBUREAU VAN DE FEDERALE OVERHEID

[2010/202494]
Vergelijkende selectie van Nederlandstalige

diensthoofden mariene milieu. — Uitslag

De vergelijkende selectie van Nederlandstalige diensthoofden mariene
milieu (m/v) (niveau A3) voor de FOD Volksgezondheid, Veiligheid
van de Voedselketen en Leefmilieu (ANG10811) werd afgesloten op
23 april 2010.

Er zijn geen geslaagden.

SELOR
BUREAU DE SELECTION DE L’ADMINISTRATION FEDERALE

Recrutement. — Résultats
[2010/202493]

Sélection comparative de juristes,
d’expression néerlandaise. — Résultat

La sélection comparative de juristes (m/f) (niveau A), d’expression
néerlandaise, pour le SPF Personnel & Organisation (ANG09808) a été
clôturée le 15 juillet 2009.

Le nombre de lauréats s’élève à 15.

SELOR
BUREAU DE SELECTION DE L’ADMINISTRATION FEDERALE

[2010/202473]
Sélection comparative de médecins-inspecteurs,

d’expression néerlandaise. — Résultat

La sélection comparative de médecins-inspecteurs (m/f) (niveau A),
d’expression néerlandaise, pour l’INAMI (ANG09871) a été clôturée le
8 avril 2010.

Le nombre de lauréats s’élève à 8.

SELOR
BUREAU DE SELECTION DE L’ADMINISTRATION FEDERALE

[2010/202469]
Sélection comparative de conseillers en prévention,

médecins du travail, d’expression néerlandaise. — Résultat

La sélection comparative de conseillers en prévention, médecins du
travail (m/f) (niveau A), d’expression néerlandaise, pour la cellule
EMPREVA du SPF Santé publique, Sécurité de la Chaîne alimentaire et
Environnement (ANG10805) a été clôturée le 14 avril 2010.

Le nombre de lauréat s’élève à 1.

SELOR
BUREAU DE SELECTION DE L’ADMINISTRATION FEDERALE

[2010/202494]
Sélection comparative de chefs de service milieu marin,

d’expression néerlandaise. — Résultat

La sélection comparative de chefs de service milieu marin (m/f)
(niveau A), d’expression néerlandaise, pour le SPF Santé publique,
Sécurité de la Chaîne alimentaire et Environnement (ANG10811) a été
clôturée le 23 avril 2010.

Il n’y a pas de lauréat.
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SELOR
SELECTIEBUREAU VAN DE FEDERALE OVERHEID

[2010/202480]
Vergelijkende selectie van Franstalige

attachés in het domein explosieven. — Uitslag

De vergelijkende selectie van Franstalige attachés in het domein
explosieven (m/v) (niveau A) voor het Ministerie van Defensie
(AFG09035) werd afgesloten op 23 maart 2010.

Er zijn 5 geslaagden.

*

SELOR
SELECTIEBUREAU VAN DE FEDERALE OVERHEID

[2010/202598]
Vergelijkende selectie van Franstalige

vertalers-revisors FR/NL/EN. — Uitslag

De vergelijkende selectie van Franstalige vertalers-revisors FR/NL/EN
(m/v) (niveau A) voor de DOSZ (AFG09049) werd afgesloten op
4 mei 2010.

Er zijn 4 geslaagden.

*

SELOR
SELECTIEBUREAU VAN DE FEDERALE OVERHEID

[2010/202492]
Vergelijkende selectie van Franstalige

juristen. — Uitslag

De vergelijkende selectie van Franstalige juristen (m/v) (niveau A)
voor de FOD Personeel & Organisatie (AFG09808) werd afgesloten op
15 juli 2009.

Er zijn 10 geslaagden.

*

SELOR
SELECTIEBUREAU VAN DE FEDERALE OVERHEID

[2010/202491]

Vergelijkende selectie van Franstalige
opleidingsverantwoordelijken. — Uitslag

De vergelijkende selectie van Franstalige opleidingsverantwoordelij-
ken (m/v) (niveau A) voor het Federaal Agentschap voor de Veiligheid
van de Voedselketen (FAVV) (AFG09879) werd afgesloten op
26 maart 2010.

Er zijn 2 geslaagden.

SELOR
BUREAU DE SELECTION DE L’ADMINISTRATION FEDERALE

[2010/202480]
Sélection comparative d’attachés dans le domaine des explosifs,

d’expression française. — Résultat

La sélection comparative d’attachés dans le domaine des explosifs
(m/f) (niveau A), d’expression française, pour le Ministère de la
Défense (AFG09035) a été clôturée le 23 mars 2010.

Le nombre de lauréats s’élève à 5.

SELOR
BUREAU DE SELECTION DE L’ADMINISTRATION FEDERALE

[2010/202598]
Sélection comparative de traducteurs-réviseurs FR/NL/ENG,

d’expression française. — Résultat

La sélection comparative de traducteurs-réviseurs FR/NL/ENG
(m/f) (niveau A), d’expression française, pour l’OSSOM (AFG09049)
a été clôturée le 4 mai 2010.

Le nombre de lauréats s’élève à 4.

SELOR
BUREAU DE SELECTION DE L’ADMINISTRATION FEDERALE

[2010/202492]
Sélection comparative de juristes,
d’expression française. — Résultat

La sélection comparative de juristes (m/f) (niveau A), d’expression
française, pour le SPF Personnel & Organisation (AFG09808) a été
clôturée le 15 juillet 2009.

Le nombre de lauréats s’élève à 10.

SELOR
BUREAU DE SELECTION DE L’ADMINISTRATION FEDERALE

[2010/202491]

Sélection comparative de responsables formation,
d’expression française. — Résultat

La sélection comparative de responsables formation (m/f) (niveau A),
d’expression française, pour l’Agence fédérale pour la Sécurité de la
Chaîne alimentaire (AFSCA) (AFG09879) a été clôturée le 26 mars 2010.

Le nombre de lauréats s’élève à 2.
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SELOR
SELECTIEBUREAU VAN DE FEDERALE OVERHEID

[2010/202496]
Vergelijkende selectie van Franstalige

specialisten financiële studies. — Uitslag

De vergelijkende selectie van Franstalige specialisten financiële
studies (m/v) (niveau A) voor de Rijksdienst voor Pensioenen (RVP)
(AFG10005) werd afgesloten op 20 april 2010.

Er zijn 4 geslaagden.

*

SELOR
SELECTIEBUREAU VAN DE FEDERALE OVERHEID

[2010/202581]
Vergelijkende selectie van Franstalige

relatie en contractenbeheerders. — Uitslag

De vergelijkende selectie van Franstalige relatie en contractenbeheer-
ders (m/v) (niveau A) voor het RIZIV (AFG10006) werd afgesloten
op 28 april 2010.

Er zijn 4 geslaagden.

*

SELOR
SELECTIEBUREAU VAN DE FEDERALE OVERHEID

[2010/202470]
Vergelijkende selectie van Franstalige

artsen risico- en verstrekkingsbeheer. — Uitslag

De vergelijkende selectie van Franstalige artsen risico- en verstrek-
kingsbeheer (m/v) (niveau A) voor het Rijksinstituut voor ziekte-
en invaliditeitsverzekering (RIZIV) (AFG10802) werd afgesloten op
19 april 2010.

Er zijn 3 geslaagden.

*

SELOR
SELECTIEBUREAU VAN DE FEDERALE OVERHEID

[2010/202495]

Vergelijkende selectie van Franstalige
preventieadviseur-arbeidsgeneesheer. — Uitslag

De vergelijkende selectie van Franstalige preventieadviseur-
arbeidsgeneesheer (m/v) (niveau A3) voor de FOD Volksgezondheid,
Veiligheid van de Voedselketen en Leefmilieu (AFG10805) werd
afgesloten op 20 april 2010.

Er zijn 2 geslaagden.

SELOR
BUREAU DE SELECTION DE L’ADMINISTRATION FEDERALE

[2010/202496]
Sélection comparative de spécialistes études financières,

d’expression française. — Résultat

La sélection comparative de spécialistes études financières (m/f)
(niveau A), d’expression française, pour l’Office national des Pensions
(ONP) (AFG10005) a été clôturée le 20 avril 2010.

Le nombre de lauréats s’élève à 4.

SELOR
BUREAU DE SELECTION DE L’ADMINISTRATION FEDERALE

[2010/202581]
Sélection comparative de gestionnaire de relations et contrats,

d’expression française. — Résultat

La sélection comparative de gestionnaire de relations et contrats
(m/f) (niveau A), d’expression française, pour l’INAMI (AFG10006)
a été clôturée le 28 avril 2010.

Le nombre de lauréats s’élève à 4.

SELOR
BUREAU DE SELECTION DE L’ADMINISTRATION FEDERALE

[2010/202470]
Sélection comparative de médecin gestionnaire

de risques et des prestations, d’expression française. — Résultat

La sélection comparative de médecin gestionnaire de risques et des
prestations (m/f) (niveau A), d’expression française, pour l’Institut
national d’assurance maladie-invalidité (INAMI) (AFG10802) a été
clôturée le 19 avril 2010.

Le nombre de lauréats s’élève à 3.

SELOR
BUREAU DE SELECTION DE L’ADMINISTRATION FEDERALE

[2010/202495]

Sélection comparative de conseiller en prévention,
médecin du travail, d’expression française. — Résultat

La sélection comparative de conseiller en prévention, médecin du
travail (m/f) (niveau A), d’expression française, pour le SPF Santé
publique, Sécurité de la Chaîne alimentaire et Environnement (AFG10805)
a été clôturée le 20 avril 2010.

Le nombre de lauréats s’élève à 2.
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST FINANCIEN

[C − 2010/03293]
Reglement interne orde Fiscale Bemiddelingsdienst

Het College,

Gelet op artikel 7 van het koninklijk besluit van 9 mei 2007 tot
uitvoering van Hoofdstuk 5 van Titel VII de wet van 25 april 2007
houdende diverse bepalingen (IV);

Stelt het Reglement van interne orde van de Fiscale Bemid-
delingsdienst vast :

HOOFDSTUK 1. — Definities

Artikel 1. Voor de toepassing van dit reglement wordt verstaan
onder :

1. de wet van 25 april 2007 : de wet van 25 april 2007 houdende
diverse bepalingen (IV) die de fiscale bemiddeling invoert;

2. het koninklijk besluit van 9 mei 2007 : het koninklijk besluit van
9 mei 2007 tot uitvoering van Hoofdstuk 5 van Titel VII de wet van
25 april 2007 houdende diverse bepalingen (IV) dat de fiscale bemid-
delingsdienst bij de Federale Overheidsdienst Financiën opricht;

3. het ministerieel besluit van 16 mei 2007 : het ministerieel besluit
van 16 mei 2007 tot vaststelling van de selectieprocedure voor de
ambtenaren van de fiscale bemiddelingsdienst;

4. het College : het College bedoeld in artikel 1 van het koninklijk
besluit van 9 mei 2007;

5. de FBD : de fiscale bemiddelingsdienst opgericht bij de Federale
Overheidsdienst Financiën bij artikel 1 van het koninklijk besluit van
9 mei 2007.

HOOFDSTUK 2. — Het College

Art. 2. Het College vergadert op initiatief van de voorzitter of op
verzoek van minimaal twee van zijn leden.

Art. 3. Het College vergadert op het adres van de FBD; de voorzitter
kan echter beslissen om op een andere plaats te vergaderen.

Art. 4. De voorzitter stelt de dagorde van de vergaderingen op. De
leden hebben het recht een punt te laten opnemen op de agenda. Ieder
niet op de agenda voorzien punt kan slechts behandeld worden mits
instemming van de meerderheid van de aanwezige leden.

Art. 5. De oproepingen gaan uit van de voorzitter; de dagorde der
zitting en, in voorkomend geval, bondige nota’s van de op de dagorde
ingeschreven punten worden er aangehecht; zij moeten de leden van
het College uiterlijk twee volle werkdagen vóór de vergadering
bereiken tenzij in behoorlijk gemotiveerde dringende gevallen, waar-
van de beoordeling aan de voorzitter wordt gelaten. Eens de oproeping
verzonden, worden alle bescheiden of dossiers betreffende de erin
opgenomen aangelegenheden ter beschikking van de leden gehouden.

Art. 6. De oproepingen en de dagorde van de vergaderingen
worden in het Nederlands en in het Frans opgesteld; de notulen
worden opgemaakt in de taal van het dossier.

Art. 7. Het secretariaat van het College wordt verricht door één of
meer door de voorzitter, onder de personeelsleden van de FBD,
aangeduide secretarissen.

Art. 8. § 1. Het College kan geldig vergaderen, beraadslagen en
stemmen wanneer de meerderheid van zijn leden, waaronder minstens
één lid van iedere taalrol, aanwezig of vertegenwoordigd is.

§ 2. Een lid, dat verhinderd is om aan de vergadering deel te nemen,
kan volmacht geven aan een ander lid van het College, maar een lid kan
slechts één ander lid vertegenwoordigen. Het mandaat moet schriftelijk
worden gegeven.

§ 3. De beslissingen worden bij voorkeur bij consensus genomen. Bij
ontstentenis van een consensus worden de beslissingen genomen bij
eenvoudige meerderheid van de uitgebrachte stemmen. Voor de
berekening van de stemmen worden de onthoudingen niet in aanmer-
king genomen.

§ 4. Alle leden zijn ertoe gehouden de beslissingen en afspraken
binnen het College collegiaal en loyaal uit te voeren en te verdedigen.

§ 5. Het lid van het College dat een vergadering niet kan bijwonen,
kan zijn opmerkingen of adviezen schriftelijk of mondeling meedelen
aan de voorzitter, die ze ter kennis van de andere leden brengt
vooraleer de beraadslaging over de beoogde punten aan te vatten.

SERVICE PUBLIC FEDERAL FINANCES

[C − 2010/03293]
Règlement d’orde intérieur Service de Conciliation fiscale

Le Collège,

Vu l’article 7 de l’arrêté royal du 9 mai 2007 portant exécution du
Chapitre 5 du Titre VII de la loi du 25 avril 2007 portant des dispositions
diverses (IV)

Arrête le Règlement d’ordre intérieur du Service de Conci-
liation fiscale :

CHAPITRE 1er. — Définitions

Article 1er. Pour l’application du présent règlement, on entend par :

1. la loi du 25 avril 2007 : la loi du 25 avril 2007 portant des
dispositions diverses (IV), en ce qu’elle fixe le cadre de la conciliation
fiscale;

2. l’arrêté royal du 9 mai 2007 : l’arrêté royal du 9 mai 2007 portant
exécution du Chapitre 5 du Titre VII de la loi du 25 avril 2007 portant
des dispositions diverses (IV), en ce qu’il concerne la création du
service de conciliation fiscale au sein du Service public fédéral Finances;

3. l’arrêté ministériel du 16 mai 2007 : l’arrêté ministériel du
16 mai 2007 fixant la procédure de sélection des agents du service de
conciliation fiscale;

4. le Collège : le Collège visé à l’article 1er de l’arrêté royal du
9 mai 2007;

5. le SCF : le service de conciliation fiscale créé au sein du Service
public fédéral Finances par l’article 1er de l’arrêté royal du 9 mai 2007.

CHAPITRE 2. — Le Collège

Art. 2. Le Collège se réunit à l’initiative du président ou à la
demande d’au moins deux de ses membres.

Art. 3. Le Collège se réunit à l’adresse du SCF; le président a
toutefois la faculté de fixer un autre lieu de réunion.

Art. 4. Le président établit l’ordre du jour des réunions. Les
membres ont le droit de faire figurer un point à l’ordre du jour. Tout
point non prévu à l’ordre du jour ne peut être traité qu’avec l’accord de
la majorité des membres présents.

Art. 5. Les convocations émanent du président; elles sont accompa-
gnées de l’ordre du jour de la séance et, le cas échéant, de notes
succinctes exposant les points portés à l’ordre du jour; elles doivent
parvenir aux membres du Collège au plus tard deux jours ouvrables
francs avant la réunion sauf en cas d’urgence dûment motivée, dont
l’appréciation est laissée au président. A partir de l’envoi de la
convocation, tous documents ou dossiers relatifs aux questions qui y
sont inscrites sont tenus à la disposition des membres.

Art. 6. Les convocations et les ordres du jour des réunions du
Collège sont rédigés en français et en néerlandais; les procès-verbaux
sont rédigés dans la langue du dossier.

Art. 7. Le secrétariat du Collège est assuré par un ou plusieurs
secrétaires désignés par le président parmi les membres du personnel
du SCF.

Art. 8. § 1er. Le Collège peut valablement se réunir, délibérer et voter
si la majorité de ses membres, comprenant au moins un membre de
chaque rôle linguistique, est présente ou représentée.

§ 2. Un membre empêché d’assister à la réunion peut donner mandat
à un autre membre du Collège, mais un membre ne peut représenter
qu’un seul autre membre. Le mandat doit être donné par écrit.

§ 3. Les décisions sont de préférence prises par consensus. A défaut
d’un consensus, les décisions sont prises à la majorité simple des
suffrages exprimés. Pour le calcul des voix, les abstentions ne sont pas
prises en compte.

§ 4. Tous les membres sont tenus d’exécuter et de défendre
collégialement et loyalement les décisions et engagements pris au sein
du Collège.

§ 5. Le membre du Collège qui ne peut participer à une réunion peut
communiquer par écrit ou oralement ses remarques ou avis au
président, qui les porte à la connaissance des autres membres avant le
début de la discussion sur les points visés.
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Art. 9. § 1. Een exemplaar van het ontwerp van de notulen wordt
toegezonden aan de leden.

De notulen worden op de volgende vergadering van het College
besproken en goedgekeurd.

§ 2. De notulen van de vergaderingen worden ondertekend door de
voorzitter en de secretaris, na goedkeuring door de leden van het
College.

Art. 10. De voorzitter kan in functie van de dagorde elke persoon
uitnodigen van wie hij de aanwezigheid noodzakelijk acht.

Art. 11. De beslissingen en de bemiddelingsverslagen worden onder-
tekend door de voorzitter en het lid van het College verantwoordelijk
voor het betreffende dossier of door de voorzitter en een ander lid van
het College wanneer de voorzitter zelf dossierverantwoordelijke is. Het
College kan, voor de materies die het bepaalt, een delegatie van
handtekening verlenen aan één of aan verscheidene van zijn leden.

HOOFDSTUK 3. — De voorzitter

Art. 12. De voorzitter zit het College voor. Hij verzekert de dage-
lijkse werking van de FBD in samenwerking met de andere leden van
het College. In geval van afwezigheid of van verhindering van de
voorzitter, duidt hij een vervanger aan.

Art. 13. De voorzitter vertegenwoordigt de dienst tegenover de
autoriteiten en derden.

HOOFDSTUK 4. — Wijzigingen

Art. 14. Het reglement van interne orde kan bij volstrekte meerder-
heid van de leden van het College worden gewijzigd.

HOOFDSTUK 5. — Inwerkingtreding

Art. 15. Dit reglement van interne orde treedt in werking de dag dat
het door de Minister van Financiën wordt goedgekeurd.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE

[2010/09449]
Wet van 15 mei 1987

betreffende de namen en voornamen. — Bekendmakingen

Bij koninklijk besluit van 19 april 2010 is machtiging verleend aan de
genaamde Cimanga Mfuni, Jessy-Campbell Michael Anycha, geboren
te Eigenbrakel op 31 december 2003, wonende te Waterloo, om,
behoudens tijdig verzet waarover zal beslist worden, zijn geslachts-
naam in die van « Cimanga » te veranderen, na afloop van 60 dagen te
rekenen van deze bekendmaking.

Bij koninklijk besluit van 19 april 2010 is machtiging verleend aan de
genaamde Braña Y Azcona, Pablo, geboren te Verviers op 4 maart 2010,
er wonende, om, behoudens tijdig verzet waarover zal beslist worden,
zijn geslachtsnaam in die van « Braña Alonso » te veranderen, na afloop
van 60 dagen te rekenen van deze bekendmaking.

Bij koninklijk besluit van 19 april 2010 is machtiging verleend aan de
heer Afsar, Simon, geboren te Elsene op 28 januari 1982, er wonende,
om, behoudens tijdig verzet waarover zal beslist worden, zijn geslachts-
naam in die van « Afsarian » te veranderen, na afloop van 60 dagen te
rekenen van deze bekendmaking.

Bij koninklijk besluit van 19 april 2010 is machtiging verleend aan
Mevr. Sarkissova Zeynab, geboren te Bakoe (U.S.S.R.) op 5 februari 1937,
wonende te Schaarbeek, om, behoudens tijdig verzet waarover zal
beslist worden, haar geslachtsnaam in die van « Mekhtieva » te
veranderen, na afloop van 60 dagen te rekenen van deze bekendma-
king.

Bij koninklijk besluit van 19 april 2010 is machtiging verleend aan
Mevr. Özdemir, Benli, geboren te Kayseri (Turkije) op 2 februari 1970,
wonende te Verviers, om, behoudens tijdig verzet waarover zal beslist
worden, haar geslachtsnaam in die van « Karakuş » te veranderen, na
afloop van 60 dagen te rekenen van deze bekendmaking.

Art. 9. § 1er. Un exemplaire du projet de procès-verbal est commu-
niqué aux membres.

Les procès-verbaux sont discutés et approuvés à la prochaine réunion
du Collège.

§ 2. Les procès-verbaux des séances sont signés par le président et le
secrétaire, après approbation par les membres du Collège.

Art. 10. En fonction de l’ordre du jour, le président peut inviter toute
personne dont il estime la présence utile.

Art. 11. Les décisions et les rapports de conciliation sont signés par
le président et le membre du Collège responsable pour le dossier
concerné ou par le président et un autre membre du Collège lorsque le
président est lui-même responsable du dossier. Le Collège peut
accorder une délégation de signature pour les matières qu’il désigne, à
un ou plusieurs de ses membres.

CHAPITRE 3. — Le président

Art. 12. Le président préside le Collège. Il assure la gestion journa-
lière du SCF avec la collaboration des autres membres du Collège. En
cas d’absence ou d’empêchement du président, il désigne un suppléant.

Art. 13. Le président représente le service à l’égard des autorités et
des tiers.

CHAPITRE 4. — Modifications

Art. 14. Le règlement d’ordre intérieur peut être modifié à la
majorité absolue des membres du Collège.

CHAPITRE 5. — Entrée en vigueur

Art. 15. Le présent règlement d’ordre intérieur entre en vigueur le
jour de son approbation par le Ministre des Finances.

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE

[2010/09449]
Loi du 15 mai 1987

relative aux noms et prénoms. — Publications

Par arrêté royal du 19 avril 2010, le nommé Cimanga Mfuni,
Jessy-Campbell Michael Anycha, né à Braine-l’Alleud le 31 décem-
bre 2003, demeurant à Waterloo, est autorisé, sauf opposition en temps
utile sur laquelle il sera statué, à substituer à son nom patronymique
celui de « Cimanga », après l’expiration du délai de 60 jours à compter
de la présente insertion.

Par arrêté royal du 19 avril 2010, le nommé Braña Y Azcona, Pablo,
né à Verviers le 4 mars 2010, y demeurant, est autorisé, sauf opposition
en temps utile sur laquelle il sera statué, à substituer à son nom
patronymique celui de « Braña Alonso », après l’expiration du délai de
60 jours à compter de la présente insertion.

Par arrêté royal du 19 avril 2010, M. Afsar, Simon, né à Ixelles le
28 janvier 1982, y demeurant, est autorisé, sauf opposition en temps
utile sur laquelle il sera statué, à substituer à son nom patronymique
celui de « Afsarian », après l’expiration du délai de 60 jours à compter
de la présente insertion.

Par arrêté royal du 19 avril 2010, Mme Sarkissova, Zeynab, née à
Bakou (U.R.S.S.) le 5 février 1937, demeurant à Schaerbeek, est
autorisée, sauf opposition en temps utile sur laquelle il sera statué, à
substituer à son nom patronymique celui de « Mekhtieva », après
l’expiration du délai de 60 jours à compter de la présente insertion.

Par arrêté royal du 19 avril 2010, Mme Özdemir, Benli, née à Kayseri
(Turquie) le 2 février 1970, demeurant à Verviers, est autorisée, sauf
opposition en temps utile sur laquelle il sera statué, à substituer à son
nom patronymique celui de « Karakuş », après l’expiration du délai de
60 jours à compter de la présente insertion.
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Bij koninklijk besluit van 19 april 2010 is machtiging verleend aan de
genaamde Carballo Vespasiano, Malena Ana Carmen, geboren te Ukkel
op 29 juli 1999, wonende te Sint-Lambrechts-Woluwe, om, behoudens
tijdig verzet waarover zal beslist worden, haar geslachtsnaam in die
van « Carballo Corderroure » te veranderen, na afloop van 60 dagen te
rekenen van deze bekendmaking.

Bij koninklijk besluit van 19 april 2010 is machtiging verleend aan :
de genaamde Badibanga Kapena, Aliza Raziella, geboren te Elsene op

9 februari 2010, en
de genaamde Badibanga Kapena, Josh Eliezer, geboren te Elsene op

9 februari 2010,
beiden wonende te Sint-Agatha-Berchem, om, behoudens tijdig verzet
waarover zal beslist worden, hun geslachtsnaam in die van « Kapena »
te veranderen, na afloop van 60 dagen te rekenen van deze bekendma-
king.

Bij koninklijk besluit van 19 april 2010 is machtiging verleend aan :
Mej. Medina Familia, Laura-Lisa Monica Patricia, geboren te Luik op

27 januari 1995, en
Mej. Medina Familia, Elodie Dionisia Patricia André, geboren te

Ukkel op 8 oktober 1998,
beiden wonende te Chastre, om, behoudens tijdig verzet waarover zal
beslist worden, hun geslachtsnaam in die van « De Smet » te verande-
ren, na afloop van 60 dagen te rekenen van deze bekendmaking.

*

PROGRAMMATORISCHE
FEDERALE OVERHEIDSDIENST WETENSCHAPSBELEID

[C − 2010/21062]

Koninklijk Meteorologisch Instituut van België (KMI)
Vacature (m/v) van een betrekking

van wetenschappelijk personeelslid

1. Positie van de functie binnen de instelling.
+ Het gaat om een voltijdse betrekking van statutair wetenschap-

pelijk personeelslid.
+ Titel en klasse van de wetenschappelijke loopbaan : assistent-

stagiair (klasse SW1).
+ Activiteitengroep van de wetenschappelijke loopbaan waartoe de

betrekking behoort : activiteitengroep I « wetenschappelijk onderzoek
en experimentele ontwikkeling ».

+ De betrekking zal binnen de afdeling « Geomagnetische waarne-
mingen en instrumenten van het Koninklijk Meteorologisch Instituut
van België (Ringlaan 3, 1180 Brussel) worden uitgeoefend in het
Geofysisch Centrum van het KMI te 5670 Dourbes.

2. Taalregime.
Deze betrekking is toegankelijk voor Franstalige kandidaten (de

kennis van het Frans wordt vastgesteld volgens de regels hiertoe
bepaald door de wetten op het gebruik van talen in bestuurszaken;
deze kennis is bewezen indien uit de vereiste universitaire diploma’s
blijkt dat de kandidaat (m/v) het onderwijs heeft genoten in voormelde
taal).

3. Functiecontext.
Het Koninklijk Meteorologisch Instituut van België (KMI) is een

wetenschappelijke instelling van de Belgische Federale Overheid.
Het maakt deel uit van de Programmatorische Federale Overheids-

dienst (POD) Wetenschapsbeleid.
Het Koninklijk Meteorologisch Instituut van België staat in voor een

permanente dienstverlening met het oog op het verzekeren van de
veiligheid en de informatie van de bevolking en als beleidsonder-
steuning van de politieke overheden. Deze dienstverlening situeert zich
op het vlak van hydro-meteorologie, klimatologie, geofysica en aan-
verwante wetenschappen.

Deze dienstverlening berust op een continu beheer van de waarne-
mingsnetwerken, op wetenschappelijk onderzoek, innovatie en inter-
nationale samenwerking.

4. Inhoud van de functie.
4.1 Doelstellingen van de functie ten aanzien van de opdrachten

van de instelling.

Par arrêté royal du 19 avril 2010, la nommée Carballo Vespasiano,
Malena Ana Carmen, née à Uccle le 29 juillet 1999, demeurant à
Woluwe-Saint-Lambert, est autorisée, sauf opposition en temps utile
sur laquelle il sera statué, à substituer à son nom patronymique celui de
« Carballo Corderroure », après l’expiration du délai de 60 jours à
compter de la présente insertion.

Par arrêté royal du 19 avril 2010 :
la nommée Badibanga Kapena, Aliza Raziella, née à Ixelles le

9 février 2010, et
le nommé Badibanga Kapena, Josh Eliezer, né à Ixelles le 9 février 2010,

tous deux demeurant à Berchem-Sainte-Agathe, sont autorisés, sauf
opposition en temps utile sur laquelle il sera statué, à substituer à leur
nom patronymique celui de « Kapena », après l’expiration du délai de
60 jours à compter de la présente insertion.

Par arrêté royal du 19 avril 2010 :
Mlle Medina Familia, Laura-Lisa Monica Patricia, née à Liège le

27 janvier 1995, et
Mlle Medina Familia, Elodie Dionisia Patricia André, née à Uccle le

8 octobre 1998,
toutes deux demeurant à Chastre, sont autorisées, sauf opposition en
temps utile sur laquelle il sera statué, à substituer à leur nom
patronymique celui de « De Smet », après l’expiration du délai de
60 jours à compter de la présente insertion.

SERVICE PUBLIC FEDERAL
DE PROGRAMMATION POLITIQUE SCIENTIFIQUE

[C − 2010/21062]

Institut royal météorologique de Belgique (IRM)
Vacance d’un emploi (m/f) d’agent scientifique

1. Positionnement de la fonction au sein de l’établissement.
+ Il s’agit d’un emploi d’agent scientifique statutaire à prestations

complètes.
+ Titre et classe de la carrière scientifique : assistant stagiaire

(classe SW1).
+ Groupe d’activités de la carrière scientifique dont l’emploi fait

partie : groupe d’activités I « recherche scientifique et développement
expérimental ».

+ L’emploi sera exercé au sein de la section « Observations et
Instruments géomagnétiques » de l’Institut royal météorologique de
Belgique (avenue Circulaire 3, 1180 Bruxelles), et cela au Centre de
Physique du Globe de l’IRM à 5670 Dourbes.

2. Régime linguistique.
Cet emploi est accessible aux candidat(e)s d’expression française (la

connaissance de la langue française est constatée conformément aux
règles fixées à cet effet par les lois sur l’emploi des langues en matière
administrative; cette connaissance est prouvée s’il résulte des diplômes
universitaires requis pour cette fonction que le/la candidat(e) a suivi
l’enseignement dans la langue susmentionnée).

3. Contexte de la fonction.
L’Institut royal météorologique de Belgique (IRM) est un établisse-

ment scientifique fédéral belge.
Il fait partie du Service public fédéral de Programmation (SPP)

Politique scientifique.
Les missions de l’Institut royal météorologique de Belgique consis-

tent en la fourniture permanente de services destinés à assurer la
sécurité et l’information de la population et à donner un appui aux
autorités politiques. Ces services ont trait à l’hydro-météorologie, la
climatologie, la géophysique et aux sciences connexes.

Ce service repose sur la gestion continue des réseaux d’observation,
la recherche scientifique, l’innovation et la collaboration internationale.

4. Contenu de la fonction.
4.1. Objectifs de la fonction au regard des missions de l’établisse-

ment.
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+ De functie bedekt het volledig beheer van de observatoria en
geomagnetische waarnemingen die onder de verantwoordelijkheid van
het KMI vallen, zowel voor het wetenschappelijk onderzoek als voor de
verlening van diensten en producten aan de socio-economische sector.

+ Een belangrijk deel van de functie bestaat uit zuiver ofwel
toegepast onderzoek in de continuïteit van de lopende programma’s in
het KMI - afdeling 6.

4.2. Resultaatgebieden.

+ Metingen, validatie en publicatie van de waarnemingen van het
geomagnetisch veld in België en in het buitenland volgens de
internationale normen, in samenwerking met het personeel van
afdeling 6.

+ Publicatie van de resultaten van het onderzoek.

+ Contacten van wetenschappelijke of commerciële aard met de
gebruikers en promotie van de producten en diensten van afdeling 6.

5. Competentieprofiel.

5.1 Vereiste diploma’s en opleidingen.

De kandidaat/kandidate dient een diploma te bezitten van licen-
tia(a)t(e) of master in de natuurkunde of een diploma van burgerlijk
ingenieur.

5.2 Technische kundigheden (kennis, specialisaties, erva-
ringen,…).

5.2.1 Vereiste beroepsbekwaamheden geldend als toelatingscriteria.

+ De kandidaten moeten noties van geofysica hebben - in het
bijzonder van geomagnetisme.

+ De kandidaten moeten een basiskennis in metrologie en geodesie
kunnen aantonen.

+ De kandidaten moeten het bewijs kunnen leveren van kennis van
één van volgende programmeertalen : Fortran, C, C++.

5.2.2. Selectiecriteria op basis van welke de rangschikking zal
gebeuren.

+ Kennis van het Engels (zowel schrijven als spreken).

+ Wetenschappelijke mededelingen kunnen schrijven en het resultaat
van zijn/haar onderzoek publiek openbaar maken.

+ Kennis van geomagnetisme.

+ Kennis van geodesie.

+ Een helder inzicht over de werking en de opdrachten van een
magnetisch observatorium hebben.

+ Motivatie om op het KMI te werken.

5.3 Generieke competenties (gedragscompetenties, vaardig-
heden,…) die na afloop van de stage zullen geëvalueerd worden

+ Zin voor nauwkeurigheid hebben.

+ Blijk geven van een kritische zin en verantwoordelijkheidszin
hebben.

+ Creatief, ondernemend en innoverend zijn.

+ Zelfstandig kunnen werken, evenals in team verband.

6. Arbeidsvoorwaarden.

6.1. Werving in de klasse SW1.

De gekozen kandidaat/kandidate wordt aangeworven als assistent-
stagiair met de daaraan verbonden weddenschaal SW11 of SW10 (deze
laatste indien de betrokkene geen erkende wetenschappelijke anciën-
niteit heeft ten belope van minstens 2 jaar).

Minimumbezoldiging (brutobedragen rekening gehouden met de
huidige index, reglementaire toeslagen niet inbegrepen) :

+ in de weddenschaal SW10 (met 0 jaar anciënniteit) : bruto
S 32.511,49 S per jaar (S 2.709,29 per maand);

+ in de weddenschaal SW11 (met een anciënniteit van 2 jaar) : bruto
S 40.157,93 per jaar (S 3.346,94 per maand).

De normale duurtijd van de stage bedraagt 2 jaar.

6.2. Andere voordelen.

+ Kalme en gezellige werkplaats op het platteland.

+ U kan genieten van de terugbetaling van de kosten wat betreft het
woon-werkverkeer via het openbaar vervoer; indien u uw eigen wagen
moet gebruiken, zijn daarvoor vergoedingen voorzien.

+ Het KMI hanteert een systeem van vlottende werkuren.

+ La fonction couvre la gestion complète des observatoires et
observations géomagnétiques sous la responsabilité de l’IRM, que ce
soit pour la recherche scientifique ou pour la fourniture de services ou
produits au secteur socio-économique.

+ La fonction comprend un important volet de recherche pure ou
appliquée dans la continuité des programmes en cours à la section 6 de
l’IRM.

4.2. Domaines de résultats.

+ Mesure, validation et publication des observations du champ
géomagnétique en Belgique et à l’étranger suivant les standards
internationaux en collaboration avec le staff de la section 6.

+ Publication des résultats de recherche.

+ Contacts à caractère scientifique et commercial avec les utilisateurs
et promotion des produits et services de la section 6.

5. Profil de compétences.

5.1. Diplômes et formations requises.

Le candidat/La candidate doit disposer d’un diplôme de licencié(e)
ou master en physique ou d’un diplôme d’ingénieur(e) civil(e).

5.2. Compétences techniques (connaissances, spécialisations, expé-
riences,…).

5.2.1. Connaissances professionnelles nécessaires pour que la candi-
dature soit recevable.

+ Les candidats doivent avoir des notions de la géophysique et en
particulier du géomagnétisme.

+ Les candidats doivent faire preuve de connaissances de base en
métrologie et en géodésie.

+ Les candidats doivent faire preuve de la connaissance d’un langage
de programmation suivant : fortran, C, C++.

5.2.2. Critères de sélection sur base desquels le classement se fera.

+ Connaissance de l’anglais écrit et parlé.

+ Savoir rédiger des articles scientifiques et pouvoir présenter le
résultat de ses recherches en public.

+ Faire preuve de connaissances en géomagnétisme.

+ Faire preuve de connaissances en géodésie.

+ Avoir une idée claire du fonctionnement et des missions d’un
observatoire magnétique.

+ Faire preuve de motivation pour travailler à l’IRM.

5.3. Compétences génériques (compétences comportementales, apti-
tudes,…) qui seront évaluées après le stage.

+ Avoir le goût de la précision.

+ Faire preuve d’esprit critique, avoir le sens des responsabilités.

+ Etre créati(f)(ve), entreprenant(e) et innovant(e).

+ Pouvoir travailler indépendamment, comme en groupe.

6. Conditions de travail.

6.1. Recrutement dans la classe SW1.

Le candidat/la candidate choisi(e) sera engagé(e) comme assistant(e)
stagiaire avec l’échelle de traitement correspondante, donc l’échelle
SW11 ou SW10 (cette dernière, si l’intéressé(e) ne compte pas une
ancienneté scientifique reconnue d’au moins 2 ans).

Rémunération minimum (montants bruts, à l’index actuel, alloca-
tions réglementaires non comprises) :

+ dans l’échelle SW10 (pour une ancienneté de 0 ans) : S 32.511,49
brut par an (S 2.709,29 par mois);

+ dans l’échelle SW11 (pour une ancienneté de 2 ans) : S 40.157,93
brut par an (S 3.346,94 par mois).

La période de stage a une durée normale de 2 ans.

6.2. Autres avantages.

+ Lieu de travail calme et agréable à la campagne.

+ Vous pouvez profiter du remboursement des frais de déplacement
au travail par les transports en commun publics ou d’indemnités pour
l’utilisation de votre véhicule.

+ l’IRM offre un système d’horaire flexible.
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7. Toelaatbaarheids- en deelnemingsvoorwaarden.
7.1. De gekozen kandidaat/kandidate moet op de datum van zijn/

haar indiensttreding volgende voorwaarden vervullen :
+ Belg zijn of burger van een staat die deel uitmaakt van de Europese

Economische Ruimte of de Zwitserse Confederatie;
+ de burgerlijke en politieke rechten genieten;
+ aan de dienstplichtwetten voldaan hebben;

+ een gedrag hebben dat beantwoordt aan de eisen van het
gesolliciteerd ambt.

7.2. Uiterlijk op de dag waarop de termijn eindigt voor het
indienen der kandidaturen, moeten volgende voorwaarden vervuld
zijn :

+ de vereiste technische kundigheden bezitten (zie punt 5.2 hier-
boven) en deze bewijzen;

+ de vereiste generieke competenties bezitten (zie punt 5.3 hier-
boven) en deze bewijzen;

+ het vereiste diploma bezitten (zie punt 5.1 hierboven).

7.3. In de beide hierna vermelde gevallen geldt volgend voorbe-
houd voor deelname aan de selectieprocedure.

7.3.1. Het vereiste diploma werd behaald in een ander land dan
België.

In dit geval zal de voorzitter van de jury van de KMI vooraf nagaan
of het door de kandidaat/kandidate voorgelegde diploma kan worden
aanvaard bij toepassing van de bepalingen van de Richtlijnen 89/48/EEG
of 92/51/EEG van de Raad van de Europese Gemeenschappen.

Daarom dient de betrokken kandidaat/kandidate aan zijn/haar
kandidatuur, behalve een kopie van het voorgelegde diploma, vol-
gende bescheiden en inlichtingen toe te voegen, nodig voor bedoeld
onderzoek :

+ een vertaling van het diploma indien dit niet werd uitgereikt in het
Nederlands, Frans, Duits of Engels (vertaling in het Frans voor de
kandidaten die kunnen worden ingedeeld bij de Franse taalrol);

+ een verklaring waarmee de onderwijsinrichting, die het diploma
heeft uitgereikt, volgende inlichtingen verstrekt (voor zover deze
inlichtingen niet voorkomen in het diploma zelf) :

1. het aantal studiejaren dat normalerwijze vereist is voor het behalen
van het diploma;

2. moest een verhandeling worden ingediend voor het behalen van
het diploma ?

3. de verworven kennis en bekwaamheden die aan de basis liggen
van het uitreiken van bedoeld diploma;

+ een vertaling van deze verklaring indien deze niet werd uitgereikt
in het Nederlands, Frans, Duits of Engels (vertaling in het Frans voor de
kandidaten die kunnen worden ingedeeld bij de Franse taalrol)

7.3.2. Het vereiste diploma werd behaald in een andere taal dan het
Frans.

+ De taal waarin de studies werden gedaan, die hebben geleid tot het
behalen van het vereiste diploma, bepaalt in princiep de taalrol waarbij
de kandidaat/kandidate moet worden ingedeeld bij toepassing van de
wetten op het gebruik van de talen in bestuurszaken.

+ Wanneer een diploma van doctor vereist is, dat werd behaald na
verdediging in het openbaar van een proefschrift (of wanneer de
kandida(a)t(e) een dergelijk diploma voorlegt om aan de diplomaver-
eisten te voldoen), wordt de taalrol dan ook bepaald door de taal
waarin de studies werden gedaan die hebben geleid tot het universitair
einddiploma dat toegang gaf tot het doctoraat.

+ In de gevallen waarin deze studies werden gedaan in een andere
taal dan het Frans, dient de betrokken kandidaat/kandidate daarom in
het bezit te zijn van een bewijs van taalkennis, afgeleverd door
SELOR (Selectiebureau van de Federale Overheid - voorheen : Vast
Wervingssecretariaat - Bisschoffsheimlaan 15, 1000 Brussel; tel. :
+32-(0)2-788 66 44; e-mail : taal@selor.be), waaruit blijkt dat de betrok-
kene geslaagd is in het taalexamen dat met betrekking tot het
vaststellen van het taalregime in de plaats komt van het opgelegde
diploma. Dit bewijs van taalkennis moet uitgereikt zijn na een proef
over de taalbeheersing van het Frans die verwacht wordt van de
houders van één der hierboven onder punt 5.1 bedoelde diploma’s.

8. Bijkomende inlichtingen.

Meer informatie over de inhoud van deze betrekking kan ingewon-
nen worden bij Mevr. Cindy Overloop, Dienst Human Resources, KMI,
Ringlaan 3, 1180 Brussel (Ukkel) :

tel. : 02-373 05 07; fax : 02-375 12 59; e-mail : Cindy.Overloop@oma.be

7. Conditions de participation et d’admissibilité.
7.1. Le candidat/la candidate choisi(e) doit remplir, à la date de

l’entrée en service, les conditions suivantes :
+ être Belge ou citoyen(ne) d’un Etat faisant partie de l’Espace

économique européen ou de la Confédération suisse;
+ jouir des droits civils et politiques;
+ avoir satisfait aux lois sur la milice;

+ être d’une conduite répondant aux exigences de la fonction
sollicitée.

7.2. Au plus tard le dernier jour du délai fixé pour l’introduction
des candidatures, les conditions suivantes doivent être remplies :

+ posséder les compétences techniques requises (voir le point 5.2
ci-dessus) et en faire preuve;

+ posséder les compétences génériques requises (voir le point 5.3
ci-dessus) et en faire preuve;

+ posséder le diplôme requis (voir le point 5.1 ci-dessus).

7.3. Dans les deux cas ci-après, la participation à la procédure de
sélection n’est possible que sous les réserves suivantes.

7.3.1. Le diplôme requis a été obtenu dans un pays autre que la
Belgique.

Dans ce cas, le président du jury de l’IRM examinera préalablement
si le diplôme présenté par le/la candidat(e) est admissible en applica-
tion des dispositions des Directives 89/48/CEE ou 92/51/CEE du
Conseil des Communautés européennes.

C’est pourquoi le candidat/la candidate concerné(e) doit ajouter à sa
candidature, en plus d’une copie du diplôme présenté, les renseigne-
ments et les pièces en rapport suivants en vue de l’examen précité :

+ une traduction du diplôme si celui-ci n’a pas été établi en français,
néerlandais, allemand ou en anglais (traduction en français pour les
candidats pouvant être affectés au rôle linguistique français);

+ une attestation par laquelle l’institution d’enseignement, qui a
décerné le diplôme, fournit les renseignements suivants (pour autant
que ces renseignements ne figurent pas dans le diplôme en question) :

1. le nombre d’années d’études à accomplir normalement en vue de
l’obtention du diplôme;

2. la rédaction d’un mémoire était-elle requise pour l’obtention du
diplôme ?

3. les connaissances et qualifications acquises, sur base desquelles
ledit diplôme a été décerné;

+ une traduction de cette attestation si celle-ci n’a pas été établie en
français, néerlandais, allemand ou en anglais (traduction en français
pour les candidats pouvant être affectés au rôle linguistique français).

7.3.2. Le diplôme requis a été obtenu dans une autre langue que le
français.

+ Le rôle linguistique auquel le candidat/la candidate doit être
affecté(e) en application des lois sur l’emploi des langues en matière
administrative est en principe déterminé sur la base de la langue
véhiculaire des études faites pour l’obtention du diplôme requis.

+ Dès lors, si le diplôme de docteur obtenu après la défense publique
d’une dissertation est requis (ou si le/la candidat(e) présente un tel
diplôme pour remplir les conditions de diplôme), le rôle linguistique
est déterminé sur la base de la langue véhiculaire des études faites pour
l’obtention du diplôme de fin d’études universitaires qui a donné accès
au doctorat.

+ Pour cette raison, le candidat/la candidate ayant fait ces études
dans une autre langue que le français doit avoir obtenu le certificat de
connaissances linguistiques délivré par le SELOR (Bureau de Sélection
de l’Administration fédérale - l’ancien Secrétariat permanent de
Recrutement - boulevard Bisschoffsheim 15, 1000 Bruxelles; tél. :
+32 -(0)2-788 66 44; e-mail : linguistique@selor.be), prouvant que le/la
candidat(e) a réussi l’examen linguistique se substituant au diplôme
exigé en vue de la détermination du régime linguistique. Ce certificat
doit être délivré après une épreuve sur la maîtrise de la langue française
attendue des porteurs d’un des diplômes visés ci-dessus sous le point
5.1.

8. Renseignements complémentaires.

Plus d’informations sur le contenu de cet emploi peuvent être
obtenues auprès de Mme Cindy Overloop, Service Ressources humai-
nes, IRM, Avenue Circulaire 3, 1180 Bruxelles (Uccle) :

tél . : 02-373 05 07; télécopie : 02-375 12 59; e-mail :
Cindy.Overloop@oma.be.
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9. Selectieprocedure.

+ De jury van het KMI bepaalt wie van de kandidaten, die een
ontvankelijke kandidatuur hebben ingediend, het meest geschikt wordt
geacht voor de betrekking (maximum 5 kandidaten kunnen aldus
worden geselecteerd).

+ Indien de jury het noodzakelijk acht, kan hij de kandidaten vragen
om eender welke bijkomende proef af te leggen die de Jury bepaalt om
hun geschiktheid voor de te begeven functie te beoordelen.

+ De kandidaten die aldus in aanmerking worden genomen, zullen
vervolgens uitgenodigd worden om voor de jury te verschijnen voor
een hoorzitting met het oog op de vaststelling van de rangschikking der
kandidaten.

+ Deze rangschikking wordt pas definitief nadat ze werd meege-
deeld aan de betrokken kandidaten die daarbij de mogelijkheid hebben
erover klacht in te dienen en te vragen om door de jury te worden
gehoord.

10. Sollicitatieprocedure.

10.1. De kandidaturen moeten worden ingediend binnen 30
kalenderdagen volgend op de datum waarop deze vacature wordt
bekendgemaakt in het Belgisch Staatsblad, dus ten laatste op
6 juni 2010.

Ze moeten worden ingediend bij aangetekende brief gericht aan de
Dienst Human Resources van de Federale Programmatorische Over-
heidsdienst (POD) Wetenschapsbeleid, Louizalaan 231, 1050 Brussel.

10.2. In de kandidatuur dient uitdrukkelijk te worden gepreciseerd :

+ de gesolliciteerde betrekking;

+ het adres waar de kandidaat/kandidate de aangetekende brief zal
kunnen in ontvangst nemen waarmede hem/haar kennis zal worden
gegeven van zijn/haar plaats in de rangschikking der kandidaten; elke
wijziging van dit adres dient onmiddellijk te worden meegedeeld.

10.3. Aan de kandidatuur toe te voegen bescheiden :

+ een volledig en waarheidsgetrouw curriculum vitae;

+ indien reeds wetenschappelijke activiteiten werden verricht :
attesten om deze te wettigen (attesten afgeleverd door de werkgevers,
de autoriteiten die beurzen toekenden,…; voor meer informatie betref-
fende de te verstrekken inlichtingen : zie de nota betreffende de
toekenning van de wetenschappelijke anciënniteit die kan worden
geraadpleegd op de website van de POD Wetenschapsbeleid
(www.belspo.be, rubriek « Vacatureberichten » - Koninklijk Meteo-
rologisch Instituut) en die eveneens kan worden bekomen bij de dienst
HR van de POD Wetenschapsbeleid (tel. : 02-238 34 19 of 02-238 35 68);

+ een kopie van het/de vereiste diploma’s;

+ indien een diploma van doctor, behaald na verdediging in het
openbaar van een proefschrift, wordt voorgelegd om te voldoen aan de
diplomavereisten, dient bovendien een kopie te worden toegevoegd
van het universitair einddiploma dat toegang gaf tot het doctoraat,
alsmede een vertaling van bedoeld einddiploma indien het werd
uitgereikt in een andere taal dan het Nederlands, Frans, Duits of Engels
(vertaling in het Frans voor de kandidaten die kunnen worden
ingedeeld bij de Franse taalrol);

+ een lijst van de eventueel gepubliceerde wetenschappelijke wer-
ken;

+ de bescheiden en inlichtingen hierboven bedoeld onder punt 7.3.1,
indien het/de vereiste diploma(s), behaald door de kandidaat/kandidate,
werd(en) uitgereikt door een andere dan een Belgische instelling;

+ het bewijs van taalkennis bedoeld onder punt 7.3.2, ingeval dit
bewijs noodzakelijk is of wanneer de kandidaat wenst dat zijn/haar
indeling bij een taalrol gebeurt op basis van dat bewijs.

10.4. Er zal geen rekening worden gehouden met kandidaturen die
niet werden ingediend overeenkomstig de hierboven bepaalde
sollicitatieprocedure.

9. Procédure de sélection.

+ Parmi les candidatures recevables, le jury de l’IRM détermine les
candidat(e)s qu’il estime être les plus aptes pour exercer la fonction à
pourvoir (5 candidat(e)s au maximum peuvent ainsi être sélection-
né(e)s).

+ S’il l’estime nécessaire, le jury peut inviter les candidat(e)s à
présenter toute épreuve complémentaire qu’il détermine en vue
d’apprécier leurs aptitudes à exercer la fonction à pourvoir.

+ Les candidat(e)s, ainsi retenu(e)s, sont ensuite invité(e)s à compa-
raître devant le jury pour une audition en vue de la fixation du
classement des candidats.

+ Ce classement ne deviendra définitif qu’après qu’il ait été notifié
aux candidat(e)s concerné(e)s et qu’ils/elles aient eu la possibilité de
porter plainte par rapport au classement, ainsi que de demander à être
entendu(e)s par le jury.

10. Procédure d’introduction des candidatures.

10.1. Les candidatures doivent être introduites dans les 30 jours
calendrier qui suivent la publication de cette vacance d’emploi au
Moniteur belge, donc au plus tard le 6 juin 2010.

Elles doivent être introduites par lettre recommandée adressée au
Service des Ressources humaines du Service public fédéral de Program-
mation (SPP) Politique scientifique, avenue Louise 231, 1050 Bruxelles.

10.2. Le candidat/la candidate doit indiquer explicitement dans sa
candidature :

+ l’emploi postulé;

+ l’adresse à laquelle il/elle acceptera la lettre recommandée
l’informant de sa place dans le classement des candidat(e)s; chaque
modification de cette adresse doit être communiquée sans retard.

10.3. Documents à joindre à la candidature :

+ un curriculum vitae complet et sincère;

+ si le candidat/la candidate a déjà effectué des activités scientifi-
ques : des attestations justifiant celles-ci (attestations délivrées par les
employeurs, autorités ayant octroyé des bourses,…; pour être infor-
mé(e) des renseignements à fournir : voir la note relative à l’octroi de
l’ancienneté scientifique sur le site web du SPP Politique scientifique
(www.belspo.be, rubrique « Offres d’emploi » - Institut royal météo-
rologique de Belgique); il est également possible d’obtenir une copie de
cette note auprès du service HR du SPP Politique scientifique
(tél. :02-238 34 19 ou 02-238 35 68);

+ une copie du/des diplôme(s) exigé(s);

+ le/la candidat(e) qui, en vue de satisfaire aux conditions de
diplôme, présente un diplôme de docteur obtenu après la défense
publique d’une dissertation, joindra en outre une copie du diplôme de
fin d’études universitaires qui donnait accès au doctorat; si ce diplôme
de fin d’études n’a pas été établi en français, néerlandais, allemand ou
en anglais, une traduction de ce diplôme doit également être ajoutée
(traduction en français pour les candidats pouvant être affectés au rôle
linguistique français);

+ une liste des travaux scientifiques éventuellement publiés;

+ les renseignements et pièces visés ci-dessus sous le point 7.3.1, si
le/les diplôme(s) requis, obtenu(s) par le candidat/la candidate,
a/ont été décerné(s) par un établissement d’enseignement autre qu’un
établissement belge;

+ le certificat de connaissances linguistiques dont question sous le
point 7.3.2, en cas que ce certificat soit requis ou le/la candidat(e)
souhaite que son affectation à un rôle linguistique se fasse sur la base de
ce certificat.

10.4. Il ne sera pas tenu compte des candidatures introduites sans
respecter la procédure d’introduction ci-dessus.
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GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN
GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION

GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

VLAAMSE GEMEENSCHAP — COMMUNAUTE FLAMANDE

JOBPUNT VLAANDEREN

[2010/202562]
Selectie van stafmedewerker (m/v) (niveau A) voor het departement Ruimtelijke Ordening,
Woonbeleid en Onroerend Erfgoed van de Vlaamse overheid (JPV09061/DRWO). — Uitslag

De selectie van stafmedewerker (m/v) (niveau A) voor het departement Ruimtelijke Ordening, Woonbeleid en
Onroerend Erfgoed van de Vlaamse overheid (JPV09061/DRWO) werd afgesloten op 3 maart 2010.

Er is 1 geslaagde.

*
JOBPUNT VLAANDEREN

[2010/202472]
Selectie van beleidsmedewerker data-analyse en gegevensbeheer woonbeleid (m/v) (niveau A) voor het

departement Ruimtelijke Ordening, Woonbeleid en Onroerend Erfgoed van de Vlaamse overheid
(JPV09065/DRWO). — Uitslag

De selectie van beleidsmedewerker data-analyse en gegevensbeheer woonbeleid (m/v) (niveau A) voor het
departement Ruimtelijke Ordening, Woonbeleid en Onroerend Erfgoed van de Vlaamse overheid (JPV09065/DRWO)
werd afgesloten op 14 april 2010.

Er zijn 3 geslaagden.

*
JOBPUNT VLAANDEREN

[2010/202502]
Statutaire selectie van HR Expert (m/v) (niveau A)

voor het departement Bestuurszaken van de Vlaamse overheid (JPV09069/DBZ). — Uitslag

De statutaire selectie van 1 HR Expert (m/v) (niveau A) voor het departement Bestuurszaken (JPV09069/DBZ) van
de Vlaamse overheid werd afgesloten op 26 april 2010.

Er zijn 2 geslaagden voor deze functie.

COMMUNAUTE FRANÇAISE — FRANSE GEMEENSCHAP

MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANÇAISE

[C − 2010/29210]

Administration générale de l’Enseignement et de la Recherche scientifique. — Direction générale de l’Enseigne-
ment non obligatoire et de la Recherche scientifique. — Commission de langue française chargée de
l’organisation des examens linguistiques pour les professeurs de cours artistiques dans l’enseignement
artistique. — Appel aux candidats pour la session 2010

I. Introduction.

1.1. En application des arrêtés royaux des 22 avril et 25 novembre 1970 relatifs à l’organisation des examens
linguistiques (Moniteur belge du 30 septembre 1970) et 16 septembre 1971 (Moniteur belge du 3 juin 1972) et de l’arrêté
ministériel du 2 septembre 1975 fixant le programme de l’examen linguistique pour les professeurs de cours artistiques
(Moniteur belge du 8 novembre 1975), une session d’examen sera organisée dans le courant de l’année 2010.

1.2. L’examen linguistique est organisé à l’intention des porteurs des différents titres de capacité qui désirent
exercer, dans le respect des articles 13 et 14 de la loi du 30 juillet 1963 concernant le régime linguistique dans
l’enseignement, une fonction en qualité de professeur de cours artistiques dans les établissements d’enseignement
artistique organisés ou subventionnés par la Communauté française.

II. La commission organise l’examen suivant :

examen linguistique portant sur la connaissance approfondie de la langue française, destiné aux professeurs de
cours artistiques.
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III. Inscription.

3.1. Le droit d’inscription est fixé à 5 euros. Il doit être versé ou viré au compte 091-2110507-10 du Ministère
de la Communauté française – D.G. Enseignement supérieur et Recherche scientifique – Jurys – Mme M. Schets –
Bureau 6 F 608, rue A. Lavallée 1, à 1080 Bruxelles.

En communication, les candidats inscriront la mention suivante :

« Commission linguistique française – Droits d’inscription FR-ART – Session 2010 ».

Le droit d’inscription n’est remboursable en aucun cas. Il peut cependant être reporté à une session ultérieure pour
des raisons de force majeure attestées.

3.2. Les demandes d’inscription doivent être envoyées sous pli recommandé à la Direction générale de
l’Enseignement non obligatoire et de la Recherche scientifique – à l’attention de M. Paul Bouché – Bureau 6 F 626 –
rue A. Lavallée 1, à 1080 Bruxelles.

Les demandes d’inscription postées après le 10 juin 2010 ne seront pas prises en considération; la date de la poste
fait foi.

3.3. Les candidats annexeront à leur demande d’inscription les documents suivants :

a) le récépissé du versement ou l’avis de débit du virement du droit d’inscription au verso duquel :

ils recopieront les indications prévues au point 3.1;

ils ajouteront leurs nom, prénom, adresse et numéro de téléphone;

N.B. : ni le talon, ni la formule B d’un virement ne constituent la preuve du paiement du droit, une copie de l’extrait
de compte est nécessaire.

b) une copie du certificat, du diplôme ou titre de base (pour les diplômes étrangers, joindre l’équivalence du
diplôme); si nécessaire, le jury se réserve le droit d’exiger la traduction du titre de base.

N.B. : un candidat fournit la preuve de sa connaissance approfondie d’une langue s’il a obtenu, dans cette langue,
le diplôme qui est à la base de son recrutement ou le certificat d’enseignement secondaire supérieur.

3.4. Les candidats seront convoqués en temps utile par le Président du jury.

Ils doivent se munir de leur carte d’identité et de leur convocation.

3.5. Les candidats qui omettraient d’accomplir une des formalités requises pour l’inscription ne seront pas portés
sur la liste des candidats.

IV. Programme :

Il y a lieu de consulter l’arrêté ministériel du 2 septembre 1975 mentionné au point 1.1. ci-dessus.

Annexe n° 1

Modèle de la demande d’inscription.

Le soussigné (1) Nom : M./Mme ............................................................... Prénom ...............................................................

Lieu et date de naissance : ..........................................................................................................................................................

Adresse : .........................................................................................................................................................................................

Code postal et localité : ................................................................................................................................................................

N° de téléphone : .............................................................................. GSM : ..............................................................................

E-mail : ............................................................................................................................................................................................

Titulaire du (2) ...............................................................................................................................................................................

d’(3) .................................................................................................................................................................................................

obtenu en langue (4) ..................................................................................

désire subir un examen linguistique pour l’obtention du certificat de connaissance approfondie de la langue française
pour les professeurs de cours artistiques dans l’enseignement artistique.

Date et signature :

Annexe n° 2

Instructions en vue de la demande d’inscription.
Les numéros repris ci-dessous correspondent à ceux repris sur le modèle prévu à l’annexe n° 1 :
(1) Nom et prénom (nom de jeune fille pour les femmes mariées) en caractères d’imprimerie;

M./Mme (biffer la mention inutile);
(2) certificat, diplôme, etc;
(3) nature du titre;
(4) néerlandaise, française, allemande ou autre à préciser.
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MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANÇAISE

[C − 2010/29257]
Appel aux candidat(e)s à une désignation comme membre temporaire

du personnel technique des centres psycho-médico-sociaux de la Communauté française

Au cours de l’année scolaire 2010-2011, la Communauté française fera appel à des candidats temporaires pour les
besoins des centres psycho-médico-sociaux de la Communauté française.

Pourront être conférées à titre temporaire, les fonctions de recrutement reprises ci-après sous les nos 1 à 4.
1. Conseiller psycho-pédagogique
2. Auxiliaire social
3. Auxiliaire paramédical
4. Auxiliaire psycho-pédagogique.
CONDITIONS REQUISES
Nul ne peut être désigné comme membre temporaire du personnel technique, s’il ne remplit pas les conditions

suivantes :
1° être belge ou ressortissant d’un autre Etat membre de l’Union Européenne, sauf dérogation accordée par le

Gouvernement;
2° être de conduite irréprochable;
3° jouir des droits civils et politiques;
4° avoir satisfait aux lois sur la milice;
5° être porteur d’un titre en rapport avec la fonction à conférer, tel que prévu à l’article 16 de l’arrêté royal du

27 juillet 1979 (Moniteur belge du 8 novembre 1979);
6° être en règle avec les dispositions légales et réglementaires relatives au régime linguistique;
7° avoir introduit sa candidature dans la forme et le délai fixés par le présent appel aux candidat(e)s;
8° ne pas faire l’objet d’une suspension par mesure disciplinaire, d’une suspension disciplinaire, d’une mise en

disponibilité par mesure disciplinaire ou d’une mise en non-activité disciplinaire infligée par la Communauté française
ou un autre pouvoir organisateur;

9° ne pas avoir fait l’objet, au cours des deux derniers exercices, de deux rapports défavorables consécutifs.
INTRODUCTION DES CANDIDATURES
Les personnes intéressées doivent adresser leur candidature au :
Ministère de la Communauté française
Direction générale des personnels de l’enseignement de la Communauté française
Direction de la carrière des personnels
boulevard Léopold II, 44, 3e étage, (bureau 3E308)
1080 Bruxelles
le 28 mai 2010 au plus tard (la date de la poste fait foi).
Les candidatures doivent être introduites, sous peine de nullité, par lettre recommandée à la poste.
Le candidat qui sollicite différentes fonctions, introduit une candidature séparée pour chaque fonction. Il indique

dans quelle(s) zone(s) il souhaite exercer sa fonction.
Il est constitué six zones définies comme suit :
1° la zone de la région de Bruxelles-Capitale correspond au territoire de la région de Bruxelles-Capitale;
2° la zone de la province du Brabant wallon correspond au territoire de la province du brabant wallon;
3° la zone de la province de Namur correspond au territoire de la province de Namur;
4° la zone de la province de Liège correspond au territoire de la province de Liège;
5° la zone de la province de Luxembourg correspond au territoire de la province de Luxembourg;
6° la zone de la province du Hainaut correspond au territoire de la province du Hainaut.
Les diverses demandes seront placées dans une seule enveloppe.
Chaque candidature doit porter dans le coin supérieur gauche le numéro sous lequel est reprise ci-dessus (nos 1

à 4) la fonction de recrutement qu’il sollicite.
FORME DE LA CANDIDATURE ET DOCUMENTS A ANNEXER
1. La candidature sera rédigée sur feuille de format A4 (21cm x 27cm) d’après le modèle repris ci-après.
2. Joindre à la demande :
a) un extrait du casier judiciaire (modèle 2) A fournir dans tous les cas !;
b) une copie du diplôme ou du certificat requis.
L’attention des candidat(e)s est attirée sur le fait que les documents sont réclamés en vue de contrôler s’ils

remplissent les conditions énoncées ci-avant. Ils seront annexés à la demande (ou aux demandes). Les documents qui
ne seraient pas transmis à l’appui de la candidature (exemple : copie du diplôme, extrait du casier judiciaire) ne seront
pas réclamés par l’administration aux candidat(e)s. Si ceux-ci désirent que leur candidature soit prise en considération,
ils devront les fournir à l’administration (adresse ci-dessus) avant le 30 juin 2010. Les candidat(e)s qui introduisent
plusieurs demandes ne joignent des documents a) et b) qu’à une seule demande.

REMARQUES
1. Les personnes qui ont sollicité leur admission au stage doivent introduire également une candidature à une

désignation à titre temporaire si elles désirent une telle désignation, au cas où elles ne seraient pas, cette année, admises
au stage. Il est à noter qu’elles sont également tenues de joindre à leur demande les documents cités ci-avant.

2. Les personnes qui achèvent la dernière année de leurs études, peuvent introduire leur candidature. Celle-ci ne
sera effective que lorsqu’elles auront fourni une copie du diplôme ou une attestation en tenant lieu.

3. J’attire votre attention sur le fait qu’en vertu du décret du 12 mai 2004 fixant les droits et obligations du
puériculteur et portant diverses dispositions relatives à la valorisation des jours prestés par le personnel non statutaire
de la Communauté française, les personnes visées par les conventions prises en application de l’article 18 du décret de
la Région Wallonne du 25 avril 2002 (1) et de l’arrêté du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale du
28 novembre 2002 (2), à l’exception des puéricultrices non statutaires désignées dans l’enseignement maternel
ordinaire, ont la possibilité de valoriser les jours prestés en tant qu’APE ou ACS dans l’enseignement de la
Communauté française.
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Notes

(1) relatif aux aides visant à favoriser l’engagement des demandeurs d’emplois inoccupés par les pouvoirs locaux,
régionaux et communautaires, par certains employeurs du secteur non marchand, de l’enseignement et du secteur
marchand (APE)

(2) relatif au régime des contractuels subventionnés (ACS)
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BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST — REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

MINISTERIE
VAN HET BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

[C − 2010/31216]
Bericht van goedkeuring van het 4e plan van de Brusselse Hoofdste-

delijke Regering betreffende de preventie en het beheer van
afval

In toepassing van de ordonnantie van 7 maart 1991 betreffende de
preventie en het beheer van afval keurde de Brusselse Gewestregering
op 11 maart 2010 het 4e plan voor de preventie en het beheer van afval
goed.

Het plan, de kennisgeving van de vergadering van 11 maart 2010 en
de milieubeleidsverklaring kunnen worden gedownload op
http://www.leefmilieubrussel.be/Templates/Particuliers/informer.be

Of beschikbaar op aanvraag bij Leefmilieu Brussel - BIM, Gulledelle
100, 1200 Brussel, 02-775 75 75.

Inhoudstafel :
1. INLEIDING
2. MOGELIJKHEDEN EN BEPERKINGEN VAN HET AFVALBE-

HEER IN HET BRUSSELS GEWEST
2.1. De ontwikkelingen van het Europese beleid
2.2. De bijzonderheden van het Brusselse afvalbeheer
3. DRAAGWIJDTE, DUUR, TERMIJNEN EN STRUCTUUR VAN

HET PLAN
4. HUISHOUDELIJK AFVAL
4.1. De vermindering aan de bron
4.1.1. De strijd tegen de voedselverspilling
4.1.2. De strijd tegen de papierverspilling
4.1.3. De strijd tegen overbodige verpakkingen
4.1.4. De strijd tegen gadgets en overbodige aankopen
4.1.5. De vermindering van organisch afval
4.1.6. Een ambitieus beleid inzake duurzame aankopen
4.2. Hergebruik en tweedehandsartikelen bevorderen
Hergebruikacties van sociale-economiebedrijven ondersteunen

4.3. Het beheer van afval
4.3.1. Rol van overheid blijft overheersen bij afvalbeheer

4.3.2. Organisch afval valoriseren via biogaswinning
4.3.3. De modernisering van de verwerkingstools voor PMD en

papier
4.3.4. Selectieve inzamelingen met het oog op recycling verhogen met

50 % tegen 2014 (in vergelijking met de resultaten van 2007)
4.3.5. Het energierendement van Brussel Energie verbeteren.
4.3.6. Containerparken en andere actiemiddelen
4.3.7. Inzameling in verticale woonvorm
4.3.8. Ingegraven containers
5. GELIJKGESTELD AFVAL
5.1. Beperking aan de bron
5.1.1. Afvalpreventie en duurzaam verbruik in kantoren promoten

5.1.2. Afvalpreventie en duurzaam verbruik in de scholen promoten

5.1.3. De afvalpreventie en het duurzame verbruik in de handel en de
horeca promoten

5.2. Het beheer
5.2.1. De wetgeving inzake inzameling en verwerking van afval

afkomstig van de activiteit van de economische privéondernemers
verduidelijken.

6. INDUSTRIËLE, SPECIFIEKE OF GEVAARLIJKE AFVALSTOFFEN
6.1. De ondernemingen helpen om hun afvalstoffen te verminderen

en beter te beheren
6.2. De ongewenste afvalstromen scheiden 38
6.3. een geïntegreerde « ecoconstructie » benadering ontwikkelen

MINISTERE
DE LA REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

[C − 2010/31216]
Avis d’adoption du 4e plan du Gouvernement

de la Région de Bruxelles-Capitale
relatif à la prévention et la gestion des déchets

En application de l’ordonnance du 7 mars 1991 relative à la
prévention et à la gestion des déchets, le Gouvernement régional
bruxellois a adopté, en date du 11 mars 2010, le 4e plan de prévention
et de gestion des déchets.

Le plan, la notification de la réunion du 11 mars 2010 et la déclaration
environnementale sont té léchargeables sur
http://www.bruxellesenvironnement.be/Templates/Particuliers
/informer.be

ou disponibles sur demande à Bruxelles Environnement - IBGE,
Gulledelle 100, 1200 Bruxelles, 02-775 75 75.

Table des matières :
1. INTRODUCTION
2. OPPORTUNITES ET CONTRAINTES DE LA GESTION DES

DECHETS EN REGION BRUXELLOISE
2.1. Les développements de la politique européenne
2.2. Les spécificités bruxelloises de la gestion des déchets
3. PORTEE, DUREE, ECHEANCES ET STRUCTURE DU PLAN

4. LES DECHETS MENAGERS
4.1. La réduction à la source
4.1.1. Lutte contre le gaspillage alimentaire
4.1.2. Lutte contre le gaspillage de papier
4.1.3. Lutte contre les emballages superflus
4.1.4. Lutte contre les gadgets et les achats superflus
4.1.5. Réduire les déchets organiques
4.1.6. Mener une politique ambitieuse d’achats durables
4.2. Favoriser le réemploi et la seconde main
Soutenir les actions de réutilisation par les entreprises d’économie

sociale
4.3. La gestion
4.3.1. Maintien d’un rôle public prépondérant dans la gestion des

déchets
4.3.2. Valoriser les déchets organiques par la biométhanisation
4.3.3. La modernisation des outils de traitements pour le PMC et le

papier
4.3.4. Augmenter de 50 % les taux de collecte sélective en vue du

recyclage à l’horizon 2013 (par rapport aux résultats de 2007)
4.3.5. Améliorer le rendement énergétique de Bruxelles-Energie.
4.3.6. Déchetteries et autres moyens d’action
4.3.7. Collecte en habitat vertical
4.3.8. Conteneurs enterrés
5. LES DECHETS ASSIMILES
5.1. La réduction à la source
5.1.1. Promouvoir la prévention des déchets et la consommation

durable dans les bureaux
5.1.2. Promouvoir la prévention des déchets et la consommation

durable dans les écoles
5.1.3. Promouvoir la prévention des déchets et la consommation

durable dans les commerces et l’HoReCa
5.2. La gestion
5.2.1. Clarifier la législation en matière de collecte et traitement des

déchets issus de l’activité des opérateurs économiques

6. LES DECHETS INDUSTRIELS, SPECIFIQUES OU DANGEREUX
6.1. Aider les entreprises à réduire et à mieux gérer leurs déchets

6.2. Séparer les flux indésirables
6.3. Développer une approche intégrée « éco-construction »

25655BELGISCH STAATSBLAD — 07.05.2010 — MONITEUR BELGE



7. DE ECONOMISCHE EN WETTELIJKE INSTRUMENTEN
7.1. Regelgeving vereenvoudigen
7.2. Invoeren van een sorteerplicht
7.3. Het principe van de vervuiler betaalt doen naleven op het niveau

van de economische operatoren
7.4. Herziening van de soorten containers die ter beschikking worden

gesteld aan de gezinnen
7.5. Harmoniseren van de belasting op de afvalverbranding
7.6. Aanpassing van de afvalverwerkingstarieven
7.7. Heroriënteren van de steun en subsidies voor preventie, herge-

bruik en recyclage
7.8. Bestuderen van de opportuniteit om het principe van de

vervuiler betaalt toe te passen voor alle afvalproducenten
8. DE TERUGNAMEVERPLICHTINGEN
8.1. Versterken van de overheidscontrole en harmoniseren van de

bestaande stelsels
8.2. Verantwoordelijkheid van producenten van gevaarlijke afvalstof-

fen
8.3. Benaderingen per afvalstroom
8.3.1. Verpakkingen
8.3.2. Loodvrije batterijen en accu’s en loodstartbatterijen

8.3.3. Afgedankte voertuigen
8.3.4. Banden
8.3.5. Afgedankte elektrische en elektronische apparaten
8.3.6. Papier
8.3.7. Geneesmiddelen
8.3.8. Gebruikte voedingsoliën en -vetten
8.3.9. Minerale oliën
8.3.10. Fotografisch afval
9. SUPRAGEWESTELIJKE, INTERGEWESTELIJKE EN INTERNA-

TIONALE SAMENWERKING
10. EVALUATIEMIDDELEN EN FOLLOW-UP VAN HET PLAN
10.1. Betere opvolging van gegevens
10.2. De medewerking verzekeren van alle actoren aan de uitwerking

van het plan
11. VERPAKKINGSAFVAL
11.1. Vermindering aan de bron
11.2. Toepassing van de terugnameplicht
Bijlage 1 : Begrotingsvoorstel ................................................................69
Bijlage 2 : Berekeningsmethoden van het preventiepotentieel opge-

nomen in het plan ...................................................................................... 71

WETTELIJKE BEKENDMAKINGEN EN VERSCHILLENDE BERICHTEN
PUBLICATIONS LEGALES ET AVIS DIVERS

STUDIEBEURZEN
[C − 2010/18163]

Provinciale Commissie der studiebeurzenstichtingen van Namen

Schooljaar 2010-2011

De Provinciale Commissie der studiebeurzenstichtingen van Namen,
Place Saint-Aubain, 2 te 5000 Namen, brengt ter kennis van de
belanghebbenden dat de volgende beurzen van de hiernavermelde
stichtingen te begeven zijn met ingang van 1 october 2010-2011 :

Stichting Odon Charles
Eeb beurs van 273 euros voor de universitaire studiën, alsmede voor

de de hogere studies in instellingen voor (christelijke) godsdienst-
wetenschappen studies, in het bijzonder in seminaries.

Rechthebbenden : de naaste bloedverwanten van de families Charles,
Maréchal en Weber.

N.B. : De stambeschrijving moet precies worden opgemaakt, door
elke daartoe bevoegde overheid nauwkeurig worden verklaard, het
vastellen mogelijk maken van de graad van werwantschap met de
stichter, wijlen dokter Odon Charles, uit Rochefort.

7. LES INSTRUMENTS ECONOMIQUES ET LEGAUX
7.1. Simplifier la réglementation
7.2. Mettre en œuvre l’obligation de tri
7.3. Faire respecter le principe du pollueur-payeur au niveau des

opérateurs économiques
7.4. Révision des types de contenants mis à la disposition des

ménages
7.5. Harmoniser la taxation sur l’incinération des déchets
7.6. Actualisation des tarifs de traitement des déchets
7.7. Réorienter les aides et subventions au bénéfice de la prévention,

du réemploi et du recyclage
7.8. Etudier l’opportunité d’appliquer le principe du pollueur-payeur

pour tous les producteurs de déchets
8. LES OBLIGATIONS DE REPRISE
8.1. Renforcer le contrôle public et harmoniser les régimes existants

8.2. Responsabiliser les producteurs des déchets dangereux

8.3. Approches par flux
8.3.1. Les emballages
8.3.2. Les piles et accumulateurs sans plomb et les batteries de

démarrage au plomb
8.3.3. Les véhicules hors d’usage (VHU)
8.3.4. Les pneus
8.3.5. Les déchets d’équipements électriques et électroniques
8.3.6. Les papiers
8.3.7. Les médicaments
8.3.8. Les huiles et graisses alimentaires usagées
8.3.9. Les huiles minérales
8.3.10. Déchets photographiques
9. LA COOPERATION SUPRAREGIONALE, INTERREGIONALE ET

INTERNATIONALE
10. LES OUTILS D’EVALUATION ET DE SUIVI DU PLAN
10.1. Améliorer le suivi des données
10.2. Assurer la participation de tous les acteurs à l’évolution du plan

11 LES DECHETS D’EMBALLAGES
11.1. La réduction à la source
11.2. La mise en œuvre de l’obligation de reprise
Annexe 1re : Proposition de budget.................................................. 69
Annexe 2 : Modes de calcul des potentiels de prévention repris dans

le plan ........................................................................................................ 71

BOURSES D’ETUDES
[C − 2010/18163]

Commission provinciale des Fondations de bourses d’études
de la Province de Namur

Année Scolaire 2010-2011

La Commission provinciale des Fondations de bourses d’études de la
province de Namur, Place Saint-Aubain, 2 à 5000 Namur, donne avis
aux intéressés de la vacance des bourses suivantes à partir du
1er octobre 2010 :

Fondation Odon Charles
Une bourse de 273 euros pour les études supérieures laïques, ainsi

que les études dans les instituts supérieurs de sciences religieuses
(chrétiennes), notamment les séminaires.

Ayants droit : les plus proches parents des familles Charles, Maréchal
et Weber.

N.B. : Le crayon généalogique doit être établi avec précision, être
certifié exact par toute autorité qualifiée et permettre de déterminer le
degré de parenté avec le fondateur, feu le docteur Odon Charles, de
Rochefort.
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Stichting Delplace
1. Een beurs van 285 S.
Vereiste studies : industrieel ingénieur.
Rechthebbenden : de jongelingen uit Namen, die hun studies te

Namen hebben gedaan in een rijksinrichting voor secundair onderwijs
(athenea en rijkstechnische instituten).

2. Een beurs van 285 S.
Vereiste studies : industrieel ingénieur.
Rechthebbenden : de jongelingen uit Namen, die hun studies te

Namen hebben gedaan in een gesubsidieerd vrije inrichting voor
secundair onderwijs.

Stichting Paul Douxchamps
Een beurs van 868 S

Vereiste studies : uitsluitend universitaire of hogere studies van
universitaire type.

Rechthebbenden : al de afstammmelingen van de achterneven en
achternichten van de stichter.

Voorwaarden voor vergunning :
1. De voorkeur zal in de eerste plaats gegeven worden aan de meest

verdienstelijken. :
2. Bij gelijke verdienste, zal ze gegeven worden aan de afstammelin-

gen die de achternaam Douxchamps dragen, en onder deze kandi-
daten :

- aan de minste gegoede;
- bij gelijke vermogentoestand, zal de voorkeur gegeven worden aan

de kandidaat die de studies zal kiezen naar de volgorde :
1. priesterschap;
2. doctoraat in geneeskunde;
3. landbouwingenieur;
4. militaire bouwkunde;
5. burgerlijk mijningénieur;
6. rechtswetenschap of notariaat;
7. handels- of consulaire wetenschappen.
3. Bij gebreke aan afstammelingen die de achternaam van Doux-

champs dragen, zal de voorkeur gegeven worden aan de andere
afstammelingen volgens dezelfde criteria als deze hierboven, onder 2°
vermeld.

Stichting Mgr Jacquet
Twee beurzen van 870,00 S

Vereiste studies : universitaire studies
Rechthebbenden :
1. de afstammmelingen van Théodore Jacquet en Marie-Anne

Delvaux;
2. de jongelui die behoren tot families gehuisvest te Rochefort sinds

vijftien jaren.
Verenigde stichtingen Lejeune, Denamur, De Wal, Thiriaux, Pierart et

Wauthier
Een beurs van 248 euros
Rechthebbenden :
1. bij voorkeur de studenten die hogere landbouwstudies doen;

2. voor al de studies, met uitzondering van lagere studies :
a) de jongens en meisjes, bloedverwanten van de stichters Wauthier,

Thiriaux, en Pierart;
b) de jongens en meisjes geboren te Walcourt, Dinant of Florennes of

diegenen die te Beauraing, Houyet, Walcourt, Gembloux, Chastre of
Walhain wonen;

b) de jongens en meisjes van de provincie Namen.
Verenigde stichtingen Neute, Jacqmin, Stevens, Burton, Artus, Meloz,

Petit, Nivaille
Twee beurzen van 261 euros voor de studies in oude humaniora,

wijsbegeerte en godgeleerdheid.
Rechthebbenden : de verdienstelijke en weinig gegoede studenten,

die in de seminaries zijn toegelaten met de wil in de gewijde orde te
treden, in de volgende orde :

1. zij die in hun familie kloosterlingen hebben uit oude abdij van
Floreffe;

2. zij die te Floreffe en te Jemeppe-sur-Sambre geboren zijn;

Fondation Delplace
1. Une bourse de 285 S.
Etudes requises : ingénieur industriel.
Ayants droit : les jeunes gens de Namur qui ont effectué leurs études

à Namur dans un établissement secondaire de l’Etat (athénées et
instituts techniques de l’Etat);

2. Une bourse de 285 S.
Etudes requises : ingénieur industriel.
Ayants droit : les jeunes gens de Namur qui ont effectué leurs études

à Namur dans un établissement secondaire libre subventionné.

Fondation Paul Douxchamps
Une bourse de 868 S

Etudes requises : uniquement études universitaires ou supérieures de
niveau universitaire.

Ayants droit : tous les descendants des petits-neveux et petites-nièces
du fondateur.

Conditions d’octroi :
1. La préférence devra toujours être donnée aux plus méritants;

2. A mérite égal, elle sera donnée aux descendants portant le nom de
Douxchamps et parmi ces descendants :

- aux moins fortunés;
- à situation de fortune égale, selon l’ordre des études institué par le

fondateur et qui est le suivant :
1. la prêtrise;
2. le doctorat en médecine;
3. ingénieur agronome;
4. génie militaire;
5. ingénieur civil des mines;
6. droit ou notariat;
7. sciences commerciales ou consulaires.
A défaut de descendants portant le nom de Douxchamps, elle sera

donnée aux autres descendants, qui seront départagés selon les mêmes
critères que ceux repris sous le n° 2 ci-dessus

Fondation Mgr Jacquet
Deux bourses de 870,00 euros.
Etudes requises : études universitaires.
Ayants droit :
1. les descendants de Théodore Jacquet et de Marie-Anne Delvaux;

2. à leur défaut, les jeunes gens issus de familles domiciliées à
Rochefort depuis quinze ans.

Fondations réunies Lejeune, Denamur, De Wal, Thiriaux, Pierart et
Wauthier

Une bourse de 248 euros
Ayants droit :
1. par priorité les étudiants qui entreprennent des études supérieures

en agronomie.
2. pour toutes les études à l’exception des primaires :
a) les étudiant(e)s, parents des fondateurs Wauthier, Thiriaux et,

Pierart;
b) les garçons et filles nés à Walcourt, Dinant ou Florennes ou

domiciliés à Beauraing, Houyet, Walcourt, Gembloux, Chastre ou
Walhain;

c) les jeunes gens de la province de Namur.
Fondations réunies Neute, Jacqmin, Stevens, Burton, Artus, Meloz,

Navez, Petit et Nivaille
Deux bourses de 261 euros pour les études d’humanités anciennes,

de philosophie et de théologie.
Ayants droit : les étudiants méritants et peu aisés admis dans les

séminaires avec la volonté d’entrer dans les ordres, la préférence étant
accordée comme suit :

1. à ceux qui ont dans leur famille des religieux de l’ancienne abbaye
de Floreffe;

2. à ceux nés à Floreffe et à Jemeppe-sur-Sambre;
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3. de bloedverwanten van de stichters Burton, Artus, Meloz, Petit en
Nivaille;

4. de jongelingen uit Namen en Gembloux;

5. de jongelingen uit de gemeente Crisnée (Luik), zij die te Florennes
geboren zijn en de koorknapen van de curiale kerk te Florennes;

6. de jongelingen van de provincies Namen en Luxemburg;

7. al de belgische jongelingen.

De aanvragen tot het bekomen der hoger aangeduide beurzen
moeten geadresseerd worden aan het postadres van het SECRETA-
RIAAT van de Provinciale Commissie voor studiebeurzen : rue Abbesse 9,
te 1457 Walhain, vóór 1 october 2010.

Ze moeten de volgenden aanwijzingen bevatten;

1. Stichting waarvan men een beurs aanvraagt;

2. naam, voornaam,woonplaats, geboorteplaats, geboortedag, burger-
lijk stand van de aanvrager;

3. op welke hoedanigheid de aanvrager zich beroept;

4. de samenstelling van het gezin en voor elk lid van het gezin,
verwantschap met de aanvrager, ouderdom, burgerlijk stand en beroep;

5. de aard van de studiën, de bezochte inrichting en de benaming van
het schooljaar;

6. de benaming en het bedrag van de anderen beurzen of toelaten van
de aanvrager (zo neen, melding maken ervan).

Bij de aldus gestelde aanvragen moeten gevoegd worden (vrij van
zegels, krachtens artikel 59, 47°, Z.W) :

1. een uittreksel uit de geboorteakte van de aanvrager;

2. een bewijs van goed zedelijk gedrag, afgegeven door het gemeente-
bestuur.

3. een getuigschrift van het genoten onderwijs, afgeleverd door het
hoofd van de schoolinrichting, met melding van de aard van de studies,
de klas en de einduislagen;

4. het laatste aanslagbiljet-uittreksel uit het register tot het familie-
hoofd gericht door het Bestuur van de Directe Belastingen (of een
fotokopie ervan);

5. al de andere bewijsstukken waaruit de aanspraken op het bekomen
der beurs blijken. Voor de verzoekers die hun verwantschap inroepen :
een volledige stambeschrijving, die hun verwantschap opgeeft en al de
andere uittreksels uitdesbetreffende akten burgerlijke stand of oude
kerkregisters).

Mits 2 euros te storten op Prk. 979-9796985-87 ten gunste van de
″Provinciale Commissie voor studiebeurzenstichtingen te Namen″,
kunnen de belanghebbende de lijst van de te begeven studiebeurzen
bekomen.

Aanmerkingen : - Iedere verzoeker moet zelf al de bewijsstukken
inleveren, zonder te mogen verwijzen naar stukken of akten die ons
vroeger werden toegezonden door andere kandidaten, die zich op
dezelfde gronden beriepen.

— Het dossier dient volledig te zijn uiterlijk tegen 1 October 2010

De Commissie vestigt ook de aandacht van mildadige personen, en
in het bijzonder van gewezen beursstudenten, op de mogelijkheid van
vermeerdering van de hoofdsommen van de studiebeurzenstichtingen,
door giften of legaten, door terugbetalingen welke hun bedrag ook zij.
Inlichtingen ziin te verkrijken op het secretaraat der Commissie.

Namen, 7 mai 2010.

Namens de Provinciale Commissie
der studiebeurzenstichtingen :

De Voorzitter,
J. Descy.

De Secretaris,
P. Haubruge.

3. aux parents des fondateurs Burton, Artus, Meloz, Petit et Nivaille;

4. aux jeunes gens de Namur et de Gembloux;

5. aux jeunes gens de la commune de Crisnée (Liège), à ceux nés à
Florennes et aux choraux de l’église de Florennes;

6. aux jeunes gens des provinces de Namur et Luxembourg;

7. à tous les jeunes gens belges.

Les demandes doivent être adressées par écrit à l’adresse postale du
SECRETARIAT de la Commission provinciale des Fondations de
Bourses d’Etudes : rue Abbesse 9, à 1457 Walhain, avant le 1er octo-
bre 2010.

Elles doivent contenir les indications suivantes :

1. la désignation de la Fondation;

2. les nom, prénoms, domicile, lieu et date de naissance, état civil du
postulant;

3. la qualité en laquelle on sollicite;

4. le nom des personnes composant le ménage ainsi que pour
chacune de ces personnes, leur lien de parenté avec le postulant, leur
âge, leur état civil et leur profession;

5. le genre d’études pour lesquelles la bourse est sollicitée, l’établis-
sement fréquenté et la désignation de l’année à accomplir;

6. la désignation et le montant des autres bourses ou subsides dont
jouit le postulant (dans la négative, en faire la mention expresse).

Les demandes doivent être accompagnées des pièces suivantes
(exemptes du droit de timbre en vertu de l’article 59, 47°, du Code du
timbre) :

1. un extrait de l’acte de naissance du postulant;

2. une attestation de moralité délivrée par l’autorité communale;

3. un certificat d’études délivré par le chef de l’établissement scolaire
fréquenté en dernier lieu et mentionnant le genre d’études, la classe et
les derniers résultats obtenus (pourcentage global);

4. le dernier avertissement-extrait de rôle adressé au chef de famille
par l’Administration des Contributions ou un duplicata ou une
photocopie de celui-ci;

5. toutes autres pièces de nature à établir complètement les titres
donnant droit à la jouissance des bourses. Pour le postulant à titre de
parenté : un crayon généalogique établissant sa filiation et tous les
extraits d’actes s’y rapportant (état civil ou anciens registres parois-
siaux).

Les intéressés peuvent obtenir la liste des bourses à conférer sur les
fondations contre versement de 2 S au compte 979-9796985-87 en faveur
de la ″Commission provinciale des Fondations de Bourses d’Etudes de
Namur″.

Remarques : -Chaque postulant doit produire lui-même les pièces
probantes sans pouvoir en appeler aux documents ou actes qui
pourraient se trouver au secrétariat à la suite de demandes antérieures
d’autres candidats au même titre.

— Il ne pourra être donné suite à la demande du postulant dont le
dossier serait incomplet au 1er octobre 2010.

La Commission attire aussi l’attention de toutes les personnes
animées d’intentions généreuses et notamment d’anciens boursiers sur
la possibilité d’accroître les capitaux des fondations de bourses
d’études, par tous dons ou legs, par toutes restitutions de quelque
importance qu’ils soient. Les intéressés peuvent s’adresser pour tous
renseignements au secrétariat de la Commission.

Namur, le 7 mai 2010.

Au nom de la Commission provinciale
des fondations des bourses d’études :

Le Président,
J. Descy.

Le Secrétaire,
P. Haubruge.
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WETTELIJKE BEKENDMAKINGEN
EN VERSCHILLENDE BERICHTEN

PUBLICATIONS LEGALES
ET AVIS DIVERS

Decreet van 8 mei 2009
houdende organisatie van de ruimtelijke ordening

Gemeente Denderleeuw

Ruimtelijk uitvoeringsplan « Wolfsgracht »
Bekendmaking openbaar onderzoek

Het college van burgemeester en schepenen brengt overeenkomstig
de bepalingen van de Vlaamse Codex Ruimtelijke Ordening ter kennis
van het publiek dat het ontwerp ruimtelijk uitvoeringsplan (RUP)
« Wolfsgracht », welke voorlopig werd vastgesteld door de gemeente-
raad in zitting van 27 april 2010, wordt onderworpen aan een openbaar
onderzoek van 17 mei 2010 tot en met 15 juli 2010.

Gedurende deze periode kan het ontwerp ruimtelijk uitvoeringsplan
« Wolfsgracht », inclusief onteigeningsplan, worden ingekeken bij de
dienst stedenbouw en ruimtelijke ordening in het Administratief
Centrum, A. De Cockstraat 1, te 9470 Denderleeuw (openingsuren :
iedere werkdag van 9 tot 12 uur en van 13 u. 30 m. tot 16 uur
(uitgezonderd vrijdagnamiddag) + donderdag eveneens van 18 tot
20 uur (deze avonddienst vervalt op donderdag 8 en 15 juli 2010)).

Eventuele opmerkingen en bezwaren moeten binnen de periode van
het openbaar onderzoek aan de Gemeentelijke Commissie Ruimtelijke
Ordening (GECORO) toegezonden worden. Dit kan aangetekend of
tegen ontvangstbewijs op het adres A. De Cockstraat 1, te 9470 Dender-
leeuw.

Denderleeuw, 30 april 2010.
(17029)

Stad Eeklo

Ontwerp gemeentelijk ruimtelijk uitvoeringsplan De Waai
Bekendmaking van openbaar onderzoek

Het college van burgemeester en schepenen van de stad Eeklo brengt
ter algemene kennis van het publiek dat een openbaar onderzoek wordt
ingesteld betreffende het ontwerp van gemeentelijk ruimtelijk
uitvoeringsplan (R.U.P.) De Waai zoals voorlopig vastgesteld door de
gemeenteraad in zitting van 26 april 2010.

Het ontwerp van R.U.P. met bijhorende stukken, ligt gedurende de
periode van 25 mei 2010 tot en met 23 juli 2010 ter inzage op de dienst
stedenbouw, Industrielaan 2, te Eeklo, en dit iedere werkdag van 9 tot
12 uur en van 14 tot 16 uur (behalve op vrijdag).

Opmerkingen en bezwaren kunnen uiterlijk de laatste dag van het
openbaar onderzoek worden toegezonden aan de GECORO van de
stad Eeklo, Industrielaan 2, 9900 Eeklo, per aangetekend schrijven of
afgegeven tegen ontvangstbewijs.

Eeklo, 3 mei 2010.
(17030)

Gemeente Hamme

RUP Planologische attesten
Bekendmaking openbaar onderzoek

Het college van burgemeester en schepenen brengt,

overeenkomstig de bepalingen van het artikel 2.2.14. van de Vlaamse
Codex Ruimtelijke ordening,

ter kennis van de bevolking dat het Gemeentelijk Ruimtelijk
Uitvoeringsplan « Planologische Attesten »,

omvattende een grafisch plan, een plan met juridische toestand, een
plan met de feitelijke toestand, de toelichtingsnota en de steden-
bouwkundige voorschriften, opgemaakt overeenkomstig de wettelijke
bepalingen,

en door de gemeenteraad voorlopig aanvaard in zitting van
28 april 2010,

voor eenieder ter inzage liggen op het gemeentehuis, dienst vergun-
ningen, tijdens de openingsuren en dit van 31 mei 2010 tot en met
29 juli 2010.

Wie omtrent deze plannen bezwaren of opmerkingen heeft moet die
schriftelijk overmaken aan de gemeentelijke commissie voor ruimtelijke
ordening, p/a Marktplein 1, 9220 Hamme, uiterlijk op 29 juli 2010.

(17031)

Gemeente Riemst

Gemeentelijk ruimtelijk uitvoeringsplan
« Containerpark en compensatie landbouwgebied 2 »

Het college van burgemeester en schepenen van Riemst brengt,
overeenkomstig artikel 2.2.14, § 2 en 3 van de Vlaamse Codex Ruimte-
lijke ordening, ter kennis van de bevolking dat het Gemeentelijk
Ruimtelijk Uitvoeringsplan « containerpark en compensatie landbouw-
gebied », omvattende : het verslag van de plenaire vergadering, de
toelichtingsnota, de stedenbouwkundige voorschriften, het plan
bestaande toestand, het bestemmingsplan, het toelichtingplan en het
onteigeningsplan, opgemaakt overeenkomstig de wettelijke bepalingen
en door de gemeenteraad voorlopig vastgesteld in vergadering van
12 april 2010, voor eenieder ter inzage ligt op de dienst stedenbouw
van de gemeente Riemst, Maastrichtersteenweg 2b, van 10 mei 2010 tot
en met 19 juli 2010, tijdens de diensturen.

Al wie omtrent dit Gemeentelijk Ruimtelijk Uitvoeringsplan
bezwaren heeft of opmerkingen te maken heeft, moet ze schriftelijk aan
de Gemeentelijke Commissie voor Ruimtelijke Ordening (GECORO)
aangetekend toezenden, of tegen ontvangstbewijs afgegeven ter adres
van de dienst stedenbouw van de gemeente Riemst, Maastrichter-
steenweg 2b, te 3770 Riemst, uiterlijk op 9 juli, voor 12 uur, op welke
datum en tijdstip het proces-verbaal van sluiting zal opgesteld worden.

(17032)
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Aankondigingen − Annonces

VENNOOTSCHAPPEN − SOCIETES

Figebel-Hypofina, naamloze vennootschap, in vereffening,
Niklaas Desparsstraat 12, 8000 Brugge

Ondernemingsnummer 0405.676.467

De aandeelhouders worden uitgenodigd om aanwezig te zijn op de
algemene vergadering die overeenkomstig artikel 555 W. Venn. is
uitgesteld naar 21 mei 2010, om 17 uur, te 1000 Brussel, Kanselarij-
straat 17A. — Agenda. 1. Goedkeuring van de jaarrekeningen van 1991
tot en met 2009. 2. Vervanging van de vereffenaar Henri Vander Eycken
door de heer Eric De Keuleneer.

(16921)

Immorent, naamloze vennootschap,
Industriepark 4, 9820 Merelbeke

R.P.R. Gent 0429.209.360

Jaarvergadering op 30 juni 2010, om 18 uur, op de zetel. — Dagorde :
1. Verslag raad van bestuur. 2. Goedkeuring jaarrekening per
31 december 2009. 3. Bestemming resultaat. 4. Kwijting bestuurders.
5. Diverse.

(16922)

Lippens Paints, naamloze vennootschap,
Durmakker 16, Haven 8836A, 9940 Evergem

R.P.R. Gent 0420.903.883

Jaarvergadering op 4 juni 2010, om 17 uur, op de zetel. — Dagorde :
1. Verslag raad van bestuur. 2. Goedkeuring jaarrekening per
31 december 2009. 3. Bestemming resultaat. 4. Kwijting bestuurders.
5. Rondvraag.

(16923)

Lippens W., naamloze vennootschap,
Durmakker 16, Haven 8836A, 9940 Evergem

R.P.R. Gent 0422.118.264

Jaarvergadering op 4 juni 2010, om 15 uur, op de zetel. — Dagorde :
1. Verslag raad van bestuur. 2. Goedkeuring jaarrekening per
31 december 2009. 3. Bestemming resultaat. 4. Kwijting bestuurders.
5. Rondvraag.

(16924)

De Heuvels, naamloze vennootschap,
Octaaf Soudanstraat 22, 9051 Sint-Denijs-Westrem

R.P.R. Gent 0423.791.614

Jaarvergadering op 2 juni 2010, om 11 uur, op de zetel. Bewijs van
neerlegging van de aandelen dient voorgelegd. — Dagorde : 1. Verslag
raad van bestuur. 2. Goedkeuring jaarrekening per 31 december 2009.
3. Bestemming resultaat. 4. Kwijting bestuurders. 5. Rondvraag.

(16925)

Compac, naamloze vennootschap,
Reetse steenweg 17, 2630 Aartselaar

RPR Antwerpen 0418.519.564

Jaarvergadering op 31/05/2010, om 18 uur, op de maatschappelijke
zetel.

Agenda :

- Verslag van de raad van bestuur

- Goedkeuring van de jaarrekening

- Bestemming resultaat

- Kwijting bestuurders

- Diverse.
(16926)

System Engineering, naamloze vennootschap,
Reetse steenweg 17, 2630 Aartselaar

RPR Antwerpen 0424.943.538

Jaarvergadering op 31/05/2010, om 11 uur, op de maatschappelijke
zetel.

Agenda :

- Verslag van de raad van bestuur

- Goedkeuring van de jaarrekening

- Bestemming van het resultaat

- Kwijting van de bestuurders

- Diverse.
(16927)

IJZERWAREN DESMET, naamloze vennootschap,
Hernalsteenstraat 111, WEZEMBEEK-OPPEM

Ondernemingsnummer 0400.726.695 - RPR Brussel

Algemene vergadering op 26 mei 2010, te 14 uur, op de sociale zetel. -
Dagorde : 1. Verslag raad van bestuur. 2. Goedkeuring jaarrekening per
31 december 2009. 3. Kwijting bestuurders.

(16928)

SIP-WELL, naamloze vennootschap,
Technologielaan 3,1840 LONDERZEEL

Ondernemingsnummer 0450.274.592

De aandeelhouders worden uitgenodigd op de algemene verga-
dering die zal gehouden worden ter maatschappelijke zetel op
26 mei 2010, om 16 uur. De aandeelhouders zich dienen te gedragen
naar artikel 22 van de statuten. Agenda : 1. Analyse en goedkeuring
van de jaarrekening betreffende het verkort boekjaar afgesloten op
31 december 2009. 2. Lezing en bespreking van het jaarverslag van de
raad van bestuur en van het verslag van de commissaris. 3. Bestem-
ming van het resultaat. 4. Lezing en bespreking van het bijzonder
verslag van de raad van bestuur overeenkomstig art. 633 W.Venn.
waarin die voorstelt de activiteiten van de vennootschap voor te zetten
en waarin een uiteenzetting wordt gegeven van de maatregelen die
worden voorgesteld tot herstel van de financiële toestand van de vesn-
nootschap; beraadslaging bij toepassing van artikel 633 Venn.W bij
daling van het netto-actief tot minder dan de helft van het kapitaal;
beslissing over de al dan niet ontbinding van de vennootschap.
5. Kwijting van de bestuurders en de commissaris. 6. Volmacht. 7. Varia.

(16929)
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Manufacture Belge de Dentelles,
Ancienne Maison Maturin-Parisis, société anonyme,

Galerie de la Reine 6, 1000 BRUXELLES

Numéro d’entreprise 0400.554.669 - RPM Bruxelles

Assemblée générale ordinaire le 26 mai 2010, à 14 heures, au siège
social. - Ordre du jour : 1. Approbation du report de la date d’assem-
blée. 2. Approbation des comptes annuels. 3. Décharge, à donner aux
administrateurs. 4. Affectation du résultat. 5. Divers.

(16930)

LABORATOIRES TITRA, société anonyme,
rue des Plantes 98, SAINT-JOSSE-TEN-NOODE

Numéro d’entreprise 0402.249.102 - RPM Bruxelles

Assemblée générale ordinaire le 26 mai 2010, à 15 heures, au siège
social. - Ordre du jour : 1. Rapport du conseil d’administration.
2. Approbation des comptes annuels au 31 décembre 2009. 3. Décharge,
à donner aux administrateurs. 4. Fixation des rémunérations des
administrateurs. Se conformer, à l’art. 27 des statuts.

(16931)

OUTIBRI, société anonyme,
rue de Vrière 69, 1020 BRUXELLES

Numéro d’entreprise 0434.296.021 - RPM Bruxelles

Assemblée générale ordinaire le 26 mai 2010, à 14 heures, au siège
social. - Ordre du jour : 1. Rapport du conseil d’administration.
2. Approbation des comptes annuels au 31 décembre 2009. 3. Affecta-
tion des résultats. 4. Décharge, à donner aux administrateurs. 5. Divers.

(16932)

Secrétariat Planning, société anonyme,
avenue Orban 122, WOLUWE-SAINT-PIERRE

Numéro d’entreprise 0400.439.655 - RPM Bruxelles

Assemblée générale ordinaire le 26 mai 2010, à 18 h 30 m, au siège
social. - Ordre du jour : 1. Rapport du conseil d’administration.
2. Approbation des comptes annuels au 31 décembre 2009. 3. Décharge,
à donner aux administrateurs. 4. Réélections.

(16933)

Domaine de la Cattoire, société anonyme,
square Marie-Louise 35, bte 27, 1000 BRUXELLES

Numéro d’entreprise 0425.364.202 - RPM Bruxelles

Assemblée générale ordinaire le 26 mai 2010, à 14 h 30 m, au siège
social. - Ordre du jour :1. Rapport du conseil d’administration.
2. Approbation des comptes annuels au 31 décembre 2009. 3. Décharge
aux administrateurs.

(16934)

Ever’est, société anonyme,
rue Egide Van Ophem 40, 1180 Bruxelles

R.P.M. Bruxelles 0418.502.342

Assemblée générale ordinaire le mardi 25 mai 2010, à 15 heures, au
siège social. Ordre du jour : 1. Rapport de gestion et du commissaire.
2. Approbation des comptes annuels et du compte de résultats arrêtés
au 31 décembre 2009. 3. Décharge aux administrateurs et commissaire.
4. Divers.

(16935)

Terrains des Sports du Royal Racing Club de Bruxelles,
(Viviers d’Oie), société anonyme,

avenue des Chênes 125, Uccle

R.P.M. Bruxelles 0403.411.815

Assemblée générale ordinaire le 25 mai 2010, à 18 heures, au siège
social. Ordre du jour : 1. Rapport du conseil d’administration. 2. Appro-
bation des comptes annuels au 31 décembre 2009. 3. Décharge à donner
aux administrateurs.

(16936)

Comimet, société anonyme,
rue Ducale 37, 1000 Bruxelles

R.P.M. Bruxelles 0403.230.780

Assemblée générale ordinaire, le 25 mai 2010, à 14 h 30 m, au siège
social. Ordre du jour : 1. Rapport de gestion. 2. Approbation des
comptes annuels au 31 décembre 2009. 3. Décharge aux administra-
teurs. 4. Nominations. Se conformer aux statuts.

(16937)

T.P.F.-Basse Sambre, société anonyme,
place de la Gare 13, 5190 Moustier-sur-Sambre

R.P.M. Namur 0402.527.630

MM. les actionnaires sont priés d’assister à l’assemblée générale
ordinaire qui se tiendra au siège social de la T.P.F., avenue de Haves-
kercke 46, à 1190 Bruxelles, le mardi 25 mai 2010, à 11 heures. Ordre du
jour : 1. Approbation du report de la date d’assemblée. 2. Lecture du
rapport de gestion du conseil d’administration. 3. Lecture du rapport
du commissaire. 4. Approbation des comptes annuels arrêtés au
31/12/2009 - Affectation du résultat. 5. Décharge à donner aux admi-
nistrateurs et commissaire. 6. Nominations statutaires. 7. Divers.
Les dépôts d’actions prescrits par l’article 22 des statuts devront être
faits cinq jours francs au moins avant la date de l’assemblée générale
aux établissements ci-après : au siège à Moustier-sur-Sambre ou à la
Banque PARIBAS FORTIS et leurs agences et succursales.

(16938)

Troisfontaine, société anonyme,
avenue Winston Churchill 160, bte 1, 1180 Bruxelles

R.P.M. Bruxelles 0428.501.458

L’assemblée générale du 3 mai 2010, n’ayant pas atteint le quorum
requis, Mmes et MM. les actionnaires sont priés d’assister à la seconde
assemblée générale ordinaire qui se tiendra le 25 mai 2010, à 10 heures,
au siège social avec à l’ordre du jour : 1. Rapport du conseil d’admi-
nistration sur l’exercice 2009. 2. Approbation des comptes annuels au
31 décembre 2009 et affectation des résultats. 3. Décharge à donner aux
administrateurs. 4. Nominations. 5. Divers.

(16939)

Immobilière du Botanique, société anonyme,
avenue de Malmaison 35, 1410 Waterloo

R.P.M. Nivelles 0430.858.657

L’assemblée générale ordinaire du 4 mai 2010, n’ayant pas atteint le
quorum requis, une seconde assemblée se réunira le 25 mai 2010, à
18 heures, au siège social. Ordre du jour : 1. Rapport du conseil
d’administration. 2. Approbation des comptes annuels au 31 décem-
bre 2009. 3. Décharge à donner aux administrateurs. 4. Renouvelle-
ments mandats d’administrateurs.

(16940)
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Sagesse, société anonyme,
avenue de l’Observatoire 112, bte 7, à 1180 Bruxelles

R.P.M. Bruxelles 0417.894.212

Assemblée générale ordinaire le 25 mai 2010, à 16 heures, au siège
social. Ordre du jour : 1. Rapport du conseil d’administration. 2. Appro-
bation des comptes annuels au 31 décembre 2009. 3. Décharge à donner
aux administrateurs. 4. Démissions - nominations.

(16941)

Les Fleurs d’Aubépine, société anonyme,
chaussée de Waterloo 1525, 1180 Bruxelles

R.P.M. Bruxelles 0441.345.149

Assemblée générale ordinaire le 25 mai 2010, à 14 heures, au siège
social. Ordre du jour : 1. Examen des comptes annuels au 31/12/2009.
2. Rapport de gestion et rapport du commissaire. 3. Décharge aux
administrateurs et du commissaire. 4. Renouvellement des mandats
d’administrateur.

(16942)

LAMSHOFJE, société anonyme,
avenue Winston Churchill 69, bte 18, à 1180 Bruxelles

N° d’entreprise 0440.118.296

Assemblée générale ordinaire du 31 mai 2010

Les actionnaires sont invités à assister à l’assemblée générale ordi-
naire qui se tiendra le 31 mai 2010, à 18 heures, au siège social.

Ordre du jour :

1. Rapport du conseil d’administration.
2. Approbation des comptes annuels.
3. Affectation des résultats.
4. Décharge aux administrateurs.
5. Divers.

(16943)

FUCHS INVEST,
société d’investissement à capital variable de droit luxembourgeois,

boulevard Royal 14, L-2449 Luxembourg

R.C.S. Luxembourg B 93 660

Agent financier belge : FASTNET BELGIUM SA,
avenue du Port 86C, bte 320, B-1000 Bruxelles

Convocation à l’assemblée générale ordinaire

Le Conseil d’Administration a l’honneur de convoquer les action-
naires de la sicav FUCHS INVEST à l’assemblée générale ordinaire, qui
se tiendra le 26 mai 2010, à 11 heures, au siège social, afin de délibérer
sur l’ordre du jour suivant :

1. Rapport du Conseil d’Administration et du réviseur d’entreprises
agréé.

2. Approbation des comptes annuels arrêtés au 31 décembre 2009.

3. Affectation des résultats.

4. Quitus aux administrateurs.

5. Renouvellement du mandat du réviseur d’entreprises agréé.

6. Nominations statutaires.

Les actionnaires sont informés que l’assemblée n’a pas besoin de
quorum pour délibérer valablement. Les résolutions, pour être valables,
doivent réunir la majorité des voix exprimées des actionnaires présents
ou représentés. Des procurations sont disponibles au siège social de la
sicav ou auprès de l’agent financier belge Fastnet Belgium SA. Les

Actionnaires en nom seront admis sur justification de leur identité, à
condition d’avoir, au moins cinq jours francs avant l’assemblée, informé
le Conseil d’Administration (fax : +352 49 924 2501) ou l’agent financier
belge Fastnet Belgium S.A. (fax : 02-209 26 37) de leur intention
d’assister à l’assemblée.

Nous vous informons par ailleurs qu’une version du Prospectus et
des Prospectus simplifiés de l’OPC, de l’addendum belge au prospectus
ainsi que le dernier rapport annuel et s’il est publié, le rapport
semestriel subséquent, sont disponibles sans frais auprès de l’agent
financier belge Fastnet Belgium SA.

(16944)

BL, société d’investissement à capital variable
de droit luxembourgeois,

boulevard Royal 14, L-2449 LUXEMBOURG

R.C.S. Luxembourg B 45 243
Agent financier belge : FASTNET BELGIUM SA
avenue du Port 86C, bte 320, B-1000 Bruxelles

Convocation à l’assemblée générale ordinaire
et à l’assemblée générale extraordinaire

1. Le Conseil d’administration a l’honneur de convoquer les action-
naires de la sicav BL à l’assemblée générale ordinaire qui se tiendra le
27 mai 2010, à 11 heures, au siège social, afin de délibérer sur l’ordre du
jour suivant :

1° Rapport du Conseil d’Administration et du réviseur d’entreprises
agréé

2° Approbation des comptes annuels arrêtés au 31 décembre 2009

3° Affectation des résultats

4° Quitus aux Administrateurs

5° Renouvellement du mandat du réviseur d’entreprises agréé

6° Nominations statutaires.

Les actionnaires sont informés que l’assemblée n’a pas besoin de
quorum pour délibérer valablement. Les résolutions, pour être valables,
doivent réunir la majorité des voix exprimées des actionnaires présents
ou représentés. Des procurations sont disponibles au siège social de la
sicav ou auprès de l’agent financier belge Fastnet Belgium SA.

2. Le Conseil d’Administration a l’honneur de convoquer les action-
naires de la sicav BL à l’assemblée générale extraordinaire qui se
tiendra le 27 mai 2010, à 11 h 30 m, au siège social, afin de délibérer sur
l’ordre du jour suivant :

- Modification de l’article 28 des statuts de la sicav afin de prévoir,
que l’année sociale commence le 1er octobre de chaque année et se
termine le 30 septembre. Pour l’exercice 2010, un rapport intermédiaire
non audité sera établi au 30 juin 2010 et un rapport annuel audité sera
dressé pour la période du 1er janvier au 30 septembre 2010.

- Révision générale des statuts.

L’assemblée ne délibérera valablement que si la moitié au moins du
capital est présente ou représentée. Les résolutions, pour être valables,
doivent réunir les deux tiers au moins des voix des actionnaires expri-
mées. Des procurations ainsi qu’une copie du projet des statuts sont
disponibles au siège social de la sicav ou auprès de l’agent financier
belge Fastnet Belgium SA.

Pour pouvoir assister aux présentes Assemblées, les détenteurs
d’actions au porteur doivent déposer leurs actions, au moins cinq jours
francs avant lesdites Assemblées, auprès du siège ou d’une des agences
des banques mentionnées ci-après :

Belgique:

Fastnet Belgium SA

avenue du Port, 86C, bte 320, B-1000 Bruxelles

Luxembourg :

BANQUE DE LUXEMBOURG

boulevard Royal 14, L-2449 LUXEMBOURG

25662 BELGISCH STAATSBLAD — 07.05.2010 — MONITEUR BELGE



Les actionnaires en nom seront admis sur justification de leur iden-
tité, à condition d’avoir, au moins cinq jours francs avant les Assem-
blées, informé le Conseil d’Administration (fax : +352 49 924 2501) ou
l’agent financier belge Fastnet Belgium SA (fax : 02209 26 37) de leur
intention d’assister aux Assemblées.

Une version du Prospectus et des Prospectus simplifiés de la sicav,
de l’addendum belge au prospectus ainsi que le dernier rapport annuel
et s’il est publié, le rapport semestriel subséquent, sont disponibles sans
frais auprès de l’agent financier belge Fastnet Belgium SA.

(16945)

Immobilière Defrère, société anonyme,
rue de l’Abreuvoir 16, 1170 Bruxelles

Numéro 0420.625.256 RPM Bruxelles

Convocation à l’assemblée générale extraordinaire

Les actionnaires de la SA IMMOBILIERE DEFRERE sont invités, à
l’assemblée générale extraordinaire le 25 mai 2010, à 10 h 30 m,
en l’étude du notaire Eric Wagemans, sise à 1060 Bruxelles, rue de
Suisse 35.

Ordre du jour de l’assemblée générale extraordinaire :

1. Conversion du capital en euros, lequel sera de deux cent quarante
sept mille huit cent nonante trois euros cinquante trois cents
(S 247.893,53).

2. Adoption des nouveaux statuts tant pour les mettre en concor-
dance avec la résolution prise sub 1. qu’afin de les mettre en concor-
dance avec la législation actuelle.

3. Pouvoirs, à conférer au conseil d’administration pour exécuter les
résolutions prises et notamment en vue de la coordination des statuts.

4. Pouvoirs, à conférer, à la société privée, à responsabilité limitée
JORDENS, à 1210 Bruxelles, rue du Méridien 32, pour les formalités
éventuelles auprès de la Banque-Carrefour des Entreprises.

Les actionnaires qui désirent assister, à la réunion sont priés de
déposer leurs actions au porteur au siège social 5 jours francs avant le
25 mai 2010 et ce en vertu de l’article 25 des statuts.

(16946)

ERYPLAST, société anonyme
faisant ou ayant fait appel public à l’épargne
Zoning Industriel, 2e avenue 16, 4040 Herstal

Numéro d’entreprise 0461.748.605 - RPM Liège

CONVOCATION

Les actionnaires d’Eryplast sont invités à assister à l’assemblée géné-
rale ordinaire qui se tiendra au siège social le mardi 25 mai 2010 à
10 heures et dont l’ordre du jour est le suivant.

1. Rapport du commissaire portant sur l’exercice social clôturé au
31 décembre 2009.

2. Examen et approbation des comptes annuels de l’exercice social
clôturé au 31 décembre 2009 - Proposition d’approuver les comptes
annuels de l’exercice social clôturé au 31 décembre 2009 et proposition
d’approuver l’affectation des résultats tel que proposée par le conseil
d’administration.

3. Décharge aux administrateurs et au commissaire pour l’exercice
social 2009. Proposition de donner décharge aux administrateurs et au
commissaire pour l’exercice social 2009.

4. Confirmation de la démission d’administrateurs – Proposition de
confirmer la démission de Monsieur Dominique RYKERS et Monsieur
Joseph MICHAUX en qualité d’administrateur.

5. Renouvellement du mandat du commissaire et rémunération -
Proposition de renouveler le mandat du commissaire de Moore
Stephens - RSP SCRL, représentée par Monsieur Henri VAESEN pour
une durée de trois ans. Celui-ci viendra à expiration lors de l’assemblée
générale ordinaire 2013.

6. Procuration - Proposition de donner procuration afin de réaliser
toutes les formalités de publication.

7. Divers

Le projet de comptes annuels et le rapport mentionné dans l’ordre
du jour peuvent être consultés au siège de la société à partir du
7 mai 2010.

Pour pouvoir assister à ces assemblées, les actionnaires sont priés de
se conformer aux dispositions de l’article 26 des statuts.

Les propriétaires d’actions dématérialisées doivent au plus tard le
20 mai 2010, déposer au siège social, Zoning Industriel, 2e avenue 16,
4040 Herstal une attestation établie par un teneur de compte agréé ou
l’organisme de liquidation, constatant l’indisponibilité desdites actions
jusqu’à l’assemblée générale.

(16947)

ACCENTIS, naamloze vennootschap,
Publieke vennootschap

die een openbaar beroep doet op het spaarwezen

Maatschappelijke zetel : Ter Waarde 21, 8900 Ieper

Ondernemingsnummer 0454.201.411

Uitnodiging buitengewone algemene vergadering
op 28 mei 2010, om 11 uur

De aandeelhouders worden hierbij uitgenodigd, om de buitenge-
wone algemene vergadering bij te wonen die zal plaatsvinden op
vrijdag, 28 mei 2010, om 11.00 u op de nieuwe zetel van de vennoot-
schap te 8900 Ieper, Ter Waarde 21, of op een andere plaats die aldaar
op dat moment zal worden bekendgemaakt.

Om het opstellen van de aanwezigheidslijst op 28 mei 2010 te
vergemakkelijken worden de aandeelhouders en hun vertegenwoordi-
gers uitgenodigd, om zich te registreren vanaf 10.30 uur.

Agenda en voorstellen van besluit

De agenda en voorstellen van besluit van de buitengewone algemene
vergadering, die, in voorkomend geval, door de voorzitter van de raad
van bestuur kunnen gewijzigd worden, luiden als volgt :

1. Mededeling van het bijzonder verslag van de raad van bestuur
overeenkomstig artikel 604, lid 2 van het Wetboek van vennoot-
schappen in verband met het toegestane kapitaal.

Voorstel van besluit
De vergadering neemt kennis van het bijzonder verslag opgemaakt

door de raad van bestuur overeenkomstig artikel 604, lid 2 van het
Wetboek van vennootschappen in verband met het toegestane kapitaal.

2. Schrapping van het niet gebruikte saldo van het bestaande
toegestane kapitaal. Creatie van een nieuw toegestaan kapitaal.

Voorstel van besluit
De vergadering besluit het niet gebruikte saldo van het bestaande

toegestane kapitaal te schrappen, vermits de termijn, om er gebruik van
te maken verlopen is.

De vergadering besluit een nieuw toegestaan kapitaal te creëren ten
belope van honderd veertig miljoen tweehonderdzevenenveertigdui-
zend driehonderd en vijf Euro (S 140.247.305,00), en dit voor een
periode van vijf jaar, met ingang vanaf de publicatie van de wijziging
van de statuten voortvloeiend uit deze beslissing in de bijlagen tot het
Belgisch Staatsblad.

3. Hernieuwing van de machtigingen tot inkoop van eigen aandelen.
Voorstel van besluit
De vergadering machtigt de raad van bestuur uitdrukkelijk, om

overeenkomstig de bepalingen van het Wetboek van vennootschappen,
de eigen aandelen of winstbewijzen van de vennootschap te verwerven
of te vervreemden zonder dat een besluit van de algemene vergadering
vereist is, indien de verkrijging of vervreemding noodzakelijk is ter
vermijding van een dreigend ernstig nadeel voor de vennootschap.

Deze machtiging geldt voor een periode van vijf jaar vanaf de
bekendmaking van deze beslissing in de bijlagen tot het Belgisch
Staatsblad en kan, overeenkomstig artikel 620 van het Wetboek van
vennootschappen, worden hernieuwd.
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De vergadering machtigt de raad van bestuur bovendien, om het
maximum toegelaten aantal aandelen door aankoop of ruil te
verkrijgen en te vervreemden aan een prijs gelijk aan de prijs waartegen
deze aandelen verhandeld worden op een gereglementeerde markt in
België of in het buitenland op het ogenblik van die aankoop, ruil of
vervreemding.

Deze machtiging geldt voor een periode van achttien maanden te
rekenen vanaf de bekendmaking van deze beslissing in de bijlagen tot
het Belgisch Staatsblad en kan, overeenkomstig het Wetboek van
vennootschappen, hernieuwd worden.

Bovendien machtigt de vergadering de rechtstreekse dochterven-
nootschappen van de vennootschap, om het maximum toegelaten
aantal aandelen door aankoop of ruil te verkrijgen en te vervreemden,
aan een prijs gelijk aan de prijs waartegen deze aandelen verhandeld
worden op een gereglementeerde markt in België of in het buitenland
op het ogenblik van die aankoop, ruil of vervreemding.

Deze machtiging geldt voor een periode van achttien maanden te
rekenen vanaf de bekendmaking van deze beslissing in de bijlagen tot
het Belgisch Staatsblad en kan, overeenkomstig het Wetboek van
vennootschappen hernieuwd worden.

4. Schrapping van de uitdrukkelijke zetelvermelding.

Voorstel van besluit

De vergadering besluit het adres van de zetel niet langer uitdruk-
kelijk in de statuten te vermelden.

5. Aanpassing van de statuten, om ze in overeenstemming te brengen
met de genomen besluiten. Coördinatie.

Voorstel van besluit

De vergadering besluit de statuten aan te passen, om ze in overeen-
stemming te brengen met de genomen besluiten.

De vergadering besluit dan ook

- de tekst van artikel 7 van de statuten te herschrijven als volgt :

“Aan de raad van bestuur is hij besluit van de buitengewone
algemene vergadering van [datum vergadering] uitdrukkelijk toege-
staan het geplaatste maatschappelijk kapitaal te verhogen in één of
meerdere malen met een bedrag van maximum honderd veertig
miljoen tweehonderd zevenenveertigduizend driehonderd en vijf euro
(S 140.247.305,00).

Deze machtiging is toegekend aan de raad van bestuur voor een
termijn van vijf jaar te rekenen vanaf de publicatie in de bijlagen tot het
Belgisch Staatsblad, van de statutenwijziging beslist door de buitenge-
wone algemene vergadering waarop deze machtiging werd verleend.
Zij kan één of meerdere malen worden hernieuwd, telkens voor een
maximumtermijn van vijf jaar.

Binnen de hierboven gestelde grenzen en zonder afbreuk te doen aan
de dwingende bepalingen van het Wetboek van vennootschappen, kan
de raad van bestuur beslissen het kapitaal te verhogen, hetzij door
inbrengen in geld, hetzij door inbrengen in natura, hetzij door omzet-
ting van reserves of uitgiftepremies, naar gelang het geval met of
zonder uitgifte van nieuwe aandelen, alsook door uitgifte van conver-
teerbare obligaties en warrants.

De raad van bestuur is bevoegd in geval van een kapitaalverhoging
binnen de grenzen van het toegestane kapitaal, niet eenparigheid van
stemmen en binnen de perken en overeenkomstig de voorwaarden
voorgeschreven door het Wetboek van vennootschappen, in het belang
van de vennootschap, het voorkeurrecht van de bestaande aandeelhou-
ders te beperken of op te heffen. Deze beperking of opheffing kan
eveneens gebeuren ten gunste van één of meer bepaalde personen, zelfs
andere dan personeelsleden van de vennootschap of haar dochter-
vennootschappen.

Dergelijke unanimiteit binnen de raad van bestuur zal niet vereist
zijn indien het voorkeurrecht van de aandeelhouders wordt opgeheven
of beperkt ten voordele van leden van de raad van bestuur of
personeelsleden van de vennootschap of haar dochtervennoot-
schappen, of in het kader van warrantenplannen voor personeelsleden,
bestuurders of andere die bijdragen tot het succes van de Vennoot-
schap. Bij de opheffing of beperking van het voorkeurrecht zal de raad
van best uur, bij de toekenning van de nieuwe aandelen, bevoegd zijn
een recht van voorrang toe te kennen aan de bestaande aandeelhou-
ders.

Indien de raad van bestuur naar aanleiding van zijn beslissing tot
kapitaalverhoging de betaling van een uitgiftepremie vraagt, zal het
bedrag van die premie geboekt worden op een onbeschikbare rekening,
“Uitgiftepremie”, genoemd, die in dezelfde mate als het maatschap-
pelijk kapitaal tot waarborg van derden zal strekken, en die onder
voorbehoud van incorporatie in het kapitaal, enkel mag verminderd of
afgeschaft worden bij beslissing van de algemene vergadering beraad-
slagend volgens de voorwaarden bepaald in artikel 612 van het
Wetboek van vennootschappen.

De raad van bestuur is uitdrukkelijk gemachtigd om, mits naleving
van artikel 607 van het Wetboek van vennootschappen, het geplaatste
maatschappelijk kapitaal te verhogen nadat de vennootschap door de
Commissie voor het Bank-, Financie- en Assurantiewezen in kennis
werd gesteld van een openbaar overnamebod op haar effecten, voor
zover deze mededeling is ontvangen binnen een termijn van drie jaar
na de buitengewone algemene vergadering waarop deze machtiging
werd verleend.”;

- de tekst van artikel 17 van de statuten, vanaf de tweede alinea, te
herschrijven als volgt :

“De buitengewone algemene vergadering van [datum vergadering]
heeft de raad van bestuur uitdrukkelijk gemachtigd, om overeenkom-
stig de bepalingen van het Wetboek van vennootschappen, haar eigen
aandelen of winstbewijzen te verwerven of te vervreemden zonder dat
een besluit van de algemene vergadering vereist is, indien de verkrij-
ging of vervreemding noodzakelijk is ter vermijding van een dreigend
ernstig nadeel voor de vennootschap. Deze machtiging geldt voor een
periode van vijf jaar vanaf de bekendmaking van bovenvermelde
beslissing in de bijlagen tot het Belgisch Staatsblad en kan, overeenkom-
stig artikel 620 van het Wetboek van vennootschappen, worden
hernieuwd.

De buitengewone algemene vergadering van [datum vergadering]
heeft de raad van bestuur bovendien gemachtigd, om het maximum
toegelaten aantal aandelen door aankoop of ruil te verkrijgen en te
vervreemden aan een prijs gelijk aan de prijs waartegen deze aandelen
verhandeld worden op een gereglementeerde markt in België of in het
buitenland op het ogenblik van die aankoop, ruil of vervreemding.
Deze machtiging geldt voor een periode van 18 maanden te rekenen
vanaf de bekendmaking van deze beslissing in de bijlagen tot het
Belgisch Staatsblad en kan, overeenkomstig het Wetboek van vennoot-
schappen, hernieuwd worden.

Bovendien heeft de buitengewone algemene vergadering van [datum
vergadering] de rechtstreekse dochtervennootschappen van de ven-
nootschap gemachtigd, om het maximum toegelaten aantal aandelen
door aankoop of ruil te verkrijgen en te vervreemden, aan een prijs
gelijk aan de prijs waartegen deze aandelen verhandeld worden op een
gereglementeerde markt in België of in het buitenland op het ogenblik
van die aankoop, ruil of vervreemding.

Deze machtiging geldt voor een periode van 18 maanden te rekenen
vanaf de bekendmaking van deze beslissing in de bijlagen tot het
Belgisch Staatsblad en kan, overeenkomstig het Wetboek van vennoot-
schappen hernieuwd worden.”;

- de eerste zin van artikel 2 van de statuten te schrappen en de
tweede zin van zelfde artikel te herschrijven als volgt :

“De zetel van de vennootschap kan overal gevestigd en verplaatst
worden binnen de grenzen van het Nederlandse taalgebied en het
tweetalig gebied Brussel hoofdstad, bij enkele beslissing van de raad
van best uur, die over alle machten beschikt, om deze wijziging van
zetel bekend te maken in de bijlage tot het Belgisch Staatsblad.”.

De vergadering draagt de raad van bestuur op zorg te dragen voor
een nieuwe coördinatie van de statuten.

Quorum

Een eerste buitengewone algemene vergadering met zelfde agenda
werd gehouden op 30 april laatst. Daarop werd het wettelijk vereiste
aanwezigheidsquorum van vijftig procent (50 %) niet gehaald. Deze
vergadering zal dus geldig kunnen beraadslagen over de punten op de
agenda ongeacht het aantal aanwezige of vertegenwoordigde aandeel-
houders.

Stemming en meerderheid

Overeenkomstig de toepasselijke wet, zullen de voorgestelde
besluiten van de bovenstaande agenda zijn aangenomen indien ze
worden goedgekeurd met een meerderheid van drie/vierden van de
geldig uitgebrachte stemmen.
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Toelatingsvoorwaarden

Aandeelhouders kunnen toegelaten worden tot de algemene verga-
dering en kunnen er hun stemrecht uitoefenen indien zij het bewijs
leveren dat zij, op de derde werkdag voor de algemene vergadering
(de ″registratiedatum″), om vierentwintig uur, i.e. op 25 mei 2010,
aandeelhouder zijn, ongeacht het aantal aandelen waarvan zij houder
zijn op de dag van de algemene vergadering.

De houders van de aandelen aan toonder dienen het bewijs hiervan
te bezorgen aan een kantoor van KBC of op de maatschappelijke zetel
van de vennootschap, ten laatste op 25 mei 2010.

Indien een aandeelhouder zich wenst te laten vertegenwoordigen,
moet een schriftelijke volmacht, waarvan een type-exemplaar kan
worden bekomen op de zetel van de vennootschap, ten laatste op
25 mei 2010, worden gedeponeerd bij dezelfde bank.

De raad van bestuur.
(16949)

Aliaxis, société anonyme,
avenue de Tervueren 270, 1150 Bruxelles

Numéro d’Entreprise : 0860.005.067 — T.V.A BE 0860.005.067

Assemblee générale ordinaire du 26 mai 2010

Les actionnaires sont priés d’assister à l’assemblée générale ordinaire
qui se tiendra au siège social de la société, avenue de Tervueren 270, à
1150 Bruxelles, le mercredi 26 mai 2010, à 11 heures, pour délibérer sur
l’ordre du jour suivant :

1. Rapports de gestion du conseil d’administration et rapports du
commissaire

2. Approbation des comptes annuels consolidés et non-conso-
lidés 2009

Proposition de décision :

L’Assemblée approuve les comptes annuels consolidés et
non-consolidés au 31 décembre 2009 présentés par le conseil d’admi-
nistration.

3. Affectation bénéficiaire

Proposition de décision :

L’Assemblée approuve la proposition du conseil d’administration de
distribuer un dividende brut de 0,24 EURO par action, soit un divi-
dende net de 0,18 EURO par action après précompte mobilier.

Le dividende sera mis en paiement le 1er juillet 2010 contre présen-
tation du coupon n° 7.

4. Décharge aux administrateurs et au commissaire

Proposition de décision :

L’Assemblée donne décharge aux administrateurs et au commissaire
pour l’exercice de leur mandat durant l’exercice 2009.

5. Divers

Pour assister ou se faire représenter à cette assemblée, les actionnaires
voudront bien, conformément aux dispositions de l’article 25 des
statuts, effectuer le dépôt de leurs titres au porteur et de leur procura-
tion éventuelle jusqu’au 19 mai 2010 inclus, aux sièges et agences des
établissements suivants :

Banque Degroof,

Dexia Banque,

Banque Fortis,

Crédit Agricole Indosuez Luxembourg

ou au siège social.

Le Conseil d’Administration.
(16950)

Aliaxis, naamloze vennootschap,
Tervurenlaan 270, 1150 Brussel

Ondernemingsnummer : 0860.005.067 - btw BE 0860.005.067

Gewone algemene vergadering van 26 mei 2010

De aandeelhouders worden uitgenodigd op de gewone algemene
vergadering die zal gehouden worden op de maatschappelijke zetel
van de vennootschap, Tervurenlaan 270, te 1150 Brussel, op woensdag
26 mei 2010, om 11 uur, om over volgende punten te beraadslagen :

1. Jaarverslag van de raad van bestuur en verslagen van de commis-
saris

2. Goedkeuring van de geconsolideerde en niet-geconsolideerde jaar-
rekeningen 2009

Voorstel tot besluit :

De vergadering keurt de geconsolideerde en niet-geconsolideerde
jaarrekeningen goed per 31 december 2009, zoals voorgedragen door
de raad van bestuur.

3. Winstverdeling

Voorstel tot besluit :

De vergadering keurt het voorstel van de raad van bestuur goed om
een bruto-dividend van 0,24 EURO per aandeel uit te keren, hetzij een
netto-dividend van 0,18 EUR per aandeel na inhouding van de
roerende voorheffing.

Het dividend wordt vanaf 1 juli 2010 uitgekeerd tegen afgifte van
coupon nr. 7.

4. Kwijting aan de bestuurders en commissaris

Voorstel tot besluit :

De vergadering verleent kwijting aan de bestuurders en aan de
commissaris voor de uitoefening van hun mandaat in 2009.

5. Allerlei

Om deze vergadering bij te wonen of zich er te laten vertegenwoor-
digen worden de aandeelhouders verzocht, overeenkomstig de bepa-
lingen van artikel 25 van de statuten, hun aandelen aan toonder en
eventuele volmacht tot en met 19 mei 2010 neer te leggen op de zetel of
bij de agentschappen van de volgende instellingen :

Bank Degroof,

Dexia Bank,

Fortis Bank,

Crédit Agricole Indosuez Luxemburg

of op de maatschappelijke zetel.

De raad van bestuur.
(16950)

COFINIMMO, société anonyme,

boulevard de la Woluwe 58, 1200 BRUXELLES

Numéro d’entreprise 426.184.049

La société anonyme ″COFINIMMO″, Société d’investissement immo-
bilière à capital fixe publique de droit belge, avec siège social à
1200 Bruxelles, boulevard de la Woluwe 58, inscrite au registre des
personnes morales au n° 0426.184.049 et assujettie partiellement à la
taxe sur la valeur ajoutée sous le numéro BE 426.184.049.
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Les actionnaires sont invités à se réunir au siège social le mardi
8 juin 2010 à 14 h 30, en assemblée générale extraordinaire, pour
délibérer sur l’ordre du jour suivant :

TITRE A. Fusion par absorption de deux sociétés sous le régime des
articles 671 et 693 et suivants du Code des sociétés.

I. Informations et formalités préalables.

1. Examen des “Projets de Fusion” établis par les conseils d’adminis-
tration des sociétés concernées en application de l’article 693 du Code
des sociétés, et déposés en leurs dossiers respectifs au greffe du tribunal
de commerce de Bruxelles en date du 22 avril 2010, en vue de
l’absorption par Cofinimmo de deux sociétés dont elle ne détient
pas toutes les actions, à savoir IMMO NOORDKUSTLAAN SA
(0890.198.197 RPM Bruxelles) et CITY LINK SA (0887.946.512
RPM Bruxelles), ayant leur siège Bd. de la Woluwe 58 à 1200 Bruxelles.

2. Rapports du conseil d’administration en application de l’article 694
du Code des sociétés, comprenant l’état comptable prévu à l’article 697,
§ 2, alinéa 1, 5° dudit Code.

3. Rapports du Commissaire de Cofinimmo en application de
l’article 695 du même Code.

Les actionnaires peuvent, sur demande adressée au siège social,
obtenir sans frais les documents mentionnés ci-dessus.

4. Communication en application de l’article 696 dudit Code, des
modifications importantes du patrimoine des sociétés concernées, qui
seraient intervenues depuis la date d’établissement des Projets de
fusion, et en application de l’article 58 de l’Arrêté Royal du 10 avril 1995
relatif aux Sicafis immobilières, de la dernière évaluation du patrimoine
immobilier de Cofinimmo et des sociétés qu’elle contrôle.

5. Constatation de la compatibilité de l’objet social des sociétés à
absorber avec celui de la société absorbante.

II. Propositions soumises au vote de l’assemblée (1)

1. Proposition d’approuver les Projets de fusion précités, sans préju-
dice d’adjonction éventuelle en séance, de toutes clauses qui seraient
jugées utiles ou éclairantes par les conseils d’administration des
sociétés concernées.

Le conseil d’administration vous invite à adopter cette proposition.

2. Proposition, préalablement aux votes sur les fusions, d’approuver
les conditions générales de fusion, comme suit :

a) La fusion entraînera le transfert à titre universel de l’intégralité du
patrimoine actif et passif desdites sociétés, rien excepté ni réservé, sur
base de situations comptables de référence arrêtées au 31 mars 2010 à
minuit, les effets juridiques, comptables et fiscaux de la fusion étant
conventionnellement fixés au 8 juin 2010 à zéro heure - sauf si
l’assemblée convoquée pour cette date ne peut, pour cause de carence,
approuver les fusions, auquel cas les fusions qui seront alors
approuvées par la seconde assemblée qui sera en principe convoquée
pour le 25 juin 2010, auront effet à cette dernière date à zéro heure -, à
compter de laquelle tous contrats, engagements et opérations des
sociétés à absorber seront censés accomplis pour compte de la société
absorbante qui actera dans ses comptes les profits ou pertes de celles-là
à la date de référence ainsi que les effets résultant des plus-values
constatées à l’occasion des fusions; les éléments patrimoniaux seront
transférés dans l’état où ils se trouveront à la date de la fusion, et
spécialement quant aux immeubles, sans garantie des vices, avec toutes
servitudes, charges et contrats les avantageant ou les grevant.

b) Suivant l’article 703, § 2 du Code des sociétés, les fusions ne
donneront lieu à la création d’actions Cofinimmo que dans la mesure
de leur attribution en échange des actions des sociétés absorbées qui ne
sont pas aux mains de la société absorbante.

c) L’approbation des premiers comptes annuels de Cofinimmo à
établir après la fusion vaudra décharge aux administrateurs et commis-
saires des sociétés absorbées pour l’exécution de leurs mandats courus
entre la date de clôture des derniers comptes annuels approuvés et le
jour de la fusion, les comptes sociaux des sociétés à absorber portant
sur l’exercice précédent clôturé le 31 décembre 2009, ayant été adoptés
préalablement à l’établissement des Projets de fusion.

d) Aucun avantage particulier ne sera attribué, à l’occasion de la
fusion, aux membres des organes de gestion des sociétés concernées,
celles-ci n’ayant par ailleurs pas émis de titres susceptibles de procurer
des droits spéciaux à leurs titulaires à l’occasion de la fusion.

e) Le conseil d’administration de Cofinimmo effectuera les affecta-
tions comptables à résulter des fusions. Ces fusions ne seront pas
soumises au régime de neutralité fiscale prévu par l’article 211 du
CIR 92, par application de l’exception visée à l’article 211, § 1er, dernier
alinéa dudit Code.

f) Toutes décisions relatives aux fusions prévues sont soumises à la
constatation préalable d’adoption de résolutions concordantes par
l’assemblée générale des actionnaires de la société à absorber
concernée, mais seront sans effet sur l’autre fusion proposée.

Le conseil d’administration vous invite à adopter cette proposition.

3. Proposition de fixer les conditions d’émission des actions nouvelles
à créer en échange des actions des sociétés à absorber, comme suit :

- catégorie : actions ordinaires, nominatives.

- droits et avantages : identiques à ceux des Actions Ordinaires
existantes, avec participation aux résultats de l’exercice ayant
commencé le premier janvier deux mille dix (dividende payable
en 2011).

- prix unitaire d’émission, prime d’émission comprise : S 97,11, à
affecter au compte “capital” à concurrence de la somme de S 53,62 sur
base du pair comptable des actions Cofinimmo existantes, la différence
étant à affecter à un compte “prime d’émission” à déclarer indisponible
par l’assemblée au même titre que le capital.

- souscription et libération : à émettre entièrement libérées pour être
attribuées à LEOPOLD SQUARE SA, filiale de Cofinimmo et seule
actionnaire des sociétés à absorber (en dehors de Cofinimmo pour 10 %
de City Link SA), en échange des actions desdites sociétés.

Le conseil d’administration vous invite à adopter cette proposition.

4. Fusions.

4.1. Proposition de fusionner Cofinimmo avec IMMO NOORDKUST-
LAAN SA par absorption de cette société sur base des conditions
ci-dessus et d’un rapport d’échange de 11,14845 actions Cofinimmo
pour une (1) action de la société à absorber, et à cet effet d’augmenter
le capital de Cofinimmo de S 11.842.030,62 avec affectation d’une
somme de S 9.604.809,99 en compte “prime d’émission” déclaré indis-
ponible, par création de 220.851 actions ordinaires.

Le conseil d’administration vous invite à adopter cette proposition.

4.2. Proposition de fusionner Cofinimmo avec CITY LINK SA par
absorption de cette société, sur base des conditions ci-dessus et d’un
rapport d’échange de 81,5147 actions Cofinimmo pour une (1) action
de la société à absorber, et à cet effet d’augmenter le capital de Cofi-
nimmo de S 29.502.313,82 avec affectation d’une somme de
S 23.928.676,39 en compte “prime d’émission” déclaré indisponible, par
création de 550.211 actions ordinaires seulement compte tenu de la
participation de Cofinimmo au capital de l’absorbée.

Le conseil d’administration vous invite à adopter cette proposition.

III. Constatation de la réalisation définitive des fusions.

IV. Modification des statuts en conséquence.

Proposition, conformément à et dans la mesure de la réalisation
définitive des fusions, de remplacer le texte de l’Article 7, point 1 des
statuts, par le suivant : “Le capital social est fixé à sept cent nonante
trois millions deux cent cinquante neuf mille cent septante-trois euros
vingt-deux cent (S 793.259.173,22) et est divisé en quatorze millions huit
cent deux mille huit cent vingt-cinq (14.802.825) Actions entièrement
libérées qui en représentent chacune une part égale, à savoir treize
millions cinq cent trente mille huit cent seize (13.530.816) Actions
Ordinaires sans désignation de valeur nominale, et un million deux
cent septante deux mille neuf (1.272.009) Actions Privilégiées sans
désignation de valeur nominale, soit une série de cinq cent quatre-
vingt-deux mille deux cent six (582.206) Actions Privilégiées “P1” et
une série de six cent quatre-vingt-neuf mille huit cent trois (689.803)
Actions Privilégiées “P2”“, et de déléguer au notaire instrumentant le
pouvoir de compléter l’historique des comptes “capital” et “prime
d’émission” à l’Article 8.

Le conseil d’administration vous invite à adopter cette proposition.
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V. Sommaire des éléments transférés et dispositions relatives aux
transferts soumis à publicité particulière.

Dans le texte ou dans les annexes du procès-verbal de l’assemblée
générale figureront tous les éléments requis par la nature des biens
immeubles transférés, tels que leurs descriptions, leurs origines de
propriété, les conditions selon les titres de propriété, les contrats
importants qui les concernent, leur situation au regard des législations
particulières notamment en matière d’urbanisme et d’environnement.

TITRE B. Modifications diverses des statuts. (1)

Proposition d’apporter aux statuts les modifications suivantes :

Adjonction d’un nouvel article 12 bis intitulé “Autres titres” et rédigé
comme suit : “La société est habilitée à émettre des droits de souscrip-
tion et des obligations (ordinaires ou d’un autre type) dans les limites
prévues par la loi.”

Article 16bis (comités consultatifs), remplacement du titre par
“Comités consultatifs et comités spécialisés”, et du texte par : “Le
conseil d’administration crée, en son sein, un comité d’audit ainsi qu’un
comité de nomination et de rémunération, dont les missions et les
pouvoirs ainsi que la composition sont arrêtés par le conseil d’admi-
nistration. Le conseil d’administration peut également créer en son sein
et sous sa responsabilité un ou plusieurs comités consultatifs, dont il
définit la composition et la mission.”

Adjonction d’un nouvel article 28bis intitulé “Assemblées générales
des obligataires” et rédigé comme suit : “Le conseil d’administration et
le(s) commissaire(s) de la société peuvent convoquer les titulaires
d’obligations en assemblée générale des obligataires. Ils doivent égale-
ment convoquer celle-ci à la demande d’obligataires représentant le
cinquième du montant des titres en circulation. Les convocations
contiennent l’ordre du jour et sont faites conformément aux disposi-
tions applicables du Code des sociétés. Pour être admis à l’assemblée
générale des obligataires, les titulaires d’obligations doivent se
conformer aux formalités prévues par l’article 571 du Code des sociétés
ainsi qu’aux éventuelles formalités prévues par les conditions d’émis-
sion des obligations ou prévues dans les convocations.”

Le conseil d’administration vous invite à adopter ces propositions.

TITRE C. Pouvoirs d’exécution.

Proposition de conférer au conseil d’administration tous pouvoirs
d’exécution, à deux administrateurs agissant conjointement et avec
possibilité de subdélégation, tous pouvoirs de signature de tout acte
complémentaire ou rectificatif en cas d’erreur ou d’omission portant sur
les éléments transférés par les sociétés absorbées; et à SECUREX tous
pouvoirs de représentation et de substitution en vue d’opérer toute
modification (société absorbante) ou suppression (sociétés absorbées)
d’inscription auprès de toutes administrations publiques ou privées.

Le conseil d’administration vous invite à adopter cette dernière
proposition.

Tout actionnaire ayant accompli les formalités d’admission à l’assem-
blée, au plus tard sept jours avant la tenue de celle-ci, soit le lundi
1er juin 2010, recevra sans délai sur simple demande une copie des
documents ci-dessus, sans préjudice à son droit d’obtenir communica-
tion, par application de l’article 697, § 2 du Code des sociétés, des
comptes annuels des trois derniers exercices comptables clôturés des
sociétés concernées, ainsi que, le cas échéant, des rapports de gestion et
de révision y afférents. Ces documents seront mis à disposition, au siège
social, des actionnaires qui auront effectué les formalités susdites après
cette date. Une copie de ces documents est adressée aux porteurs
d’actions nominatives un mois au moins avant la réunion de l’assem-
blée.

Il est rappelé que pour pouvoir être adoptées, les propositions de
fusion, d’augmentation du capital et de modifications des statuts
requièrent la représentation d’au moins la moitié des actions existantes
(sauf en cas de seconde assemblée après carence, qui statue quel que
soit le nombre de titres représentés), et un vote à la majorité des trois
quarts des voix émises à l’assemblée.

Dans l’hypothèse où l’assemblée du 8 juin 2010 ne recueillerait pas le
quorum de présence légalement requis, une deuxième assemblée sera
organisée au siège social le vendredi 25 juin 2010 à 14 h 30, pour
délibérer sur le même ordre du jour.

Pour assister à cette assemblée générale ou s’y faire représenter, les
actionnaires voudront bien se conformer aux dispositions de l’article 23
des statuts.

Le dépôt des titres au porteur doit se faire au plus tard le jeudi
3 juin 2010 et exclusivement :

* au siège social, 1200 Bruxelles, boulevard de la Woluwe 58,

OU

* à la BNP PARIBAS FORTIS, 1000 Bruxelles, Montagne du Parc, 3, et
en ses sièges, agences et bureaux,

OU

* à la BANQUE DEXIA, 1000 Bruxelles, boulevard Pacheco 44, et en
ses sièges, agences et bureaux,

OU

* à la BANQUE DEGROOF, 1040 Bruxelles, rue de l’Industrie 44,

OU

* à l’ING Belgique, 1000 Bruxelles, avenue Marnix 24, et en ses sièges,
agences et bureaux,

OU

* à la KBC BANK, 1080 Bruxelles, avenue du Port 2, et en ses sièges,
agences et bureaux.

Les propriétaires d’actions dématérialisées doivent, au plus tard le
jeudi 3 juin 2010, déposer auprès des établissements susmentionnés,
une attestation établie par le teneur de compte agréé ou par l’organisme
de liquidation constatant l’indisponibilité desdites actions jusqu’à la
date de l’assemblée générale.

Les titulaires des titres nominatifs doivent, au plus tard le jeudi
3 juin 2010, prévenir la société (à l’attn. de Mme Christel Bultinck) par
lettre ordinaire, télécopie ou courriel (shareholders@cofinimmo.be) de
leur intention d’assister à l’assemblée.

(1) Les modifications statutaires ci-dessous sont soumises à l’appro-
bation préalable de la CBFA.

(16951)

COFINIMMO, naamloze vennootschap,
Woluwelaan 58, 1200 BRUSSEL

Ondernemingsnummer 0426.184.049

De naamloze vennootschap ″COFINIMMO″, Vastgoedbeleggings-
vennootschap met vast kapitaal naar Belgisch Recht, met maatschap-
pelijke zetel te 1200 Brussel, Woluwelaan 58; ingeschreven in het
rechtspersoonsregister onder het nummer 0426.184.049 en gedeeltelijk
onderworpen aan de Belasting over de Toegevoegde Waarde onder
nummer BE 426.184.049.

De aandeelhouders zijn uitgenodigd om de buitengewone algemene
vergadering bij te wonen die zal plaatsvinden te 1200 Brussel, Woluwe-
laan 58, op dinsdag 8 juni 2010 om 14 u. 30 m. met de volgende agenda :

TITEL A. Fusie door overneming van twee vennootschappen onder
het stelsel van artikelen 671 en 693 en volgende van het Wetboek
vennootschappen.

I. Inlichtingen en voorafgaande formaliteiten.

1. Onderzoek van de “Fusievoorstellen” opgemaakt door de raden
van bestuur van de betrokken vennootschappen overeenkomstig
artikel 693 van het Wetboek van Vennootschappen en neergelegd in
hun respectievelijke dossiers bij de griffie van de rechtbank van
koophandel te Brussel op 22 april 2010 met het oog op de overneming
door Cofinimmo van twee vennootschappen waarvan Cofinimmo niet
over alle aandelen beschikt, te weten IMMO NOORDKUSTLAAN NV
(0890.198.197 RPR Brussel) en CITY LINK NV (0887.946.512 RPR Brus-
sel), met zetel Woluwelaan 58, te B-1200 Brussel.

2. Verslagen van de raad van bestuur in overeenstemming met
artikel 694 van het Wetboek van Vennootschappen, met inbegrip van
de boekhoudkundige situatie zoals voorzien in artikel 697, § 2, alinea 1,
5° van het voormeld Wetboek.
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3. Verslagen van de Commissaris in overeenstemming met artikel 695
van het voormelde Wetboek.

Op verzoek gericht aan de maatschappelijke zetel hebben de aandeel-
houders de mogelijkheid om de genoemde stukken kosteloos te
verkrijgen.

4. Mededeling in toepassing van het artikel 696 van het voormeld
Wetboek, van de belangrijke wijzigingen in de vermogenssituatie van
de betrokken vennootschappen die zich zouden hebben voorgedaan
sinds de datum van de opmaak van de Fusievoorstellen, en ingevolge
het artikel 58 van het Koninklijk besluit van 10 april 1995 betreffende
openbare vastgoedbeleggingsvennootschappen, van de laatste waarde-
ring van het onroerend vermogen van Cofinimmo en van de vennoot-
schappen die zij controleert.

5. Vaststelling van de overeenstemming van het maatschappelijk doel
van de over te nemen vennootschappen met dat van de overnemende
vennootschap.

II. Voorstellen onderworpen aan een stemming op de vergade-
ring (1).

1. Voorstel om de voormelde Fusievoorstellen goed te keuren onge-
acht de eventuele toevoeging tijdens de zitting van alle clausules die
nuttig of verhelderend zouden worden geacht door de raden van
bestuur van de betrokken vennootschappen.

De raad van bestuur nodigt U uit om dit voorstel te aanvaarden.

2. Voorstel, voorafgaand aan de stemming over de fusies, om de
algemene fusievoorwaarden goed te keuren, zoals volgt :

a) De fusie heeft tot gevolg de overdracht ten algemene titel van het
volledige actieve en passieve vermogen van de voornoemde vennoot-
schappen, niets uitgezonderd of voorbehouden, op grond van de
aanbevolen boekhoudkundige situaties opgemaakt op 31 maart 2010
om middernacht, met dien verstande dat de juridische, boekhoudkun-
dige en fiscale gevolgen van de fusies conventioneel worden vastge-
steld op 08 juni 2010 om nul uur – behoudens indien de vergadering
op deze datum bijeengeroepen niet in getale is en de fusies niet kan
goedkeuren, geval waarin de fusies dan door de tweede vergadering in
principe bijeengeroepen op 25 juni 2010 zullen worden goedgekeurd
en op die laatste datum om nul uur vastgesteld –, zijnde het ogenblik
vanaf hetwelk alle contracten, verbintenissen en handelingen van de
over te nemen vennootschappen zullen worden geacht gesteld te zijn
voor rekening van de overnemende vennootschap die in zijn reke-
ningen de winsten en verliezen van de over te nemen vennootschappen
zal boeken op de referentiedatum evenals de gevolgen resulterend uit
de meerwaarden die zouden vastgesteld zijn naar aanleiding van de
fusies; de vermogensbestanddelen zullen evenwel worden over-
gedragen in de staat waarin zij zich zullen bevinden op de datum van
de fusie, en inzonderheid voor de onroerende goederen, zonder waar-
borg inzake gebreken, met alle erfdienstbaarheden, lasten en contracten
die deze kunnen bevoordelen of bezwaren.

b) Overeenkomstig artikel 703, § 2 van het Wetboek van Vennoot-
schappen, zullen de fusies slechts aanleiding geven tot de uitgifte van
aandelen van Cofinimmo in ruil voor de aandelen van de overgenomen
vennootschappen die niet in handen zijn van de overnemende vennoot-
schap.

c) De goedkeuring van de eerste na de fusie opgestelde jaarrekening
van Cofinimmo zal als kwijting gelden ten aanzien van de bestuurders
en commissarissen van de overgenomen vennootschappen voor de
uitvoering van hun mandaten sedert de datum van de laatste goed-
gekeurde jaarrekening tot op de dag van de fusie (de maatschappelijke
rekeningen van de overgenomen vennootschappen voor het vooraf-
gaande boekjaar afgesloten op 31 december 2009 werden voorafgaand
aan de opmaak van de Fusievoorstellen goedgekeurd).

d) Geen enkel bijzonder voordeel zal, naar aanleiding van de fusie,
worden toegekend aan de leden van de bestuursorganen van de
betrokken vennootschappen, deze laatsten hebben overigens geen
effecten uitgegeven die bijzondere rechten zouden kunnen toekennen
aan hun houders naar aanleiding van de fusie.

e) De raad van bestuur van Cofinimmo zal de boekhoudkundige
bestemmingen resulterend uit de fusies uitvoeren. Deze fusies zullen
niet onderworpen worden aan het regime van de fiscale neutraliteit
voorzien in artikel 211 van het WIB 92 als gevolg van de toepassing
van de uitzondering voorzien in artikel 211, § 1, laatste alinea van het
voormeld Wetboek.

f) Alle beslissingen met betrekking tot de voorziene fusies zijn
onderworpen aan de voorafgaande vaststelling van de verwezenlijking
ervan en van de goedkeuring van overeenstemmende beslissingen door
de algemene vergadering van de aandeelhouders van de betrokkene
over te nemen vennootschap, maar zonder gevolg op de andere
voorgestelde fusie.

De raad van bestuur nodigt U uit om dit voorstel te aanvaarden.

3. Voorstel om de uitgiftevoorwaarden van de nieuwe aandelen, die
zullen worden uitgegeven in ruil voor de aandelen van de over-
genomen vennootschappen, als volgt vast te stellen :

- categorie : gewone aandelen, op naam.

- rechten en voordelen : identiek aan deze van de Gewone bestaande
Aandelen, met deelneming in de resultaten van het boekjaar begonnen
op één januari tweeduizend en tien (dividend betaalbaar in 2011).

- unitaire uitgifteprijs, uitgiftepremie inbegrepen : S 97,11 te
bestemmen voor de rekening “kapitaal” ten belope van S 53,62 op
grond van de fractiewaarde van de bestaande aandelen van Cofi-
nimmo, met dien verstande dat het verschil bestemd is voor een
rekening “uitgiftepremie” die op dezelfde wijze als het kapitaal door
de vergadering onbeschikbaar zal worden verklaard.

- inschrijving en volstorting : volledig volgestort uit te geven om aan
LEOPOLD SQUARE NV, dochtermaatschappij van Cofinimmo en
enige aandeelhouder van de over te nemen vennootschappen (buiten
Cofinimmo met 10 % van City Link NV), toegekend te worden in ruil
voor haar aandelen van voormelde vennootschappen.

De raad van bestuur nodigt U uit om dit voorstel te aanvaarden.

4. Fusies.

4.1. Voorstel om Cofinimmo te fuseren met IMMO NOORDKUST-
LAAN NV door overneming van deze vennootschap onder de hier-
boven staande voorwaarden en op basis van een ruilverhouding van
11,14845 Cofinimmo-aandelen tegen één (1) aandeel van de over te
nemen vennootschap, en daarvoor het kapitaal van Cofinimmo met
S 11.842.030,62 te verhogen en met bestemming van een bedrag van
S 9.604.809,99 naar een rekening “uitgiftepremie”, door uitgifte van
220.851 gewone aandelen.

De raad van bestuur nodigt U uit om dit voorstel te aanvaarden.

4.2. Voorstel om Cofinimmo te fuseren met CITY LINK NV door
overneming van deze vennootschap onder de hierboven staande voor-
waarden en op basis van een ruilverhouding van 81,5147 Cofinimmo-
aandelen tegen één (1) aandeel van de over te nemen vennootschap, en
daarvoor het kapitaal van Cofinimmo met S 29.502.313,82 te verhogen
en met bestemming van een bedrag van S 23.928.676,39 naar een
rekening “uitgiftepremie”, door uitgifte van 550.211 gewone aandelen
rekening gehouden van de deelneming van Cofinimmo in het kapitaal
van de overgenomen vennootschap.

De raad van bestuur nodigt U uit om dit voorstel te aanvaarden.

III. Vaststelling van de definitieve realisatie van de fusies.

IV. Overeenstemmende wijziging van de statuten.

Voorstel in overeenstemming met en in de mate van de definitieve
realisatie van de fusies, om de tekst van Artikel 7, punt 1 door de
volgende te vervangen : “Het maatschappelijk kapitaal wordt vast-
gelegd op zevenhonderd drieënnegentig miljoen tweehonderd
negenenvijftig duizend honderd drieënzeventig euros tweeëntwintig
cent (S 793.259.173,22) en is verdeeld over veertien miljoen achthonderd
en twee duizend achthonderd vijfentwintig (14.802.825) volledig volge-
storte Aandelen die er elk een gelijk deel van vertegenwoordigen,
namelijk dertien miljoen vijfhonderd dertig duizend achthonderd
zestien (13.530.816) Gewone Aandelen zonder vermelding van nomi-
nale waarde, en één miljoen tweehonderd tweeënzeventig duizend en
negen (1.272.009) Bevoorrechte Aandelen zonder vermelding van nomi-
nale waarde, hetzij een reeks van vijfhonderd tweeëntachtig duizend
tweehonderd en zes (582.206) bevoorrechte aandelen P1 en een reeks
van zeshonderd negenentachtig duizend achthonderd en drie (689.803)
bevoorrechte aandelen P2.”, en om aan de notaris een machtiging te
geven om de historiek van de rekeningen “kapitaal” en “uitgifte-
premie” in Artikel 8 aan te vullen.

De raad van bestuur nodigt U uit om dit voorstel te aanvaarden.
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V. Beknopt overzicht van de overgedragen bestanddelen en bepa-
lingen betreffende de overdrachten onderworpen aan een bijzondere
bekendmaking.

In de tekst van of in de bijlagen aan het proces-verbaal van de
algemene vergadering zullen alle elementen worden vermeld die
vereist zijn door de aard van de overgedragen onroerende goederen,
zoals hun beschrijvingen, hun oorsprongen van eigendom, de voor-
waarden volgens de eigendomstitels, de belangrijke contracten die erop
betrekking hebben, de recente werkzaamheden, hun situatie in het licht
van de bijzondere wetgevingen inzake stedenbouw en grondbeheer,
enzovoort.

TITEL B. Andere wijzigingen van de statuten. (1)

Voorstel om aan de statuten de volgende wijzigingen aan te brengen :

Inlassing van een nieuw artikel 12bis getiteld “Andere effecten” en
als volgt luidend : “De Vennootschap kan warrants en obligaties
(gewone of van andere categorie) uitgeven binnen de door de wet
voorziene beperkingen.”

Artikel 16 bis (Adviserende comités), vervanging van de titel “Advi-
serende en gespecialiseerde comités” en van de tekst door : “De raad
van bestuur richt in zijn midden een auditcomité alsook een
benoemings- en remuneratiecomité op, en omschrijft hun samenstelling
en hun opdrachten en machten. De raad van bestuur kan in zijn midden
en onder zijn verantwoordelijkheid één of meerdere consultatieve
comités oprichten, waarvan hij de samenstelling en de opdracht
vaststelt.”

Inlassing van een nieuw artikel 28bis benoemd “Algemene vergade-
ring van de obligatiehouders” en als volgt luidend : “ De raad van
bestuur en de commissaris(sen) van de vennootschap kunnen de
obligatiehouders oproepen in algemene vergadering van de obligatie-
houders. Zij moeten de algemene vergadering bijeenroepen wanneer
obligatiehouders die een vijfde van het bedrag van de in omloop zijnde
effecten vertegenwoordigen, het vragen. De oproeping bevat de
dagorde en wordt opgesteld overeenkomstig de bepalingen van het
Wetboek van vennootschappen. Om toegelaten te worden op de
algemene vergadering van de obligatiehouders moeten de obligatie-
houders de formaliteiten voorzien in het artikel 571 van het Wetboek
Vennootschappen nakomen, evenals de eventuele formaliteiten voor-
zien in de uitgiftevoorschriften van de obligaties of in de bijeenroepin-
gen.”

De raad van bestuur nodigt U uit om deze voorstellen te aanvaarden.

TITEL C. Uitvoeringsbevoegdheden

Voorstel om aan de raad van bestuur alle uitvoeringsbevoegdheden
te verlenen; aan twee gezamenlijk handelende bestuurders met de
mogelijkheid van subdelegatie, alle handtekeningbevoegdheden om
alle bijkomende of rechtzettende akten te ondertekenen in geval van
vergissing of nalatigheid in verband met de overgedragen bestand-
delen; en aan SECUREX alle vertegenwoordigings- en indeplaats-
stellingsmachten met het oog op de uitvoering van elke wijziging
(overnemende vennootschap) of opheffing (overgenomen vennoot-
schappen) van alle inschrijvingen bij alle openbare of private besturen.

De raad van bestuur nodigt U uit om dit laatst voorstel te
aanvaarden.

* * *

Elke aandeelhouder die de toelatingsformaliteiten tot de huidige
vergadering heeft vervuld, ten laatste zeven dagen voor deze vergade-
ring, met name maandag 1 juni 2010, zal zonder uitstel en op gewoon
verzoek een kopie ontvangen van de hierboven vermelde documenten
zonder afbreuk te doen aan zijn recht om, in toepassing van arti-
kelen 697, § 2 van het Wetboek van Vennootschappen, inzage te krijgen
in de jaarrekeningen van de drie laatste afgesloten boekjaren van de
betrokken vennootschappen evenals van de beheers- en controle-
verslagen die daarop betrekking hebben. Deze documenten zijn ter
beschikking op de maatschappelijke zetel voor de aandeelhouders die
de toelatingsformaliteiten hebben vervuld na voormeld termijn. Een
kopie van deze documenten werd verstuurd naar de houders van de
aandelen op naam en dit minstens een maand vóór het houden van de
vergadering.

Er wordt gepreciseerd dat om de fusievoorstellen, de verhoging van
het kapitaal en de overeenstemmende wijzigingen in de statuten te
kunnen goedkeuren tenminste de helft van de bestaande aandelen
moet vertegenwoordigd zijn (tenzij in geval van een tweede vergade-
ring door onvermogen, die beslist ongeacht het aantal vertegenwoor-
digde aandelen), met een driekwart meerderheid van de uitgebrachte
stemmen op de vergadering.

In de veronderstelling dat het quorum niet bereikt wordt, zal een
tweede vergadering georganiseerd worden op vrijdag 25 juni 2010 om
14 u. 30 m. met dezelfde agendapunten.

Om deze algemene vergadering bij te wonen of er zich te laten
vertegenwoordigen, dienen de aandeelhouders te voldoen aan de
bepalingen van artikel 23 van de statuten.

Indien u effecten aan toonder hebt, moeten die uiterlijk op donderdag
3 juni 2010 en uitsluitend worden neergelegd :

* in de maatschappelijke zetel, 1200 Brussel, Woluwelaan 58

OF

* bij BNP PARIBAS FORTIS, 1000 Brussel, Warandeberg 3, en haar
zetels, agentschappen en kantoren,

OF

* bij DEXIA BANK, 1000 Brussel, Pachecolaan 44, en haar zetels,
agentschappen en kantoren,

OF

* bij BANK DEGROOF, 1040 Brussel, Nijverheidsstraat 44,

OF

* bij ING BELGIË, 1000 Brussel, Marnixlaan 24, en haar zetels,
agentschappen en kantoren,

OF

* bij KBC BANK, 1080 Brussel, Havenlaan 2, en haar zetels, agent-
schappen en kantoren,

De eigenaars van gedematerialiseerde aandelen moeten uiterlijk op
donderdag 3 juni 2010, een attest neerleggen bij de voormelde instel-
lingen, dat door de erkende rekeninghouder of door de vereffening-
instelling wordt opgesteld en dat de onbeschikbaarheid van voormelde
aandelen tot de datum van de algemene vergadering vaststelt.

De houders van nominatieve aandelen dienen gewoon hun intentie
om deel te nemen aan de algemene vergadering mede te delen aan de
vennootschap (t.a.v. Mevr. Christel Bultinck) door middel van een
gewone brief, fax of e-mail (shareholders@cofinimmo.be), en dit uiter-
lijk op donderdag 3 juni 2010.

(1) De hieronder voorgestelde statutenwijzigingen zijn onderworpen
aan de voorafgaande goedkeuring van de CBFA.

(16951)

TESSENDERLO CHEMIE, naamloze vennootschap,
3980 Tessenderlo, Stationsstraat

Gerechtelijk Arrondissement van Hasselt
Rechtspersonenregister 0.412. 101.728

Daar de buitengewone algemene vergadering opgeroepen op
7 mei het wettelijk quorum niet heeft bereikt, heeft de raad van bestuur
de eer de aandeelhouders uit te nodigen op een nieuwe buitengewone
algemene vergadering van de maatschappij die op dinsdag 1 juni 2010,
om 10 uur, zal plaatsvinden, vóór de jaarvergadering, in het Cultureel
Centrum HET LOO, Vismarkt, te 3980 Tessenderlo. Deze vergadering
zal, ongeacht het aantal vertegenwoordigde aandelen, geldig beraad-
slagen en besluiten over volgende agenda.

Agenda

Enig agendapunt : hernieuwing van het toegestaan kapitaal
Verslag van de raad van bestuur opgesteld overeenkomstig

artikel 604 van het Wetboek van vennootschappen.
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Voorstel van besluit :
Annulering van het op de dag van de bekendmaking van deze beslis-

sing niet-aangewende saldo van het toegestaan kapitaal en tot creatie
van een nieuw toegestaan kapitaal van veertig miljoen (40.000.000) EUR
voor een geldigheidsduur van vijf jaar.

Wijziging van artikel 7, vierde lid van de statuten, zodat artikel 7 zou
luiden als volgt (gewijzigde tekst in schuine letters) :

“Artikel 7. De algemene vergadering, beraadslagend onder de voor-
waarden vereist voor de statutenwijziging, mag aan de raad van
bestuur de bevoegdheid toekennen om het kapitaal in één of meer
malen tot een bepaald maximum bedrag te verhogen. Die bevoegdheid
is geldig gedurende vijf jaar te rekenen vanaf de door de wet vast-
gestelde dag en kan één of meer malen worden hernieuwd voor een
termijn van telkens vijf jaar maximum.

Elke kapitaalverhoging waartoe door de raad van bestuur binnen de
perken van de bovengenoemde machtiging wordt besloten kan, onder
andere, tot stand worden gebracht door een inbreng in kontanten of in
natura, door opneming, met of zonder uitgifte van nieuwe aandelen,
van beschikbare of onbeschikbare reserves, van uitgiftepremies, van
vorderingen, door de uitgifte van obligaties die konverteerbaar zijn
in aandelen of van obligaties met inschrijvingsrechten, alsook
inschrijvingsrechten al of niet verbonden met een andere roerende
waarde.

Wanneer een door de raad van bestuur besloten kapitaalverhoging
een uitgiftepremie omvat, zal het bedrag ervan, na eventuele afneming
van de kosten, van rechtswege op de onbeschikbare rekening worden
geboekt “Uitgiftepremies” genaamd welke, net zoals het kapitaal, de
waarborg van derden zal uitmaken en slechts door een besluit van de
algemene vergadering, beraadslagend onder de voorwaarden vereist
door artikel 612 van het Wetboek van vennootschappen, zal kunnen
verminderd of opgeheven worden, onverminderd het recht van de raad
van bestuur bepaald in voorgaande alinea, deze uitgiftepremie geheel
of gedeeltelijk om te zetten in kapitaal.

Blijkens beslissing van de buitengewone algemene vergadering van
7 mei 2010 werd aan de raad van bestuur de bevoegdheid toegekend
om, gedurende de termijn en op de manier bepaald in de eerste drie
leden van onderhavig artikel, het maatschappelijk kapitaal, in één of
meer malen te verhogen tot beloop van een maximum bedrag van
veertig miljoen (40.000.000) EUR, uitsluitend in het kader van (i)
kapitaalverhogingen voorbehouden aan de personeelsleden van de
Vennootschap of van haar dochtervennootschappen, (ii) kapitaalverho-
gingen in het kader van de uitgifte van warrants ten gunste van
bepaalde personeelsleden van de Vennootschap of van haar dochter-
vennootschappen, en eventueel, ten behoeve van bepaalde personen
die geen personeelslid zijn van de Vennootschap of van haar dochter-
vennootschappen, (iii) kapitaalverhogingen in het kader van een optio-
neel dividend, ongeacht of in dit kader het dividend rechtstreeks wordt
uitbetaald in aandelen dan wel het dividend wordt uitgekeerd in
contanten en vervolgens met de uitgekeerde contanten kan worden
ingeschreven op aandelen, in voorkomend geval met een opleg in geld
en (iv) kapitaalverhogingen die geschieden door omzetting van
reserves of overige posten van het eigen vermogen, teneinde toe te laten
om het bedrag van het maatschappelijk kapitaal af te ronden naar een
passend rond bedrag.”

De tweede, derde en vierde alinea van artikel 8 van de statuten te
vervangen door een nieuwe tweede alinea, zodat artikel 8 van de
statuten zou luiden als volgt (gewijzigde tekst in schuine letters) :

“Artikel 8. In geval van kapitaalverhoging door middel van inbreng
in geld of in het geval van uitgifte van converteerbare obligaties of van
warrants, kan de algemene vergadering, in het belang van de vennoot-
schap, besluiten tot beperking of opheffing van het voorkeurrecht van
de bestaande aandeelhouders.

De raad van bestuur kan eveneens, bij kapitaalverrichtingen waartoe
zij gemachtigd is in het kader van het toegestaan kapitaal en in het
belang van de vennootschap, besluiten tot beperking of opheffing van
het voorkeurrecht van de bestaande aandeelhouders, zelfs indien deze
beperking of opheffing gebeurt ten gunste van één of meer bepaalde
personen die geen personeelsleden zijn van de vennootschap of van één
of meerdere van haar dochtervennootschappen, inzoverre wettelijk
toegestaan.”

Verlenen van machten voor het vervullen van de formaliteiten en, in
het algemeen, al wat nodig of nuttig is voor de uitvoering van de te
nemen beslissingen.

De houders van nominatieve aandelen die de algemene vergadering
wensen bij te wonen worden verzocht de maatschappij hiervan ten
laatste op dinsdag 25 mei te verwittigen.

De houders van gedematerialiseerde aandelen worden verzocht deze
aandelen ten laatste op dinsdag 25 mei tijdelijk te blokkeren op
rekening bij hun kredietinstellingen die ons zullen moeten verwittigen.

De houders van aandelen aan toonder worden verzocht hun
aandelen neer te leggen ten laatste op dinsdag 25 mei :

- Op de maatschappelijke zetel, of
- Op de zetel of kantoren in België van Bank Degroof, Dexia Bank,

Fortis Bank, ING en KBC Bank.
Eventuele volmachten dienen eveneens ten laatste op dinsdag

25 mei op de maatschappelijke zetel te worden gedeponeerd.
Voor de goede orde verzoeken we u tenslotte te noteren dat u de

presentielijst vanaf 9 uur kunt ondertekenen.
De bijzondere verslagen evenals een model van volmacht zijn

eveneens beschikbaar op de website van de maatschappij
www.tessenderlogroup.com.

De raad van bestuur.
(16952)

TESSENDERLO CHEMIE, société anonyme,
3980 Tessenderlo, Stationsstraat

Arrondissement judiciaire de Hasselt
Registre des Personnes Morales 0.412.101.728

L’assemblée générale extraordinaire convoquée le 7 mai 2010 ne
réunissant pas le quorum légal, le conseil d’administration a l’honneur
d’inviter les actionnaires à une nouvelle assemblée générale extraordi-
naire qui se tiendra le mardi 1 juin 2010, à 10 heures, avant l’assemblée
annuelle, au Centre Culturel HET LOO, Vismarkt, à 3980 Tessenderlo.
Cette assemblée délibérera et décidera valablement, quel que soit le
nombre d’actions représentées, sur l’ordre du jour suivant.

Ordre du jour

Point unique de l’agenda : renouvellement du capital autorisé
Rapport du conseil d’administration établi conformément à

l’article 604 du Code des sociétés.
Proposition de résolution :
Annulation du solde non utilisé du capital autorisé existant à la date

de publication de la décision et création d’un nouveau capital autorisé
de quarante millions (40.000.000) EUR pour une durée de validité
d’utilisation de cinq ans.

Modification de l’article 7, quatrième alinéa des statuts, de sorte que
l’article 7 se lit comme suit (texte modifié en italiques) :

« Article 7. L’assemblée générale délibérant dans les conditions
requises pour la modification des statuts, peut autoriser le conseil
d’administration pendant une période de cinq ans à compter du jour
fixé par la loi à augmenter le capital en une ou plusieurs fois d’un
montant maximal déterminé. Cette autorisation est renouvelable pour
une ou plusieurs périodes de cinq ans maximum.

Toute augmentation de capital, décidée par le conseil d’administra-
tion dans les limites de l’autorisation précitée, pourra, entre autres
moyens, être réalisée par apports en numéraire ou par apports en
nature, par incorporation, avec ou sans émission d’actions nouvelles,
de réserves disponibles ou indisponibles, de primes d’émission, de
créances, par émission d’obligations convertibles en actions ou d’obli-
gations avec droits de souscription, ainsi que par des droits de
souscription attachés ou non à une autre valeur mobilière.

Lorsqu’une augmentation de capital décidée par le conseil d’admi-
nistration comporte une prime d’émission, le montant de celle-ci, après
imputation éventuelle des frais, sera affecté de plein droit au compte
indisponible intitulé « Primes d’émission », qui constituera, à l’égal du
capital, la garantie des tiers et ne pourra être réduit ou supprimé que
par une décision de l’assemblée générale statuant dans les conditions
prescrites par l’article 612 du Code des sociétés, sans préjudice du
pouvoir du conseil d’administration prévu à l’alinéa qui précède
d’incorporer tout ou partie de cette prime d’émission au capital.

Par décision de l’assemblée générale extraordinaire en date du
7 mai 2010, le conseil d’administration a été autorisé, pendant le délai
et de la manière stipulés aux trois premiers alinéas du présent article, à
augmenter le capital social en une ou plusieurs fois à concurrence d’un
montant maximum de quarante millions (40.000.000) EUR, exclusive-
ment dans le cadre (i) d’augmentations de capital réservées aux
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membres du personnel de la Société ou de ses filiales, (ii) d’augmenta-
tions de capital dans le contexte de l’émission de droits de souscription
d’actions en faveur de certains membres du personnel de la Société ou
de ses filiales, et éventuellement, en faveur de certaines personnes qui
ne sont pas membre du personnel de la Société ou de ses filiales, (iii)
d’augmentations de capital dans le contexte d’un dividende optionnel,
peu importe si dans ce contexte le dividende est distribué directement
sous forme d’actions, ou le dividende est distribué en espèces et les
espèces distribuées peuvent ensuite être utilisées pour souscrire à de
nouvelles actions, le cas échéant moyennant le paiement d’une soulte
et (iv) d’augmentations de capital réalisées par conversion de réserves
ou autres postes des fonds propres, afin de permettre d’arrondir le
montant du capital social vers un montant rond approprié. »

Remplacement des deuxième, troisième et quatrième alinéas de
l’article 8 des statuts, de sorte que l’article 8 se lit comme suit (texte
modifié en italiques) :

« Article 8. En cas d’augmentation de capital à souscrire en numéraire
ou en cas d’émission d’obligations convertibles ou de droits de sous-
cription, l’assemblée générale peut décider, dans l’intérêt social, de
limiter ou de supprimer le droit de préférence des actionnaires exis-
tants.

Le conseil d’administration peut également, dans le cadre d’opéra-
tions de capital décidées dans le contexte du capital autorisé et dans
l’intérêt social, limiter ou supprimer le droit de préférence des action-
naires existants, même si cette limitation ou suppression a lieu en
faveur d’une ou plusieurs personnes déterminées autres que des
membres du personnel de la société ou d’une ou plusieurs de ses
filiales, dans la mesure légalement admise. »

Pouvoirs pour effectuer les formalités et, en général, pour faire tout
ce qui est nécessaire ou utile pour l’exécution des décisions à prendre.

Les propriétaires d’actions nominatives qui souhaitent assister à
l’assemblée sont priés d’en informer la société au plus tard le mardi
25 mai.

Les propriétaires d’actions dématérialisées sont priés de les faire
bloquer temporairement en compte par leur établissement de crédit qui
devra nous aviser pour le mardi 25 mai au plus tard.

Les propriétaires d’actions au porteur sont priés de déposer leurs
actions au plus tard le mardi 25 mai :

- au siège de la société, ou
- au siège ou agences de la Banque Degroof, Dexia Banque, Fortis

Banque, ING et KBC Banque.
Des procurations éventuelles devront également être déposées au

plus tard le mardi 25 mai au siège social.
Veuillez enfin noter, pour la bonne règle, que les signatures sur la

liste de présence pourront être acceptées à partir de 9 heures.
Les rapports spéciaux ainsi qu’un modèle de procuration sont

également disponibles sur le site web de la société
www.tessenderlogroup.com.

Le conseil d’administration.
(16952)

TESSENDERLO CHEMIE, naamloze vennootschap,
3980 Tessenderlo, Stationsstraat

Gerechtelijk Arrondissement van Hasselt

Rechtspersonenregister 0.412.101.728

De raad van bestuur heeft de eer de aandeelhouders uit te nodigen
op de algemene vergadering die zal plaatshebben op dinsdag
1 juni 2010, om 11 uur, in Cultureel Centrum HET LOO, Vismarkt, te
3980 Tessenderlo, om te beraadslagen over volgende agenda :

Agenda

1. Verslagen van de raad van bestuur en van de commissaris.
2. Goedkeuring van de jaarrekening afgesloten op 31 december 2009

en bestemming van het resultaat.
Voorstel van besluit :
- De vergadering keurt de jaarrekening van 2009 goed, alsmede de

resultaatverdeling zoals zij door de raad van bestuur werd voorgesteld.
- De vergadering keurt het voorstel van de raad goed tot uitkering

van een bruto dividend van 1,33 euro per aandeel (netto dividend van
1 euro in het geval van 25 % Belgische roerende voorheffing).

3. Kwijting aan de leden van de raad van bestuur en aan de commis-
saris.

Voorstellen van besluit :
- Bij afzonderlijke stemming en overeenkomstig artikel 554 van het

Wetboek van vennootschappen, geeft de vergadering aan de leden van
de raad van bestuur kwijting van het mandaat dat zij tijdens het
maatschappelijk boekjaar afgesloten op 31 december 2009 hebben
vervuld.

- Bij afzonderlijke stemming en overeenkomstig artikel 554 van het
Wetboek van vennootschappen, geeft de vergadering aan de commis-
saris kwijting van het mandaat dat hij tijdens het maatschappelijk
boekjaar afgesloten op 31 december 2009 heeft vervuld.

4. Benoemingen van bestuurders.
Voorstellen van besluit :
- De vergadering hernieuwt het mandaat als bestuurder van de heer

Gérard Marchand voor een termijn van 4 jaar. De voormelde termijn
zal verstrijken na afloop van de algemene vergadering die zal beslissen
over de jaarrekening afgesloten op 31 december 2013.

- De vergadering hernieuwt het mandaat als bestuurder van de heer
Michel Nicolas voor een termijn van 4 jaar. Die termijn zal derhalve
verstrijken na afloop van de algemene vergadering die zal beslissen
over de jaarrekening afgesloten op 31 december 2013.

- De vergadering hernieuwt het mandaat als bestuurder van de heer
Alain Siaens voor een termijn van 4 jaar. Die termijn zal derhalve
verstrijken na afloop van de algemene vergadering die zal beslissen
over de jaarrekening afgesloten op 31 december 2013.

5. Vergoedingsbeleid.
Voorstel van besluit :
- De vergadering beslist om de bestuurders te vergoeden conform

het volgende vergoedingsbeleid : de niet-uitvoerende bestuurders,
uitgezonderd de voorzitter van de raad van bestuur, ontvangen een
vaste bezoldiging van 53.679 EUR. De voorzitter van de raad van
bestuur ontvangt een vaste bezoldiging van 140.000 EUR. Voorts
worden zitpenningen toegekend voor een bedrag van 1.860 EUR per
vergadering van het Benoemings- en Vergoedingscomité, van het
strategisch comité en van het comité van onafhankelijke bestuurders
opgericht overeenkomstig artikel 524 van het Wetboek van vennoot-
schappen. Voor het auditcomité bedraagt de zitpenning per vergade-
ring 3.000 EUR per bestuurder, en 4.500 EUR voor de bestuurder die
het auditcomité voorzit. De uitvoerende bestuurder ontvangt, in zijn
hoedanigheid van bestuurder, een vaste bezoldiging van 53.679 EUR.

6. Herbenoeming van KPMG als commissaris.
Voorstel van besluit :
- De vergadering benoemt de burgerlijke coöperatieve vennoot-

schap KPMG Bedrijfsrevisoren (B001), Prins Boudewijnlaan 24d,
2550 Kontich, als commissaris voor een termijn van 3 jaren. Het
mandaat zal vervallen na de Algemene Vergadering der Aandeelhou-
ders die de rekeningen van het boekjaar 2012 vaststelt. KPMG Bedrijfs-
revisoren duidt de Ludo Ruysen (IBR Nr A00949), vennoot van KPMG
Bedrijfsrevisoren, aan als vaste vertegenwoordiger. De vergoeding van
de commissaris voor de controle van de statutaire jaarrekening en van
de geconsolideerde jaarrekening wordt vastgesteld op EUR 170.000
voor het boekjaar eindigend op 31 december 2010. Deze vergoeding
wordt elk jaar aangepast in functie van de evolutie van de
gezondheidsindex.

7. Goedkeuring overeenkomstig artikel 556 van het Wetboek van
vennootschappen van de bepalingen van de EUR 500.000.000 krediet-
overeenkomst aangegaan op 26 februari 2010 tussen onder meer
Tessenderlo Chemie NV als de vennootschap en Fortis Bank SA/NV,
ING Bank N.V. en KBC Bank NV als arrangers, en in het bijzonder de
bepalingen dewelke rechten toekennen aan derden die een invloed
hebben op het vermogen van Tessenderlo Chemie NV, dan wel een
schuld of een verplichting ten haren laste doen ontstaan, wanneer de
uitoefening van deze rechten afhankelijk is van een openbaar bod op
de aandelen van Tessenderlo Chemie NV of van een wijziging van de
Controle die op haar wordt uitgeoefend.

Voorstel van besluit :
- Overeenkomstig artikel 556 van het Wetboek van vennootschappen,

keurt de vergadering (i) artikel 13.3 (vroegtijdige terugbetaling en
annulatie van de lening bij “Controlewijziging” (1)) goed van de
kredietovereenkomst afgesloten op 26 februari 2010 voor een maximaal
bedrag van 500 miljoen euro tussen, onder andere, Tessenderlo
Chemie NV als Company en Guarantor, Tessenderlo Finance NV en
Tessenderlo NL Holding BV als Borrowers, bepaalde dochtervennoot-
schappen van Tessenderlo Chemie NV als Guarantors, Fortis
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Bank NV/SA, ING Bank NV en KBC Bank NV als Arrangers,
ING Bank NV als Facility Agent en Swingline Agent en KBC Bank NV
als Issuing Bank (de “Kredietovereenkomst”), alsook (ii) elke andere
bepaling van de Kredietovereenkomst die aan derden rechten toekent
die een invloed kan hebben op het vermogen van Tessenderlo
Chemie NV, dan wel een schuld of een verplichting te haren laste kan
doen ontstaan, wanneer de uitoefening van deze rechten afhankelijk is
van het uitbrengen van een openbaar overnamebod op de aandelen van
Tessenderlo Chemie NV of van een Controlewijziging over Tessenderlo
Chemie NV.

De houders van nominatieve aandelen die de algemene vergadering
wensen bij te wonen worden verzocht de maatschappij hiervan ten
laatste op dinsdag 25 mei te verwittigen.

De houders van gedematerialiseerde aandelen worden verzocht deze
aandelen tijdelijk te blokkeren op rekening bij hun kredietinstellingen
die ons ten laatste op dinsdag 25 mei zullen moeten verwittigen.

De houders van aandelen aan toonder worden verzocht hun
aandelen neer te leggen ten laatste op dinsdag 25 mei :

- op de maatschappelijke zetel, of
- op de zetel of kantoren in België van Bank Degroof, Dexia Bank,

Fortis Bank, ING en KBC Bank.
Eventuele volmachten dienen eveneens ten laatste op dinsdag

25 mei op de maatschappelijke zetel te worden gedeponeerd.
Voor de goede orde verzoeken wij u tenslotte te noteren dat u de

presentielijst vanaf 10 u. 30 m. kunt ondertekenen.
Na de algemene vergadering worden de aandeelhouders uitgeno-

digd voor een drankje en een hapje.
Het jaarverslag evenals een model van volmacht zijn

eveneens beschikbaar op de website van de maatschappij
www.tessenderlogroup.com.

(1) In de Kredietovereenkomst betekent « Controle » de rechtstreekse
of onrechtstreekse eigendom van meer dan 50 procent van de stem-
rechten van Tessenderlo Chemie NV.

De raad van bestuur.
(16953)

TESSENDERLO CHEMIE, société anonyme,
3980 Tessenderlo, Stationsstraat

Arrondissement judiciaire de Hasselt
Numéro d’entreprise 0.412.101.728

Le conseil d’administration a l’honneur d’inviter les actionnaires le
mardi 1 juin 2010, à 11 heures, au Centre Culturel HET LOO, Vismarkt,
3980 Tessenderlo, en assemblée générale ordinaire, pour délibérer sur
l’ordre du jour suivant :

Ordre du jour

1. Rapports du conseil d’administration et du commissaire.
2. Approbation des comptes annuels clôturés au 31 décembre 2009 et

affectation du résultat.
Proposition de résolution :
- L’assemblée approuve les comptes annuels de l’exercice 2009, ainsi

que le répartition du résultat tels qu’ils lui ont été présentés par le
conseil d’administration.

- L’assemblée approuve la proposition du conseil d’administration de
distribuer un dividende brut de 1,33 euro par action (dividende net de
1 EUR dans le cas d’un précompte mobilier belge 25 %).

3. Décharge aux membres du conseil d’administration et au commis-
saire.

Propositions de résolution :
- Par vote spécial et conformément aux dispositions de l’article 554

du Code des sociétés, l’assemblée donne décharge aux membres du
conseil d’administration pour l’exercice de leur mandat durant l’exer-
cice clôturé au 31 décembre 2009.

- Par vote spécial et conformément aux dispositions de l’article 554
du Code des sociétés, l’assemblée donne décharge au commissaire pour
l’exercice de son mandat durant l’exercice clôturé au 31 décembre 2009.

4. Nominations d’administrateurs.

Propositions de résolution :
- L’assemblée renouvelle le mandat d’administrateur de M. Gérard

Marchand pour une période de quatre ans. Son mandat prendra fin à
l’issue de l’assemblée générale ayant à statuer sur les comptes arrêtés
au 31 décembre 2013.

- L’assemblée renouvelle le mandat d’administrateur de M. Michel
Nicolas pour une période de quatre ans. Son mandat prendra fin à
l’issue de l’assemblée générale ayant à statuer sur les comptes arrêtés
au 31 décembre 2013.

- L’assemblée renouvelle le mandat d’administrateur de M. Alain
Siaens pour une période de quatre ans. Son mandat prendra fin à l’issue
de l’assemblée générale ayant à statuer sur les comptes arrêtés au
31 décembre 2013.

5. Politique de rémunération
Proposition de résolution :
- L’assemblée décide de rémunérer les administrateurs conformé-

ment à la politique de rémunération suivante : les administrateurs non
exécutifs, à l’exception du président du Conseil d’Administration,
perçoivent une rémunération fixe de 53.679 EUR. Le président du
Conseil d’Administration reçoit une rémunération fixe de 140.000 EUR.
Des jetons de présence sont également octroyés pour un montant de
1.860 EUR par réunion du comité de Nomination et de Rémunération,
du comité stratégique ainsi que du comité des administrateurs indé-
pendants institué conformément à l’article 524 du Code des sociétés.
Quant au comité d’audit, le jeton de présence par réunion est de
3.000 EUR par administrateur et de 4.500 EUR pour l’administrateur
assurant la présidence du comité d’audit. L’administrateur exécutif
perçoit, dans sa qualité d’administrateur, une rémunération fixe de
53.679 EUR.

6. Renouvellement du mandat de KPMG en tant que commissaire
Proposition de résolution :
- L’assemblée nomme KPMG Réviseurs d’Entreprises SCRL civile

(B001), Prins Boudewijnlaan 24d, 2550 Kontich, en tant que commis-
saire pour un mandat d’une durée de trois ans. Le mandat expirera au
terme de l’Assemblé Générale des Actionnaires appelée à statuer sur
les comptes de l’exercice 2012. KPMG Réviseurs d’Entreprises SCRL
civile désigne monsieur Ludo Ruysen (IRE Nr A00949), associé, comme
représentant permanent. Les émoluments du commissaire pour le
contrôle des comptes annuels statutaires et des comptes consolidés
pour l’année comptable se clôturant le 31 décembre 2010, sont de
EUR 170.000. Ces émoluments seront adaptés chaque année en tenant
compte de l’évolution de l’indice santé.

7. Approbation conformément à l’article 556 du Code des sociétés des
clauses de la convention de crédit de EUR 500.000.000,- conclue le
26 février 2010 entre, entre autres, Tessenderlo Chemie NV comme
société et Fortis Bank SA/NV, ING Bank NV et KBC Bank NV comme
arrangers, et en particulier des clauses qui confèrent des droits à des
tiers, pouvant affecter le patrimoine de Tessenderlo Chemie NV ou
pouvant donner naissance à une dette ou un engagement à sa charge,
lorsque l’exercice de ces droits dépend d’une offre publique d’acquisi-
tion sur les actions de Tessenderlo Chemie SA ou d’un changement de
Contrôle sur elle.

Proposition de résolution :
- Conformément à l’article 556 du Code des sociétés, l’assemblée

générale approuve (i) l’article 13.3 (remboursement anticipé et annula-
tion du prêt en cas de changement de « Contrôle » (1)) de la convention
de crédit conclue le 26 février 2010 pour un montant maximum de
500 millions d’euros entre, entre autres, Tessenderlo Chemie NV
comme Company et Guarantor, Tessenderlo Finance NV et Tessenderlo
NL Holding BV comme Borrowers, certaines filiales de Tessenderlo
Chemie NV comme Guarantors, Fortis Bank NV/SA, ING Bank N.V. et
KBC Bank NV comme Arrangers, ING Bank N.V. comme Facility Agent
et Swingline Agent et KBC Bank NV comme Issuing Bank (La
« Convention de Crédit »), ainsi que (ii) toute autre clause de la
Convention de Crédit qui confère à des tiers des droits pouvant affecter
le patrimoine de Tessenderlo Chemie SA ou pouvant donner naissance
à une dette ou à un engagement à sa charge, lorsque l’exercice de ces
droits dépend du lancement d’une offre publique d’acquisition sur les
actions de la société ou d’un changement de Contrôle exercé sur elle.

Les propriétaires d’actions nominatives qui souhaitent assister à
l’assemblée sont priés d’en informer la société au plus tard le mardi
25 mai.

Les propriétaires d’actions dématérialisées sont priés de les faire
bloquer temporairement en compte par leur établissement de crédit qui
devra nous aviser pour le mardi 25 mai au plus tard.
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Les propriétaires d’actions au porteur sont priés de déposer leurs
actions au plus tard le mardi 25 mai :

- au siège de la société, ou

- au siège ou agences de la Banque Degroof, Dexia Banque, Fortis
banque, ING et KBC Banque.

Des procurations éventuelles devront également être déposées au
plus tard le mardi 25 mai au siège social.

Veuillez enfin noter, pour la bonne règle, que les signatures sur la
liste de présence pourront être acceptées à partir de 10 h 30 m.

Après l’assemblée, les actionnaires sont invités à une courte récep-
tion.

Le rapport annuel ainsi qu’un modèle de procuration sont également
disponibles sur le site web de la société www.tessenderlogroup.com.

(1) La Convention de Crédit définit « Contrôle » comme la propriété
directe ou indirecte de plus de 50 pour cent des droits de vote de
Tessenderlo Chemie NV.

Le conseil d’administration.
(16953)

United Anodisers, naamloze vennootschap

Maatschappelijke zetel : te Drukpersstraat 4, 1000 Brussel

Rechtspersonenregister btw BE 0448.204.633 (Brussel)

Bijeenroeping van de aandeelhouders van de vennootschap voor de
Gewone algemene vergadering op woensdag 2 juni 2010, om
10 u. 30 m., op de exploitatiezetel van de maatschappij Roosveld 5,
3400 Landen :

(1) Lezing van de verslagen van de raad van bestuur en de commis-
saris met betrekking tot de jaarrekening afgesloten op 31 decem-
ber 2009.

(2) Goedkeuring van de jaarrekening afgesloten op 31 december 2009.
Voorstel van besluit : Goedkeuring van de jaarrekening afgesloten op
31 december 2009.

(3) Besluit met betrekking tot het resultaat van het boekjaar. Voorstel
van besluit : Overdacht van het netto resultaat van het boekjaar 2009
naar het boekjaar 2010.

(4) Kwijting aan de bestuurders voor de uitoefening van hun
mandaat voor het boekjaar afgesloten op 31 december 2009. Voorstel
van besluit : Goedkeuring van de kwijting aan de bestuurders voor de
uitoefening van hun mandaat voor het boekjaar afgesloten op
31 december 2009.

(5) Kwijting aan de commissaris voor zijn controleverrichtingen in
2009. Voorstel van besluit : Goedkeuring van de kwijting aan de
commissaris voor zijn controleverrichtingen in 2009.

(6) Herbenoeming van bestuurders en bezoldiging.Voorstel van
besluit : De vergadering beslist de mandaten van de heren Bernard
Legrand en Laurent Chevalier, en van Finance & Management Interna-
tional NV, vertegenwoordigd door de heer Timothy Hutton, voor een
periode van vier jaar te hernieuwen. Hun mandaat neemt een einde na
de jaarlijkse algemene vergadering van 2014. De mandaten uitgeoefend
door de heren Bernard Legrand en Laurent Chevalier zullen bezoldigd
worden zoals in het verleden, te weten jaarlijkse bezoldiging van
25.000 EUR voor de heer Bernard Legrand voor de looptijd van zijn
mandaat en jaarlijkse bezoldiging van 15.000 EUR voor de heer Laurent
Chevalier voor de looptijd van zijn mandaat.

(7) Vragen van de aandeelhouders aan de bestuurders en de commis-
saris overeenkomstig artikel 540 van het Wetboek van Vennoot-
schappen.

Bijeenroeping van de aandeelhouders van de vennootschap voor een
buitengewone algemene vergadering die zal gehouden worden op
woensdag 2 juni 2010b om 16 uur, voor de notaris Peter Van Melkebeke
op het kantoor van de Geassocieerde Notarissen “Berquin Nota-
rissen” CVBA, Lloyd Georgelaan 11, 1000 Brussel :

(1) Wijziging van artikel 6 van de statuten betreffende het toegestane
kapitaal :

Verslag van de raad van bestuur opgesteld overeenkomstig arti-
kels 604, alinea 2, en 607 van het Wetboek van vennootschappen.
Voorstel van besluit :

Voorstel om een nieuw toegestane kapitaal te creëren voor een
bedrag van 2.500.000 EUR, voor een termijn van vijf jaar te rekenen
vanaf de bekendmaking van de wijziging van de statuten die de
toestemming bekrachtigt.

Voorstel om de raad van bestuur toe te laten om dit kapitaal te
gebruiken in geval van een openbare overnamebod op de effecten van
de vennootschap, voor een termijn van drie jaar te rekenen vanaf de
bekendmaking van de wijziging van de statuten die de toestemming
bekrachtigt.

De algemene vergadering besluit om artikel 6 van de statuten van de
vennootschap met betrekking tot het toegestane kapitaal te vervangen
door wat volgt :

“Op de data en onder de voorwaarden die hij bepaalt, is de raad van
bestuur bevoegd het maatschappelijk kapitaal in één of meerdere keren
te verhogen met een maximumbedrag van 2.500.000 EUR. Deze
bevoegdheid is geldig gedurende een periode van vijf jaar te rekenen
van de bekendmaking in de bijlagen tot het Belgisch Staatsblad van de
statutenwijziging waartoe besloten werd door de buitengewone alge-
mene vergadering van 2 of 24 juni twee duizend en tien. De toelating
kan één of meerdere malen hernieuwd worden overeenkomstig de
toepasselijke wettelijke bepalingen.

Bovendien is de raad van bestuur bevoegd om het toegestane
kapitaal te gebruiken onder de voorwaarden vermeld in artikel 607 van
het Wetboek van vennootschappen in geval van een openbaar
overnamebod, voor een termijn van drie jaar te rekenen van de
bekendmaking in de bijlagen tot het Belgisch Staatsblad van de statuten-
wijziging waartoe besloten werd door de buitengewone algemene
vergadering van 2 of 24 juni twee duizend en tien.

De kapitaalsverhogingen waartoe ingevolge deze bevoegdheid
besloten wordt, mogen gebeuren zowel door inbreng in geld of in
natura, binnen de perken van het Wetboek van vennootschappen, als
door inbreng van beschikbare of onbeschikbare reserves of met een
uitgiftepremie, met of zonder creatie van nieuwe, al dan niet geprivi-
legieerde aandelen, met of zonder stemrecht, met of zonder voorkeur-
recht.

De nieuwe aandelen waarop in geld moet worden ingeschreven,
dienen bij voorkeur aan de aandeelhouders te worden aangeboden, in
verhouding tot het deel van het kapitaal dat hun aandelen vertegen-
woordigen. De raad van bestuur kan echter, voor de kapitaal-
verhogingen waartoe zij besluit, in het belang van de vennootschap,
het voorkeurrecht beperken of opheffen, volgens de bij wet voorge-
schreven voorwaarden, hierbij inbegrepen, de opheffing of beperking
ten gunste van één of meerdere bepaalde personen.

De raad van bestuur is gemachtigd, om, in het kader van het
toegestane kapitaal, te beslissen tot uitgifte van in aandelen converteer-
bare obligaties, warranten, of roerende waarden die op termijn recht
geven om op aandelen van de vennootschap in te schrijven, onder de
voorwaarden gesteld door het Wetboek van vennootschappen, ten
belope van een zulk maximum bedrag dat het bedrag van de kapitaals-
verhogingen die uit de uitoefening van deze rechten en waarden
hierboven vermeld voortvloeien, niet de grens overschrijdt van het
kapitaal toegestaan door onderhavig artikel. De raad van bestuur mag,
in het belang van de vennootschap en onder de wettelijke voor-
waarden, het voorkeurrecht beperken of opheffen (met inbegrip van ten
gunste van één of meerdere bepaalde personen) in geval van uitgifte
van in aandelen converteerbare obligaties, warranten en roerende
waarden die recht geven op termijn om op aandelen van de vennoot-
schap in te schrijven.

De kapitaalverhogingen met beperking of opheffing van het
voorkeurrecht waartoe door de raad van bestuur wordt besloten, weze
het in het kader van een uitgifte van nieuwe aandelen of in het kader
van een uitgifte van in aandelen converteerbare obligaties, warranten,
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of roerende waarden die op termijn recht geven om op aandelen van
de vennootschap in te schrijven, mogen een globaal maximum bedrag
van 500.000 EUR niet overschrijden, noch de grens van het kapitaal nog
toegestaan door onderhavig artikel.

De uitgiftepremies, indien deze bestaan, zullen door de raad van
bestuur dienen geplaatst te worden, ingeval van kapitaalverhoging
door de raad van bestuur, op een onbeschikbare rekening die, net zoals
het kapitaal, de waarborg van derden uitmaakt en die niet, behoudens
haar incorporatie in het kapitaal door de raad van bestuur zoals
hiervoor voorzien, kan verminderd of afgeschaft worden tenzij bij
beslissing van de algemene vergadering die dan beslist op de wijze
zoals voorzien door artikel 612 van het Wetboek van vennootschap-
pen.”

Het verslag van de raad van bestuur opgesteld overeenkomstig
artikels 604, alinea 2, en 607 van het Wetboek van vennootschappen zal
kosteloos te verkrijgen zijn bij de vennootschap (Roosveld 5,
3400 Landen).

De buitengewone algemene vergadering zal slechts dan geldig
beraadslagen en besluiten indien de aandeelhouders die de algemene
vergadering bijwonen de helft van het maatschappelijk kapitaal van de
vennootschap vertegenwoordigen. Indien deze vergadering het
vereiste quorum niet zou bereiken, zullen de aandeelhouders opge-
roepen worden voor een tweede buitengewone algemene vergadering
die zal plaatsvinden op 24 juni 2010, om 11 uur.

Teneinde aan deze gewone algemene vergadering en/of buitenge-
wone algemene vergadering deel te nemen, dient de aandeelhouder,
overeenkomstig artikel 36 van de statuten, uiterlijk vijf werkdagen voor
de vergaderingen een attest op de exploitatiezetel van de vennootschap
neer te leggen (United Anodisers NV, Roosveld 5, 3400 Landen),
opgesteld door de erkende rekeninghouder of door de vereffeningsin-
stelling, die de onbeschikbaarheid van de gedematerialiseerde effecten
tot aan de dag van de algemene vergaderingen vaststelt.

De aandeelhouders op naam zijn overeenkomstig artikel 36 van de
statuten gehouden hun intentie tot deelname aan de voormelde alge-
mene vergadering, of aan één ervan, kenbaar te maken door middel
van een brief gericht tot de raad van bestuur uiterlijk vijf werkdagen
voor de algemene vergaderingen.

In voorkomend geval, dient de eigenaar van effecten aan toonder zijn
effecten uiterlijk vijf werkdagen voor de algemene vergaderingen neer
te leggen op de exploitatiezetel van de vennootschap.

De aandeelhouders die zich wensen te laten vertegenwoordigen
dienen gebruik te maken van het model van volmacht dat te hunner
beschikking wordt gehouden op de exploitatiezetel van de vennoot-
schap. Iedere volmacht dient zo spoedig mogelijk en uiterlijk vijf
werkdagen voor de algemene vergaderingen op de exploitatiezetel van
de vennootschap toe te komen.

De raad van bestuur.
(16954)

United Anodisers, société anonyme

Siège social : rue de la Presse 4, 1000 Bruxelles

Registre des Personnes Morales TVA BE 0448.204.633 (Bruxelles),

Convocation des actionnaires de la société à l’assemblée générale
ordinaire qui se tiendra le mercredi 2 juin 2010, à 10 h 30 m, au siège
d’exploitation de la société Roosveld 5, 3400 Landen :

(1) Lecture des rapports du conseil d’administration et du commis-
saire sur les comptes annuels et les comptes consolidés au 31 décem-
bre 2009.

(2) Approbation des comptes annuels clôturés au 31 décembre 2009,
Proposition de décision : Approbation des comptes annuels arrêtés au
31 décembre 2009.

(3) Décision concernant le résultat de l’exercice social. Proposition de
décision : Reporter sur l’exercice comptable 2010 le résultat net de
l’exercice 2009.

(4) Décharge aux administrateurs pour l’exercice de leurs mandats
pour l’exercice social clôturé au 31 décembre 2009. Proposition de
décision : Approbation de la décharge aux administrateurs pour
l’exercice de leur mandat pour l’exercice social clôturé au 31 décem-
bre 2009.

(5) Décharge au commissaire pour les actes de sa mission de contrôle
en 2009. Proposition de décision : Approbation de la décharge au
commissaire pour les actes de sa mission de contrôle en 2009.

(6) Renouvellement de mandats d’administrateurs et rémunération.
Proposition de décision : L’assemblée décide de renouveler, pour une
période de quatre ans, les mandats d’administrateurs de Messieurs
Bernard Legrand et Laurent Chevalier et de Finance & Management
International SA, dont le représentant permanent est M. Timothy
Hutton. Leur mandat prendra fin à l’issue de l’assemblée générale
annuelle 2014. Les mandats exercés par Messieurs Bernard Legrand et
Laurent Chevalier seront rémunérés comme par le passé, à savoir une
rémunération annuelle de 25.000 EUR pour M. Bernard Legrand pour
la durée de son mandat et une rémunération annuelle de 15.000 EUR
pour M. Laurent Chevalier pour la durée de son mandat.

(7) Questions des actionnaires aux administrateurs et au commissaire
conformément à l’article 540 du Code des sociétés.

Convocation des actionnaires de la société à une assemblée générale
extraordinaire qui se tiendra le mercredi 2 juin 2010, à 16 heures, devant
le notaire Peter Van Melkebeke au cabinet des Notaires Associés
″Berquin Notaires″ SCRL, avenue Lloyd George 11, 1000 Bruxelles :

(1) Modification de l’article 6 des statuts relatif au capital autorisé :

Rapport du conseil d’administration établit conformément aux arti-
cles 604, alinéa 2, et 607 du Code des sociétés. Proposition de décision :

Proposition de créer un nouveau capital autorisé pour un montant
de 2.500.000 EUR, pour une durée de cinq ans à dater de la publication
de la modification des statuts actant l’autorisation.

Proposition d’autoriser le conseil d’administration à utiliser ce capital
en cas d’OPA sur les titres de la société, pour une durée de trois ans à
dater de la publication de la modification des statuts actant l’autorisa-
tion.

L’assemblée générale décide de remplacer l’article 6 des statuts de la
société relatif au capital autorisé par ce qui suit :

« Aux dates et aux conditions qu’il fixera le conseil d’administration
est autorisé à augmenter le capital social, en une ou plusieurs fois, à
concurrence d’un montant maximum de 2.500.000 EUR. Cette autori-
sation est valable pour une période de cinq ans à dater de la publication
aux annexes du Moniteur belge de la modification des statuts décidée
par l’assemblée générale extraordinaire du 2 ou 24 juin deux mil dix.
Elle peut être renouvelée une ou plusieurs fois, conformément aux
dispositions légales applicables.

Par ailleurs, le conseil d’administration est habilité à utiliser le capital
autorisé dans les conditions énoncées à l’article 607 du Code des
sociétés en cas d’offre publique d’acquisition, pour une durée de trois
ans à dater de la publication aux annexes du Moniteur belge de la
modification des statuts décidée par l’assemblée générale extraordi-
naire du 2 ou 24 juin deux mil dix.

Les augmentations de capital décidées en vertu de cette autorisation
pourront être effectuées tant par apports en numéraire, ou en nature
dans les limites permises par le Code des sociétés, que par incorpora-
tion de réserves disponibles ou indisponibles ou de primes d’émission,
avec ou sans création de nouvelles actions, privilégiées ou non, avec ou
sans droit de vote, avec ou sans droit de souscription.

Les nouvelles actions à souscrire en espèces sont offertes par préfé-
rence aux actionnaires, proportionnellement à la partie du capital que
représentent leurs actions. Le conseil d’administration peut toutefois
limiter ou supprimer, dans l’intérêt social, et dans les conditions
prescrites par la loi, le droit de préférence pour des augmentations de
capital décidées par lui, y compris en faveur d’une ou plusieurs
personnes déterminées.

Le conseil d’administration est autorisé à décider, dans le cadre du
capital autorisé, l’émission d’obligations convertibles en actions, de
droits de souscription ou de valeurs mobilières pouvant donner droit à
terme à des actions de la société, aux conditions prévues par le Code
des sociétés, à concurrence d’un montant maximum tel que le montant
des augmentations de capital pouvant résulter de l’exercice des droits
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et valeurs mobilières visés ci-dessus ne dépasse pas la limite du capital
restant autorisé par le présent article. Le conseil d’administration peut
limiter ou supprimer, dans l’intérêt social et dans les conditions légales,
le droit de préférence en cas d’émissions d’obligations convertibles en
actions, de droits de souscription ou de valeurs mobilières pouvant
donner droit à terme à des actions, y compris en faveur d’une ou
plusieurs personnes déterminées.

Les augmentations de capital décidées par le conseil d’administration
avec limitation ou suppression du droit de préférence, que ce soit dans
le cadre de l’émission de nouvelles actions ou dans le cadre de l’émis-
sion d’obligations convertibles en actions, de droits de souscription ou
de valeurs mobilières pouvant donner droit à terme à des actions de la
société, ne peuvent dépasser un montant global maximum de
500.000 EUR, ni entraîner le dépassement du capital restant autorisé par
le présent article.

Les primes d’émission, s’il en existe, devront être affectées par le
conseil d’administration, en cas d’augmentation de capital décidée par
lui, à un compte indisponible qui constituera à l’égal du capital, la
garantie des tiers et ne pourra, sous réserve de son incorporation au
capital par le conseil d’administration, comme prévu ci-avant, éven-
tuellement être réduit ou supprimé que par une décision de l’assemblée
générale statuant dans les conditions requises par l’article 612 du Code
des sociétés. »

(2) Pouvoirs : Proposition de décision : L’assemblée générale confère
tous pouvoirs à la société civile sous forme de société cooperative à
responsabilité limitée ″Berquin Notaires″, avenue Lloyd George 11,
1000 Bruxelles, ainsi qu’à ses employés, préposés et mandataires, avec
droit de substitution, afin de rédiger le texte de la coordination des
statuts de la société en exécution des décisions prises, le signer, le
déposer au greffe du tribunal de commerce compétent, conformément
aux dispositions légales en la matière.

Le rapport du conseil d’administration établi conformément aux
articles 604, alinéa 2, et 607 du Code des sociétés sera disponible
gratuitement auprès de la société (Roosveld 5, 3400 Landen).

L’assemblée générale extraordinaire ne délibérera valablement que si
les actionnaires assistant à l’assemblée représentent la moitié du capital
social de la société. Si cette assemblée ne devait pas réunir le quorum
requis, les actionnaires seront invités pour une seconde assemblée
générale extraordinaire qui se tiendra le 24 juin 2010, à 11 heures.

Pour assister à l’assemblée générale ordinaire et/ou l’assemblée
générale extraordinaire, l’actionnaire doit, conformément à l’article 36
des statuts, déposer au siège d’exploitation de la société (United Anodi-
sers SA, Roosveld 5, 3400 Landen), cinq jours ouvrables au moins avant
les assemblées, une attestation émanant du teneur de compte agréé ou
de l’organisme de liquidation constatant l’indisponibilité, jusqu’à la
date des assemblées générales, des actions dématérialisées.

Les actionnaires nominatifs sont, conformément à l’article 36 des
statuts, priés de faire connaître leur intention de participer aux assem-
blées précitées ou à l’une d’entre elles, par lettre missive adressée au
conseil d’administration de la société, cinq jours ouvrables au moins
avant les assemblées.

Le cas échéant, le propriétaire de titres au porteur doit déposer ses
titres au porteur cinq jours ouvrables au moins avant les assemblées au
siège d’exploitation de la société.

Les actionnaires, qui souhaitent se faire représenter doivent faire
usage du modèle de procuration tenu à leur disposition au siège
d’exploitation de la société. Toute procuration doit parvenir au siège
d’exploitation de la société dans les meilleurs délais et au plus cinq
jours ouvrables avant les assemblées.

Le conseil d’administration.
(16954)

Gimv, naamloze vennootschap,
Karel Oomsstraat 37, 2018 Antwerpen

Ondernemingsnummer 0.220.324.117 — btw-nummer : BE 220.324.117

De raad van bestuur van Gimv NV (de “Vennootschap”) nodigt de
houders van effecten uit om deel te nemen aan de buitengewone
algemene vergadering die zal plaatshebben op dinsdag 1 juni 2010, om
10 uur, op de maatschappelijke zetel van de Vennootschap te Karel
Oomsstraat 37, 2018 Antwerpen.

Wij vestigen uw aandacht op het feit dat de ervaring van voorgaande
jaren erop wijst dat deze vergadering naar alle waarschijnlijkheid niet
het vereiste aanwezigheidsquorum, met name 50 % van het kapitaal,
zal bereiken en bijgevolg niet rechtsgeldig zal kunnen beraadslagen en
besluiten.

U zult hierover worden geïnformeerd en worden uitgenodigd voor
de gewone en buitengewone algemene vergaderingen van de Vennoot-
schap die zullen plaatsvinden op woensdag 30 juni 2010 en die geldig
zullen kunnen beraadslagen en besluiten ongeacht het aantal aanwe-
zige en vertegenwoordigde effecten.

Agenda van de buitengewone algemene vergadering

1. Machtiging aan de raad van bestuur om eigen aandelen in te kopen
Voorstel tot besluit : machtiging voor een periode van drie (3) jaar

aan de raad van bestuur om eigen aandelen te verkrijgen dan wel te
vervreemden wanneer zulks nodig is ter voorkoming van een dreigend
ernstig nadeel voor de Vennootschap, en dienvolgens in de tekst van
Artikel 11 : Ernstig en dreigend nadeel van de statuten de woorden
“vijfentwintig juni tweeduizend en acht (25 juni 2008)” te vervangen
door de woorden “dertig juni tweeduizend en tien (30 juni 2010)”.

2. Toegestaan kapitaal
2.a. Verslag
Verslag van de raad van bestuur in uitvoering van Artikel 604 van

het wetboek van vennootschappen waarin de raad aangeeft in welke
bijzondere omstandigheden hij gebruik zal kunnen maken van het
toegestane kapitaal en welke doeleinden hij daarbij nastreeft.

2.b. Machtigingen - Statutenwijziging
Voorstel tot besluit : Hernieuwing van de machtiging aan de raad

van bestuur om :
a) binnen de periode van vijf (5) jaren vanaf de bekendmaking van

onderhavig besluit in de bijlagen tot het Belgisch Staatsblad, het maat-
schappelijk kapitaal in één of meerdere malen te verhogen met een
bedrag van tweehonderd twintig miljoen euro (S 220.000.000), onder
meer door middel van inbreng in geld of in natura binnen de door het
wetboek van vennootschappen toegestane grenzen alsook door omzet-
ting van reserves en uitgiftepremies, met of zonder uitgifte van nieuwe
aandelen met of zonder stemrecht of door uitgifte van al dan niet
achtergestelde converteerbare obligaties, of door uitgifte van warrants
of van obligaties waaraan warrants of andere roerende waarden zijn
verbonden, of van andere effecten, zoals aandelen in het kader van een
aandelenoptieplan, binnen voormeld bedrag van tweehonderd twintig
miljoen euro (S 220.000.000), al dan niet met opheffing of beperking van
het voorkeurrecht van de bestaande aandeelhouders, inclusief ten
gunste van één of meer bepaalde personen, of van personeelsleden van
de vennootschap of verbonden ondernemingen, en dit in de volgende
bijzondere omstandigheden :

- indien een niet-voorziene dringende behoefte bestaat aan financie-
ring en indien de marktomstandigheden zich niet lenen tot een
openbare uitgifte;

- indien het noodzakelijk blijkt om snel op marktopportuniteiten te
kunnen inspelen, meer bepaald met het oog op overnames, hetzij
geheel hetzij gedeeltelijk van ondernemingen, fusies en/of het opzetten
van strategische allianties;

- wanneer blijkt dat de kosten verbonden aan het bijeenroepen van
een algemene vergadering van aandeelhouders niet in verhouding zijn
met het bedrag van de door te voeren kapitaalverhoging;

- wanneer, omwille van de hoogdringendheid van de betreffende
situatie, blijkt dat het doorvoeren van een kapitaalverhoging volgens
de procedure van het toegestaan kapitaal noodzakelijk is in het belang
van de vennootschap;

- wanneer de vennootschap aandelen, warrants, opties of andere
roerende waarden wenst uit te geven voor het personeel, bestuurders
of adviseurs van de vennootschap of met haar verbonden onder-
nemingen;

- en voor alle verrichtingen die hiermee verband houden.
b) gedurende een periode van drie (3) jaren vanaf de bekendmaking

van onderhavig besluit in de bijlagen tot het Belgisch Staatsblad, onder
de voorwaarden en binnen de grenzen zoals bedoeld in de arti-
kelen 605, 606 en 607 van het Wetboek van vennootschappen gebruik
te maken van voormeld toegestaan kapitaal, al dan niet met opheffing
of beperking van het voorkeurrecht van de bestaande aandeelhouders,
teneinde de vennootschap te verdedigen tegen een openbaar
overnamebod op de effecten van de vennootschap; en dienvolgens in
de tekst van Artikel 8 : Toegestaan kapitaal, derde lid, van de statuten
de woorden “twintig juni tweeduizend en vijf (20 juni 2005)” te
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vervangen door de woorden “dertig juni tweeduizend en tien
(30 juni 2010)” en in de tekst van Artikel 8 : Toegestaan kapitaal, vierde
lid, van de statuten de woorden “zes juli tweeduizend en tien
(6 juli 2010)” te vervangen door de woorden “dertig juni tweeduizend
dertien (30 juni 2013)”.

3. Machtiging tot coördinatie van de statuten
Voorstel tot besluit : machtiging aan de gedelegeerd bestuurder, met

de mogelijkheid tot indeplaatsstelling, om de statuten te coördineren
ingevolge de bovenvermelde statutenwijzigingen.

Te vervullen formaliteiten om toegelaten te worden
tot de buitengewone algemene vergadering

Tijdens deze (carens)vergadering zal, overeenkomstig de ervaring
van de voorgaande jaren, naar alle waarschijnlijkheid worden vast-
gesteld dat de vergadering niet rechtsgeldig kan beraadslagen en
besluiten omdat het vereiste quorum niet is bereikt.

Houders van effecten van de Vennootschap die desalniettemin aan
deze vergadering wensen deel te nemen, hebben de keuze uit drie
mogelijkheden om aan de algemene vergadering deel te nemen :

a) persoonlijk deelnemen aan de vergadering
Elke aandeelhouder heeft het recht om persoonlijk deel te nemen aan

de algemene vergadering, op voorwaarde dat hij, naargelang het geval,
volgende formaliteiten vervult :

- de houders van aandelen of warrants op naam moeten de Vennoot-
schap ten laatste op woensdag 26 mei 2010 schriftelijk in kennis stellen
van hun voornemen om de vergadering bij te wonen;

- de houders van aandelen aan toonder moeten hun aandelen
uiterlijk op woensdag 26 mei 2010 neerleggen in een kantoor van KBC
of op de maatschappelijke zetel van de Vennootschap.

b) stemmen per volmacht
Elke aandeelhouder beschikt tevens over de mogelijkheid om zich te

laten vertegenwoordigen door een vrij te kiezen volmachthouder, al
dan niet aandeelhouder van de Vennootschap. Bovenop de vervulling
van de voormelde formaliteiten (supra a), dient hij er zorg voor te
dragen dat de Vennootschap de volmacht uiterlijk op woensdag
26 mei 2010 ontvangt. Een model van volmacht wordt ter beschikking
gesteld op de maatschappelijke zetel van de Vennootschap en op de
website (www.gimv.com). Dit model wordt tevens toegestuurd samen
met de oproepingsbrief aan de houders van aandelen op naam en de
overige aandeelhouders die de voormelde formaliteiten (supra a)
hebben vervuld.

c) stemmen per brief
Tot slot kan elke aandeelhouder die dat wenst per brief zijn stem

uitbrengen over de geagendeerde onderwerpen. Het stemformulier
dient de volledige identiteit van de aandeelhouder te vermelden, het
aantal aandelen waarmee hij aan de stemming wenst deel te nemen en
de stemwijze van de aandeelhouder over elk van de geagendeerde
onderwerpen. Hij mag zijn stemwijze verduidelijken en motiveren.
Om op deze wijze geldig deel te nemen aan de stemming, dient het
stemformulier uiterlijk op woensdag 26 mei 2010 aangetekend met
ontvangstbewijs te worden opgestuurd aan de Vennootschap. Een
model van stemformulier wordt ter beschikking gesteld op de maat-
schappelijke zetel van de Vennootschap en op de website (www.gim-
v.com). Dit model wordt tevens toegestuurd samen met de oproepings-
brief aan de houders van aandelen op naam en de overige
aandeelhouders die de voormelde formaliteiten (supra a) hebben
vervuld.

De raad van bestuur.
Voor meer informatie kunt u terecht bij :
Frank De Leenheer
Investor Relations & Corporate Communications Manager
T +32 3 290 22 18
F +32 3 290 21 05
frank.deleenheergimv.com
Gimv NV
Good company for companies
Karel Oomsstraat 37, B-2018 Antwerpen
Ondernemingsnummer 0220.324.117
btw-nummer BE 220.324.117
www.gimv.com

(16955)

REALCO, société anonyme,

avenue Albert Einstein 15, 1348 Louvain-la-Neuve

R.P.M. Nivelles n° 0444.458.750

Convocation à l’assemblée générale ordinaire, le 25 mai 2010, à
16 heures, au siège social.

Ordre du jour :

1. Rapport du Conseil d’administration et du commissaire.

2. Approbation des comptes annuels 2009.

3. Affectation des résultats :

Proposition d’affecter 5 % à la réserve légale et de distribuer S 0,10
par action comme dividende.

4. Décharge aux administrateurs et au commissaire.

5. Nomination :

Proposition de : renouvellement pour une période de 3 ans du
mandat du réviseur DGST & partners, représenté par M. Philippe
Puissant, prenant cours à l’exercice comptable 2010.

Proposition de nomination de 2 nouveaux administrateurs :
MM. Patrick Schobbens et Jacques Blomme pour une période de 2 ans
se terminant en 2013.

6. Divers

Afin d’être admis à l’assemblée générale, les détenteurs de titres au
porteur ou dématérialisés sont tenus de déposer leurs actions ou
l’attestation établie par le teneur de comptes agréé constatant l’indis-
ponibilité de ses titres jusqu’à la date de l’assemblée générale auprès
de la Banque Degroof, dont le siège social est établi à 1040 Bruxelles,
rue de l’Industrie 44, ou de tout autre intermédiaire de leur choix, au
plus tard trois (3) jours ouvrables avant l’assemblée.

Les rapports, documents et procuration mentionnés ci-dessus
peuvent êtres consultés au siège de la société par les actionnaires sur
présentation de la preuve de leur titre. Les actionnaires peuvent égale-
ment obtenir gratuitement une copie de ces documents.

Le conseil d’administration.
(17033)

Immo A.D.B., naamloze vennootschap,
Oude Heerweg 206, 9160 Lokeren

H.R. Dendermonde 90045847 — NN 432.471.827

Jaarvergadering op 26 mei 2010, om 20 uur, op de zetel. — Agenda :
Verslag raad van bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 31 decem-
ber 2009. Bestemming resultaat. Kwijting bestuurders. Zich richten naar
de statuten.

(17034)

Simaton, commanditaire vennootschap op aandelen,
Pepingensesteenweg 108, 1600 Sint-Pieters-Leeuw

NN 0444.652.057 — RPR Brussel

Jaarvergadering op 28 mei 2010, te 15 uur, op de zetel. — Agenda :
1. Bespreking en goedkeuring van de jaarrekening afgesloten per
31 december 2009. 2. Kwijting aan de zaakvoerders. 3. Varia.

(17035)
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DE ROUCK, société anonyme,
drève Richelle 161A, 1410 Waterloo

B.C.E. 0454.471.031

Convocation
à l’assemblée générale ordinaire des actionnaires du 18 mai 2010

Les actionnaires de la société anonyme De Rouck Geomatics, dont
le siège social est établi à 1410 Waterloo, drève Richelle 161A,
inscrite auprès de la Banque Carrefour des Entreprises sous le
numéro 0454.471.031 (ci-après la « Société »), sont, par la présente,
invités à assister à l’Assemblée Générale Ordinaire de la Société qui se
tiendra au siège social le mardi 18 mai 2010, à 17 heures, avec l’ordre
du jour et les propositions de résolution suivantes :

Assemblée générale ordinaire

1. Validation de la date de l’Assemblée Générale Ordinaire.
Proposition de résolution : l’Assemblée Générale valide la date de la

présente Assemblée Générale Ordinaire, soit le 18 mai 2010.
2. Discussion du rapport de gestion du Conseil d’administration

pour l’exercice clôturé au 31 décembre 2009.
3. Discussion du rapport du Commissaire pour l’exercice clôturé au

31 décembre 2009.
4. Discussion et approbation des comptes annuels sociaux de l’exer-

cice clôturé au 31 décembre 2009 et l’affectation du résultat.
Proposition de résolution : l’Assemblée Générale approuve les

comptes annuels sociaux clôturés au 31 décembre 2009 et décide de
reporter le bénéfice de l’exercice qui s’élève à 145.045 euros à l’exercice
suivant.

5. Décharge accordée aux Administrateurs et au Commissaire.
Proposition de résolution : l’Assemblée Générale accorde par vote

spécial décharge aux Administrateurs et au Commissaire pour l’exer-
cice de leur mandat au cours de l’exercice clôturé le 31 décembre 2009.

6. Nomination d’Administrateurs.
Proposition de résolution : l’Assemblée Générale entérine la nomi-

nation en qualité d’administrateur de M. Egide van Eyck, résidant
Bookmolenstraat 7, à 9111 Belsele, et la société de droit français
GROUPE ARTICQUE SOLUTIONS au capital de 680.000 euros dont le
siège est à FONDETTES (37230) avenue du Général de Gaulle 149,
immatriculée au Registre du Commerce et des Sociétés de Tours sous le
numéro 519.851.356. Leur mandat viendra à échéance à l’issue de
l’Assemblée Générale Ordinaire à tenir en 2012. Leur mandat est non
rémunéré.

Pour pouvoir assister à l’assemblée générale, les actionnaires
voudront bien se conformer à l’article 31 des statuts de la Société.
Afin d’être admis à l’assemblée générale, les détenteurs de titres au
porteur ou dématérialisés sont tenus de déposer leurs actions auprès
de l’intermédiaire financier de leur choix, et d’informer le Conseil
d’administration de leur intention de participer à l’assemblée en
indiquant le nombre d’actions pour lesquelles ils entendent prendre
part au vote, et ce au moins trois (3) jours ouvrables avant la date de
l’assemblée, en joignant en annexe un certificat de blocage de ces
actions. Les actionnaires seront admis à l’assemblée contre présentation
du dit certificat de blocage.

Afin d’être admis à l’assemblée générale, les détenteurs de titres
nominatifs sont tenus d’informer le Conseil d’administration de leur
intention de participer à l’assemblée en indiquant le nombre d’actions
pour lesquelles ils entendent prendre part au vote, et ce au moins trois
(3) jours ouvrables avant la date de l’assemblée.

Les actionnaires peuvent, conformément à l’article 32 des statuts,
se faire représenter par un mandataire détenant procuration écrite
conforme au modèle disponible au siège de la Société et pouvant être
obtenu sur simple demande au siège de la Société. Les procurations
doivent être déposées au siège social de la Société au plus tard le
14 mai 2010.

Chaque actionnaire peut voter par correspondance en adressant à
la Société un formulaire conforme au modèle disponible au siège de la
Société et pouvant être obtenu sur simple demande au siège de
la Société. Ce formulaire doit parvenir à la Société au plus tard le
14 mai 2010, avec mention de l’identité complète de l’actionnaire et
l’indication du nombre d’actions pour lesquelles il entend prendre part
au vote et, si les actions sont au porteur ou dématérialisées, le
formulaire doit être accompagné de l’attestation de dépôt des titres
auprès de l’intermédiaire financier choisi par l’actionnaire.

Les obligataires ou détenteurs de warrants peuvent assister à
l’assemblée mais uniquement avec voix consultative et à condition
qu’ils respectent les conditions d’admission prévues pour les action-
naires.

Les actionnaires qui ont effectué les formalités pour être admis à
l’Assemblée Générale au plus tard trois (3) jours ouvrables avant la
tenue de celle-ci, soit le 12 mai 2010, recevront sans délai les documents
visés à l’article 535 du Code des Sociétés, à savoir :

- Comptes annuels clôturés au 31 décembre 2009;
- Rapport du commissaire relatif aux comptes annuels clôturés au

31 décembre 2009;
- Rapport de gestion du Conseil d’administration pour l’exercice

social clôturé le 31 décembre 2009;
Ces documents seront tenus au siège social et mis à la disposition

des actionnaires qui auront effectué les formalités susdites après cette
date. Tout actionnaire a le droit d’obtenir gratuitement, sur la produc-
tion de son titre, dans les quinze jours précédant l’assemblée générale,
une copie de ces documents au siège de la Société.

En outre, ces documents seront consultables et téléchargeables sur le
site internet à l’adresse : www.derouckgeomatics.com

Le conseil d’administration.
(17036)

CATALA,
chaussée de Bruxelles 127, 6020 DAMPREMY

Numéro d’entreprise 0401.156.366

Convocation à l’assemblée générale ordinaire du mardi 25 mai 2010

Le conseil d’administration invite les actionnaires à prendre part à
l’assemblée générale ordinaire de la société, qui se tiendra le
25 mai 2010, à 10 heures, à l’Espace Formation PME, rue de l’Etoile 163,
1180 Bruxelles.

Ordre du jour :

- Rapports du conseil d’administration et du commissaire.
- Approbation des comptes annuels arrêtés au 31 décembre 2009.
- Décharge à donner aux administrateurs et au commissaire.
Proposition de résolution : L’Assemblée donne décharge aux admi-

nistrateurs et au Commissaire de leur mandat antérieur au
1er janvier 2010.

- Prolongation du mandat de M. CLAES Didier en tant que Commis-
saire Réviseurs d’entreprise.

- Divers.
Le Groupe Catala invite ses actionnaires à consulter la brochure 2009

de ses Comptes Annuels sur le site www.catala.be dans la rubrique
“Présentation / Finance”.

(17037)

CATALA,
chaussée de Bruxelles 127, 6020 DAMPREMY

Ondernemingsnummer 0401.156.366

Uitnodiging voor de gewone algemene vergadering van 25 mei 2010

De raad van bestuur nodigt alle aandeelhouders uit deel te nemen
aan de Algemene Vergadering van de onderneming, die zal plaats-
hebben op 25 mei 2010, om 10 uur, in de Espace Formation PME, Ster-
straat 163, te 1180 Brussel.

Agenda :

- Verslagen van de raad van bestuur en de commissaris .
- Goedkeuring van de jaarrekening per 31 december 2009.
- Verlening van kwijting aan de bestuurders en de commissaris
Voorstel van resolutie : de algemene vergadering verleent kwijting

aan de bestuurders en de commissaris voor de uitoefening van hun
mandaat gedurende de termijn vóór 1 januari 2010.

- Verlenging van het mandaat van de heer CLAES Didier als commis-
saris “révisieurs van ondernemingen”.
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- Allerlei.

De Groep Catala nodigt haar aandeelhouders uit de brochure 2009
van haar jaarlijkse rekeningen te raadplegen op de website :
www.catala.be onder de rubriek “presentatie/financiën”.

(17037)

“MONTEA”, commanditaire vennootschap op aandelen,
openbare vastgoedbevak naar Belgisch recht,

Industrielaan 27, 9320 Erembodegem

RPR Dendermonde 0417.168.211

Bijeenroeping buitengewone algemene vergadering van aandeelhouders

De aandeelhouders van Montea Comm. VA worden uitgenodigd de
buitengewone algemene vergadering bij te wonen, die zal gehouden
worden op 31 mei 2010, om 10 h, op de maatschappelijke zetel te
9320 Erembodegem, Industrielaan 27, teneinde te beraadslagen en te
stemmen over de volgende agenda :

I. BESLUIT TOT KAPITAALVERHOGING DOOR INBRENG IN
GELD

1. Kennisname van het bijzonder verslag van de zaakvoerder en het
verslag van de commissaris overeenkomstig artikel 582 van het
Wetboek van vennootschappen met betrekking tot de uitgifte van
aandelen zonder vermelding van nominale waarde aan een mogelijks
lagere prijs dan de fractiewaarde van de bestaande aandelen.

2. Kapitaalverhoging onder opschortende voorwaarden en met
voorkeurrecht, door inbreng in geld ten belope van maximaal
S 40.000.000 (veertig miljoen euro), met inbegrip van de uitgiftepremie,
door uitgifte van nieuwe aandelen zonder nominale waarde van
dezelfde soort als de bestaande aandelen.

Voorstel tot eerste besluit : “De algemene vergadering besluit het
kapitaal van de vennootschap te verhogen door inbreng in geld ten
belope van maximum S 40.000.000 (veertig miljoen euro), met inbegrip
van eventuele uitgiftepremie, middels de uitgifte van nieuwe aandelen
zonder nominale waarde van dezelfde soort als de bestaande aandelen,
die bij voorkeur aan de bestaande aandeelhouders zullen worden
aangeboden.

Indien de kapitaalverhoging niet volledig werd geplaatst, zal de
zaakvoerder het recht hebben de kapitaalverhoging toch te laten
plaatsvinden overeenkomstig artikel 584 van het Wetboek van vennoot-
schappen voor een lager bedrag en tegen uitgifte van een kleiner aantal
aandelen in functie van het aantal inschrijvingen die werden ontvangen
en die aanvaardbaar worden geacht.

Deze nieuwe aandelen zullen worden uitgegeven overeenkomstig de
voorwaarden en modaliteiten zoals uiteengezet in het tweede besluit.
De kapitaalverhoging zal worden doorgevoerd onder de opschortende
voorwaarden vermeld in het derde besluit en met de machtigingen
vermeld in het vierde besluit.”

II. VOORWAARDEN EN MODALITEITEN

Voorstel tot tweede besluit : “De algemene vergadering besluit dat
de nieuwe aandelen zullen worden uitgegeven overeenkomstig voor-
waarden en modaliteiten zoals hierna uiteengezet :

Uitgifteprijs, aantal nieuwe aandelen en inschrijvingsratio

De uitgifteprijs, het aantal nieuwe uitgegeven aandelen en de
inschrijvingsratio zullen worden vastgesteld door de zaakvoerder in
overleg met ING en Dexia, de Joint Bookrunners van de aanbieding
(de “Joint Bookrunners”).

De uitgifteprijs zal volledig worden volstort in geld bij inschrijving
op de nieuwe aandelen en zal worden geboekt als kapitaal tot aan de
fractiewaarde van de bestaande aandelen. Desgevallend zal elk deel
van de uitgifteprijs dat de fractiewaarde overschrijdt, worden geboekt
op een afzonderlijke voor uitkering onbeschikbare rekening genaamd
“uitgiftepremies”. Deze rekening mag slechts worden verminderd of
weggeboekt bij een besluit van de algemene vergadering genomen op
de wijze die vereist is voor een kapitaalvermindering.

Vorm van de nieuwe aandelen

De nieuwe aandelen zullen op naam zijn of in gedematerialiseerde
vorm, naar keuze van elke inschrijver overeenkomstig het prospectus
betreffende de aanbieding (het “Prospectus”) en de statuten. De
vennootschap zal de toelating tot de verhandeling van de nieuwe
aandelen op de gereglementeerde markt van Euronext Brussels en
Euronext Parijs aanvragen.

Rechten verbonden aan de nieuwe aandelen

De nieuwe aandelen zullen recht geven op een pro rata temporis
dividend per aandeel (indien er een uitkeerbare winst is) vanaf de
datum van uitgifte.

De nieuwe aandelen zullen worden uitgegeven met coupons nr. 7 en
volgende aangehecht.

Coupon nr. 7, of desgevallend één van de daaropvolgende coupons,
vertegenwoordigt het recht om een deel van het dividend (als dat er is)
voor het huidige boekjaar, berekend pro rata temporis voor de periode
tussen de uitgiftedatum van de nieuwe aandelen en 31 december 2010,
te ontvangen waartoe de aandeelhoudersvergadering van 2011 later
zou beslissen.

Openbare aanbieding van de nieuwe aandelen

De nieuwe aandelen zullen tijdens de inschrijvingsperiode (zie
punt E) enkel in België en in Frankrijk aan het publiek worden
aangeboden. Er zullen geen maatregelen worden genomen om de
nieuwe aandelen in enige andere landen aan het publiek aan te bieden,
tenzij de zaakvoerder in overleg met de Joint Bookrunners hierover
anders beslist. Overeenkomstig de bepalingen van financieel recht
toepasselijk in bepaalde landen kan het zijn dat aan bestaande aandeel-
houders en andere beleggers die zich in andere landen dan België en
Frankrijk bevinden het niet toegelaten wordt om op de nieuwe
aandelen in te schrijven, zoals zal worden uiteengezet in het Pros-
pectus.

Inschrijvingsperiode

De nieuwe aandelen zullen bij voorkeur worden aangeboden aan de
bestaande aandeelhouders van de vennootschap gedurende een
inschrijvingsperiode van minstens 15 kalenderdagen overeenkomstig
de artikelen 592 en 593 van het Wetboek van vennootschappen (de
“Inschrijvingsperiode”). De begin- en einddatum van de Inschrijvings-
periode zullen worden vastgesteld door de zaakvoerder in onderling
overleg met de Joint Bookrunners. Aan iedere persoon die aandeel-
houder is van de vennootschap bij de sluiting van de gereglementeerde
markt van Euronext Brussels en Euronext Parijs op de handelsdag
onmiddellijk voorafgaand aan de eerste dag van de Inschrijvings-
periode zal één voorkeurrecht worden toegekend voor elk aandeel
aangehouden in de vennootschap. Het voorkeurrecht wordt vertegen-
woordigd door coupon nr. 5.

Elk voorkeurrecht zal recht geven om in te schrijven op het aantal
nieuwe aandelen dat zal worden vastgesteld door de zaakvoerder
overeenkomstig de inschrijvingsratio die hij zal vaststellen in overleg
met de Joint Bookrunners, onder voorbehoud van de bepalingen van
financieel recht toepasselijk in bepaalde landen waarvan sprake in punt
D hierboven. Voorkeurrechten kunnen niet worden gebruikt om in te
schrijven op fracties van aandelen. De voorkeurrechten zullen over-
draagbaar zijn, eveneens aan personen die geen bestaande aandeelhou-
ders zijn. De verkrijgers van de voorkeurrechten zullen het recht
hebben om in te schrijven op de nieuwe aandelen onder dezelfde
voorwaarden als de bestaande aandeelhouders.

De vennootschap zal een aanvraag indienen voor de toelating tot de
verhandeling van de voorkeurrechten op de gereglementeerde markt
van Euronext Brussels gedurende de volledige Inschrijvingsperiode.

Voorkeurrechten die niet werden uitgeoefend bij het verstrijken van
de Inschrijvingsperiode zullen worden vertegenwoordigd door een
overeenstemmend aantal scrips (de “Scrips”). De Scrips zullen worden
verkocht aan institutionele beleggers in het kader van een private
plaatsing door middel van een aanbieding met versnelde bookbuilding.
De datum van deze plaatsingsperiode zal worden vastgesteld door de
zaakvoerder in onderling overleg met de Joint Bookrunners.
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Kopers van Scrips zullen gehouden zijn deze uit te oefenen en in te
schrijven op het hiermee overeenstemmende aantal nieuwe aandelen
tegen dezelfde uitgifteprijs en overeenkomstig dezelfde inschrijvings-
ratio zoals van toepassing gedurende de Inschrijvingsperiode. De
kopers van de Scrips zullen deze niet kunnen overdragen en de
vennootschap zal geen aanvraag doen om deze toe te laten tot de
verhandeling op enige markt.

De verwezenlijking van de kapitaalverhoging door uitoefening van
de voorkeurrechten en Scrips zal worden vastgesteld bij authentieke
akte van zodra als redelijkerwijs mogelijk na afloop van dergelijke
Inschrijvingsperiode en private plaatsing. De eigenlijke uitgifte van de
nieuwe aandelen in verband daarmee zal op hetzelfde tijdstip plaats-
vinden.

Indien de gezamenlijke opbrengst van de verkochte Scrips en van de
uitgegeven nieuwe aandelen in het kader van de aanbieding van de
Scrips, na aftrek van alle kosten met betrekking tot het aantrekken van
zulke inschrijvers (met inbegrip van de belasting op toegevoegde
waarde), hoger is dan de totale uitgifteprijs (inclusief enige uitgifte-
premie) van de nieuwe aandelen die uitgegeven zijn ingevolge de
aanbieding van de Scrips (het ″Surplusbedrag″), zal iedere houder van
een voorkeurrecht dat niet werd uitgeoefend op de laatste dag van de
Inschrijvingsperiode recht hebben op een deel van het Surplusbedrag
in geld, in evenredigheid met het aantal niet-uitgeoefende voorkeur-
rechten gehouden door zulke houder op de laatste dag van de
Inschrijvingsperiode. Indien het Surplusbedrag gedeeld door het aantal
niet-uitgeoefende voorkeurrechten minder is dan S 0,05, hebben de
houders van de niet-uitgeoefende voorkeurrechten niet het recht om
een uitbetaling te ontvangen en zal in de plaats daarvan het Surplus-
bedrag volledig worden overgedragen aan de vennootschap.

Underwriting

Overeenkomstig en onder voorbehoud van de bepalingen van een
underwriting agreement die zal gesloten zijn tussen de vennootschap
en de Joint Bookrunners waarvan de voorwaarden en modaliteiten nog
moeten worden vastgesteld (de “Underwriting Agreement”), zullen de
Joint Bookrunners op de nieuwe aandelen inschrijven voor rekening
van de aandeelhouders en de andere beleggers die tijdens de
Inschrijvingsperiode en de plaatsingsperiode van de scrips op derge-
lijke aandelen hebben ingetekend met uitzondering van de nieuwe
aandelen waarop één of meer referentieaandeelhouders hebben inge-
tekend. De Joint Bookrunners zullen de nieuwe aandelen onmiddellijk
overdragen aan deze aandeelhouders en beleggers.”

III. OPSCHORTENDE VOORWAARDEN VOOR DE KAPITAAL-
VERHOGING

Voorstel tot derde besluit : “De kapitaalverhoging zal plaatsvinden
onder de opschortende voorwaarde en in de mate van inschrijving op
de nieuwe aandelen. Indien niet op alle aangeboden aandelen wordt
ingeschreven, zal de kapitaalverhoging zonder afbreuk te doen aan de
rol en de verplichtingen van de Joint Bookrunners zoals uiteengezet
hierboven, alsnog plaatsvinden ten belope van de ontvangen inschrij-
vingen, tenzij de vennootschap anders beslist.

Tevens wordt tot de kapitaalverhoging beslist onder voorbehoud van
de volgende opschortende voorwaarden :

- de goedkeuring van het Prospectus door de Commissie voor het
Bank-, Financie-, en Assurantiewezen voorafgaand aan de aanvang van
de Inschrijvingsperiode;

- de Underwriting Agreement werd ondertekend en werd niet
beëindigd in overeenstemming met zijn voorwaarden en bepalingen.

De vennootschap kan echter verzaken aan deze opschortende voor-
waarden.”

IV. MACHTIGINGEN INZAKE DE KAPITAALVERHOGING

Voorstel tot vierde besluit : “Niettegenstaande het voorgaande,
besluit de algemene vergadering om de zaakvoerder de bevoegdheid
en flexibiliteit voor te behouden om :

- de uitgifteprijs (en eventueel de uitgiftepremie) en het aantal
nieuwe aandelen vast te stellen en te wijzigen;

- de inschrijvingsratio vast te stellen en te wijzigen;

- de data van de Inschrijvingsperiode en van de plaatsingsperiode
van de Scrips vast te stellen en te wijzigen;

- te beslissen niet door te gaan met de procedure tot kapitaal-
verhoging indien de marktomstandigheden verhinderen de aanbieding
onder bevredigende omstandigheden te laten plaatsvinden of indien hij
besluit dat er geen financiële behoefte meer bestaat voor voorziene
investeringen en de transactie bijgevolg niet meer aangewezen acht.

De algemene vergadering beslist om de zaakvoerder te machtigen
om :

- in één of meerdere notariële akten te laten vaststellen dat aan de
opschortende voorwaarden zoals aangegeven in het derde besluit is
voldaan en, overeenkomstig artikel 589 van het Wetboek van vennoot-
schappen, het aantal uitgegeven nieuwe aandelen, hun volstorting, de
bedragen geboekt respectievelijk op de rekening ″kapitaal″ en de
rekening ″uitgiftepremies″, de verwezenlijking van de kapitaalverho-
ging, en de daaruit volgende statutenwijziging te laten vaststellen;

- indien de kapitaalverhoging niet volledig werd geplaatst, de
kapitaalverhoging toch te laten plaatsvinden overeenkomstig
artikel 584 van het Wetboek van vennootschappen voor een lager
bedrag en tegen uitgifte van een kleiner aantal aandelen in functie van
het aantal inschrijvingen die werden ontvangen en die aanvaardbaar
worden geacht;

- voor zover nodig, bepaalde technische of praktische modaliteiten
van de aanbieding vast te stellen en alle nodige en nuttige stappen te
nemen bij alle toezichthoudende autoriteiten en Euronext Brussels en
Euronext Parijs in verband met de aanbieding en de toelating tot de
verhandeling van de nieuwe aandelen.”

Toelatingsvoorwaarden tot de buitengewone algemene vergadering :

Om tot de buitengewone algemene vergadering te worden toege-
laten, dienen de vennoten zich te schikken naar artikel 23 van de
statuten van Montea met betrekking tot de formaliteiten om tot de
vergadering te worden toegelaten, alsook naar artikel 536, alinea 2,
juncto artikel 657 W. Venn.

Voor de houders van aandelen op naam : zij dienen, per gewone brief
te richten aan de maatschappelijke zetel van Montea, uiterlijk op
22 mei 2010, hun voornemen kenbaar te maken om deze buitengewone
algemene vergadering bij te wonen.

Voor de houders van gedrukte aandelen aan toonder : zij dienen,
uiterlijk op 22 mei 2010, hun aandelen te deponeren op de maatschap-
pelijke zetel van Montea.

Voor de houders van gedematerialiseerde aandelen : zij dienen,
uiterlijk op 22 mei 2010, een attest van de erkende rekeninghouder voor
te leggen op de maatschappelijke zetel van Montea, waarbij de onbe-
schikbaarheid van hun aandelen tot op datum van de algemene
vergadering wordt vastgesteld.

Stemmen per brief :

Iedere aandeelhouder heeft het recht per brief te stemmen door
middel van een formulier die de volgende vermeldingen inhoudt :
(i) identificatie van de aandeelhouder, (ii) aantal stemmen waartoe hij
gerechtigd is, (iii) voor elke beslissing die overeenkomstig het agenda
door de algemene vergadering moet genomen worden : “ja”, “neen” of
“onthouding”.

Formulieren voor stemming per brief kan u vinden op de website
van Montea (www.montea.com) alsook op de maatschappelijke zetel
van Montea. De ondertekende originele formulieren voor stemming
per brief moeten de maatschappelijke zetel van Montea bereiken
uiterlijk op 22 mei 2010.

Volmachten :

Iedere aandeelhouder kan op de vergadering vertegenwoordigd
worden door een gevolmachtigde, al dan niet aandeelhouder. Om
geldig te zijn moet de volmacht schriftelijk, per post of telefax gegeven
zijn. De volmachten dienen neergelegd te worden op het bureau van
de vergadering. Volmachtformulieren kan u vinden op de website van
Montea (www.montea.com) alsook op de maatschappelijke zetel van
Montea.

Het toelaten tot de buitengewone algemene vergadering zal
gebeuren door het voorleggen van de identiteitskaart of van het
paspoort door de aandeelhouders of door de volmachtdragers.

Montea Management NV, statutaire zaakvoerder.
(17038)
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ABKITCHEN, société anonyme,

rue Haute 21, 5030 GEMBLOUX

Numéro d’entreprise 0414.995.197

Assemblée ordinaire au siège social le 28/05/2010, à 20 heures. Ordre
du jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs. Divers.

(AOPC11001017/ 007.05) (17389)

“ABTS″, naamloze vennootschap,

Tiensesteenweg 63, 3360 BIERBEEK/KORBEEK-LO

Ondernemingsnummer 0403.553.850

UITNODIGING TOT EEN BIJZONDERE ALGEMENE VERGADE-
RING

De aandeelhouders, bestuurders en commissaris worden hierbij
uitgenodigd tot deelname aan een bijzondere algemene vergadering
van de vennootschap die zal gehouden worden op donderdag
27 mei 2010, om 14 uur, in het kantoor van notaris Dirk Luyten, te
Mechelen, Liersesteenweg nummer 182, met als agenda :

1. Bespreking jaarverslag raad van bestuur boekjaar 2009;

2. Bespreking verslag van de commissaris boekjaar 2009;

3. Bespreking en goedkeuring jaarrekening boekjaar 2009;

4. Bestemming van het resultaat boekjaar 2009;

5. Kwijting aan de bestuurders voor hun mandaat tijdens het
boekjaar 2009;

6. Kwijting aan de commissaris voor zijn mandaat tijdens het
boekjaar 2009;

7. Voorbehoud voor het stellen van aan actio mandati lastens Pieter
ABTS.

De aandeelhouders, bestuurders en commissaris worden verzocht
zich te voegen naar de statutaire bepalingen inzake deelname aan de
algemene vergadering.

De raad van bestuur.

(AXPC-1-10-03878/ 007.05) (17390)

ACANA, société anonyme,

rue du Village 26, 1350 MARILLES

Numéro d’entreprise 0446.538.312

Assemblée ordinaire au siège social le 29/05/2010, à 20 heures. Ordre
du jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs. Divers.

(AOPC-1-10-00616/ 007.05) (17391)

ADIMMO INVEST, naamloze vennootschap,

Elizabethlaan 37, 8300 KNOKKE-HEIST

Ondernemingsnummer 0453.557.845

Algemene vergadering ter zetel op 29/05/2010, om 14 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. (Her)Benoemingen. Divers.

(AOPC-1-10-03369/ 007.05) (17392)

Advices for Technical Systems,
afgekort : ″A.T.S.″, naamloze vennootschap,
Karel De Roosestraat 15, 9820 MERELBEKE

Ondernemingsnummer 0425.815.647

Algemene vergadering ter zetel op 28/05/2010, om 10 u. 30 m.
Agenda : Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat.
Kwijting bestuurders. Divers.

(AOPC-1-10-04021/ 007.05) (17393)

ADVIESGROEP DEWULF, naamloze vennootschap,
Oudstrijderslaan 47, 8860 LENDELEDE

Ondernemingsnummer 0446.086.667 - RPR Kortrijk

Jaarvergadering ten maatschappelijke zetel op 28/05/2010, om 18
uur. Agenda : Melding toepassing artikel 523 Wetboek van vennoot-
schappen. Verslag raad van bestuur. Goedkeuring jaarrekening per
31/12/2009. Bestemming resultaat. Kwijting bestuurders. Benoe-
mingen. Zich richten naar de statuten.

(AOPC-1-10-01297/ 007.05) (17394)

AGNEESSENS RENOVATION, société anonyme,
Parc Industriel 3F, 1440 BRAINE-LE-CHATEAU

Numéro d’entreprise 0402.052.231

Assemblée ordinaire au siège social le 27/05/2010, à 17 heures. Ordre
du jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs. Divers.

(AOPC-1-10-01979/ 007.05) (17395)

SOCIETE AGRICOLE ET FORESTIERE DE TAVIER,
société anonyme,

rue Louvrex 83, 4000 LIEGE

Numéro d’entreprise 0418.395.543

Assemblée ordinaire au siège social le 25/05/2010, à 17 heures. Ordre
du jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs. Nominations. Divers.

(AOPC-1-10-04070/ 007.05) (17396)

Agro-Industrial Activities, Agriac, naamloze vennootschap,
Sterrewijk 43, 9880 AALTER

Ondernemingsnummer 0426.532.655

Algemene vergadering ter zetel op 28/05/2010, om 18 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.

(AOPC-1-10-02783/ 007.05) (17397)

AHN INVESTMENT GESELLSCHAFT,
en abrégé : A.I.G., société anonyme,

rue Birken 24, 4700 EUPEN

Numéro d’entreprise 0448.642.321

Assemblée ordinaire au siège social le 28/05/2010, à 17 heures. Ordre
du jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs. Nominations. Divers.

(AOPC-1-10-00529/ 007.05) (17398)
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AIR BEAR, naamloze vennootschap,
Sint-Margrietehoutemlaan 9, 8500 Kortrijk

Ondernemingsnummer 0471.357.246

Algemene vergadering ter zetel op 28/05/2010, om 10 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.
(AOPC-1-10-02138/ 007.05) (17399)

ALAIN, société anonyme,
rue Locquenghien 41, 1000 BRUXELLES

Numéro d’entreprise 0412.559.608

Assemblée ordinaire au siège social le 28/05/2010, à 11 heures. Ordre
du jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs. Nominations. Divers.
(AOPC-1-10-01710/ 007.05) (17400)

ALGEMENE ONDERNEMINGEN LAFAUT,
naamloze vennootschap,

Posterijlaan 53, 8740 PITTEM

Ondernemingsnummer 0413.925.427

Algemene vergadering ter zetel op 28/05/2010, om 17 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.
(AOPC-1-10-00346/ 007.05) (17401)

ALGEMENE ONDERNEMINGEN P. MERCKX,
naamloze vennootschap,

Keramiekstraat 18, 2801 HEFFEN

Ondernemingsnummer 0434.051.739

Algemene vergadering ter zetel op 28/05/2010, om 19 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. (Her)Benoemingen. Divers.
(AOPC-1-10-00430/ 007.05) (17402)

ALLIED CLEANERS SERVICES, en abrégé A.C.S., société anonyme,
chaussée de Waterloo 1377/2, 1180 BRUXELLES

Numéro d’entreprise 0435.488.131

Assemblée ordinaire au siège social le 27/05/2010, à 17 heures. Ordre
du jour : 1. Présentation des comptes aux actionnaires. 2. Approbation
des comptes et affectation des résultats. 3. Décharge aux administra-
teurs. 4. Application de l’article 633 du Code des Sociétés. 5. Démission
d’administrateur. 6. Divers.
(AOPC-1-10-03135/ 007.05) (17403)

ANALIS, société anonyme,
rue de Néverlée 11, 5020 SUARLEE (NAMUR)

Numéro d’entreprise 0430.744.435

Le conseil d’administration invite les actionnaires, à participer, à
l’Assemblée Générale Ordinaire de la, société anonyme,

Analis qui se tiendra le vendredi 28 mai 2010, à 17 heures, à
5020 Suarlée (Namur), rue de Néverlée, 11. Ordre du jour : 1. Rapport
de gestion du conseil d’administration. 2. Rapport du commissaire-
réviseur. 3. Approbation des comptes annuels au 31 décembre 2009 et
affectation des résultats. 4. Décharge aux administrateurs. 5. Décharge
au commissaire-réviseur. 6. Nominations statutaires. 7. Divers.
(AOPC-1-10-03664/ 007.05) (17404)

ANTARIS, société anonyme,

rue Morel 12, 7500 TOURNAI

Numéro d’entreprise 0450.176.208

Assemblée ordinaire au siège social le 27/05/2010, à 14 heures. Ordre
du jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs. Divers.

(AOPC-1-10-01956/ 007.05) (17405)

ANTWERP FAITH, naamloze vennootschap,

Everdijstraat 43, 2000 Antwerpen-1

Ondernemingsnummer 0428.166.512

Algemene vergadering ter zetel op 28/05/2010, om 19 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. (Her)Benoemingen. Divers.

(AOPC-1-10-03956/ 007.05) (17406)

APOTHEEK BAERT, naamloze vennootschap,

Residentie Leienevel, Oude Leielaan 90 app. 1, bus 1, 8930 MENEN

Ondernemingsnummer 0416.791.974

Algemene vergadering ter zetel op 28/05/2010, om 18u. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.

(AOPC-1-10-00451/ 007.05) (17407)

APOTHEEK BAETEN, naamloze vennootschap,

Dorpsstraat 6-8, 3520 ZONHOVEN

Ondernemingsnummer 0428.121.970

Algemene vergadering ter zetel op 27/05/2010, om 10 uur. Agenda :
Verslag raad van bestuur. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming
resultaat. Kwijting bestuurders. Diversen.

(AOPC-1-10-00661/ 007.05) (17408)

ARCHIMOINE, société anonyme,

rue d’Audiger 3, 7060 SOIGNIES

Numéro d’entreprise 0437.342.316

Assemblée ordinaire au siège social le 28/05/2010, à 18 heures. Ordre
du jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs. Nominations. Divers.

(AOPC-1-10-01164/ 007.05) (17409)

ARDENNES-CONSTRUCT, société anonyme,

rue de la Presse 4, 1000 BRUXELLES

Numéro d’entreprise 0423.643.342

Assemblée ordinaire au siège social le 28/05/2010 à. Ordre du jour :
Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation résultats.
Décharge administrateurs. Nominations/Démissions.

(AOPC-1-10-01704/ 007.05) (17410)

25681BELGISCH STAATSBLAD — 07.05.2010 — MONITEUR BELGE



ARIMMO, société anonyme,

avenue de la Gare 96, 6720 HABAY-LA-NEUVE

Numéro d’entreprise 0437.529.782

Assemblée ordinaire au siège social le 29/05/2010, à 18 heures. Ordre
du jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs. Divers.

(AOPC-1-10-01534/ 007.05) (17411)

ARMONIA, société anonyme,

square Marie-Louise 42, 1000 BRUXELLES

Numéro d’entreprise 0427.103.767

Assemblée ordinaire au siège social le 28/05/2010, à 10 heures. Ordre
du jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs. Nominations. Divers.

(AOPC-1-10-02942/ 007.05) (17412)

ARS, naamloze vennootschap,

Antwerpsesteenweg 84, 9080 LOCHRISTI

Ondernemingsnummer 0418.990.213

Algemene vergadering ter zetel op 28/05/2010, om 20 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.

(AOPC-1-10-00983/ 007.05) (17413)

″ARVAL″, naamloze vennootschap,

Holleweg 3, 3360 KORBEEK-LO (Bierbeek)

Ondernemingsnummer 0403.572.359

Algemene vergadering ter zetel op 29/05/2010, om 16 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. (Her)Benoemingen. Divers.

(AOPC-1-10-02562/ 007.05) (17414)

IMMO SEA COAST PROJECT, naamloze vennootschap,

Albert I-laan 98, 8620 NIEUWPOORT

Ondernemingsnummer 0862.167.474

Bijzondere algemene vergadering op vrijdag 28 mei, om 11 u., op de
zetel. Agenda : Ontslag en benoeming bestuurder.

(AXPC-1-10-04107/ 007.05) (17415)

ASICO, naamloze vennootschap,

Lispersteenweg 325B, 2500 LIER

Ondernemingsnummer 0443.995.922

Jaarvergadering op 30/05/2010, om 16 uur, op de zetel. Agenda :
1. Verslag raad van bestuur. 2. Goedkeuring jaarrekening + bestemming
resultaat. 3. Kwijting bestuurders. 4. Ontslag en benoeming bestuur-
ders. 5. Varia.

(AOPC-1-10-02580/ 007.05) (17416)

ATELIERS LOUIS, société anonyme,
Zoning de la Troquerue Ferrer 260, 4100 SERAING

Numéro d’entreprise 0414.763.981

Assemblée ordinaire au siège social le 29/05/2010, à 11 heures. Ordre
du jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs. Divers.

(AOPC-1-10-03262/ 007.05) (17417)

S.A. ATELIERS VANDROOGENBROECK ET FRANCOIS,
rue d’En Bas 40, 7864 DEUX-ACREN

Numéro d’entreprise 0401.209.717

Assemblée générale au siège social le 28/05/2010, à 18 heures. Ordre
du jour : Approbation comptes annuels. Affectation des résultats.
Emoluments. Décharge administrateurs. Divers.

(AOPC-1-10-03754/ 007.05) (17418)

ATS CONTRACTING, naamloze vennootschap,
Karel de Roosestraat 15, 9820 MERELBEKE

Ondernemingsnummer 0432.447.873

Algemene vergadering ter zetel op 28/05/2010, om 10 u. 30 m.
Agenda : Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat.
Kwijting bestuurders. Divers.

(AOPC-1-10-04022/ 007.05) (17419)

AUTOBEDRIJF PIERROT, naamloze vennootschap,
Hernerweg 69, 3730 HOESELT

Ondernemingsnummer 0440.340.903

Algemene vergadering ter zetel op 28/05/2010, om 19 uur. Agenda :
Beraadslaging art 523 W. Venn. Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening.
Bestemming resultaat. Kwijting bestuurders. (Her)Benoemingen.
Divers.

(AOPC-1-10-01923/ 007.05) (17420)

AUTO-SPECIAL, naamloze vennootschap,
Mechelsesteenweg 196A, 2860 SINT-KATELIJNE-WAVER

Ondernemingsnummer 0419.948.731

Algemene vergadering ter zetel op 27/05/2010, om 19 uur. Dagorde :
1) Toepassing art. 523 van de Vennootschappenwet. 2) Verslag van de
raad van bestuur. 3) Goedkeuring van de jaarrekening met toewijzing
van het resultaat. 4) Kwijting aan de bestuurders. 5) Ontslagen en
benoemingen van bestuurders. 6) Allerlei.

(AOPC-1-10-00923/ 007.05) (17421)

AV, naamloze vennootschap,
Hulst 31, 1745 OPWIJK

Ondernemingsnummer 0870.910.144

Algemene vergadering ter zetel op 28/05/2010, om 18 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. (Her)Benoemingen. Divers.

(AOPC-1-10-03024/ 007.05) (17422)
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AXELCO, naamloze vennootschap,

Pastoor De Conincklaan 55, 2610 WILRIJK (Antwerpen)

Ondernemingsnummer 0448.818.208

Algemene vergadering ter zetel op 28/05/2010, om 17 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders en accountant. (Her)Benoemingen. Divers.

(AOPC-1-10-03988/ 007.05) (17423)

AXITRANS, naamloze vennootschap,

Rollebeekstraat 13, 2160 WOMMELGEM

Ondernemingsnummer 0465.398.476

Algemene vergadering ter zetel op 28/05/2010, om 18 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. (Her)Benoemingen. Divers.

(AOPC-1-10-03106/ 007.05) (17424)

A. VERBEKE Brugge, commanditaire vennootschap op aandelen,

Sulferbergstraat 41C, 8000 Brugge

Ondernemingsnummer 0441.882.213

Algemene vergadering ter zetel op 27/05/2010, om 15u. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Bezoldiging. Divers.

(AOPC-1-10-02648/ 007.05) (17425)

A.V.K.M., naamloze vennootschap,

Vichtesteenweg 16, 8540 DEERLIJK

Ondernemingsnummer 0426.183.752

Algemene vergadering ter zetel op 29/05/2010, om 20 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.

(AOPC-1-10-01153/ 007.05) (17426)

BAMMENS M. & ZOON, naamloze vennootschap,

Molenweg 136, 3520 ZONHOVEN

Ondernemingsnummer 0428.901.930

Algemene vergadering ter zetel op 28/05/2010, om 20 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.

(AOPC-1-10-00686/ 007.05) (17427)

BARAQUE MICHEL, société anonyme,

Baraque Michel 36, 4845 JALHAY

Numéro d’entreprise 0433.382.835

Assemblée ordinaire au siège social le 28/05/2010, à 19 heures. Ordre
du jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs. Nominations. Divers.

(AOPC-1-10-01785/ 007.05) (17428)

BEGECON, naamloze vennootschap,
Waterstraat 21, 8930 REKKEM

Ondernemingsnummer 0416.780.294

Algemene vergadering ter zetel op 28/05/2010, om 15 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.

(AOPC-1-10-01152/ 007.05) (17429)

INVESTGROUP D, naamloze vennootschap,
Kortrijksesteenweg 372, 8530 HARELBEKE

Ondernemingsnummer 0407.568.462

Algemene vergadering ter zetel op 29/05/2010, om 10 uur. Agenda :
Goedkeuring jaarrekening. Kwijting bestuurders.

(AOPC-1-10-02491/ 007.05) (17430)

BEHEERSMAATSCHAPPIJ BAVO, naamloze vennootschap,
Sint-Sebastiaanstraat 45-47, 2610 WILRIJK

Ondernemingsnummer 0427.110.004

Algemene vergadering ter zetel op 29/05/2010 te 13 uur. Agenda :
Bespreking en goedkeuring jaarrekening afgesloten op 31/12/2009.
Kwijting bestuurders.

(AOPC-1-10-01803/ 007.05) (17431)

BELEX-CARGO, société anonyme,
chaussée de Haecht 1313, 1130 BRUXELLES

Numéro d’entreprise 0401.855.459

Assemblée ordinaire au siège social le 27/05/2010, à 11 heures. Ordre
du jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs. Divers.

(AOPC-1-10-03452/ 007.05) (17432)

BELGIAN INVESTMENT,
afgekort : ″BELGINVEST NV″, naamloze vennootschap,

Monnikenwerve 17-19, 8000 Brugge

Ondernemingsnummer 0421.658.901

Algemene vergadering ter zetel op 27/05/2010, om 11 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. (Her)Benoemingen. Divers.

(AOPC-1-10-03188/ 007.05) (17433)

BELIMMO INTERNATIONAL SA, société anonyme,
avenue de la Couronne 562A, 1050 BRUXELLES

Numéro d’entreprise 0473.629.521

Assemblée ordinaire au siège social le 27/05/2010, à 10 h. Ordre du
jour : Rapport Spécial. Rapport du C.A. Approbation comptes annuels.
Affectation résultats. Décharge administrateurs. Vote article 633 C.S.
Divers.

(AOPC-1-10-03748/ 007.05) (17434)
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BELS, naamloze vennootschap,
Roelandsveldstraat 16, bus 1, 1700 DILBEEK

Ondernemingsnummer 0412.824.278

Algemene vergadering ter zetel op 29/05/2010, om 14 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. (Her)Benoemingen. Dividenduitkering. Divers.

(AOPC-1-10-01027/ 007.05) (17435)

BERBIMMO, naamloze vennootschap,
Ottergemsesteenweg 283, 9000 Gent

Ondernemingsnummer 0455.056.494

Algemene vergadering ter zetel op 27/05/2010, om 14 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.

(AOPC-1-10-00447/ 007.05) (17436)

BERFI MANAGEMENT COMPANY, société anonyme,
route de l’Etat 118, 1380 LASNE

Numéro d’entreprise 0452.670.690

Assemblée ordinaire au siège social le 28/05/2010, à 18 h 30 m. Ordre
du jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs. Nominations. Divers.

(AOPC-1-10-00547/ 007.05) (17437)

BEST MERCHANDISING, naamloze vennootschap,
steenweg op Deinze 51C, 9880 AALTER

Ondernemingsnummer 0458.118.825

Algemene vergadering ter zetel op 28/05/2010, om 15.30 uur.
Agenda : Lezing van de jaarrekening. Goedkeuring jaarrekening.
Bestemming resultaat. Kwijting bestuurders. (Her)Benoemingen.
Divers.

(AOPC-1-10-03853/ 007.05) (17438)

BETA INDUSTRIES, naamloze vennootschap,
Diestsesteenweg 79, 3010 KESSEL-LO

Ondernemingsnummer 0431.145.006

Algemene vergadering ter zetel op 28/05/2010, om 20 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. (Her)Benoemingen. Divers.

(AOPC-1-10-01541/ 007.05) (17439)

BEVERRENT DIAMANTTECHNIEKEN, naamloze vennootschap,
Kasteeldreef 88, 9120 BEVEREN-WAAS

Ondernemingsnummer 0453.633.663

Algemene vergadering ter zetel op 28/05/2010, om 17 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. (Her)Benoemingen. Divers.

(AOPC-1-10-01526/ 007.05) (17440)

BEVERRENT, naamloze vennootschap,

Kasteeldreef 88, 9120 BEVEREN-WAAS

Ondernemingsnummer 0439.341.308

Algemene vergadering ter zetel op 28/05/2010, om 19 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.

(AOPC-1-10-01525/ 007.05) (17441)

BIMOTO BRUSSELS, naamloze vennootschap,

Sint Denijslaan 54, 9000 Gent

Ondernemingsnummer 0465.253.372

Algemene vergadering ter zetel op 28/05/2010, om 14 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. (Her)Benoemingen. Divers.

(AOPC-1-10-00624/ 007.05) (17442)

BIOOM, naamloze vennootschap,

Baarle Frankrijkstraat 10, 9830 SINT-MARTENS-LATEM

Ondernemingsnummer 0469.797.823

Algemene vergadering ter zetel op 29/05/2010, om 10 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.

(AOPC-1-10-00625/ 007.05) (17443)

BIRKA DESIGN, naamloze vennootschap,

Hundelgemsesteenweg 170, 9820 MERELBEKE

Ondernemingsnummer 0414.720.926

Algemene vergadering ter zetel op 28/05/2010, om 14 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.

(AOPC-1-10-03961/ 007.05) (17444)

TEN BERGE, naamloze vennootschap,

Tuinlaan 3, 9111 BELSELE

Ondernemingsnummer 0427.208.586

Algemene vergadering ter zetel op 28/05/2010, om 20 uur. Agenda :
Bespreking en goedkeuring jaarrekening per 31/12/2009.

(AOPC-1-10-02568/ 007.05) (17445)

BOCO, naamloze vennootschap,

Wouwerstraat 37, 2220 HEIST-OP-DEN-BERG

Ondernemingsnummer 0456.901.177

Jaarvergadering op 28/05/2010, om 09u ten maatschappelijke zetel.
Agenda : 1. Verslag van de raad van bestuur. 2. Goedkeuring van de
jaarrekening 2009 en bestemming resultaat. 3. Décharge aan de bestuur-
ders. 4. Diversen.

(AOPC-1-10-02093/ 007.05) (17446)
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BOHEZ-GALLIOT-ARCOVINS, naamloze vennootschap,
OUDENBOS 94, 3202 RILLAAR

Ondernemingsnummer 0422.039.872

Algemene vergadering ter zetel op 27/05/2010, om 20 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.

(AOPC-1-10-01315/ 007.05) (17447)

BONO, naamloze vennootschap,
Grotstraat 1b4, 3690 ZUTENDAAL

Ondernemingsnummer 0429.138.094

Algemene vergadering ter zetel op 28/05/2010, om 19 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.

(AOPC-1-10-02590/ 007.05) (17448)

BOUWBEDRIJF JAN VAN DEN BRANDT & ZOON,
naamloze vennootschap,

steenweg op Oosthoven 100, 2360 OUD-TURNHOUT

Ondernemingsnummer 0436.144.167

Algemene vergadering ter zetel op 28/05/2010, om 20 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.

(AOPC-1-10-03553/ 007.05) (17449)

Bouwbedrijf Van Wezemael, naamloze vennootschap,
Woestijnstraat 25, 2880 BORNEM

Ondernemingsnummer 0428.665.962

Algemene vergadering ter zetel op 28/05/2010, om 20 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.

(AOPC-1-10-00650/ 007.05) (17450)

BOUWONDERNEMING SERBRUYNS, naamloze vennootschap,
Oude Baan 452, 3000 LEUVEN

Ondernemingsnummer 0461.397.623

Algemene vergadering ter zetel op 21/05/2010, om 10 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.

(AOPC-1-10-01178/ 007.05) (17451)

BREEBOS, naamloze vennootschap,
Merksplassesteenweg 106, 2310 RIJKEVORSEL

Ondernemingsnummer 0436.982.723

Algemene vergadering ter zetel op 29/05/2010, om 10 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.

(AOPC-1-10-03249/ 007.05) (17452)

BREVAN, naamloze vennootschap,
Grote Markt 10-11, 2260 WESTERLO

Ondernemingsnummer 0479.139.913

Algemene vergadering ter zetel op 28/05/2010, om 19 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.

(AOPC-1-10-00373/ 007.05) (17453)

BRONKART, société anonyme,
Quai de Rome 112, 4000 LIEGE

Numéro d’entreprise 0457.686.283

Assemblée ordinaire au siège social le 28/05/2010, à 18 heures. Ordre
du jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs. Divers.

(AOPC-1-10-03926/ 007.05) (17454)

BRUSSELS CLEANING AGENCY, société anonyme,
avenue Paul Deschanel 209, 1030 BRUXELLES

Numéro d’entreprise 0415.735.466

L’assemblée générale ordinaire se réunira au siège social, le
28 mai 2010, à 17 heures. Ordre du jour : 1. Rapport du conseil
d’administration. 2. Lecture et approbation des comptes annuels au
31/12/2009. 3. Décharge aux administrateurs. 4. Démissions/
Nominations d’administrateurs. 5. Divers.

(AOPC-1-10-03890/ 007.05) (17455)

BUREAU MAGIN & CIE, société anonyme,
rue Courteroie 3, 6800 LIBRAMONT

Numéro d’entreprise 0418.273.601

Assemblée ordinaire au siège social le 28/05/2010, à 15 heures. Ordre
du jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs. Divers.

(AOPC-1-10-01535/ 007.05) (17456)

BUTZI CARS, naamloze vennootschap,
Hulst 31, 1745 OPWIJK

Ondernemingsnummer 0455.203.776

Algemene vergadering ter zetel op 28/05/2010, om 20 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.

(AOPC-1-10-03025/ 007.05) (17457)

BYTTEBIER, naamloze vennootschap,
Kuurnsestraat 86, 8531 HARELBEKE

Ondernemingsnummer 0430.335.055

Algemene vergadering ter zetel op 28/05/2010, om 11 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. (Her)Benoemingen. Divers.

(AOPC-1-10-00296/ 007.05) (17458)
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B.E.P.A.C. SERVICES, société anonyme,

place Eugène Keym 18, 1170 WATERMAEL-BOITSFORT

Numéro d’entreprise 0431.597.837

Assemblée ordinaire au siège social le 28/05/2010, à 19 heures. Ordre
du jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs. Nominations. Divers.

(AOPC-1-10-03862/ 007.05) (17459)

B.V.D.S., naamloze vennootschap,

Roelandsveldstraat 16b1, 1700 DILBEEK

Ondernemingsnummer 0430.143.827

Algemene vergadering ter zetel op 29/05/2010, om 10 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. (Her)Benoemingen. Dividenduitkering. Divers.

(AOPC-1-10-01028/ 007.05) (17460)

CAGIMA, naamloze vennootschap,

Frankrijklei 107, 2000 Antwerpen

Ondernemingsnummer 0406.464.642

Algemene vergadering ter zetel op 27/05/2010, om 16 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. (Her)Benoemingen. Divers.

(AOPC-1-10-03955/ 007.05) (17461)

CAMOGLI, commanditaire vennootschap op aandelen,

Duinendreef 28, 8300 KNOKKE

Ondernemingsnummer 0478.246.325

Algemene vergadering ter zetel op 28/05/2010, om 11 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2009. Bestemming
resultaat. Kwijting bestuurders. Divers.

(AOPC-1-10-00383/ 007.05) (17462)

CANADA SQUARE, naamloze vennootschap,

Bayauxlaan 77, 8300 KNOKKE-HEIST

Ondernemingsnummer 0448.574.817

Algemene vergadering ter zetel op 28/05/2010, om 14 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. (Her)Benoemingen. Divers.

(AOPC-1-10-00745/ 007.05) (17463)

CAP FINANCE, société anonyme,

boulevard Industriel 80, 7700 MOUSCRON

Numéro d’entreprise 0444.519.722

Assemblée ordinaire au siège social le 29/05/2010, à 15 heures. Ordre
du jour : Discussion et approbation des comptes annuels au
31/12/2009. 2. décharge administrateurs.

(AOPC-1-10-01112/ 007.05) (17464)

CARCOM, société anonyme,
avenue des Acacias 11, 7711 DOTTIGNIES

Numéro d’entreprise 0445.742.318

Assemblée ordinaire au siège social le 29/05/2010, à 11 heures. Ordre
du jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs. Divers.

(AOPC-1-10-03373/ 007.05) (17465)

CARTA, naamloze vennootschap,
Appelweg 94, 3221 NIEUWRODE

Ondernemingsnummer 0446.323.625

Algemene vergadering ter zetel op 29/05/2010, om 16 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. (Her)Benoemingen. Divers.

(AOPC-1-10-03667/ 007.05) (17466)

CASTELEIN-FAGOO, naamloze vennootschap,
Jaak Van Buggenhoutlaan 12/L3, 8670 Koksijde

Ondernemingsnummer 0457.965.110 - RPR Veurne

De aandeelhouders worden uitgenodigd tot de jaarvergadering die
zal gehouden worden op de zetel van de vennootschap op 28 mei 2010,
om 19 uur. Agenda : - Bespreking en goedkeuring van de jaarrekening
afgesloten per 31 december 2009. - Kwijting. - Ontslag en benoemingen.
De raad van bestuur.

(AOPC-1-10-04092/ 007.05) (17467)

CDG Service & Management, naamloze vennootschap,
Kapelstraat 88A, 1710 DILBEEK

Ondernemingsnummer 0438.370.714

Algemene vergadering ter zetel op 29/05/2010, om 17 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.

(AOPC-1-10-01281/ 007.05) (17468)

CENTENARY, naamloze vennootschap,
Melkerijstraat 4, bus 14, 2910 ESSEN

Ondernemingsnummer 0452.025.938

Algemene vergadering ter zetel op 27/05/2010 om. Agenda : Jaar-
verslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. (Her)Benoemingen. Divers.

(AOPC-1-10-03542/ 007.05) (17469)

CERAMCO, société anonyme,
Zas du Faubourg, 7170 MANAGE

Numéro d’entreprise 0441.217.069

Assemblée ordinaire au siège social le 28/05/2010, à 15 heures. Ordre
du jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs. Divers.

(AOPC-1-10-01148/ 007.05) (17470)
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CEVO-SYSTEM, société anonyme,

rue des Waides 16, 4890 THIMISTER-CLERMONT

Numéro d’entreprise 0430.341.389

Assemblée ordinaire au siège social le 28/05/2010, à 10 heures. Ordre
du jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs. Divers.

(AOPC-1-10-03779/ 007.05) (17471)

CHABER, société anonyme,

chaussée de Binche 101, 7000 MONS

Numéro d’entreprise 0461.376.441

Assemblée ordinaire au siège social le 29/05/2010, à 11 heures. Ordre
du jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs. Nominations. Divers.

(AOPC-1-10-01571/ 007.05) (17472)

Charbonnages du BONNIER, société anonyme, en liquidation,

rue Joseph Dejardin 39, 4460 GRACE-HOLLOGNE

Numéro d’entreprise 0404.399.037

Assemblée ordinaire au siège social le 28/05/2010, à 10 heures. Ordre
du jour : Présentation informative avec des comptes de liquidation et
des raisons pour lesquelles la liquidation n’a pas pu être clôturée.

(AOPC-1-10-02753/ 007.05) (17473)

CHARLES ARRETZ & CO, naamloze vennootschap,

Leuvensestraat 50, 3200 AARSCHOT

Ondernemingsnummer 0400.928.021

Algemene vergadering ter zetel op 29/05/2010, om 15 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. (Her)Benoemingen. Divers.

(AOPC-1-10-03618/ 007.05) (17474)

CITY RENT, société anonyme,

rue Royale 14bis, 7500 TOURNAI

Numéro d’entreprise 0428.460.480

Assemblée ordinaire au siège social le 28/05/2010, à 15 h 30 m. Ordre
du jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs. Nominations. Divers.

(AOPC-1-10-02066/ 007.05) (17475)

COBETRA, naamloze vennootschap,

Weertersteenweg 158, 3680 MAASEIK

Ondernemingsnummer 0435.582.755

Algemene vergadering ter zetel op 28/05/2010, om 10 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.

(AOPC-1-10-00037/ 007.05) (17476)

CODATA CONSEIL, société anonyme,
avenue Bourgmestre Jean Materne 143-145, 5100 JAMBES (NAMUR)

Numéro d’entreprise 0451.485.213 - RPM Namur

MM les actionnaires sont invités, à assister, à l’assemblée générale
ordinaire qui aura lieu au siège social, le 27/05/2010, à 17 heures, avec
l’ordre du jour :

1. Approbation du report de l’assemblée générale ordinaire initiale-
ment prévue pour le 20/05/2010;

2. Explications, délibérations et décisions;

3. Rapport de gestion du conseil d’administration;

4. Approbation du bilan et du compte des résultats au 31 décembre
2009. (avant affectation du résultat);

5. Décharge aux administrateurs;

6. Affectation du résultat;

7. Approbation des comptes annuels en vue de leur dépôt, à la
Banque Nationale de Belgique;

8. Démission et/ou (re)nomination des administrateurs;

9. Rémunération des administrateurs;

10. Confirmation de l’état des comptes courants au 31 décembre 2009;

11. Règles d’évaluation;

12. Divers.

Les actionnaires qui désirent assister, à la réunion sont priés de
déposer leurs actions au siège social cinq jours francs avant la date
d’assemblée générale.

Le conseil d’administration.
(AOPC-1-10-04082/ 007.05) (17477)

Comptoir d’Assurances, société anonyme,
boulevard de Smedt de Naeyer 410A, 1090 BRUXELLES

Numéro d’entreprise 0403.247.806

Assemblée ordinaire au siège social le 27/05/2010, à 15 heures. Ordre
du jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs. Nominations. Divers.
(AOPC-1-10-03143/ 007.05) (17478)

CONSTRUCTION-ENTREPRISE-TRAVAUX,
en abrégé ″CETRA″, société anonyme,

route de Beaumont 1, 7041 GIVRY

Numéro d’entreprise 0401.160.425

Assemblée ordinaire au siège social le 27/05/2010, à 15 heures. Ordre
du jour : 1. Communication du rapport de gestion et du rapport du
commissaire réviseur. 2. Approbation des comptes annuels. 3. Décharge
aux administrateurs et au commissaire réviseur pour l’exercice de leur
fonction en 2009. 4. Divers.
(AOPC-1-10-04081/ 007.05) (17479)

CONTINENTAL EUROPE, naamloze vennootschap,
Bredabaan 486 R4, 2170 MERKSEM

Ondernemingsnummer 0448.429.020

Algemene vergadering ter zetel op 28/05/2010. Agenda : Jaarverslag.
Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting bestuur-
ders. Divers.
(AOPC-1-10-00680/ 007.05) (17480)
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COPALE, société anonyme,

rue de l’Espérance 49, 7700 MOUSCRON

Numéro d’entreprise 0462.390.090

Assemblée ordinaire au siège social le 28/05/2010, à 18 heures. Ordre
du jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs. Divers.

(AOPC-1-10-03985/ 007.05) (17481)

COPPENS ET FILS, société anonyme,

rue du Radoux 76, 1430 REBECQ

Numéro d’entreprise 0416.987.558

Assemblée ordinaire au siège social le 28/05/2010, à 17 heures. Ordre
du jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs. Divers.

(AOPC-1-10-01433/ 007.05) (17482)

CROES-BELLEN, naamloze vennootschap,

Industrieterrein Kolmen 1208, 3570 ALKEN

Ondernemingsnummer 0436.877.310

Algemene vergadering ter zetel op 29/05/2010, om 20 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.

(AOPC-1-10-00374/ 007.05) (17483)

C.V.H., société anonyme,

rue de Charleroi 47, 1470 GENAPPE

Numéro d’entreprise 0472.931.418

Assemblée ordinaire au siège social le 29/05/2010, à 10 heures. Ordre
du jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs. Divers.

(AOPC-1-10-02589/ 007.05) (17484)

DAMHERT, naamloze vennootschap,

Kapelstraat 114, 3550 HEUSDEN-ZOLDER

Ondernemingsnummer 0429.586.472

Algemene vergadering ter zetel op 28/05/2010, om 18 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.

(AOPC-1-10-01997/ 007.05) (17485)

DATSJA, naamloze vennootschap,

Bosstraat 49-51, 9830 SINT-MARTENS-LATEM

Ondernemingsnummer 0446.560.383

Algemene vergadering ter zetel op 28/05/2010, om 19 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.

(AOPC-1-10-00360/ 007.05) (17486)

DA.PE.LO., naamloze vennootschap,
Michel Theysstraat 42, 3290 Diest

Ondernemingsnummer 0440.760.377

Algemene vergadering ter zetel op 27/05/2010, om 20 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.
(AOPC-1-10-01839/ 007.05) (17487)

DE BAMBOE, naamloze vennootschap,
Groenestraat 3, 8980 ZONNEBEKE

Ondernemingsnummer 0468.529.497 - RPR Ieper

Jaarvergadering ten maatschappelijke zetel op 28/05/2010, om
20 uur. Agenda : Melding toepassing artikel 523 Wetboek van vennoot-
schappen. Verslag raad van bestuur. Goedkeuring jaarrekening per
31/12/2009. Bestemming resultaat. Kwijting bestuurders. Benoe-
mingen. Zich richten naar de statuten.
(AOPC-1-10-01303/ 007.05) (17488)

DE GAZETTENMAN, naamloze vennootschap,
Houtseweg 153, 2340 BEERSE

Ondernemingsnummer 0429.356.741

Algemene vergadering ter zetel op 29/05/2010, om 20 uur. Agenda :
1. Kennisname en goedkeuring van het jaarverslag van de raad van
bestuur betreffende het boekjaar afgesloten op 31 december 2009,
desgevallend met bijzondere aandacht voor de passages welke in
gezegd verslag opgenomen werden in uitvoering van artikel 523 W.
Venn. 2. Kennisname en goedkeuring van de jaarrekening afgesloten
op 31 december 2009. 3. Kwijting aan de bestuurders. 4. Winstverdeling.
5. Ontslagen en benoemingen. 6. Diversen.
(AOPC-1-10-00875/ 007.05) (17489)

DE MAEGD, naamloze vennootschap,
Ambachtenlaan 13, 3001 HEVERLEE

Ondernemingsnummer 0447.801.290

Algemene vergadering ter zetel op 28/05/2010, om 21 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.
(AOPC-1-10-02698/ 007.05) (17490)

DE ORTOLAAN, naamloze vennootschap,
IJzerstraat 1 app. 302, 8370 BLANKENBERGE

Ondernemingsnummer 0450.856.988

Algemene vergadering ter zetel op 28/05/2010, om 19 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. (Her)Benoemingen. Divers.
(AOPC-1-10-00448/ 007.05) (17491)

DE RUYVER GUIDO, naamloze vennootschap,
Dendermondsesteenweg 388, 9070 DESTELBERGEN

Ondernemingsnummer 0424.912.359

Algemene vergadering ter zetel op 28/05/2010, om 15 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.
(AOPC-1-10-00652/ 007.05) (17492)
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DE VLOTTEN, naamloze vennootschap,

Rijksweg 558A, 3630 MAASMECHELEN

Ondernemingsnummer 0442.559.629

Algemene vergadering ter zetel op 28/05/2010, om 17 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.

(AOPC-1-10-02152/ 007.05) (17493)

DEB’S CLUB, naamloze vennootschap,

Weststraat 14, 9940 EVERGEM

Ondernemingsnummer 0426.579.076

Algemene vergadering ter zetel op 29/05/2010, om 10 uur. Agenda :
Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting bestuur-
ders. Bezoldigingen. Divers.

(AOPC-1-10-02713/ 007.05) (17494)

DECOR’TOUT, société anonyme,

Zoning de la Boverie, 4100 SERAING

Numéro d’entreprise 0440.174.617

Assemblée ordinaire au siège social le 29/05/2010, à 19 heures. Ordre
du jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs. Divers.

(AOPC-1-10-02452/ 007.05) (17495)

DEGOCO, naamloze vennootschap,

Temsestraat 35, 9150 KRUIBEKE

Ondernemingsnummer 0436.801.886

Algemene vergadering ter zetel op 28/05/2010, om 15 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.

(AOPC-1-10-01940/ 007.05) (17496)

DELVA LIGHTING DESIGN, naamloze vennootschap,

Nieuwstraat 131-133, 8792 DESSELGEM

Ondernemingsnummer 0428.059.614

Algemene vergadering ter zetel op 28/05/2010, om 17 uur. Agenda :
Lezing van de jaarrekening. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming
resultaat. Kwijting bestuurders. Divers.

(AOPC-1-10-01231/ 007.05) (17497)

DENDERWOOD, naamloze vennootschap,

Jozef Cardijnstraat 3, 9420 ERPE-MERE

Ondernemingsnummer 0423.826.652

Algemene vergadering ter zetel op 28/05/2010, om 10 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. (Her)Benoemingen. Divers.

(AOPC-1-10-00641/ 007.05) (17498)

DENECKERE G GLASWERKEN, naamloze vennootschap,
Beversesteenweg 186, 8800 ROESELARE

Ondernemingsnummer 0479.203.853

Algemene vergadering ter zetel op 28/05/2010, om 15 uur. Agenda :
1. Jaarverslag. 2. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2009. 3. Bestem-
ming resultaat. 4. Kwijting bestuurders. 5. Divers.

(AOPC-1-10-03903/ 007.05) (17499)

DESIMPELAERE, naamloze vennootschap,
Karperstraat 10, 8400 OOSTENDE

Ondernemingsnummer 0422.233.674

Algemene vergadering ter zetel op 27/05/2010, om 9 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. (Her)Benoemingen. Divers.

(AOPC-1-10-02433/ 007.05) (17500)

DETRA TRANSPORT TRADING, naamloze vennootschap,
Transvaalstraat 31, 8793 SINT-ELOOIS-VIJVE

Ondernemingsnummer 405.535.026

Algemene vergadering ter zetel op 29/05/2010, om 17 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.

(AOPC-1-10-01364/ 007.05) (17501)

DEVATRADE, naamloze vennootschap,
Maaiken 34, 8300 KNOKKE-HEIST

Ondernemingsnummer 0464.278.127

Algemene vergadering ter zetel op 28/05/2010, om 14 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.

(AOPC-1-10-00389/ 007.05) (17502)

DIABETON, naamloze vennootschap,
Centrum Zuid 1544, 3550 HEUSDEN-ZOLDER

Ondernemingsnummer 0419.803.924

Algemene vergadering ter zetel op 29/05/2010, om 18 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.

(AOPC-1-10-02800/ 007.05) (17503)

DIAMANTCLUB VAN ANTWERPEN,
coöperatieve vennootschap, met beperkte aansprakelijkheid

Pelikaanstraat 62, 2018 ANTWERPEN

Ondernemingsnummer 0404.697.361 - RPR Antwerpen

Gewone algemene vergadering op de zetel van de vennootschap op
dinsdag 25 mei 2010, om 15 uur met de volgende agenda : 1. Verslag
van de raad van bestuur. 2. Goedkeuring van de jaarrekening op
31 december 2009. 3. Kwijting te verlenen aan de bestuurders. 4. Verkie-
zing van zeven bestuurders. 5. Verscheidene.

(AOPC-1-10-02540/ 007.05) (17504)
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DIBIPA, société anonyme,
rue de Louvain 10, 1000 BRUXELLES

Numéro d’entreprise 0437.025.085

Assemblée ordinaire au siège social le 28/05/2010, à 15 heures. Ordre
du jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs. Divers.

(AOPC-1-10-03865/ 007.05) (17505)

DIE PRINCE BV ovve, naamloze vennootschap,
Albert I-Laan 155, 8670 KOKSIJDE

Ondernemingsnummer 0438.830.968 - RPR Veurne

De aandeelhouders worden uitgenodigd tot de jaarvergadering die
zal gehouden worden op de zetel van de vennootschap op 28 mei 2010,
om 11.30 uur. Agenda : - Bespreking en goedkeuring van de jaar-
rekening afgesloten per 31 maart 2010. - Kwijting. De raad van bestuur.

(AOPC-1-10-01752/ 007.05) (17506)

DIMENSION INVEST, société anonyme,
boulevard Industriel 80, 7700 MOUSCRON

Numéro d’entreprise 0444.500.718

Assemblée ordinaire au siège social le 29/05/2010, à 14 heures. Ordre
du jour : Discussion et approbation des comptes annuels au 31/12/
2009. Décharge administrateurs.

(AOPC-1-10-01109/ 007.05) (17507)

DIMITRI CD, naamloze vennootschap,
Oude Baan 120, 3630 MAASMECHELEN

Ondernemingsnummer 0435.949.276

Algemene vergadering ter zetel op 28/05/2010, om 19 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.

(AOPC-1-10-02150/ 007.05) (17508)

DLV INVEST, naamloze vennootschap,
Vredelaan 71B, 8820 TORHOUT

Ondernemingsnummer 0443.820.431

Algemene vergadering ter zetel op 29/05/2010, om 11 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. (Her)Benoemingen. Divers.

(AOPC-1-10-00542/ 007.05) (17509)

DOMINO, naamloze vennootschap,
DORPSLAAN 52, 9070 DESTELBERGEN

Ondernemingsnummer 0448.068.536

Algemene vergadering ter zetel op 28/05/2010, om 10 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.

(AOPC-1-10-03921/ 007.05) (17510)

DUMALIN WASSERIJ, naamloze vennootschap,

Haarakkerstraat 38, 8000 Brugge

Ondernemingsnummer 0406.973.396

Algemene vergadering ter zetel op 28/05/2010, om 14 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.

(AOPC-1-10-03357/ 007.05) (17511)

EDELBETON, naamloze vennootschap,

Molenberg 19, 2440 GEEL

Ondernemingsnummer 0404.155.547

Algemene vergadering ter zetel op 29/05/2010, om 15 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.

(AOPC-1-10-01210/ 007.05) (17512)

ELEKTRO COTEUR, naamloze vennootschap,

Grootstraat 113, 3570 ALKEN

Ondernemingsnummer 0437.255.115

Algemene vergadering ter zetel op 29/05/2010, om 18 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders.

(AOPC-1-10-01875/ 007.05) (17513)

ENZO INVESTMENTS, naamloze vennootschap,

Flamincka Park 24, 8490 JABBEKE

Ondernemingsnummer 0450.712.775

Algemene vergadering ter zetel op 27/05/2010, om 18 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.

(AOPC-1-10-02187/ 007.05) (17514)

ERIMAP, société anonyme,

rue de Fontaine 361, 7134 LEVAL-TRAHEGNIES

Numéro d’entreprise 0437.001.331

Assemblée ordinaire au siège social le 27/05/2010, à 18 heures. Ordre
du jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs. Divers.

(AOPC-1-10-00579/ 007.05) (17515)

Etablissements Marius Collin, société anonyme,

route de Saint-Hubert 60, 6800 RECOGNE (Libramont-Chevigny)

Numéro d’entreprise 0423.666.702

Assemblée ordinaire au siège social le 27/05/2010, à 20 heures. Ordre
du jour : Approbation comptes annuels. Affectation résultats. Décharge
administrateurs. Divers.

(AOPC-1-10-02363/ 007.05) (17516)
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ETABLISSEMENTS A. RADERMECKER & Co, société anonyme,
chaussée de Lille 59, 7784 WARNETON

Numéro d’entreprise 0401.275.439

Assemblée ordinaire au siège social le 29/05/2010, à 11 heures. Ordre
du jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs. Divers.

(AOPC-1-10-04041/ 007.05) (17517)

Etablissements Edouard Verset, société anonyme,
Grand’rue 62, 6183 TRAZEGNIES

Numéro d’entreprise 0401.688.084

Assemblée ordinaire au siège social le 28/05/2010, à 15 heures. Ordre
du jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs. Nominations. Divers.

(AOPC-1-10-03644/ 007.05) (17518)

Etablissements Lequet et Herkenne, société anonyme,
boulevard Zénobe Gramme, 21, 4040 HERSTAL

Numéro d’entreprise 0404.425.860

Assemblée ordinaire au siège social le 28/05/2010, à 17 heures. Ordre
du jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs. Divers.

(AOPC-1-10-01069/ 007.05) (17519)

ETS NICOLAS LAMBRETTE ET FILS, société anonyme,
rue Trou du Chat 11, 4651 BATTICE

Numéro d’entreprise 0434.752.812

Assemblée ordinaire au siège social le 29/05/2010, à 14 heures. Ordre
du jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs. Divers.

(AOPC-1-10-04036/ 007.05) (17520)

ETABLISSEMENTS DECLERC, société anonyme,
route de Gembloux 42-44, 5002 SAINT-SERVAIS

Numéro d’entreprise 0401.392.730

Assemblée ordinaire au siège social le 28/05/2010, à 18 heures. Ordre
du jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs. Divers.

(AOPC-1-10-02561/ 007.05) (17521)

ETS. HENNEAUX FRERES, Entreprises générales d’Electricité,
en abrégé E.G.E., société anonyme,

rue Mayavaux 12, 6870 SAINT-HUBERT (VESQUEVILLE)

Numéro d’entreprise 0404.357.762

Assemblée ordinaire au siège social le 29/05/2010, à 14 heures. Ordre
du jour : Rapport du C.A. Rapport du commissaire. Approbation
comptes annuels. Affectation résultats. Décharge administrateurs.
Renouvellement des mandats. Divers.

(AOPC-1-10-03889/ 007.05) (17522)

EUROPEAN INVEST & FINANCE COMPANY, société anonyme,
rue Jacques Jordaens 8, 1000 BRUXELLES

Numéro d’entreprise 0441.174.311

Assemblée ordinaire au siège social le 29/05/2010, à 15 heures. Ordre
du jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs. Divers.

(AOPC-1-10-03083/ 007.05) (17523)

EUROTEC EQUIPMENT société anonyme,
chemin Preuscamps 18, à 7822 Meslin L’Evêque

Numéro d’entreprise 0871.695.844.

Convocation, à l’assemblée générale extraordinaire le mercredi
26 mai 2010, à 9h00 en l’étude du notaire Constant JONNIAUX (rue de
Ville 15, à 7322 Pommeroeul) (deuxième assemblée appelée, à statuer
après une 1ère AG convoquée le 30 avril 2010).

Ordre du jour :

a. approbation des rapports du CA et du réviseur d’entreprises;

b. Nomination de Mme DELAUNOIT Nicole (Route de Frasnes 40, à
7800 Ath) en qualité de liquidateur;

c. Dissolution anticipée et mise en liquidation de la société;

d1. Attribution de pouvoirs au liquidateur;

d2. Dispense au liquidateur de faire inventaire, précisant qu’il sera
fait référence aux livres et écritures de la société.

d3. Autorisation conférée au liquidateur de substituer tous tiers dans
ses pouvoirs, mais seulement pour des objets spéciaux et déterminés.

(AXPC-1-10-04098/ 007.05) (17524)

EXPERTISEKANTOOR VAN POUCKE, naamloze vennootschap,
Mantelstuk 2, 8310 SINT-KRUIS (Brugge)

Ondernemingsnummer 0458.411.211

Algemene vergadering ter zetel op 29/05/2010, om 14 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.

(AOPC-1-10-03358/ 007.05) (17525)

EYLETTERS, naamloze vennootschap,
Sluizenstraat 91, 2900 SCHOTEN

Ondernemingsnummer 0420.393.347

Algemene vergadering ter zetel op 28/05/2010, om 18 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.

(AOPC-1-10-01321/ 007.05) (17526)

E.B.M., société anonyme,
rue Papenkasteel 124, 1180 BRUXELLES

Numéro d’entreprise 0400.460.441

Assemblée ordinaire au siège social le 27/05/2010, à 18 heures. Ordre
du jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs. Divers.

(AOPC-1-10-03743/ 007.05) (17527)
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E.M.C., naamloze vennootschap,

Meensesteenweg 130, 8501 BISSEGEM

Ondernemingsnummer 0422.032.845

Algemene vergadering ter zetel op 28/05/2010, om 12 uur. Agenda :
Lezing van de jaarrekening. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming
resultaat. Kwijting bestuurders. Divers.

(AOPC-1-10-01230/ 007.05) (17528)

F & P, naamloze vennootschap,

Rijksweg 82, 8710 WIELSBEKE (Sint-Baafs-Vijve)

Ondernemingsnummer 0454.006.124

Algemene vergadering ter zetel op 29/05/2010, om 18 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.

(AOPC-1-10-01820/ 007.05) (17529)

FABRIC TRADE, naamloze vennootschap,

L.A.R. C 25, 8930 REKKEM

Ondernemingsnummer 0456.412.318

Algemene vergadering ter zetel op 28/05/2010, om 9 uur. Agenda :
1. Goedkeuring jaarrekening per 30/12/2009. 2. Bestemming resultaat.
3. Kwijting bestuurders. 4. (Her)Benoemingen. 5. Divers.

(AOPC-1-10-03241/ 007.05) (17530)

FIDIM, naamloze vennootschap,

Urselseweg 156, 9910 KNESSELARE

Ondernemingsnummer 0426.697.159

Algemene vergadering ter zetel op 28/05/2010, om 11 uur. Agenda :
Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting bestuur-
ders. Divers.

(AOPC-1-10-00459/ 007.05) (17531)

FILIP NUYTTEN, naamloze vennootschap,

Industrielaan 31, 8930 MENEN

Ondernemingsnummer 0453.320.788

Algemene vergadering ter zetel op 28/05/2010, om 14 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2009. Bestemming
resultaat. Kwijting bestuurders. Divers.

(AOPC-1-10-01091/ 007.05) (17532)

FINASINUS, société anonyme,

chaussée de Louvain 542, 1030 BRUXELLES-3

Numéro d’entreprise 0477740935

Assemblée ordinaire au siège social le 28/05/2010, à 18 heures. Ordre
du jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs. Divers.

(AOPC-1-10-00685/ 007.05) (17533)

FLANDERS CONSULTING, naamloze vennootschap,
Braambos 19, 9600 RONSE

Ondernemingsnummer 0451.564.494

Algemene vergadering ter zetel op 28/05/2010, om 18 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.

(AOPC-1-10-01308/ 007.05) (17534)

FLANDERS HOTEL, naamloze vennootschap,
Langestraat 38, 8000 Brugge

Ondernemingsnummer 0467.280.771

Algemene vergadering ter zetel op 28/05/2010, om 19 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.

(AOPC-1-10-01248/ 007.05) (17535)

FLANDERS IMMO NV Jacques BOSTOEN, naamloze vennootschap,
Aelmeersstraat 1, 9070 HEUSDEN

Ondernemingsnummer 0432.432.334 - RPR Gent

Jaarvergadering, op de maatschappelijke zetel op 28 mei 2010, om
17 uur. - Dagorde : 1. Lezing van de jaarrekening op 31/12/2009 -
verslag. 2. Goedkeuring van deze jaarrekening. 3. Aanwending van het
resultaat. 4. Kwijting aan bestuurders. 5. Allerlei.

(AOPC-1-10-03342/ 007.05) (17536)

FORMETCO, naamloze vennootschap,
Vaartlaan 22, 9800 DEINZE

Ondernemingsnummer 0423.466.168

Algemene vergadering ter zetel op 29/05/2010, om 11 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.

(AOPC-1-10-00730/ 007.05) (17537)

FOXACO, société anonyme,
rue de la Bougie 23, 1070 BRUXELLES

Numéro d’entreprise 0417.023.091

Assemblée ordinaire au siège social le 28/05/2010, à 18 heures. Ordre
du jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs. Divers.

(AOPC-1-10-01798/ 007.05) (17538)

FRABERCO, naamloze vennootschap,
Malagastraat 8, 2030 Antwerpen

Ondernemingsnummer 0414.040.540

Algemene vergadering ter zetel op 29/05/2010, om 10 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. (Her)Benoemingen. Divers.

(AOPC-1-10-03114/ 007.05) (17539)

25692 BELGISCH STAATSBLAD — 07.05.2010 — MONITEUR BELGE



F.F. TRANSPORT, société anonyme,
rue du Trieu 31, 7903 CHAPELLE-A-WATTINES

Numéro d’entreprise 0455.844.570

Assemblée ordinaire au siège social le 29/05/2010, à 11 heures. Ordre
du jour : Lecture des comptes annuels au 31/12/2009 et rapport du
commissaire. Approbation des comptes annuels au 31/12/2009. Affec-
tation du résultat. Décharge aux administrateurs et commissaire.

(AOPC-1-10-03420/ 007.05) (17540)

GALLIFORT BEHEER, naamloze vennootschap,
Gallifortlei 162, 2100 DEURNE (Antwerpen)

Ondernemingsnummer 0422.159.539

Algemene vergadering ter zetel op 28/05/2010, om 18 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.

(AOPC-1-10-01553/ 007.05) (17541)

GARAGE CARROSSERIE CNOCKAERT, naamloze vennootschap,
Ronseweg 15, 9700 OUDENAARDE

Ondernemingsnummer 0422.159.935

Algemene vergadering ter zetel op 29/05/2010, om 14 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.

(AOPC-1-10-02403/ 007.05) (17542)

GARAGE GILBERT, naamloze vennootschap,
Staatsbaan 59-61, 9870 ZULTE

Ondernemingsnummer 0401.023.140

Algemene vergadering ter zetel op 29/05/2010, om 14 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.

(AOPC-1-10-00223/ 007.05) (17543)

Garage Vanderhoydonks, naamloze vennootschap,
Luikersteenweg 12, 3920 LOMMEL

Ondernemingsnummer 0428.761.477

Algemene vergadering ter zetel op 28/05/2010, om 20 uur. Agenda :
Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting bestuur-
ders. Herbenoemingen. Divers.

(AOPC-1-10-00520/ 007.05) (17544)

GARAGE WILLY JANSSENS, naamloze vennootschap,
Herentalsesteenweg 91, 2280 GROBBENDONK

Ondernemingsnummer 0447.316.983

Jaarvergadering op 29/05/2010, om 10 uur, ten maatschappelijke
zetel. Agenda : 1. Verslag van de raad van bestuur. 2. Goedkeuring van
de jaarrekening 2009 en bestemming resultaat. 3. Décharge aan de
bestuurders. 4. Diversen.

(AOPC-1-10-02114/ 007.05) (17545)

GEBELUX, société anonyme,

rue Noiset 23, 4470 SAINT-GEORGES

Numéro d’entreprise 0445.520.208

Assemblée ordinaire au siège social le 28/05/2010, à 18 heures. Ordre
du jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs. Divers.

(AOPC-1-10-03154/ 007.05) (17546)

GEBROEDERS KESTELOOT, naamloze vennootschap,

Lodewijk de Raetlaan 25, 8870 IZEGEM

Ondernemingsnummer 0422.160.430

Algemene vergadering ter zetel op 29/05/2010, om 11 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. (Her)Benoemingen. Divers.

(AOPC-1-10-00300/ 007.05) (17547)

GEBR. HERMANS, naamloze vennootschap,

Steenhuffeldorp 60, 1840 STEENHUFFEL

Ondernemingsnummer 0426.779.313

Algemene vergadering ter zetel op 27/05/2010, om 19 u. 30 m.
Agenda : Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat.
Kwijting bestuurders. Divers.

(AOPC-1-10-02337/ 007.05) (17548)

″Gentse Heftrucks Deroo″, naamloze vennootschap,

Vliegtuiglaan 12, 9000 Gent

Ondernemingsnummer 0406.933.509

Algemene vergadering ter zetel op 29/05/2010, om 10 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders.

(AOPC-1-10-03442/ 007.05) (17549)

Gestion Immobilière Tournaisienne, ″G.I.T.″, société anonyme,

rue Royale 14bis, 7500 TOURNAI

Numéro d’entreprise 0427.949.944

Assemblée ordinaire au siège social le 28/05/2010, à 17 heures. Ordre
du jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs. Divers.

(AOPC-1-10-02065/ 007.05) (17550)

GEUTJENS LOONBEDRIJF, naamloze vennootschap,

Stramproyerweg 57, 3950 BOCHOLT

Ondernemingsnummer 0864.833.489

Algemene vergadering ter zetel op 28/05/2010, om 14 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.

(AOPC-1-10-00405/ 007.05) (17551)
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GILBERT INVEST, naamloze vennootschap,

Staatsbaan 61, 9870 ZULTE

Ondernemingsnummer 0439.849.369

Algemene vergadering ter zetel op 29/05/2010, om 18 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.

(AOPC-1-10-00224/ 007.05) (17552)

GILI, naamloze vennootschap,

’t Zaagske 19, 8860 LENDELEDE

Ondernemingsnummer 0449.860.858

Algemene vergadering ter zetel op 29/05/2010, om 18 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Bezoldiging. Divers.

(AOPC-1-10-02658/ 007.05) (17553)

GIMBO, société anonyme,

rue Léon Simon 33, 5300 ANDENNE

Numéro d’entreprise 0401.394.017

Assemblée ordinaire au siège social le 28/05/2010, à 14 heures. Ordre
du jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs. Nominations. Divers.

(AOPC-1-10-00395/ 007.05) (17554)

GIPSY, naamloze vennootschap,

Paddevijverstraat 55, 8900 IEPER

Ondernemingsnummer 4160.258.969

Algemene vergadering ter zetel op 29/05/2010, om 11 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.

(AOPC-1-10-03980/ 007.05) (17555)

GLOBE, naamloze vennootschap,

Wechelsebaan 79, 2275 LILLE

Ondernemingsnummer 0456.477.743

Algemene vergadering ter zetel op 28/05/2010, om 10 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.

(AOPC-1-10-00693/ 007.05) (17556)

GOF HOUSE, société anonyme,

rue Saint-Quentin 30, 1000 BRUXELLES

Numéro d’entreprise 0435.389.547

Assemblée ordinaire au siège social le 28/05/2010, à 20 heures. Ordre
du jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels au
31/12/2009. Affectation résultats. Décharge administrateurs. Divers.

(AOPC-1-10-00377/ 007.05) (17557)

GRAVIMMO C.V.A.
Grenadiersstraat 9, 8800 RUMBEKE

Ondernemingsnummer 0430.715.830

Algemene vergadering ter zetel op 29/05/2010, om 17 u. 30 m.
Agenda : Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat.
Kwijting bestuurders. Divers.

(AOPC-1-10-03098/ 007.05) (17558)

GREEN LODGE, société anonyme,
rue du Congrès 13, 1000 BRUXELLES

Numéro d’entreprise 0403.303.729

Assemblée ordinaire au siège social le 28/05/2010, à 11 heures. Ordre
du jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs. Nominations. Divers.

(AOPC-1-10-01406/ 007.05) (17559)

GROEP DIGHNEEF HAIRCOSMETICS, naamloze vennootschap,
Holleweg 79B, 3700 TONGEREN

Ondernemingsnummer 0475.431.840

Algemene vergadering ter zetel op 28/05/2010, om 19 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.

(AOPC-1-10-00369/ 007.05) (17560)

GUDI, naamloze vennootschap,
Daalstraat 100, 1850 GRIMBERGEN

Ondernemingsnummer 0434.695.008

Algemene vergadering ter zetel op 28/05/2010, om 16 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.

(AOPC-1-10-00503/ 007.05) (17561)

GUIDERO CVBA - in vereffening,
Octaaf Soudanstraat 22, 9051 GENT

Ondernemingsnummer 0413.731.823 - RPR Gent

Jaarvergadering op 11/06/2010, om 11 uur., op de zetel. Dagorde : 1.
Goedkeuring verslag vereffenaar. 2. Goedkeuring jaarrekening per
31/12/2009. 3. Bestemming resultaat. 4. Statutaire kwijting vereffenaar
voor mandaat voorbije boekjaar. 5. Diverse.

(AOPC-1-10-03728/ 007.05) (17562)

HABEMO, naamloze vennootschap,
Vennekeslaan 7, 3665 AS

Ondernemingsnummer 0447.083.094

Algemene vergadering ter zetel op 28/05/2010, om 20 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.

(AOPC-1-10-02149/ 007.05) (17563)
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HAESAERT INVEST, naamloze vennootschap,
Lostraat 86, 9850 NEVELE

Ondernemingsnummer 0449.880.357

Algemene vergadering ter zetel op 15/05/2010, om 18 uur. Agenda :
1. Verslag van de raad van bestuur. 2. Goedkeuring jaarrekening.
3. Bestemming van het resultaat. 4. Kwijting bestuurders.
5. Herbenoeming bestuurders. 6. Divers.

(AOPC-1-10-04097/ 007.05) (17564)

HANSROL, naamloze vennootschap,
Bollestraat 34A, 8830 GITS

Ondernemingsnummer 0420.585.367

Jaarvergadering op 29 mei 2010, om 10 uur., op de zetel. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Bezoldiging. Benoemingen. Rondvraag.

(AOPC-1-10-03660/ 007.05) (17565)

HARDY ET Cie, société anonyme,
rue de France 58A, 6820 FLORENVILLE

Numéro d’entreprise 0441.057.317

Assemblée ordinaire au siège social le 28/05/2010, à 15 heures. Ordre
du jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs. Divers.

(AOPC-1-10-01536/ 007.05) (17566)

HEKONI, naamloze vennootschap,
Woudweg 27, 3910 NEERPELT

Ondernemingsnummer 0452.664.752

Algemene vergadering ter zetel op 28/05/2010, om 10 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.

(AOPC-1-10-00516/ 007.05) (17567)

HERINVEST, naamloze vennootschap,
Herenthoutseweg 214, 2200 HERENTALS

Ondernemingsnummer 0438.212.049

Algemene vergadering ter zetel op 28/05/2010, om 15 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.

(AOPC-1-10-00349/ 007.05) (17568)

HERU, naamloze vennootschap,
Populierenlaan 18B, 1770 LIEDEKERKE

Ondernemingsnummer 0437.709.332

Algemene vergadering ter zetel op 28/05/2010, om 18 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. (Her)Benoemingen. Divers.

(AOPC-1-10-03319/ 007.05) (17569)

HOBEC, naamloze vennootschap,
Bosstraat 56, 3680 MAASEIK

Ondernemingsnummer 0427.726.745

Algemene vergadering ter zetel op 28/05/2010, om 11 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.

(AOPC-1-10-02151/ 007.05) (17570)

HOEDEC, naamloze vennootschap,
Bornstraat 91, 8800 ROESELARE

Ondernemingsnummer 0457.606.012

Algemene vergadering ter zetel op 29/05/2010, om 11 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.

(AOPC-1-10-02087/ 007.05) (17571)

HUBERT ADVENTURE, naamloze vennootschap,
Gaversesteenweg 198, 9820 MERELBEKE

Ondernemingsnummer 0452.425.717

Algemene vergadering ter zetel op 28/05/2010, om 20 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.

(AOPC-1-10-02072/ 007.05) (17572)

IDFJ, naamloze vennootschap,
Brusselsestraat 238, 3000 LEUVEN

Ondernemingsnummer 0411.885.754

Algemene vergadering ter zetel op 28/05/2010, om 18 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. (Her)Benoemingen. Divers.

(AOPC-1-10-03867/ 007.05) (17573)

IFT MANAGEMENT, société civile à forme de
société en commandite par actions,

avenue des Mésanges 8, 1325 CHAUMONT-GISTOUX

Numéro d’entreprise 0862.306.046

Assemblée ordinaire au siège social le 28/05/2010, à 18 heures. Ordre
du jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs. Nominations. Divers.

(AOPC-1-10-00773/ 007.05) (17574)

ILNATEX, naamloze vennootschap,
Kromme Kamp 30, 3680 MAASEIK

Ondernemingsnummer 0450.010.813

Algemene vergadering ter zetel op 28/05/2010, om 17 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.

(AOPC-1-10-00617/ 007.05) (17575)

25695BELGISCH STAATSBLAD — 07.05.2010 — MONITEUR BELGE



IMMANS, société anonyme,
rue de l’Yser 69, 4430 ANS

Numéro d’entreprise 0439.732.771

Assemblée ordinaire au siège social le 28/05/2010, à 20 heures. Ordre
du jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs. Divers.

(AOPC-1-10-03925/ 007.05) (17576)

IMMO ASSETS, naamloze vennootschap,
Hoogdorp 9, bus 7, 3570 ALKEN

Ondernemingsnummer 0441.667.229

Algemene vergadering ter zetel op 28/05/2010, om 18 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.

(AOPC-1-10-00370/ 007.05) (17577)

IMMO BAKKERIJ LAMBRECHTS, naamloze vennootschap,
Kerkplein 4, 3720 KORTESSEM

Ondernemingsnummer 0445.067.573

Algemene vergadering ter zetel op 28/05/2010, om 20 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.

(AOPC-1-10-03035/ 007.05) (17578)

IMMO B.I.B., naamloze vennootschap,
Mechelsesteenweg 157, 2018 Antwerpen

Ondernemingsnummer 0435.373.909

Algemene vergadering ter zetel op 28/05/2010, om 14 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. (Her)Benoemingen. Kapitaalsvermindering op het effec-
tief gestorte kapitaal. Divers.

(AOPC-1-10-00841/ 007.05) (17579)

IMMO CASIER, naamloze vennootschap,
Oudstrijdersstraat 133, 1880 KAPELLE-OP-DEN-BOS

Ondernemingsnummer 0450.443.056

Algemene vergadering ter zetel op 28/05/2010 om. Agenda : Jaar-
verslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.

(AOPC-1-10-00505/ 007.05) (17580)

IMMO D & S, naamloze vennootschap,
Beelkenswijer 25, 3583 PAAL-BERINGEN

Ondernemingsnummer 0425.318.373

Algemene vergadering ter zetel op 27/05/2010, om 11 uur. Agenda :
Verslag raad van bestuur. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming
resultaat. Kwijting bestuurders. Diversen.

(AOPC-1-10-00657/ 007.05) (17581)

IMMO DEDEC, naamloze vennootschap,

Zeedijk 69/14, 8660 DE PANNE

Ondernemingsnummer 0429.098.207

Algemene vergadering ter zetel op 29/05/2010, om 15 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.

(AOPC-1-10-01698/ 007.05) (17582)

IMMO DEVO, naamloze vennootschap,

Antwerpsesteenweg 341, 2660 HOBOKEN

Ondernemingsnummer 0436.735.174

Algemene vergadering ter zetel op 29/05/2010, om 11 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.

(AOPC-1-10-00666/ 007.05) (17583)

IMMO GERAROSA, naamloze vennootschap,

Isidoor Meyskensstraat 11-13, 1780 WEMMEL

Ondernemingsnummer 0442.766.792

Algemene vergadering ter zetel op 28/05/2010, om 19 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.

(AOPC-1-10-01522/ 007.05) (17584)

IMMO HELVETIA, naamloze vennootschap,

Boterstraat 1, 2811 HOMBEEK

Ondernemingsnummer 0438.607.076

Algemene vergadering ter zetel op 28/05/2010, om 21 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.

(AOPC-1-10-00412/ 007.05) (17585)

IMMO IDFJ, naamloze vennootschap,

Brusselsestraat 238, 3000 LEUVEN

Ondernemingsnummer 0446.518.318

Algemene vergadering ter zetel op 28/05/2010, om 19 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.

(AOPC-1-10-03868/ 007.05) (17586)

IMMO LABRA, société anonyme,

rue des Artisans 16, 4040 HERSTAL

Numéro d’entreprise 0448.581.547

Assemblée ordinaire au siège social le 27/05/2010, à 10 heures. Ordre
du jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs. Divers.

(AOPC-1-10-00482/ 007.05) (17587)
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IMMO LATHOUWERS, naamloze vennootschap,

Koekoekstraat 15, 3740 BILZEN

Ondernemingsnummer 0443.021.071

Algemene vergadering ter zetel op 28/05/2010, om 20 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.

(AOPC-1-10-03036/ 007.05) (17588)

IMMO OLIVIER, société anonyme,

rue des Artisans 16, 4040 HERSTAL

Numéro d’entreprise 0448.581.646

Assemblée ordinaire au siège social le 27/05/2010, à 11 h 30 m. Ordre
du jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs. Divers.

(AOPC-1-10-00483/ 007.05) (17589)

IMMO ROJOS, société anonyme,

rue du Saule 26, 1090 BRUXELLES

Numéro d’entreprise 0450.667.938

Assemblée ordinaire au siège social le 27/05/2010, à 11 heures. Ordre
du jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs.

(AOPC-1-10-02194/ 007.05) (17590)

IMMO SCHOTEN, naamloze vennootschap,

Plataandreef 15, 2900 SCHOTEN

Ondernemingsnummer 0457.302.342

Algemene vergadering ter zetel op 27/05/2010, om 18 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.

(AOPC-1-10-00540/ 007.05) (17591)

IMMO THY, société anonyme,

rue de Morialmé 16, 5621 THY-LE-BAUDUIN

Numéro d’entreprise 0432.797.271

Assemblée ordinaire au siège social le 29/05/2010, à 18 heures. Ordre
du jour : Approbation comptes annuels au 31/12/2009. Affectation
résultats. Décharge aux administrateurs. Divers.

(AOPC-1-10-00759/ 007.05) (17592)

IMMO VASTGOED BROUX, naamloze vennootschap,

Bochtlaan 53/21, 3600 GENK

Ondernemingsnummer 0428.933.703

Algemene vergadering ter zetel op 28/05/2010, om 14 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. (Her)Benoemingen. Divers.

(AOPC-1-10-03033/ 007.05) (17593)

IMMO VERTOMMEN, naamloze vennootschap,

Mechelbaan 667, 2580 PUTTE

Ondernemingsnummer 0413.733.110

Algemene vergadering ter zetel op 28/05/2010, om 18 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.

(AOPC-1-10-00615/ 007.05) (17594)

IMMO WILCO, naamloze vennootschap,

Columbuslei 19, 2900 SCHOTEN

Ondernemingsnummer 0423.990.166

Algemene vergadering ter zetel op 28/05/2010, om 14 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. (Her)Benoemingen. Divers.

(AOPC-1-10-03977/ 007.05) (17595)

IMMOBEST, naamloze vennootschap,

Heuvelstraat 7, 3960 BREE

Ondernemingsnummer 0437.790.197

Algemene vergadering ter zetel op 29/05/2010, om 11 uur. Agenda :
Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting bestuur-
ders. Divers.

(AOPC-1-10-00517/ 007.05) (17596)

IMMOBILIERE BENOIT COSSE, société anonyme,

rue de Bierwa 21, 5374 MAFFE

Numéro d’entreprise 0456.440.131

Assemblée ordinaire au siège social le 29/05/2010, à 18 heures. Ordre
du jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs. Divers.

(AOPC-1-10-00556/ 007.05) (17597)

IMMOBILIERE CLARA, société anonyme,

avenue Delleur 18, 1170 BRUXELLES 17

Numéro d’entreprise 0442.557.946

Assemblée ordinaire au siège social le 28/05/2010, à 18 heures. Ordre
du jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs. Divers.

(AOPC-1-10-01689/ 007.05) (17598)

IMMOBILIERE DE LA PLACE, société anonyme,

rue de Livourne 7, bte 4, 1060 BRUXELLES

Numéro d’entreprise 0464.156.480

Assemblée ordinaire au siège social le 28/05/2010, à 10 heures. Ordre
du jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs. Nominations.

(AOPC-1-10-03908/ 007.05) (17599)
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IMMOBILIERE DES ACACIAS, société anonyme,

avenue Louise 287, bte 19, 1050 BRUXELLES

Numéro d’entreprise 0440.689.212

Assemblée ordinaire au siège social le 28/05/2010, à 14 heures. Ordre
du jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs. Divers.

(AOPC-1-10-03272/ 007.05) (17600)

Immobilière Jacques Bougard, société anonyme,

rue Arthur Poulier 42, 7190 ECAUSSINES

Numéro d’entreprise 0451.922.307

Assemblée ordinaire au siège social le 28/05/2010, à 18 heures. Ordre
du jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs. Nominations. Divers.

(AOPC-1-10-01036/ 007.05) (17601)

IMMOBILIERE SAINTE-BARBE, société anonyme,

Tienne du Golfe 10, 1390 GREZ-DOICEAU

Numéro d’entreprise 0448.999.241

Assemblée ordinaire au siège social le 29/05/2010, à 18 heures. Ordre
du jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs. Divers.

(AOPC-1-10-01523/ 007.05) (17602)

IMMOBILIERE SAINT-SERVAITOISE, société anonyme,

route de Gembloux 13, 5002 SAINT-SERVAIS (NAMUR)

Numéro d’entreprise 0401.412.328

Assemblée ordinaire au siège social le 28/05/2010, à 17 heures. Ordre
du jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs. Divers.

(AOPC-1-10-02560/ 007.05) (17603)

IMMOBOBOS, naamloze vennootschap,

Generaal Eisenhouwerlei 59, 2140 BORGERHOUT (Antwerpen)

Ondernemingsnummer 0423.836.451

Algemene vergadering ter zetel op 28/05/2010, om 19 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Diversen.

(AOPC-1-10-03110/ 007.05) (17604)

IMMOCOBOS, naamloze vennootschap,

Noordlaan 13, 9630 ZWALM

Ondernemingsnummer 0428.461.173

Algemene vergadering ter zetel op 29/05/2010, om 10 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. (Her)Benoemingen. Divers.

(AOPC-1-10-01825/ 007.05) (17605)

IMMOLINO, naamloze vennootschap,

Dokter Dekemelelaan 3, 8904 BOEZINGE

Ondernemingsnummer 0443.014.341

Algemene vergadering ter zetel op 29/05/2010, om 11 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. (Her)Benoemingen. Bezoldigingen. Divers.

(AOPC-1-10-02664/ 007.05) (17606)

IMMOLUTECE, société anonyme,

rue Côte d’Or 68, 4000 LIEGE

Numéro d’entreprise 0436.999.450

Assemblée ordinaire au siège social le 29/05/2010, à 10 h 30 m. Ordre
du jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs. Nominations. Divers.

(AOPC-1-10-00989/ 007.05) (17607)

IMMONOP, société anonyme,

avenue de la Gare 35, 6840 NEUFCHATEAU

Numéro d’entreprise 0447.889.283

Assemblée ordinaire reportée le 27/05/2010, à 14 heures 30 au siège
social. Ordre du jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels.
Affectation résultats. Décharge administrateurs. Nominations. Divers.

(AOPC-1-10-03927/ 007.05) (17608)

IMMOPAH, société anonyme,

rue Devant les Grands Moulins 1-3, 4960 MALMEDY

Numéro d’entreprise 0439.108.409

Assemblée ordinaire au siège social le 29/05/2010, à 20 heures. Ordre
du jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs. Divers.

(AOPC-1-10-00569/ 007.05) (17609)

IMMO-GRAMME, société anonyme,

boulevard Zénobe Gramme 21, 4040 HERSTAL

Numéro d’entreprise 0424.878.806

Assemblée ordinaire au siège social le 28/05/2010, à 17 heures. Ordre
du jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs. Divers.

(AOPC-1-10-01068/ 007.05) (17610)

Institut Dentaire du Tournaisis, société anonyme,

boulevard du Roi Albert 44, 7500 TOURNAI

Numéro d’entreprise 0424.971.351

Assemblée générale au siège social le 28/05/2010, à 10 heures. Ordre
du jour : Rapport du C.A. Approbation compte annuels. Affectation des
résultats. Emoluments. Décharge administrateurs. Divers.

(AOPC-1-10-03756/ 007.05) (17611)
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INTER REAL INVEST, société anonyme,

avenue Louise 287, bte 19, 1050 BRUXELLES

Numéro d’entreprise 0468.251.068

Assemblée ordinaire au siège social le 28/05/2010, à 20 heures. Ordre
du jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs. Divers.

(AOPC-1-10-03278/ 007.05) (17612)

INTER SPARE PARTS, naamloze vennootschap,

Zultseweg 10, 8790 WAREGEM

Ondernemingsnummer 0427.615.095

Algemene vergadering ter zetel op 28/05/2010, om 17 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. (Her)Benoemingen. Divers.

(AOPC-1-10-02940/ 007.05) (17613)

INTERLIGHT, naamloze vennootschap,

Lutlommel 164, 3920 LOMMEL

Ondernemingsnummer 0430.995.249

Algemene vergadering ter zetel op 28/05/2010, om 20 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Herbenoemingen. Divers.

(AOPC-1-10-00521/ 007.05) (17614)

INTERNATIONAL FOOD TERMINAL, naamloze vennootschap,

Wespelaarsebaan 130, 3190 Boortmeerbeek

Ondernemingsnummer 0475.642.765

Algemene vergadering ter zetel op 28/05/2009, om 11 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.

(AOPC-1-10-01738/ 007.05) (17615)

INTERNO, naamloze vennootschap,

Kortrijkstraat 353 D, 8560 WEVELGEM

Ondernemingsnummer 0436.936.302

Algemene vergadering ter zetel op 28/05/2010, om 17 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.

(AOPC-1-10-00795/ 007.05) (17616)

IQNITION, naamloze vennootschap,

Pleinstraat 155, 3570 Alken

Ondernemingsnummer 0465.307.812

Algemene vergadering ter zetel op 28/05/2010, om 19 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders.

(AOPC-1-10-01874/ 007.05) (17617)

IZEBEKEN, naamloze vennootschap,

Meensesteenweg 9, 8870 IZEGEM

Ondernemingsnummer 0451.521.142

Algemene vergadering ter zetel op 28/05/2010, om 11 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.

(AOPC-1-10-00342/ 007.05) (17618)

JABO, naamloze vennootschap,

Muntelbeekstraat 25, 3500 HASSELT

Ondernemingsnummer 0452.625.655

Algemene vergadering ter zetel op 28/05/2010, om 20 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.

(AOPC-1-10-03037/ 007.05) (17619)

JACOBS & CLARYSSE (Assureurs Conseils), société anonyme,

Dieweg 110, 1180 BRUXELLES

Numéro d’entreprise 0438.410.997

Assemblée ordinaire au siège social le 28/05/2010, à 14 heures. Ordre
du jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs. Divers.

(AOPC-1-10-03861/ 007.05) (17620)

JADO, naamloze vennootschap,

Kolmenstraat 1149, 3570 ALKEN

Ondernemingsnummer 0452.637.929

Algemene vergadering ter zetel op 28/05/2010, om 21 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.

(AOPC-1-10-03038/ 007.05) (17621)

JELISA, naamloze vennootschap,

Tragel 44, 9300 Aalst

Ondernemingsnummer 0443.748.472

Algemene vergadering ter zetel op 29/05/2010, om 10 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders.Divers.

(AOPC-1-9-06984/ 007.05) (17622)

JOGO, société anonyme,

boulevard Albert Ier 52, 4040 HERSTAL

Numéro d’entreprise 0439.439.001

Assemblée ordinaire au siège social le 29/05/2010, à 10 heures. Ordre
du jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs. Divers.

(AOPC-1-10-00744/ 007.05) (17623)
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JONIKI, commanditaire vennootschap op aandelen,
Terwouwenstraat 121, 3800 SINT-TRUIDEN

Ondernemingsnummer 0475.436.689

Algemene vergadering ter zetel op 28/05/2010, om 14 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.
(AOPC-1-10-01983/ 007.05) (17624)

Joseph Theissen Sandgrube Neu-Moresnet A.G., société anonyme,
Lütticher Strasse 317, 4721 KELMIS (Neu-Moresnet)

Numéro d’entreprise 0439.512.245

Assemblée ordinaire au siège social le 29/05/2010, à 14 heures. Ordre
du jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs. Nominations. Divers.
(AOPC-1-10-03804/ 007.05) (17625)

JUMOKA, naamloze vennootschap,
Vrijheid 219, 2320 HOOGSTRATEN

Ondernemingsnummer 0458.064.682

Algemene vergadering ter zetel op 29/05/2010, om 14 uur. Agenda :
1. Kennisname en goedkeuring van het verslag van de raad van bestuur
betreffende het boekjaar afgesloten op 31 maart 2010, desgevallend met
bijzondere aandacht voor de passages welke in gezegd verslag opge-
nomen werden in uitvoering van artikel 523 W.Venn. 2. Kennisname en
goedkeuring van de jaarrekening afgesloten op 31 maart 2010. 3.
Kwijting aan de bestuurders. 4. Winstverdeling. 5. Ontslagen en benoe-
mingen. 6. Diversen.
(AOPC-1-10-00362/ 007.05) (17626)

JUNIM - HANDELSMAATSCHAPPIJ, naamloze vennootschap,
Doornikse Heerweg 158, 9700 OUDENAARDE

Ondernemingsnummer 0447.317.676

Algemene vergadering ter zetel op 28/05/2010, om 11 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. (Her)Benoemingen. Divers.
(AOPC-1-10-00403/ 007.05) (17627)

JUVAN, naamloze vennootschap,
Watertorenstraat 6, 3590 DIEPENBEEK

Ondernemingsnummer 0452.031.876

Algemene vergadering ter zetel op 28/05/2010, om 19 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.
(AOPC-1-10-03040/ 007.05) (17628)

KAJA INVEST, burgerlijke vennootschap
onder vorm van een commanditaire vennootschap op aandelen

Neerstraat 12B, 2070 ZWIJNDRECHT

Ondernemingsnummer 0446.730.431 - RPR Antwerpen

De gewone algemene vergadering zal gehouden worden op de zetel,
op 28 mei 2010, om 17 uur. Dagorde : Jaarverslag van de zaakvoerders.
Behandeling van de jaarrekening per 31 december 2009. Kwijting aan
de zaakvoerders voor de uitoefening van hun mandaat. De aandeel-
houder dienen zich te schikken naar de statuten.
(AOPC-1-10-02831/ 007.05) (17629)

KARMA, naamloze vennootschap,
Rijksweg 82, 8710 WIELSBEKE (Sint-Baafs-Vijve)

Ondernemingsnummer 0454.005.530

Algemene vergadering ter zetel op 29/05/2010, om 14 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.

(AOPC-1-10-01818/ 007.05) (17630)

KASTEL, naamloze vennootschap,
Monnikbosstraat 199, 1770 LIEDEKERKE

Ondernemingsnummer 0430.141.451

Algemene vergadering ter zetel op 28/05/2010, om 20 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. (Her)Benoemingen. Divers.

(AOPC-1-10-03687/ 007.05) (17631)

KAVAST, naamloze vennootschap,
Hertendreef 27, 2920 KALMTHOUT

Ondernemingsnummer 0435.326.595

Algemene vergadering ter zetel op 28/05/2010, om 10 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.

(AOPC-1-10-01524/ 007.05) (17632)

KENINVEST, naamloze vennootschap,
Brusselsesteenweg 474, 9230 WETTEREN

Ondernemingsnummer 0451.534.010

Algemene vergadering ter zetel op 29/05/2010, om 16 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.

(AOPC-1-10-01466/ 007.05) (17633)

Kodeva, naamloze vennootschap,
Kortemarkstraat 193, 8820 Torhout

Ondernemingsnummer 0424.574.443

Jaarvergadering in de zetel van de vennootschap op 28 mei 2010, om
20 uur.

Agenda : Jaarverslag; Goedkeuring jaarrekening per 31 decem-
ber 2009; Aanwending resultaat; Statutaire kwijting; Diverse. Zich
schikken naar de statutaire bepalingen.

(AOPC-1-10-03911/ 007.05) (17634)

KOR-INVEST, commanditaire vennootschap op aandelen,
Staatsbaan 34A, 8610 KORTEMARK

Ondernemingsnummer 0460.232.237

Algemene vergadering ter zetel op 29/05/2010, om 10 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Bezoldigingen. Divers.

(AOPC-1-10-02666/ 007.05) (17635)
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KOVU, commanditaire vennootschap op aandelen,

Sint Salvatorkerkhof 10, 8000 Brugge

Ondernemingsnummer 0447.156.142

Algemene vergadering ter zetel op 27/05/2010, om 11 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.

(AOPC-1-10-00695/ 007.05) (17636)

LA BIZETOISE, société anonyme,

place Paul Emile Janson 1, 7500 TOURNAI

Numéro d’entreprise 0428.459.787

Assemblée ordinaire au siège social le 28/05/2010, à 17 h 30 m. Ordre
du jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs. Nominations. Divers.

(AOPC-1-10-01607/ 007.05) (17637)

LA COMPAGNIE DE SAINT-STRUPY, société anonyme,

Dieweg 110, 1180 BRUXELLES

Numéro d’entreprise 0431.456.889

Assemblée ordinaire au siège social le 28/05/2010, à 17 heures. Ordre
du jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs. Nominations. Divers.

(AOPC-1-10-03864/ 007.05) (17638)

LABYRINT, naamloze vennootschap,

Leemkuilstraat 21, 3570 ALKEN

Ondernemingsnummer 0439.600.139

Algemene vergadering ter zetel op 28/05/2010, om 17 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.

(AOPC-1-10-00368/ 007.05) (17639)

LACRIMMO, naamloze vennootschap,

Vlasbloemstraat 2, 8770 INGELMUNSTER

Ondernemingsnummer 0441.838.859

Algemene vergadering ter zetel op 28/05/2010, om 18 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.

(AOPC-1-10-00642/ 007.05) (17640)

LAMARE, naamloze vennootschap,

Kerkplein 17, 1930 ZAVENTEM

Ondernemingsnummer 0447.158.221

Algemene vergadering ter zetel op 28/05/2010, om 16 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.

(AOPC-1-10-00919/ 007.05) (17641)

LE SAINT-LAURENT, société anonyme,

chaussée de Maieur Habils 81, 1430 BIERGHES-REBECQ

Numéro d’entreprise 0454.155.879

Assemblée ordinaire au siège social le 28/05/2010, à 17 heures. Ordre
du jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs. Nominations. Divers.

(AOPC-1-10-03659/ 007.05) (17642)

LEGERSTOCK RUTTEN & C°, naamloze vennootschap,

Riemortelseweg 1, 2431 LAAKDAL

Ondernemingsnummer 0408.446.214

Algemene vergadering ter zetel op 29/05/2010, om 14 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders en externe boekhouder. Divers.

(AOPC-1-10-02028/ 007.05) (17643)

LEMA, naamloze vennootschap,

Tieltsestraat 11/4, 8531 HULSTE-HARELBEKE

Ondernemingsnummer 0446.238.897

Algemene vergadering ter zetel op 28/05/2010, om 18 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.

(AOPC-1-10-00611/ 007.05) (17644)

LESA, naamloze vennootschap,

Hoogstraat 67, 3690 ZUTENDAAL

Ondernemingsnummer 0443.250.012

Algemene vergadering ter zetel op 28/05/2010, om 17 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders.

(AOPC-1-10-00915/ 007.05) (17645)

LETALON, naamloze vennootschap,

Melsenbeekstraat 8, 9820 MERELBEKE

Ondernemingsnummer 0452.425.618

Algemene vergadering ter zetel op 28/05/2010, om 17 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.

(AOPC-1-10-02071/ 007.05) (17646)

LICRON, société anonyme,

rue de la Libération 6, 7520 RAMEGNIES-CHIN

Numéro d’entreprise 0450.176.307

Assemblée ordinaire au siège social le 27/05/2010, à 15 h 30 m. Ordre
du jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs. Divers.

(AOPC-1-10-01958/ 007.05) (17647)
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LIMBRO, naamloze vennootschap,

Kerkstraat 71, 9820 MERELBEKE

Ondernemingsnummer 0426.639.652

Algemene vergadering ter zetel op 28/05/2010, om 11 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.

(AOPC-1-10-02078/ 007.05) (17648)

LIMITED INVESTMENT, naamloze vennootschap,

Schotensesteenweg 134, 2960 BRECHT

Ondernemingsnummer 0465.637.909

Algemene vergadering ter zetel op 28/05/2010, om 18 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.

(AOPC-1-10-02299/ 007.05) (17649)

LINDY, société anonyme,

avenue du Grand Large 1, 7011 GHLIN

Numéro d’entreprise 0458.273.827

Assemblée ordinaire au siège social le 29/05/2010, à 17 heures. Ordre
du jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs. Nominations. Divers.

(AOPC-1-10-02608/ 007.05) (17650)

LOCAMO, naamloze vennootschap,

De Zevenster 22, 2970 SCHILDE

Ondernemingsnummer 0420.008.317

Algemene vergadering ter zetel op 29/05/2010, om 15 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders & accountant. Divers.

(AOPC-1-10-00894/ 007.05) (17651)

LOVENFOSSE, société anonyme,

rue du Tiège 33, 4620 FLERON

Numéro d’entreprise 0439.182.148

Assemblée ordinaire au siège social le 27/05/2010, à 15 heures. Ordre
du jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs. Divers.

(AOPC-1-10-01959/ 007.05) (17652)

LUC MAEBE, naamloze vennootschap,

Bessemstraat 1, 8790 WAREGEM

Ondernemingsnummer 0420.864.489

Algemene vergadering ter zetel op 29/05/2010, om 11 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. (Her)Benoemingen. Divers.

(AOPC-1-10-03813/ 007.05) (17653)

LUCRISA, commanditaire vennootschap op aandelen,
Schierveldestraat 1A, 8840 OOSTNIEUWKERKE

Ondernemingsnummer 0463.280.908

Algemene vergadering ter zetel op 29/05/2010, om 10 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Bezoldiging. Divers.

(AOPC-1-10-02669/ 007.05) (17654)

L’ecuyer, naamloze vennootschap,
Schildknaaplaan 17, 1640 SINT-GENESIUS-RODE

Ondernemingsnummer 0442.251.011

Algemene vergadering ter zetel op 29/05/2010, om 11 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. (Her)Benoemingen.

(AOPC-1-10-03907/ 007.05) (17655)

L’ETRIER D’ARGent, société anonyme,
rue Ardenelle 35, 5140 SOMBREFFE

Numéro d’entreprise 0472.999.120

Assemblée ordinaire au siège social le 28/05/2010, à 18 heures. Ordre
du jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs. Divers.

(AOPC-1-10-01767/ 007.05) (17656)

L.D.G. PRODUKTIES, naamloze vennootschap,
Canadadreef 47, 2270 HERENTHOUT

Ondernemingsnummer 0439.363.280

Jaarvergadering op 29/05/2010 ten maatschappelijke zetel. Agenda :
1. Verslag van de raad van bestuur. 2. Goedkeuring van de jaarrekening
2009 en bestemming resultaat. 3. Décharge aan de bestuurders.
4. Diversen.

(AOPC-1-10-02118/ 007.05) (17657)

L.H.L. ARCHITECTE, société anonyme,
avenue Franklin Roosevelt 244, 1050 BRUXELLES

Numéro d’entreprise 0435.413.994

Assemblée ordinaire au siège social le 28/05/2010, à 18 heures. Ordre
du jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs. Nominations. Divers.

(AOPC-1-10-02975/ 007.05) (17658)

L.V.D. BeNeLux, naamloze vennootschap,
Hondschotestraat 112, 8560 GULLEGEM

Ondernemingsnummer 0405.352.508

Algemene vergadering ter zetel op 27/05/2010, om 10 uur. Agenda :
Jaarverslag en verslag van de commissaris. Goedkeuring jaarrekening
afgesloten op 31 december 2009. Aanwending resultaat. Statutaire
kwijting. Diverse.

(AOPC-1-10-03533/ 007.05) (17659)
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MACHINERY VERHOEST, naamloze vennootschap,
Ambachtenstraat 17, 8870 IZEGEM

Ondernemingsnummer 0424.958.681

Algemene vergadering ter zetel op 28/05/2010, om 15 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.
(AOPC-1-10-03600/ 007.05) (17660)

MADELEC, naamloze vennootschap,
Kalkhoevestraat 52, 8790 WAREGEM

Ondernemingsnummer 0405.428.326 - RPR Kortrijk

De raad van bestuur heeft het genoegen alle aandeelhouders van NV
MADELEC uit te nodigen op de gewone algemene vergadering, die zal
plaatsvinden op de zetel van de vennootschap, op zaterdag
29 mei 2010, om 10 uur, om over de volgenda agenda te beraadslagen
en te besluiten :

Agenda : 1. Jaarverslag van de RVB. 2. Verslag van de commissaris.
3. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2009. 4. Goedkeuring resultaat-
verwerking. 5. Kwijting aan bestuurders en aan commissaris. 6.
Diversen. Om deze gewone algemene vergadering bij te wonen,
worden de aandeelhouders verzocht zich te schikken naar de bepa-
lingen van de statuten. De raad van bestuur.
(AOPC-1-10-03149/ 007.05) (17661)

Malcourant-Mécanique, société anonyme,
rue de la Marcelle 1/3, 5030 GEMBLOUX

Numéro d’entreprise 0453.558.340

Assemblée ordinaire au siège social le 29/05/2010, à 10 heures. Ordre
du jour : Approbation comptes annuels. Affectation résultats. Décharge
administrateurs. Divers.
(AOPC-1-10-02810/ 007.05) (17662)

Management and Consulting Services, ″MACS″, société anonyme,
route de l’Etat 118, 1380 LASNE

Numéro d’entreprise 0427.702.593

Assemblée ordinaire au siège social le 28/05/2010, à 15 heures. Ordre
du jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs. Nominations. Divers.
(AOPC-1-10-00546/ 007.05) (17663)

MANDES RECREATIE, naamloze vennootschap,
Zuidstraat 24, 8800 ROESELARE

Ondernemingsnummer 0446.530.986

Algemene vergadering ter zetel op 17/05/2010, om 19 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. (Her)Benoemingen. Divers.
(AOPC-1-10-04114/ 007.05) (17664)

MANTICO, naamloze vennootschap,
Smeelstraat 3/A, 3910 NEERPELT

Ondernemingsnummer 0430.699.004

Algemene vergadering ter zetel op 28/05/2010, om 20 uur. Agenda :
Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting bestuur-
ders. Herbenoemingen. Divers.
(AOPC-1-10-00522/ 007.05) (17665)

MARLY, naamloze vennootschap,
Jordaanskaai 7, 2000 Antwerpen

Ondernemingsnummer 0449.242.038

Algemene vergadering ter zetel op 28/05/2010, om 14 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.
(AOPC-1-10-00831/ 007.05) (17666)

MARMERINDUSTRIE PLATTEAU & C°, naamloze vennootschap,
Nellekensstraat 21, 9771 NOKERE

Ondernemingsnummer 0400.236.945

Algemene vergadering ter zetel op 29/05/2010, om 11 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.
(AOPC-1-10-00648/ 007.05) (17667)

MATIS INTERNATIONAL, naamloze vennootschap,
Spaans Fort 38, 9130 VERREBROEK

Ondernemingsnummer 0454.189.335 - RPR Dendermonde

Algemene vergadering ter zetel op 31/05/2010, om 17 u. 30 m.
Agenda : 1) Jaarverslag. 2) Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2009.
3) Bestemming resultaat. 4) Kwijting bestuurders. 5) Divers.
(AOPC-1-10-00491/ 007.05) (17668)

Maxime Maigre & Fils, société anonyme,
rue de la Cornette 1, 7133 BUVRINNES

Numéro d’entreprise 0426.743.778

Assemblée ordinaire au siège social le 29/05/2010, à 10 heures. Ordre
du jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs. Divers.
(AOPC-1-10-03947/ 007.05) (17669)

MEEB, société anonyme,
Porte des Bâtisseurs 20, 7730 ESTAIMPUIS

Numéro d’entreprise 0416.208.192

Assemblée ordinaire au siège social le 28/05/2010, à 19 heures. Ordre
du jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs. Divers.
(AOPC-1-10-00632/ 007.05) (17670)

MEELBERGHS, naamloze vennootschap,
Zwanenbergstraat 39, 3583 PAAL

Ondernemingsnummer 0434.526.841

Algemene vergadering ter zetel op 27/05/2010, om 10 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. (Her)Benoemingen. Divers.
(AOPC-1-10-03418/ 007.05) (17671)

MEGAWARE, société anonyme,
à 1050 Ixelles, rue Armand Campenhout, 61

Numéro d’entreprise 0457.328.373 - RPM Mons

Messieurs, les actionnaires sont invités, à assister, à l’assemblée
générale ordinaire des actionnaires, qui se tiendra au siège social de la
société le samedi 29 mai 2010, à 11 heures, avec pour ordre du jour :
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1. Lecture et examen du rapport de gestion; 2. Examen et approbation
des comptes annuels arrêtés au 31/12/2009; 3. Répartition bénéficiaire
éventuelle; 4. Décharge éventuelle des administrateurs; 5. Nomination
éventuelle d’administrateurs; 6. Démissions éventuelles d’administra-
teurs; 7. Divers.

Les actionnaires qui désirent assister, à ladite assemblée sont priés de
se conformer au code des sociétés et aux statuts.

Le conseil d’administration.

(AOPC-1-10-02382/ 007.05) (17672)

Mertens Bouwonderneming, naamloze vennootschap,

Hendrik Heymansstraat 18, 3920 LOMMEL

Ondernemingsnummer 0444.916.927

Algemene vergadering ter zetel op 28/05/2010, om 19 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.

(AOPC-1-10-00797/ 007.05) (17673)

MICHEL, société anonyme,

Passage Lemonnier 48, à 56, 4000 LIEGE

Numéro d’entreprise 0406.535.908

Assemblée ordinaire au siège social le 27/05/2010, à 15 heures. Ordre
du jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs. Divers.

(AOPC-1-10-00854/ 007.05) (17674)

MILA IMMOBILIEN, naamloze vennootschap,

Meirbrug 1, 2000 Antwerpen

Ondernemingsnummer 0452.456.401

Algemene vergadering ter zetel op 28/05/2010, om 18 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. (Her)Benoemingen. Divers.

(AOPC-1-10-00726/ 007.05) (17675)

MIROITERIES MONTOISES, société anonyme,

place des Alliés 8, 7000 MONS

Numéro d’entreprise 0401.118.160

Assemblée ordinaire au siège social le 29/05/2010, à 15 heures. Ordre
du jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs. Nominations. Divers.

(AOPC-1-10-01939/ 007.05) (17676)

MIVAMEX, naamloze vennootschap,

Fremisstraat 9, 9680 MAARKEDAL

Ondernemingsnummer 0463.257.449

Algemene vergadering ter zetel op 29/05/2010, om 14 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.

(AOPC-1-10-01202/ 007.05) (17677)

MOLENS VERHOEST, naamloze vennootschap,
Izegemsestraat 93, 8850 ARDOOIE

Ondernemingsnummer 0436.260.468

Algemene vergadering ter zetel op 28/05/2010, om 14 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. (Her)Benoemingen. Divers.

(AOPC-1-10-01362/ 007.05) (17678)

MONEV, société anonyme,
place de la Chapelle 8, 1000 BRUXELLES

Numéro d’entreprise 0403.523.562

Assemblée ordinaire au siège social le 28/05/2010, à 10 heures. Ordre
du jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs. Divers.

(AOPC-1-10-00553/ 007.05) (17679)

MONIRO, naamloze vennootschap,
Albert I-laan 98, 8620 NIEUWPOORT

Ondernemingsnummer 0474.610.607

Algemene vergadering ter zetel op 28/05/2010, om 10 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. (Her)Benoemingen. Bezoldiging. Divers.

(AOPC-1-10-02670/ 007.05) (17680)

Monuments Funéraires Duvivier, société anonyme,
Allée de la Valériane 22, 7160 CHAPELLE-LEZ-HERLAIMONT

Numéro d’entreprise 0451.627.149

Assemblée ordinaire au siège social le 28/05/2010, à 17 heures. Ordre
du jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs. Divers.

(AOPC-1-10-02530/ 007.05) (17681)

MUSIC CENTER, naamloze vennootschap,
Diestsestraat 179, 3000 LEUVEN

Ondernemingsnummer 0421.094.024

De houders van effecten aan toonder worden uitgenodigd tot de
jaarvergadering op de zetel van de vennootschap op 29/05/2010, om
20 uur. Agenda : Bespreking en goedkeuring van de jaarrekening
afgesloten per 31/12/2009; kwijting.

(AOPC-1-10-04018/ 007.05) (17682)

M.A.U.L., société anonyme,
rue des Fauvettes 28, 6110 MONTIGNY-LE-TILLEUL

Numéro d’entreprise 0452.380.680

Assemblée ordinaire au siège social le 28/05/2010, à 17 heures. Ordre
du jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs. Nominations. Divers.

(AOPC-1-10-03268/ 007.05) (17683)
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M.D.C.T. BENELUX, naamloze vennootschap,

Krijgsbaan 235, 2070 ZWIJNDRECHT

Ondernemingsnummer 0464.081.850

Algemene vergadering ter zetel op 27/05/2010, om 11 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.

(AOPC-1-10-03937/ 007.05) (17684)

M.G.S., société anonyme,

rue Beauchamp 3, 7780 COMINES

Numéro d’entreprise 0437.078.139

Assemblée ordinaire au siège social le 27/05/2010, à 17 heures. Ordre
du jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs. Nominations. Divers.

(AOPC-1-10-02209/ 007.05) (17685)

M.K.O., Mechelse Koepopslag, naamloze vennootschap,

Douaneplein 10, 2800 MECHELEN

Ondernemingsnummer 0463.070.674

Algemene vergadering ter zetel op 28/05/2010, om 20 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.

(AOPC-1-10-03505/ 007.05) (17686)

NACO NV, naamloze vennootschap,

Karperstraat 10, 8400 OOSTENDE

Ondernemingsnummer 0413.160.513

Algemene vergadering ter zetel op 27/05/2010, om 11 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. (Her)Benoemingen. Divers.

(AOPC-1-10-00351/ 007.05) (17687)

NERA, naamloze vennootschap,

Neerstraat 19, 3560 LUMMEN

Ondernemingsnummer 0419.122.944

Algemene vergadering ter zetel op 28/05/2010, om 10 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. (Her)Benoemingen. Divers.

(AOPC-1-10-02795/ 007.05) (17688)

NEUGROSCHL & ZOON, naamloze vennootschap,

Hoveniersstraat 2, bus 320, 2018 Antwerpen

Ondernemingsnummer 0425.904.828

Algemene vergadering ter zetel op 27/05/2010, om 11 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.

(AOPC-1-10-00781/ 007.05) (17689)

NEW SACELUX, société anonyme,
Atomiumsquare 1 Box 66 Trade Mart- Boston 404, 1020 BRUXELLES

Numéro d’entreprise 0446.441.015

Assemblée ordinaire au siège social le 28/05/2010, à 18 heures. Ordre
du jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs. Divers.
(AOPC-1-10-02537/ 007.05) (17690)

NEW YORK, naamloze vennootschap,
Prinses Clementinalaan 112, 9000 Gent

Ondernemingsnummer 0425.588.290

Algemene vergadering ter zetel op 27/05/2010, om 20 uur. Agenda :
Verslag raad van bestuur. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming
resultaat. Kwijting bestuurders. Diversen.
(AOPC-1-10-00658/ 007.05) (17691)

NIDUR, naamloze vennootschap,
Aalbekesteenweg 62, 8500 KORTRIJK

Ondernemingsnummer 0405.357.258

Algemene vergadering ter zetel op 30/05/2010, om 11 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.
(AOPC-1-10-03123/ 007.05) (17692)

NIMCO, naamloze vennootschap,
Atealaan 4, 2200 HERENTALS

Ondernemingsnummer 0419.550.239

Jaarvergadering op 28/05/2010, om 20 u, op de zetel. Agenda : 1.
Verslag van de raad van bestuur. 2. Goedkeuring jaarrekening per
31/12/2009. 3. Kwijting te verlenen aan de bestuurders. 4. Ontslag en
benoeming bestuurders. 5. Varia. In toepassing van art. 9 punt 3 van de
statuten en, om te worden toegelaten tot de jaarvergadering, moeten
de houders van aandelen aan toonder uiterlijk vijf dagen voor de
vergadering, de aandelen deponeren op de maatschappelijke zetel. Het
bewijs van deponering moet op de vergadering getoond worden.
(AOPC-1-10-01812/ 007.05) (17693)

NITAL, société anonyme,
boulevard Tirou 139, Galerie Bernard, 6000 CHARLEROI

Numéro d’entreprise 0438.853.734

Assemblée ordinaire au siège social le 28/05/2010, à 10 heures. Ordre
du jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs. Nominations. Reconductions,
Ginion Gilbert. Divers.
(AOPC-1-10-01782/ 007.05) (17694)

NOBILCO, naamloze vennootschap,
Karperstraat 10, 8400 OOSTENDE

Ondernemingsnummer 0439.934.887

Algemene vergadering ter zetel op 27/05/2010, om 10 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. (Her)Benoemingen. Divers.
(AOPC-1-10-00868/ 007.05) (17695)
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NOORD-WEST, S.C. sous forme de, société anonyme,
rue de Colinet 47, 1380 LASNE

Numéro d’entreprise 0424.354.610

Assemblée ordinaire au siège social le 28/05/2010, à 11 heures. Ordre
du jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs. Divers.

(AOPC-1-10-01763/ 007.05) (17696)

OFFICO, société anonyme,
avenue Charles Quint 515, 1083 GANSHOREN

Numéro d’entreprise 0473.255.179

Assemblée ordinaire au siège social le 27/05/2010, à 10 heures. Ordre
du jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs.

(AOPC-1-10-03526/ 007.05) (17697)

OPEN TOURS - LES VOYAGES BELGES, naamloze vennootschap,
Gossetlaan 15, 1702 GROOT-BIJGAARDEN

Ondernemingsnummer 0447.671.529

Algemene vergadering ter zetel op 27/05/2010, om 11 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. (Her)Benoemingen. Bezoldigingen. Divers.

(AOPC-1-10-02673/ 007.05) (17698)

OPTIMCO, naamloze vennootschap,
Boomsesteenweg 75, 2610 WILRIJK (Antwerpen)

Ondernemingsnummer 0862.475.005

Algemene vergadering ter zetel op 27/05/2010, om 14 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Herbenoemingen bestuurders en onafhankelijke
bestuurder. Divers.

(AOPC-1-10-03726/ 007.05) (17699)

O.B.M., naamloze vennootschap,
Onze-Lieve-Vrouwstraat 1, 8500 Kortrijk

Ondernemingsnummer 0416.747.137 - RPR Kortrijk

De gewone algemene vergadering zal gehouden worden op de zetel,
op 29 mei 2010, om 14 uur. Dagorde : Jaarverslag van de raad van
bestuur. Behandeling van de jaarrekening per 31 december 2009.
Kwijting aan de bestuurders voor de uitoefening van hun mandaat.
Ontslagen en/of benoemingen. Diversen. De aandeelhouders dienen
zich te schikken naar de statuten.

(AOPC-1-10-02833/ 007.05) (17700)

P & P CONSTRUCTION AND TRADING, naamloze vennootschap,
Kokerlaan 12, 3090 OVERIJSE

Ondernemingsnummer 0447.433.284

Algemene vergadering ter zetel op 27/05/2010, om 11 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.

(AOPC-1-10-00707/ 007.05) (17701)

Paardenfokkerij Ertbrand, naamloze vennootschap,
Houtdok Noordkaai - Haven 26, Kambalastraat 14, 2030 Antwerpen

Ondernemingsnummer 0442.603.476 - RPR Antwerpen

De gewone algemene vergadering zal gehouden worden op de zetel,
op 27 mei 2010, om 12.30 uur. Dagorde : Jaarverslag van de raad van
bestuur. Behandeling van de jaarrekening per 31 december 2009.
Kwijting aan de bestuurders voor de uitoefening van hun mandaat.
Ontslagen en/of benoemingen. Diversen. De aandeelhouders dienen
zich te schikken naar de statuten.
(AOPC-1-10-02830/ 007.05) (17702)

PACE, naamloze vennootschap,
Jachthoornlaan 47, 2970 ’S-GRAVENWEZEL

Ondernemingsnummer 0447.590.068

Algemene vergadering ter zetel op 28/05/2010, om 14 uur. Agenda :
Verslag raad van bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2009.
Bestemming resultaat. Kwijting bestuurders. Divers.
(AOPC-1-10-02308/ 007.05) (17703)

PATRIVAC, naamloze vennootschap,
Knokstraat 37, 8511 AALBEKE

Ondernemingsnummer 0424.354.907 - RPR Kortrijk

Algemene vergadering op de zetel op 28/05/2010, om 11 uur.
Dagorde : 1. Verslag raad van bestuur. 2. Goedkeuring van de jaar-
rekening op 31 december 2009. 3. Aanwending van het resultaat. 4.
Kwijting aan bestuurders; 5. Allerlei.
(AOPC-1-10-03339/ 007.05) (17704)

PATRIVAN, naamloze vennootschap,
Knokstraat 37, 8511 AALBEKE

Ondernemingsnummer 0424.355.006 - RPR Kortrijk

Algemene vergadering op de zetel op 28/05/2010, om 9 uur.
Dagorde : 1. Verslag raad van bestuur. 2. Goedkeuring van de jaar-
rekening op 31 december 2009. 3. Aanwending van het resultaat.
4. Kwijting aan bestuurders. 5. Allerlei.
(AOPC-1-10-03337/ 007.05) (17705)

PATRIVAS, naamloze vennootschap,
Knokstraat 37, 8511 AALBEKE

Ondernemingsnummer 0424.355.105 - RPR Kortrijk

Algemene vergadering op de zetel op 28/05/2010, om 10 uur.
Dagorde : 1. Verslag raad van bestuur.2. Goedkeuring van de jaar-
rekening op 31 december 2009. 3. Aanwending van het resultaat.
4. Kwijting aan bestuurders. 5. Allerlei.
(AOPC-1-10-03338/ 007.05) (17706)

PATTYMO, naamloze vennootschap,
Kloosterstraat 6, 8880 SINT-ELOOIS-WINKEL

Ondernemingsnummer 0437.897.392 - RPR Kortrijk

Algemene vergadering ter zetel op 27/05/2010, om 16 uur. Agenda :
1. Jaarverslag. 2. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2009. 3. Bestem-
ming resultaat. 4. Kwijting bestuurders. 5. Goedkeuring voorafge-
nomen bezoldiging bestuur. 6. Divers. Zich richten naar de statuten.
(AOPC-1-10-01562/ 007.05) (17707)
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PEGASUS DIAMONDS, naamloze vennootschap,
Pelikaanstraat 62, 2018 Antwerpen

Ondernemingsnummer 0448.511.865

Algemene vergadering ter zetel op 27/05/2010, om 12 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. (Her)Benoemingen. Divers.

(AOPC-1-10-03652/ 007.05) (17708)

PEETERS EN PEETERS, naamloze vennootschap,
Lierseweg 268, 2200 HERENTALS

Ondernemingsnummer 0447.417.052

Algemene vergadering ter zetel op 29/05/2010, om 11 uur. Agenda :
1. Jaarverslag van de raad van bestuur. 2. Goedkeuring van de jaar-
rekening afgesloten op 31/12/2009. 3. Bestemming van het resultaat. 4.
Kwijting aan de bestuurders. 5. Benoeming bestuurders. 6. Verplaatsing
maatschappelijke zetel. 7. Rondvraag.

(AOPC-1-10-03952/ 007.05) (17709)

PEPERMANS ANDRE, naamloze vennootschap,
Herman Vosstraat 46, 2830 WILLEBROEK

Ondernemingsnummer 0449.941.131

Algemene vergadering ter zetel op 28/05/2010, om 20 uur. Agenda :
Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting bestuur-
ders. (Her)Benoemingen. Divers.

(AOPC-1-10-02634/ 007.05) (17710)

PEREE MATERIEL HYDRAULIQUE, société anonyme,
rue le Marais 15b, 4530 VILLERS-LE-BOUILLET

Numéro d’entreprise 0447.213.055

Assemblée ordinaire au siège social le 28/05/2010, à 15 heures. Ordre
du jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs. Divers.

(AOPC-1-10-00455/ 007.05) (17711)

PERVEUX, société anonyme,
rue d’Herchies 76, 7011 GHLIN

Numéro d’entreprise 0437.988.751

Assemblée ordinaire au siège social le 28/05/2010, à 17 heures. Ordre
du jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs. Nominations. Divers.

(AOPC-1-10-01031/ 007.05) (17712)

PHARMACIE BEELE M., société anonyme,
rue de Lille 38, 7784 WARNETON

Numéro d’entreprise 0430.326.048

Assemblée ordinaire au siège social le 27/05/2010, à 14 heures. Ordre
du jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs. Nominations. Divers.

(AOPC-1-10-00450/ 007.05) (17713)

PHARMACIE BOUILLON, société anonyme,
rue Général Leman 11, 7012 JEMAPPES

Numéro d’entreprise 0451.726.624

Assemblée ordinaire au siège social le 29/05/2010, à 14 heures. Ordre
du jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs. Divers. Pour participer, à l’assem-
blée, les actionnaires sont invités, à déposer soit leurs titres, soit un
certificat d’inscription de leurs actions nominatives cinq jours francs
avant celle-ci au siège social.

(AOPC-1-10-03852/ 007.05) (17714)

Pharmacie Charles Voisin, société anonyme,
route Provinciale 72, 7760 CELLES

Numéro d’entreprise 0440.189.958

Assemblée ordinaire au siège social le 28/05/2010, à 18 heures. Ordre
du jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs. Divers.

(AOPC-1-10-00634/ 007.05) (17715)

PIDEL, société anonyme,
rue Bettonville 5, 4690 BASSENGE

Numéro d’entreprise 0450.126.916

Assemblée ordinaire au siège social le 28/05/2010, à 18 heures. Ordre
du jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs. Nomination. Divers.

(AOPC-1-10-00472/ 007.05) (17716)

PIECK-WILUDA, naamloze vennootschap,
Steenrotsstraat 24, 3212 PELLENBERG

Ondernemingsnummer 0437.091.601

Algemene vergadering ter zetel op 28/05/2010, om 20 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.

(AOPC-1-10-03507/ 007.05) (17717)

PISADOVA, naamloze vennootschap,
Langerei 71, 8000 Brugge

Ondernemingsnummer 0451.855.593

Algemene vergadering ter zetel op 28/05/2010, om 18 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.

(AOPC-1-10-00449/ 007.05) (17718)

PODERO, naamloze vennootschap,
Zeedijk 301/0202, 8670 KOKSIJDE

Ondernemingsnummer 0407.327.744

Algemene vergadering op de zetel op 29/05/2010, om 18 uur.
Agenda : Bespreking verslag van de raad van bestuur. Onderzoek en
goedkeuring van de jaarrekening per 31/12/2009. bestemming resul-
taat. Kwijting aan bestuurders. Diversen.

(AOPC-1-10-03983/ 007.05) (17719)
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PRIEM & PARTNERS, naamloze vennootschap,
Hendrik Consciencestraat 40, 8800 ROESELARE

Ondernemingsnummer 0872.048.410 - RPR Kortrijk

Jaarvergadering ten maatschappelijke zetel op 28/05/2010, om
18 uur. Agenda : Melding toepassing artikel 523 Wetboek van vennoot-
schappen. Verslag raad van bestuur. Goedkeuring jaarrekening per
31/12/2009. Bestemming resultaat. Kwijting bestuurders. Benoe-
mingen. Zich richten naar de statuten.
(AOPC-1-10-01619/ 007.05) (17720)

PROBAMI, naamloze vennootschap,
Schuttershofstraat 16, 1880 KAPELLE-OP-DEN-BOS

Ondernemingsnummer 0865.155.074

Algemene vergadering ter zetel op 28/05/2010, om 14 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.
(AOPC-1-10-00506/ 007.05) (17721)

P. TASSENOY, naamloze vennootschap,
Provincialebaan 172, 9255 BUGGENHOUT

Ondernemingsnummer 0455.496.558

Algemene vergadering ter zetel op 28/05/2010, om 19 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.
(AOPC-1-10-03182/ 007.05) (17722)

RABAUT CONSTRUCT, naamloze vennootschap,
Duinenweg 353, 8432 MIDDELKERKE

Ondernemingsnummer 0474.832.222

Algemene vergadering ter zetel op 28/05/2010, om 15 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. (Her)Benoemingen. Bezoldigingen. Divers.
(AOPC-1-10-02676/ 007.05) (17723)

Rabotage et Séchage du Bois, société anonyme,
chaussée de Liège 160B, 6900 MARCHE-EN-FAMENNE
R.C. Marche-en-Famenne 19410 - TVA BE 0459 542 745

L’assemblée générale ordinaire se réunira au siège social le
21 mai 2010, à 10 heures. Ordre du jour : 1. Rapport de gestion du
conseil d’administration et rapport de contrôle. 2. Approbation des
comptes annuels. 3. Affectation des résultats. 4. Décharges aux admi-
nistrateurs. 5. Décharge au commissaire. 6. Divers. Pour assister, à
l’assemblée, se conformer aux statuts.
(AOPC-1-10-04115/ 007.05) (17724)

RECOB - GENERAL MAINTENANCE & SERVICES,
société anonyme,

avenue Franklin Roosevelt 112, 1050 BRUXELLES

Numéro d’entreprise 0439.092.967

Assemblée ordinaire au siège social le 28/05/2010, à 11 heures. Ordre
du jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs. Divers.
(AOPC-1-10-03273/ 007.05) (17725)

RENT APPART, société anonyme,

avenue Henri Hollevoet, 14/4, 1080 BRUXELLES

Numéro d’entreprise 0465.741.738

Assemblée ordinaire au siège social le 28/05/2010, à 19 heures. Ordre
du jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs. Nominations. Divers.

(AOPC-1-10-03915/ 007.05) (17726)

RIAL, naamloze vennootschap,

Reetsesteenweg 94, 2630 AARTSELAAR

Ondernemingsnummer 0436.044.494

Algemene vergadering ter zetel op 28/05/2010, om 15 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. (Her)Benoemingen. Divers.

(AOPC-1-10-03111/ 007.05) (17727)

RIJCKEN, naamloze vennootschap,

Stad 37, 3930 HAMONT-ACHEL

Ondernemingsnummer 0430.186.783

Algemene vergadering ter zetel op 29/05/2010, om 19 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. (Her)Benoemingen. Divers.

(AOPC-1-10-01951/ 007.05) (17728)

RILACO, commanditaire vennootschap op aandelen,

Hille 184 B, 8750 ZWEVEZELE

Ondernemingsnummer 0442.202.511

Algemene vergadering ter zetel op 29/05/2010, om 10 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Bezoldiging. (Her)Benoemingen. Divers.

(AOPC-1-10-02678/ 007.05) (17729)

RIMMO, naamloze vennootschap,

Stationstraat 6, 2860 SINT-KATELIJNE-WAVER

Ondernemingsnummer 0442.752.144

Algemene vergadering ter zetel op 28/05/2010, om 14 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.

(AOPC-1-10-00531/ 007.05) (17730)

ROBERT BOON, naamloze vennootschap,

Jozef Nellenslaan, postbus 71, 8300 KNOKKE-HEIST

Ondernemingsnummer 0415.331.927

Algemene vergadering ter zetel op 27/05/2010, om 16 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. (Her)Benoemingen. Divers.

(AOPC-1-10-00528/ 007.05) (17731)
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ROBOT UNIVERS-INFORMATIQUE, société anonyme,
chaussée de Bruxelles 273, 1410 WATERLOO

Numéro d’entreprise 0426.781.192

Assemblée ordinaire au siège social le 28/05/2010, à 18 heures. Ordre
du jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs. Nominations. Divers.

(AOPC-1-10-02976/ 007.05) (17732)

ROMAR INVEST, naamloze vennootschap,
Bossenstraat 28, 2547 LINT

Ondernemingsnummer 0438.040.320

Algemene vergadering ter zetel op 27/05/2010, om 17 uur. Dagorde :
1) Toepassing art. 523 van de Vennootschappenwet. 2) Verslag van de
raad van bestuur. 3) Goedkeuring van de jaarrekening met toewijzing
van het resultaat. 4) Kwijting aan de bestuurders. 5) Ontslagen en
benoemingen van bestuurders. 6) Allerlei.

(AOPC-1-10-00945/ 007.05) (17733)

ROPAGI, naamloze vennootschap,
Jozef De Blockstraat 57, 2830 WILLEBROEK

Ondernemingsnummer 0444.127.564

Algemene vergadering ter zetel op 28/05/2010, om 20 uur. Agenda :
Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting bestuur-
ders. Divers.

(AOPC-1-10-02632/ 007.05) (17734)

ROSKAMS, naamloze vennootschap,
Lange Molentraat 10, 9280 LEBBEKE

Ondernemingsnummer 0448.460.001

Algemene vergadering ter zetel op 29/05/2010, om 14 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. (Her)Benoemingen. Divers.

(AOPC-1-10-02556/ 007.05) (17735)

Rudy Lefevere Management,
afgekort : ″R.L.M.″, naamloze vennootschap,

Rijksweg 82, 8710 WIELSBEKE (Sint-Baafs-Vijve)

Ondernemingsnummer 0454.006.520

Algemene vergadering ter zetel op 29/05/2010, om 16 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.

(AOPC-1-10-01819/ 007.05) (17736)

RUMAT, naamloze vennootschap,
E3-laan 74, 9800 DEINZE

Ondernemingsnummer 0437.783.368

Algemene vergadering ter zetel op 27/05/2010, om 18 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.

(AOPC-1-10-03351/ 007.05) (17737)

RYL, société anonyme,
Siège social : Drève Richelle 161/25 - 1410 Waterloo

Numéro d’entreprise 0421.738.182

AVIS AUX ACTIONNAIRES

Les Actionnaires sont invités, à assister, à l’assemblée générale
ordinaire qui se tiendra au siège social, le mardi 25 mai 2010, à 18
heures, avec l’ordre du jour suivant :

1. Rapport de gestion sur l’exercice social 2009

2. Approbation des comptes annuels, du compte de résultats et de
l’annexe au 31 décembre 2009; affectation du résultat

3. Décharge aux administrateurs

4. Nominations statutaires

Pour pouvoir assister, à cette assemblée, les actionnaires sont invités,
conformément, à l’article 22 des statuts, à déposer leurs titres au
porteur, cinq jours au moins avant la réunion au siège social.

Le conseil d’administration.
(AOPC-1-10-03879/ 007.05) (17738)

R.V.D.D., naamloze vennootschap,
Boelenaar 1, 9031 DRONGEN

Ondernemingsnummer 0435.576.520

Algemene vergadering ter zetel op 28/05/2010, om 15 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.
(AOPC-1-10-02734/ 007.05) (17739)

SALENS, naamloze vennootschap,
Gerard Davidstraat 65, 8000 Brugge

Ondernemingsnummer 0413.186.643

Algemene vergadering ter zetel op 27/05/2010, om 15 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.
(AOPC-1-10-03361/ 007.05) (17740)

SALGIMMO, société anonyme,
avenue de la Libération 33, 4920 AYWAILLE

Numéro d’entreprise 0414.670.743

Assemblée ordinaire au siège social le 27/05/2010, à 14 heures. Ordre
du jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs. Nominations.
(AOPC-1-10-00705/ 007.05) (17741)

SALIP, naamloze vennootschap,
Antwerpsesteenweg 330, 2070 ZWIJNDRECHT

Ondernemingsnummer 0431.570.618 - RPR Antwerpen

De gewone algemene vergadering zal gehouden worden op de zetel,
op 28 mei 2010, om 10 uur. Dagorde : Jaarverslag van de raad van
bestuur. Behandeling van de jaarrekening per 31 december 2009.
Kwijting aan de bestuurders voor de uitoefening van hun mandaat.
Ontslagen en/of benoemingen. Diversen. De aandeelhouders dienen
zich te schikken naar de statuten.
(AOPC-1-10-02832/ 007.05) (17742)
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SANICOLE, naamloze vennootschap,
Kroonstraat 167, 3581 BERINGEN (BEVERLO)

Ondernemingsnummer 0414.338.963

Algemene vergadering ter zetel op 28/05/2010, om 10 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.

(AOPC-1-10-01927/ 007.05) (17743)

Schotmans & Dedecker - DESCO, naamloze vennootschap,
Bijkhoevelaan 2, 2110 WIJNEGEM

Ondernemingsnummer 0404.105.166

Algemene vergadering ter zetel op 28/05/2010, om 15 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. (Her)Benoemingen. Divers.

(AOPC-1-10-02643/ 007.05) (17744)

SCIERIE DE VIVY, société anonyme,
route de Dinant, 6833 VIVY

Numéro d’entreprise 0860.271.521

L’assemblée générale ordinaire se réunira au siège social le
28 mai 2010, à 18 heures. Ordre du jour : 1. Rapport de gestion du
conseil d’administration et rapport de contrôle. 2. Approbation des
comptes annuels. 3. Affectation des résultats. 4. Décharge aux adminis-
trateurs. 5. Nominations administrateurs. 6. Divers. Pour assister, à
l’assemblée, se conformer aux statuts.

(AOPC-1-10-04116/ 007.05) (17745)

SCODEC, naamloze vennootschap,
Bijkhoevelaan 2, 2110 WIJNEGEM

Ondernemingsnummer 0426.378.643

Algemene vergadering ter zetel op 28/05/2010, om 17 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. (Her)Benoemingen. Divers.

(AOPC-1-10-02598/ 007.05) (17746)

SERPACO, société anonyme,
Zoning Industriel, 2ième Rue, 6040 JUMET

Numéro d’entreprise 0450.262.914

Assemblée ordinaire au siège social le 27/05/2010, à 15 heures. Ordre
du jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs. Divers.

(AOPC-1-10-02318/ 007.05) (17747)

SIMONA, naamloze vennootschap,
Schupstrat 18-20/bus 29, 2018 Antwerpen-1

Ondernemingsnummer 0414.041.332

Algemene vergadering ter zetel op 28/05/2010, om 11 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. (Her)Benoemingen. Divers.

(AOPC-1-10-03714/ 007.05) (17748)

SINT HUBERTUS, naamloze vennootschap,
Waterstraat 17, 3740 MUNSTERBILZEN

Ondernemingsnummer 0436.939.270

Algemene vergadering ter zetel op 27/05/2010, om 20 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.

(AOPC-1-10-01954/ 007.05) (17749)

SINTIMO, naamloze vennootschap,
Heidestraat 118, 3590 DIEPENBEEK

Ondernemingsnummer 0426.309.852

Algemene vergadering ter zetel op 28/05/2010, om 19 uur. Agenda :
Verslag raad van bestuur. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming
resultaat. Kwijting bestuurders. Diversen.

(AOPC-1-10-00659/ 007.05) (17750)

SMOUT, naamloze vennootschap,
Misstraat 92, 2500 KONINGSHOOIKT

Ondernemingsnummer 0474.209.442

Algemene vergadering ter zetel op 28/05/2010, om 11 u. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2009. Bestemming
resultaat. Kwijting bestuurders. (Her)Benoemingen. Divers.

(AOPC-1-10-00091/ 007.05) (17751)

SOCIETE ANONYME DE GESTION MONSEL,
rue Ducale 23, 1000 BRUXELLES

Numéro d’entreprise 0422.956.127

Assemblée ordinaire au siège social le 28/05/2010, à 10 heures. Ordre
du jour : Rapport du conseil d’administration. Approbation des
comptes annuels au 31/12/2009. Affectation des résultats. Décharge
aux administrateurs. Réélection statutaire. Divers.

(AOPC-1-10-02578/ 007.05) (17752)

SOCOR, société anonyme,
Rés. ″Le Lumeçon″, chaussée du Roeulx,
Parc de la Sablonnière 707, 7000 MONS

Numéro d’entreprise 0433.512.596

Assemblée ordinaire au 52, rue de la Licorne - 7022 HYON le
27/05/2010, à 17h. Ordre du jour : Rapport du C.A. Approbation
comptes annuels. Affectation résultats. Décharge administrateurs.
Divers.

(AOPC-1-10-03958/ 007.05) (17753)

SOENS JOZEF & ZOON, naamloze vennootschap,
Nederhasseltstraat 309, 9404 ASPELARE

Ondernemingsnummer 0451.427.805

Algemene vergadering ter zetel op 28/05/2010, om 20 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.

(AOPC-1-10-00665/ 007.05) (17754)
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Stael Construction & Engineering Services S.C.E.S.,
naamloze vennootschap,

Canadaring 30, 8310 SINT-KRUIS (Brugge)

Ondernemingsnummer 0428.473.051

Algemene vergadering ter zetel op 28/05/2010, om 14 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.

(AOPC-1-10-00345/ 007.05) (17755)

STAVERIM, naamloze vennootschap,
Louis Gribaumontlaan 175, 1200 Brussel

Ondernemingsnummer 424.466.555

Algemene vergadering ter zetel op 28/05/2010, om 15 uur. Agenda :
Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2009. Bestemming resultaat.
Kwijting bestuurders. Divers.

(AOPC-1-10-02420/ 007.05) (17756)

STEJILS, naamloze vennootschap,
J. Ratinckxstraat 5-7, bus 52, 2600 Antwerpen

Ondernemingsnummer 0455.150.526

Jaarvergadering op 28/05/2010 te 19 uur op de zetel. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Diversen. Zie statuten.

(AOPC-1-10-03059/ 007.05) (17757)

SUNLEE, société anonyme,
rue Warchibos 4, 6280 GOUGNIES

Numéro d’entreprise 0434.539.412

Assemblée ordinaire au siège social le 28/05/2010, à 17 heures. Ordre
du jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs. Nominations. Divers.

(AOPC-1-10-01513/ 007.05) (17758)

SVT, naamloze vennootschap,
Ingelandgat 1, 9000 Gent

Ondernemingsnummer 0441.453.730

Algemene vergadering ter zetel op 27/05/2010, om 15 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. (Her)Benoemingen. Divers.

(AOPC-1-10-00530/ 007.05) (17759)

AREND Jean-Claude, Scierie d’exploitations Forestières,
société anonyme,

avenue de la Gare 96, 6720 HABAY-LA-NEUVE

Numéro d’entreprise 0436.478.521

Assemblée ordinaire au siège social le 29/05/2010, à 19 heures. Ordre
du jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs. Divers.

(AOPC-1-10-01533/ 007.05) (17760)

S.W.H.O., naamloze vennootschap,

Ledebergstraat 8, 1760 ROOSDAAL

Ondernemingsnummer 0437.709.431

Algemene vergadering ter zetel op 28/05/2010, om 18 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. (Her)Benoemingen. Divers.

(AOPC-1-10-03320/ 007.05) (17761)

TABARAL, société anonyme,

rue Tabaral 10, 1470 BAISY-THY

Numéro d’entreprise 0437.490.091

Assemblée ordinaire au siège social le 29/05/2010, à 16 heures. Ordre
du jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs. Divers.

(AOPC-1-10-03522/ 007.05) (17762)

TALPE F. CONSTRUCT, naamloze vennootschap,

Markegemstraat 91, 8720 WAKKEN

Ondernemingsnummer 0437.987.761

Algemene vergadering ter zetel op 29/05/2010, om 11 uur. Agenda :
Verslagen raad van bestuur. Bezoldigingen. Goedkeuring jaarrekening
per 31/12/2009 en aanwending resultaat. Kwijting bestuurders.

(AOPC-1-10-04003/ 007.05) (17763)

TALPE F. INVEST, naamloze vennootschap,

Markegemstraat 93, 8720 WAKKEN

Ondernemingsnummer 0437.987.464

Algemene vergadering ter zetel op 29/05/2010, om 10 uur. Agenda :
Verslagen raad van bestuur. Bezoldigingen. Goedkeuring jaarrekening
per 31/12/2009 en aanwending resultaat. Kwijting bestuurders.

(AOPC-1-10-04002/ 007.05) (17764)

TECHNICAL DRAWING SERVICES, naamloze vennootschap,

Canadaring 30, 8310 Brugge

Ondernemingsnummer 0448.672.411

Algemene vergadering ter zetel op 28/05/2010, om 15 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.

(AOPC-1-10-00344/ 007.05) (17765)

TELLE, société anonyme,

rue Morel 22-26, 7500 TOURNAI

Numéro d’entreprise 0450.176.406

Assemblée ordinaire au siège social le 27/05/2010, à 17 heures. Ordre
du jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs. Divers.

(AOPC-1-10-01957/ 007.05) (17766)
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TER KLARE, naamloze vennootschap,
Ter Klare 10, 8554 SINT-DENIJS

Ondernemingsnummer 0423.810.915

Algemene vergadering ter zetel op 29/05/2010, om 15 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.

(AOPC-1-10-01529/ 007.05) (17767)

THE LOVE DIAMONDS COMPANY, naamloze vennootschap,
Hoveniersstraat 53, 2018 Antwerpen

Ondernemingsnummer 0472.005.661

De aandeelhouders worde opgeroepen tot de algemene vergadering
op de maatschappelijke zetel te Antwerpen, Hoveniersstraat 53,
2018 Antwerpen op 27 mei 2010 t e 14 uur, met volgende agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2009. Bestemming
resultaat. Kwijting bestuurders. Divers.

(AOPC-1-10-03790/ 007.05) (17768)

THE PRIDE OF FLANDERS, naamloze vennootschap,
Bezelaervelden 27, 2830 BLAASVELD

Ondernemingsnummer 0443.434.906

Algemene vergadering ter zetel op 28/05/2010 om. Agenda : Jaar-
verslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.

(AOPC-1-10-00504/ 007.05) (17769)

TIKEST, naamloze vennootschap,
Industrieweg 54, 8800 ROESELARE

Ondernemingsnummer 0442.685.729

Algemene vergadering ter zetel op 29/05/2010, om 14 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.

(AOPC-1-10-02592/ 007.05) (17770)

TIVAN, naamloze vennootschap,
Fazantenlaan 17, 9470 DENDERLEEUW

Ondernemingsnummer 0449.898.470

Algemene vergadering ter zetel op 29/05/2010, om 16 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.

(AOPC-1-10-01540/ 007.05) (17771)

TÖLLER, société anonyme,
Zur Domäne 47, 4750 BÜTGENBACH

Numéro d’entreprise 0414.035.491

Assemblée ordinaire au siège social le 28/05/2010, à 17 heures. Ordre
du jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs. Divers.

(AOPC-1-10-01047/ 007.05) (17772)

TORATRACK, naamloze vennootschap,
Tiensesteenweg 240, 3800 SINT-TRUIDEN

Ondernemingsnummer 0474.042.463

Algemene vergadering ter zetel op 28/05/2010, om 18 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.
(AOPC-1-10-03233/ 007.05) (17773)

TRAGECO-BAT, société anonyme,
rue de Hottleux 81, 4950 WAIMES

Numéro d’entreprise 0426.669.841

Assemblée ordinaire au siège social le 29/05/2010, à 14 heures. Ordre
du jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs. Divers.
(AOPC-1-10-00468/ 007.05) (17774)

Transports Fockedey, société anonyme,
Zone Industrielle de l’Europe 20, 7900 LEUZE-EN-HAINAUT

Numéro d’entreprise 0425.263.341

Assemblée ordinaire au siège social le 29/05/2010, à 10 heures. Ordre
du jour : Lecture du rapport de gestion sur les comptes annuels au
31/12/2009 et du rapport du commissaire. Approbation comptes
annuels au 31/12/2009. Affectation du résultat. Décharge aux adminis-
trateurs et commissaire. Nominations statutaires.
(AOPC-1-10-03419/ 007.05) (17775)

TRANSPORT M. JANSSENS, naamloze vennootschap,
Nieuwlandstraat 16, 9120 MELSELE

Ondernemingsnummer 0436.543.253

Algemene vergadering ter zetel op 29/05/2010, om 18 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.
(AOPC-1-10-01938/ 007.05) (17776)

TRANSPORT SCHERRENS
CALLEWAERT PALETTEN, naamloze vennootschap,

Beernemsteenweg 61, 8750 WINGENE

Ondernemingsnummer 0405.214.629 - RPR Brugge

De houders van effecten aan toonder worden uitgenodigd tot de
jaarvergadering op de zetel van de vennootschap op 28 mei 2010, om 9
uur. Agenda : 1. Lezing van het jaarverslag 2. Bespreking en goedkeu-
ring van de jaarrekening afgesloten per 31 december 2009 3. Ontslag en
benoeming bestuurders 4. Kwijting aan de bestuurders. De raad van
bestuur.
(AOPC-1-10-02346/ 007.05) (17777)

Transports Internationaux Rademaker, société anonyme,
rue de l’Aéropostale 13, 4460 BIERSET

Numéro d’entreprise 0418.634.479

Assemblée ordinaire au siège social le 27/05/2010, à 16 heures. Ordre
du jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs. Divers.
(AOPC-1-10-00548/ 007.05) (17778)
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Travaux de Mouscron ″TRAMO″, société anonyme,
boulevard du Textile 11, 7700 MOUSCRON

Numéro d’entreprise 0422.054.621

Assemblée ordinaire au siège social le 28/05/2010, à 10 heures. Ordre
du jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs. Nominations. Divers.

(AOPC-1-10-00746/ 007.05) (17779)

TRAVIMMO, société anonyme,
rue Joseph Stiernon 2, 7134 RESSAIX

Numéro d’entreprise 0442.844.194

Assemblée ordinaire au siège social le 28/05/2010, à 18 heures. Ordre
du jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs. Divers.

(AOPC-1-10-01512/ 007.05) (17780)

TREFPUNT, naamloze vennootschap,
Hendrik Heymansstraat 18, 3920 LOMMEL

Ondernemingsnummer 0440.911.025

Algemene vergadering ter zetel op 28/05/2010, om 20 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.

(AOPC-1-10-00799/ 007.05) (17781)

TYRES LOGISTICS INTERNATIONAL, ″T.L.I.″, société anonyme,
1re avenue - Parc Industrieldes Hauts Sarts 50, 4040 HERSTAL

Numéro d’entreprise 0476.147.363

Assemblée ordinaire au siège social le 27/05/2010, à 18 heures. Ordre
du jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs. Nominations. Divers.

(AOPC-1-10-03798/ 007.05) (17782)

Dit bericht moest verschijnen op 20 april 2010
T.K. CONSULTING, naamloze vennootschap,

Frilinglei 144, 2930 BRASSCHAAT

Ondernemingsnummer 0466.863.473

Algemene vergadering ter zetel op 07/05/2010, om 17 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders & accountant. (Her)Benoemingen. Divers.

(AOPC-1-10-04090/ 007.05) (17783)

T.P.J., naamloze vennootschap,
Eisdenweg 109, 3630 MAASMECHELEN

Ondernemingsnummer 0428.750.688

Algemene vergadering ter zetel op 27/05/2010, om 17 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. (Her)Benoemingen. Divers.

(AOPC-1-10-01099/ 007.05) (17784)

UITGEVERIJ ’T PALLIETERKE, naamloze vennootschap,

Cuperusstraat 41, 2018 Antwerpen

Ondernemingsnummer 0404.788.324

Algemene vergadering ter zetel op 27/05/2010, om 17 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.

(AOPC-1-10-00348/ 007.05) (17785)

UNIC NIEUWPOORT, naamloze vennootschap,

Kaai 20, 8620 NIEUWPOORT

Ondernemingsnummer 0411.101.242

Algemene vergadering ter zetel op 29/05/2010, om 14 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.

(AOPC-1-10-03672/ 007.05) (17786)

VACRO, naamloze vennootschap,

Hommelvennestraat 36, 3500 HASSELT

Ondernemingsnummer 0452.376.623

Algemene vergadering ter zetel op 28/05/2010, om 17 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.

(AOPC-1-10-04010/ 007.05) (17787)

VALCKENBORGH, naamloze vennootschap,

Diestsesteenweg 60, 3210 LINDEN

Ondernemingsnummer 0414.862.961

Algemene vergadering ter zetel op 29/05/2010, om 14 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.

(AOPC-1-10-02257/ 007.05) (17788)

VAN COMBRUGGEN, naamloze vennootschap,

Nijverheidsstraat 100, 2160 WOMMELGEM

Ondernemingsnummer 0418.919.046

Algemene vergadering ter zetel op 28/05/2010, om 10 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. (Her)Benoemingen. Divers.

(AOPC-1-10-02439/ 007.05) (17789)

VAN DEN BOGAERT, naamloze vennootschap,

Kleine Heidestraat 3, 9080 LOCHRISTI

Ondernemingsnummer 0420.108.681

Algemene vergadering ter zetel op 29/05/2010, om 14 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.

(AOPC-1-10-00560/ 007.05) (17790)
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VAN HAUTE, naamloze vennootschap,
Wijngaardveld 14, 9300 Aalst

Ondernemingsnummer 0441.173.618

Algemene vergadering ter zetel op 29/05/2010, om 17 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.
(AOPC-1-10-03081/ 007.05) (17791)

VAN WELLEN STORAGE, naamloze vennootschap,
Houtdok Noordkaai, Haven 26, Kambalastraat 14, 2030 Antwerpen

Ondernemingsnummer 0441.940.215 - RPR Antwerpen

De gewone algemene vergadering zal gehouden worden op de zetel,
op 27 mei 2010, om 11 uur. Dagorde : Jaarverslag van de raad van
bestuur. Behandeling van de jaarrekening per 31 december 2009.
Kwijting aan de bestuurders voor de uitoefening van hun mandaat.
Ontslagen en/of benoemingen. Diversen. De aandeelhouders dienen
zich te schikken naar de statuten.
(AOPC-1-10-02873/ 007.05) (17792)

VAN WEZEMAEL ALGEMENE AANNEMINGEN,
naamloze vennootschap,

Woestijnstraat 25, 2880 BORNEM

Ondernemingsnummer 0876.134.286

Algemene vergadering ter zetel op 28/05/2010, om 16 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.
(AOPC-1-10-00649/ 007.05) (17793)

VANCOBERT, naamloze vennootschap,
Manestraat 7, 8800 ROESELARE

Ondernemingsnummer 0442.055.724 - RPR Kortrijk

Jaarvergadering ten maatschappelijke zetel op 29/05/2010, om
11 uur. Agenda : Melding toepassing artikel 523 Wetboek van vennoot-
schappen. Verslag raad van bestuur. Goedkeuring jaarrekening per
31/12/2009. Bestemming resultaat. Kwijting bestuurders. Benoe-
mingen. Zich richten naar de statuten.
(AOPC-1-10-01492/ 007.05) (17794)

VASTGOEDBEHEER ROUSERE, naamloze vennootschap,
Vooruitgangsstraat 5, 8900 IEPER

Ondernemingsnummer 0446.060.240

Algemene vergadering ter zetel op 29/05/2010, om 15 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. (Her)Benoemingen. Bezoldigingen. Divers.
(AOPC-1-10-02685/ 007.05) (17795)

VDW PROJECTS, naamloze vennootschap,
Kuringersteenweg 519, bus 1, 3511 KURINGEN

Ondernemingsnummer 0462.571.224

Algemene vergadering ter zetel op 28/05/2010, om 20 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.
(AOPC-1-10-03506/ 007.05) (17796)

VEBA, naamloze vennootschap,

Beukenlaan 2, 1770 LIEDEKERKE

Ondernemingsnummer 0432.949.602

Algemene vergadering ter zetel op 29/05/2010, om 20 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.

(AOPC-1-10-02860/ 007.05) (17797)

VEHUMA, naamloze vennootschap,

Arthur Goemaerelei 56, 2018 Antwerpen

Ondernemingsnummer 0427.366.261

Algemene vergadering ter zetel op 28/05/2010, om 20 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.

(AOPC-1-10-00541/ 007.05) (17798)

VEDORA, commanditaire vennootschap op aandelen,

Keesinglaan 30, 2100 DEURNE

Ondernemingsnummer 0449.079.712

Buitengewone algemene vergadering op het kantoor van notaris
Marc Verhoeven, Dascottelei 102-104 te 2100 Antwerpen-Deurne op
donderdag 27 mei 2010, om 11 uur.

Agenda :

1. Vernietiging van vijfentwintig (25) wederingekochte aandelen.

2. Aanpassing van artikelen 5.1 en 6.1 der statuten teneinde deze in
overeenstemming te brengen met de nieuwe toestand inzake beloop en
vertegenwoordiging van het kapitaal.

3. Machtiging aan de zaakvoerder tot uitvoering van de genomen
besluiten.

4. Volmacht voor wijziging bij de administraties.

5. Volmacht voor de coördinatie van de statuten.

(AXPC-1-10-03770/ 007.05) (17799)

VEKAMAT BVV, naamloze vennootschap,

Meesjesstraat 3, 9032 WONDELGEM

Ondernemingsnummer 0433.565.155

Algemene vergadering ter zetel op 28/05/2010, om 15 uur. Agenda :
Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting bestuur-
ders. Divers.

(AOPC-1-10-02629/ 007.05) (17800)

VERDONCK APOTHEEK, naamloze vennootschap,

In de Putten z/n, 3920 LOMMEL

Ondernemingsnummer 0438.292.025

Algemene vergadering ter zetel op 28/05/2010, om 20 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.

(AOPC-1-10-00800/ 007.05) (17801)
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VERTIMMO, société anonyme,
Résidence Horlitin 8a, 7750 MONT-DE-L’ENCLUS

Numéro d’entreprise 0408.126.312

Assemblée ordinaire au siège social le 29/05/2010, à 10 heures. Ordre
du jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs. Divers.

(AOPC-1-10-01309/ 007.05) (17802)

VERTOMMEN, naamloze vennootschap,
Mechelbaan 667, 2580 PUTTE

Ondernemingsnummer 0403.634.222

Algemene vergadering ter zetel op 27/05/2010, om 10 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.

(AOPC-1-10-00614/ 007.05) (17803)

VERZEKERINGSKANTOOR DEBOU-TAVEIRNE,
naamloze vennootschap,

Steenovendreef 1, 8840 OOSTNIEUWKERKE

Ondernemingsnummer 0417.747.722

Algemene vergadering ter zetel op 28/05/2010, om 11 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Bezoldigingen. (Her)Benoemingen. Divers.

(AOPC-1-10-02687/ 007.05) (17804)

VEVI, naamloze vennootschap,
Aimé Claeysstraat 29, 8210 ZEDELGEM

Ondernemingsnummer 0445.740.635

Algemene vergadering ter zetel op 28/05/2010, om 19 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.

(AOPC-1-10-03087/ 007.05) (17805)

VIBACO, naamloze vennootschap,
Vichtesteenweg 55, 8540 DEERLIJK

Ondernemingsnummer 0447.055.578

Algemene vergadering ter zetel op 29/05/2010, om 14 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.

(AOPC-1-10-03922/ 007.05) (17806)

VILLATOILE, société anonyme,
Ferme de Pont-à-Lesse, 5500 ANSEREMME

Numéro d’entreprise 0415.128.326

Assemblée ordinaire au siège social le 27/05/2010, à 14 heures. Ordre
du jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs. Divers.

(AOPC-1-10-03668/ 007.05) (17807)

VINESCO, naamloze vennootschap,
Ouwegemsesteenweg 215, 9770 KRUISHOUTEM

Ondernemingsnummer 0417.519.474

Algemene vergadering ter zetel op 28/05/2010, om 15 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.

(AOPC-1-10-03822/ 007.05) (17808)

VINIMMO, naamloze vennootschap,
Ouwegemsesteenweg 215, 9770 KRUISHOUTEM

Ondernemingsnummer 0478.035.301

Algemene vergadering ter zetel op 28/05/2010, om 16 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.

(AOPC-1-10-03823/ 007.05) (17809)

VITANZA HQ, naamloze vennootschap,
Meir 24, 2000 Antwerpen

Ondernemingsnummer 0477.836.945

De houders van effecten aan toonder worden uitgenodigd tot de
jaarvergadering op de zetel van de vennootschap op 29/05/2010, om
10 uur. Agenda : bespreking en goedkeuring van de jaarrekening
afgesloten per 31/12/2009; kwijting; ontslag en benoeming; toepassing
van artikel 633 W. Venn.-vereist verslag.

(AOPC-1-10-04020/ 007.05) (17810)

VKB PROFMATIC, naamloze vennootschap,
Lessiusstraat 20, 2960 BRECHT

Ondernemingsnummer 0424.670.651

Algemene vergadering ter zetel op 28/05/2010, om 14 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. (Her)Benoemingen. Divers.

(AOPC-1-10-03678/ 007.05) (17811)

VLEESHANDEL DE WAELE, naamloze vennootschap,
steenweg op Deinze 49B, 9880 Lotenhulle

Ondernemingsnummer 0442.881.016

Algemene vergadering ter zetel op 28/05/2010, om 16 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders.

(AOPC-1-10-01849/ 007.05) (17812)

VOSTERS KURT VERZEKERINGEN, naamloze vennootschap,
Komvest 34 B, 8000 Brugge

Ondernemingsnummer 0427.127.622

Algemene vergadering ter zetel op 28/05/2010, om 19 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. (Her)Benoemingen. Divers.

(AOPC-1-10-00899/ 007.05) (17813)
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VOYAGES LEONARD, société anonyme,

rue du Brou 41, bte 3, 4800 VERVIERS

Numéro d’entreprise 0420.348.114

Assemblée ordinaire au siège social le 27/05/2010, à 20 h 30 m. Ordre
du jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs. Nominations. Divers.

(AOPC-1-10-00804/ 007.05) (17814)

V.T.S., société anonyme,

rue du Rêwe 7, 4000 LIEGE

Numéro d’entreprise 0467.189.315

Assemblée ordinaire au siège social le 27/05/2010, à 18 heures. Ordre
du jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs. Divers.

(AOPC-1-10-01759/ 007.05) (17815)

WILLY MICHIELS COMPANY, naamloze vennootschap,

Wijngaardstraat 36, 9451 KERKSKEN

Ondernemingsnummer 0417.374.568

Algemene vergadering ter zetel op 28/05/2010, om 9 uur. Agenda :
Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting bestuur-
ders. Divers.

(AOPC-1-10-02754/ 007.05) (17816)

WILLY, naamloze vennootschap,

Grimbergsesteenweg 125, 1980 ZEMST-EPPEGEM

Ondernemingsnummer 0460.255.793

Algemene vergadering ter zetel op 27/05/2010, om 12 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.

(AOPC-1-10-01277/ 007.05) (17817)

WINDROSE, naamloze vennootschap,

Bosstraat 49-51, 9830 SINT-MARTENS-LATEM

Ondernemingsnummer 0446.560.482

Algemene vergadering ter zetel op 28/05/2010, om 20 u. 30 m.
Agenda : Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat.
Kwijting bestuurders. Divers.

(AOPC-1-10-00359/ 007.05) (17818)

WINVEST, société anonyme,

avenue Delleur 18, 1170 BRUXELLES

Numéro d’entreprise 0430.554.096

Assemblée ordinaire au siège social le 28/05/2010, à 14 heures. Ordre
du jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs. Divers.

(AOPC-1-10-03963/ 007.05) (17819)

WOONPLAN, naamloze vennootschap,
Leuvensebaan 5, 2223 HEIST-OP-DEN-BERG (Schriek)

Ondernemingsnummer 0452.049.593

Algemene vergadering ter zetel op 29/05/2010, om 20 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.

(AOPC-1-10-01550/ 007.05) (17820)

YMO, société anonyme,
avenue Louise 158, 1050 BRUXELLES

Numéro d’entreprises 0424.364.814 - RPM Bruxelles

Assemblée ordinaire au siège social le 27/05/2010, à 11 heures. Ordre
du jour : Lecture des comptes annuels au 31/12/2009 - Rapport.
Approbation des ces comptes. Affectation des résultats. Décharge aux
administrateurs. Divers.

(AOPC-1-10-03446/ 007.05) (17821)

Zakenkantoor Busschaert-Longueville, naamloze vennootschap,
Urselseweg 177, 9910 KNESSELARE

Ondernemingsnummer 0426.697.159

Algemene vergadering ter zetel op 28/05/2010, om 20 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.

(AOPC-1-10-03727/ 007.05) (17822)

ZAKENKANTOOR CRYNEN, naamloze vennootschap,
Merret 5, 2310 RIJKEVORSEL

Ondernemingsnummer 0428.091.088

Algemene vergadering ter zetel op 27/05/2010, om 11 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.

(AOPC-1-10-00687/ 007.05) (17823)

ZAKENKANTOOR VOETS, naamloze vennootschap,
Varkensmarkt 46, 3590 DIEPENBEEK

Ondernemingsnummer 0433.102.426

Algemene vergadering ter zetel op 28/05/2010, om 19 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.

(AOPC-1-10-03044/ 007.05) (17824)

ZALUCO, société anonyme,
2ième rue - Zoning Industriel, 6040 JUMET

Numéro d’entreprise 0426.517.611

Assemblée ordinaire au siège social le 27/05/2010, à 14 heures. Ordre
du jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs. Nominations. Divers.

(AOPC-1-10-02319/ 007.05) (17825)
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ZILVERSTEEG, naamloze vennootschap,
Bevrijdingslaan 10, bus 2, 8000 Brugge

Ondernemingsnummer 0422.109.356

Algemene vergadering ter zetel op 29/05/2010, om 15 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.
(AOPC-1-10-00900/ 007.05) (17826)

4 SERVICES SYSTEMS SOFTWARE + SUPPORT TECHNOLOGIES
BELGIUM, naamloze vennootschap,

Technologielaan 21, bus 1, 3001 HEVERLEE

Ondernemingsnummer 0431.926.152

Algemene vergadering ter zetel op 28/05/2010 om. Agenda : Jaar-
verslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. (Her)Benoemingen. Divers.
(AOPC-1-10-00568/ 007.05) (17827)

’T KOOIKE, naamloze vennootschap,
Houtdok Noordkaai - haven 26 - Kambalastraat 14, 2030 Antwerpen

Ondernemingsnummer 0442.615.552 - RPR Antwerpen

De gewone algemene vergadering zal gehouden worden op de zetel,
op 27 mei 2010, om 12 uur. Dagorde : Jaarverslag van de raad van
bestuur. Behandeling van de jaarrekening per 31 december 2009.
Kwijting aan de bestuurders voor de uitoefening van hun mandaat.
Ontslagen en/of benoemingen. Diversen. De aandeelhouders dienen
zich te schikken naar de statuten.
(AOPC-1-10-02829/ 007.05) (17828)

’T KOPKE, naamloze vennootschap,
Grote Markt 53, 8500 Kortrijk

Ondernemingsnummer 0428.355.859

Algemene vergadering ter zetel op 29/05/2010, om 11 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.
(AOPC-1-10-01701/ 007.05) (17829)

’T SAS, naamloze vennootschap,
Masuistraat 186, 1030 Brussel

Ondernemingsnummer 0427.335.577

Algemene vergadering ter zetel op 29/05/2010, om 14 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.
(AOPC-1-10-01177/ 007.05) (17830)

BRUDEVIM, société anonyme
1050 BRUXELLES

Numéro d’entreprise 0403.302.640

L’Assemblée Générale Extraordinaire se tiendra le vendredi
28 mai 2010, à 16 heures 00, au siège social, avenue Jeanne 44, à
1050 Bruxelles.

Ordre du jour :

1. SUPPRESSION DES TITRES AU PORTEUR ET ADOPTION DE LA
FORME NOMINATIVE.

1.1. Suppression des titres au porteur, à dater de la décision de la
présente assemblée générale.

1.2. En conséquence, conversion de la forme des trois mille actions
(3.000) au porteur existantes en trois mille (3.000) actions nominatives.

1.3. Pouvoirs, à conférer au le Conseil d’administration en vue de
l’inscription des titres dans le Registre des titres nominatifs sur présen-
tation par les titulaires de leurs titres au porteur, étant précisé :

- que les titres dont le titulaire ne se sera pas manifesté dans le mois
de la décision de conversion seront inscrits dans le Registre des titres
nominatifs au nom de la Société conformément, à l’article 9 de la loi du
14 décembre 2005 sur la suppression des titres au porteur; cette
inscription ne conférant toutefois pas la qualité de propriétaire, à la
société;

- et que les droits attachés, à ces titres seront suspendus jusqu’à ce
qu’une personne ayant pu valablement établir sa qualité de titulaire
demande et obtienne que les titres soient inscrits, à son nom dans le
Registre des titres nominatifs conformément, à l’article 10 de la de la loi
du 14 décembre 2005 sur la suppression des titres au porteur.

Il est rappelé que les titres inscrits au nom de la société et dont le
titulaire ne se sera pas fait connaître avant le 31 décembre 2014 seront
vendus dans le respect de l’article 11 § 2 de la loi du 14 décembre 2005
sur la suppression des titres au porteur.

1.4. Modification des articles 6 et 13 des statuts pour les adapter, à la
forme nominative des titres.

2. AUTRES MODIFICATIONS DES STATUTS
2.1. Constatation authentique de la conversion du capital en Euros et

modification de l’article 5 des statuts.
2.2 Adaptation des statuts, à la loi du 7 mai 1999 contenant le Code

des sociétés, modifiée par la loi du 23 janvier 2001, entrées en vigueur
le six février suivant aux termes de l’Arrêté Royal du 30 janvier 2001
portant exécution dudit Code ainsi qu’à la loi du 2 août 2002 modifiant
le Code des sociétés et la loi du 2 mars 1989, relative, à la publicité des
participations importantes, dans les sociétés cotées en bourse et régle-
mentant les offres publiques d’acquisition.

En conséquence modification des articles 7, 11, 12, 15, 16 et 17 des
statuts.

Et d’une manière générale, toute modification matérielle dans le
cadre de l’adaptation des statuts de la société au Code des Sociétés.

3. Proposition de conférer tous pouvoirs au conseil d’administration
pour l’exécution des résolutions, à prendre sur les points de l’ordre du
jour qui précèdent.

Conformément, à l’article 14 des statuts, les titres au porteur doivent
être déposés, avenue Jeanne 44, à 1050 BRUXELLES, six jours avant la
date fixée pour l’Assemblée Générale. Tout actionnaire peut se faire
représenter par un autre actionnaire ou par un tiers au moyen d’une
procuration écrite dont le texte est tenu, à sa disposition au siège social.

(17831)

BRUDEVIM, naamloze vennootschap,
1050 Brussel

Ondernemingsnummer 0403.302.640

De Buitengewone Algemene vergadering zal plaatsvinden op vrijdag
28 mei 2010, om 16 uur 00 op de maatschappelijke zetel, Johannalaan 44
te 1050 Brussel

Agenda :

1. AFSCHAFFEN VAN DE AANDELEN AAN TOONDER EN
AANNEMEN VAN DE VORM OP NAAM.

1.1. Afschaffing van de aandelen aan toonder met ingang van de
beslissing van de huidige algemene vergadering.

1.2. Bijgevolg, omzetting van de vorm van de bestaande drieduizend
(3.000) aandelen aan toonder in drieduizend (3.000) aandelen op naam.

1.3. Bevoegdheden overdragen aan de raad van bestuur met het oog
op de inschrijving van de aandelen in het Register der aandelen op
naam op voorlegging van hun aandelen aan toonder door de aandeel-
houders, waarbij geldt :

- dat de aandelen waarvan de houder zich binnen de maand na de
beslissing van de omzetting niet heeft aangemeld, zullen ingeschreven
worden in het Register der aandelen op naam van de Vennootschap,
volgens artikel 9 van de wet van 14 december 2005 over de afschaffing
van de aandelen aan toonder; deze inschrijving betekent echter niet dat
de vennootschap eigenaar wordt van deze aandelen;
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- en dat de rechten die aan deze aandelen verbonden zijn, opgeschort
worden zolang er geen persoon rechtmatig het bezit ervan heeft
kunnen aantonen en heeft verkregen dat de aandelen op zijn naam in
het Register der aandelen op naam werden ingeschreven in overeen-
stemming met artikel 10 van de wet van 14 december 2005 over de
afschaffing van de aandelen aan toonder.

Er wordt aan herinnerd dat de aandelen die ingeschreven werden op
naam van de vennootschap en waarvan de eigenaar zich niet kenbaar
heeft gemaakt voor 31 december 2014 verkocht zullen worden in
overeenstemming met artikel 11 § 2 van de wet van 14 december 2005
over de afschaffing van de aandelen aan toonder.

1.4. Wijziging van de artikels 6 en 13 van de statuten, om deze aan te
passen aan de vorm van aandelen op naam.

2. ANDERE WIJZIGINGEN VAN DE STATUTEN

2.1. Authentieke vaststelling van de omzetting van het kapitaal in
euro en wijziging van artikel 5 van de statuten.

2.2 Aanpassing van de statuten aan de wet van 7 mei 1999 die het
Wetboek van vennootschappen bevat, gewijzigd door de wet van
23 januari 2001, in voege getreden op de volgende zes februari krach-
tens het Koninklijk Besluit van 30 januari 2001 die de uitvoering
inhoudt van het genoemde Wetboek evenals de wet van
2 augustus 2002, die het Wetboek van vennootschappen wijzigt, en de
wet van 2 maart 1989, met betrekking tot de publicatie van aanzienlijke
participaties in beursgenoteerde bedrijven en overnamebiedingen
reglementeert.

Bijgevolg wijziging van de artikels 7, 11, 12, 15, 16 en 17 van de
statuten.

En over het algemeen, iedere materiële wijziging in het kader van de
aanpassing van de statuten van de onderneming aan het Wetboek van
vennootschappen.

3. Voorstel, om alle bevoegdheden over te dragen aan de raad van
bestuur voor de uitvoering van de beslissingen die genomen moeten
worden over de hiervoor genoemde agendapunten.

Overeenkomstig artikel 14 van de statuten moeten de aandelen aan
toonder zes dagen vóór de vastgelegde datum voor de Algemene
vergadering worden afgegeven op de Johannalaan 44 te 1050 Brussel.
Iedere aandeelhouder mag zich laten vertegenwoordigen door een
andere aandeelhouder of een derde via een geschreven volmacht,
waarvan de tekst beschikbaar is op de maatschappelijke zetel.

(17831)

″Cryns Invest″, naamloze vennootschap,
Vredebaan 90, 2640 Mortsel

BTW BE 0405.795.045 RPR Antwerpen

De aandeelhouders worden verzocht de gewone jaarvergadering bij
te wonen, die zal gehouden worden op 1/06/2010 te 20 uur, op de zetel
van de vennootschap. Agenda : 1. Verslag van de raad van bestuur.
2. Goedkeuring toekenningen bestuurders. 3. Goedkeuring jaarreke-
ning. 4. Bestemming van het resultaat. 5. Kwijting aan de bestuurders.
6. Ontslag en benoemingen. 7. Rondvraag. De aandeelhouders worden
verzocht zich te gedragen naar de voorschriften van de statuten.

(17141)

″Jimka″, naamloze vennootschap,

Hoevensebaan 220, bus 2, 2950 Kapellen

RPR Antwerpen 0432.339.589

De aandeelhouders worden verzocht de gewone jaarvergadering bij
te wonen, die zal gehouden worden op 1/06/2010 te 17 uur, op de zetel
van de vennootschap. Agenda : 1. Verslag van de raad van bestuur.
2. Goedkeuring toekenningen bestuurders. 3. Goedkeuring jaarreke-
ning. 4. Bestemming van het resultaat. 5. Kwijting aan de bestuurders.
6. Ontslag en benoemingen. 7. Rondvraag. De aandeelhouders worden
verzocht zich te gedragen naar de voorschriften van de statuten.

(17142)

A. Beheer En Invest, naamloze vennootschap,

Bredabaan 1026, 2900 Schoten

0425.086.464 RPR Antwerpen

Jaarvergadering op 28/05/2010 om 18 u. op de zetel. Agenda :
Verslag Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening. Kwijting
bestuurders.

(17143)

A. Jooken & Zonen, naamloze vennootschap,

Schimpenstraat 167, 3511 Hasselt

0441.692.171 RPR Hasselt

Jaarvergadering op 31/05/2010 om 15 u. op de zetel. Agenda :
Verslag bestuurders. Goedkeuring jaarrekening. Aanwending resultaat.
Ontlasting bestuurders. Varia.

(17144)

Aciers Marathon Staal, naamloze vennootschap,

Haven 138 - Boterhamvaartweg 2 (unit1), 2030 Antwerpen

0404.124.764 RPR Antwerpen

Jaarvergadering op 1/06/2010 om 15 u. op de zetel. Agenda : Verslag
Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2009. Bestem-
ming resultaat. Ontslag en benoeming bestuurders. Kwijting bestuur-
ders. Allerlei. Zich richten naar de statuten.

(17145)

AD 2010, naamloze vennootschap,

De Koelen 8, 3530 Houthalen-Helchteren

0452.649.213 RPR Hasselt

Jaarvergadering op 31/05/2010 om 20 u. op de zetel. Agenda :
Verslag bestuurders. Goedkeuring jaarrekening. Aanwending resultaat.
Ontlasting bestuurders. Varia.

(17146)

AD-PRODUCTS, naamloze vennootschap,

Centrum-Zuid 3041, 3530 Houthalen-Helchteren

0436.918.979 RPR Hasselt

Jaarvergadering op 31/05/2010 om 19 u. op de zetel. Agenda :
Verslag raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening. Kwijting bestuur-
ders. Diversen.

(17147)

Al Barakat, naamloze vennootschap,

Sint-Katelijnestraat 24, 2800 Mechelen

0465.796.869 RPR Mechelen

Jaarvergadering op 31/05/2010 om 11 u. op de zetel. Agenda :
Verslag Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2009.
Kwijting bestuurders. Varia.

(17148)
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Alca Petroleum Company, naamloze vennootschap,
D’herbouvillekaai 100, 2020 Antwerpen

0404.560.769 RPR Antwerpen

Jaarvergadering op 1/06/2010 om 11 u. op de zetel. Agenda : Verslag
Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening. Kwijting bestuurders.

(17149)

Algemene Grondenvereniging, naamloze vennootschap,
(anciennement) Union Générale Immobilière, in vereffening,

Groenplaats 40 bus 27, 2000 Antwerpen

0404.706.170 RPR Antwerpen

Jaarvergadering op 31/05/2010 om 17 u. op de zetel. Agenda :
1. Verslag vereffenaar. 2. Bespreking jaarrekening per 31/12/2009.
3. Kwijting vereffenaar. 4. Ontslag - benoemingen. 5. Rondvraag. Zich
richten naar de statuten.

(17150)

Algre-Landen, naamloze vennootschap, afgekort ’ALGRE’,
Tiensestraat 83, 3400 Landen

RPR Leuven - BTW BE 0448.098.230

Jaarvergadering op 31/05/2010 om 10 u. op de zetel. Agenda :
Goedkeuring jaarrekening en bestemming resultaat. Kwijting bestuur-
ders. Eventueel ontslag en benoeming bestuurders. Varia. Zich richten
naar de statuten. De Raad van Bestuur.

(17151)

Allemeersch-Claeys, naamloze vennootschap,
Zonneveld 3, 8793 Sint-Eloois-Vijve

0432.277.332 RPR Kortrijk

Jaarvergadering op 1/06/2010 om 11 u. op de zetel. Agenda : Verslag
Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2009. Bestem-
ming resultaat. Kwijting bestuurders. Varia. Zich richten naar de
statuten.

(17152)

Anbo, naamloze vennootschap,
Bredabaan 960, 2170 Merksem

0419.971.891 RPR Antwerpen

Jaarvergadering op 1/06/2010 om 20u op de zetel. Agenda : Verslag
Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2009. Bestem-
ming resultaat. Kwijting bestuurders. Varia.

(17153)

Aphrodite, naamloze vennootschap,
Kromvendreef 53, 2900 Schoten

0422.638.995 RPR Antwerpen

Jaarvergadering op 31/05/2010 om 16 u. op de zetel. Agenda :
1. Verslag Raad van Bestuur. 2. Goedkeuring jaarrekening per
31/12/2009. 3. Kwijting bestuurders. 4. Kwijting accountant.

(17154)

Appelgroen, naamloze vennootschap,
Le Lorrainstraat 4, bus 12, 1080 Sint-Jans-Molenbeek

0476.583.566 RPR Brussel

Jaarvergadering op 25/05/2010 om 13 u. op de zetel. Agenda :
Verslag Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming
resultaat. Ontslag en benoeming bestuurders. Kwijting bestuurders.

(17155)

Appermont Wapenhandel, naamloze vennootschap,
Holt 10, 3740 Bilzen

0444.730.053 RPR Tongeren

Jaarvergadering op 31/05/2010 om 15 u. op de zetel. Agenda :
Verslag bestuurders. Goedkeuring jaarrekening. Aanwending resultaat.
Ontlasting bestuurders. Varia.

(17156)

Ardel, naamloze vennootschap,
Maastrichtersteenweg 28, 3680 Maaseik

RPR Tongeren 0437.213.840

Jaarvergadering op 31/05/2010 om 10 u. op de zetel. Agenda :
Goedkeuring jaarrekening en bestemming resultaat. Kwijting bestuur-
ders. Eventueel ontslag en benoeming bestuurders. Varia. Zich
schikken naar de statuten. Namens de Raad van Bestuur.

(17157)

Arttic International, société anonyme,
drève du Méreault 12, 1410 Waterloo

0431.863.103 RPM Nivelles

L’assemblée générale annuelle se tiendra le 1 juin 2010 à
11 heures à 1060 Bruxelles, rue de Livourne 7, dans les locaux de
ARTTIC in Brussels sprl. Ordre du jour : 1. Rapport du conseil
d’administration. 2. Approbation des comptes annuels 2009. 3. Affec-
tation des résultats. 4. Décharge aux administrateurs. 5. Nomination et
démission d’adminstrateurs. 6. Divers. Dépôt des titres au siège social.

(17158)

Ascon, naamloze vennootschap,
Klein Welkensvenstraat 11, 3201 Aarschot

0431.059.783 RPR Leuven

Jaarvergadering op 1/06/2010 om 20 u. op de zetel. Agenda : Verslag
Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat.
Kwijting bestuurders. Varia.

(17159)

Auto-Electro Carvan, naamloze vennootschap,
Stevoortse Kiezel 10, 3511 Hasselt

0420.110.166 RPR Hasselt

Jaarvergadering op 31/05/2010 om 19 u. op de zetel. Agenda :
Verslag bestuurders. Goedkeuring jaarrekening. Aanwending resultaat.
Ontlasting bestuurders. Varia.

(17160)
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Avabel International, naamloze vennootschap,
Centrum Zuid 2084, 3530 Houthalen

0422.551.202 RPR Hasselt

Jaarvergadering op 31/05/2010 om 17u ten maatschappelijke zetel.
Agenda : 1. Verslag Raad van Bestuur. 2. Goedkeuring jaarrekening per
31/12/2009. 3. Bestemming resultaat. 4. Kwijting, ontslag en benoe-
ming bestuurders. 5. Diverse. Zich schikken naar de statuten.

(17161)

Avabel, naamloze vennootschap,
Centrum Zuid 2084, 3530 Houthalen

0413.582.561 RPR Hasselt

Jaarvergadering op 31/05/2010 om 15u ten maatschappelijke zetel.
Agenda : 1. Verslag Raad van Bestuur. 2. Goedkeuring jaarrekening per
31/12/2009. 3. Bestemming resultaat. 4. Kwijting, ontslag en benoe-
ming bestuurders. 5. Diverse. Zich schikken naar de statuten.

(17162)

Avepel, commanditaire vennootschap op aandelen,
Beelbroekstraat 81, 9040 Gent

0437.082.196 RPR Gent

Jaarvergadering op 1/06/2010 om 17.30 u. op de zetel. Agenda :
1. Toepassing art 523 W. Venn. 2. Verslag zaakvoerder. 3. Goedkeuring
jaarrekening per 31/12/2009. 4. Bestemming resultaat. 5. Bezoldiging
zaakvoerder. 6. Kwijting zaakvoerder. 7. Rondvraag. Wil u schikken
naar de statuten.

(17163)

B & M Invest, naamloze vennootschap,
Ringlaan 18, 3630 Maasmechelen

NN 0430.165.504 RPR Tongeren

Jaarvergadering op 31/05/2010 om 18 u. op de zetel. Agenda :
1. Goedkeuring jaarrekening en bestemming resultaat. 2. Kwijting
bestuurders. 3. Eventueel ontslag en benoeming bestuurders. 4. Varia.
Zich richten naar de statuten. De Raad van Bestuur.

(17164)

B.B.H.V., naamloze vennootschap,
Broekwinningstraat 16, 3550 Heusden-Zolder

RPR Hasselt 0429.486.108

Jaarvergadering op 31/05/2010 om 20 u. op de zetel. Agenda :
Goedkeuring jaarrekening en bestemming resultaat. Kwijting bestuur-
ders. Eventueel ontslag en benoeming bestuurders. Varia. Zich richten
naar de statuten. De Raad van Bestuur.

(17165)

Babouschka, naamloze vennootschap,
Dellestraat 45, 3550 Heusden-Zolder

NN 0448.978.158 RPR Hasselt

Jaarvergadering op 31/05/2010 om 11 u. op de zetel. Agenda :
Goedkeuring jaarrekening en bestemming resultaat. Kwijting bestuur-
ders. Eventueel ontslag en benoeming bestuurders. Varia. Zich richten
naar de statuten. De Raad van Bestuur.

(17166)

Baeten Invest, naamloze vennootschap,
Weg naar Bree 96, 3660 Opglabbeek

0454.048.090 RPR Tongeren

Jaarvergadering op 1/06/2010 om 12 u. op de zetel. Agenda :
1. Verslag van de Raad van Bestuur. 2. Goedkeuring van de vergoe-
dingen aan de bestuurders. 3. Goedkeuring van de jaarrekening afge-
sloten per 31/12/2009. 4. Bestemming van het resultaat. 5. Décharge-
verlening aan de Raad van Bestuur. 6. Ontslag en benoemingen.
7. Allerlei.

(17167)

Belgianfloors, naamloze vennootschap,
Sleutelbaan 92, 3130 Begijnendijk

0433.568.620 RPR Leuven

Jaarvergadering op 31/05/2010 om 18u ten maatschappelijke zetel.
Agenda : 1. Verslag Raad van Bestuur. 2. Goedkeuring jaarrekening per
31/12/2009. 3. Bestemming resultaat. 4. Kwijting, ontslag en benoe-
ming bestuurders. 5. Diverse. Zich schikken naar de statuten.

(17168)

Bellimmo, naamloze vennootschap,
Kustlaan 27/42, 8300 Knokke

0420.490.644 RPR Hasselt

Jaarvergadering op 31/05/2010 om 17 u. op de zetel. Agenda :
Verslag bestuurders. Goedkeuring jaarrekening. Aanwending resultaat.
Ontlasting bestuurders. Varia.

(17169)

Beni, naamloze vennootschap,
Begonialaan 21, 3550 Heusden-Zolder

RPR Hasselt 0428.423.561

Jaarvergadering op 31/05/2010 om 15 u. op de zetel. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening en bestemming resultaat. Kwij-
ting bestuurders. Eventueel ontslag en benoeming bestuurders. Varia.
Zich richten naar de statuten. De Raad van Bestuur.

(17170)

Bercail Antwerpiensia, naamloze vennootschap, ein vereffening,
Floraliënlaan 4, 2600 Antwerpen

0458.635.497 RPR Antwerpen

Jaarvergadering op 31/05/2010 om 11 u. op de zetel. Agenda :
1. Bespreking verslag van de vereffenaar; 2. Bespreking van het
uitgevoerde stappenplan van de vereffenaar; 3. Kwijting vereffenaar;
4. Afrekening van de vennootschap; 5. Betaalbaarstelling vereffenings-
dividend; 6. Boeken en bescheiden.

(17171)

Berode, naamloze vennootschap,
Leopoldvest 65, 3300 Tienen

BTW BE 0417.841.554 RPR Leuven

Jaarvergadering op 31/05/2010 om 18 u. op de zetel. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Diversen.

(17172)
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Bizon, naamloze vennootschap,
Heidestraat 20, 3550 Heusden-Zolder

0422.199.131 RPR Hasselt

Jaarvergadering op 31/05/2010 om 17 u. op de zetel. Agenda :
Verslag raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening. Kwijting bestuur-
ders. Diversen.

(17173)

Bloemmolens Van Geel, naamloze vennootschap,
Kanaaldijk 14, 2440 Geel

0404.143.075 RPR Turnhout

Jaarvergadering op 7/06/2010 om 11 u. op de zetel. Agenda : Verslag
Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat.
Kwijting bestuurders. Varia.

(17174)

Bofima, naamloze vennootschap,
Congostraat 23, 3600 Genk

0429.737.318 RPR Tongeren

Jaarvergadering op 1/06/2010 om 18 u. op de zetel. Agenda : Verslag
Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat.
Kwijting bestuurders. (Her)benoeming. Varia. Zich richten naar de
statuten.

(17175)

Boudewijnlaan, naamloze vennootschap,
Boudewijnlaan 19, 3200 Aarschot

NN 0472.389.307 RPR Leuven

Jaarvergadering op 31/05/2010 om 20 u. op de zetel. Agenda :
1. Verslag Raad van Bestuur. 2. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/
2009. 3. Bestemming resultaat. 4. Kwijting, ontslag en benoeming
bestuurders. 5. Diverse. Zich schikken naar de statuten.

(17176)

Bouwbedrijf Geuns, naamloze vennootschap,
Hasseltsebaan 174A, 3940 Hechtel

0439.466.121 RPR Hasselt

Jaarvergadering op 31/05/2010 om 18 u op de zetel. Agenda : Verslag
Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat.
Kwijting bestuurders.

(17177)

Bouwbedrijf Roger Vaes, naamloze vennootschap,
Keelstraat 22, 3800 Sint-Truiden

RPR Hasselt BTW BE 0422.199.527

Jaarvergadering op 31/05/2010 om 18.30 u. op de zetel. Agenda :
Goedkeuring jaarrekening en bestemming resultaat. Kwijting bestuur-
ders. Eventueel ontslag en benoeming bestuurders. Varia. Zich richten
naar de statuten. De Raad van Bestuur.

(17178)

Bouwonderneming Feytons, naamloze vennootschap,

Grote Baan 157, 3511 Hasselt

0426.845.926 RPR Hasselt

Jaarvergadering op 31/05/2010 om 20 u. op de zetel. Agenda :
Verslag raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening. Kwijting bestuur-
ders. Diversen.

(17179)

Bouwonderneming Thijs, naamloze vennootschap,

Hamonterweg 84, 3910 Neerpelt

0433.791.522 RPR Hasselt

Jaarvergadering op 1/06/2010 om 18 u. op de zetel. Agenda : Verslag
Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening. Kwijting bestuurders.

(17180)

Brems Houthandel, naamloze vennootschap,

Hagelandstraat 30, 3545 Halen

BTW BE 0400.932.672 RPR Hasselt

Jaarvergadering op 31/05/2010 om 19 u. op de zetel. Agenda :
Jaarverslag en verslag commissaris. Goedkeuring jaarrekening. Bestem-
ming resultaat. (Her)benoeming. Kwijting bestuurders en commissaris.
Varia.

(17181)

Bruninx Design Optics, naamloze vennootschap,

Maastrichterstraat 1/13, 3500 Hasselt

0443.394.225 RPR Hasselt

Jaarvergadering op 31/05/2010 om 20 u. op de zetel. Agenda :
Verslag bestuurders. Goedkeuring jaarrekening. Aanwending resultaat.
Ontlasting bestuurders. Varia.

(17182)

Calcutta, naamloze vennootschap,

Schoolstraat 20, 9940 Sleidinge

0430.301.106 RPR Gent

Jaarvergadering op 31/05/2010 om 10 u. op de zetel. Agenda :
Verslag Raad van Bestuur. Verslag Commissaris. Nazicht en goedkeu-
ring van de jaarrekening per 31-12-2009. Bestemming van het resultaat.
Decharge aan de bestuurders en de Commissaris.

(17183)

Calldoor, naamloze vennootschap,

Kortrijkstraat 28, 9790 Wortegem-Petegem

0433.667.796 RPR Oudenaarde

Jaarvergadering op 31/05/2010 om 14 u. op de zetel. Agenda :
Verslag Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2009.
Bestemming resultaat. Kwijting bestuurders.

(17184)
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Caluvan, naamloze vennootschap,
Oude straat 147, bus 1, 3190 Boortmeerbeek

0439.869.561 RPR Leuven

Jaarvergadering op 31/05/2010 om 12u ten maatschappelijke zetel.
Agenda : 1. Verslag Raad van Bestuur. 2. Goedkeuring jaarrekening per
31/12/2009. 3. Bestemming resultaat. 4. Kwijting bestuurders.
5. Diverse. Zich schikken naar de statuten.

(17185)

Castel Jalou, naamloze vennootschap,
Kasterleesteenweg 1, 2460 Lichtaart

0479.291.153 RPR Turnhout

Jaarvergadering op 25/05/2010 om 10 u. op de zetel. Agenda :
Verslag Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming
resultaat. Ontslag en benoeming bestuurders. Kwijting bestuurders.

(17186)

CE-ES, naamloze vennootschap,
Thonissenlaan 58 A/10, 3500 Hasselt

NN 0429.634.477 RPR Hasselt

Jaarvergadering op 31/05/2010 om 14 u. op de zetel. Agenda :
Goedkeuring jaarrekening en bestemming resultaat. Kwijting bestuur-
ders. Eventueel ontslag en benoeming bestuurders. Varia. Zich richten
naar de statuten. De Raad van Bestuur.

(17187)

Chesth Holding, naamloze vennootschap,
Leopold II-laan 241, 1081 Brussel

0459.375.469 RPR Brussel

Jaarvergadering op 1/06/2010 om 18 u. op de zetel. Agenda : Verslag
Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2009. Bestem-
ming resultaat. Kwijting bestuurders. Benoeming bestuurders.
Verplaatsing maatschappelijke zetel. Varia.

(17188)

Cleerbeek, naamloze vennootschap,
Kasteeldreef 4, 3390 Tielt-Winge

0443.824.389 RPR Leuven

Jaarvergadering op 1/06/2010 om 20 u. op de zetel. Agenda :
1. Verslag Raad van Bestuur. 2. Goedkeuring jaarrekening per
31/12/2009 - Bestemming resultaat. 3. Décharge, ontslag en benoeming
bestuurders. 4. Varia. Zich richten naar de statuten.

(17189)

Columbus, naamloze vennootschap,
Parklaan 3, 2970 Schilde

0461.061.982 RPR Antwerpen

Jaarvergadering op 1/06/2010 om 20 u. op de zetel. Agenda : Verslag
Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2009. Bestem-
ming resultaat. Kwijting bestuurders. Bespreking art. 523, § 1, tegen-
strijdige belangen. Varia.

(17190)

Craeghs-Invest, naamloze vennootschap,
Molenweg 87, 3680 Maaseik

RPR Tongeren 0448.251.054

Jaarvergadering op 31/05/2010 om 11 u. op de zetel. Agenda :
Goedkeuring jaarrekening en bestemming resultaat. Kwijting bestuur-
ders. Eventueel ontslag en benoeming bestuurders. Varia. Zich
schikken naar de statuten. Namens de Raad van Bestuur.

(17191)

D.P.L. Group, naamloze vennootschap,
Industrielaan 1A, 8810 Lichtervelde

0457.250.080 RPR Brugge

Jaarvergadering op 31/05/2010 om 19 u. op de zetel. Agenda :
Verslag Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming
resultaat. (Her)benoeming. Kwijting bestuurders. Varia.

(17192)

Daktoit, naamloze vennootschap,
Gordelstraat 39C, 3401 Landen

0413.084.297 RPR Leuven

Jaarvergadering op 1/06/2010 om 20 u. op de zetel. Agenda : Verslag
Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat.
Kwijting bestuurders. Varia.

(17193)

Damesmode Vossen, naamloze vennootschap,
Visésteenweg 221, 3770 Riemst

0458.154.556 RPR Tongeren

Jaarvergadering op 30/05/2010 om 19 u. op de zetel. Agenda :
1. Verslagen van de Raad van Bestuur. 2. Goedkeuring jaarrekening per
31/12/2009. 3. Bestemming van het resultaat. 4. Kwijting bestuurders.
5. Goedkeuring van de bezoldigingen. 6. Ontslagen en benoemingen.
7a. Bijzonder verslag van de Raad van Bestuur overeenkomstig artikel
633 W.Venn. 7b. Beraadslaging overeenkomstig art. 633 W.Venn. over
het voorstel van de Raad van Bestuur tot verderzetting respectievelijk
ontbinding van de vennootschap. 8. Diversen.

(17194)

De Kavel, naamloze vennootschap,
Senatorlaan 10, 3201 Langdorp

0419.826.292 RPR Leuven

Jaarvergadering op 1/06/2010 om 15 u. op de zetel. Agenda : Verslag
Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat.
Kwijting bestuurders. Varia.

(17195)

De Potterie, naamloze vennootschap,
Grote Heerweg 187, 8791 Waregem

0447.131.792 RPR Kortrijk

Jaarvergadering op 1/06/2010 om 19 u. op de zetel van de vennoot-
schap. Agenda : 1. Goedkeuring jaarrekening per 30/12/2009.
2. Bestemming resultaat. 3. Kwijting bestuurders. 4. Ontslag en benoe-
ming bestuurders. 5. Diversen.

(17196)
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De Prijcker, naamloze vennootschap,

Mechelsesteenweg 254/1, 2500 Lier

0439.461.765 RPR Mechelen

Jaarvergadering op 1/06/2010 om 18 u. op de zetel. Agenda : Verslag
Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2009. Bestem-
ming resultaat. Ontslag en benoeming bestuurders. Kwijting bestuur-
ders. Varia.

(17197)

DE TORF HEIDE, naamloze vennootschap,

Dwarsdreef 52, 2970 Schilde

0451.220.343 RPR Antwerpen

Jaarvergadering op 31/05/2010 om 17 u. op de zetel. Agenda :
Verslag Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2009.
Bestemming resultaat. Ontslag en benoeming bestuurders. Kwijting
bestuurders. Allerlei. Zich richten naar de statuten.

(17198)

De Wallen, naamloze vennootschap,

Bredabaan 960G, 2170 Antwerpen

0418.402.471 RPR Antwerpen

Jaarvergadering op 1/06/2010 om 19 u. op de zetel. Agenda : Verslag
Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2009. Bestem-
ming resultaat. Kwijting bestuurders. Varia.

(17199)

Deckers Tapijt, naamloze vennootschap,

Sellekaertsstraat 13, 3900 Overpelt

0440.715.342 RPR Hasselt

Jaarvergadering op 31/05/2010 om 11 u. op de zetel. Agenda :
Verslag Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming
resultaat. (Her)benoeming. Kwijting bestuurders. Varia.

(17200)

Desideri, naamloze vennootschap,

Wilde Rozenlaan 3, 1780 Wemmel

0450.396.536 RPR Brussel

Jaarvergadering op 31/05/2010 om 16 u. op de zetel. Agenda :
Verslag Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening. Kwijting
bestuurders.

(17201)

Donne Consultancy, naamloze vennootschap,

Ekkersputstraat 23, 3520 Zonhoven

0418.179.668 RPR Hasselt

Jaarvergadering op 31/05/2010 om 15 u. op de zetel. Agenda :
Verslag bestuurders. Goedkeuring jaarrekening. Aanwending resultaat.
Ontlasting bestuurders. Varia.

(17202)

Droessaert Invest, naamloze vennootschap,
Venhof 4, 2110 Wijnegem

BTW BE 0424.468.832 RPR Antwerpen

De aandeelhouders worden verzocht de gewone jaarvergadering bij
te wonen die zal gehouden worden op de zetel van de vennootschap
op 1/06/2010 te 14 uur. Agenda : 1. Verslag van de raad van bestuur.
2. Goedkeuring toekenningen bestuurders. 3. Goedkeuring jaarreke-
ning. 4. Bestemming van het resultaat. 5. Kwijting aan de bestuurders.
6. Ontslag en benoemingen. 7. Rondvraag. De aandeelhouders worden
verzocht zich te gedragen naar de voorschriften van de statuten.

(17203)

Droogmans Bouwmaterialen, naamloze vennootschap,
Weyerstraat 31, 3850 Nieuwerkerken

0428.905.987 RPR Hasselt

Jaarvergadering op 31/05/2010 om 18 u. op de zetel. Agenda :
Verslag bestuurders. Goedkeuring jaarrekening. Aanwending resultaat.
Ontlasting bestuurders. Varia.

(17204)

Electro Craeghs Janssen, naamloze vennootschap,
Solterweg 62, 3960 Bree

BTW BE 0448.250.955 RPR Tongeren

Jaarvergadering op 31/05/2010 om 10 u. op de zetel. Agenda :
Goedkeuring jaarrekening en bestemming resultaat. Kwijting bestuur-
ders. Eventueel ontslag en benoeming bestuurders. Varia. Zich
schikken naar de statuten. Namens de Raad van Bestuur.

(17205)

Elpo Cuisinex, naamloze vennootschap,
Bedrijfsstraat 18, bus 2, 3500 Hasselt

0431.238.739 RPR Hasselt

Jaarvergadering op 31/05/2010 om 18 u. op de zetel. Agenda :
Verslag Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2009.
Bestemming resultaat. Kwijting bestuurders. Varia. Zich richten naar de
statuten.

(17206)

Esselens en Co, naamloze vennootschap,
steenweg op Merchtem 23, 1745 Opwijk

NN 0424.954.228 RPR Brussel

Jaarvergadering op 26/05/2010 om 14 u. op de zetel. Agenda :
Verslag Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening. Kwijting
bestuurders.

(17207)

Etablissement Beltex, société anonyme,
Place Emmanuel De Neckere 5, 7700 Mouscron

0434.563.562 RPM Tournai

Assemblée ordinaire de 01/06/2010 à 15 heures, au siège social.
Ordre du jour : Rapport du conseil d’administration. Approbation des
comptes annuels de 2009. Décharge aux administrateurs.

(17208)
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Etablissements Paul Decru, société anonyme,

rue de Mons 22, 7120 Estinnes

0421.282.678 RPM Charleroi

Assemblée ordinaire de 01/06/2010 à 18 heures, au siège social.
Ordre du jour : Approbation des comptes annuels de 2009. Décharge
aux administrateurs. Se conformer aux statuts.

(17209)

Europlaid, naamloze vennootschap,

Industrieweg 3, 3620 Lanaken

BTW BE 0412.382.929 RPR Tongeren

Jaarvergadering op 31/05/2010 om 15 u. op de zetel. Agenda :
Goedkeuring jaarrekening en bestemming resultaat. Kwijting bestuur-
ders. Eventueel ontslag en benoeming bestuurders. Varia. Zich
schikken naar de statuten. Namens de Raad van Bestuur.

(17210)

Executive, naamloze vennootschap,

Wilde Rozenlaan 3, 1780 Wemmel

0433.914.652 RPR Brussel

Jaarvergadering op 31/05/2010 om 14 u. op de zetel. Agenda :
Verslag Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 30/11/2009.
Kwijting bestuurders.

(17211)

Expertise-Bureau Bellefroid, naamloze vennootschap,

Genkersteenweg 390, 3500 Hasselt

BTW BE 0429.884.105 RPR Hasselt

Jaarvergadering op 31/05/2010 om 10 u. op de zetel. Agenda :
Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting bestuur-
ders. Varia.

(17212)

Famicom, naamloze vennootschap,

De Nachtegaal 29, 2970 Schilde

0433.882.087 RPR Antwerpen

Jaarvergadering op 31/05/2010 om 14 u. op de zetel. Agenda :
Verslag Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming
resultaat. (Her)benoeming. Kwijting bestuurders. Varia.

(17213)

Figaro Restaurant, naamloze vennootschap,

Mombeekdreef 38, 3500 Hasselt

0437.327.666 RPR Hasselt

Jaarvergadering op 31/05/2010 om 15 u. op de zetel. Agenda :
Verslag bestuurders. Goedkeuring jaarrekening. Aanwending resultaat.
Ontlasting bestuurders. Varia.

(17214)

Flagro, naamloze vennootschap,
Leuvensesteenweg 194, 1830 Machelen

RPR Brussel 0421.854.285

Jaarvergadering op 31/05/2010 om 17 u. op de zetel. Agenda :
Goedkeuring jaarrekening en bestemming resultaat. Kwijting bestuur-
ders. Eventueel ontslag en benoeming bestuurders. Varia. Zich richten
naar de statuten. De Raad van Bestuur.

(17215)

Forty Two, naamloze vennootschap,
Jeugdstraat 49, 3590 Diepenbeek

0457.058.456 RPR Hasselt

Jaarvergadering op 31/05/2010 om 18 u. op de zetel. Agenda :
Verslag bestuurders. Goedkeuring jaarrekening. Aanwending resultaat.
Ontlasting bestuurders. Varia.

(17216)

Fr. Henderyckx & Zonen, naamloze vennootschap,
Karthuizersvest 10-12-14, 2500 Lier

0444.571.091 RPR Mechelen

Jaarvergadering op 1/06/2010 om 15 u. op de zetel. Agenda : Verslag
raad van bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2009. Bestem-
ming resultaat. Kwijting bestuurders.

(17217)

Frans Michiels en Zonen, naamloze vennootschap,
Werchtersesteenweg 55, 3130 Begijnendijk

0418.914.888 RPR Leuven

Jaarvergadering op 31/05/2010 om 15 u. op de zetel. Agenda :
Verslag bestuurders. Goedkeuring jaarrekening. Aanwending resultaat.
Ontlasting bestuurders. Varia.

(17218)

Gamien, naamloze vennootschap,
Kroonwinningstraat 72, 3500 Hasselt

0415.244.429 RPR Hasselt

Jaarvergadering op 31/05/2010 om 17 u. op de zetel. Agenda :
Verslag bestuurders. Goedkeuring jaarrekening. Aanwending resultaat.
Ontlasting bestuurders. Varia.

(17219)

Garage Baeten, naamloze vennootschap,
Weg naar Bree 96, 3660 Opglabbeek

0454.048.486 RPR Tongeren

Jaarvergadering op 1/06/2010 om 12.30 u. op de zetel. Agenda :
1. Verslag van de Raad van Bestuur. 2. Goedkeuring van de vergoe-
dingen aan de bestuurders. 3. Goedkeuring van de jaarrekening afge-
sloten per 31/12/2009. 4. Bestemming van het resultaat. 5. Décharge-
verlening aan de Raad van Bestuur. 6. Ontslag en benoemingen.
7. Allerlei

(17220)
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Garage Smedts, naamloze vennootschap,
Leuvensesteenweg 171, 3200 Aarschot

0444.697.290 RPR Leuven

Jaarvergadering op 1/06/2010 om 20 u. op de zetel. Agenda :
1. Verslag Raad van Bestuur. 2. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/
2009 - Bestemming resultaat. 3. Décharge, ontslag en benoeming
bestuurders. 4. Varia. Zich richten naar de statuten.

(17221)

Garage Verhoeven, naamloze vennootschap,
Turnhoutsebaan 409, 2970 Schilde

0429.738.308 RPR Antwerpen

Jaarvergadering op 31/05/2010 om 19 u. op de zetel. Agenda :
Verslag Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening. Kwijting
bestuurders.

(17222)

Gecom, naamloze vennootschap,
Deken de Winterstraat 39/3, 2600 Berchem

0449.298.357 RPR Antwerpen

Jaarvergadering op 31/05/2010 om 15 u. op de zetel. Agenda :
Verslag bestuurders. Goedkeuring jaarrekening. Aanwending resultaat.
Herbenoeming van de RvB. Ontlasting bestuurders. Varia.

(17223)

Gedebe, naamloze vennootschap,
Grensstraat 47, 1970 Wezembeek-Oppem

0429.074.055 RPR Brussel

Jaarvergadering op 31/05/2010 om 17 u. op de zetel. Agenda :
Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2009. Bestemming resultaat.
Kwijting bestuurders. Varia. Zich richten naar de statuten.

(17224)

Geeja, naamloze vennootschap,
Le Lorrainstraat 4, bus 12, 1080 Sint-Jans-Molenbeek

0432.239.423 RPR Brussel

Jaarvergadering op 25/05/2010 om 18 u. op de zetel. Agenda :
Verslag Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming
resultaat. Ontslag en benoeming bestuurders. Kwijting bestuurders.

(17225)

General Project Developments, afgekort : ’G.P.D.’,
naamloze vennootschap,

Pietelbeekstraat 4, 3500 Hasselt

RPR Hasselt 0426.155.444

Jaarvergadering op 31/05/2010 om 9 u. op de zetel. Agenda :
Goedkeuring jaarrekening en bestemming resultaat. Kwijting bestuur-
ders. Eventueel ontslag en benoeming bestuurders. Varia. Zich richten
naar de statuten. De Raad van Bestuur.

(17226)

Gepa, naamloze vennootschap,

Pastoriestraat 13, 3272 Scherpenheuvel-Zichem

0428.548.572 RPR Leuven

Jaarvergadering op 31/05/2010 om 19 u. op de zetel. Agenda :
Verslag bestuurders. Goedkeuring jaarrekening. Aanwending resultaat.
Herbenoeming van de RvB. Ontlasting bestuurders. Varia.

(17227)

Geral, naamloze vennootschap,

Industriepark 54 A, 2235 Hulshout

0447.167.723 RPR Turnhout

Jaarvergadering op 1/06/2010 om 20 u. op de zetel. Agenda : Verslag
Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat.
Kwijting bestuurders. Varia.

(17228)

Gielen R. Ketelbouw, naamloze vennootschap,

Hasseltsebaan 133, 3940 Hechtel-Eksel

0446.259.881 RPR Hasselt

Jaarvergadering op 31/05/2010 om 20 u. op de zetel. Agenda :
Verslag bestuurders. Goedkeuring jaarrekening. Aanwending resultaat.
Ontlasting bestuurders. Varia.

(17229)

Gispa, naamloze vennootschap,

Wilgenstraat 82, 3530 Houthalen-Helchteren

NN 0431.221.913 RPR Hasselt

Jaarvergadering op 1/06/2010 om 18 u. op de zetel. Agenda :
Goedkeuring jaarrekening en bestemming resultaat. Kwijting bestuur-
ders. Eventueel ontslag en benoeming bestuurders. Varia. Zich richten
naar de statuten. De Raad van Bestuur.

(17230)

Gobo - Hasselt, naamloze vennootschap,

Zeven-Septemberlaan 6, 3500 Hasselt

0445.628.094 RPR Hasselt

Jaarvergadering op 31/05/2010 om 20 u. op de zetel. Agenda :
Verslag bestuurders. Goedkeuring jaarrekening. Aanwending resultaat.
Herbenoeming van de RvB. Ontlasting bestuurders. Varia.

(17231)

Goeminne, naamloze vennootschap,

Heuvelhoekstraat 1, 8720 Dentergem

0472.413.952 RPR Kortrijk

Jaarvergadering op 31/05/2010 om 11 u. op de zetel. Agenda :
Verslag Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming
resultaat. Kwijting bestuurders. Varia.

(17232)
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Goorts Automatisatie, naamloze vennootschap,

Industriepark 1231, 3545 Halen

0438.581.144 RPR Hasselt

Jaarvergadering op 1/06/2010 om 20 u. op de zetel. Agenda : Verslag
Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat.
Kwijting bestuurders. Varia.

(17233)

Groep Verboven, naamloze vennootschap,

Vossendaal 13, 2440 Geel

Turnhout RPR 0404.211.668

Jaarvergadering op 1/06/2010 om 15 u. op de zetel. Agenda : Verslag
Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2009. Bestem-
ming resultaat. Kwijting bestuurders. Varia.

(17234)

H.I.M., naamloze vennootschap,

Liersesteenweg 225, 2220 Heist-Op-Den-Berg

0440.227.768 RPR Mechelen

Jaarvergadering op 1/06/2010 om 17 u. op de zetel. Agenda :
1. Verslag Raad van Bestuur. 2. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/
2009 - Bestemming resultaat. 3. Décharge, ontslag en benoeming
bestuurders. 4. Varia. Zich richten naar de statuten.

(17235)

Hagima, naamloze vennootschap,

Hagelandstraat 30, 3545 Halen

0422.921.186 RPR Hasselt

Jaarvergadering op 31/05/2010 om 18 u. op de zetel. Agenda :
Verslag Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming
resultaat. (Her)benoeming. Kwijting bestuurders. Varia.

(17236)

Halimmo, naamloze vennootschap,

Tongersesteenweg 72, 3720 Kortessem

0441.264.678 RPR Tongeren

Jaarvergadering op 31/05/2010 om 19 u. op de zetel. Agenda :
Verslag Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening. Kwijting
bestuurders.

(17237)

Hanlie, naamloze vennootschap,

Wiekstraat 3, 3600 Genk

BTW BE 0453.364.934 RPR Tongeren

Jaarvergadering op 31/05/2010 om 18 u. op de zetel. Agenda :
Goedkeuring jaarrekening en bestemming resultaat. Kwijting bestuur-
ders. Eventueel ontslag en benoeming bestuurders. Varia. Zich
schikken naar de statuten. Raad van Bestuur.

(17238)

Hanva, naamloze vennootschap,
Wiekstraat 3, 3600 Genk

RPR Tongeren 0473.946.552

Jaarvergadering op 31/05/2010 om 19 u. op de zetel. Agenda :
Goedkeuring jaarrekening en bestemming resultaat. Kwijting bestuur-
ders. Eventueel ontslag en benoeming bestuurders. Varia. Zich
schikken naar de statuten. Raad van Bestuur.

(17239)

Harmony, naamloze vennootschap,
Rijvisschepark 20, 9052 Zwijnaarde

0450.194.123 RPR Gent

Jaarvergadering op 1/06/2010 om 15 u. op de zetel. Agenda : Verslag
Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2009. Bestem-
ming resultaat. Kwijting bestuurders.

(17240)

Haweka, naamloze vennootschap,
Belcrownlaan 11, 2100 Deurne

0414.390.334 RPR Antwerpen

Jaarvergadering op 1/06/2010 om 14 u. op de zetel. Agenda :
1. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2009. 2. Kwijting bestuurders.
3. Ontslag - benoemingen. 4. Rondvraag. Zich richten naar de statuten.

(17241)

Hayen Zakenkantoor, naamloze vennootschap,
Tongersesteenweg 5, 3840 Borgloon

0434.571.183 RPR Tongeren

Jaarvergadering op 31/05/2010 om 18 u. op de zetel. Agenda :
Verslag Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening. Kwijting
bestuurders.

(17242)

Hedra, naamloze vennootschap,
Statielei 83, 2640 Mortsel

RPR Antwerpen 0425.694.297

Jaarvergadering op 31/05/2010 om 15 u. op de zetel. Agenda :
Goedkeuring jaarrekening en bestemming resultaat. Kwijting bestuur-
ders. Eventueel ontslag en benoeming bestuurders. Varia. Zich richten
naar de statuten. De Raad van Bestuur.

(17243)

Hellings Trading Company, afgekort : ’H.T.C.’,
naamloze vennootschap,
Kanaalkom 17, 3960 Bree

0438.879.369 RPR Tongeren

Jaarvergadering op 31/05/2010 om 19u ten maatschappelijke zetel.
Agenda : 1. Verslag Raad van Bestuur. 2. Goedkeuring jaarrekening per
31/12/2009. 3. Bestemming resultaat. 4. Kwijting, ontslag en benoe-
ming bestuurders. 5. Diverse. Zich schikken naar de statuten.

(17244)
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Helvan, naamloze vennootschap,
Nieuwenhoven 5, 3800 Sint-Truiden

RPR Tongeren - BTW BE 0439.248.068

Jaarvergadering op 31/05/2010 om 14 u. op de zetel. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening en bestemming resultaat. Kwij-
ting bestuurders. Eventueel ontslag en benoeming bestuurders. Varia.
Zich richten naar de statuten. De Raad van Bestuur.

(17245)

Henderyckx & Co, naamloze vennootschap,
Karthuizersvest 16-18, 2500 Lier

0427.775.641 RPR Mechelen

Jaarvergadering op 1/06/2010 om 14 u. op de zetel. Agenda : Verslag
raad van bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2009. Bestem-
ming resultaat. Kwijting bestuurders.

(17246)

Home Development System, afgekort : ’H.D.S.’,
naamloze vennootschap,

Pietelbeekstraat 4, 3500 Hasselt

RPR Hasselt - BTW BE 0420.517.764

Jaarvergadering op 31/05/2010 om 17u op de zetel. Agenda :
Goedkeuring jaarrekening en bestemming resultaat. Kwijting bestuur-
ders. Eventueel ontslag en benoeming bestuurders. Varia. Zich richten
naar de statuten. De Raad van Bestuur.

(17247)

Home, naamloze vennootschap,
Toekomstlaan 38, 3600 Genk

0446.320.655 RPR Tongeren

Jaarvergadering op 31/05/2010 om 20 u. op de zetel. Agenda :
Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2009 en bestemming resultaat.
Kwijting bestuurders. Ontslag en benoeming bestuurders. Varia. Zich
richten naar de statuten.

(17248)

Houthandel L.B.M., naamloze vennootschap,
Maastrichtersteenweg 28, 3680 Maaseik

BTW BE 0437.213.741 RPR Tongeren

Jaarvergadering op 31/05/2010 om 14 u. op de zetel. Agenda :
Goedkeuring jaarrekening en bestemming resultaat. Kwijting bestuur-
ders. Eventueel ontslag en benoeming bestuurders. Varia. Zich
schikken naar de statuten. Namens de Raad van Bestuur.

(17249)

Hulene, naamloze vennootschap,
Kloosterstraat 28, 3910 Neerpelt

0438.550.262 RPR Hasselt

Jaarvergadering op 31/05/2010 om 11 u. op de zetel. Agenda :
Verslag raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2009.
Bestemming resultaat. Ontslag en benoeming. Kwijting bestuurders.
Varia. Zich richten naar de statuten.

(17250)

Huysentruyt P. Juwelen, naamloze vennootschap,
Vestigingstraat 60, bus 1, 2018 Antwerpen

0452.998.809 RPR Antwerpen

Jaarvergadering op 31/05/2010 om 18 u. op de zetel. Agenda :
Verslag Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2009.
Bestemming resultaat. Kwijting bestuurders. Ontslagen en benoe-
mingen. Varia. Zich richten naar de statuten.

(17251)

Ijzerwaren ’t Pannenhuis, naamloze vennootschap,
Kapellensteenweg 19, 2920 Kalmthout

0411.632.267 RPR Antwerpen

Algemene Vergadering ter zetel op 07/06/2010 om 10 u. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders.

(17252)

Imbico, naamloze vennootschap,
Pietelbeekstraat 4, 3500 Hasselt

RPR Hasselt - BTW BE 0427.004.886

Jaarvergadering op 31/05/2010 om 17u30 op de zetel. Agenda :
Goedkeuring jaarrekening en bestemming resultaat. Kwijting bestuur-
ders. Eventueel ontslag en benoeming bestuurders. Varia. Zich richten
naar de statuten. De Raad van Bestuur.

(17253)

Immas, naamloze vennootschap,
Verbindingsstraat 31, 2650 Edegem

0460.322.111 RPR Antwerpen

Jaarvergadering op 1/06/2010 om 18 u. op de zetel. Agenda : Verslag
Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2009. Bestem-
ming resultaat. Kwijting bestuurders. Varia.

(17254)

Immo CD, naamloze vennootschap,
Maastrichterpoort 1/A, 3740 Bilzen

0431.689.887 RPR Tongeren

Jaarvergadering op 31/05/2010 om 18u op de zetel. Agenda :
Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2009 en bestemming resultaat.
Kwijting bestuurders. Ontslag en benoeming bestuurders. Varia. Zich
richten naar de statuten.

(17255)

Immo Donne, naamloze vennootschap,
Ekkerspustraat 23, 3520 Zonhoven

0427.878.282 RPR Hasselt

Jaarvergadering op 31/05/2010 om 17 u. op de zetel. Agenda :
Verslag bestuurders. Goedkeuring jaarrekening. Aanwending resultaat.
Ontlasting bestuurders. Varia.

(17256)
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Immo Gielen, naamloze vennootschap,
Hasseltsebaan 133, 3940 Hechtel-Eksel

0446.338.669 RPR Hasselt

Jaarvergadering op 31/05/2010 om 19 u. op de zetel. Agenda :
Verslag bestuurders. Goedkeuring jaarrekening. Aanwending resultaat.
Ontlasting bestuurders. Varia.

(17257)

Immo Haker, naamloze vennootschap,
Pietelbeekstraat 193A, 3500 Hasselt

0427.670.723 RPR Hasselt

Jaarvergadering op 31/05/2010 om 19 u. op de zetel. Agenda :
Verslag bestuurders. Goedkeuring jaarrekening. Aanwending resultaat.
Ontlasting bestuurders. Varia.

(17258)

Immo Hof Ten Berg, burgerlijke vennootschap
onder de vorm van een naamloze vennootschap,

Poolse-Winglaan 94, 9051 Gent

0440.501.744 RPR Gent

Jaarvergadering op 25/05/2010 om 17 u. op de zetel. Agenda :
Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting bestuur-
ders. Varia. Zich richten naar de statuten.

(17259)

Immo Hof Ter Haegen, burgerlijke vennootschap
onder de vorm van een naamloze vennootschap,

Poolse-Winglaan 94, 9051 Gent

0445.808.931 RPR Gent

Jaarvergadering op 25/05/2010 om 18 u. op de zetel. Agenda :
Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting bestuur-
ders. Varia. Zich richten naar de statuten.

(17260)

Immo Jorissen, naamloze vennootschap,
Hasseltsestraat 26, 3740 Bilzen

RPR Tongeren 0426.887.496

Jaarvergadering op 31/05/2010 om 16 u. op de zetel. Agenda :
Goedkeuring jaarrekening en bestemming resultaat. Kwijting bestuur-
ders. Eventueel ontslag en benoeming bestuurders. Varia. Zich
schikken naar de statuten. Namens de Raad van Bestuur.

(17261)

Immo Paso, naamloze vennootschap,
Sint-Rochusstraat 80, 2100 Deurne

0449.078.821 RPR Antwerpen

Jaarvergadering op 1/06/2010 om 17 u. op de zetel. Agenda : Verslag
Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2009. Bestem-
ming resultaat. Kwijting bestuurders. Verlenging mandaat bestuurders.
Bespreking art. 523, § 1, tegenstrijdige belangen. Varia.

(17262)

Immo Pillot Lambrechts, naamloze vennootschap,
Boskantweg 2A, 2321 Meer

0449.856.997 RPR Turnhout

Algemene vergadering ter zetel op 28/05/2010 om 20 u. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders.

(17263)

Immo Roby, naamloze vennootschap,
Hoornwerk 44, 8930 Menen

0437.301.140 RPR Kortrijk

Jaarvergadering op 31/05/2010 om 19 u. op de zetel. Agenda :
Verslag Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2009.
Bestemming resultaat. Kwijting bestuurders.

(17264)

Immo VI, naamloze vennootschap,
Waregemstraat 46, 8570 Anzegem

0423.352.540 RPR Kortrijk

Jaarvergadering op 31/05/2010 om 18 u. op de zetel. Agenda :
Verslag Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 15/12/2009.
Kwijting bestuurders.

(17265)

Immo Vossen, naamloze vennootschap,
Visésteenweg 221, 3770 Riemst

0458.683.801 RPR Tongeren

Jaarvergadering op 30/05/2010 om 17 u. op de zetel. Agenda :
Verslagen van de raad van bestuur. Goedkeuring van de jaarrekening
per 31/12/2009. Bestemming van het resultaat. Kwijting aan de
bestuurders. Goedkeuring van de bezoldigingen. Ontslagen en benoe-
mingen. Diversen.

(17266)

Immo Zandvoort, naamloze vennootschap,
Grote Markt 6, bus 2, 2850 Boom

0450.356.152 RPR Antwerpen

Jaarvergadering op 31/05/2010 om 15 u. op de zetel. Agenda :
Verslag Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2009.
Kwijting bestuurders. Bestemming resultaat. Rondvraag.

(17267)

Immobovian, naamloze vennootschap,
Varkensstraat 11, bus 001, 2800 Mechelen

0425.796.742 RPR Mechelen

Jaarvergadering op 31/05/2010 om 20 u. op de zetel. Agenda :
1. Verslag Raad van Bestuur. 2. Goedkeuring jaarrekening per
31/12/2009. 3. Bestemming resultaat. 4. Kwijting, ontslag en benoe-
ming bestuurders. 5. Diverse. Zich schikken naar de statuten.

(17268)
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IMMOJEFO, société anonyme,
chaussée du Roi Baudouin 75, 7030 Saint-Symphorien

0432.817.859 RPM Mons

Assemblée ordinaire de 31/05/2010 à 11 heures, au siège social.
Ordre du jour : Rapport du conseil d’administration. Approbation des
comptes annuels de 2009. Décharge aux administrateurs. Se conformer
aux statuts.

(17269)

Immoleg, naamloze vennootschap,
Legeweg 250, 8020 Oostkamp

RPR Brugge 0423.227.034

Jaarvergadering op 1/06/2010 om 15 u. op de zetel. Agenda :
Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2009. Bestemming resultaat.
Kwijting bestuurders. Ontslag en benoeming.

(17270)

Immonar, naamloze vennootschap,
Gansterenstraat 43, 3730 Hoeselt

0421.659.889 RPR Tongeren

Jaarvergadering op 31/05/2010 om 15 u. op de zetel. Agenda :
Verslag bestuurders. Goedkeuring jaarrekening. Aanwending resultaat.
Ontlasting bestuurders. Varia.

(17271)

Imoco, naamloze vennootschap,
Dorpsstraat 19/31, 3590 Diepenbeek

BTW BE 0419.062.170 RPR Hasselt

Jaarvergadering op 31/05/2010 om 10 u. op de zetel. Agenda :
Verslag Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2009.
Bestemming resultaat. Ontslag en benoeming bestuurders. Kwijting
bestuurders. Allerlei. Zich richten naar de statuten. De Raad van
Bestuur.

(17272)

Ingeve, naamloze vennootschap,
Acaciadreef 1, 2243 Pulle

0430.068.702 RPR Antwerpen

Jaarvergadering op 31/05/2010 om 10 u. op de zetel. Agenda :
1. Verslag Raad van Bestuur. 2. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/
2009. 3. Bestemming resultaat. 4. Kwijting bestuurders. Zich schikken
naar de statuten.

(17273)

Inja Immo, naamloze vennootschap,
Kampveldweg 2, 3740 Bilzen

0464.651.081 RPR Tongeren

Jaarvergadering op 31/05/2010 om 20 u. op de zetel. Agenda :
Verslag bestuurders. Goedkeuring jaarrekening. Aanwending resultaat.
Herbenoeming van de RvB. Ontlasting bestuurders. Varia.

(17274)

Inter Decor, naamloze vennootschap,
Schoendalestraat 176, 8793 Sint-Eloois-Vijve

0425.319.165 RPR Kortrijk

Jaarvergadering op 1/06/2010 om 14 u. op de zetel. Agenda :
Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2009. Bestemming resultaat.
Kwijting bestuurders. Diversen.

(17275)

Interlabel, naamloze vennootschap,
Nijverheidslaan 14, 3200 Aarschot

RPR Leuven BTW BE 0403.561.768

Jaarvergadering op 31/05/2010 om 14 u. op de zetel. Agenda :
Goedkeuring jaarrekening en bestemming resultaat. Kwijting bestuur-
ders. Eventueel ontslag en benoeming bestuurders. Varia. Zich richten
naar de statuten. De Raad van Bestuur.

(17276)

International Freight Agency-IFA, naamloze vennootschap,
Brucargo Building 706, room 7324, postbus 26, 1930 Zaventem

0422.386.302 RPR Brussel

Jaarvergadering op 28/05/2010 om 15 u. op de zetel. Agenda :
Verslag van de raad van bestuur. Goedkeuring jaarrekening per
31/12/2009. Bespreking van de jaarrekening per 31/12/2009. Bestem-
ming resultaat. Kwijting bestuurders. Varia.

(17277)

International Pig Industry (I.P.I.), naamloze vennootschap,
Grote Nieuwhofdreef 36 B, 9990 Maldegem

0407.050.897 RPR Gent

Jaarvergadering op 31/05/2010 om 14 u. op de zetel. Agenda :
Verslag Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2009.
Bestemming resultaat. Benoeming/ontslag bestuurders. Kwijting
bestuurders. Varia. Zich richten naar de statuten.

(17278)

International Recycling Company, naamloze vennootschap,
Stationsstraat 38, 9450 Haaltert

0457.912.947 RPR Dendermonde

Jaarvergadering op 1/06/2010 om 18 u. op de zetel. Agenda :
1. Verslag Raad van Bestuur 2. Goedkeuring jaarrekening per
31/12/2009 - Bestemming resultaat 3. Décharge, ontslag en benoeming
bestuurders 4. Varia. Zich richten naar de statuten.

(17279)

IPM Management Consultants, naamloze vennootschap,
Zandstraat 100, 3500 Hasselt

0434.695.602 RPR Hasselt

Jaarvergadering op 31/05/2010 om 18 u. op de zetel. Agenda :
Verslag bestuurders. Goedkeuring jaarrekening. Aanwending resultaat.
Ontlasting bestuurders. Varia.

(17280)
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Jacobs Cargo, naamloze vennootschap,

Heersterveldweg 5, 3700 Tongeren

0468.238.695 RPR Tongeren

Jaarvergadering op 31/05/2010 om 09 u. op de zetel. Agenda :
Verslag Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2009.
Bestemming resultaat. Ontslag en benoeming bestuurders. Kwijting
bestuurders. Varia. Zich richten naar de statuten.

(17281)

Jacon, naamloze vennootschap,

Kemzekedorp 16, 9190 Stekene

0440.936.561 RPR Dendermonde

Jaarvergadering op 31/05/2010 om 16 u. op de zetel. Agenda :
Verslag Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2009.
Bestemming resultaat. Kwijting bestuurders. Varia.

(17282)

Jakeinvest, naamloze vennootschap,

Hoogland 111, 3118 Werchter

0446.173.373 RPR Leuven

Jaarvergadering op 1/06/2010 om 19 uur ten maatschappelijke zetel.
Agenda : 1. Verslag Raad van Bestuur. 2. Goedkeuring jaarrekening per
31/12/2009. 3. Bestemming resultaat. 4. Kwijting bestuurders.
5. Diverse. Zich schikken naar de statuten.

(17283)

Jef Casteels & C°, naamloze vennootschap,

Geertruimoerstraat 7, 3128 Tremelo (Baal)

0457.067.364 RPR Leuven

Jaarvergadering 31/05/2010 om 10u op de zetel. Agenda : 1. Verslag
Raad van Bestuur. 2. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2009.
3. Bestemming resultaat. 4. Kwijting, ontslag en benoeming bestuur-
ders. 5. Diverse. Zich schikken naar de statuten.

(17284)

Joakim & Partners, naamloze vennootschap,

Hagelandstraat 5, 3545 Halen

0435.345.106 RPR Hasselt

Jaarvergadering op 31/05/2010 om 11 u. op de zetel. Agenda :
Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. (Her)benoeming.
Kwijting bestuurders. Varia.

(17285)

Joalfra, naamloze vennootschap,

Mechelsesteenweg 108, 2500 Lier

0439.786.815 RPR Mechelen

Jaarvergadering op 1/06/2010 om 14 u. op de zetel. Agenda : Verslag
Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening. Kwijting bestuurders.

(17286)

Jodika, naamloze vennootschap,

Nieuwstraat 192, 3590 Diepenbeek

0426.283.326 RPR Hasselt

Jaarvergadering op 1/06/2010 om 19 u. op de zetel. Agenda : Verslag
bestuurders. Goedkeuring jaarrekening. Aanwending resultaat. Ontlas-
ting bestuurders. Varia.

(17287)

Jofra, société anonyme,

avenue des Arts 24, bte 11, 1000 Bruxelles

0437.860.473 RPM Bruxelles

Assemblée générale le 1/06/2010 à 14 heures, au siège social. Ordre
du jour : Rapport C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultat. Décharge administrateurs. Prononciation sur l’article 633.
Divers.

(17288)

Jogrex, naamloze vennootschap,

Londerzeelseweg 64, 1880 Kapelle-op-den-Bos

0414.376.575 RPR Brussel

Jaarvergadering op 31/05/2010 om 18 u. op de zetel. Agenda :
Verslag Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2009.
Bestemming resultaat. Varia.

(17289)

Jorissen, naamloze vennootschap,

Hasseltsestraat 26, 3740 Bilzen

BTW BE 0414.931.455 RPR Tongeren

Jaarvergadering op 31/05/2010 om 10 u. op de zetel. Agenda :
Goedkeuring jaarrekening en bestemming resultaat. Kwijting bestuur-
ders. Eventueel ontslag en benoeming bestuurders. Varia. Zich
schikken naar de statuten. Namens de Raad van Bestuur.

(17290)

Joroco, naamloze vennootschap,

Mombeekdreef 30, 3500 Hasselt

0439.481.660 RPR Hasselt

Jaarvergadering op 31/05/2010 om 20 u. op de zetel. Agenda :
Verslag raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening. Kwijting bestuur-
ders. Diversen.

(17291)

Jose Immo, naamloze vennootschap,

Demerstraat 27/1, 3500 Hasselt

0448.313.214 RPR Hasselt

Jaarvergadering op 31/05/2010 om 20 u. op de zetel. Agenda :
Verslag bestuurders. Goedkeuring jaarrekening. Aanwending resultaat.
Ontlasting bestuurders. Varia.

(17292)
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Jovijoma, naamloze vennootschap,

Dorpsstraat 27A, 3500 Hasselt

0419.473.926 RPR Hasselt

Jaarvergadering op 1/06/2010 om 18 u. op de zetel. Agenda : Verslag
bestuurders. Goedkeuring jaarrekening. Aanwending resultaat. Ontlas-
ting bestuurders. Varia.

(17293)

K. Gjertsen & Co, naamloze vennootschap,

Heizegemweg 11, 2030 Antwerpen

0404.832.171 RPR Antwerpen

Jaarvergadering op 1/06/2010 om 11 u. op de zetel. Agenda :
1. Lezing en goedkeuring jaarrekening per 31/12/2009. 2. Goedkeuring
en toewijzing resultaat. 3. Kwijting bestuurders. 4. Statutaire
benoemingen.

(17294)

Karidri, naamloze vennootschap,

Pietelbeekstraat 193A, 3500 Hasselt

0423.239.506 RPR Hasselt

Jaarvergadering op 31/05/2010 om 17 u. op de zetel. Agenda :
Verslag bestuurders. Goedkeuring jaarrekening. Aanwending resultaat.
Ontlasting bestuurders. Varia.

(17295)

Kasseien Goyens, naamloze vennootschap,

Hoogstraat 92, 3690 Zutendaal

0883.545.185 RPR Tongeren

Jaarvergadering op 31/05/2010 om 19 u. op de zetel. Agenda :
Verslag Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2009.
Bestemming resultaat. Allerlei.

(17296)

Katanet, naamloze vennootschap,

Bekstraat 27, 3500 Hasselt

0433.014.730 RPR Hasselt

Jaarvergadering op 31/05/2010 om 14 u. op de zetel. Agenda :
Verslag bestuurders. Goedkeuring jaarrekening. Aanwending resultaat.
Ontlasting bestuurders. Varia.

(17297)

Kedima, naamloze vennootschap,

Terlindenhofstraat 123, 2170 Merksem

0423.603.849 RPR Antwerpen

Jaarvergadering op 1/06/2010 om 18 u. op de zetel. Agenda : Verslag
Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening. Kwijting bestuurders.

(17298)

KVT, naamloze vennootschap,
Industriestraat 2, 2500 Lier

0428.302.015 RPR Mechelen

Jaarvergadering op 31/05/2010 om 17 u. op de zetel. Agenda :
Verslag Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming
resultaat. Kwijting bestuurders. Varia.

(17299)

La Botte, naamloze vennootschap,
Europalaan 99, 3600 Genk

0881.723.367 RPR Tongeren

Jaarvergadering op 31/05/2010 om 10 u. op de zetel. Agenda :
Verslag Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2009.
Bestemming resultaat. Allerlei.

(17300)

Ladderfabriek Petry, naamloze vennootschap,
Industrielaan 4, 3730 Hoeselt

0415.275.212 RPR Tongeren

Jaarvergadering op 31/05/2010 om 15u ten maatschappelijke zetel.
Agenda : 1. Verslag Raad van Bestuur. 2. Goedkeuring jaarrekening per
31/12/2009. 3. Bestemming resultaat. 4. Kwijting, ontslag en benoe-
ming bestuurders. 5. Diverse. Zich schikken naar de statuten.

(17301)

Laneet, naamloze vennootschap,
Timmerwerfstraat 4, 2000 Antwerpen

0461.878.267 RPR Antwerpen

Jaarvergadering op 1/06/2010 om 18 u. op de zetel. Agenda : Verslag
Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat.
(Her)benoeming. Kwijting bestuurders. Varia.

(17302)

Lemon, naamloze vennootschap,
Mechelsesteenweg 428, 1930 Nossegem

0424.721.626 RPR Brussel

Jaarvergadering op 31/05/2010 om 15 u. op de zetel. Agenda :
1. Verslag Raad van Bestuur. 2. Goedkeuring jaarrekening per
31/12/2009 - Bestemming resultaat. 3. Décharge, ontslag en benoeming
bestuurders. 4. Varia. Zich richten naar de statuten.

(17303)

Lenaerts, naamloze vennootschap,
Europark 1086, 3530 Houthalen

0450.996.946 RPR Hasselt

Jaarvergadering op 31/05/2010 om 15 u. op de zetel. Agenda :
Verslag Raad van Bestuur. goedkeuring jaarrekening per 31/12/2009.
Bestemming resultaat. Kwijting bestuurders. Varia. Zich richten naar de
statuten.

(17304)
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Libotton, naamloze vennootschap,

Diestsesteenweg 322, 3010 Kessel-Lo

0440.282.010 RPR Leuven

Jaarvergadering op 31/05/2010 om 14 u. op de zetel. Agenda :
Verslag Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2009.
Bestemming resultaat. Bezoldiging bestuurders. Kwijting bestuurders.

(17305)

Licht, naamloze vennootschap,

Europaweg 1, 3560 Lummen

0422.449.945 RPR Hasselt

Jaarvergadering op 1/06/2010 om 15 u. op de zetel. Agenda : Verslag
Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat.
Kwijting bestuurders. Varia.

(17306)

Louchris, naamloze vennootschap,

Mombeekdreef 55, 3500 Hasselt

RPR Hasselt 0445.756.867

Jaarvergadering op 31/05/2010 om 20 u. op de zetel. Agenda :
1. Goedkeuring jaarrekening en bestemming resultaat. 2. Kwijting
bestuurders. 3. Ontslag en benoeming bestuurders. 4. Varia. 5. Voortzet-
ting vennootschap. Zich richten naar de statuten. De Raad van Bestuur.

(17307)

Loze Bareel, naamloze vennootschap,

Loze Bareel 21-23, 2560 Nijlen

0436.279.373 RPR Mechelen

Jaarvergadering op 31/05/2010 om 15 u. op de zetel. Agenda :
Verslag Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2009.
Bestemming resultaat. Kwijting bestuurders. Bespreking art. 523, § 1,
tegenstrijdige belangen. Varia.

(17308)

Lufa, naamloze vennootschap,

Sluizerweg 19, bus 2, 3770 Riemst

0452.025.245 RPR Tongeren

Jaarvergadering op 31/05/2010 om 17 u. op de zetel. Agenda :
Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2009 en bestemming resultaat.
Kwijting bestuurders. Varia. Zich richten naar de statuten.

(17309)

Luyco, naamloze vennootschap,

Genkersteenweg 72, 3500 Hasselt

0442.196.571 RPR Hasselt

Jaarvergadering op 31/05/2010 om 20 u. op de zetel. Agenda :
Verslag bestuurders. Goedkeuring jaarrekening. Aanwending resultaat.
Ontlasting bestuurders. Varia.

(17310)

LVR, naamloze vennootschap,
Europark 1086, 3530 Houthalen

0429.382.079 RPR Hasselt

Jaarvergadering op 31/05/2010 om 17 u. op de zetel. Agenda :
Verslag Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2009.
Bestemming resultaat. Kwijting bestuurders. Varia. Zich richten naar de
statuten.

(17311)

M.T.F. Metaalindustrie, naamloze vennootschap,
Stadsheide 29A, 3500 Hasselt

RPR Hasselt - BTW BE 0427.960.535

Jaarvergadering op 1/06/2010 om 10 u. op de zetel. Agenda :
Goedkeuring jaarrekening en bestemming resultaat. Kwijting bestuur-
ders. Eventueel ontslag en benoeming bestuurders. Varia. Zich richten
naar de statuten. De Raad van Bestuur.

(17312)

Makelaarskantoor L.S.T., naamloze vennootschap,
Korte Gasthuisstraat 81, 2300 Turnhout

0420.149.758 RPR Turnhout

Jaarvergadering op 31/05/2010 om 19 u. op de zetel. Agenda :
Verslag Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming
resultaat. (Her)benoeming. Kwijting bestuurders. Varia.

(17313)

Mar Le Beau, naamloze vennootschap,
Bampslaan 13, 3500 Hasselt

0465.109.753 RPR Hasselt

Jaarvergadering op 31/05/2010 om 20 u. op de zetel. Agenda :
Verslag bestuurders. Goedkeuring jaarrekening. Aanwending resultaat.
Herbenoeming van de RvB. Ontlasting bestuurders. Varia.

(17314)

Marleon, naamloze vennootschap,
Diesterstraat 75B, 3980 Tessenderlo

0431.874.583 RPR Hasselt

Jaarvergadering op 1/06/2010 om 17 u. op de zetel. Agenda :
1. Verslag van de Raad van Bestuur. 2. Goedkeuring van de vergoe-
dingen aan de bestuurders. 3. Goedkeuring van de jaarrekening afge-
sloten per 31/12/2009. 4. Bestemming van het resultaat. 5. Décharge-
verlening aan de Raad van Bestuur. 6. Ontslag en benoemingen.
7. Allerlei.

(17315)

Memlinc Shops, naamloze vennootschap,
Albertplein 23, 8300 Knokke-Heist

0435.822.879 RPR Brugge

Jaarvergadering op 01/06/2010 om 10u ter zetel : Agenda : Jaarver-
slag van de Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/
2009. Kwijting bestuurders. Varia.

(17316)
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Mesnil, naamloze vennootschap,
Zangerhey 4, 2970 Schilde

0442.329.502 RPR Antwerpen

Jaarvergadering op 31/05/2010 om 17 u. op de zetel. Agenda :
Verslag Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming
resultaat. Kwijting bestuurders en accountant. Varia.

(17317)

Minalim, naamloze vennootschap,
Betekomsestraat 9, 3128 Tremelo

0424.098.549 RPR Leuven

Jaarvergadering op 31/05/2010 om 17u op de zetel. Agenda :
1. Verslag Raad van Bestuur. 2. Goedkeuring jaarrekening per
31/12/2009. 3. Bestemming resultaat. 4. Kwijting bestuurders.
5. Diverse. Zich schikken naar de statuten.

(17318)

Mobica, naamloze vennootschap,
Romeinse Steenweg 1000, 1780 Wemmel

0432.791.234 RPR Brussel

Jaarvergadering op 31/05/2010 om 10 u. op de zetel. Agenda :
Verslag Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening. Kwijting
bestuurders.

(17319)

Mol Management Maatschappij, naamloze vennootschap,
Dellestraat 45, 3550 Heusden-Zolder

NN 0448.978.653 RPR Hasselt

Jaarvergadering op 31/05/2010 om 10 u. op de zetel. Agenda :
Goedkeuring jaarrekening en bestemming resultaat. Kwijting bestuur-
ders. Eventueel ontslag en benoeming bestuurders. Varia. Zich richten
naar de statuten. De Raad van Bestuur.

(17320)

Morgenstern, naamloze vennootschap,
Ed. Jaminéstraat 7, bus 4, 3700 Tongeren

0417.405.648 RPR Tongeren

Jaarvergadering op 1/06/2010 om 14 u. op de zetel. Agenda : Verslag
Raad Bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2009. Bestemming
resultaat. Kwijting bestuurders. Ontslagen en benoemingen. Goedkeu-
ring bezoldigingen. Diversen.

(17321)

Movabo, naamloze vennootschap,
Verbindingsweg 97, 3510 Hasselt (Kermt)

0428.066.542 RPR Hasselt

Jaarvergadering op 31/05/2010 om 15 u. op de zetel. Agenda :
Verslag bestuurders. Goedkeuring jaarrekening. Aanwending resultaat.
Ontlasting bestuurders. Varia.

(17322)

Naveco, naamloze vennootschap,
Eduard Belpairelei 3, 2900 Schoten

0403.817.631 RPR Antwerpen

Jaarvergadering op 1/06/2010 om 17 u. op de zetel. Agenda : Verslag
Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2009. Bestem-
ming resultaat. Kwijting bestuurders. Ontslagen en benoemingen.
Varia. Zich richten naar de statuten.

(17323)

Nelissen J. Bouw & Business, naamloze vennootschap,
Leuvenselaan 473, 3300 Tienen

BTW BE 0422.809.142 RPR Leuven

Jaarvergadering op 31/05/2010 om 14 u. op de zetel. Agenda :
Goedkeuring jaarrekening en bestemming resultaat. Kwijting bestuur-
ders. Eventueel ontslag en benoeming bestuurders. Varia. Zich
schikken naar de statuten. Raad van Bestuur.

(17324)

Nelmar, naamloze vennootschap,
Leuvenselaan 473, 3300 Tienen

RPR Leuven 0450.240.940

Jaarvergadering op 31/05/2010 om 16 u. op de zetel. Agenda :
Goedkeuring jaarrekening en bestemming resultaat. Kwijting bestuur-
ders. Eventueel ontslag en benoeming bestuurders. Varia. Zich
schikken naar de statuten. Raad van Bestuur.

(17325)

Nelsy, naamloze vennootschap,
Leuvenselaan 473, 3300 Tienen

RPR Leuven 0450.246.680

Jaarvergadering op 31/05/2010 om 15 u. op de zetel. Agenda :
Goedkeuring jaarrekening en bestemming resultaat. Kwijting bestuur-
ders. Eventueel ontslag en benoeming bestuurders. Varia. Zich
schikken naar de statuten. Raad van Bestuur.

(17326)

Nelve, naamloze vennootschap,
Leuvenselaan 473, 3300 Tienen

RPR Leuven 0450.241.039

Jaarvergadering op 31/05/2010 om 17 u. op de zetel. Agenda :
Goedkeuring jaarrekening en bestemming resultaat. Kwijting bestuur-
ders. Eventueel ontslag en benoeming bestuurders. Varia. Zich
schikken naar de statuten. Raad van Bestuur.

(17327)

Nicolay Industries, naamloze vennootschap,
Industriezone Schurhovenveld 1029, 3800 Sint-Truiden

BTW BE 0423.199.023 RPR Hasselt

Jaarvergadering op 31/05/2010 om 19 u. op de zetel. Agenda :
Goedkeuring jaarrekening en bestemming resultaat. Kwijting bestuur-
ders. Eventueel ontslag en benoeming bestuurders. Varia. Zich richten
naar de statuten. De Raad van Bestuur.

(17328)
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Nikri, naamloze vennootschap,

Kramerslaan 13/0.1, 3500 Hasselt

0436.117.146 RPR Hasselt

Jaarvergadering op 31/05/2010 om 20 u. op de zetel. Agenda :
Verslag bestuurders. Goedkeuring jaarrekening. Aanwending resultaat.
Ontlasting bestuurders. Varia.

(17329)

Noord Zuid, naamloze vennootschap,

St. Katharinaplein 9, bus 2, 3500 Hasselt

0419.551.922 RPR Hasselt

Jaarvergadering op 31/05/2010 om 14u op de zetel. Agenda :
1. Verslag Raad van Bestuur. 2. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/
2009. 3. Bestemming resultaat. 4. Kwijting bestuurders. 5. Diverse. Zich
schikken naar de statuten.

(17330)

Nulens Management, naamloze vennootschap,

Guffenslaan 17, 3500 Hasselt

BTW BE 0434.402.127 RPR Hasselt

Jaarvergadering op 31/05/2010 om 15 u. op de zetel. Agenda :
Goedkeuring jaarrekening en bestemming resultaat. Kwijting bestuur-
ders. Eventueel ontslag en benoeming bestuurders. Varia. Zich richten
naar de statuten. De Raad van Bestuur.

(17331)

Olstrans, naamloze vennootschap,

Grote Steenweg 200, 9870 Olsene

0405.333.306 RPR Gent

Jaarvergadering op 1/06/2010 om 14 u. op de zetel. Agenda :
Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2009. Bestemming resultaat.
Kwijting bestuurders. Ontslag en benoeming bestuurders. Diversen.

(17332)

Optimo, naamloze vennootschap,

Menegaard 17, 3300 Tienen

BTW BE 0450.419.203 RPR Leuven

Jaarvergadering op 31/05/2010 om 18 u. op de zetel. Agenda :
Goedkeuring jaarrekening en bestemming resultaat. Kwijting bestuur-
ders. Eventueel ontslag en benoeming bestuurders. Varia. Zich
schikken naar de statuten. Raad van Bestuur.

(17333)

Paddepoele, naamloze vennootschap,

Seyntexlaan 1, 8700 Tielt

0431.868.447 RPR Brugge

Jaarvergadering op 1/06/2010 om 16 u. op de zetel. Agenda : Verslag
Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening. Kwijting bestuurders.

(17334)

Pari, naamloze vennootschap,
Puursesteenweg 372, 2880 Bornem

0435.375.887 RPR Mechelen

Jaarvergadering op 1/06/2010 om 16 u. op de zetel. Agenda : Verslag
Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2009. Kwijting
bestuurders. Zich richten naar de statuten.

(17335)

Patro, burgerlijke vennootschap
onder de vorm van een naamloze vennootschap,

Bayauxlaan 71, bus 2, 8300 Knokke-Heist

RPR Brugge 0444.607.814

Jaarvergadering op 31/05/2010 om 15 u. op de zetel. Agenda :
Goedkeuring jaarrekening en bestemming resultaat. Kwijting bestuur-
ders. Eventueel ontslag en benoeming bestuurders. Varia. Zich richten
naar de statuten. De Raad van Bestuur.

(17336)

PCWI, naamloze vennootschap,
Stapelstraat 98/101, 3800 Sint-Truiden

NN 0412.984.824 RPR Hasselt

Jaarvergadering op 31/05/2010 om 20 u. op de zetel. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening en bestemming resultaat. Kwij-
ting bestuurders. Eventueel ontslag en benoeming bestuurders. Varia.
Zich richten naar de statuten. De Raad van Bestuur.

(17337)

Pelider, naamloze vennootschap,
Woflstraat 11, 3620 Lanaken

0450.904.005 RPR Tongeren

Jaarvergadering op 31/05/2010 om 18 u. op de zetel. Agenda :
Verslag Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2009.
Bestemming resultaat. Kwijting bestuurders. Varia. Zich richten naar de
statuten.

(17338)

Petry Techniek, naamloze vennootschap,
Industrielaan 4, 3730 Hoeselt

0433.333.246 RPR Tongeren

Jaarvergadering op 31/05/2010 om 17 u. op de zetel. Agenda :
1. Verslag Raad van Bestuur. 2. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/
2009. 3. Bestemming resultaat. 4. Kwijting, ontslag en benoeming
bestuurders. 5. Diverse. Zich schikken naar de statuten.

(17339)

Planac, naamloze vennootschap,
Bekstraat 30, 3500 Hasselt

0446.168.524 RPR Hasselt

Jaarvergadering op 31/05/2010 om 20 u. op de zetel. Agenda :
Verslag bestuurders. Goedkeuring jaarrekening. Aanwending resultaat.
Herbenoeming van de RvB. Ontlasting bestuurders. Varia.

(17340)
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Preflexibel, naamloze vennootschap,
Elisabethlaan 153, 9400 Ninove

0449.181.561 RPR Dendermonde

Jaarvergadering op 1/06/2010 om 20 u. op de zetel. Agenda : Verslag
Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening. Kwijting bestuurders.

(17341)

Prima Service Center, naamloze vennootschap,
Nierstraat 28, 3590 Diepenbeek

0425.590.171 RPR Hasselt

Jaarvergadering op 31/05/2010 om 20 u. op de zetel. Agenda :
Verslag bestuurders. Goedkeuring jaarrekening. Aanwending resultaat.
Herbenoeming van de RvB. Ontlasting bestuurders. Varia.

(17342)

Progro, naamloze vennootschap,
Industrieterrein Kolmen 1307, 3570 Alken

0428.223.821 RPR Tongeren

Jaarvergadering op 31/05/2010 om 17 u. op de zetel. Agenda :
Verslag bestuurders. Goedkeuring jaarrekening. Aanwending resultaat.
Ontlasting bestuurders. Varia.

(17343)

Promobil, naamloze vennootschap,
Kastanjelaan 7, 2020 Antwerpen

RPR Antwerpen 0406.384.369

De aandeelhouders worden verzocht de gewone jaarvergadering bij
te wonen, die zal gehouden worden op de zetel van de vennootschap
op 31/05/2010 te 17 uur. Agenda : 1. Verslag van de Raad van Bestuur.
2. Goedkeuring toekenningen bestuurders. 3. Goedkeuring jaarreke-
ning. 4. Bestemming resultaat. 5. Kwijting aan de bestuurders.
6. Ontslag en benoemingen. 7. Rondvraag. De aandeelhouders worden
verzocht zich te gedragen naar de voorschriften van de statuten.

(17344)

Protec Belgium, société anonyme,
boulevard de l’Humanité 415, 1190 Bruxelles

0408.121.857 RPM Bruxelles

Assemblée générale ordinaire le 31/05/2010 à 10 heures, au siège
social. Ordre du jour : Approbation des comptes annuels au
31/12/2009. Affectation des résultats. Décharge aux administrateurs.
Divers.

(17345)

Protect Disk, naamloze vennootschap,
Moggeweidestraat 22, 3570 Alken

RPR Tongeren 0463.166.981

Jaarvergadering op 31/05/2010 om 19 u. op de zetel. Agenda :
1. Goedkeuring jaarrekening en bestemming resultaat. 2. Kwijting
bestuurders. 3. Ontslag en benoeming bestuurders. 4. Varia. Zich
richten naar de statuten. De Raad van Bestuur.

(17346)

Prudential, naamloze vennootschap,
Chrysantenlaan 10, 3550 Heusden-Zolder

0476.601.580 RPR Hasselt

Jaarvergadering op 31/05/2010 om 20 u. op de zetel. Agenda :
Verslag raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening. Kwijting bestuur-
ders. Diversen.

(17347)

Publimmo, naamloze vennootschap,
Industrieweg 1, 3720 Kortessem

RPR Tongeren 0459.626.778

Jaarvergadering op 1/06/2010 om 18 u. op de zetel. Agenda :
Goedkeuring jaarrekening en bestemming resultaat. Kwijting bestuur-
ders. Eventueel ontslag en benoeming bestuurders. Varia. Zich
schikken naar de statuten. Namens de Raad van Bestuur.

(17348)

R & H Company, naamloze vennootschap,
Noordheuvel 49, 2990 Wuustwezel

BTW BE 0434.750.733 RPR Antwerpen

Jaarvergadering op 31/05/2010 om 12 u. op de zetel. Agenda :
Goedkeuring jaarrekening en bestemming resultaat. Kwijting bestuur-
ders. Eventueel ontslag en benoeming bestuurders. Varia. Zich
schikken naar de statuten. Namens de Raad van Bestuur.

(17349)

R.E.O., naamloze vennootschap,
Begijnenvest 8, 2000 Antwerpen

0444.936.723 RPR Antwerpen

Jaarvergadering op 31/05/2010 om 16 u. op de zetel. Agenda :
1. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2009. 2. Bestemming resultaat.
3. Kwijting bestuurders. 4. Varia.

(17350)

Rasteli, naamloze vennootschap,
Belcrownlaan 11, 2100 Deurne

0425.288.679 RPR Antwerpen

Jaarvergadering op 1/06/2010 om 15 u. op de zetel. Agenda :
1. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2009. 2. Kwijting bestuurders.
3. Ontslag - benoemingen. 4. Rondvraag. Zich richten naar de statuten.

(17351)

Redispa, naamloze vennootschap,
Lombaardstraat 30, 3500 Hasselt

RPR Hasselt-0421.587.140

Jaarvergadering op 31/05/2010 om 14u te Hasselt, Pietelbeekstraat
4. Agenda : Goedkeuring jaarrekening en bestemming resultaat. Kwij-
ting bestuurders. Eventueel ontslag en benoeming bestuurders. Varia.
Zich richten naar de statuten. De Raad van Bestuur.

(17352)
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Restaurant Zilverden, naamloze vennootschap,
Kapellensteenweg 454, 2920 Kalmthout

0455.942.164 RPR Antwerpen

Jaarvergadering op 1/06/2010 om 14u op de zetel. Agenda : Verslag
Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2009. Bestem-
ming resultaat. Kwijting en herbenoeming bestuurders. Varia.

(17353)

Retail Estates, naamloze vennootschap,
Industrielaan 6, 1740 Ternat

RPR : Brussel BTW : BE 0434 797 847

Buitengewone algemene vergaderingen van 7 juni 2010 Agenda 1. De
aandeelhouders van de vennootschap worden verzocht de buitenge-
wone algemene vergadering bij te wonen die zal gehouden worden op
7 juni 2010 om 9u30 uur op de maatschappelijke zetel van de vennoot-
schap. Indien voor deze vergadering het vereiste quorum niet bereikt
wordt, zal een tweede buitengewone algemene vergadering met zelfde
agenda gehouden worden op 28 juni 2010 om 14 uur30, op de
maatschappelijke zetel van de vennootschap. De agenda voor de
buitengewone algemene vergadering werd als volgt vastgesteld :
FUSIE DOOR OVERNEMING DOOR RETAIL ESTATES VAN EEKLO
INVEST EN SOLIDO 1. Voorstel, verslagen en voorafgaande verkla-
ringen Kennisneming, bespreking en goedkeuring van het gezamenlijk
fusievoorstel van een met fusie door overneming gelijkgestelde verrich-
ting opgesteld overeenkomstig artikel 719 W. Venn. (het ôFusievoor-
stelö), door de raad van bestuur van Retail Estates enerzijds en de raad
van bestuur van Solido, een naamloze vennootschap naar Belgisch
Recht, met maatschappelijke zetel te 1740 Ternat, Industrielaan 6, met
ondernemingsnummer 0438 704 670 (hierna ôSolidoö) en de raad van
bestuur van Eeklo Invest, een naamloze vennootschap naar Belgisch
Recht met maatschappelijke zetel te 1740 Ternat, Industrielaan 6, met
ondernemingsnummer 0457 680 840 (hierna ôEeklo Investö) Dit Fusie-
voorstel werd opgesteld op 31 maart 2010 en neergelegd op de griffie
van de Rechtbank van Koophandel van Brussel op 31 maart 2010. De
aandeelhouders kunnen kosteloos een afschrift van het Fusievoorstel
verkrijgen op de zetel van Retail Estates. 2. Fusie door overneming
Voorstel tot overneming door de Vennootschap van Solido en Eeklo
Invest bij wijze van een met fusie door overneming gelijkgestelde
verrichting in de zin van artikel 676, 1° van het Wetboek van vennoot-
schappen, volgens de modaliteiten en tegen de voorwaarden vermeld
in het Fusievoorstel. Voorstel tot besluit : De vergadering keurt de
overneming door de Vennootschap van Solido en Eeklo Invest bij wijze
van een met fusie door overneming gelijkgestelde verrichting in de zin
van artikel 676, 1° van het Wetboek van vennootschappen, goed. Deze
fusie vindt plaats met boekhoudkundig effect op de datum van de
buitengewone algemene vergadering die deze fusie goedkeurt en dit
zonder enige retroactiviteit. 3. Diversen 3.1. Voorstel tot het verlenen
van volmacht voor de uitvoering van de genomen beslissingen. 3.2.
Voorstel tot het verlenen van bijzondere volmacht voor de formaliteiten
bij het KBO en de publicaties in de bijlagen bij het Belgisch Staatsblad
en voor de diensten van de BTW. Overeenkomstig artikel 22 van de
statuten moeten de houders van gedematerialiseerde aandelen uiterlijk
5 werkdagen voor de datum van de voorgenomen vergadering en op
de in de oproeping aangeduide plaats, een door de vereffeningsin-
stelling conform artikel 474 van het W. Venn. opgesteld attest neer-
leggen waaruit de onbeschikbaarheid blijkt van de gedematerialiseerde
aandelen tot de algemene vergadering. Binnen dezelfde termijn moeten
de houders van aandelen op naam of hun vertegenwoordigers kennis
geven van hun voornemen om aan de vergadering deel te nemen bij
gewone brief te richten aan de zetel van de vennootschap. De houders
van aandelen aan toonder moeten binnen dezelfde termijn hun titels
neerleggen bij de erkende rekeninghouder of de vereffeningsinstelling.
Zij worden tot de algemene vergadering toegelaten op vertoon van hun
identiteitsbewijs en van het attest waaruit blijkt dat hun aandelen tijdig
werden neergelegd. Een aandeelhouder kan zich laten vertegenwoor-
digen op de vergaderingen door een gemachtigde, voorzien van een
volmacht, overeenkomstig het model verkrijgbaar op de website
(www.retailestates.com). U vindt er tevens een routebeschrijving terug.
De Raad van Bestuur. Jan De Nys Gedelegeerd bestuurder
02/568.10.20.

(17354)

Sauwens Gebroeders, naamloze vennootschap,
Sint-Truidersteenweg 473, 3500 Hasselt

0420.038.407 RPR Hasselt

Jaarvergadering op 31/05/2010 om 17 u. op de zetel. Agenda :
Verslag bestuurders. Goedkeuring jaarrekening. Aanwending resultaat.
Ontlasting bestuurders. Varia.

(17355)

Schrijver Systeem Vochtbestrijding, naamloze vennootschap,
Grote Baan 46, bus 1-1, 2380 Ravels

0456.427.362 RPR Turnhout

Algemene Vergadering ter zetel op 01/06/2010 om 20 u. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders.

(17356)

Sidimex, naamloze vennootschap,
Paul Parmentierlaan 224, bus 51, 8300 Knokke-Heist

0457.808.128 RPR Brugge

Jaarvergadering op 1/06/2010 om 18 u. op de zetel. Agenda : Verslag
Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2009. Bestem-
ming resultaat. Kwijting bestuurders. Ontslagen en benoemingen.
Varia. Zich richten naar de statuten.

(17357)

Societe De L’abbaye, naamloze vennootschap,
Wijngaardstraat 34, 9451 Haaltert-Kerksken

0424.538.811 RPR Dendermonde

Jaarvergadering op 1/06/2010 om 15.00 u. op de zetel. Agenda :
Verslag Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2009.
Bestemming resultaat. Kwijting bestuurders. Varia.

(17358)

Sogestim & Co., naamloze vennootschap,
Stapelstraat 12, 3800 Sint-Truiden

0442.748.184 RPR Hasselt

Jaarvergadering op 31/05/2010 om 20 u. op de zetel. Agenda :
1. Verslag Raad van Bestuur. 2. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/
2009. 3. Bestemming resultaat.4. Kwijting bestuurders. 5. Diverse.Zich
richten naar de statuten.

(17359)

Stesus, naamloze vennootschap,
Breeërweg 29, 3950 Bocholt

BTW BE 0427.017.259 RPR Tongeren

Jaarvergadering op 31/05/2010 om 17 u. op de zetel. Agenda :
Goedkeuring jaarrekening en bestemming resultaat. Kwijting bestuur-
ders. Eventueel ontslag en benoeming bestuurders. Varia. Zich richten
naar de statuten. De Raad van Bestuur.

(17360)
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Sth International, naamloze vennootschap,
Seyntexlaan 1, 8700 Tielt

0466.263.657 RPR Brugge

Jaarvergadering op 1/06/2010 om 11 u. op de zetel. Agenda : Verslag
Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat.
Kwijting bestuurders. Varia.

(17361)

Studio D.M.C., naamloze vennootschap,
Winkelstraat 12, 3620 Lanaken

0423.027.490 RPR Tongeren

Jaarvergadering op 1/06/2010 om 20 u. op de zetel. Agenda : Verslag
Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening. Kwijting bestuurders.

(17362)

Stylin’ Art, naamloze vennootschap,
Industriepark Vosveld 1, 2110 Wijnegem

0425.163.470 RPR Antwerpen

Gewone algemene vergadering op 1 juni 2010 om 11.30 uur op de
zetel der vennootschap. Agenda : 1° Verslagen raad van bestuur en
commissaris; 2° Goedkeuring jaarrekening op 31.12.2009; 3° Kwijting
bestuurders en commissaris; 4° Varia. Zich schikken naar art. 24 en 25
der statuten.

(17363)

Sunplast, naamloze vennootschap,
Jozef De Blockstraat 70, 2830 Willebroek

0403.691.135 RPR Mechelen

De aandeelhouders worden verzocht de buitengewone algemene
vergadering bij te wonen op het kantoor van Notaris Cadia Scheltens,
Groene Laan 30 2830 Willebroek op donderdag 27 mei 2010, om 14 uur
30. Dagorde : 1. Wijziging van het maatschappelijk doel overeenkom-
stig artikel 559 van het wetboek van vennootschappen. 2. Verplaatsing
van de maatschappelike zetel. 3. Wijziging van de naam. 4. Aanneming
van nieuwe statuten. 5. Ontslag en (her)benoeming bestuurder(s).

(17364)

Sunshaine, naamloze vennootschap,
Groeningestraat 18, 8500 Kortrijk

NN 0435.680.547 RPR Kortrijk

Jaarvergadering op 31/05/2010 om 14 u. op de zetel. Agenda :
Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2009. Bestemming resultaat.
Kwijting bestuurders. Zich richten naar de statuten.

(17365)

Taylor, naamloze vennootschap,
Wechelsebaan 62, 2275 Lille

0427.070.412 RPR Turnhout

Jaarvergadering op 1/06/2010 om 14u op de zetel. Agenda : Verslag
Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2009. Bestem-
ming resultaat. Kwijting bestuurders. Varia.

(17366)

Te Boelaer Uitbreiding, naamloze vennootschap, in vereffening,
Groenplaats 40/28, 2000 Antwerpen

0404.687.859 RPR Antwerpen

Jaarvergadering op 31/05/2010 om 17u30. op de zetel. Agenda :
1. Verslag vereffenaar. 2. Bespreking jaarrekening per 31/12/2009.
3. Ontslag - benoemingen. 4. Rondvraag. Zich richten naar de statuten.

(17367)

Teco-Invest, naamloze vennootschap,
Diestersteenweg 36, 3545 Halen

Hasselt RPR 0448.988.749

Jaarvergadering op 1/06/2010 om 20 u. op de zetel. Agenda :
1. Verslag Raad van Bestuur. 2. Goedkeuring jaarrekening per
31/12/2009. 3. Bestemming resultaat. 4. Kwijting bestuurders.
5. Ontslag en benoeming bestuurders.

(17368)

Teddy, naamloze vennootschap,
Boudewijnlaan 19, 3200 Aarschot

0423.208.822 RPR Leuven

Jaarvergadering op 31/05/2010 om 14u op de zetel. Agenda :
1. Verslag Raad van Bestuur. 2. Goedkeuring jaarrekening per
31/12/2009. 3. Bestemming resultaat. 4. Kwijting bestuurders.
5. Diverse. Zich schikken naar de statuten.

(17369)

Temsica, naamloze vennootschap,
Viaduct 3, 9140 Temse

0426.841.372 RPR Dendermonde

Jaarvergadering op 31/05/2010 om 20 u. op de Wilfordkaai 38,
te 9140 Temse. Agenda : Verslag Raad van Bestuur. Goedkeuring jaar-
rekening per 31/12/2009. Bestemming resultaat. Kwijting bestuurders.
Benoemingen.

(17370)

Therm-Service, naamloze vennootschap,
Nieuwstraat 192, 3590 Diepenbeek

0420.652.475 RPR Hasselt

Jaarvergadering op 1/06/2010 om 11 u. op de zetel. Agenda : Verslag
bestuurders. Goedkeuring jaarrekening. Aanwending resultaat.
Herbenoeming van de RvB. Ontlasting bestuurders. Varia.

(17371)

Tradco, naamloze vennootschap,
Bosschaert de Bouwellei 32, 2900 Schoten

0447.848.703 RPR Antwerpen

Jaarvergadering op 1/06/2010 om 20 u. op de zetel. Agenda : Verslag
Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2009. Kwijting
bestuurders. Benoeming bestuurders.

(17372)
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Trading Company Coppens, naamloze vennootschap,
Winkelomseheide 10, 2440 Geel

0415.047.261 RPR Turnhout

Jaarvergadering op 31/05/2010 om 14 u. op de zetel. Agenda :
Verslag Raad van Bestuur. Bespreking en goedkeuring jaarrekening per
31/12/2009. Bestemming resultaat. Kwijting bestuurders. Bespreking
art. 523, § 1, tegenstrijdige belangen. Varia.

(17373)

Tuincentrum Peeters, naamloze vennootschap,
Sint-Truidensesteenweg 47, 3440 Zoutleeuw

0444.277.519 RPR Leuven

Jaarvergadering op 1/06/2010 om 18 u. op de zetel. Agenda :
1. Verslag Raad van Bestuur. 2. Goedkeuring jaarrekening per
31/12/2009. 3. Bestemming resultaat. 4. Kwijting bestuurders.
5. Diverse. Zich richten naar de statuten.

(17374)

Universal Trading and Services, naamloze vennootschap,
Stationstraat 36, 9190 Stekene

0448.243.829 RPR Sint-Niklaas

Jaarvergadering op 31/05/2010 om 19 u. op de zetel. Agenda :
Verslag Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2009.
Bestemming resultaat. Kwijting bestuurders.

(17375)

Vanden Avenne-Vrieshuis, naamloze vennootschap,
Oostrozebeeksestraat 160, 8710 Ooigem

0430.523.810 RPR Kortrijk

Jaarvergadering op 1/06/2010 om 16 u. op de zetel. Agenda :
1. Verslag Raad van Bestuur en commissaris. 2. Goedkeuring jaar-
rekening per 30/12/2009. 3. Bestemming resultaat. 4. Kwijting bestuur-
ders en commissaris. 5. Ontslag en benoeming commissaris en bestuur-
ders. 6. Diversen en rondvraag. Zich richten naar de statuten.

(17376)

Vanluyd, naamloze vennootschap,
Mijnwerkerslaan 25, 3550 Heusden-Zolder

BTW BE 0420.447.884 RPR Hasselt

Jaarvergadering op 31/05/2010 om 11 u. op de zetel. Agenda :
Goedkeuring jaarrekening en bestemming resultaat. Kwijting bestuur-
ders. Eventueel ontslag en benoeming bestuurders. Varia. Zich richten
naar de statuten. De Raad van Bestuur.

(17377)

Vere, naamloze vennootschap,
Weg naar As 123, 3600 Genk

RPR Tongeren 0430.067.217

Jaarvergadering op 31/05/2010 om 10 u. op de zetel. Agenda :
Goedkeuring jaarrekening en bestemming resultaat. Kwijting bestuur-
ders. Eventueel ontslag en benoeming bestuurders. Varia. Zich
schikken naar de statuten. Namens de Raad van Bestuur.

(17378)

Verlo Keukens, naamloze vennootschap,
Lichtaartsebaan 39 A, 2460 Kasterlee

0448.552.348 RPR Turnhout

Jaarvergadering op 31/05/2010 om 14 u. op de zetel. Agenda :
Verslag raad van bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2009.
Bestemming resultaat. Kwijting bestuurders.

(17379)

Versavel & Co, naamloze vennootschap,
Wiekstraat 71, 3600 Genk

RPR Tongeren 0443.855.469

Jaarvergadering op 31/05/2010 om 10 u. op de zetel. Agenda :
Goedkeuring jaarrekening en bestemming resultaat. Kwijting bestuur-
ders. Eventueel ontslag en benoeming bestuurders. Varia. Zich
schikken naar de statuten. Namens de Raad van Bestuur.

(17380)

Verzekeringskantoor Rudy Mertens, naamloze vennootschap,
Wandelingstraat 6, 3128 Tremelo

0435.066.774 RPR Leuven

Jaarvergadering op 31/05/2010 om 18 uur ten maatschappelijke
zetel. Agenda : 1. Verslag Raad van Bestuur. 2. Goedkeuring jaar-
rekening per 31/12/2009. 3. Bestemming resultaat. 4. Kwijting bestuur-
ders. 5. Diverse. Zich schikken naar de statuten.

(17381)

Vipa, naamloze vennootschap,
Centrumlaan 50, bus 31, 3600 Genk

0442.427.886 RPR Tongeren

Jaarvergadering op 1/06/2010 om 15.00 uur. op de zetel. Agenda :
Verslag Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2009.
Kwijting bestuurders. Zich richten naar de statuten.

(17382)

Vrimo, naamloze vennootschap,
Casterstraat 72A, 3500 Hasselt

NN 0425.986.881 RPR Hasselt

Jaarvergadering op 31/05/2010 om 17 u. op de zetel. Agenda :
Goedkeuring jaarrekening en bestemming resultaat. Kwijting bestuur-
ders. Eventueel ontslag en benoeming bestuurders. Varia. Zich richten
naar de statuten. De Raad van Bestuur.

(17383)

Webima, naamloze vennootschap,
Mechelsesteenweg 309, 2500 Lier

0439.915.685 RPR Mechelen

Algemene vergadering en Bijzondere Algemene vergadering ter zetel
op 15/05/2010 om 15 u. Agenda : Verslag Raad van Bestuur en
bijzonder verslag Raad van Bestuur. Goedkeuring van de jaarrekening
per 31/12/2009. Bestemming resultaat. Kwijting aan de bestuurders.
Voorzetting van de activiteiten ingevolge toepassing artikel 633 en 634.
Eventuele statutaire benoemingen. Varia.

(17384)
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Weltens Consulting, naamloze vennootschap,
Machelsesteenweg 69, 1820 Steenokkerzeel

RPR Brussel BTW BE 0425.301.448

Jaarvergadering op 31/05/2010 om 10 u. op de zetel. Agenda :
Goedkeuring jaarrekening en bestemming resultaat. Kwijting bestuur-
ders. Eventueel ontslag en benoeming bestuurders. Varia. Zich richten
naar de statuten. De Raad van Bestuur.

(17385)

Yanimmo, naamloze vennootschap,
Berkenlaan 52, 3500 Hasselt

0440.526.488 RPR Hasselt

Jaarvergadering op 31/05/2010 om 20 u. op de zetel. Agenda :
Verslag Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming
resultaat. Kwijting bestuurders.

(17386)

Yvanimmo, naamloze vennootschap,
Amerikalei 67a, 2000 Antwerpen

0440.545.195 RPR Antwerpen

Jaarvergadering op 1/06/2010 om 11 u. op de zetel. Agenda : Verslag
Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2009. Kwijting
bestuurders. Benoemig bestuurders.

(17387)

Openbare Besturen en Technisch Onderwijs

Administrations publiques
et Enseignement technique

OPENSTAANDE BETREKKINGEN − PLACES VACANTES

Institut d’Enseignement de Promotion sociale
de la Communauté française — Uccle

Matricule : 2.003.005

Etablissement d’Enseignement supérieur de Promotion sociale

Epreuve intégrée de la section « Gradué géomètre-expert immobilier »
à l’issue de laquelle est délivré

le « diplôme de gradué géomètre-expert immobilier »

Sessions organisées en 2010

L’Institut d’Enseignement de Promotion sociale de la Communauté
française à Uccle, situé rue Gatti de Gamond 95, à 1180 Bruxelles,
tél. 02-332 11 66, annonce l’ouverture de la première session le
29 juin 2010 et l’ouverture de la seconde session le 29 septembre 2010.

La présentation orale et la défense de l’épreuve intégrée susmen-
tionnée se dérouleront devant le jury constitué à cet effet conformé-
ment :

au décret du Gouvernement de la Communauté française du
20 juillet 2005, organisant le diplôme de géomètre-expert immobilier tel
que délivré par les établissements d’enseignement supérieur de type
court de promotion sociale;

au décret du 16 avril 1991 organisant l’enseignement de promotion
sociale;

à l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du
18 juillet 1993, fixant les modalités de reconnaissance des capacités
acquises en dehors de l’enseignement de promotion sociale de régime 1;

à l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du
20 juillet 1993, portant règlement général des études de l’enseignement
supérieur de promotion sociale de type court et de régime 1;

aux dossiers pédagogiques approuvés par le Gouvernement de la
Communauté française le 19 juin 1995 : « section gradué géomètre-
expert immobilier » (code 715810S32D1) et « épreuve intégrée : gradué
géomètre-expert immobilier » (code 715810U32D1).

L’inscription est adressée par envoi recommandé avec accusé de
réception trente jours avant la date d’ouverture précisée ci-avant aussi
bien pour la première que pour la seconde session auprès du secrétariat
de l’établissement où un dossier sera constitué en vue de permettre au
Conseil des études d’apprécier les conditions d’admission du candidat
en tant qu’étudiant régulier, conformément aux articles 52 et 53 du
décret du 16 avril 1991 organisant l’enseignement de promotion sociale.

Le candidat y prendra connaissance du règlement d’ordre intérieur.

Il pourra éventuellement y obtenir le programme et l’énoncé des
capacités terminales des unités constitutives de la section ainsi que les
critères sur lesquels le jury fondera son appréciation.

Au récipiendaire accepté en tant qu’étudiant régulier par le Conseil
des études, il sera réclamé un droit d’inscription, en référence à
l’article 12 de la loi du 29 mai 1959, modifiant certaines dispositions de
la législation de l’enseignement.

(17038)

Gerechtelijke akten
en uittreksels uit vonnissen

Actes judiciaires
et extraits de jugements

Bekendmaking gedaan overeenkomstig artikel 488bis e, § 1
van het Burgerlijk Wetboek

Publication faite en exécution de l’article 488bis e, § 1er

du Code civil

Aanstelling voorlopig bewindvoerder
Désignation d’administrateur provisoire

Vredegerecht van het vijfde kanton Antwerpen

Bij beschikking van de vrederechter vredegerecht Antwerpen-5,
verleend op 23 april 2010, werd Dierckx, Lisette, echtgenote van de heer
Jacobus Dekeyser, geboren te Edegem op 31 juli 1931, wonende te
2100 Antwerpen, Herentalsebaan 134 bus 4, doch verblijvende in het
WZC OLV Van Antwerpen, te 2000 Antwerpen, Pieter Van Hoboken-
straat 3, niet in staat verklaard haar goederen zelf te beheren en kreeg
toegevoegd als voorlopige bewindvoerder : Mr. Proost, Renate, advo-
caat, kantoorhoudende te 2018 Antwerpen, Belegstraat 24.

Antwerpen, 30 april 2010.

De griffier, (get.) Christiaensen, Inez.
(65708)

25739BELGISCH STAATSBLAD — 07.05.2010 — MONITEUR BELGE



Bij beschikking van de vrederechter vredegerecht Antwerpen-5,
verleend op 23 april 2010, werd Dekeyser, Jacobus Martin, echtgenoot
van Mevr. Lisette Dierckx, geboren te Leuven op 29 mei 1926, wonende
te 2100 Antwerpen, Herentalsebaan 134, bus 4, doch verblijvende in het
WZC OLV Van Antwerpen, te 2000 Antwerpen, Pieter Van Hoboken-
straat 3, niet in staat verklaard zijn goederen zelf te beheren en kreeg
toegevoegd als voorlopige bewindvoerder : Mr. Proost, Renate, advo-
caat, kantoorhoudende te 2018 Antwerpen, Belegstraat 24.

Antwerpen, 30 april 2010.
De griffier, (get.) Christiaensen, Inez.

(65709)

Vredegerecht van het negende kanton Antwerpen

Bij vonnis van de plaatsvervangend vrederechter van het negende
kanton Antwerpen, verleend inzake A.R. 10A309 op 22 april 2010, werd
Schellekens, Maria Catharina, geboren op 20 september 1920, wonende
te 2020 Antwerpen, Atletenstraat 30, verblijvende ZNA Sint-Erasmus,
te 2140 Borgerhout, Luitenant Lippenslaan 55, niet in staat verklaard
zelf haar goederen te beheren en kreeg toegevoegd als voorlopig
bewindvoerder : Mr. Jef Meylemans, advocaat, kantoorhoudende te
2140 Borgerhout, Kroonstraat 44.

Antwerpen, 30 april 2010.
Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Chatar Samira.

(65710)

Vredegerecht van het kanton Bilzen

Bij vonnis van de vrederechter van het kanton Bilzen, uitgesproken
op 30 april 2010, werd Gielen, Hilda Louisa Anna, geboren te Grote-
Spouwen op 26 juli 1933, wonende te 3740 Bilzen, Rode Kruislaan 128,
in het Rusthuis Ark van Noë, niet in staat verklaard haar goederen te
beheren en kreeg toegevoegd als voorlopig bewindvoerder met volle-
dige opdracht : Mr. Bollen, Margareta, advocaat, met kantoor te
3740 Bilzen, Spurkerweg 34.

Er werd vastgesteld dat het verzoekschrift neergelegd werd op
13 april 2010.

Bilzen, 30 april 2010.
Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Ria Merken.

(65711)

Bij vonnis van de vrederechter van het kanton Bilzen, uitgesproken
op 29 april 2010, werd Willems, Albert, geboren te Genk op
12 oktober 1976, wonende te 3740 Bilzen, Medisch Centrum St.-Jozef,
Abdijstraat 2, niet in staat verklaard zijn goederen te beheren en kreeg
toegevoegd als voorlopig bewindvoerder met volledige opdracht :
Mr. Peeters, Kris, advocaat, met kantoor te 3740 Bilzen, Munsterbilzen-
straat 50, bus 2.

Er werd vastgesteld dat het verzoekschrift neergelegd werd op
15 april 2010.

Bilzen, 30 april 2010.
Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Ria Merken.

(65712)

Vredegerecht van het kanton Brasschaat

Bij beslissing van de vrederechter van het kanton Brasschaat,
verleend op 27 april 2010, werd Mevr. Tamara Rooms, geboren te
Wilrijk op 18 januari 1987, werkloze, wonende en verblijvende te
2930 Brasschaat, Veldstraat 14, niet in staat verklaard haar goederen te
beheren en kreeg toegevoegd als voorlopig bewindvoerder : Mr. Jan
Lodewijk Mertens, advocaat, met kantoor te 2900 Schoten, Alice
Nahonlei 74.

Er werd vastgesteld dat het verzoekschrift neergelegd werd op
6 april 2010.

Brasschaat, 30 april 2010.
Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier in opdracht, (get.)

Sleeckx, Sonja.
(65713)

Vredegerecht van het kanton Diksmuide

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Diksmuide,
verleend op 26 april 2010, werd Moerman, Clara Francisca Theresia
Monika, geboren te Langemark op 27 december 1928, gepensioneerde,
wonende te 8610 Kortemark, Spanjaardstraat 23, doch verblijvende te
8610 Kortemark, Hospitaalstraat 31, niet in staat verklaard zelf haar
goederen te beheren en kreeg toegevoegd als voorlopig bewindvoer-
der : Libeert, Philippe, advocaat, wonende te 8600 Diksmuide, De
Breyne Peellaertstraat 21.

Diksmuide, 28 april 2010.
Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Ingrid Janssens.

(65714)

Vredegerecht van het kanton Eeklo

Bij beschikking d.d. 29 april 2010 van de vrederechter van het kanton
Eeklo, werd Mevr. Eveline Beyst, geboren te Gent op 28 maart 1988,
zonder beroep, gedomicilieerd te 9900 Eeklo, Kerkstraat 69C, doch
verblijvende te 9900 Eeklo, PC Sint-Jan, Oostveldstraat 1, niet in staat
verklaard haar goederen te beheren en kreeg toegevoegd als voorlopige
bewindvoerder : Mr. Veronique Van Asch, advocaat, kantoorhoudende
te 9000 Gent, Suzanne Lilarstraat 91 B 201.

Eeklo, 30 april 2010.
De hoofdgriffier, (get.) B. Kosolosky.

(65715)

Vredegerecht van het kanton Gent-4

Bij vonnis van de vrederechter van het vredegerecht Gent-4, verleend
op 20 april 2010, werd beslist dat Johny Ballois, geboren te Gent op
9 oktober 1990, wonende en verblijvende in het Psychiatrisch Centrum
Sint-Jan de Deo, te 9000 Gent, Fratersplein 9, niet in staat is verklaard
zijn goederen te beheren en kreeg toegevoegd als voorlopig bewind-
voerder : Mr. Van Tricht, Lenny, advocaat te Rabotstraat 118, 9000 Gent.

Er werd vastgesteld dat het verzoekschrift neergelegd werd op
25 maart 2010.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Isabelle Provost.
(65716)

Vredegerecht van het kanton Geraardsbergen-Brakel,
zetel Geraardsbergen

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Geraardsbergen-
Brakel, zetel Geraardsbergen, verleend op 19 april 2010, werd Cromp-
hout, Marie Madeleine, geboren te Geraardsbergen op
27 november 1926, gepensioneerde, wonende te 9500 Geraardsbergen,
Kattestraat 58, opgenomen in de instelling ASZ campus Geraards-
bergen, Gasthuisstraat 4, te 9500 Geraardsbergen, niet in staat zelf haar
goederen te beheren en kreeg toegevoegd als voorlopige bewindvoer-
der : Van Damme, Geert, advocaat, kantoorhoudende te 9500 Geraards-
bergen, Verhaegenlaan 8.

Geraardsbergen, 30 april 2010.
Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Jürgen Peirlinck.

(65717)
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Vredegerecht van het kanton Haacht

Bij vonnis van de vrederechter van het kanton Haacht, verleend op
29 april 2010, werd Lisette Leopoldine Goovaerts, geboren te Hofstade
op 16 augustus 1932, wonende te 3140 Keerbergen, Kastanjeweg 13,
verblijvend Pater Damiaanstraat 39, te 3120 Tremelo, niet in staat haar
goederen te beheren en kreeg toegevoegd als voorlopig bewindvoer-
der : Maria Paulina Joanna Fierens, geboren te Hofstade op
19 september 1953, wonende te 3140 Keerbergen, Haachtsebaan 170.

Er werd vastgesteld dat het verzoekschrift neergelegd werd op
29 maart 2010.

Haacht, 30 april 2010.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Discart, Mia.
(65718)

Vredegerecht van het kanton Heist-op-den-Berg

Bij vonnis verleend door de vrederechter van het kanton Heist-op-
den-Berg op 13 april 2010, werd Van Hoof, Marleen, geboren te Tremelo
op 4 januari 1960 en wonende te 2220 Heist-op-den-Berg, Kerselaar-
laan 27-29, niet in staat verklaard haar goederen te beheren en kreeg
toegevoegd als voorlopig bewindvoerder : Verschraegen, Lies, Steijen-
hoflaan 97, te 3130 Begijnendijk.

Er werd vastgesteld dat het verzoekschrift werd neergelegd op
1 april 2010.

Heist-op-den-Berg, 14 april 2010.

Bij uittreksel : de griffier, (get.) Danny Lemmens.
(65719)

Bij vonnis verleend door de vrederechter van het kanton Heist-op-
den-Berg op 28 april 2010, werd Verhaeghen, Marina, geboren te
Antwerpen op 18 juli 1961 en wonende te 2220 Heist-op-den-Berg,
Kerselaarlaan 27, niet in staat verklaard haar goederen te beheren en
kreeg toegevoegd als voorlopig bewindvoerder : Mortelmans, Karl,
advocaat met kantoor Mechelsesteenweg 111, te 2220 Heist-op-den-
Berg.

Er werd vastgesteld dat het verzoekschrift werd neergelegd op
13 april 2010.

Heist-op-den-Berg, 28 april 2010.

Bij uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) Wim Ooms.
(65720)

Vredegerecht van het kanton Ieper I

Bij vonnis van de vrederechter van het kanton Ieper I, verleend op
22 april 2010 werd de heer Talon, Tonny Jérome, geboren te Moorslede
op 29 juli 1957, wonende te 8900 Ieper Lombaardstraat 49, niet in staat
verklaard zijn goederen te beheren en kreeg toegewezen als voorlopige
bewindvoerder Mr. Smout, Martine, kantoorhoudende te 8900 Ieper,
Nijverheidsstraat 2 (dossiernr. 10A237).

Ieper, 22 april 2010.

De hoofdgriffier, (get.) Wilfried Van Engelandt.
(65721)

Vredegerecht van het Ieper II-Poperinge, met zetel te Ieper

Vonnis d.d. 2 april 2010, bij vonnis van de vrederechter van het
kanton Ieper II-Poperinge, zetel Ieper, verleend op 2 april 2010, werd
niet in staat verklaard zijn/haar goederen te beheren Niels - Nathan
Rogge, geboren te Kortrijk op 22 januari 1990, wonende te 8540 Deerlijk,
Oliebergstraat 59, verblijvende « Psychiatrisch Ziekenhuis H. Hart » te
8900 Ieper, Poperingseweg 16, en kreeg toegevoegd als voorlopige
bewindvoerder : Lefebvre, Monique, wonende te 8540 Deerlijk, Olie-
bergstraat 59.

Ieper, 30 april 2010.

De griffier, (get.) Marc Desomer.
(65722)

Vonnis d.d. 26 maart 2010, bij vonnis van de vrederechter van het
kanton Ieper II-Poperinge, zetel Ieper, verleend op 26 maart 2010, werd
niet in staat verklaard zijn/haar goederen te beheren Rafael Blanco-
Barranco, geboren te Malaga (Spanje) op 11 juli 1953, wonende te
8900 Ieper, Surmont de Volsbergstraat 46, verblijvende « Psychiatrisch
Ziekenhuis H. Hart » te 8900 Ieper, Poperingseweg 16, en kreeg
toegevoegd als voorlopige bewindvoerder : Couckuyt, Joanna,
wonende te 8900 Ieper, Korte Torhoutstraat 14.

Ieper, 29 april 2010.

De griffier, (get.) Marc Desomer.
(65723)

Vredegerecht van het kanton Kontich

Beschikking d.d. 29 april 2010, verklaart Eeckels, Alvin, geboren te
Antwerpen op 30 oktober 1973, ongehuwd wonende te
2018 Antwerpen, Wolfstraat 35, verblijvende te 2530 Boechout,
PC « Broeders Alexianen », Provinciesteenweg 408, niet in staat zelf zijn
goederen te beheren, voegt toe als voorlopig bewindvoerder : Bogaerts,
Nina, advocaat, kantoorhoudende te 2840 Reet, Eikenstraat 210.

Voor eensluiden uittreksel : de griffier, (get.) Masquillier, Simonne.
(65724)

Vredegerecht van het kanton Lokeren

Beschikking d.d. 30 april 2010.

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Lokeren werd,
Germana Snoeck, geboren te Zele op 22 december 1919, wonende te
9160 Lokeren, Heirbrugstraat 10, verblijvend te Lepelstraat 2,
9160 Lokeren, niet in staat verklaard haar goederen te beheren en
voegen haar toe als voorlopig bewindvoerder, Van Der Heyden, Frans,
gepensioneerd, wonende te 9240 Zele, Bosstraat 77.

De hoofdgriffier : (get.) Christine Rasschaert.
(65725)

Beschikking d.d. 30 april 2010.

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Lokeren werd,
Etienne Remi Stephanie Pieters, geboren te Lokeren op 25 april 1939,
wonende te 9160 Lokeren, Kapellestraat 8, bus 1, niet in staat verklaard
zelf zijn goederen te beheren.

Voegen hem toe als voorlopig bewindvoerder : Mr. Herman Willems,
advocaat, te 9100 Sint-Niklaas, Tereken 91.

De hoofdgriffier : (get.) Christine Rasschaert.
(65726)
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Vredegerecht van het Meise

Beschikking d.d. 28 april 2010.

Mevr. Godelieve Spriet, geboren te Izegem op 11 juli 1937, verblij-
vende in het rusthuis Oase, te 1860 Meise, Kappellelaan 295, werd bij
beschikking van de vrederechter van het kanton Meise, niet in staat
verklaard zelf haar goederen te beheren en kreeg Mr. Jeroen Pinoy,
wonende te 1840 Londerzeel, Oudemanstraat 25, bus 3, aangewezen als
voorlopige bewindvoerder.

Als vertrouwenspersoon werd de heer Claude Van Bever, wonende
te 1430 Rebecq, rue Charles Borremans 13 aangesteld.

De hoofdgriffier : (get.) Lieve Peeters.
(65727)

Vredegerecht van het kanton Sint-Truiden

Het vonnis van de vrederechter van het kanton Sint-Truiden,
verleend op 27 april 2010, verklaart Derkoningen, Linda Alda
Josephine, geboren te Genk op 29 april 1965, wonende te 3660 Opglab-
beek, Rozenstraat 9/002, verblijvende Melveren-Centrum 111, te 3800
Sint-Truiden, niet in staat zelf haar goederen te beheren.

Voegt toe als voorlopige bewindvoerder : Agten, Guy, advocaat, te
3960 Bree, Malta 9.

Sint-Truiden, 28 april 2010.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) Marina Derwael.
(65728)

Vredegerecht van het kanton Veurne-Nieuwpoort, zetel Veurne

Vonnis uitgesproken door de vrederechter van het kanton Veurne-
Nieuwpoort, zetel Veurne, d.d. 21 april 2010, verklaart Van Der Myns-
brugge, Rosa, geboren te Ternat op 26 september 1924, wonende te
8434 Middelkerke, Parklaan 21, bus 301, verblijvende Koningin Elisa-
beth Instituut, te 8670 Koksijde, Dewittelaan 1, niet in staat zelf haar
goederen te beheren.

Voegt toe als voorlopig bewindvoerder : Van Der Mynsbrugge, Chris-
tiane, wonende te 8434 Middelkerke, Parklaan 21, bus 301.

Veurne, 30 april 2010.

De hoofdgriffier, (get.) Gina Huyghe.
(65729)

Justice de paix du deuxième canton de Charleroi

Par ordonnance de M. le juge de paix du deuxième canton de
Charleroi, rendue le 29 avril 2010, la nommée Frère, Linda, née à
Charleroi le 10 janvier 1975, domiciliée à 6001 Marcinelle, avenue du
Chili 8/0037, a été déclarée incapable de gérer ses biens et a été pourvue
d’un administrateur provisoire de biens en la personne de Me Pascale
Mattelart, avocat à 6001 Marcinelle, rue du Sanatorium 37.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) Muriel Pestiaux.
(65730)

Justice de paix du canton de Couvin-Philippeville,
siège de Philippeville

Suite à la requête déposée le 9 mars 2010, par ordonnance du juge de
paix du canton de Couvin-Philippeville, siègeant à Philippeville,
rendue le 21 avril 2010, Mme Martin, Jeannine, née à Yvoir le
11 novembre 1933, domiciliée avenue Seron 2 à 5600 Philippeville,
résidant Résidence Vauban 26, à 5600 Philippeville, a été déclarée
incapable de gérer ses biens et a été pourvue d’un administrateur
provisoire en la personne de M. Boucher, Bernard, domicilié à
5081 Meux, rue du Chainia 53.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Régine Trevis.
(65731)

Justice de paix du canton d’Enghien-Lens, siège de Lens

Suite à la requête déposée le 15 février 2010, par ordonnance du juge
de paix du canton d’Enghien-Lens, siège de Lens, rendue le
2 mars 2010, M. Gaston Descamps, domicilié à 7333 Saint-Ghislain,
home « Les Rosiers », rue Olivier Lhoir 73, a été déclaré incapable de
gérer ses biens et a été pourvu d’un administrateur provisoire en la
personne de ses petits-enfants et non-enfants : M. Descamps, Chris-
tophe, né à Mons le 10 février 1977, domicilié rue des Fabriques 9, à
7070 Le Rœulx, et Mme Descamps, Nathalie, née à Mons le 1er juin 1968,
domiciliée rue Bois Bourdon 18A, à 7080 Frameries.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) Anne Beugnies.
(65732)

Friedensgericht des Kantons Eupen

Durch Beschluss des Friedensrichters des Kantons Eupen vom
28. April 2010 wurde die hiernach identifizierte Person Vise, Karl,
geboren 1. Dezember 1953, jetziger Aufenthaltsort, Judenstrasse 53,
4700 Eupen, für unfähig erklärt Ihre Güter zu verwalten, und als
Vermögensverwalter wurde bezeichnet Kittel, Axel, wonende in
4700 Eupen, Bergstraße 1-3.

Eupen, den 28. April 2010.

Für die richtigkeit dieses auszugs : der Chefgreffier, (gez.) Roger
Brandt.

(65733)

Justice de paix du canton de Limbourg-Aubel, siège de Limbourg

Par ordonnance du juge de paix du canton de Limbourg-Aubel, siège
de Limbourg, en date du 21 avril 2010, la nommée Lawarrée, Gisèle,
née à Verviers le 11 mai 1940, domiciliée et résidant à la maison de repos
« Domaine du Bel’Fays », à 4830 Limbourg, avenue Reine Astrid 85, a
été déclarée incapable de gérer ses biens et a été pourvue d’un
administrateur provisoire, étant : Defrance, Pierre-Eric, avocat, dont le
cabinet est sis à 4800 Verviers, rue des Martyrs 24.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) Jean-Christophe
Frennet.

(65734)
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Justice de paix du second canton de Namur

Par ordonnance du juge de paix du second canton de Namur, en date
du 29 avril 2010, le nommé Gerlage, Michel, né le 18 mars 1956,
domicilié à 5300 Sclayn, rue Saint-Maurice 107, résidant à 5100 Dave,
rue Saint-Hubert 84, a été déclaré incapable de gérer ses biens et a été
pourvu d’un administrateur provisoire, étant : Grossi, Pierre, domicilié
à 5100 Jambes, rue de Dave 45.

Pour extrait certifié conforme : le greffier en chef délégué, (signé)
Colette Dewez.

(65735)

Justice de paix du premier canton de Schaerbeek

Par ordonnance du juge de paix du premier canton de Schaerbeek,
en date du 28 avril 2010, le nommé Koksal, Hasan, né à Tez (Turquie) le
12 août 1936, domicilié à 1030 Schaerbeek, rue Vanderlinden 69, a été
déclaré incapable de gérer ses biens et a été pouvu d’un administrateur
provisoire, étant : Muhadri, Pushtrig, avocat, dont le cabinet est établi à
1030 Schaerbeek, boulevard Lambermont 138/2.

Pour copie conforme : le greffier délégué, (signé) Michaël Schippefilt.
(65736)

Justice de paix du canton d’Uccle

Par ordonnance du juge de paix du canton d’Uccle, en date du
23 avril 2010, en suite de la requête déposée le 31 mars 2010, M. Jacob
Elgarten, né à Bruxelles le 9 novembre 1931, domicilié à 1190 Forest,
place Constantin Meunier 21/9, actuellement hospitalisé à la « Clinique
des Deux Alice », à 1180 Uccle, Groeselenberg 57, a été déclaré
incapable de gérer ses biens et a été pourvu d’un administrateur
provisoire, étant : Me Valvekens, Sandrine, avocate, dont le cabinet est
sis à 1050 Ixelles, rue de Livourne 45.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Pascal Goies.
(65737)

Par ordonnance du juge de paix du canton d’Uccle, en date du
23 avril 2010, en suite de la requête déposée à la justice de paix de
Woluwe-Saint-Pierre le 1er mars 2010, et l’ordonnance de renvoi du
13 avril 2010, M. Michel Gradom, né à Uccle le 24 mai 1946, domicilié
à 1200 Woluwe-Saint-Lambert, square Vergote 10/5, actuellement
hospitalisé à la clinique « Fond’Roy », à 1180 Uccle, avenue Jacques
Pastur 43, a été déclaré incapable de gérer ses biens et a été pourvu
d’un administrateur provisoire, étant : Me Quackels, Françoise,
avocate, dont le cabinet est sis à 1050 Ixelles, avenue Franklin Roose-
velt 143/21.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Pascal Goies.
(65738)

Mainlevée d’administration provisoire
Opheffing voorlopig bewind

Vredegerecht van het derde kanton Antwerpen

Bij beschikking van de vrederechter derde kanton Antwerpen,
verleend op 29 april 2010, werd vastgesteld dat Loriers, Rosalia,
geboren te Edegem op 28 augustus 1928, wonende te 2650 Edegem,
Oude-Godstraat 110, over wie als bewindvoerder werd aangesteld, bij
vonnis van 11 oktober 2007 (rolnummer 07A1415-rep.R. 2862/2007,
gepubliceerd in het Belgisch Staatsblad van 26 oktober 2007, blz. 55597
en onder nummer 71055) : Aerts, Sonja, geboren te Mortsel op
5 juli 1956, wonende te 2840 Rumst, Beekvelden 64, overleden is te
Edegem op 11 april 2010 en aan de opdracht van de voorlopige
bewindvoerder een einde is gekomen op datum van overlijden.

Antwerpen, 29 april 2010.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Godelieve Vanhoutte.
(65739)

Vredegerecht van het elfde kanton Antwerpen

Bij beschikking van de vrederechter van het elfde kanton Antwerpen,
verleend op 29 april 2010, werd voor recht gezegd dat de aanwijzing
van de heer De Schepper, Robert, geboren te Kapellen op 4 april 1952,
stadsambtenaar, wonende te 2930 Brasschaat, Hoge Akker 46, tot
voorlopige bewindvoerder over Mevr. De Schepper, Viviane, geboren
te Kapellen op 28 september 1961, wonende te 2180 Antwerpen, R.V.T.
Sint-Vincentius (kamer 215), Dorpstraat 32, hiertoe aangewezen bij ons
vonnis d.d. 16 december 2008 (08A1050, Rep.R.nr. 2683/2008), wordt
opgeheven daar de beschermde persoon overleden is te Stabroek op
15 maart 2010.

Ekeren-Antwerpen, 29 april 2010.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Raymonda Laermans.
(65740)

Vredegerecht van het kanton Borgloon

Bij beschikking verleend door de vrederechter van het kanton Borg-
loon, d.d. 15 september 2009, werd de heer Verjans, Dominique,
aangesteld als voorlopige bewindvoerder over Lambrechts, Clémence
Mathilde, hij wordt ontslagen van zijn opdracht, gezien de beschermde
persoon overleden is te Wellen op 23 september 2009.

Borgloon, 29 april 2010.

De hoofdgriffier, (get.) Marie-Jeanne Freson.
(65741)

Vredegerecht van het kanton Brugge-3

Beschikking d.d. 28 april 2010 van de heer vrederechter van het
vredegerecht derde kanton Brugge :

Ontlasten Johan De Nolf qq, advocaat te 8000 Brugge, Maagden-
straat 31, van zijn taak als voorlopige bewindvoerder over het
vermogen van de beschermde persoon, wijlen de heer Gerrit Marinus
Oord, geboren te Haarlem (Nederland) op 9 november 1913, laatst
wonende te 8300 Knokke-Heist, Berkenlaan 5, overleden te Knokke-
Heist op 9 april 2010.

Brugge, 30 april 2010.

De griffier, (get.) Van der Veken, Monique.
(65742)

Vredegerecht van het kanton Geel

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Geel, verleend
op 27 april 2010, werd Claessens, Linda, advocaat, kantoorhoudende te
2440 Geel, Rijn 56, bij beschikking van de vrederechter van het kanton
Geel, d.d. 9 juli 2003 (rolnr. 03B158, rep.nr. 1169/2003, gepubliceerd in
het Belgisch Staatsblad van 25 juli 2003), aangesteld als voorlopig
bewindvoerder over de goederen van Sterckx, Anna Maria, geboren te
Geel op 28 januari 1921 en wonende te 2440 Geel, Gerststraat 67,
ontslagen van de opdracht gezien de beschermde persoon, Sterckx,
Anna Maria, voornoemd, overleden is te Geel op 8 april 2010.

Geel, 28 april 2010.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Peggy Cools.
(65743)
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Vredegerecht van het tweede kanton Gent

Bij beschikking van de vrederechter van het tweede kanton te Gent,
verleend op 29 april 2010, werd Spatz, Christel, bediende, wonende te
9040 Sint-Amandsberg, Léon Sarteelstraat 9, ontslagen in haar opdracht
als voorlopig bewindvoerder over Herman, Jeannine, geboren te Astene
op 1 augustus 1932, verblijvende en gedomicilieerd te 9031 Drongen,
Kloosterstraat 9 in het WZC « Leiehome ».

Ingevolge het overlijden van de beschermde persoon op 2 april 2010.

Gent, 30 april 2010.
Voor eensluidend uittreksel : de afgevaardigd griffier, (get.) A.

Meiresonne.
(65744)

Vredegerecht van het derde kanton Gent

Bij beschikking van de vrederechter van het vredegerecht derde
kanton Gent, verleend op 29 april 2010, werd Mr. Cassiman, Diederik,
advocaat, te 9030 Mariakerke, er kantoor houdende aan de Eeklo-
straat 135, aangesteld bij beschikking van de vrederechter van het
vredegerecht derde kanton Gent, op 30 maart 2010 als voorlopig
bewindvoerder over De Tremerie, Guy, wonende te 9000 Gent, Lucas
De Heerestraat 20, ontslagen van zijn opdracht daar de beschermde
persoon De Tremerie, Guy, opnieuw in staat is zelf zijn goederen te
beheren.

Gent, 30 april 2010.
De afgevaardigd hoofdgriffier, (get.) V. Persoons.

(65745)

Vredegerecht van het kanton Mechelen

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Mechelen,
verleend op 19 april 2010, werd Raveschot, Denis, advocaat, kantoor-
houdende te 2570 Duffel, Mechelsebaan 203, aangewezen bij beschik-
king door de vrederechter van het kanton Mechelen, op 19 juni 1998
(rolnr. 98B123 - Rep. V. 1887/1998), tot voorlopig bewindvoerder over
Buelens, Josef Frans Engelbert, geboren te Sint-Katelijne-Waver op
26 maart 1932, laatst wonende te 3201 Langdorp (Aarschot), Oude
Mechelsebaan 637, gepubliceerd in het Belgisch Staatsblad van
2 juli 1998, p. 21760, onder nr. 61554, met ingang van 29 maart 2010,
ontslagen van de opdracht, ingevolge het overlijden van de
beschermde persoon te Aarschot op 29 maart 2010.

Mechelen, 30 april 2010.
Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Peter Vankeer.

(65746)

Vredegerecht van het kanton Tongeren-Voeren, zetel Tongeren

Een vonnis verleend door de vrederechter van het kanton Tongeren-
Voeren, zetel Tongeren, d.d. 30 april 2010, verklaart Vanspauwen,
Christiaan, wonende te 3700 Tongeren, Bilzersteenweg 246, aange-
wezen bij beschikking verleend door de vrederechter Tongeren-Voeren,
zetel Tongeren, op 21 december 2005 (rolnummer 05A834 -
Rep.. R. 4464/2005), tot voorlopig bewindvoerder over Vandoren,
Gertrudis Theresia, geboren te Rijkhoven op 29 juni 1921, wonende te
3700 Tongeren, Bilzersteenweg 306, (gepubliceerd in het Belgisch Staats-
blad van 2 januari 2006, blz. 137 en onder nr. 60025), met ingang van
27 april 2010, ontslagen van de opdracht, aangezien de beschermde
persoon overleden is.

Tongeren, 30 april 2010.
De griffier, (get.) Rosquin, Ingrid.

(65747)

Justice de paix du canton de Huy II-Hannut, siège de Hannut

Par ordonnance de Mme Françoise Debecker, juge de paix du canton
de Huy II-Hannut, siège de Hannut, rendue le 20 avril 2010, Mme Paula
Laure Simonne Fontaine, née à Vieux-Genappe le 18 septembre 1921,
domiciliée à 4280 Hannut, rue Jean Rosoux 2, bte c2, résidant actuelle-
ment hôpital Joseph Wauters (service gériatrie), avenue de la
Résistance, à 4300 Waremme, épouse de Sandele, Gaston, est décédée
le 12 avril 2010.

Il a été mis fin au mandat de son administrateur provisoire :
M. Jacques Sandele, domicilié à 4280 Hannut, rue Ghislain Leemans 4,
constatons que l’ordonnance rendue le 12 janvier 2010 par Mme le juge
de paix du canton de Huy II-Hannut, siège de Hannut a cessé de
produire ses effets au jour du décès.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Rycken, Jeannine.
(65748)

Justice de paix du canton de Limbourg-Aubel, siège de Limbourg

Par ordonnance du juge de paix du canton de Limbourg-Aubel, siège
de Limbourg en date du 21 avril 2010, il a été mis fin à la mission de
M. Beckers, Louis, décédé le 7 mars 2010, domicilié de son vivant à
4840 Welkenraedt, rue Saint-Jean 7, bte 42, en sa qualité d’administra-
teur provisoire des biens de Mme Beckers, Suzanne, née à Membach le
5 juin 1953, domiciliée et résidant à la maison de repos « Résidence
Saint-Joseph », à 4837 Baelen (Lg), rue du Pensionnat 7, cette dernière
étant pourvue d’un nouvel administrateur provisoire en la personne
de Mme Beckers, Béatrice, domiciliée à 4837 Baelen (Lg.), rue Plein
Vent 29.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) Jean-Christophe
Frennet.

(65749)

Remplacement d’administrateur provisoire
Vervanging voorlopig bewindvoerder

Vredegerecht van het derde kanton Antwerpen

Bij beschikking van de vrederechter van het derde kanton
Antwerpen, verleend op 22 april 2010, werd Mevr. De Maeyer, Anna,
wonende te 2660 Antwerpen, Den Haaglaan 8, aangewezen bij vonnis
verleend door de vrederechter van het derde kanton, op 4 februari 2004
(rolnummer 04A65 - Rep. R. 248/2004), tot voorlopige bewindvoerder
over Mevr Wyns, Cindy, wonende te 2660 Antwerpen, Den Haaglaan 8,
(gepubliceerd in het Belgisch Staatsblad van 20 februari 2004, blz. 10332
en onder nr. 61416), met ingang van 22 april 2010, ontslagen van haar
opdracht.

Voegt toe als nieuwe voorlopige bewindvoerder : de heer Meerts, Jan,
advocaat, kantoorhoudende te 2000 Antwerpen, Mechelsesteenweg 12,
bus 6.

Antwerpen, 29 april 2010.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Godelieve Vanhoutte.
(65750)
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Justice de paix du deuxième canton de Schaerbeek

Par ordonnance du juge de paix du deuxième canton de Schaerbeek,
en date du 27 avril 2010, il a été mis fin au mandat de Mme Dechene,
Laurence, domiciliée à 1150 Bruxelles, rue Mareyde 43, en sa qualité
d’administrateur provisoire de Dechene, André Jean Walthère, né à
Heusy le 24 novembre 1921, veuf Lemoine, Denise, domicilié à
1030 Schaerbeek, rue Colonel Bourg 78, au Senior’s Flatel; un nouvel
administrateur provisoire a été désigné à cette personne protégée, à
savoir Me Muhadri, Pushtrig, avocat, ayant son cabinet à
1060 Bruxelles, chaussée de Charleroi 138, bte 5.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Jan Van den Nest.
(65751)

Justice de paix du canton de Seneffe

Par ordonnance du 9 avril 2010, prononcée par le juge de paix du
canton de Seneffe, siégeant en chambre du conseil, Me Lambert,
Sandrine, avocate, dont le cabinet est établi à 6000 Charleroi, boulevard
Mayence 21, a été désignée en remplacement de M. Debaene, Michaël,
domicilié à 5600 Fagnolle (Philippeville), allée des Chevreuils 18, en
qualité d’administrateur provisoire des biens de Mme Wauthier, Chris-
tiane, née à Uccle le 3 novembre 1958, domiciliée à 1471 Loupoigne
(Genappe), Pavé Saint Joseph 21, cette dernière étant hors d’état de
gérer ses biens.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Christel Gustin.
(65752)

Bekendmaking voorgeschreven bij artikel 793
van het Burgerlijk Wetboek

Publication prescrite par l’article 793
du Code civil

Aanvaarding onder voorrecht van boedelbeschrijving
Acceptation sous bénéfice d’inventaire

Uit een akte verleden op de griffie van de rechtbank van eerste aanleg
te Brussel, op 14 april 2010, onder nummer 10/808, blijkt dat de heer
advocaat Jeroen Pinoy, te Londerzeel, Oudemanstraat 25, bus 3, hande-
lend als voorlopige bewindvoerder over Mevr. Van Gaver, Marie-
Louise, geboren te Scheldewindeke, weduwe van de heer Van Laethem,
Petrus Henri Philemon, wonende te Meise, Kapellelaan 295,

verklaard heeft onder voorrecht van boedelbeschrijving, de nalaten-
schap te aanvaarden van wijlen de heer Van Laethem, Petrus Henri
Philemon, geboren te Nieuwerkerken (Aalst) op 16 juni 1929, echtge-
noot van Mevr. Van Gaver, Marie-Louise, voornoemd, laatst wonende
te Meise, August de Schrijverlaan 14, en aldaar overleden op
29 oktober 2009.

Er wordt woonstkeuze gedaan per adres : « notaris Stefaan Van den
Eynde, te Meise, Kapittellaan 7 ».

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht hun rechten te doen
kennen, binnen de drie maanden te rekenen van de bekendmaking in
het Belgisch Staatsblad, bij aangetekend schrijven gericht aan de door de
erfgenaam gekozen woonplaats.

Meise, 29 april 2010.

(Get.) Jeroen Pinoy, advocaat.
(17039)

Op 30 april 2010.

Ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg te Turnhout.

Voor ons, S. Nietvelt, afgevaardigd griffier bij dezelfde rechtbank, is
verschenen :

van der Maat, Ann Joanna Florentina, geboren te Turnhout op
24 december 1964, advocate, kantoorhoudende te 2300 Turnhout, Scho-
voortstraat 100.

Handelend ingevolge de beschikking van de vrederechter van het
kanton Turnhout, van 16 april 2010, in haar hoedanigheid van voor-
lopig bewindvoerder, hiertoe aangewezen bij beschikking van de
vrederechter van het kanton Turnhout, d.d. 24 maart 2010, over :

Vancraenendonck, Nancy Jozef Constance, geboren te Antwerpen op
15 november 1968, wonende te 2300 Turnhout, Parkring 199.

De comparant verklaart ons, handelend in haar gezegde hoedanig-
heid en ingevolge voormelde machtiging, de nalatenschap onder voor-
recht van boedelbeschrijving te aanvaarden van wijlen Boeckx, Paulina
Jeanne, geboren te Mol op 9 januari 1936, in leven laatst wonende te
2300 Turnhout, Vianenstraat 35, en overleden te Turnhout op
20 oktober 2009.

Tot staving van haar verklaring heeft de comparante ons een kopie
van voormelde beschikking van de vrederechter overhandigd.

Waarvan akte, welke de comparante, na gedane lezing, met ons,
afgevaardigd griffier, heeft ondertekend.

(Get.) Ann van der Maat, advocaat.
(17040)

Rechtbank van eerste aanleg te Brugge

Bij akte, verleden ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg te
Brugge, op 22 april 2010, heb ik, ondergetekende, de heer Lahaye,
William, geboren te Sint-Niklaas op 14 augustus 1934, wonende te
8400 Oostende, Lotuslaan 55.

Optredend in mijn hoedanigheid van drager van het ouderlijk gezag,
ingevolge machtiging verleend door de vrederechter van het eerste
kanton Oostende, bij beschikking van 1 april 2010, over de persoon en
de goederen van zijn dochter, Mevr. Lahaye, Rita, geboren te Oostende
op 2 april 1959, wonende te 8400 Oostende, Lotuslaan 55, in staat van
verlengd minderjarigheid geplaatst blijkens vonnis van de rechtbank
van eerste aanleg te Brugge, d.d. 12 juni 1984.

Verklaard onder voorrecht van boedelbeschrijving, de nalatenschap
te aanvaarden van wijlen Mevr. Fonteyn, Alphonisina, geboren te Sint-
Niklaas op 18 oktober 1934, echtgenote van de heer Lahaye, William,
laatst wonende te 8400 Oostende, Lotuslaan 55, en overleden te Oost-
ende op 14 januari 2010.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht binnen de drie
maanden, te rekenen vanaf de datum van opneming in het Belgisch
Staatsblad , hun rechten bij aangetekend schrijven te doen kennen op
het kantoor van notaris Ides Henri Vander Heyde, geassocieerd notaris
te Oostende, Vijverstraat 49.

Oostende, 27 april 2010.
(Get.) Lahaye, William.

(17041)

Rechtbank van eerste aanleg te Dendermonde

Bij akte, verleden ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg te
Dendermonde, op 3 mei 2010, heeft :

Jean-Paul Verdurme, geboren te Gent op 26 augustus 1970, wonende
te 2800 Mechelen, O.V. Kesbeekstraat 5/702, handelend in zijn hoeda-
nigheid van drager van het ouderlijk gezag over haar minderjarig kind,
zijnde :

Verdurme, Jim, geboren te Gent op 11 augustus 1994, wonende te
9230 Wetteren, Wegvoeringstraat 123;
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verklaard onder voorrecht van boedelbeschrijving, de nalatenschap
te aanvaarden van wijlen Daguyt, Presilla, geboren te Sint-Agatha-
Berchem op 9 oktober 1972, in leven laatst wonende te 9230 Wetteren,
Wegvoeringstraat 123, en overleden te Wetteren op 15 april 2010.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht binnen de drie
maanden, te rekenen van de datum van opneming in het Belgisch
Staatsblad , hun rechten bij aangetekend schrijven te doen kennen ter
studie van Mr. Gauthier Cleren, notaris, met standplaats te
2800 Mechelen, Korenmarkt 47.

Dendermonde, 3 mei 2010.
De griffier : (get.) V. Durinck.

(17042)

Rechtbank van eerste aanleg te Gent

Bij akte, verleden ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg te
Gent, op 29 april 2010, heeft De Smet, Rachel Maria, geboren te Schelde-
rode op 10 maart 1932, wonende te 9820 Merelbeke, Crookstraat 21;
handelend in haar hoedanigheid van voorlopig bewindvoerder over :

De Pryck, Luc, geboren te Gent op 5 januari 1965, verblijvende te
9890 Gavere, Ortho-agogisch Centrum Broeder Ebergiste, Leen-
straat 31-35;

verklaard onder voorrecht van boedelbeschrijving, de nalatenschap
te aanvaarden van wijlen De Pryck, René, geboren te Merelbeke op
27 maart 1935, in leven laatst wonende te 9820 Merelbeke, Crook-
straat 21, en overleden te Gent op 14 december 2009.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht binnen de drie
maanden te rekenen van de datum van opneming in het Belgisch
Staatsblad , hun rechten bij aangetekend schrijven te doen kennen ter
studie van Mevr. De Smet, Rachel, 9820 Merelbeke, Crookstraat 21.

Gent, 29 april 2010.
(Get.) Anne Van Wambeke, griffier-hoofd van dienst.

(17043)

Bij akte, verleden ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg te
Gent, op 29 april 2010, heeft De Smet, Rachel, geboren te Schelderode
op 10 maart 1932, wonende te 9820 Merelbeke, Crookstraat 21; hande-
lend in haar hoedanigheid van voorlopig bewindvoerder over :

De Pryck, Luc, geboren te Gent op 5 januari 1965, verblijvende te
9890 Gavere, Ortho-agogisch Centrum Broeder Ebergiste, Leen-
straat 31-35;

verklaard onder voorrecht van boedelbeschrijving, de nalatenschap
te aanvaarden van wijlen De Pryck, Julia, geboren te Merelbeke op
8 juni 1925, in leven laatst wonende te 9820 Merelbeke, Crookstraat 13,
en overleden te Gent op 27 januari 2010.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht binnen de drie
maanden te rekenen van de datum van opneming in het Belgisch
Staatsblad, hun rechten bij aangetekend schrijven te doen kennen ten
huize van Mevr. De Smet, Rachel.

Gent, 29 april 2010.
(Get.) Karine Van Puyenbroeck, afgevaardigd griffier.

(17044)

Bij akte, verleden ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg te
Gent, op 29 april 2010, heeft Vandecasteele, Bart Raymond William,
geboren te Deinze op 11 november 1975, en wonende te 9000 Gent,
Kortrijksepoortstraat 299;

handelend in eigen naam en tevens als gevolmachtigde van :

Vandecasteele, Philippe Jules Laura, geboren te Deinze op
10 februari 1961, en wonende te 9820 Merelbeke, Koninglaan 25;

handelend in eigen naam;

Vandecasteele, Geert Jules Denise, geboren te Deinze op
5 december 1964, en wonende te 9860 Oosterzele, Vijverstraat 13;

handelend in eigen naam;

verklaard onder voorrecht van boedelbeschrijving, de nalatenschap
te aanvaarden van wijlen Vandecasteele, Guido August Basiel, geboren
te Aalter op 11 januari 1938, in leven laatst wonende te 9000 Gent,
Kortrijksepoortstraat 295, en overleden te Merelbeke op
6 december 2009.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht binnen de drie
maanden te rekenen van de datum van opneming in het Belgisch
Staatsblad , hun rechten bij aangetekend schrijven te doen kennen ter
studie van Mr. Paul De Man, notaris met kantoor te 9500 Geraards-
bergen, Papiermolenstraat 33A.

Gent, 29 april 2010.

(Get.) Karine Van Puyenbroeck, afgevaardigd griffier.
(17045)

Bij akte, verleden ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg te
Gent, op 30 april 2010, heeft Peeraer, Marleen, advocaat te 9000 Gent,
Kortrijksesteenweg 977;

handelend in haar hoedanigheid van voorlopig bewindvoerder,
hiertoe aangesteld bij beschikking van de vrederechter van het eerste
kanton Gent, d.d. 12 juni 2008, over de goederen van :

Pannemaeker, Huguette, geboren te Gent op 27 juni 1928, wonende
te 9000 Gent, Godshuizenlaan 15, en verblijvende te 9000 Gent, AZ Jan
Palfijn, Henri Dunantlaan 5;

verklaard onder voorrecht van boedelbeschrijving, de nalatenschap
te aanvaarden van wijlen Lippens, Julien Roger, geboren te Gent op
26 oktober 1928, in leven laatst wonende te 9000 Gent, Godshuizen-
laan 15, en overleden te Gent op 16 december 2009.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht binnen de drie
maanden te rekenen van de datum van opneming in het Belgisch
Staatsblad , hun rechten bij aangetekend schrijven te doen kennen ter
studie van Mr. Peeraer, Marleen, advocaat te 9000 Gent, Kortrijkse-
steenweg 977.

Gent, 30 april 2010.

(Get.) Anne Van Wambeke, griffier-hoofd van dienst.
(17046)

Rechtbank van eerste aanleg te Leuven

Op 23 april 2010.

Ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg te Leuven.

Voor ons, E. Van der Geeten, griffier bij dezelfde rechtbank, is
verschenen :

Mevr. Vandelook, Monique Fernanda P., geboren te Diest op
5 januari 1966, wonende te 3294 Molenstede-Diest, Reppelsebaan 14;

handelend in haar hoedanigheid van voorlopig bewindvoerder,
hiertoe aangesteld bij beschikking van de vrederechter van het kanton
Diest, d.d. 27 maart 2006, over :

Vandelook, Maria Rosa Rosette, geboren te Diest op 2 augustus 1950,
wonende te 3294 Diest, Reppelsebaan 14, en verblijvende te 3290 Diest,
Commissaris Neyskenslaan 42, « Home Martine Van Camp »,
beschermde persoon.

De comparante verklaart ons, handelend in haar gezegde hoedanig-
heid, onder voorrecht van boedelbeschrijving de nalatenschap te
aanvaarden van wijlen Ribus, Maria Alphonsina, geboren te Paal op
11 januari 1926, in leven laatst wonende te 3294 Molenstede, Reppelse-
baan 14, en overleden te Diest op 14 april 2009.

Tot staving van haar verklaring heeft de comparante ons een afschrift
vertoond van de beschikking van de vrederechter van het kanton Diest,
d.d. 15 april 2010, waarbij zij gemachtigd werd om in naam van de
voornoemde beschermde persoon, Vandelook, Maria Rosa Rosette, de
nalatenschap van wijlen Ribus, Maria Alphonsina, te aanvaarden onder
voorrecht van boedelbeschrijving.
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Zij heeft ons tevens verklaard om in deze procedure, en bij toepas-
sing van artikel 793 van het Burgerlijk Wetboek, woonplaats te kiezen
op het kantoor van Mr. Luc Bogaerts, notaris te 3290 Diest, Michel
Theysstraat 31, alwaar de schuldeisers en legatarissen zich bekend
dienen te maken.

Waarvan akte, welke de comparante, na gedane lezing, met ons, grif-
fier, heeft ondertekend.

(Get.) Monique Vandelook; E. Van der Geeten.
(17047)

Ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg te Leuven, is versche-
nen :

Mevr. Jacobs, Karin, geboren te Mortsel op 24 december 1961,
wonende te 3130 Betekom, Soelstraat 84.

Handelend in haar hoedanigheid moeder, draagster van het ouderlijk
gezag en wettige beheerder over de persoon en de goederen van haar
twee minderjarige kinderen :

1) Jonckers, Maren, geboren te Lier op 17 februari 1993;

2) Jonckers, Joris, geboren te Lier op 25 oktober;

allen wonende te 3130 Begijnendijk (Betekom), Soelstraat 84.

Dewelke verklaard heeft, handelend in haar gezegde hoedanigheid,
onder voorrecht van boedelbeschrijving, de nalatenschap te
aanvaarden van wijlen de heer Jonckers, Jos Alfons Martina, geboren te
Bree op 15 augustus 1961, in leven laatst wonende te Begijnendijk
(Betekom), Soelstraat 84, en overleden te Leuven op 12 maart 2010.

Hiertoe gemachtigd door beschikking van de vrederechter van het
kanton Aarschot, op 22 april 2010.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht, bij aangetekend
schrijven hun rechten te doen gelden binnen de drie maanden, te
rekenen vanaf de datum van de opneming van deze akte in het Belgisch
Staatsblad .

Dat aangetekend schrijven moet verzonden worden aan notarissen
Michiels & Stroeykens, te 3200 Aarschot, Boudewijnlaan 19.

(Onleesbare handtekening).
(17048)

Rechtbank van eerste aanleg te Tongeren

Ten jare tweeduizend en tien, op achtentwintig april.

Ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg van het gerechtelijk
arrondissement Tongeren, voor ons, Karin Driesen, griffier, is versche-
nen :

Styven, Hilda Maria, geboren te Genk op 23 december 1947, wonende
te 3640 Kinrooi, Kruisstraat 19, handelend in hoedanigheid van voor-
lopig bewindvoerder over Styven, Henri Catharina Leonard, geboren
te Maaseik op 3 augustus 1949, wonende te 3640 Kinrooi, Luitestraat 1,
maar verblijvende te 3201 Aarschot, deelgemeente Langdorp, Senator-
laan 24, KIDS Wolfsdonk, daartoe aangesteld bij beschikking van de
vrederechter van het kanton Aarschot, d.d. 14 april 2010.

Die ons in het Nederlands verklaart de nalatenschap van wijlen
Bosmans, Elisabeth Maria, geboren te Kinrooi op 25 januari 1921, in
leven wonende te Kinrooi, Luitestraat 1, overleden te Kinrooi op
14 maart 2010, te aanvaarden onder voorrecht van boedelbeschrijving.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht bij aangetekend
schrijven hun rechten te doen gelden binnen de drie maanden te
rekenen vanaf de datum van de opneming van deze akte in het Belgisch
Staatsblad .

Dat aangetekend schrijven moet verzonden worden aan notaris Anita
Indekeu, te Neeroeteren.

Waarvan akte, opgemaakt op verzoek van de verschijnster en door
deze, na voorlezing, ondertekend samen met ons griffier.

(Get.) K. Driesen; H. Styven.
(17049)

Tribunal de première instance de Bruxelles

Suivant acte n° 10-908 passé au greffe du tribunal de
première instance de Bruxelles, le 30 avril 2010 :

Jeuken, Yves Jean, domicilié à 1853 Strombeek-Bever, Grimbergse-
steenweg 141;

Steinhauer, Monique Adeline, domiciliée à 1070 Bruxelles, avenue
Marius Renard 27/23;

en qualité de :

Sub. 1 : en son nom personnel;

Sub. 2 : en son nom personnel et en qualité de mandataire en vertu
d’une procuration sous seing privé datée du 14 avril 2010 et donnée
par :

Jeuken, Annick, née à Bruxelles le 22 août 1972, domiciliée à
1070 Bruxelles, avenue Marius Renard 27A,
déclarent accepter, sous bénéfice d’inventaire, la succession de Jeuken,
Robert Roger, né à Schaerbeek le 22 mars 1938, de son vivant domicilié
à Anderlecht, avenue Marius Renard 27, et décédé le 29 octobre 2009 à
Anderlecht.

Les créanciers et légataires sont invités à faire connaître, par avis
recommandé, leurs droits, dans un délai de trois mois à compter de la
présente insertion, à Me Michel Cornelis, notaire à 1070 Bruxelles,
avenue Clémenceau 88.

Bruxelles, le 30 avril 2010.
Le greffier délégué, (signé) Gert Schaillée.

(17050)

Déclaration d’acceptation, sous bénéfice d’inventaire, devant le gref-
fier du tribunal de première instance de Bruxelles faite le 27 avril 2010,
par :

Mme Boon, Françoise, demeurant à 1160 Auderghem, avenue
Cardinal Micara 86;

en qualité de : mandataire en vertu d’une procuration sous seing
privé ci-annexée datée du 23 mars 2010 et donnée par Mme Polo
Espinosa, Maria Patricia, née à Ibarra (San Francisco) le 26 avril 1968 et
demeurant à 1160 Auderghem, rue des Paysagistes 46, agissant en sa
qualité de mère et détentrice de l’autorité parentale sur ses enfants
mineurs :

Jeannee, Thomas Moises, né à Quito (Equateur) le 26 décembre 1996;

Jeannee, Antoine Mauricio, né à Quito (Equateur) le 28 août 1999;

autorisation : ordonnance du juge de paix du canton d’Auderghem,
en date du 12 mars 2010;

objet déclaration : accepter, sous bénéfice d’inventaire, la succession
de Jeannee, Antoine Auguste Marie-Rose G., né à Etterbeek le
1er août 1952, de son vivant domicilié à Auderghem, rue des Paysa-
gistes 46, et décédé le 22 novembre 2009 à Auderghem.

Dont acte, signé, après lecture.

(Signé) Boon, Françoise; Gert Schaillée.
Le greffier délégué, (signé) Gert Schaillée.

(17051)

Tribunal de première instance de Charleroi

Suivant acte dressé au greffe du tribunal de ce siège, en date du
29 avril 2010, aujourd’hui le 29 avril 2010, comparaît au greffe civil du
tribunal de première instance séant à Charleroi, province de Hainaut,
et par-devant nous, Patricia Patat, greffier délégué :

Me Patris, Noël, avocat, dont le cabinet est situé rue des Quatre
Bras 66, à 6540 Lobbes, agissant en sa qualité d’administrateur provi-
soire ad hoc à l’égard de :

Mauen, Raymond, né le 26 août 1927 à Dampremy et domicilié rue
d’Anderlues 161, à 6540 Lobbes;
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désigné à cette fonction et à ce dûment autorisé en vertu d’une
ordonnance du juge de paix de Thuin, du 7 décembre 2009, en
remplacement de M. Mauen, Marc, domicilié rue du Calvaire 21, à
6540 Lobbes, désigné en tant qu’administrateur provisoire dudit
Mauen, Raymond, en vertu d’une ordonnance du juge de paix de Thuin
du 24 juin 2009,
lequel comparant, agissant comme dit ci-dessus déclare, en langue
française, accepter mais sous bénéfice d’inventaire seulement, la succes-
sion de Brinaert, Jenny Catherine Barbe, née le 24 mars 1931 à
Marchienne-au-Pont, de son vivant domiciliée à Mont-Sainte-
Geneviève, rue d’Anderlues 161, et décédée le 12 mai 2009 à Lobbes.

Dont acte dressé à la demande formelle du comparant qu’après
lecture faite, nous avons signé avec lui.

Les créanciers et légataires sont invités à faire connaître leurs droits,
par avis recommandé, dans un délai de trois mois à compter de la date
de la présente insertion.

Cet avis doit être adressé à Me Patris, Noël, avocat, dont le cabinet
est situé à 6540 Lobbes, rue des Quatre Bras 66.

Fait à Charleroi, le 29 avril 2010.
Le greffier délégué, (signé) Patricia Patat.

(17052)

Tribunal de première instance de Liège

L’an 2010, le 30 avril, au greffe du tribunal de première instance de
Huy, a comparu :

Mme Balhant, Stéphanie Christine J., née à Liège le 6 août 1979,
domiciliée à 4520 Antheit, rue Pireux 1C, fille de la défunte, agissant à
titre personnel,
laquelle comparante a déclaré accepter, sous bénéfice d’inventaire, la
succession de Dujardin, Bernadette Eva Marie Ida G., née à Terwagne
le 6 avril 1952, de son vivant domiciliée à Saint-Georges-sur-Meuse, rue
Arnold Lecrenier 25/1, et décédée le 24 avril 2010 à Liège.

Conformément aux prescriptions du dernier alinéa de l’article 793 du
Code civil, la comparante déclare faire élection de domicile en l’étude
de Me Carrette, Philippe, notaire de résidence à 4500 Huy, avenue Ch.
et L. Godin 6-1, où les créanciers et légataires sont invités a faire valoir
leurs droits, par avis recommandé, dans les trois mois de la présente
insertion.

Dont acte, signé, lecture faite par la comparante et le greffier.
(Signé) J.-P. Renson, greffier.

(17053)

L’an 2010, le 30 avril, au greffe du tribunal de première instance de
Liège, a comparu :

Me Mahy, Olivier, notaire, rue de la Westrée 5, à 4360 Oreye, porteur
d’une procuration sous seing privé qui restera annexée au présent acte
pour et au nom de :

Lemestre, Claudine, née à Waremme le 8 juin 1952, domiciliée à
4360 Oreye, rue Louis Maréchal 48, agissant en qualité de titulaire de
l’autorité parentale sur sa fille mineure d’âge :

Thonart, Elise, née à Liège le 14 avril 1994, domiciliée avec sa mère;

et à ce autorisée par ordonnance de M. le juge de paix du canton de
Waremme, rendue en date du 25 février 2010, ordonnance produite en
photocopie et qui restera annexée au présent acte,
lequel comparant a déclaré, ès qualités, accepter, sous bénéfice d’inven-
taire, la succession de Thonart, Jacques Marc Fernand Prosper, né à Spa
le 8 mai 1939, de son vivant domicilié à Oreye, rue Louis Maréchal 48,
et décédé le 20 septembre 2009 à Liège.

Conformément aux prescriptions du dernier alinéa de l’article 793 du
Code civil, le comparant déclare faire élection de domicile en son étude,
rue de la Westrée 5, à 4360 Oreye.

Dont acte, signé, lecture faite par le comparant et le greffier.
Les créanciers et légataires sont invités à faire connaître, leurs droits,

par avis recommandé, au domicile élu, dans les trois mois de la
présente insertion.

Le greffier chef de service, (signature illisible).
(17054)

L’an 2010, le 29 avril, au greffe du tribunal de première instance de
Liège, a comparu :

Cichelli, Mario, né à Ougrée le 27 novembre 1950, domicilié à
4400 Flémalle, rue des Parcs 16,

lequel comparant a déclaré accepter, sous bénéfice d’inventaire, la
succession de Cichelli, Renato Gabriele, né à San Vito (Italie) le
17 mars 1936, de son vivant domicilié à Flémalle, rue du Village 5, et
décédé le 21 décembre 2009 à Seraing.

Conformément aux prescriptions du dernier alinéa de l’article 793 du
Code civil, le comparant déclare faire élection de domicile en l’étude
de Me Alain Cordier, notaire à 4000 Liège, boulevard de la Sauve-
nière 140/002.

Dont acte, signé, lecture faite par le comparant et le greffier.
Les créanciers et légataires sont invités à faire connaître, leurs droits,

par avis recommandé, au domicile élu, dans les trois mois de la
présente insertion.

Le greffier chef de service, (signature illisible).
(17055)

L’an 2010, le 30 avril, au greffe du tribunal de première instance de
Liège, a comparu :

Perniceni, Aline, née à Belfort (France) le 30 septembre 1966, agissant
en sa qualité de représentante légale de son enfant mineur d’âge :

Halet, Arthur, né à Liège le 26 juillet 2001;

tous deux domiciliés à 4610 Beyne-Heusay, rue des Roitelets 28;

à ce autorisée par ordonnance de Mme le juge de paix du canton de
Fléron, rendue en date du 12 février 2010, produite en copie conforme
et qui restera annexée au présent acte,

laquelle comparante a déclaré accepter, sous bénéfice d’inventaire, la
succession de Halet, Patrick Jean Joseph Martin, né à Hermalle-sous-
Argenteau le 30 mars 1966, de son vivant domicilié à Beyne-Heusay,
rue des Roitelets 28, et décédé le 1er novembre 2009 à Liège.

Conformément aux prescriptions du dernier alinéa de l’article 793 du
Code civil, la comparante déclare faire élection de domicile en l’étude
de Me Jean-Marie Boveroux, sise à 4690 Bassenge (Roclenge-sur-Geer),
place de l’Union 5.

Dont acte, signé, lecture faite par la comparante et le greffier.
Les créanciers et légataires sont invités à faire connaître, leurs droits,

par avis recommandé, au domicile élu, dans les trois mois de la
présente insertion.

Le greffier, (signature illisible).
(17056)

L’an 2010, le 29 avril, au greffe du tribunal de première instance de
Liège, a comparu :

Maréchal, Bruno, né à Waimes le 20 novembre 1948, domicilié à
4050 Chaudfontaine, rue Fond des Cris 68, agissant en nom personnel
et également en qualité de titulaire de l’autorité parentale sur ses
enfants :

Maréchal, Emilie, née à Charleville-Mézière (France) le
24 décembre 1985, placée sous le statut de minorité prolongée aux
termes d’une décision rendue par le tribunal de première instance de
Liège, en date du 17 juin 2005;

Maréchal, Claire, née à Liège le 23 novembre 1993;

Maréchal, Pierre, né à Warszawa (Pologne) le 2 septembre 1994;

tous trois domiciliés avec leur père, rue Fond des Cris 68, à
4050 Chaudfontaine;

et à ce autorisé par ordonnance de Mme le juge de paix du canton de
Fléron, rendue en date du 27 avril 2010, ordonnance produite en copie
conforme et qui restera annexée au présent acte,

lequel comparant a déclaré accepter, sous bénéfice d’inventaire, la
succession de Maréchal, François Marie, né à Liège le 5 décembre 1987,
de son vivant domicilié à Chaudfontaine, rue Fond des Cris 68, et
décédé le 2 novembre 2009 à Liège.
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Conformément aux prescriptions du dernier alinéa de l’article 793 du
Code civil, le comparant déclare faire élection de domicile en l’étude
de Me Fransolet, Françoise, rue de la Station 21, à 4051 Vaux-sous-
Chèvremont.

Dont acte, signé, lecture faite par le comparant et le greffier.
Les créanciers et légataires sont invités à faire connaître, leurs droits,

par avis recommandé, au domicile élu, dans les trois mois de la
présente insertion.

Le greffier-chef de service, (signature illisible).
(17057)

Tribunal de première instance de Mons

Suivant acte numéro 10-335, du greffe du tribunal de première
instance de Mons, en date du 28 avril 2010, Mme Renée Josée Lucienne
Lamarche, née à Verviers le 22 mai 1936, veuve de Christian Laurent,
domiciliée à Mons (Ghlin), rue du Temple 189, agissant en qualité de
titulaire de l’autorité parentale de sa fille, Marie-Christine Lucie
Lambertine Laurent, née à Haine-Saint-Paul le 14 février 1956, céliba-
taire, domiciliée à Mons (Ghlin), rue du Temple 189, sous statut de
minorité prolongée.

A déclaré accepter sous bénéfice d’inventaire la succession de
M. Christian Maurice Joseph Marie Ghislain Laurent, né à Neufvilles le
23 avril 1934, époux de Renée Lamarche, ayant été domicilié à Mons
(Ghlin), rue du Temple 189, et décédé à Mons le 16 janvier 2010.

Les créanciers et légataires sont invités à faire connaître leurs droits
par avis recommandé, dans un délai de trois mois à compter de la
présente insertion, à Me Stéphanie Biller, notaire à Mons, rue des Sœurs
Grises 7.

(Signé) Stéphanie Biller, notaire à Mons.
(17058)

Tribunal de première instance de Namur

L’an deux mille dix, le trois mai.

Au greffe du tribunal de première instance de Namur, et par devant
nous, Jacqueline Tholet, greffier,

a comparu :

M. Denis, Francis, domicilié à 6700 Arlon, avenue de la Cavalerie 29,
agissant en sa qualité d’administrateur provisoire des biens de :

Mme Fontaine, Jacqueline (fille de la défunte), née le 20 août 1946 à
Namur, domiciliée à 5020 Suarlée, Comognes de Suarlée 10, résidant à
5002 Saint-Servais, rue de Bricgniot 205,

désigné à ces fonctions par ordonnance de M. le juge de paix Eddy
Destrée, du premier canton de Namur, en date du 27 juillet 2009, et
autorisé par ordonnance de même canton en date du 20 avril 2010.

Lequel comparant, a déclaré en langue française, agissant comme dit
ci-dessus, accepter sous bénéfice d’inventaire la succession de
Mme Vernimmen, Julia, en son vivant, domiciliée à 5002 Saint-Servais,
chaussée de Waterloo « Le Closière », et y décédée en date du
3 mars 2010.

Dont acte requis par le comparant, qui après lecture, signe avec nous,
greffier.

Les créanciers et légataires sont invités à faire connaître, par avis
recommandé, leurs droits, dans un délai de trois mois, à compter de la
date de la présente insertion.

Cet avis doit être adressé à M. Denis, Francis, domicilié à 6700 Arlon,
avenue de la Cavalerie 29.

Namur, le 3 mai 2010.

Le greffier : (signé) Jacqueline Tholet.
(17059)

Gericht Erster Instanz Eupen

Im Jahre zweitausendzehn, am 3. Mai, auf der Kanzlei des Gerichts
Erster Instanz Eupen, vor Walter Lehnen, Chefgreffier,

ist erschienen :

Frau Annette Peters, geboren zu Sankt Vith am 21. April 1965,
wohnhaft in 4790 Burg-Reuland, Oudler 32, handelnd in ihrem eigenen
Namen sowie aufgrund eines Beschlusses des Friedensgerichts Sankt-
Vith vom 8. April 2010 und vom 26. April 2010, in ihrer Eigenschaft als
gesetzliche Vertreterin ihres minderjärigen Kindes:

Jodocy, Andreas Michael, geboren am 23. November 1992 in Sankt-
Vith;

wohnhaft in 4790 Burg-Reuland, Oudler 32.

Die Erschienene erklärt in deutscher Sprache den Nachlass des in
4800 Verviers am 20. Dezember 2009 verstorbenen Herrn Edgar Hubert
Jodocy, geboren in Sankt-Vith am 12. Februar 1961, zu Lebzeiten
wohnhaft in 4790 Burg-Reuland, Oudler 32, unter Vorbehalt eines
Inventars anzunehmen.

Worüber Urkunde, welche die Erschienene mit dem Greffier nach
Vorlesung unterzichnet hat.

A. Peters; W. Lehnen.

Für gleichlautende Abschrift: der Greffier, (gez.) Walter Lehnen, Chef-
greffier.

Die Gläubiger und Erben werden aufgefordert ihre Rechte innerhalb
einer Frist von drei Monaten ab vorliegender Veröffentlichung per
Einschreiben an Notar Edgar Huppertz, mit Amtsstube in 4780 Sankt-
Vith, Bahnhofstraße 3, geltend zu machen.

Der Greffier: (gez.) Walter Lehnen, Chefgreffier.
(17060)

Gerechtelijke reorganisatie − Réorganisation judiciaire

Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 30 avril 2010, le tribunal de commerce de Bruxelles
a prononcée la prorogation de la procédure de réorganisation judiciaire
de la société anonyme Etablissements Mono, ayant son siège social à
1140 Bruxelles, rue Van Perck 21.

B.C.E. 0402.230.096.

La période de prorogation de sursis est accordée jusqu’au
30 juin 2010.

Mandataire judiciaire : M. Werner Daem, avocat à 1731 Zellik, Noor-
derlaan 30.

M. Taildeman, Frank, rue de la Régence 4, 1000 Bruxelles (service
réorganisation judiciaire), est nommé comme juge délégué.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, J.M. Eylenbosch.
(17061)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis, van 30 april 2010, werd door de rechtbank van koop-
handel te Brussel de verlenging van de opschorting uitgesproken voor
de NV Etablissements Mono, met maatschappelijke zetel te
1140 Brussel, W. Van Perckstraat 21.

K.B.O. 0402.230.096.

Verlengt de duur van de in artikel 16 W.C.O. bedoelde opschorting
tot en met 30 juni 2010.
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Bevestigt de aanstelling van de heer F. Taildeman, rechter in handels-
zaken, in zijn hoedanigheid van gedelegeerd rechter en stelt aan als
gerechtsmandataris, de heer Werner Daem, advocaat te 1731 Zellik,
Noorderlaan 30.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.
(17061)

Rechtbank van koophandel te Gent

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Gent, zesde kamer,
d.d. 29 april 2010, werd de procedure gerechtelijke reorganisatie van
CVOA Le Maillon, ondernemingsnummer 0888.371.728, met
vennootschapszetel voorheen gevestigd te 9991 Maldegem (Adegem),
Oude Staatsbaan 28A, en thans (volgens verklaring) te 9991 Maldegem,
Kasteelstraat 7, voortijdig beëindigd en afgesloten verklaard.

Voor eensluidend uittreksel : (get.) C. Van Kerckhove, griffier-hoofd
van dienst.

(17062)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Gent, insolventie-
kamer, d.d. 27 april 2010, werd de procedure gerechtelijke reorganisatie
van de heer Rudi De Vuysdere, geboren op 27 december 1976,
wonende te 9900 Eeklo, Koning Albertstraat 70, ondernemings-
nummer 0862.771.151, open verklaard en de duur van de opschorting
bepaald op twee maanden vanaf 27 april 2010 tot 27 juni 2010.

Bevestigt de aanstelling van Antoine Combes, rechter in handels-
zaken, in zijn hoedanigheid van gedelegeerd rechter.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier-hoofd van dienst, (get.)
C. Van Kerckhove.

(17063)

Rechtbank van koophandel te Ieper

Bij vonnis, d.d. 26 april 2010, heeft de rechtbank van koophandel te
Ieper de procedure van gerechtelijke reorganisatie door overdracht
onder gerechtelijk gezag geopend ten aanzien van Desmet, Walter,
geboren te Komen op 24 september 1954, wonende te 8902 Ieper
(Hollebeke), Kasteelhoekstraat 14, K.B.O. nr. 0522.125.660, met als
activiteit braadkippenfokkerij

Aangesteld gedelegeerd rechter : Six, Anne-Marie.

Aangestelde gerechtsmandataris : Heens, Bernard, advocaat, Basse-
villestraat 2, 8950 Heuvelland.

Einddatum geopende procedure : 19 oktober 2010.

(Get.) Bernard Heens, advocaat.
(17064)

Rechtbank van koophandel te Leuven

Bij vonnis, uitgesproken in raadkamer van de rechtbank van koop-
handel te Leuven, op 29 april 2010, werd voor wat betreft de heer
Keyser, Eric, wonende te 3018 Leuven (Wijgmaal), Wakkerzeelse
baan 148, K.B.O. nr. 0708.690.512, de procedure tot gerechteliijke
reorganisatie open verklaard voor een periode van vier maanden om te
eindigen op 29 augustus 2010.

De griffier, (get.) W. Coosemans.
(17065)

Bij vonnis, uitgesproken in raadkamer van de rechtbank van koop-
handel te Leuven, op 30 april 2010, werd voor wat betreft de
BVBA Vervoer Verhulst, met zetel te 3050 Oud-Heverlee, Olmenlaan 4,
en uitbatingszetel te 3300 Tienen, Esperantolaan 7, de procedure tot
gerechtelijke reorganisatie met zes maanden verlengd om te eindigen
op 30 oktober 2010.

De griffier, (get.) W. Coosemans.
(17066)

Bij vonnis, uitgesproken in raadkamer van de rechtbank van koop-
handel te Leuven, op 30 april 2010, werd voor wat betreft de BVBA MC-
Investments, met zetel te 3000 Leuven, Bondgenotenlaan 20,
K.B.O. nr. 0473.604.082, de procedure tot gerechtelijke reorganisatie met
zes maanden verlengd om te eindigen op 30 oktober 2010.

De griffier, (get.) W. Coosemans.
(17067)

Faillissement − Faillite

Rechtbank van koophandel te Brugge, afdeling Brugge

Bij vonnis van de tijdelijke eerste kamer bis van de rechtbank van
koophandel te Brugge, afdeling Brugge, d.d. 30 april 2010 werd op
bekentenis, het faillissement uitgesproken van Sibprom Comm. V., met
maatschappelijke zetel gevestigd te 8300 Knokke-Heist, Jan
Devischstraat 80, voor diverse administratieve activiteiten ten behoeve
van bedrijven en kantoren, met als ondernemingsnum-
mer 0820.306.828.

Datum van staking van betalingen : 30 april 2010.

Curatoren : Mr. Marc Castermans en Mr. Yves Castermans, advo-
caten, te 8000 Brugge, Leopold II-laan 31, bus 301.

De aangiften van schuldvordering dienen neergelegd te worden ter
griffie van de rechtbank van koophandel te 8000 Brugge, Kazernevest 3,
voor 31 mei 2010.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter Fail.W.

Het eerste proces-verbaal van verificatie der schuldvorderingen zal
dienen neergelegd te worden op de griffie van de rechtbank uiterlijk op
10 juni 2010.

Voor eensluidend verklaard uittreksel : de hoofdgriffier, (get.)
F. Hulpia.

(17068)

Bij vonnis van de tijdelijke eerste kamer bis van de rechtbank van
koophandel te Brugge, afdeling Brugge, d.d. 30 april 2010, werd op
bekentenis, het faillissement uitgesproken van Mevr. Tatiana Niko-
laevna Filippova, geboren te Novosibirsk op 30 mei 1977, gedomicili-
eerd te 9320 Aalst, Vlaamsegaaistraat 24/0022, doch thans verblijvende
te 8370 Blankenberge, Vissersstraat 61, bus 24, met uitbatingsadres
gevestigd te 8300 Knokke-Heist, Jan Devischstraat 80, voor diverse
administratieve activiteiten ten behoeve van bedrijven en kantoren, met
als ondernemingsnummer 0863.794.304.

Datum van staking van betalingen : 30 april 2010.

Curatoren : Mr. Marc Castermans en Mr. Yves Castermans, advo-
caten, te 8000 Brugge, Leopold II Laan 31, bus 301.

De aangiften van schuldvordering dienen neergelegd te worden ter
griffie van de rechtbank van koophandel te 8000 Brugge, Kazernevest 3,
voor 31 mei 2010.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter Fail.W.
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Het eerste proces-verbaal van verificatie der schuldvorderingen zal
dienen neergelegd te worden op de griffie van de rechtbank uiterlijk op
10 juni 2010.

Voor eensluidend verklaard uittreksel : de hoofdgriffier, (get.)
F. Hulpia.

(17069)

Rechtbank van koophandel te Dendermonde

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Dendermonde, van
30 april 2010, werd Clabos BVBA, café, Hemelrijk 2-6, 9402 Meerbeke,
in staat van faillissement verklaard.

Ondernemingsnummer 0884.250.119.

Rechter-commissaris : Dirk Nevens.

Curator : Mr. Eric Creytens, Centrumlaan 48, 9400 Ninove.

Datum staking van betaling : 15 april 2010, onder voorbehoud van
art. 12, lid 2 F.W.

Indienen van schuldvorderingen met bewijsstukken, uitsluitend op
de griffie van de rechtbank van koophandel te Dendermonde, binnen
de dertig dagen vanaf datum faillissementsvonnis.

Het eerste proces-verbaal van nazicht van de ingediende schuldvor-
deringen zal neergelegd worden op vrijdag 4 juni 2010.

Elke schuldeiser die geniet van een persoonlijke zekerheidstelling
vermeldt dit in zijn aangifte van schuldvordering of uiterlijk binnen zes
maanden vanaf de datum van het vonnis van faillietverklaring (art. 63
F.W.).

Om te kunnen genieten van de bevrijding, moeten de natuurlijke
personen die zich kosteloos persoonlijk zeker hebben gesteld voor de
gefailleerde ter griffie van de rechtbank van koophandel een verklaring
neerleggen, waarin zij bevestigen dat hun verbintenis niet in verhou-
ding met hun inkomsten en hun patrimonium is. (art. 72bis F.W. en
art. 10 Wet van 20 juli 2005).

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) S. Van Nuffel.
(17070)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Dendermonde, van
30 april 2010, werd Arena It Solutions NV, informaticadiensten, Dender-
houtembaan 236, 9400 Ninove, in staat van faillissement verklaard.

Ondernemingsnummer 0862.649.605.

Rechter-commissaris : Dirk Nevens.

Curator : Mr. Marga Pieters, Affligemdreef 144, 9300 Aalst.

Datum staking van betaling : 29 april 2010, onder voorbehoud van
art. 12, lid 2 F.W.

Indienen van schuldvorderingen met bewijsstukken, uitsluitend op
de griffie van de rechtbank van koophandel te Dendermonde, binnen
de dertig dagen vanaf datum faillissementsvonnis.

Het eerste proces-verbaal van nazicht van de ingediende schuldvor-
deringen zal neergelegd worden op vrijdag 4 juni 2010.

Elke schuldeiser die geniet van een persoonlijke zekerheidstelling
vermeldt dit in zijn aangifte van schuldvordering of uiterlijk binnen zes
maanden vanaf de datum van het vonnis van faillietverklaring (art. 63
F.W.).

Om te kunnen genieten van de bevrijding, moeten de natuurlijke
personen die zich kosteloos persoonlijk zeker hebben gesteld voor de
gefailleerde ter griffie van de rechtbank van koophandel een verklaring
neerleggen, waarin zij bevestigen dat hun verbintenis niet in verhou-
ding met hun inkomsten en hun patrimonium is. (art. 72bis F.W. en
art. 10 Wet van 20 juli 2005).

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) S. Van Nuffel.
(17071)

Rechtbank van koophandel te Ieper

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Ieper, d.d. 3 mei 2010,
op aangifte, enige kamer, werd het faillissement vastgesteld inzake
Arfeuille, Angelo Sylvie, wonende te 8900 Ieper, Kauwekijnstraat 19,
hiertoe ingeschreven in de Kruispuntbank van Ondernemingen onder
het nummer 0879.924.315, en met als handelsuitbatingen te :

8900 Ieper, Kauwekijnstraat 19, voor de volgende activiteiten :
« verhuur en operationele leasing zonder bedieningspersoneel van
speelautomaten, en al dan niet electronische spelen voor café’s,
casino’s, enz.; enz.; café-restaurants (tavernen) »;

8908 Ieper-Vlamertinge, Poperingseweg 272, voor de volgende acti-
viteiten : « cafés en bars », en met als handelsbenaming : « De Engel ».

Rechter-commissaris : de heer J. Top, plaatsvervangend rechter in
handelszaken bij de rechtbank van koophandel te Ieper.

Curator : Mr. L. Vanryckeghem, advocaat, te 8900 Ieper, Bascule-
straat 11.

Datum staking der betalingen : woensdag 14 april 2010.

Indienen der schuldvorderingen : ter griffie van de rechtbank van
koophandel te Ieper, Grote Markt 10, 8900 Ieper, voor maandag
24 mei 2010.

Neerlegging ter griffie van de rechtbank van koophandel van het
eerste proces-verbaal van verificatie der schuldvorderingen : woensdag
16 juni 2010, te 9 uur.

Er werd voor recht gezegd dat de personen, die zich persoonlijk
zeker hebben gesteld (zoals ondermeer de personen die zich borg
hebben gesteld), voor de gefailleerde vennootschap, hiervan een
verklaring ter griffie kunnen afleggen.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) W. Orbie.
(17072)

Rechtbank van koophandel te Kortrijk

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Kortrijk, derde kamer,
d.d. 30 april 2010, werd het faillissement van Verandaconstruct NV,
Muldersweg 5, te 8520 Kuurne, ondernemingsnummer 0434.002.546,
door vereffening beëindigd.

Als vermoedelijke vereffenaars worden beschouwd : Mevr. Jacque-
line Huyse, wonende te 8870 Izegem, Noordkaai 2.

De hoofdgriffier, (get.) K. Engels.
(17073)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Kortrijk, derde kamer,
d.d. 30 april 2010, werd het faillissement van Desimpelaere Julien & Zn
PVBA, Gentsteenweg 70, te 8530 Harelbeke, ondernemings-
nummer 0405.407.738, door vereffening beëindigd.

Als vermoedelijke vereffenaars worden beschouwd : de heren Noël
Desimpelaere, wonende te 8511 Kortrijk (Aalbeke), Schorbeekstraat 17
en Freddy Desimpelaere, wonende te 8531 Harelbeke, Kervijnstraat 85.

De hoofdgriffier, (get.) K. Engels.
(17074)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Kortrijk, buitenge-
wone zitting vijfde kamer, d.d. 3 mei 2010, werd op bekentenis failliet
verklaard : B.T.B.S. NV, Roggestraat 21, te 8530 Harelbeke.

Ondernemingsnummer 0460.754.948.

Handelsbemiddeling in textiel.

Rechter-commissaris : Herpels, Peter.

Curator : Mr. Couvreur, Caroline, Fr. Rooseveltlaan 64,
8790 Waregem.

Datum der staking van betaling : 3 mei 2010.

Indienen der schuldvorderingen ter griffie voor 2 juni 2010.
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Neerlegging eerste PV van verificatie der schuldvorderingen :
30 juni 2010, te 10 u. 30 m., zaal A, rechtbank van koophandel,
gerechtsgebouw II, Beheerstraat 41, 8500 Kortrijk.

Belangrijk bericht aan de belanghebbenden : om in voorkomend
geval te kunnen genieten van de bevrijding waarvan sprake is in art. 73
of in art. 80 van de Faillissementswet, moeten de natuurlijke personen
die zich kosteloos persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde, ter griffie van de rechtbank van koophandel een verklaring
neerleggen die hun identiteit, hun beroep en hun woonplaats vermeldt
en waarin zij bevestigen dat hun verbintenis niet in verhouding met
hun inkomsten en hun patrimonium is, en waarbij de stukken zijn
gevoegd zoals bepaald is in art. 72ter van de Faillissementswet.

De hoofdgriffier, (get.) K. Engels.
(17075)

Tribunal de commerce de Charleroi

Par jugement du 20 avril 2010, la première chambre du tribunal de
commerce de Charleroi a prononcé la clôture, par liquidation, des
opérations de la faillite de M. Gérard Bierlaire, domicilié actuellement
à 6200 Châtelet, rue de la Montagne 16A, immatriculé à la Banque-
Carrefour des Entreprises sous le numéro 0612.908.950.

Dit ne pas avoir lieu à accorder le bénéfice de l’excusabilité au sieur
Gérard Bierlaire.

Le greffier délégué, (signé) M.-L. Devillers.
(17076)

Par jugement du 27 avril 2010, la première chambre du tribunal de
commerce de Charleroi a prononcé un jugement de clôture, pour
insuffisance d’actif, de la faillite de M. Paul Leclercq, domicilié à
6531 Thuin (Biesme-sous-Thuin), rue Terne Coupette 63/A/00, enre-
gistré à la Banque-Carrefour des Entreprises sous le
numéro 0716.223.254.

Dit ne pas avoir lieu à accorder le bénéfice de l’excusabilité au sieur
Paul Leclercq.

Accorde le bénéfice de la gratuité de la procédure.
Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) M.-L. Devillers.

(17077)

Par jugement du 27 avril 2010, la première chambre du tribunal de
commerce de Charleroi a prononcé un jugement de clôture, par
liquidation, de la faillite de M. Patrice Alleyn, domicilié actuellement à
6224 Fleurus (Wanfercée-Baulet), impasse du Spinois 6, immatriculé à
la Banque-Carrefour des Entreprises sous le numéro 0612.929.736.

Dit ne pas avoir lieu à accorder le bénéfice de l’excusabilité au sieur
Patrice Alleyn.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) M.-L. Devillers.
(17078)

Tribunal de commerce de Huy

Par jugement du tribunal de commerce de Huy du 28 avril 2010, a
été déclarée ouverte, sur aveu, la faillite de la SPRL Rovabat, dont le
siège social et le siège d’exploitation sont établis à 4280 Hannut
(Trognée), rue du Bois 1, B.C.E. n° 0464.036.221, exerçant l’activité
d’entreprise générale de construction.

Juge-commissaire : Dominique Poncin, juge consulaire.

Curateur : Arnaud Destexhe, avocat à 4500 Huy, place Saint-Denis 1.

Les déclarations de créances doivent être déposées au greffe du
tribunal de commerce de Huy dans les trente jours à compter dudit
jugement.

Dépôt du premier procès-verbal de vérification des créances, le
mercredi 16 juin 2010, à 8 h 45 m, au greffe de ce tribunal.

(Signé) A. Destexhe, avocat.
(17079)

Tribunal de commerce de Liège

Par jugement du 30 avril 2010, le tribunal de commerce de Liège a
prononcé, sur aveu, la faillite de la SPRL J.F., en liquidation, dont le
siège est établi à 4020 Liège, rue du Parc 39, activité : cafés et bars,
B.C.E. 0881.068.618.

Curateur : Me Jean-Luc Dewez, avocat à 4600 Visé, rue des
Remparts 6/d2.

Juge-commissaire : M. Daniel Hay.

Les créanciers doivent produire leurs créances au greffe du tribunal
de commerce de Liège, à 4000 Liège, îlot Saint-Michel, rue Joffre 12,
endéans les trente jours du jugement déclaratif de faillite.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Le dépôt au greffe du premier procès-verbal de vérification des
créances est fixé au mercredi 9 juin 2010.

Pour extrait conforme : le greffier chef de service, (signé) J. Tits.
(17080)

Par jugement du 20 avril 2010, le tribunal de commerce de Liège a
déclaré close, pour insuffisance d’actif, la faillite prononcée en date du
19 décembre 2007, à charge de la SC Transal, ayant eu son siège social
à 4000 Liège, chaussée de Tongres 447, B.C.E. n° 0434.123.894, a déclaré
la société faillie inexcusable et a déchargé de ses fonctions, le curateur,
Me Yves Godfroid, avocat à 4000 Liège, rue des Augustins 32.

Aux termes de l’article 185 du Code des sociétés, est réputé liquida-
teur, M. André Louvrier, chaussée de Tongres 490, à 4000 Rocourt.

Pour extrait conforme : le greffier chef de service, (signé) J. Tits.
(17081)

Par jugement du 20 avril 2010, le tribunal de commerce de Liège a
déclaré close, pour absence d’actif, la faillite prononcée en date du
20 février 2006, à charge de la SPRL A.B.G.M., ayant eu son siège social
à 4000 Liège, rue Ernest Solvay 354, B.C.E. n° 0861.410.577, a déclaré la
société faillie inexcusable et a déchargé de leurs fonctions, les curateurs,
Me Frédéric Kerstenne, avocat à 4000 Liège, boulevard d’Avroy 7c, et
Me Pierre Ramquet, avocat à 4000 Liège, place Verte 13.

Aux termes de l’article 185 du Code des sociétés, est réputé liquida-
teur, M. Frédéric Kerstenne, avocat à 40000 Liège, boulevard
d’Avroy 7c.

Pour extrait conforme : le greffier chef de service, (signé) J. Tits.
(17082)

Par jugement du 20 avril 2010, le tribunal de commerce de Liège a
déclaré close, pour absence d’actif, la faillite prononcée en date du
22 septembre 2006, à charge de la SPRL Constanthony, ayant son siège
social à 4460 Grâce-Hollogne, rue des Champs 1, inscrite à la Banque-
Carrefour des Entreprises sous le n° 0475.500.235, a déclaré la société
faillie inexcusable et a déchargé de ses fonctions, le curateur,
Me Béatrice Versie, avocat à 4000 Liège, rue Lambert le Bègue 9.

Aux termes de l’article 185 du Code des sociétés, est réputé liquida-
teur, M. Anthony Gentile, rue des Champs 1, à 4460 Grâce-Hollogne.

Pour extrait conforme : le greffier chef de service, (signé) J. Tits.
(17083)
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Par jugement du 20 avril 2010, le tribunal de commerce de Liège a
déclaré close, pour absence d’actif, la faillite prononcée en date du
21 septembre 2009, à charge de la SPRL Room Net Express, ayant son
siège social à 4100 Seraing, rue du Midi 29, inscrite à la Banque-
Carrefour des Entreprises sous le n° 0465.811.222, a déclaré la société
faillie inexcusable et a déchargé de leurs fonctions, les curateurs,
Me Jean-Marc Van Durme, avocat à 4000 Liège, rue de Joie 56, et
Me Koenraad Tanghe, avocat à 4000 Liège, rue Duvivier 22.

Aux termes de l’article 185 du Code des sociétés, est réputé liquida-
teur, M. José Antonio Coelho Vasque, place Henri Berger 4, à
1300 Wavre.

Pour extrait conforme : le greffier chef de service, (signé) J. Tits.
(17084)

Par jugement du 20 avril 2010, le tribunal de commerce de Liège a
déclaré close, pour insuffisance d’actif, la faillite prononcée en date du
27 mai 2004, à charge de la SA Caterina, ayant eu son siège social à
4400 Flémalle, route de Souxhon 183, B.C.E. n° 0459.329.048, a déclaré
la société faillie inexcusable et a déchargé de leurs fonctions, les cura-
teurs, Mes Pierre Henfling et François Minon, avocats à 4000 Liège, rue
des Augustins 32.

Aux termes de l’article 185 du Code des sociétés, est réputé liquida-
teur, M. Lucien Delchambre, rue du Corbeau 19, à 4100 Seraing.

Pour extrait conforme : le greffier chef de service, (signé) J. Tits.
(17085)

Tribunal de commerce de Namur

Par jugement du 29 avril 2010, le tribunal de commerce de Namur a
déclaré, sur citation, la faillite de la SPRL Métaux Constructions, dont
le siège social est situé à 5140 Sombreffe, rue de la Basse Sambre 14,
ayant comme activité la fabrication de cadres métalliques ou d’ossa-
tures pour la construction, inscrite à la B.C.E. sous le
numéro 0440.838.076.

Le même jugement reporte à la date provisoire du 29 avril 2010,
l’époque de la cessation des paiements.

Juge-commissaire : M. Fourrier, Luc, juge consulaire.

Curateur : Me Geubelle, Anna Catherine, rue Patenier 57,
5000 Namur.

Les créanciers doivent produire leurs créances au greffe du tribunal
de commerce, rue du Collège 37, à Namur, dans les trente jours.

Les personnes physiques, qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, sont invitées à en faire déclaration au greffe conformément à
l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Le dépôt du premier procès-verbal de vérification des créances se
fera au greffe du tribunal de commerce de Namur le 9 juin 2010, avant
16 heures, au deuxième étage.

Pour extrait conforme : le greffier en chef faisant fonction, (signé)
A. Baye.

(17086)

Par jugement du 29 avril 2010, le tribunal de commerce de Namur a
déclaré, sur aveu, la faillite de la SPRL Kavanagh’s Pub, dont le siège
social est sis à 5030 Gembloux, place Saint-Guibert 2, exploitant à la
même adresse un débit de boissons et à 5030 Gembloux, Grand-Rue 59,
sous la dénomination « Dago Bar », une activité de petite restauration,
inscrite à la B.C.E. sous le numéro 0865.196.448.

Le même jugement reporte à la date provisoire du 29 avril 2010,
l’époque de la cessation des paiements.

Juge-commissaire : M. Fourrier, Luc, juge consulaire.

Curateur : Me Buchet, Benoît, avenue Cardinal Mercier 48,
5000 Namur.

Les créanciers doivent produire leurs créances au greffe du tribunal
de commerce, rue du Collège 37, à Namur, dans les trente jours.

Les personnes physiques, qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, sont invitées à en faire déclaration au greffe conformément à
l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Le dépôt du premier procès-verbal de vérification des créances se
fera au greffe du tribunal de commerce de Namur le 9 juin 2010, avant
16 heures, au deuxième étage.

Pour extrait conforme : le greffier en chef faisant fonction, (signé)
A. Baye.

(17087)

Par jugement du 29 avril 2010, le tribunal de commerce de Namur a
déclaré, sur citation, la faillite de ACD Transports SPRL, dont le siège
social est établi à 5190 Jemeppes-sur-Sambre (Spy), route de Saussin 38,
exploitant sous la dénomination « ACD Transports », une société de
transports de lettres, colis et paquets, inscrite à la B.C.E. sous le
numéro 0895.761.841.

Le même jugement reporte à la date provisoire du 29 avril 2010,
l’époque de la cessation des paiements.

Juge-commissaire : M. Fourrier, Luc, juge consulaire.

Curateur : Me Chauvaux, Françoise, route de Gembloux 12,
5002 Saint-Servais.

Les créanciers doivent produire leurs créances au greffe du tribunal
de commerce, rue du Collège 37, à Namur, dans les trente jours.

Les personnes physiques, qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, sont invitées à en faire déclaration au greffe conformément à
l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Le dépôt du premier procès-verbal de vérification des créances se
fera au greffe du tribunal de commerce de Namur le 9 juin 2010, avant
16 heures, au deuxième étage.

Pour extrait conforme : le greffier en chef faisant fonction, (signé)
A. Baye.

(17088)

Par jugement du 29 avril 2010, le tribunal de commerce de Namur a
déclaré, sur citation, la faillite de la SPRL Guillaume Management &
Consulting, en abrégé « GMC », dont le siège social est situé à
5020 Daussoulx, rue de Vedrin 83, ayant comme activité des sociétés
holding, conseil en relations publiques et en communication, conseil
pour les affaires et autres conseils de gestion, inscrite à la B.C.E. sous le
numéro 0811.082.425.

Le même jugement reporte à la date provisoire du 29 avril 2010,
l’époque de la cessation des paiements.

Juge-commissaire : M. Dethinne-Delplanche, Nicole, juge consulaire.

Curateur : Me Delforge, Murielle, avenue Reine Elisabeth 40,
5000 Namur.

Les créanciers doivent produire leurs créances au greffe du tribunal
de commerce, rue du Collège 37, à Namur, dans les trente jours.

Les personnes physiques, qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, sont invitées à en faire déclaration au greffe conformément à
l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Le dépôt du premier procès-verbal de vérification des créances se
fera au greffe du tribunal de commerce de Namur le 9 juin 2010, avant
16 heures, au deuxième étage.

Pour extrait conforme : le greffier en chef faisant fonction, (signé)
A. Baye.

(17089)

Par jugement du 29 avril 2010, le tribunal de commerce de Namur a
déclaré, sur aveu, la faillite de la SPRL Le Cap d’Isa, dont le siège social
est sis à 5060 Sambreville (Falisolle), place du Centenaire 5, y exploitant
sous la dénomination « La Petite Table », un restaurant, inscrite à la
B.C.E. sous le numéro 0865.817.545.

Le même jugement reporte à la date provisoire du 29 avril 2010,
l’époque de la cessation des paiements.

Juge-commissaire : M. Dethinne-Delplanche, Nicole, juge consulaire.
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Curateur : Me Buysse, Patrick, chaussée de Dinant 776, 5100 Wepion.

Les créanciers doivent produire leurs créances au greffe du tribunal
de commerce, rue du Collège 37, à Namur, dans les trente jours.

Les personnes physiques, qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, sont invitées à en faire déclaration au greffe conformément à
l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Le dépôt du premier procès-verbal de vérification des créances se
fera au greffe du tribunal de commerce de Namur le 9 juin 2010, avant
16 heures, au deuxième étage.

Pour extrait conforme : le greffier en chef faisant fonction, (signé)
A. Baye.

(17090)

Par jugement du 29 avril 2010, le tribunal de commerce de Namur a
déclaré, sur citation, la faillite de S.T.S. SA, dont le siège social est établi
à 5030 Gembloux (Sauvenière), rue de Praules 10, exploitant à cette
même adresse une activité de travaux de menuiserie, inscrite à la B.C.E.
sous le numéro 0452.266.854.

Le même jugement reporte à la date provisoire du 29 avril 2010,
l’époque de la cessation des paiements.

Juge-commissaire : M. Dethinne-Delplanche, Nicole, juge consulaire.

Curateur : Me Dancot, Véronique, avenue de la Plante 11A,
5000 Namur.

Les créanciers doivent produire leurs créances au greffe du tribunal
de commerce, rue du Collège 37, à Namur, dans les trente jours.

Les personnes physiques, qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, sont invitées à en faire déclaration au greffe conformément à
l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Le dépôt du premier procès-verbal de vérification des créances se
fera au greffe du tribunal de commerce de Namur le 9 juin 2010, avant
16 heures, au deuxième étage.

Pour extrait conforme : le greffier en chef faisant fonction, (signé)
A. Baye.

(17091)

Par jugement du 29 avril 2010, le tribunal de commerce de Namur a
déclaré, sur citation, la faillite de la SA Sodistel, dont le siège social est
situé à 5140 Sombreffe, rue de la Basse Sambre 14, ayant comme activité
des sociétés holding, la détention à long terme d’actions émanant de
plusieurs autres entreprises classées en majorité dans le secteur finan-
cier, inscrite à la B.C.E. sous le numéro 0467.498.626.

Le même jugement reporte à la date provisoire du 29 avril 2010,
l’époque de la cessation des paiements.

Juge-commissaire : M. Dor, Christophe, juge consulaire.

Curateur : Me De Callatay, Brigitte, rue du Manoir 1, 5081 Bovesse.

Les créanciers doivent produire leurs créances au greffe du tribunal
de commerce, rue du Collège 37, à Namur, dans les trente jours.

Les personnes physiques, qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, sont invitées à en faire déclaration au greffe conformément à
l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Le dépôt du premier procès-verbal de vérification des créances se
fera au greffe du tribunal de commerce de Namur le 9 juin 2010, avant
16 heures, au deuxième étage.

Pour extrait conforme : le greffier en chef faisant fonction, (signé)
A. Baye.

(17092)

Par jugement du 29 avril 2010, le tribunal de commerce de Namur a
déclaré, sur citation, la faillite de la SPRL DB Business, dont le siège
social est situé à 5060 Sambreville, rue Roi Albert 70, ayant comme
activité le commerce de détail en magasin non spécialisé à prédomi-
nance alimentaire, inscrite à la B.C.E. sous le numéro 0891.732.975.

Le même jugement reporte à la date provisoire du 29 avril 2010,
l’époque de la cessation des paiements.

Juge-commissaire : M. Dor, Christophe, juge consulaire.

Curateur : Me De Neve, Marie Thérèse, chaussée de Nivelles 45,
5140 Sombreffe.

Les créanciers doivent produire leurs créances au greffe du tribunal
de commerce, rue du Collège 37, à Namur, dans les trente jours.

Les personnes physiques, qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, sont invitées à en faire déclaration au greffe conformément à
l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Le dépôt du premier procès-verbal de vérification des créances se
fera au greffe du tribunal de commerce de Namur le 9 juin 2010, avant
16 heures, au deuxième étage.

Pour extrait conforme : le greffier en chef faisant fonction, (signé)
A. Baye.

(17093)

Par jugement du 29 avril 2010, le tribunal de commerce de Namur a
déclaré, sur citation, la faillite de Ateliers Collin, Gravy, Lallemand,
Réunis SPRL, sous la dénomination « Ateliers C.G.L. », dont le siège
social est sis à 5140 Sombreffe, rue de la Basse-Sambre 14, exploitant à
cette adresse une entreprise de fabrication de structures métalliques et
parties de structures, inscrite à la B.C.E. sous le numéro 0412.382.434.

Le même jugement reporte à la date provisoire du 29 avril 2010,
l’époque de la cessation des paiements.

Juge-commissaire : M. Hardy, Michel, juge consulaire.

Curateur : Me Cassart, Benoît, rue Henri Lemaître 97, 5000 Namur.

Les créanciers doivent produire leurs créances au greffe du tribunal
de commerce, rue du Collège 37, à Namur, dans les trente jours.

Les personnes physiques, qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, sont invitées à en faire déclaration au greffe conformément à
l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Le dépôt du premier procès-verbal de vérification des créances se
fera au greffe du tribunal de commerce de Namur le 9 juin 2010, avant
16 heures, au deuxième étage.

Pour extrait conforme : le greffier en chef faisant fonction, (signé)
A. Baye.

(17094)

Intrekking faillissement − Faillite rapportée

EN CAUSE DE :

M. Andréa TEMPORALE, gérant, domicilié à 5310 EGHEZEE, rue du
Presbytère 11/1, demandeur sur tierce-opposition comparaissant
par Maître Emmanuel HUPIN, Avocat dont le cabinet est établi à
1170 Bruxelles, chaussée de La Hulpe 177/12.

CONTRE

1° SA REXEL BELGIUM, dont le siège social est établi à
1082 Berchem-SainteAgathe, rue de la Technologie 11-15,
n° B.C.E. 0437.237.396, première défenderesse sur tierce-opposition
comparaissant par Maitre A. DE SMETH loco Maître Fr. MILCAMPS,
avocat dont le cabinet est établi à Uccle,11e avenue de l’Observatoire.

2° Maître Sophie HUART, Avocat dont le cabinet est établi à
1180 Bruxelles, avenue Brugman 396, comparaissant en sa qualité
de curateur à la faillite de la SPRL TEMPORALE ELECTRICITE,
n° B.C.E. 0425.856.922, dont le siège social est établi à Anderlecht,
avenue Docteur Zamenhof 12/21, faillite déclarée ouverte par jugement
du 29 juin 2007; deuxième défenderesse QQ sur tierce-opposition
comparaissant en personne.
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Vu le procès-verbal de comparution introduit à l’audience du
17 juillet 2007 et entendu les parties en leurs explications à l’audience
du 31 juillet 2007;

Vu les conclusions et le dossier déposés par le demandeur sur tierce-
opposition;

Vu le rapport du curateur à la faillite du 20 juillet 2007;

Vu le rapport du juge-commissaire du 21 juillet 2007;

Attendu qu’il ressort du rapport du curateur à la faillite de la
SPRL TEMPORALE ELECTRICITE que la situation de faillite constatée
lors du jugement de faillite du 29 juin 2007 était due notamment au fait
que le transfert du siège social de la société n’avait pas fait l’objet des
publications appropriées et que le gérant s’était montré négligeant dans
sa gestion;

Qu’il ressort des pièces auxquelles le tribunal peut actuellement
avoir égard que la société n’est pas en cessation de paiement et que son
crédit n’est pas ébranlé;

Que le juge-commissaire à la faillite émet l’avis que si la faillite était
rapportée, il y aurait lieu de faire transférer le siège social de la société
à son adresse effective, d’établir et de faire publier les comptes pour les
exercices 2005 et 2006, de mettre en place une comptabilité soutenue et
de collaborer efficacement avec une chambre d’enquête;

Que le demandeur sur tierce-opposition dépose des projets de
comptes annuels à déposer ainsi qu’un projet de PV d’assemblée
générale extraordinaire actant le transfert de siège;

Qu’il y a lieu en conséquence de rapporter la faillite en mettant les
frais de celle-ci à charge de la société faillie, celle-ci étant seule
responsable de l’apparence d’état de faillite dans laquelle elle s’est
trouvée;

PAR CES MOTIFS

LE TRIBUNAL

Vu les dispositions de la loi du 15 juin 1935 sur l’emploi des langues
en matière judiciaire et les dispositions de la loi sur les faillites;

Entendu M. le Procureur du Roi en son avis à l’audience du
31 juillet 2007;

Statuant contradictoirement,

Déclare la tierce-opposition recevable et fondée;

En conséquence, rétracte le jugement de faillite dont
tierce-opposition prononcé par la juridiction de céans le 29 juin 2007 et
rapporte la faillite de la SPRL TEMPORALE ELECTRICITE;

Dit qu’il appartient à la SPRL TEMPORALE ELECTRICITE de veiller
à faire publier par extrait au Moniteur belge la présente décision, dans
les mêmes formes que celles du jugement déclaratif de faillite ,

Ordonne à la société TEMPORALE ELECTRICITE de se présenter en
chambre d’enquêtes commerciales;

Met les frais, dépens et honoraires du curateur à charge de la
SPRL TEMPORALE ELECTRICITE;

Ainsi jugé et prononcé en audience publique de la Chambre des
Vacations du Tribunal de Commerce siégeant à Bruxelles en date du
2 août 2007 à laquelle étaient présents et siégeaient : Mme JACQUES
de DIXMUDE, Juge, Président de la Chambre; Messieurs BERLIN-
BLAU & DESSART, Juges Consulaires; M. FORMANOIR, Substitut du
Procureur du Roi; Mme MARIEST, Greffier.

(Signé) JACQES de DIXMUDE; BERLINBLAU; DESSART; MARIEST.
(17095)

Huwelijksvermogensstelsel − Régime matrimonial

Uit een akte verleden voor ondergetekende Mr. Christian Van
Damme, geassocieerd notaris, met standplaats te Brugge (Sint-
Andries), lid van de maatschap « notaris Michel Van Damme-notaris
Christian Van Damme », geassocieerde notarissen met zetel te Brugge
(Sint-Andries), op 30 december 2009, ter registratie aangeboden op het
tweede registratiekantoor te Brugge, blijkt de heer Lonneville, Filip
Cornelis Alfred, geboren te Blankenberge op 11 februari 1964 (nationaal
nummer : 64.02.11-173.79; identiteitskaartnummer : 590-9799086-75), en
zijn echtgenote, Mevr. De Rous, Rita Jeannine Jacqueline, geboren te
Blankenberge op 2 februari 1963 (nationaal nummer : 63.02.02-130.80;
identiteitskaartnummer : 590-4830961-96), samenwonende te 8370 Blan-
kenberge, Lissewegestraat 21.

Een wijziging hebben aangebracht aan hun huwelijksstelsel, welke
wijziging evenwel geen vereffening van het vorig stelsel of een dade-
lijke verandering van de samenstelling van de vermogens tot gevolg
heeft.

(Get.) C. Van Damme, notaris.
(17096)

Uit een akte verleden voor ondergetekende Mr. Michel Van Damme,
geassocieerd notaris, met standplaats te Brugge (Sint-Andries), lid van
de maatschap « notaris Michel Van Damme-notaris Christian Van
Damme », geassocieerde notarissen met zetel te Brugge (Sint-Andries),
op 30 december 2009, ter registratie aangeboden op het tweede
registratiekantoor te Brugge, blijkt dat de heer Castermans, Marc Marie
Jacques, geboren te Brugge op 18 februari 1969, en zijn echtgenote,
Mevr. Diet, Heidi Els, geboren te Brugge op 24 april 1973, samenwo-
nende te Brugge, Witteleertouwersstraat 45, gehuwd zijn voor de
ambtenaar van de burgerlijke stand te Brugge op 21 april 2001, na
voorafgaandelijk een huwelijkscontract te hebben laten opmaken voor
notaris Ides Van Der Heyde, te Oostende, op 17 april 2001.

Een wijziging hebben aangebracht aan hun huwelijksstelsel, welke
wijziging evenwel geen vereffening van het vorig stelsel of een dade-
lijke verandering van de samenstelling van de vermogens tot gevolg
heeft.

Krachtens voormelde wijzigende akte werd een onroerend goed in
de gemeenschap ingebracht met inlassing van een keuzebeding.

(Get.) M. Van Damme, geassocieerd notaris.
(17097)

Uit een akte verleden voor ondergetekende Mr. Michel Van Damme,
geassocieerd notaris, met standplaats te Brugge (Sint-Andries), lid van
de maatschap « notaris Michel Van Damme-notaris Christian Van
Damme », geassocieerde notarissen met zetel te Brugge (Sint-Andries),
op 25 februari 2010, ter registratie aangeboden op het tweede
registratiekantoor te Brugge, blijkt dat de heer Bonte, Frans Ademar,
geboren te Riksem op 17 februari 1944, en zijn echtgenote, Mevr. Soul-
liaert, Christiane Marie Marcella, geboren te Brugge op 24 oktober 1947,
samenwonende te Brugge (Assebroek), Lorreinendreef 19, gehuwd zijn
voor de ambtenaar van de burgerlijke stand te Brugge op
17 november 1972, na voorafgaandelijk een huwelijkscontract te hebben
laten opmaken voor notaris Edouard Van Caillie, destijds te Brugge, op
27 oktober 1972.

Een wijziging hebben aangebracht aan hun huwelijksstelsel, welke
wijziging evenwel geen vereffening van het vorig stelsel of een dade-
lijke verandering van de samenstelling van de vermogens tot gevolg
heeft.

Inlassing keuzebeding + inbreng onroerend goed.

(Get.) M. Van Damme, geassocieerd notaris.
(17098)
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Uit een akte verleden voor ondergetekende Mr. Christian Van
Damme, geassocieerd notaris, met standplaats te Brugge (Sint-
Andries), lid van de maatschap « notaris Michel Van Damme-notaris
Christian Van Damme », geassocieerde notarissen met zetel te Brugge
(Sint-Andries), op 28 oktober 2009, blijkt dat de heer De Prez, Eddy
Remi Albert, geboren te Blankenberge op 15 november 1955, en zijn
echtgenote, Mevr. Wils, Natascha, geboren te Kapellen op 24 mei 1968,
samenwonende te Blankenberge, Zuidlaan 75, gehuwd zijn voor de
ambtenaar van de burgerlijke stand te Blankenberge op 18 mei 2001,
onder de bepalingen van het wettelijk stelsel, bij gebrek aan huwelijks-
contract.

Een grote wijziging hebben aangebracht aan hun huwelijksstelsel
waarbij zij het stelsel van zuivere scheiding van goederen hebben
aangenomen.

(Get.) C. Van Damme, geassocieerd notaris.
(17099)

Uit een akte verleden voor ondergetekende Mr. Christian Van
Damme, geassocieerd notaris, met standplaats te Brugge (Sint-
Andries), lid van de maatschap « notaris Michel Van Damme-notaris
Christian Van Damme », geassocieerde notarissen met zetel te Brugge
(Sint-Andries), op 10 december 2009, blijkt dat de heer Vanhooren,
Patrick Valerie Alberic, geboren te Brugge op 1 januari 1955 (rijks-
registernummer : 55.01.01-241.18; identiteitskaartnummer 590-2267159-
04), en zijn echtgenote, Mevr. Van Bergen, Iris Maria Gilberte Jacque-
line, geboren te Oostende op 27 augustus 1954 (rijksregisternummer :
54.08.27-204.79; identiteitskaartnummer : 590-2267198-43), samenwo-
nend te 8210 Zedelgem (Loppem), Bakkershoflaan 20.

Zij verklaren gehuwd te zijn onder het stelsel van scheiding van
goederen blijkens akte verleden voor notaris Philippe Wets, notaris te
Ukkel, ter vervanging van zijn confrater, Jean Remy, te Ukkel, op
7 september 1977.

Een grote wijziging hebben aangebracht aan hun huwelijksstelsel
waarbij zij het wettelijk stelsel hebben aangenomen.

(Get.) C. Van Damme, geassocieerd notaris.
(17100)

Uit een akte verleden voor ondergetekende Mr. Michel Van Damme,
geassocieerd notaris, met standplaats te Brugge (Sint-Andries), lid van
de maatschap « notaris Michel Van Damme-notaris Christian Van
Damme », geassocieerde notarissen met zetel te Brugge (Sint-Andries),
op 25 maart 2009, blijkt dat de heer De Coninck, Ludwig Leon Bernard,
geboren te Blankenberge op 31 januari 1940 (rijksregisternummer :
40.01.31-127.81; identiteitskaartnummer 590-3678354-43), en zijn echt-
genote, Mevr. Gunst, Lucienne Maria Irma, geboren te Blankenberge
op 3 november 1941 (rijksregisternummer : 41.11.03-076.93; identiteits-
kaartnummer : 590-3678293-79), wonende te 8370 Blankenberge,
Jordaenslaan 2.

Dat ze gehuwd zijn voor de ambtenaar van de burgerlijke stand te
Blankenberge onder het stelsel van scheiding van goederen blijkens
huwelijkscontract verleden voor notaris Gustaaf Notebaert, destijds te
Blankenberge , op 11 maart 1964. Voormeld stelsel werd gewijzigd doch
zonder dat er een vereffening van het stelsel plaatsvond.

(Get.) M. Van Damme, geassocieerd notaris.
(17101)

Er blijkt uit een akte verleden voor notaris Vincent Lesseliers, te
Beveren, op 22 april 2010, « Geregistreerd drie bladen, geen verzen-
dingen te Beveren, Registratie, 27 april 2010, boek 446, blad 21, vak 13.
Ontvangen : vijfentwintig euro. Voor de ontvanger w.g. », dat de heer
De Paep, François Gabriel Hector Maria, geboren te Vrasene op
12 november 1937 (ID 590-5058588-64 - R.R. 37.11.12-263.37), en
Mevr. Van De Vyver, Maria Josephine, geboren te Melsele op
17 februari 1948 (ID 590-3653993-29 - RR 48.02.17-344.71), wonend te
9120 Beveren (Melsele), IJzerstraat 43.

1) gehuwd waren voor de ambtenaar van de burgerlijke stand te
Melsele op 30 april 1968.

2) gehuwd waren onder het stelsel van de gemeenschap van
aanwinsten ingevolge huwelijkscontract verleden voor notaris Franz
Dierickx, te Melsele, op 9 april 1968.

3) Hun huwelijksvoorwaarden hebben gewijzigd, met behoud van
het stelsel, door toevoeging van een keuzebeding in voordeel van de
langstlevende en inbreng van een onroerend goed in het gemeenschap-
pelijk vermogen.

Beveren, 30 april 2010.

Voor ontledend uittreksel : (get.) Vincent Lesseliers, notaris.
(17102)

Er blijkt uit een akte verleden voor notaris Bart Vandercruysse, te
Wervik, op 26 april 2010, dat de heer Bruneel, André Xavier Paul
Corneille, geboren te Wervik op 26 april 1931, en zijn echtgenote,
Mevr. Van den Berghe, Margareta Maria Gerarda, geboren te Emelgem
op 19 juni 1932, samenwonende te 8940 Wervik, Speiestraat 3, een
wijziging aan hun huwelijksvermogensstelsel hebben aangebracht,
houdende inbreng door de echtgenoten André Bruneel-Margareta Van
den Berghe van eigen roerende goederen in het gemeenschappelijk
vermogen.

Wervik, 26 april 2010.

Namens voormelde echtgenoten : (get.) Bart Vandercruysse, notaris.
(17103)

Er blijkt uit een akte verleden voor notaris Bart Vandercruysse, te
Wervik, op 19 april 2010, dat de heer Gilbert, Donald Arthur, geboren
te Menen op 11 februari 1947, en zijn echtgenote, Mevr. Buyse, Mireille
Maria, geboren te Ingelmunster op 23 mei 1948, samenwonende te
8940 Wervik, Barrierestraat 60, een wijziging aan hun huwelijks-
vermogensstelsel hebben aangebracht, houdende inbreng door de
echtgenoten Donald Gilbert-Mireille Buysse van eigen roerende
goederen in het gemeenschappelijk vermogen en inbreng door de
echtgenoot van een eigen onroerend goed in het gemeenschappelijk
vermogen.

Wervik, 19 april 2010.

Namens voormelde echtgenoten : (get.) Bart Vandercruysse, notaris.
(17104)

Bij akte verleden voor geassocieerd notaris Marc Verdonck, te Sint-
Katelijne-Waver, op 21 april 2010, hebben de heer Jennes, Eduard
Ludovicus, gepensioneerde, geboren te Wommelgem op
18 januari 1945, en zijn echtgenote, Mevr. Francken, Mathilda Josephina
Clovis Celina, zonder beroep, geboren te Lillo op 27 februari 1946,
samenwonende te 2160 Wommelgem, Begoniastraat 12, een wijziging
aan hun huwelijksstelsel van gemeenschap van aanwinsten hebben
gebracht. Ingevolge deze akte hebben de echtgenoten Jennes-Francken
hun stelsel behouden, maar hebben zij een onroerend goed te
Wommelgem, Begoniastraat 12, gekadastreerd wijk A nummer 80/K/7,
groot 1.391 m2 en nummer 80/H/7, groot 731 m2, dat behoorde tot het
eigen vermogen van de heer Jennes, Eduard, in de huwelijksgemeen-
schap ingebracht. Verder werd in deze akte een keuzebeding voorzien
bij ontbinding van de huwelijksgemeenschap door overlijden.

Voor ontledend uittreksel : (get.) Marc Verdonck, geassocieerd
notaris.

(17105)
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Bij akte houdende wijziging huwelijksvermogensstelsel verleden
voor notaris Stein Binnemans, te Oudenaarde, op 7 april 2010, tussen
de heer Ghyselinck, Koen André Gerard, geboren te Oudenaarde op
18 september 1968, en Mevr. Maerten, Katrien, geboren te Oudenaarde
op 6 april 1970, samenwonende te 9700 Oudenaarde, Georges Lobert-
straat 34, werd inbreng gedaan door de heer Ghyselinck van het
onroerend goed gelegen te 9700 Oudenaarde, Stationsstraat 49, in de
huwgemeenschap en werd een keuzebeding toegevoegd.

Voor de verzoekers : (get.) Stein Binnemans, notaris.
(17106)

Bij akte houdende wijziging huwelijksvermogensstelsel verleden
voor notaris Stein Binnemans, te Oudenaarde, op 7 april 2010, tussen
de heer Vanden Haesevelde, Ivan Armand, ambtenaar, geboren te
Oudenaarde op 27 maart 1963, en zijn echtgenote, Mevr. De Rodder,
Ann Ida, schoonmaakster, geboren te Oudenaarde op 3 mei 1962,
wonende te 9700 Oudenaarde, Doornikse Heerweg 30, werd hun
wettelijk stelsel gewijzigd naar het stelsel van zuivere scheiding van
goederen. Daarbij werd onder andere de woning voor 2/3de toebe-
deeld aan de heer Vanden Haesevelde en voor 1/3de aan Mevr. de
Rodder.

Voor de verzoekers : (get.) Stein Binnemans, notaris.
(17107)

Bij akte verleden voor notaris Yves Vanden Eycken, met standplaats
te Idegem (Geraardsbergen), op 26 april 2010, hebben de echtgenoten,
de heer Fonck, Luc Frans Petrus, geboren te Kerksen op
15 oktober 1951, en Mevr. Sunaert, Christine Maria Leonie, geboren te
Ninove op 29 augustus 1954, samenwonende te 9506 Geraardsbergen
(Grimminge), Raspaillebosstraat 28, een wijziging aan hun huwelijks-
vermogensstelsel aangebracht. Deze wijziging voorziet de toebedeling
van het gemeenschappelijk vermogen aan Mevr. Sunaert, Christine
Maria Leonie.

Voor ontledend uittreksel : voor de echtgenoten (get.) Yves Vanden
Eycken, notaris.

(17108)

Uit een akte verleden voor geassocieerd notaris André Michielsens,
te Wijnegem, op 13 april 2010, geregistreerd een blad, geen verzending
te Brasschaat, Registratie II, 22 april 2010. Boek 173, blad 51, vak 14.
Ontvangen : vijfentwintig euro. De eerstaanwezend inspecteur, (gete-
kend) J. Rombouts, blijkt dat de heer Van Poelgeest, Bernard Reinier,
geboren te Purmerend (Nederland) op 2 januari 1964, van Nederlandse
nationaliteit, en zijn echtgenote, Mevr. Laghuwitz, Viviane Noemie
Julia, volgens het rijksregister en het huwelijkscontract, ook geschreven
Viviane Neomie Jules, volgens het huwelijksboekje afgeleverd door de
gemeente Mortsel, geboren te Wetteren op 20 augustus 1952, van
Nederlandse nationaliteit, wonende te Antwerpen/Deurne, Rugge-
veldlaan 499 bus 41, gehuwd voor de ambtenaar van de burgerlijke
stand te Mortsel op 21 december 1984, onder het stelsel van scheiding
van goederen blijkens huwelijkscontract verleden voor notaris Smet, te
Antwerpen, op 26 november 1984, ongewijzigd tot op heden, hun
huwelijkscontract hebben gewijzigd, overeenkomstig artikel 1394, en
artikel 1395 paragraaf 1, en artikel 1396 van het Burgerlijk Wetboek
door inbreng van een onroerend goed in het gemeenschappelijk
vermogen.

(Get.) A. Wittens, geassocieerde notaris.
(17109)

Bij akte verleden voor notaris Philip Van den Abbeele, te Antwerpen,
op 30 maart 2010, hebben de heer Berghmans, Gert Frans Maria,
geboren te Kortrijk op 29 april 1973, en zijn echtgenote, Mevr. Mizar,
Sunita Pai, geboren te Mangalore (India) op 17 november 1973, samen-
wonend te Antwerpen, Mechelsesteenweg 195 bus 14, gehuwd te
Antwerpen op 14 augustus 2008 zonder huwelijkscontract onder het
beheer van het wettelijk stelsel, noch gehandhaafd noch gewijzigd, hun
huwelijkscontract gewijzigd.

Deze wijziging beperkt zich tot de inbreng van goederen van het
eigen vermogen van de heer Berghmans naar het gemeenschappelijk
vermogen zonder dat de verschillende vermogens verder worden
gewijzigd en een toevoeging van een keuzebeding.

Voor ontledend uittreksel : (get.) Philip Van den Abbeele, notaris.
(17110)

Bij akte verleden voor notaris Philip Van den Abbeele, te Antwerpen,
op 28 april 2010, hebben de heer Vanderpoorten, Hugo Peter Emma,
geboren te Borgerhout op 3 september 1942, en zijn echtgenote,
Mevr. Maes, Andrea Maria Georgette Paulina, geboren te Antwerpen
op 9 mei 1955, samenwonend te Antwerpen, Veemarkt 3, gehuwd te
Antwerpen op 12 mei 1978, onder het beheer van zuivere scheiding van
goederen blijkens huwelijkscontract verleden voor notaris Louis
Adriaenssens, te Antwerpen, op 10 mei 1978, noch gehandhaafd noch
gewijzigd, hun huwelijkscontract gewijzigd.

Deze wijziging beperkt zich enerzijds tot een toevoeging van een
beperkte gemeenschap en de inbreng van onroerende goederen in deze
beperkte gemeenschap en anderzijds tot een toevoeging van een keuze-
beding in voordeel van de langstlevend omtrent de beperkte gemeen-
schap.

Deze toevoeging beperkt zich tot de inbreng van een aantal onroe-
rende goederen van het eigen vermogen van de echtgenoten naar het
toegevoegde beperkte gemeenschappelijk vermogen zonder dat de
verschillende vermogens verder worden gewijzigd, conform
artikel 1394 van het Burgerlijk Wetboek.

Voor ontledend uittreksel : (get.) Philip Van den Abbbeele, notaris.
(17111)

Krachtens akte verleden voor notaris An-Katrien Van Laer, te Herne,
op 8 april 2010, hebben de heer De Coster, Nestor Victor Désiré, geboren
te Kester op 29 december 1937, en zijn echtgenote, Mevr. Dedobbeleer,
Godelieve Stephanie Victorine, geboren te Kester op 2 juni 1941,
samenwonende en gedomicilieerd te 1755 Gooik, Goteringenstraat 17A,
hun huwelijksstelsel gewijzigd in die zin dat zij het tussen hen
bestaande stelsel van gemeenschap hebben behouden, doch met
inbreng in het gemeenschappelijk vermogen door de heer De Coster,
van onroerende goederen gelegen te gemeente Gooik, derde afdeling
Kester.

Voor de echtgenoten : (get.) An-Katrien Van Laer, notaris.
(17112)

Ondergetekende, Ellen Verhaert, geassocieerd notaris te Antwerpen,
verklaart dat bij akte verleden voor ondergetekende notaris op
25 maart 2010 :

de heer Ceulemans, Lodewijk Arthur Oscar, geboren te Berchem
(Antwerpen) op 4 januari 1939, en zijn echtgenote, Mevr. De Rooy, Vera
Louise Nelly, geboren te Antwerpen op 7 december 1944, beiden
wonende te 2970 Schilde, Sint Jobsteenweg 40, gehuwd te Schilde op
31 juli 2009, een wijziging aanbrachten aan hun huwelijksstelsel.

Dat deze akte gerepertorieerd werd onder nummer 61460 en gere-
gistreerd één blad één renvooi te Antwerpen, negende kantoor der
registratie op 30 maart 2010, boek 215, blad 67, vak 10. Ontvangen :
vijfentwintig euro, getekend de eerstaanwezend inspecteur C. Van
Elsen.

Dat deze akte noch de wijziging, noch de vereffening van het vorig
stelsel tot gevolg heeft.

(Get.) Ellen Verhaert, geassocieerd notaris.
(17113)
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Bij akte verleden voor notaris Patrick Coppieters ’t Wallant, te
Leuven, op 28 april 2010, hebbne de heer Verhaegen, Raymond Eugène,
geboren te Leuven op 23 augustus 1931, en zijn echtgenote, Mevr. Van
Passel, Marie-Louise Augusta Palmyre, geboren te Kessel-Lo op
21 april 1934, wonende te 3010 Leuven (Kessel-Lo), Eenmeilaan 21
bus 21, hun huwelijkscontract gewijzigd, zonder vereffening van het
stelsel, door inbreng door de echtgenoot van de helft in een onroerend
goed in het gemeenschappelijk huwelijksvermogen.

(Get.) P. Coppieters ’t Wallant, notaris.
(17114)

Bij akte verleden voor notaris Rita Heylen, op 31 maart 2010, hebben
de heer Schellens, Eddy Edward Mark, geboren te Aarschot op
28 november 1966, en zijn echtgenote, Mevr. Dierckx, Emilienne
Eveline, geboren te Rillaar op 2 juli 1948, samenwonende te
3200 Aarschot, Duivenplein 7, gehuwd onder het wettelijk stelsel bij
gebrek aan een huwelijkscontract, een wijziging doorgevoerd aan hun
huwelijksvermogensstelsel.

Bij deze akte werd het huwelijksvermogensstelsel behouden, maar
werd er door de heer Schellens, Eddy, een woonhuis ingebracht te
Aarschot, Duivenplein 7.

Voor verzoekers : (get.) Rita Heylen, notaris.
(17115)

Uit een akte wijziging huwelijkscontract verleden voor notaris Gode-
lieve Monballyu, te Pittem, op 1 april 2010, blijkt dat de heer De Smet,
Joseph Hilaire Paul, geboren te Waregem op 19 juni 1945, en zijn
echtgenote, Mevr. Walcarius, Maria Emma Irma, geboren te Izegem op
31 augustus 1947, samenwonende te 9870 Zulte, Leihoekstraat 38,
gehuwd te Dentergem (Oeselgem), op 27 augustus 1970, onder het
stelsel van scheiding van goederen met een gemeenschap van
aanwinsten blijkens huwelijkscontract verleden voor notaris Daniel
Van den Weghe, te Zulte, op 20 augustus 1970, hun huwelijksstelsel
gewijzigd hebben, waarbij het huidig stelsel wordt behouden, doch met
inbreng van een onroerend goed in de gemeenschap van aanwinsten
door de heer De Smet, Joseph, het betreft een woonhuis op en met
grond en een perceel grond (bouwland), gelegen te 9870 Zulte, Leihoek-
straat 38, ten kadaster gekend onder sectie 2, nummers 479/E en 477/R,
en door toevoeging van een keuzebeding in verband met de verdeling
van het gemeenschappelijk vermogen bij ontbinding door overlijden.

(Get.) Godelieve Monballyu, notaris.
(17116)

Bij akte verleden voor notaris Jean-Luc Snyers, te Alken, op
30 maart 2010, hebben de heer Graindourze, Alfons Joseph Bernard,
geboren te Heers op 11 februari 1932, nationaal nummer 32.02.11-
157.05, en zijn echtgenote, Mevr. Vanmechelen, Maria, geboren te
Zepperen op 14 juli 1934, nationaal nummer 34.07.14-144.05, samenwo-
nende te 3800 Sint-Truiden (Zepperen), Terwouwenstraat 53, een wijzi-
ging aan hun huwelijksstelsel doorgevoerd, met inbreng van een
onroerend goed in de gemeenschap.

Alken, 30 april 2010.

(Get.) Jean-Luc Snyers, notaris.
(17117)

Bij akte verleden voor notaris Jean-Luc Snyers, te Alken, op
31 maart 2010, hebben de heer Heleven, Alain Joseph Hubert, geboren
te Hasselt op 25 mei 1965, nationaal nummer 65.05.25-359.97, en zijn
echtgenote, Mevr. Molemans, Hilde, geboren te Hasselt op
30 november 1966, nationaal nummer 66.11.30-162.13, samenwonende
te 3500 Hasselt, Beerhoutstraat 3, een wijziging aan hun huwelijks-
stelsel doorgevoerd, met inbreng van een onroerend goed in de
gemeenschap.

Alken, 30 april 2010.

(Get.) Jean-Luc Snyers, notaris.
(17118)

Bij akte verleden voor notaris Jean-Luc Snyers, te Alken, op
9 april 2010, hebben de heer Wissels, Benny André Albert, geboren te
Hasselt op 16 juni 1969, nationaal nummer 69.06.16-247.85, en zijn
echtgenote, Mevr. Lowet, Anita Irma Manuela, geboren te Tongeren op
6 augustus 1969, nationaal nummer 69.08.06-404.48, samenwonende te
3570 Alken, Snoekstraat 30, een wijziging aan hun huwelijksstelsel
doorgevoerd, met inbreng van een onroerend goed in de gemeenschap.

Alken, 30 april 2010.

(Get.) Jean-Luc Snyers, notaris.
(17119)

Bij akte verleden voor notaris Chr. Uytterhaegen, te Wetteren, op
3 mei 2010, hebben de echtgenoten, De Cooman, Philippe Willy Richard
Marie Joseph, en Melkenbeke, Marleen, wonende te 9340 Lede (Oorde-
gem), Oordegemkouter 127, hun huwelijksvoorwaarden gewijzigd,
waarbij ondermeer door beide echtgenoten hun eigen zijnde tegen-
woordige en toekomstige roerende goederen in de huwgemeenschap
werden gebracht.

(Get.) Chr. Uytterhaegen, notaris te Wetteren.
(17120)

Er blijkt uit een akte verleden voor notaris Christophe Kint, te Staden,
op 21 april 2010, geregistreerd, dat Bogaert, Daniël Rogier, geboren te
Roeselare op 19 februari 1947, en zijn echtgenote, De Burghgraeve,
Marie Josée Zulma Louisa, geboren te Roeselare op 18 oktober 1951,
beide wonende te 8840 Staden, Vrijbosstraat 1, die huwden voor de
ambtenaar van de burgerlijke stand, te Staden, op 3 april 1970 onder
het wettelijk stelsel met huwelijkskontrakt verleden voor notaris Joseph
Westerlinck, te Hooglede, op 3 april 1970, dat zij thans hun huwelijks-
vermogenstelsel hebben gewijzigd. De wijziging omvat het behoud van
het bestaande huwelijksstelsel, doch met inbreng door Bogaert, Daniël,
van een eigen onroerend goed in het gemeenschappelijke vermogen.

Voor eensluidend uittreksel : (get.) Christophe Kint, notaris, te
Staden.

(17121)

Bij akte verleden voor notaris Lucien Barthels, te Riemst (Kanne),
Statiestraat 36, op datum van 29 januari 2010, hebben de heer Slaets,
Johannes Francis Maria, tandarts, geboren te Koningshooikt op
31 juli 1957, en zijn echtgenote, Mevr. Peters, Marie-Claire Lambert
Hubertine, medewerkende echtgenote, geboren te Tongeren op
28 juni 1958, gedomicilieerd te 3770 Millen (Riemst), Millerdries 27, hun
huwelijksvermogensstelsel gewijzigd van het stelsel scheiding van
goederen naar het wettelijk stelsel der gemeenschap.

Namens de echtgenoten Slaets-Peters, (get.) Lucien Barthels, notaris.
(17122)

Bij akte verleden voor ondergetekende notaris Herbert Houben, te
Genk, op 26 maart 2010, dragende de volgende registratiemelding :
« Geregistreerd twee bladen, geen verzending, te Genk, op
30 maart 2010. Boek 5/129, blad 78, vak 3. Ontvangen : vijfentwintig
euro. De ontvanger (get.) de e.a. inspecteur wn. Joris Y. 3 » werd een
minnelijke wijziging huwelijksvermogenstelsel ondertekend tussen de
heer Mert, Sener, geboren te Koersel op 26 oktober 1971, nationaal-
nummer 711026 131 68, en zijn echtgenote, Mevr. Polat, Muerra,
geboren te Beringen op 1 januari 1977, nationaalnummer 770101 086 53,
wonende te 3580 Beringen, Koolmijnlaan 344, bus 8.

De echtgenoten waren gehuwd te Beringen op 7 september 2000
onder het stelsel van de wettelijke gemeenschap van goederen bij
gebrek aan huwelijkscontract.
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Krachtens voormelde wijzigende akte werd door de heer Mert Sener
een onroerend goed in de gemeenschap ingebracht.

Genk, 30 april 2010.

Voor eensluidend beknopt uittreksel : (get.) Herbert Houben, notaris.
(17123)

Uit een akte verleden voor notaris Luc Mortelmans, te Antwerpen
(Deurne), op 30 maart 2010, blijkt dat de heer Brits, Pierre Albert Celine,
geboren te Antwerpen op 7 juni 1957, en zijn echtgenote, Mevr. Van
Riet, Nicole Florentine Joanna, geboren te Mechelen op 16 juli 1961,
samenwonende te 2140 Antwerpen (Borgerhout), Bikschotelaan 255,
bus 7, hun huwelijksvermogensstelsel hebben gewijzigd van het wette-
lijks stelsel naar het stelsel van scheiding van goederen.

Namens de echtgenoten : (get.) Luc Mortelmans, notaris.
(17124)

Uit een akte verleden voor notaris Luc Mortelmans, te Antwerpen
(Deurne), op 21 april 2010, blijkt dat de heer Liu, Jiaying, geboren te
Fujian op 19 februari 1963, van Chinese nationaliteit, en zijn echtgenote,
Mevr. Lin, Ruifang, geboren te Fuqing Fujian op 8 oktober 1970, van
Chinese nationaliteit, samenwonende te 2600 Antwerpen, Euter-
pestraat 1, hun huwelijksvermogensstelsel hebben gewijzigd van het
wettelijk stelsel naar het stelsel van scheiding van goederen.

Namens de echtgenoten : (get.) Luc Mortelmans, notaris.
(17125)

Aux termes de l’acte modificatif de leur régime matrimonial reçu le
27 avril 2010, par Me Marc Kaschten, notaire à Liège, les époux Vanesse,
Jean-François, et Baus, Annick Marguerite Léontine, domiciliés à
4121 Neupré, rue Reine Elisabeth 12, ont déclaré remplacer leur régime
de communauté légale par un régime de séparation de biens pure et
simple.

(Signé) M. Kaschten, notaire.
(17126)

Aux termes d’un acte reçu par le notaire Paul-Henry Thiry, à Theux,
le 10 mars 2010, M. Lejeune, Jean-Michel Lambert Alex, né à Liège le
20 septembre 1980, et son épouse, Mme Herman, Mireille Marie
Michèle Ghislaine, née à Verviers le 1er avril 1981, domiciliés ensemble
à 4802 Heusy-Verviers, chemin de Rouheid 194, ont modifié leur régime
matrimonial comme suit :

adjonction au régime de séparation de biens pure et simple qui était
le leur d’une société accessoire pour un immeuble personnel apparte-
nant à Mme Mireille Herman.

Pour les époux : (signé) Paul-Henry Thiry, notaire.
(17127)

Aux termes d’un acte modificatif reçu le 28 avril 2010, par Me
Véronique Dolpire, notaire à Dinant, M. Jean-Claude Charlier, né à
Namur le 14 mars 1951, et Mme Rita Rasschaert, née à Namur le
14 mars 1961, domiciliés ensemble à 5530 Purnode-Yvoir, avenue de la
Vallée 1, ont modifié leur régime matrimonial.

Le contrat modificatif comporte l’apport au patrimoine commun de
deux immeubles appartenant en propre à M. Jean-Claude Charlier.

Pour extrait conforme : (signé) Véronique Dolpire, notaire.
(17128)

M. Riga, Jacques Remy, pensionné, né à Deux-Acren le 6 août 1936,
et son épouse, Mme Van Mello, Denise Maria, née à Deux-Acren le
2 février 1936, pensionnée, domiciliés à 7864 Deux-Acren (ville de
Lessines), chevauchoire de Viane 202, ont modifié leur régime matri-
monial suivant acte reçu par le notaire Luc Thomas, à Ollignies (ville
de Lessines), en date du 8 avril 2010, comportant apport à la commu-
nauté d’un bien immeuble propre à monsieur.

(Signé) Luc Thomas, notaire.
(17129)

D’un acte reçu par le notaire Charles Lange, notaire de résidence à
Havelange, en date du 31 mars 2010, enregistré à Ciney, le 12 avril 2010,
volume 5/484, folio 02, case 10, il résulte que M. Simon, Remy Serge
Pol, né à Rocourt le 16 janvier 1968, ayant pour numéro national
communiqué avec son accord : 680116 28390, et son épouse,
Mme Wallaert, Hélène Clothilde, née à Ixelles le 23 janvier 1966, ayant
pour numéro national communiqué avec son accord : 660123 33280.

Domiciliés ensemble à 4170 Comblain-au-Pont, Oneux 229, bte F, en
cours de transfert même localité, rue du Thier 28.

Epoux mariés à Rome (Italie), le 2 mai 2010, mariage transcrit ensuite
dans les registres de l’état civil de la commune de Comblain-au-Pont,
sous le régime de la séparation de biens pure et simple aux termes de
leur contrat de mariage reçu le 23 février 2009, par le notaire Charles
Lange de résidence à Havelange.

Ont modifié leur régime matrimonial, en maintenant d’une part le
régime matrimonial de séparation de biens initialement adopté et en
constituant accessoirement à ce régime une « société » dans laquelle les
époux font entrer un immeuble.

Pour extrait conforme : (signé) Charles Lange, notaire associé.
(17130)

D’un acte reçu par le notaire André Parmentier à la résidence de
Forrières, commune de Nassogne, le 14 avril 2010, enregistré, il résulte
que :

M. Jacquemin, José Robert Daniel Ghislain, né à Libramont le
15 décembre 1971, numéro national 71.12.15 139-16, et son épouse,
Mme Defoin, Bénédicte Louise Denise Alberte, née à Uccle le
24 octobre 1970, numéro national 70.10.24 076-65, domiciliés à
6953 Nassogne (Forrières), rue de l’Aunée 2.

Tous deux de nationalité belge.

Epoux mariés devant l’officier de l’état-civil de la commune de
Nassogne, le 20 septembre 1997, sous le régime de communauté légale
selon le contrat de mariage reçu par le notaire André Parmentier, à
Forrières, le 14 mai 1997, non modifié jusqu’à présent, ainsi qu’ils le
déclarent.

Conformément aux dispositions de la loi du 14 juillet 1976, telle que
modifiée par la loi du 9 juillet 1998, relatives aux régimes matrimo-
niaux :

Ont déclaré modifier leur régime matrimonial actuel et adopter le
régime de la séparation des biens.

Pour extrait analytique conforme : (signé) A. Parmentier, notaire.
(17131)

Aux termes d’un acte reçu par le notaire Damien Le Clercq, à Namur,
le 3 mai 2010, M. Ibrahimi, Semi (seul prénom), né à Presevo/Kosovo
le 28 janvier 1983 (NN 830128 455-67), de nationalité belge, domicilié à
Namur (Saint-Servais), rue du Beau Vallon 12, et son épouse, Mme Ibra-
himi (née Etemi), Hyrishahe (seul prénom), née à Oraovica (Serbie) le
6 août 1987 (NN 870806 498-41), de nationalité serbe, domiciliée à
Namur, rue Dewez 32, mariés en Serbie le 10 janvier 2007, sous le
régime légal, ont adopté le régime de la séparation des biens pure et
simple.

(Signé) D. Le Clercq, notaire.
(17132)
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Aux termes d’un acte avenu devant le notaire Catherine Laguesse, à
Verviers (Ensival), le 29 avril 2010, M. Bronfort, Paul Célestin Henri
Pascal, né à Sart-lez-Spa le 7 septembre 1927, et son épouse,
Mme Legras, Eliane Stéphanie Léonie Ghislaine, née à Assenois le
23 janvier 1935, domiciliés ensemble à 4845 Sart-Jalhay, avenue Jean
Gouders 80, ont modifié leur régime matrimonial comme suit :

adjonction d’une société accessoire pour plusieurs immeubles au
régime de séparation de biens existant.

Pour les époux : (signé) Catherine Laguesse, notaire.
(17133)

M. François Jongen et son épouse, Mme Catherine Remy, domiciliés
à 1450 Chastre, rue de l’Eglise 23, mariés à Chastre, le 30 janvier 1993,
sans avoir fait précéder leur union de conventions matrimoniales, ont
modifié leur régime matrimonial aux termes d’un acte reçu par le
notaire Thierry Vanpée, à Nivelles, le 1er avril 2010.

La modification consiste en l’apport à la communauté d’un immeuble
sis à Chastre-Villeroux-Blanmont, rue de l’Eglise 23, par M. François
Jongen.

Pour les époux : (signé) Thierry Vanpée, notaire.
(17134)

M. Xavier Storme et son épouse, Mme Béatrice Carrette, domiciliés à
1400 Nivelles, chemin de Stoisy 45, mariés à Mouscron, le 10 août 1974,
sous le régime de la séparation de biens avec adjonction d’une
communauté ou société d’acquêts régie par les articles 1948 et suivants
et 1528 du Code civil, limitée à certains biens, aux termes de leur
contrat de mariage reçu par le notaire Yves Guillemyn, notaire à Lauwe,
le 8 août 1974, ont modifié leur régime matrimonial aux termes d’un
acte reçu par le notaire Thierry Vanpée, à Nivelles, substituant son
confrère, le notaire Philippe Carrette, à Huy, légalement empêché, le
12 avril 2010.

La modification consiste en l’apport à la communauté ou société
d’acquêts du bien sis chemin de Stoisy 45, à Nivelles, qui appartenait
originairement à Mme Béatrice Carrette seule.

Pour les époux : (signé) Thierry Vanpée, notaire.
(17135)

Un contrat modificatif du régime matrimonial des époux Allard, Paul
André Louis, et son épouse, Duvinage, Jenny Elisabeth Paula Léonie,
domiciliés ensemble à Taintignies, rue de l’Eglise 39, a été dressé par
acte reçu par Me Edouard Jacmin, à Tournai (Marquain), en date du
14 avril 2010.

Le contrat modificatif maintient le régime légal de communauté avec
apport par M. Allard et par Mme Duvinage au patrimoine commun de
terres, et attribution au conjoint survivant du patrimoine commun
selon choix multiple.

Pour extrait conforme : pour les époux, (signé) Edouard Jacmin,
notaire.

(17136)

M. Allard, Bernard Alphonse Gustave Ghislain, né à Namur le
26 mars 1949, et son épouse, Mme Bouffioux, Françoise Rose Marie
Dieudonnée Ghislaine, née à Namur le 30 novembre 1951, domiciliés à
5081 La Bruyère (Meux), rue de Sclef 44, ont signé un contrat modificatif
de leur régime matrimonial, dressé par acte reçu par le notaire Henri
Debouche, à Meux, le 29 avril 2010, contrat comportant la création d’un
patrimoine commun limité accessoire à leur régime de séparation de
biens et apport d’un immeuble dépendant du patrimoine personnel de
M. Bernard Allard à cette communauté accessoire.

(Signé) Henri Debouche, notaire.
(17137)

Die Eheleute, Herr Schütz Ghislain Remacle, geboren in Thommen
am 10.05.1948, und Frau Kleis Helena Anna, geboren in Reuland am
31.08.1948, zusammen wohnhaft in Burg-Reuland, Maldingen 1,
habben vor dem Notar Huppertz, Edgar, in Sankt-Vith, am 30.04.2010,
eine Güterstandabänderung unterzichnet, Beinhaltend die Beibehal-
tung des gesetzlichen Güterrechts und Einbringung in das gesetzliche
Gemeinschaftgut durch Herrn Schütz von Grundbesitz in der
Gemeinde Reuland Gemarkung Thommen und einde Vereinbarung im
Todesfalle.

Sankt-Vith, den 01.05.201.
(Gez.) Huppertz Edgar, Notar in Sankt-Vith.

(17138)

Onbeheerde nalatenschap − Succession vacante

Op 2 maart 2010, verleende de tweede B kamer van de rechtbank
van eerste aanleg te Antwerpen een vonnis waarbij Mr. Karel Van
Kildonck, advocaat te Antwerpen, kantoorhoudende te
2018 Antwerpen, Belgiëlei 196, werd aangesteld als curator over de
onbeheerde nalatenschap van wijlen Leopold Georges Jules Louis
Pollet, geboren te Randfontein Zuid-Afrika op 6 mei 1966, laatst
wonende te 2030 Antwerpen, Belfaststraat 2/A, bus 7, en overleden te
Antwerpen (district Antwerpen) op 5 mei 2009.

Antwerpen, 30 april 2010.
De griffier : (get.) C. Cox.

(17139)

Me Ignace Brouckaert, avocat à 7500 Tournai, rue de la Citadelle 57,
a été désigné (par ordonnance du 21 avril 2010 rendue par la première
chambre du tribunal de première instance de Tournai) en qualité de
curateur à succession vacante de M. Jean-Claude Ghislain Chavalle, né
à Tournai le 23 décembre 1960, décédé à Tournai le 27 octobre 2006,
domicilié en son vivant à 7500 Tournai, chaussée de Douai 64/02.

Les éventuels créanciers ou héritiers sont priés de prendre contact
avec Me Ignace Brouckaert dans les meilleurs délais et en toutes
hypothèses dans le mois à dater de la présente parution.

(Signé) I. Brouckaert, avocat.
(17140)
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